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ПЕРЕДМОВА

Литовська Метрика (далі -  JIM) є різноманітною за складом колекцією 
документальних джерел до історії соціально-економічної, внутрішньої та 
міжнародної політики, що склалася в процесі діяльності центральних орга
нів влади та місцевих установ Великого князівства Литовського (далі -  
ВКЛ) в період від першої половини XV до кінця XVIII ст. В її книгах зібрані 
різноманітні документи державного, публічно-правового та приватно-пра
вового характеру. Нині ЛМ складає архівний фонд № 389, що зберігається 
в Російському державному архіві давніх актів у Москві (далі -  РДАДА) й 
містить 662 одиниці зберігання. Частина матеріалів знаходиться в архів
ному фонді “Так звана Метрика Литовська” (“Так zwana Metryka Litewska”, 
далі -  Т. zw. ML) Головного архіву давніх актів у Варшаві (далі -  AGAD). У 
складі фонду № 389 книга ревізій українських замків 1545 року є одиницею 
зберігання №  561. Згідно з діючим описом, що є інвентарем “Описание книг 
и актов Литовской Метрики”1 складеним Станіславом Пташицьким, ця 
книга входить до IV відділу (“Книги Переписів”), який включає 23 одиниці 
зберігання (РДАДА. -  Ф. 389. -  Спр. 559-582)2. Відділ містить переважно 
ревізії та інвентарі королівських маєтностей, замків, описи кордонів дер
жави, але в ньому знаходяться й відмінні за змістом матеріали, які по суті не 
належать до цієї категорії книг3. З усього складу книг IV відділу лише дві 
з них повністю стосуються України: № 561 (1545 р.) та №  563 (1552 p.).

Діяльність канцелярії ВКЛ, історія виникнення й формування Метри
ки, структура її книг та джерелознавчий аналіз цього величезного доку
ментального зібрання неодноразово викладалися в працях Ст.Пташиць- 
кого, М .К.Любавського, Ф.І.Леонтовича, М.В.Довнар-Запольського, 
М.Ф.Володимирського-Буданова, І.І.Лаппо, М.Г.Бережкова, Я.Якубовсь- 
кого, Ю.Бардаха, ГЛ.Хорошкевич, І.Сулковської-Курасьової, П.Кеннеді- 
Грімстед, А.Рахуби, В.С.Менжинського, З.Кяупи, Е.Баньоніса, М.М.Ула- 
щика, М.Ф.Спиридонова, М.П.Ковальського, Я.Р.Дашкевича, С.В.Аброси- 
мової, П.М.Кулаковського, В.П.Козлова, Л.І.Шохіна, О.І.Дзярновича,
О.І.Груші, Т.А.Топалової та інших.

Докладним висвітленням різноаспектних інформативних можливостей 
ревізій українських замків 1545 р. займалися А.Яблоновський4, М.С.Гру-

1 Пташицкий CJI. Описание книг и актов Литовской метрики.- СПб., 1887. -  
С. 161-165.

2 Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 
in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. In
cluding an Annotated Edition of the 1887 Inventory Compiled by Stanislaw Ptaszycki. -  Cam
bridge, Mass., 1984. -  P. 59-60.

3 Kennedy-Grimsted Patricia. Uklad і zawartosc Metryki Litewskiej // Archeion. -  
Warszawa, 1986. -  T. LXXX. -  S. 155-156.

4 Zr6dla dziejowe. -  Warszawa, 1877. -  T. VI: Rewizya zamkdw ziemi wolynskiej w 
polowie XVI wieku / Wyd. Aleksander Jabionowski.
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шевський5, М.П.Ковальський (характеристика публікацій ревізій 1545 p., 
підготовлених Тимчасовою комісією для розгляду давніх актів та
А.Яблоновським, ревізії як джерело до соціально-економічної історії 
України першої половини XVI ст.)6, С.В.Абросимова (ревізії 1545 р. як 
джерело до історії міст України)7, Г.В.Боряк (історико-географічні харак
теристики ревізій)8.

Ревізії, або ревізійні матеріали, належать до групи документальних 
джерел, які за подібністю зовнішніх ознак, походженням, змістом і 
формою можуть бути віднесені одночасно до кількох видів: до описово- 
статистичних, реєстраційно-облікових, інформаційно-звітних, економіко- 
статистичних, економіко-географічних джерел9.1.П.Крип’якевич відносив 
ревізії ще й до групи адміністративно-правових джерел10. Крім ревізій, до 
цих груп належать люстрації, інвентарні описи, податкові реєстри, 
реєстри доходів із королівщин. Оскільки ці джерела відображають одно
типні, одноструктурні явища, що часто повторювалися, їх можна віднести 
до категорії масових11.

У межах українських земель BKJI на кінець XVI ст. було проведено 
п’ять ревізій: 1471, 1545, 1552, 1559-1560, 1563 pp. Із них повністю збе

5 Грушевский М. Южнорусские господарские замки в половине XVI века. -  К., 
1890.

6 Ковальский Н.П. Источниковедение и археография истории Украиньї XVI -  
первой половини XVII в. -  Днепропетровск, 1978. -  Ч. 2. -  С. 61-63; його ж. 
Источниковедение истории Украиньї XVI -  XVII вв. -  Ч. 3. -  Днепропетровск, 1978. -  
С. 22-24; його ж. Источники по истории Украиньї XVI-XVII вв. в Литовской Метрике 
и фондах приказов ЦГАДА. -  Днепропетровск, 1979. -  С. 27-29; його ж. Источники 
по социально-зкономической истории Украиньї (XVI -  первая пол. XVII века). -  
Днепропетровск, 1982. -  С. 20.

7 Абросимова С.В. Документа Литовской Метрики как источник по истории горо- 
дов Украиньї первой половиньї XVI в. // Литовская Метрика. Исследования 1988 г. -  
Вильнюс, 1992. -  С. 85-95; її ж. Книги переписей Литовской Метрики серединьї XVI 
века как источник по истории городов Украиньї // Историографические и источнико- 
ведческие проблемьі отечественной истории: Актуальнеє проблеми источниковедения 
и специальньїх исторических дисциплин. Межвуз. сб. научньїх трудов. -  Днепро
петровск, 1985. -  С. 123-128.

8 Боряк Г.В. Административно-территориальное устройство украинских земель в 
конце XV- середине XVI в.: Анализ документальних источников. Дисс. ... к. ист. н. / 
Ін-т історії України АН УРСР. -  К., 1987 (машинопис); його ж. Проблеми видання 
Литовської і Волинської метрик // Українська археографія: сучасний стан та пер
спективи розвитку. -  К., 1988. -  С. 115-116; його ж. Ревізії та люстрації україн
ських староств кінця XV -  середини XVI ст. (В аспекті історико-географічної 
джерельної цінності) // Географічний фактор в історичному процесі. -  К., 1990. -  
С. 145-154.

9 Каштанов С.М. Русская дипломатика. -  М., 1988. -  С. 17; Макарчук С. Джерела 
до історії України. -  Львів, 1999. -  С. 10.

10 Крип’якевич І.П. Джерела з історії Галичини періоду феодалізму. О гляд 
публікацій. -  К., 1962. -  С. 25, 30, 32.

11 Макарчук С. Джерела до історії України. -  С. 11.
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реглися матеріали ревізій 1545 і 1552 pp.12, фрагментарно -  ревізії 
147113 та 1563 pp.14, матеріали ревізії 1559-1560 pp. втрачені під час Другої 
світової війни. Не збереглися також тексти “попису” господарських замків 
1509 р.15, ревізії Київської єпархії 1568 р.16

У працях відомих істориків ранньомодерної доби, які досліджували 
соціально-економічний розвиток українських земель у XVI ст., матеріали 
книги JIM № 561 трактуються по-різному: А.Яблоновський вважав їх реві
зією 17, К.Пуласький -  лю страцією 18, М.К.Любавський -  ревізією або 
“протоколами ревізії”19. М.В.Довнар-Запольський називає це джерело як 
ревізією, так і люстрацією20, М.Ф.Володимирський-Буданов -  люстрацією21, 
П.Г.Клепатський -  також люстрацією22, М.С.Грушевський -  ревізією23, рід
ше люстрацією24 і переписами25. Одне з багатьох значень слова “люстра- 
ція”, що походить від латинського lustro (докладно оглядати, вивчати), 
майже тотожнє термінові “ревізія”. У матеріалах Книг законів (Volumina 
legum) термін “люстрація” вперше було вжито 1545 р. в значенні оцінки

12 РДАДА. -  Ф.389. -  On. 1. -  Спр. 563 (Мікрофотокопія: Центральний державний 
історичний архів України у м. Києві (далі -  ЦДІАК України). -  КМФ-36. -  On. 1. -  
Спр. 563). Опубл.: Архив Юго-Западной России (далі -  Архив ЮЗР). -  К., 1886. -
4 . VII. -  Т. І. -  С. 77-91, 91-105; Zrodla do dziejow polskich. -  Wilno, 1844. -  T. 2. -
5. 123-140; Сборник материалов для исторической топографии Києва и его окрестнос- 
тей. -  К., 1874. -  Отд. 3. -  С. 26-32; Архив ЮЗР. -  Ч. VII. -  Т. І. -  С. 106-122; 
Александрович М.Н . Остерский уезд. -  К., 1881. -  Вьіп. І. -  С. 71-77; Архив Ю ЗР.-
Ч. VII. -  Т. І. -  С. 592-598, 587-592, 611-647; Перлштейн А. Люстрация Овручского 
замка в 1552 г. -  Вольїнские губернские ведомости. -  1856. -  № 20-24. -  С. 78-98; 
Архив ЮЗР. -  К., 1867. -  Ч. IV. -  Т. І. -  С. 35-50; Ч. VII. -  Т. І. -  С. 140-152, 598-611; 
К., 1890. -  4.VII. -  Т. II. -  С. 19-23, 23-35; Ч. VII. -  Т. І. -  С. 152-184; Balinski А/., 
Lipinski Т. Starozytna Polska. -  Warszawa, 1845. -  S. 1413-1418.

13 Архив ЮЗР. -  4.VII. -  Т. II. -  С. 1-9; Ч. VI. -  Т. І. -  С. 2-5; Русская историчес- 
кая библиотека (далі -  РИБ). -  СПб., 1910. -  Т. 27. -  Стб. 161-172.

14 Архив ЮЗР. -  4.VII. -  Т. II. -  С. 42-128.
15 Актьі из Метрики Литовской. -  СПб., 1885. -  Стб. 792-793.
16 Описание архива западнорусских униатских митрополитов. -  СПб., 1897. -  Т. 1. -  

№ 68.
17 Zr6dla dziejowe. -  Т. VI.
18 Pulaski К. Szkice і poszukiwania historyczne. -  Krak6w, 1887. -  S. 160-167.
19Любавский M. Литовско-русский сейм. -  М., 1900. -  С. 514.
20 Довнар-Запольский М. Государственное хозяйство Великого княжества Литов- 

ского при Ягеллонах. -  К., 1901. -  Т. І. -  С. 261, 377, 379,412, 620; його ж. Крестьян- 
ская реформа в Литовско-русском государстве // Журнал Министерства народного 
просвещения (далі -  ЖМНП). -  1905. -  № 3. -  С. 147, 148; його ж. Очерки по органи- 
зации западно-русского крестьянства в XVI веке. -  К., 1905. -  С. 168, 169.

21 Архив ЮЗР. -  Ч. VII. -  Т. II. -  С. 17, 18, 21, 22, 29.
22 Клепатский П.Г. Очерки по истории Киевской земли. -  Одесса, 1912. -  Т. І. -  

С. 233, 236, 242, 244, 246, 254, 256, 258-260.
23 Грушевський М. Історія України-Руси. -  Львів, 1905. -  T.V. -  С. 62, 295; К. -  

Львів, 1907. -  T.VI. -  С. 76, 131, 148; К.-Львів, 1909. -  Т. VII. -  С. 47.
24 Там сам о .-  Т. V. -  С. 122; Грушевський М. Барське староство. Історичні нариси 

(XV- XVIII ст.) / Післям., прим, та покажч. М.Крикуна. -  Львів, 1996. -  С. 70.
25 Грушевський М. Історія України-Руси. -  Т. VI. -  С. 606.
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стану військової справи. З часом, вже у сенсі урядового опису державних 
маєтностей, цей термін вперше вжито в конституції Пйотрковського сейму 
1562-1563 років26. Основною метою акції під назвою “люстрація” було 
обрахування прибутковості державних маєтностей (королівщин) для 
подальшого їх оподаткування. В енциклопедії С.Гльогера слово “люс
трація” трактується як перевірка королівських маєтностей і старосте, що 
здійсню валася присяглими особами, направленими д л я  огляду  й 
докладного описання їхнього стану, доходів та повинностей підданих27. У 
ході ревізійної акції 1545 р. мав бути перевірений загальний стан замкових 
споруд, озброєння замків, запасів продовольства. Тоді ж  ревізори мали 
провести реєстрацію повинностей, пов’язаних із ремонтом державних замків, 
забезпеченням їх охороною, поставками продовольства, а також  були 
зобов’язаніперевірити у князів, панів і зем’ян привілеї на маєтки й мита. Такі 
дії великокнязівських посланців можуть бути охарактеризовані терміном 
“ревізія”, який походить від латинського revisio і означає повторне бачення, 
повторне дослідження, вивчення, розслідування, перевірку, ревізію, обсте
ження, огляд28. До того ж, у кінці тексту ревізії Кременецького замку гос
подарський дяк називає цю акцію “ревізією” (арк. 97зв.).

Книга ревізій 1545 р. є комплексом із шести звітних протоколів різного 
обсягу, складених ревізором на основі королівських листів, привілеїв, різ
номанітних реєстрів, свідчень, скарг, заяв, описів, переліків, власноручно 
записаних і зібраних ним у ході ревізійної перевірки шести “українних” 
замків та викладених у хронологічній послідовності згідно з проходжен
ням акції. Іноді в наукових дослідженнях ці матеріали трактуються “акта
ми”, але, ймовірно, у розумінні “документів”. Подібні до ревізій за своїм 
характером документи, такі як огляди, записи, протоколи, належать, за 
визначенням А.С.Лаппо-Данилевського, до актів “декларативного або 
інформаційного характеру”29. Але, на думку С.М.Каштанова, якщо в таких 
документах їхня головна функція не поєднана з договірною або роз
порядчою, -  їх не можна віднести до категорії “актів”30. Так само ревізійні 
матеріали 1545 р. не фіксують права і не служать юридичним доказом прав 
якихось певних осіб, -  вони лише реєструють дії ревізорів та всі події, що 
траплялися протягом акції.

Термін “книга” щодо цього рукопису вживається умовно, хоча сам 
рукопис сформований з певної кількості зошитів, зшитих і переплетених 
у вигляді книги. Її зовнішнє оформлення є результатом книжкового

26 Volumina legum. -  Petersburg, 1859. -  Т. I. -  S. 286-287; Люстрації королівщин 
українських земель XVI-XVIII ст. /  Упор. Р.Майборода. -  К., 1999. -  С. 6, 11.

27 Gloger Zygmunt. “Encyklopedja staro-polska”. -  Warszawa, 1902. -  T. III. -  S. 152.
28 Jougan Alojsy, fa. Slownik koScielny lacifisko-polski. -  Warszawa, 1992. -  S. 590.
29 Лаппо-Данилевский A.C. Очерк русской дипломатики частньїх актов. -  

Петроград, 1920. -  С. 13.
30 Каштанов С.М. Русская дипломатика. -  С. 19-24.
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діловодства, що практикувалось у канцелярії для забезпечення аркушної 
послідовності, запобігання випадковій розкомплектації або свідомому 
фальшуванню багатоаркушних документів, а також для кращої їх фізич
ної збереженості.

Історичні передумови ревізії та її підготовчий етап

В історичній літературі давно існує припущення, що рішення про 
проведення ревізії замків було прийнято з ініціативи короля польського і 
великого князя литовського Сигізмунда І і його наступника Сигізмунда 
Августа та за згодою Панів Рад на вальному литовському сеймі, що прохо
див у Бересті з середини червня до середини жовтня 1544 р. Але про 
підготовку ревізії замків у сеймовій ухвалі взагалі не йдеться. Як свідчать 
документальні матеріали цього сейму -  “Артикули прозб і отказов його 
королівської милості”, -  на ньому обговорювалась пропозиція великого 
князя про організацію спільної з Королівством Польським оборони проти 
вторгнення турецьких військ і було ухвалено низку рішень загальнодер
жавного значення, пов’язаних з обороною BKJI: про здійснення всіма 
землевласниками перепису маєтків (отчин, вислуг, куплених, заставних) 
для визначення загальної кількості селянських служб і, в залежності від 
неї, числа вояків від кожного маєтку, та про необхідність виставлення на 
земську військову службу від дев’яти служб одного вояка. Також, було 
прийнято уставу “О оборону земську” на вісім років і обговорювалась 
можливість звільнення від загальнодержавного податку “серебщизни” на 
весь період дії цієї устави; говорилось і про звільнення шляхетських маєт
ків від митних комор і т. д.31 Така увага на сеймі до питань “около оборони 
земської” з боку Сигізмунда І, Панів Рад і всіх станів пояснюється, перед
усім, вторгненням військ Туреччини в Угорщину та загрозою можливої 
агресії проти Польщі32. Крім цього, після укладення семилітнього 
перемир’я з Московською державою в середині 1542 p., спроба посольства 
Сигізмунда І підписати вічний мир з нею на початку 1544 р. закінчилася

31 Dziatynski A. Zbior praw litewskich. -  Poznan, 1841. -  S. 397-412; Архив ЮЗР. -
Ч. VII. -  Т. II. -  С. 29; Грушевский М. Южнорусские господарские замки в половине 
XVI века. -  С. 6-7; Максимейко Н.А. Сеймьі Литовско-русского государства до Люб- 
линской унии 1569 г. -  Харьков, 1902. -  С. 102-103, 129-130; Довнар-Запольский М. 
Очерки по организации западно-русского крестьянства в XVI веке. -  С. 170; його ж. 
Крестьянская реформа западно-русского крестьянства в XVI веке. -  С. 147; Леонто- 
вич Ф.И. Рада великих князей литовских І І Ж М НП. -  1907. -  № 10. -  С. 310; 
Малиновский И. Рада Великого княжества Литовского в связи с боярской думой древ- 
ней России. -  Часть II. Рада Великого княжества Литовского. -  Вьіп. 2-й (1492-1569). -  
Томск, 1912. -  Приложение II. -  С. 473; РДАДА. -  Ф. 389. -  On. 1. -  Спр. 526. -  Арк. 
33-36зв., Спр. 527. -  Арк. 36зв.-39зв. Опубл.: РИБ. -  Юрьев, 1914. -Т . XXX. -  С. 103- 
112, 304-310.

32 Любавский М. Литовско-русский сейм. -  С. 288,289,513; його ж. Очерк истории 
Литовско-Русского государства до Люблинской унии включительно. -  М., 1915. -  
С. 224-226.
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невдачею через протилежність інтересів обох сторін. Литовська сторона, 
наприклад, не могла примиритися з утратою Чернігово-Сіверської землі 
1503 р. та Смоленська 1514 р. і забути про зазіхання московського великого 
князя на Волинь, Київ, Полоцьк та Вітебськ. Тому, незважаючи на пере
мир’я, взаємини між Литвою й Московською державою були досить воро
жими і на їхніх кордонах постійно траплялись непорозуміння. Було ясно, 
що в недалекому майбутньому, після закінчення терміну перемир’я, війсь
кові конфлікти між цими державами знову поновляться. З іншого боку, 
перемир’я 1542 р. значно ускладнило відносини Литви з Кримом, оскільки 
ще восени того самого року кримський хан пропонував Литві спільно з ним 
виступити проти Московської держави, але після підписання литовцями 
перемир’я з останньою, хан, у відповідь, відновив напади своїх орд на 
прикордонні волості Литви33. Тому, після вирішення 8 жовтня на Берестей
ському сеймі питання про успадкування Сигізмундом Августом влади у 
Великому князівстві Литовському, а точніше після підписання 6 грудня 
1544 р. Сигізмундом І акта про передачу держави в управління синові34, 
останній, повернувшись до Вільна, негайно взявся за зміцнення її обороно
здатності. Піклування про ремонт прикордонних замків, забезпечення їх 
боєприпасами і продовольством входило до компетенції Панів Рад35.

Як ідеться в тексті ревізії Володимирського замку, “на початку щасли
вого панування”, тобто під час проведення сейму Панів Рад у Вільні, що 
розпочався в день свята Трьох Королів (6 січня) 1545 р.36 Сигізмунд Август 
із Панами Радами, крім інших питань, обговорював і узгоджував свій намір 
щодо приведення в нормальнкй стан усіх прикордонних замків Великого 
князівства, а конкретніше, волинських і подільських, які на той час уже 
значно занепали й потребували особливої уваги. В обговоренні цієї проб
леми та затвердженні плану й завдань ревізії, разом із великим князем, 
“приїхавши з вального сейму Берестейського”, повинні були взяти участь 
“Панове Рада обоєго стану” -  духовні й світські в найповнішому складі: 
біскупи віленський, луцький, жмудський і київський; світську частину 
великокнязівської ради складали воєвода віленський (він же канцлер), 
каштелян віленський, воєвода троцький, каштелян троцький, староста

33 Пичета В.И. Аграрная реформа Сигизмунда Августа в Литовско-русском 
государстве. -  М., 1958. -  С. 16—25.

34 Любавский М. Литовско-русский сейм. -  С. 300; Lowmianski Н. Polityka 
Jagiellonow. -  Poznan, 1999. -  S. 398-399.

35 Максимейко Н А . Сеймьі Литовско-русского государства до Люблинской унии 
1569 г. -  С. 84; Малиновский И. Рада Великого княжества Литовского в связи с 
боярской думой древней России. -  С. 119.

36 Книга Посольская Метрики Великого княжества Литовского, содержащая в 
себе дипломатические сношения Литвьі в государствование короля Сигизмунда 
Августа (1545-1572 гг.). Изд. кн. М.Оболенским и проф. И.Даниловичем. -  М., 1843. -  
Т. 1. -  С. 1-2; Максимейко Н А. Сеймьі Литовско-русского государства до Люблинской 
унии 1569 г. -  П риложения. -  С. 107; Малиновский И. Рада Великого княж ества 
Литовского в связи с бояро^ой думой древней России. -  Приложение II. -  С. 474.
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жмудський, воєводи інших земель, маршалки земський і дворний та 
підскарбій земський, а також писарі й секретарі37. Обговорення таких 
питань господарем та його радою завжди узгоджувалося з фінансовою 
ситуацією в державі та можливостями державного казначейства -  Скарбу 
господарського. Обліком доходів і видатків, а також звітністю перед 
великим князем і Панами Радами займався державний казначей -  
підскарбій. Від нього значною мірою залежала безпека краю й уся справа 
оборони, він же видавав кошти на різні військові потреби38. Веденням 
касових відомостей Скарбу займався особливий скарбовий писар (дяк).

Далі, після прийняття рішення щодо проведення ревізії замків та 
обрання ревізором (імовірно, за поданням підскарбія) дяка, господарського 
дворянина Льва Потійовича Тишкевича39, канцлер литовський мав об’явити 
рішення господаря та Панів Рад, і, як керівник державної канцелярії, пови
нен був дати розпорядження присутньому на засіданні господарському 
писареві підготувати “науку” (ревізорську інструкцію) та “листи господар
ські”, які б підтверджували повноваження ревізора. Господарським писарем 
на той час був Валеріан Протасович Сушковський, в тексті: “Валеріан, 
писар” (арк. 5зв.), який з 1545 р. систематично випускав документи від імені 
великого князя40. Раніше, коли в 1536-1543 роках він був писарем коро
леви Бони, у той же час (1537-1546 pp.) у неї служив і дворянин Л.Поті- 
йович Тишкевич41. Тому не виключено, що в господарській канцелярії він

37 Максимейко Н А . Сеймьі Литовско-русского государства до Люблинской унии 
1569 г. -  С. 80; Леонтович Ф.И. Рада великих князей литовских // ЖМНП. -  1907. -  
№ 9. -  С. 136-148; Малиновский И. Рада Великого княжества Литовского в связи с 
боярской думой древней России. -  С. 2-5, 14-15, 27, 105.

38 Любавский М.К. Очерк истории Литовско-Русского государства до Люблинской 
унии включительно. -  С. 178-179; Сагановіч Г.М. Войска Вялікага княства Літоускага 
У XVI-XVII стст. -  Мінск, 1994. -  С. 34.

39 Лев Потійович (Потій) Тишкевич походив з Підляського воєводства, де володів 
селом Рожанкою, розташованим на лівому березі р. Буг, нижче містечка Володави. 
Був родоначальником роду Потіїв і батьком Адама-Іпатія Потія, берестейського 
каштеляна, володимирського і берестейського біскупа та київського уніатського 
митрополита. Закінчив свою кар’єру на посаді підскарбія надвірного і писаря 
(секретаря) у статусі найвищого, тобто намісника канцлера при великому князі. Помер 
1 квітня 1550 p. (Encyklopedyja Powszechna. -  Warszawa, 1865. -  Т. XX. -  S. 873; 
Малиновский И. Рада Великого княжества Литовского в связи с боярской думой 
древней России. -  С. 421; Pociecha W. Kr61owa Bona (1494-1557). Czasy і ludzie 
odrodzenia. -  Poznan, 1958. -  T. III. -  S. 195; Urz^dnicy centralni і dostojnicy Wielkiego 
ksi^stwa Litewskiego XIV-XVIII wieku. Spisy / Oprac. H.Lulewicz, A.Rachuba. -  K6mik, 
1994. -  S. 128, 230; Ульяновський B.I. Історія церкви та релігійної думки в Україні. У 
З кн. -  К., 1994. -  Книга І. -  С. 95; Hawryluk J. Podlasze. Sladami ruskiej przeszlosci. -  
Bielsk Podlaski, 2000. -  S. 101).

40 Малиновский И. Рада Великого княжества Литовского в связи с боярской думой 
древней России. -  С. 421; Гvyuia А. Службовьі склад і структурі канцьілярьй Вялікага 
Княства Літоускага 40-х гадоу XV -  першая паловьі XVI ст. // METRICIANA. Дасле- 
даванні і матзрьіяльї М^т^ьікі вялікага Княства Літоускага. -  Мінск, 2001. -  Том І. -  
С. 27.

41 Исследования по истории Литовской метрики. -  М., 1989. -  С. 372.
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допомагав Сушковському оформлювати різноманітні документи, в тому 
числі й чистові варіанти документів для ревізії, в якій йому належало 
брати безпосередню участь. На місцях проведення ревізії замків, паралель
но з виконанням суто ревізорських функцій, дяк повинен був виконувати 
свої головні професійні обов’язки: письмово фіксувати всю інформацію, 
яка мала бути отримана шляхом особистого обстеження замків та опи
тування місцевих урядників і свідків. Як представник Скарбу, він був 
зобов’язаний ознайомитися з фінансово-звітною документацією, пред’яв
леною місцевими урядниками.

Як відомо, головною причиною занепаду замків було часткове або 
повне припинення виконання князями, панами й шляхтою земських 
повинностей з ремонту та нагляду над оборонними спорудами й мостами, 
що вони були зобов’язані робити, отримавши королівські привілеї на села, 
які раніше були замковими, при умові, що вони самі налагодять і 
підтримуватимуть виконання таких повинностей. Наступна причина 
занепаду замків крилася в передачі в держання замків та всієї належної 
до них маєтності (у комплексі вона складала господарську власність -  ста
роство) господарським намісникам -  “старостам замків” за виконання 
адміністративних, судових, поліційних та військово-організаційних 
функцій у повітах. Певну суму від прибутків із цих маєтностей старости 
сплачували до державного Скарбу, а кошти, що отримувалися зверх тієї 
суми, йшли до їхніх власних кишень. Отож, старости часто занедбували 
свої обов’язки по утриманню замків і натомість зосереджувалися на 
пошуках можливостей отримання все більших доходів для власного 
збагачення, здебільшого ш ляхом ,жорстокої експлуатації місцевого 
населення та фальшування даних про доходи, отримані зі старосте. Тому 
ревізор одночасно мав перевірити джерела й систему грошових надходжень 
зі старосте до Скарбу, а також використання на місцях коштів, наданих 
Скарбом на будівництво й ремонт замкових веж, городень та на озброєння 
замків і оплату праці замкових пушкарів.

Привілеї на маєтності, надані великими князями литовськими князям, 
панам і шляхті, знаходилися в руках останніх і ніхто, крім них, не знав і 
не пам’ятав, на яких умовах вони їх отримали42. У зв’язку з такими обста
винами господар і чиновники Скарбу намагались отримати відомості про 
умови роздач, сподіваючись відновити контроль над утраченими раніше 
маєтностями. Тому в ході цієї ревізії великокнязівський ревізор мав 
з’ясувати, яка кількість маєтностей була передана в ленне володіння, а яка 
на той час залишилася при замках у складі старосте. Зібрані й зафіксовані 
дані такого змісту мали допомогти Скарбові припинити в подальшому 
привласнення державних маєтностей магнатами й шляхтою43. Тому всі,

42 Любавский М. Литовско-русский сейм. -  С. 515.
43 Zrodta dziejowe. -  Т. VI. -  S. VII—VIII; Kolankowski Ludwik. Zygmunt August wielki 

ksi^z? Litwy do roku 1548. -  Lw6w, 1913. -  S. 240-241.
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хто тримав такі маєтності, мали прибути на сеймики зі своїми привілеями 
та покласти їх перед ревізором для ознайомлення.

На той час у багатьох населених пунктах, розташованих на головних 
торговельних шляхах, з’явилося немало нових приватних митниць, що 
створило додаткові перешкоди торговельно-економічному розвиткові міст 
та містечок і призвело до зменшення сум митних зборів державних комор 
і прикоморків та фінансових надходжень до господарського Скарбу. Тому 
на сеймиках мали бути покладені й привілеї на мита, які б підтвердили 
законність існування певної кількості митниць та допомогли виокремити 
із загального їх числа ті, які було влаштовано самовільно й незаконно.

Хід ревізійної акції

Лист Сигізмунда Августа від 12 квітня 1545 р. до єпископа, велико
князівських урядників, князів, панів, зем’ян і міщан Волинської землі ви
світлює перший етап ревізії та початок другого. В ньому викладено ком
плекс завдань ревізорові, які були сформульовані ще до початку ревізії, у 
січні того ж  року на сеймі Панів Рад у Вільні, а саме: перевірити стан ви
конання земських повинностей місцевими урядниками й тими особами, які 
вислужили маєтності й підданих у великих князів литовських, за що по
винні були утримувати в належному стані й стерегти замки й мости та 
забезпечувати підводами й стаціями послів і гінців. Далі, у цьому листі 
коротко викладено події першого етапу акції за участю самого лише 
Л.Потійовича Тишкевича: великий князь зазначає, що Тишкевич повідом
ляв його письмово про вчинений волинськими зем’янами в Луцьку й 
Володимирі спротив ревізорським діям, як йому було пояснено, через те, 
що на той час на Волині були відсутні “князі старости замків тамошніх” 
та “старші” князі й пани, -  усі вони все ще перебували разом із господарем 
на сеймі Панів Рад у Вільні: “...бьіли туть при нас, гсдри, у Вилни.” (арк. 
4зв.). Крім цього, зі слів великого князя видно, що Тишкевич також вивчав 
ситуацію стосовно приватних митниць у різних населених пунктах регіону 
і прийшов до висновку, що деякі зем’яни, не маючи на те права, запровадили 
нові митниці у своїх маєтках і, збираючи там мито, завдавали значної 
шкоди королівським містам та державним митним коморам. Про це ревізор 
письмово доповідав великому князеві. Усі ці події належать до першого 
етапу ревізії, який охоплював період від середини січня й до кінця засідань 
господарського суду (“років судових”).

Початком другого етапу ревізії можна вважати час закінчення “років 
судових”, коли великий князь міг обговорити з Панам Радами результати 
невдалої спроби проведення ревізії волинських замків Тишкевичем. Як 
ідеться в цьому ж  листі, взявши до уваги спротив, учинений зем’янами 
ревізорові на Волині, Сигізмунд Август на цеЧ раз вирішив надіслати в той 
регіон двох осіб: в якості комісара -  луцького й берестейського біскупа, 
радника великого князя з політичних "а економічних справ Ю рія
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Ф альчевського44 та, повторно, господарського дяка Л.Потійовича 
Тишкевича. Комісар, як правило, надсилався великим князем у справах, 
що вимагали проведення слідства на місцях, опитування свідків та 
винесення рішення. У даному випадку, обох учасників ревізії, враховуючи 
їхні завдання й функції, можна вважати комісією, оскільки, зазвичай, так 
називалася група, що складалася з радників і писгрів, яким доручалось 
збирання фінансово-звітної документації на місцях45.

Як видно з тексту господарського листа, Сигізмунд Август, намага
ючись покарати противників проведення ревізії і пам’ятаючи про невико
нання ними ж  на податку 40-х років наказу Сигізмунда І з’явитись на сейм 
до Вільна для “ревізії листів”, а також про невиконаний наказ пред’явити 
ці документи на Берестейському сеймі 1544 p., -  був змушений перейти 
до рішучих дій. Тої^у цього разу великий князь вимагав від ревізорів роз
глянути ситуацію ут:, ..^о правомірності брання мит у шляхетських маєтках 
і, що було найнеприємкі'тім для місцевих власників, наказував їм усім по 
приїзді ревізорів зібратися у : лодимирі й Луцьку та взяти з собою для 
перевірки привілеї на маєтки-вислуги й мита.

Крім цього, згідно з постановою Берестейського сейму про оборону 
держави, ревізори мали отримати від князів, панів і шляхти переліки їхніх 
підданих.

4 червня 1545 р. з “листами гостодгрськими” ревізори прибули до 
Володимира. Тільки на третій день після їхнього приїзду у замку зібралися 
представники заможних верств Володимирського повіту, та й то не всі, а

44 Рід Фальчевських походив із Каліського воєводства (Польща), а родове 
прізвище було прийнято від назви села Фальчева. На біскупство Ю.Фальчевський був 
призначений 1535 р. за рекомендацією королеви Бони після переведення біскупа Яна 
з віленської кафедри на познанську, а князя Павла Гольшанського з луцької на 
віленську. Фальчевський був першим поляком, який увійшов до литовської таємної 
ради, був фінансовим та економічним радником королеви Бони, співпрацював із нею 
у справі повернення (“ревіндикації”) королівських маєтностей з рук ш ляхти в 
розпорядження Скарбу, управляв за її дорученням волинським митом і активно сприяв 
поширенню католицизму на Волині. Помер у містечку Торчині в лютому 1549 р. Мав 
трьох братів: Станіслава (згадується в ревізії Кременецького замку), Петра й 
Францишка. Станіслав служив при дворі королеви Бони, ставши з часом кременецьким 
старостою; 1545 р. був переведений королевою на Кобринське староство, тоді ж  
написав польською мовою популярну хроніку з історії Польщі Х-ХІІІ ст. Другий брат, 
Петро, був одним з авторів “Устави на волоки” Сигізмунда Августа, керівником 
аграрної реформи. Будучи дворянином королеви Бони, вивчився під її керівництвом 
на першорядного економіста й став одним з найвидатніших спеціалістів-аграріїв того 
часу. Третій, наймолодший брат, допомагав Юрію в управлінні маєтностями луцького 
біскупства, а після його смерті перейшов на службу до королеви Бони і 1554 р. отримав 
в управління Ковельське староство (2r6dla dziejowe. -  Т. VI -  S. ІХ-Х; Polski Slownik 
Biograficzny. -  Krak6w, 1938. -  T. IV. -  S. 1^4; Pociecha W. Kr61owa Bona (1494-1557). 
Czasy і ludzie odrodzenia. -  S. 193-194).

45Любавский M.K. Очерк истории Литовско-Русского государства до Люблинской 
унии включительно. -  С. 182.
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лише частина тих, хто мав прибути -  близько п’ятдесяти осіб, інші з різ
них причин до Володимира не з’явилися. Перелік імен “старших” ( єпис- 
юпа, князів, панів і зем’ян) був складений Л.Потієм Тишкевичем. Зми
рявшись із такими обставинами і не вважаючи за необхідне чекати приїзду 
інших, у відповідності з установленою для господарських посланців про
цедурою, вони пред’явили присутнім учасникам зібрання королівські 
листи, які й було зачитано. Деякі з князів, панів і зем’ян забажали мати у 
себе копії цих листів і отримали їх.

Вислухавши королівські накази і порадившись між собою, князі, пани й 
зем’яни підготували вірнопідданчу відповідь і запропонували ревізорам 
перенести зібрання до Луцька, де зберігався головний земський привілей, 
пообіцявши зібратися там у повному складі й показати всі документи. Пого
дившись на цю пропозицію, ревізори зосередили свою увагу на Володимир- 
ському замку.

З розповідей князів, панів і зем’ян ревізори довідались, що за часів 
королювання Казимира Володимирський замок згорів, а з часом король, 
особисто прибувши до Володимира, наказав відбудувати замок силами й 
коштами Слонімської, Волковиської, Нільської, Берестейської та інших 
волостей. Як стало відомо зі слів опитуваних, з часів тієї відбудови, минуло 
більше ста років. Ітинерарій короля Казимира Ягелона дозволяє точно 
встановити термін його перебування у Володимирі -  з 31 жовтня по 4 
листопада 1487 р.46, тобто ці події відбулися не більше ніж за 58 років до 
ревізії 1545 р. Тоді ж  володимирське староство було даровано королем 
Олександрові Сангушковичу.

Ревізори склали докладний перелік замкових веж і городень, описали 
королівський будинок і замковий міст, записали імена всіх, хто був зобов’я
заний доглядати й ремонтувати ці споруди, а також і тих, хто ухилявся 
від виконання своїх обов’язків. Всього в замку було нараховано 70 (на
справді 69) городень та 5 веж. Також було оглянуто замкове озброєння й 
боєприпаси, складені його переліки (“реєстри”), з’ясовано порядок несення 
сторожової служби та забезпечення замку продовольством. Потім ревізори 
дізнались від володимирського старости, що через роздачі належних зам
кові дворів, сіл і волостей він був кайже повністю позбавлений джерел 
надходження коштів, на які раніше утримувався. Єдиною волостю, що 
залишалася на той час при Володимирському замку, була Смідинська.

Після цього ревізори оглянули міські укріплення й озброєння та 
виклали свої рекомендації про корисність спорудження греблі на р. 
Рилавиці. Зі складеною в ході ревізії Володимирського замку звітною 
документацією господарські посланці відбули до Луцька, куди мали 
прибути 15 червня.

46 Сулковска-Курасева И. Итинерарий Казимира Ягеллона // Исследования по 
истории Литовской Метрики. -  С. 325.
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З ’явившись до королівського палацу в Луцькому замку, ревізори поба
чили присутніх там єпископів володимирського й луцького, старост обох 
замків, князів Чорторийських та деяких інших князів, панів і зем’ян. Як і 
раніше у Володимирі, перед ними були зачитані королівські листи, які 
потім вони попросили дати для докладнішого ознайомлення й утримували 
їх протягом трьох днів, а тим часом усі інші князі, пани й зем’яни з дальніх 
кутків обох повітів з’їжджалися до Луцька. На третій день, крім сімох 
“старших”, у Луцьку зібралося 162 “повітника”: з Володимирського повіту 
27, з Луцького -  135. Князі Острозькі, Заславський, Вишневецький, 
Корецький, Курцевич з різних причин на сеймик не з’явилися. Інші відсутні 
на зібранні князі, пани й зем’яни, імена яких ревізорам встановити не вда
лось, через своїх родичів і сусідів передали, що не отримали господарських 
листів, а тому про сеймик в Луцьку нічого не знали. З цього приводу, на 
запитання Фальчевського до підстарости, як давно Потій надіслав йому 
господарські листи, той відповів, що як тільки отримав їх від дяка, то 
одразу ж, без зволікання, розіслав їх замковими слугами по повіту ще шість 
тижнів тому. Тобто, про зібрання в Луцьку “повітники” повинні були знати 
вже на початку травня. До того ж , підстароста заявив, що надіслав до 
кожного з “головних князів” “особливі” листи і для підтвердження 
сказаного ставив перед ревізорами замкових слуг, які розвозили ті листи.

Коли було покінчено зі складанням поіменних переліків присутніх та 
відсутніх на сеймику, біскуп запропонував усім висловитися з приводу 
викладеного в королівських листах. Через своїх уповноважених -  хорун
жого Волинської землі Сербина та луцького зем’янина Єловича -  присутні 
вручили біскупові листа, в якому одностайно відмовились пред’явити при
вілеї ревізорам, приховуючи своє опозиційне ставлення до ревізії привілеїв 
поясненнями про відсутність на сеймі князів і панів Кременецького повіту 
та Панів Рад, які мали маєтки на Волині. При цьому вони пообіцяли ревізо
рам пред’явити свої привілеї на черговому вальному сеймі, але тільки при 
умові, що так само зроблять вихідці з Київської, Полоцької, Вітебської, 
Жомоїтської земель та підляських повітів. Крім цього висловили свої 
зауваження з приводу розпорядження короля скласти переліки їхніх під
даних і нагадали про даровані їм “вольності” на право звільнення від на
дання стацій та підвод послам і гінцям та на право тримати корчми. Також 
висловили незадоволення високими митами, які беруть із них та їхніх під
даних у господарських й приватних містах.

Вислухавши відповідь волинян і “хитрість справи їх узнавши”, біскуп 
наступного ж  дня дав гнівну відповідь, звинувативши їх у зневажанні справи 
й розпоряджень великого князя та в ігноруванні земської ухвали, прийнятої 
на вальному сеймі в Бересті минулого року. Після цього старости та го
ловні князі одразу ж  відсторонилися від заяви всіх інших князів, панів і 
зем’ян та пообіцяли підготувати від себе іншу відповідь. Наступного дня 
вони звернулися до біскупа з проханням повернути їхнього листа і запро
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понували прийняти іншого. Останній за своїм змістом суттєвих відмін
ностей в порівнянні з попереднім не мав, але був складений в чемній 
вірнопідданчій формі. Зрозумівши, що повне небажання всіх присутніх на 
сеймику показати привілеї є наслідком “одностайної поради і змови яко 
старших, так і менших”, ревізори були змушені облишити цю справу й 
перейти до виконання наступного завдання ревізії. Тож вони вислухали й 
записали скаргу війта та володимирських міщан на князів Чорторийських і 
вирішили оглянути вежі, городні, бланкування, будівлі й мости “виш
нього” та “окольного” замків та їхнє озброєння, а також ознайомитися з 
організацією несення замкової охоронної служби. Спочатку вони описали 
всі три вежі “вишнього” замку, його бланкування, два дерев’яних будинки, 
замковий міст, узвід, потім приступили до описання “окольного” замку. 
Оглянули його міст, узвід до воріт, Воротну вежу та увійшли на територію 
замку. Там описали вежі й городні лівої стіни замку та з’ясували й записали 
імена тих, хто їх будував і ремонтував. Веж було три: Перемильська, Пін
ська та “Остаточна”, городень -  24. Далі, ревізори повернулися знову до 
Воротної вежі й зосередили увагу на правій стіні “окольного” замку, 
нарахувавши й описавши від Воротної вежі до початку мурованої частини 
цієї стіни 8 дерев’яних городень. Сума всіх дерев’яних городень “окольного” 
замку з лівого та правого боку -  32, веж -  4. Окремо, на мурованій частині 
правої стіни замку вони описали 37 городень та 4 вежі (князів Чорторий
ських, Свинюську, князів Четвертенських і Архімандричу). Всього в “околь- 
ному” замку було 69 городень та 8 веж. Також ревізори оглянули замкові 
перекопи й вали та висловили свої критичні зауваження про їхній стан. 
Підрахували й описали все замкове озброєння: гаківниці, киї, гармати та 
боєприпаси до них. Відзначили повну відсутність продовольчих запасів у 
замку. Потім вони займалися оглядом і описом стану Великого земського 
мосту, вказуючи при цьому імена тих, хто був зобов’язаний утримувати його 
городні (всього нараховано 327 осіб). Міст складався з 165 городень.

Далі згідно з господарськими настановами, ревізори приступили до 
вивчення обстановки і залагодження конфлікту, що виник у звїязку з само
вільним влаштуванням приватних митниць, незаконним запровадженням 
торгів та невиконанням повинностей по наданню стацій і підвод. Тоді ж  
вони розглянули скарги луцьких та володимирських міщан із приводу бран
ня з них “нових незвичайних” мит у приватних містечках і на торгах та 
невиконання міських повинностей власницькими підданими, які мешкали в 
Луцьку й Володимирі. Для доведення своєї правоти в питанні про мита 
міщани показали судовий лист короля Казимира, де вказувалось, в яких 
населених пунктах дозволялося брати мито, а в яких ні. Також поклали 
перед ревізорами лист короля Олександра про дозвіл брати деревину в 
пущах і дібровах, які належали князям і панам. На додаток до переліку 
Казимира ревізори склали свій перелік населених пунктів, де дозволялось 
або заборонялось брати мито, а в усіх інших, непідтверджених привілеями,
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збирати мито заборонялось. Потім ревізори розглянули скаргу представни
ків єврейської громади Луцька на князя Матвія Четвертенського про по
шкодження їхнього кладовища та влаштування ставка на річці Яровиці, а 
також вислухали скарги війта й міщан про торговельну діяльність підданих 
князя в Луцьку та запровадження ним на передмісті Яровиці двох торгів, 
які шкодили торгівлі міста. Вислухали їхні скарги про неможливість через 
заборону князя пасти худобу на міських випустах та про надання прихистку 
й вилучення ним з-під магдебурзької юрисдикції деяких міщан-ремісників, 
які, вчинивши якийсь злочин, втікали з міста до нього, уникаючи пока
рання. Потім ревізори склали перелік замкових сіл, в якому вказали кіль
кість дворищ, а також служби, данини й плати на замок і на ключ. Таких 
сіл нараховано ЗО. Перелік доходних статей Володимирського староства 
староста подав окремим реєстром. Реєстр доходів свого уряду підготував 
для ревізорів луцький ключник Загоровський. Старости володимирський та 
луцький вручили переліки волостей і сіл, розданих від обох замків: всього 
105 сіл, 6 замків, 4 двори, 2 волості, 16 дворищ. Далі ревізори зібрали дані 
про стан переданих у держання трьох монастирів: Пересопницького 
Пречистенського, Дорогобузького Спаського, Дубищенского Введенського. 
На завершення було проведено огляд міських укріплень і озброєння, після 
чого ревізори виклали свої міркування про причини занедбаності замку, 
міських укріплень, бідності та безправ’я основної маси міщан. Ревізію Кре
менецького, Вінницького, Брацлавського і Житомирського замків дяк 
Л.Потійович Тишкевич проводив вже самостійно -  біскуп Юрій Фальчевсь- 
кий за станом здоров’я був змушений залишити його. Отримавши королівсь
кого листа із Кракова з наказом продовжувати ревізію замків, дяк зазда
легідь повідомив кременецького старосту Щасного Герцика про свій приїзд 
і запропонував йому розіслати князям, панам і зем’янам Кременецького 
повіту розпорядження з’їжджатися до Кременця.

Прибувши до міста 21 липня і не побачивши нікого з повітників, дяк на 
цей раз сам розіслав повторні запрошення терміново й невідкладно з’яви
тися до Кременця та чекав їхнього приїзду протягом тижня.Втративши 
надію побачити повне зібрання повітників, він вирішив приступити до 
огляду замку, а тих князів, панів і зем’ян, хто на той час уже прибув до Кре
менця та тих, “которі їхати не хотіли”, вписав до окремих реєстрів. Ревізію 
замку Тишкевич почав з опитування присутніх про “будування замку і 
мостів здешніх, как ся с початку справи заховиваєт і хто би повинен што 
робити”. Оскільки городничий та інші старші за віком повітники були 
відсутні, отримати найдавніші дані про побудову замку й мостів ревізорові 
не вдалося, а довелось вдовольнитися тим, що він почув від присутніх. Усі 
відомості про порядок будування та ремонт двох замкових мостів, переліки 
городень (33) і осіб, які повинні їх утримувати, а також  відомості про 
замкові стіни, вежі (3), башти, криницю, будівлі всередині замку, узвід, 
ворота, замкову сторожу, провіант -  ревізор вніс до реєстрів, окремо був
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складений реєстр замкового озброєння. Далі ревізор склав перелік замкових 
сіл і дворів (всього їх було 18), вказавши кількість мешканців у кожному з 
них та виконувані ними повинності на замок. Також був підготовлений 
перелік сіл, що раніше належали замку, а з часом були даровані як вислуги 
або передані в держання, всього таких сіл було 7. Після цього ревізор 
спробував отримати відомості про стан обороноздатності міста Кременця та 
його озброєння, але місцеві бурмистри й радці відмовились говорити з ним і 
заявили, що вони є підзвітними лише королеві Боні. При цьому ревізор 
відзначив занедбаність міських укріплень та ставка під містом, давно 
залиш еного старостою  поза увагою. Потім він вислухав скарги 
кременецьких міщан: у першій були вказані всі населені пункти, де з них 
брались нові незаконно запроваджені мита; у другій міщани скаржились на 
зем’ян і старосту, які забороняли їм їздити до міських дібров та борів по 
деревину й дрова.

Із текстів ревізії Кременецького замку не видно, щоб ревізор наполягав 
на пред’явленні зем’янами-шляхтою привілеїв на маєтки й мита, -  йдеться 
тільки про заяву, в якій вони стверджують, що маєтків-вислуг не мають, 
а володіють тільки отчизнами, дідизнами та прадідизнами, а ті, хто їх має, -  
Острозький, Заславський, Вишневецькі, Четвертенський та Боговитино- 
вичі -  самі повідомлять про це господареві. Коли зайшлося про виконання 
повинностей з надання підвод і стацій, -  всі заявили, що посли й гінці 
через Кременець “перед тим з веку . . .  не хоживали”, тому й жоден із них 
підвод і стацій зі своїх маєтків не давав, до того ж, уже кілька десятків 
років “тая україна впусті лежала”.

Завершивши ревізію Кременецького замку та їдучи дорогою через 
Кузьминську волость у напрямку подільських замків, Л.Потійович Тишке- 
вич, не маючи на те “жадного поручення його милості”, із власної ініціа
тиви обрахував села Красилівського замку (всього їх 9), які були відібрані 
за рішенням короля Сигізмунда І від Кременецького замку й передані 
князю Костянтинові Острозькому; також були підраховані села кузьмин- 
ських бояр (33), пусті селища (16), маєтки й селища Кузьминської волості 
й зем’янські. Всього було нараховано сіл цієї волості та боярських і пустих 
селищ 73.

5 серпня ревізор прибув до першого з подільських замків -  Вінниць
кого, де одразу ж  зустрівся зі старостою, ротмистрами князями Корецьким 
і Заславським, “людьми пенежними” та скликав місцевих зем’ян і міщан, 
яким показав королівські листи. Склавши перелік присутніх на зібранні 
зем’ян, ревізор взявся за описання замку. Замок був невеликий, мав всього 
ЗО городень і 3 вежі, перебував у вкрай занедбаному стані і був майже 
непридатним для захисту й утримання людей з їхньою маєтністю під час 
татарського нападу. До того ж, ще до початку будівництва місце для замку 
було обрано невдало, і це при тому, що неподалік від нього знаходилося 
більш підходяще. Але місцеві зем’яни й міщани, не маючи коштів, без
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грошової допомоги з боку господаря будувати замок на новому місці не 
погоджувалися, так само й не погоджувалися на добудову старого. Що 
ж  до ремонтних робіт на замку, то, на дум^у ревізора, там уже не було 
чого ремонтувати, залишилось лише заново все збудувати, що зем’яни й 
міщани знову ж  таки через відсутність коштів робити відмовились. Після 
цього ревізор описав порядок несення замкової сторожової служби, склав 
перелік озброєння та боєприпасів замку, охарактеризував замкових 
пушкарів, вислухав свідчення старости про поставки продовольства до 
замку, з’ясував, які повинності мали виконувати зем’яни й міщани, записав 
повинності єдиного замкового села Мизякова, підрахував кількість 
будинків господарських міщан і людей боярських (253), з’ясував кількість 
підданих у кожному з сіл, що “тягнуть” до Вінницького замку, а також 
господарських і боярських людей. Загальна кількість мешканців у місті й 
повіті Вінницького замку становила 1113 осіб.

21 серпня Л.Потійович Тишкевич розпочав ревізію Брацлавського 
замку. Спочатку на основі свідчень зем’ян та міщан він записав короткі відо
мості про будівництво замку королем Олександром, згодом князем
І.К.Острозьким та зем’янами й міщанами. Далі, зафіксував усі вежі й город
ні та імена тих, хто їх будував. Всього в Брацлавському замку було 26 горо- 
день і 6 веж. За свідченнями старости, зем’ян і міщан замок не мав ніякої 
сторожі, окрім двох слуг, які стерегли ворота. Потім було складено реєстр 
озброєння та боєприпасів, перераховано замкових пушкарів, відзначено 
повну відсутність продовольчих запасів у замку. Були вислухані свідчення 
зем’ян і міщан про будівництво ними великого мосту через річку Буг. Вони 
ж  заявили про свою незгоду давати підводи до Вінниці й далі. Щоб дізна
тись у чиїх руках знаходилися селища, які раніше належали замку, ревізор 
звернувся до брацлавських міщан, і ті дали йому реєстр тих селищ. Зем’яни 
стверджували, що тримають селища згідно з привілеями, які покажуть 
тільки в тому разі, якщо це ж  саме зроблять князі й пани Волинської землі. 
Далі міщани нагадали про втрачений на той час податок -  подимщину, -  що 
раніше брався на замок із зем’янських підданих і козаків. У відповідь зем’я
ни заявили, що цей доход належить тільки їм, оскільки збирається з їхніх 
же підданих, до того ж, інших доходів вони взагалі не мають. Згідно із ще 
однією скаргою міщан, зем’яни відмовлялися спільно з ними давати стації 
послам і гінцям. На прохання зем’ян староста й ревізор дозволили запрова
дити в Брацлаві посаду особливого війта, який мав керувати зем’янськими 
підданими. Після цього ревізор переписав усі будинки бояр, їхніх підданих 
та господарських міщан, які мешкали при замку. Будинків бояр і вдів було 
нараховано 33, тих, які належали їхнім підданим та священослужителям 
160, міщанських 229, міщанських пасік 27. Загальна кількість усіх будинків 
у Брацлаві на той час складала 390. Такі підрахунки проводились для 
інформування короля про кількість бояр і хніх підданих, а також міщан, 
які в разі необхідності зі своїм озброєнням та кіньми мали б виступити на
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військову службу. Це було потрібно й для того, щоб узяти на облік тих 
осіб, які, прибувши невідомо звідки і назвавшись боярами, тримали селища, 
не маючи на те документальних підтверджень, та ухилялися від господар
ської служби. На той випадок, якщо б постало питання про відібрання 
селищ, ревізор вирішив з’ясувати “хто которого стану є“ і якими селищами 
володіє. “Старші” зем’яни одразу ж  пред’явили йому поіменний список осіб 
свого кола, всього 23 особи. Вони ж  склали перелік зем’ян, яких “братією 
собі не менують”, -  таких, за їхнім виразом, “подлейших” було нараховано 
14, а їхніх дворищ -  28. На завершення ревізії Тишкевич виступив L  
пропозицією запровадити грошовий податок із пасік, а отримані кошти 
направити на утримання пушкарів Вінницького і Брацлавського замків та 
на оплату поточного ремонту цих замків і поставки туди провіанту.

2 вересня Тишкевич розпочав перевірку останнього з охоплених 
ревізійною акцією замків -  Житомирського. Він оглянув і докладно описав 
стан веж> бланкування, вказав на значні недоробки в покритті та на 
відсутність багатьох важливих складових елементів щойно збудованого 
замку. Багато уваг : оевізор приділив Замковій горі, вказавши на нераціо
нальне використання її пл tu»* та можливі негативні наслідки від цього для 
оборонців у разі нападу противника. Також відзначив повну відсутність у 
замку засобів оборони: каміння, кілля, колод. У зв’язку з тим, що замок 
був побудований незадовго до ревізії і вежі й городні ще не були розподі
лені між зем’янами, -  ревізорові залишилось лише підрахувати їх. Усього 
в замку було 45 городень, 4 вежі і 2 башти. Потім він склав поіменний 
реєстр зем’ян, які володіли селищами й підданими. Було зафіксовано панів 
і зем’ян 22, їхніх селищ 39, підданих -  104 особи, господарських міщан у 
Житомирі 49 димів, стрільців і слуг замкових -  11 Також вік склав окре
мий реєстр тих, хто згідно з давньою повинністю вирішив зайняти й утри
мувати городні, вежі та башти замку. Крім цього ревізор зареєстрував 10 
селищ, власники яких загинули в конфліктах із татарами або померли, 
не залишивши нащадків. Згідно з вказівкою старости ті селища залиша
лися при замку, але за його ж  розпорядженням повинності на замок їхні 
мешканці не виконували. Відзначив ревізор і відсутність нового замкового 
мосту. Тоді ж  він ознайомився з листом Сигізмунда І від 28 вересня 1544 p., 
яким житомирські зем’яни та їхні піддані звільнялись від повинності 
будувати замковий міст, “кликати” на замку та давати десятину, а також 
з представленим міщанами листом короля Олександра до житомирського 
намісника від 30 грудня 1500 p., яким наказувалось залучати князівських 
і боярських підданих до мостових робіт. Потім ревізор вислухав свідчення 
зем’ян про виконання їхніми підданими кликунської та сторожової 
повинностей, відзначив повну відсутність продовольчих запасів у замку, 
зафіксував 2 млини, що працювали на замок, та 2 ставки, за якими 
доглядали зем’янські піддані разом із міщанами; розпитав старосту про 
його доходи від корчми, довідався про відсутність грошових податків із
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міщан на замок та про єдину їхню повинність -  косити на замок один день 
на рік. Також з’ясував, що стації й підводи послам, гінцям та господарським 
дворянам раніше давали міщани, а після розорення міста Менглі-Гіреєм 
король Казимир звільнив їх від виконання цих повинностей, але видані ним 
“листи-визволені” згоріли в замку. Зем’яни також заявили, що підвод і 
стацій не давали і не повинні давати, а татарських послів староста утриму
вав із корчем. У зв’язку з цим ревізор вислухав прохання зем’ян про виді
лення зі Скарбу коштів на утримання послів і гінців. Далі ревізор склав 
реєстр замкоього озброєння й боєприпасів, занотував відомості про замко
вого пушкаря та його вимогу підвищити платню, склав перелік волостей 
і сіл, які були роздані від замку, та вказав втрачені для нього данини, служ
би, замкові роботи. На завершення він вислухав бояр і міщан, які просили 
звільнити їх на кілька, оків від податків та повинностей давати стації і під
води, а також дозволити їм вільно будь-куди їздити й займатися торгівлею.

Рекон- прукція складу ревізорської документації

Очевидно, двома голодними завданнями резізій, викладеними в листі 
Сигізмундг. Августа від 12 квітня 1545 p., можна пояснити наявність неод
норазово згад п гх  у текстах трьох основних комплексів ревізорської доку
ментації -  “книг”, “реєстрів князя б скупа” та різноманітних ревізорських 
реєстрів. На осно.рі 7хніх дан їх був укладений головний звітний документ.

Публікатори посольської книги Коронної метрики 1447-1454 pp. 
зазначають, що “метркчні книги, названі з самсгс початку реєстрами коро
лівської канцелярії, ще не були книгами у власному значенні цього слова, -  
це були більші або менші в’язки зошитів, які складалися в міру потреби 
щоразу з різної кількосг/аркушів або навіть окремих пів-аркушів паперу’*47. 
На думку Е.Баньоніса, в кінці XV -  на початку XVI ст. слово “книги” (у 
множині) вживалося в канцелярії BKJI не як “книга” в сучасному розумін
ні цього терміна, а як найменування на рівні поняття всієї документації 
канцелярії BKJI, призначеної для довгострокового зберігання48. Одразу ж  
після записання до “книг” ці документи набували юридичного статусу і в 
майбутньому не підлягали переписуванню в канцелярії. Такі важливі 
ревізійні документи, як королівський лист від 12 квітня 1545 р. (арк. Ззв.), 
постанова ревізорів із наказом князям, панам і шляхті Володимирського 
повіту перебудувати їхню спільну вежу в замку (арк. 9зв.-10зв.), свідчення 
служебників Луцького замку про доставку листів князям із запрошенням 
прибути до Луцька (арк. 23зв.), пред’явлені старостою князем Кошерським

47 Книги польской короиной метрики XV столетия. -Т . І: Книга 1447-1454 гг. // 
Юридические памятники, издаваемьіе Варшавским главньїм архивом древних актов. -  
Варшава, 1914. -  Вьіп. 2 .- С .5

*%Баненис З  Д . К вопросу о генезисе посольских книг (1480-1486) // Исследования по 
истории Литовской метрики. -  С. 78; його ж. К вопросу о генезисе книг Литовской Мет
рики (последняя четверть XV в.) / /Литовская Метрика. Исследования 1988 г. -  С. 40.
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і його сином в Луцьку два привілеї (арк. ЗОзв.) -  були вписані до “книг”. 
У ревізії Володимирського замку зафіксовано факт здійснення випису з 
цих “ш  і ” і скріплення його печатками біскупа й дяка (арк. Юзв.). До того 
ж, як видно з текстів ревізії Луцького замку, крім “книг”, у розпорядженні 
біскупа Фальчевського була окрема збірка документів -  “реєстри князя 
біскупа”, яка включала численні листи-привілеї князів Кошерських, 
вписані на сеймі 1544 р. в Бересті: “многии привильд и листьі свои пєрєдь 
ґсдрєм-ь єго млггью покладали, которми ж ь  суть в рємстрег к н я за  бис- 
купа... сописаньї” (арк. ЗОзв.). Можливо, “реєстри князя біскупа” були взяті 
для того, щоб не вписувати повторно ті привілеї, які вже пред’являлись 
волинянами на сеймі в Бересті. Варто підкреслити, що згадки про “книги” 
та “реєстри князя біскупа” на арк. ЗОзв. ревізії Луцького замку є останніми. 
Це пов’язано з хворобою і від’їздом біскупа Фальчевського.

Ще одним різновидом ревізорської діловодної документації є багатора
зово згадувані в текстах записи різноманітного змісту -  “реєстри”: описи 
замкових веж, городень, мостів із вказанням імен тих, хто мав їх будувати й 
ремонтувати; переліки замкового й міського озброєння, усні відомості про 
роздані від замків волості й села, переліки князів, панів і зем’ян, які приїж
джали до міст на вимогу ревізорів, а також переліки тих, хто з різних при
чин не з’явився на ревізію; переліки прибутків і пожитків місцевих урядів та 
урчрників, королівські листи. “Реєстри” відігравали роль чорнових записів 
різного обсягу, які після завершення ревізій і повернення ревізора у Вільно 
були заноь спрацьовані та переписані у “книги” для довгострокового 
зберігання.

Крім цієї категорії “реєстрів” у текстах ревізій фігурують й інші “реєс
три”, які у вигляді окремих документів складалися князями, панами й 
шляхтою, луцьким ключником (“реєстри старі”, “ув’яжчого реєстр”), війта
ми, бурмистрами, радцями та міщанами (“рейстр жалоби”) і вручалкс і 
ревізорам, після чого дяк переписував їх у свої “реєстри”.

Тексти книги № 561 дають змогу реконструювати склад ревізійних 
матеріалів, на основі яких вона сама була створена. Зміст кожного з них 
подається у вигляді регеста. Всі документи розділені на чотири групи за 
походженням: І -  розпорядження короля, ревізорів та повітової адміні
страції, II -  ус -Л реляції і скарги, записані ревізорами, III -  протоколи осо
бистих обстежень ревізорів, IV -  документи, надані ревізорам:

1 .1) Королівські листи з наказом комісарові біскупу Ю.Фальчевському 
та господарському дякові Л.Потійовичу Тишкевичу їхати до волинських і 
подільських замків для ревізії (2зв.);

2) лист короля Сигізмунда Августа від 12 квітня 1545 р. до старости тг 
князів, панів і зем’ян Володимирського повіту (вписаний до “книг”) (Ззв.- 
5зв.);

3) листи, пред’явлені ревізорами князям, панам і зем’янам у палаці 
Луцького замку (18зв.);
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4) персональні листи князям із повідомленням прибути на сеймик до 
Луцька (23-23зв.);

5) письмова відповідь біскупа Ю.Фальчевського на лист князів, панів 
і зем’ян до нього (25зв.-26 зв.);

6) перелік населених пунктів Володимирського та Луцького повітів, 
де князям, панам і зем’янам дозволялось або заборонялось збирання мит 
(60зв.-61зв.);

7) лист короля Сигізмунда Августа до Л.Потійовича Тишкевича з нака
зом здійснити огляд та опис Кременецького замку (83);

8) листи кременецького старости Щ.Герцика до князів, панів і зем’ян 
Кременецького повіту з наказом прибути до замку (83);

9) листи ревізора Л.Потійовича Тишкевича до князів, панів і зем’ян 
Кременецькому повіту з повторним запрошенням невідкладно прибути до 
Кременця (83);

10) листи Сигізмунда Августа, пред’явлені Л.Потійовичем Тишкевичем 
у Вінниці місцевим зем’янам і міщанам (98);

II. 1) Свідчення володимирського старости та князів, панів і зем’ян про 
порядок роботи замкових сторожів та кликунів і продовольчі запаси Воло
димирського замку, а також про замкові двори, волості, села й ниви (“паш
ні”) (14-14зв.);

2) свідчення володимирського старости про роздані від замку волості 
й села (записано дяком на “особливому реєстрі”) (14зв.);

3) скарги володимирських міщан про надмірні стації, що бралися з них 
всупереч господарським листам, які вони мають (Ібзв.);

4) скарги володимирських міщан на піддданих князів, панів і духовен
ства, які, мешкаючи і займаючись торгівлею в місті, не виконували міських 
повинностей і не платили податків (Ібзв.);

5) свідчення замкових служебників про доставку особливих листів 
князям, мешканцям Луцького повіту, із запрошенням прибути до Луцька 
з приводу ревізії (вписані ревізором до “книг”) (23зв.);

6) скарга володимирського війта й міщан на князів Чорторийських з 
приводу заборони литовезьким підданим ремонтувати вежі й городні Воло
димирського замку і давати підводи, що вони робили раніше (ЗОзв.-ЗІ);

7) свідчення луцького єпископа, князів, панів і зем’ян Володимир
ського та Луцького повітів про їхню повинність виконувати будівельні й 
ремонтні роботи на бланкуванні, мурах і вежах Луцького замку (31-31зв.).

8) свідчення князів, панів і зем’ян Володимирського та Луцького повітів 
з поясненням причин незадовільного стану городень та бланкування (43- 
43зв.);

9) свідчення луцького ключника про повинність селян замкових сіл 
поставляти до замку каміння, кулі та залізо для гармат (45зв.);

10) свідчення луцького старости про відсутність коштів та можливос
тей для забезпечення замку провіантом (46);
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11) відомості, отримані від луцьких міщан та “волосних людей” про 
незаявлені ключником пожитки луцького ключа (вписані ревізором до 
“реєстру”) (46);

12) “попис мосту Великого земського”, складений на основі свідчень 
князів, панів і зем’ян (вписано до “реєстру”) (46зв.-54);

13) свідчення князів, панів і зем’ян про укріплення й використання 
гатки міщанами та слугами ключника (53-53зв.);

14) скарга луцького й володимирського війтів, бурмистрів, радців та 
міщан на князів, панів і зем’ян, які влаштували у своїх містах та містечках 
нові торги й митниці і незаконно беруть з міщан мита, а їхні піддані, мешка
ючи в містах, не сплачують податків і не виконують повинностей (55-55зв.);

15) свідчення князів, панів і зем’ян Володимирського та Луцького пові
тів про законність (на основі королівських “привілеїв” та “листів-твер- 
достей”) збирання мит і влаштування торгів у їхніх містечках та містах 
(58зв.-59);

16) скарга луцьких і володимирських міщан на п. Богуша та володмир- 
ського старосту з приводу відмови міняти коней в Жукові, Кременці та 
Турійську (62-62зв.);

17) скарга луцьких і володимирських міщан на князів, панів і зем’ян, 
які, тримаючи маєтки поблизу Луцька й Володимира, забороняють їм брати 
деревину й дрова в лісах, всупереч “листам дозволеним” (62зв.);

18) скарга луцьких міщан на духовенство, князів, панів і зем’ян Луць
кого повіту, піддані яких, мешкаючи в місті, міських податків не сплачують 
і повинностей не виконують (62зв.-63);

19) скарга володимирських міщан на князів, панів і зем’ян Володимир
ського повіту, піддані яких, мешкаючи в місті, міських податків не сплачу
ють і повинностей не виконують (63зв.-64);

20) скарга володимирських міщан на старосту з приводу несплати місь
ких податків та невиконання повинностей тими його ремісниками, які 
мешкають у Володимирі (64зв.-65);

21) свідчення володимирського старости про передачу деяких реміс
ників місту, та про інших, яких залишив при собі “к замьку м+.ти и дєрт>жа- 
ти”, маючи на те дозвіл господаря (65-65зв.);

22) скарга луцьких євреїв на князя Матвія Четвертенського “со погре
бища свои и (о ставт>” (65зв.);

23) скарга луцького війта й міщан на князя М.Четвертенського з при
воду влаштування торгів на передмісті Яровиці та ведення перекупницької 
торгівлі його підданими на шкоду торгівлі міста Луцька (66-66зв.);

24) скарга луцьких міщан на князя М.Четвертенського з приводу 
заборони пасти худобу на міських “випустах” (ббзв.);

25) скарга луцьких міщан на князя М.Четвертенського з приводу 
вилучення з-під міського присуду деяких ремісників, які, вчинивши зло
чин, втікали з міста до нього (67);
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26) скарга луцьких міщан на п. Дахнову, яка, тримаючи на передмісті 
фільварок, захопила частину міських орних земель, осадила своїх підданих 
на міських землях, влаштувала там корчми, ятки й торги, які шкодили 
торгівлі міста (67зв.);

27) скарга луцьких міщан на панів Гостських з приводу розширення ни
ми території свого “дворця над Стиром” за рахунок міських земель (68зв. -  
69зв.);

28) перелік належних Луцькому замкові сіл та повинностей їх меш
канців (складений ревізорами на основі опитування та свідчень підданих) 
(69зв.-71зв.);

29) перелік сіл луцького ключа (71зв.-72);
30) перелік медових данин, грошових та інших податків, які брались 

із замкових та ключових сіл на замок, луцький ключ, старосту і ключника 
(складений ревізором) (72-73);

31) перелік “потаємних” прибутків луцького ключника Загоровського 
(складений ревізором на основі свідчень міщан і купців) (75-75зв.);

32) свідчення міщан і купців про незаконне брання “даниновщини” 
князем Заславським із прасолів у Луцьку (75зв.);

33) додатковий перелік сіл-вислуг та їхніх власників (складений 
ревізорами на основі опитування) (78зв.-80);

34) свідчення князів, панів і зем’ян про повинність міщан доглядати 
та ремонтувати “менший міст” Кременецького замку (вписано до ревізор
ського “реєстру”) (84зв.);

35) перелік імен князів, панів і зем’ян та назв маєтків, піддані яких 
виконували повинність з ремонту гародень “більшого мосту” Кременець
кого замку (складений на основі свідчень і вписаний до ревізорського 
“реєстру”) (85-86зв.);

36) свідчення князів, панів і зем’ян про осіб, які будували й ремонтували 
велику городню на башті, узвід і ворота Кременецького замку (86зв.-87);

37) перелік городень, веж і будівель Кременецького замку та імен кня
зів, панів і зем’ян, зобов’язаних їх утримувати (складений на основі свідчень) 
(87-90зв.);

38) свідчення зем’ян-шляхти та кременецького старости Щ.Герцика 
про організацію та порядок несення замкової служби сторожами й “клику- 
нами” (згадується “устава стародавня”, знайдена раніше в Кременці вілен- 
ським біскупом) (90зв.-91);

39) свідчення зем’ян-шляхти Кременецького повіту про відсутність 
у них маєтків-вислуг та про взаємовідносини з місцевими князями (91- 
91зв.);

40) свідчення зем’ян-шляхти Кременецького повіту про відсутність по
треби в стаціях і підводах послам і гінцям (91зв.);

41) свідчення кременецького старости про забезпечення замку прові
антом із семи млинів і двох фільварків (91зв.);
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42) свідчення кременецького старости про забезпечення замку боєпри
пасами, докладний перелік яких, згідно з його словами, знаходився в 
“реєстрах” королеви (92);

43) заява кременецьких пушкарів про несплату їм грошей за службу 
(92зв.);

44) перелік замкових сіл із вказанням кількості підданих та вико
нуваних ними повинностей на замок (складений на основі усних свідчень 
підданих та слуг; повний “реєстр” доходів і пожитків Кременецького замку, 
згідно зі словами старости, зберігався у Скарбі королеви (92зв.- 94зв.);

45) перелік сіл, які були передані від Кременецького замку в держання 
(94зв.);

46) свідчення кременецьких міщан про незадовільний стан ставка, “під 
містом”, у чому вони звинувачували старосту (95);

47) скарга кременецьких міщан на власників деяких населених пунктів 
із приводу незаконного брання додаткових “нових” мит (95-96);

48) перелік сіл Красилівського замку, які були віддані королем Сигіз
мундом І князеві К.Острозькому (складений ревізором згідно з результа
тами опитування ) (96-96зв.)

49) перелік сіл і пустих селищ, які належали кузьминським боярам 
(складений ревізором згідно з результатами опитування) (96зв.-97);

50) перелік зем’янських маєтків і селищ Кузьмйнської волості (скла
дений ревізором згідно з результатами опитування) (97);

51) перелік сіл Кузьмйнської волості, які держить князь К.Заслав- 
ський (складений ревізором згідно з результатами опитування) (97зв.);

52) перелік млинів Кузьмйнської волості (складений ревізором згідно 
з результатами опитування) (97зв.);

53) перелік ставів Кузьмйнської волості (складений ревізором згідно 
з результатами опитування) (97зв.);

54) свідчення ревізора про марну спробу з’ясувати кількість “платів і 
доходів”, які йшли з Кузьмйнської волості на користь королеви (97зв.);

55) опис мосту, веж, городень Вінницького замку з указанням імен 
зем’ян і міщан, зобов’язаних його будувати та ремонтувати, (складений реві
зором на основі свідчень зем’ян та міщан) (98зв.-100);

56) свідчення зем’ян і міщан про необхідність повної перебудови Він
ницького замку та прохання до короля про надання фінансової допомоги 
(101);

57) свідчення зем’ян і міщан про службу сторожів і “кликунів” Він
ницького замку, при цьому згадувалася давня “устава на тиї кликуни й 
сторожі” (101);

58) перелік озброєння Вінницького замку (складений ревізором на ос
нові свідчень зем’ян і міщан) (ІОІзв.);

59) свідчення старости та зем’ян про стан забезпечення Вінницького 
замку провіантом (102-102зв.);
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60) свідчення зем’ян і міщан про їхні повинності та повинності підданих 
єдиного замкового села Мізякова (102зв.-103);

61) перелік сіл Вінницького замку з указанням кількості підданих у
.ному з них (складений на основі опитування державців та власників)

(иЗзв.-104зв.);
62) свідчення брацлавських зем’ян-шляхти і міщан про побудову Брац- 

лавського замку королем Олександром та про пізніший ремонт державцею 
князем І.К.Острозьким разом з місцевими зем’янами й міщанами (105зв.);

63) опис Брацлавського замку та замкових повинностей зем’ян і міщан 
(складений на основі опитування та свідчень зем’ян і міщан, вписаний до 
ревізорського “реєстру”) (105зв.-107);

64) свідчення брацлавського старости, зем’ян і міщан про службу зам
кових сторожів і “кликунів” (отримано в результаті опитування) (107);

65) свідчення брацлавських зем’ян і міщан про необхідність побудови 
додаткового мосту через річку Пуцевку і башти на горі (107-107зв.);

66) свідчення старости, зем’ян і міщан про необхідність добудови Брац
лавського замку (107зв.-108);

67) свідчення старости, зем’ян і міщан про труднощі із забезбеченням 
Брацлавського замку провіантом (109);

68) свідчення брацлавських зем’ян і міщан про побудову ними великого 
мосту через річку Буг (109);

69) свідчення брацлавських зем’ян і міщан про догляд, використання 
та власників двох ставків на річці Пуцевці (109-109зв.);

70) свідчення брацлавських зем’ян і міщан про виконання ними повин
ності з надання підвод тільки до Вінниці й не далі (109зв.—110);

71) свідчення Івана Кошчича про отримання господарських “привілеїв- 
листів” на держання “Удицького устя озерного” (ПОзв.);

72) свідчення брацлавських зем’ян про наявність у них привілеїв на ко
ристування доходами, які раніше йшли на замок (111);

73) свідчення брацлавських зем’ян у тому, що вони є державцями се
лищ згідно з отриманими від господаря привілеями й листами, а “подим- 
щина” -  то єдиний податок, що береться з їхніх підданих (111);

74) скарга брацлавських міщан на зем’ян з приводу заборони своїм підда
ним давати стацію чужоземним та господарським послам і гінцям (11 Ізв.);

75) прохання брацлавських зем’ян до старости й ревізора про вилучен
ня їхніх підданих у місті з-під влади господарського війта і призначення 
їм окремого (11 Ізв.);

76) перелік брацлавських зем’ян “подлейших” (складений ревізором на 
основі відомостей, наданих зем’янами “старшими”) (113—ПЗзв.);

77) скарга житомирських міщан і зем’ян на п. Семена Бабинського з 
приводу незаконного примушення вивозити деревину без королівського 
розпорядження (115зв.);

78) свідчення житомирських зем’ян і міщан про повинність зем’ян 
Житомирського повіту крити замкові городні та Воротну вежу, доставляти
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до замку каміння й колоди, а також організовувати службу “кликунів” і 
давати стадії й підводи (115зв.);

79) свідчення житомирських зем’ян і міщан про нездійснене розподі
лення між ними городень та веж замку для подальшого нагляду за ними 
й ремонту (116);

80) перелік зем’ян та їхніх маєтків і селищ, які залишилися при замку 
(складений ревізором на основі свідчень) (116-117);

81) перелік зем’ян Житомирського повіту, які згідно з давньою повин
ністю, погодились утримувати замкові городні (складений ревізором на 
основі заяв і свідчень) (117зв.-118зв.);

82) заява житомирських зем’ян і міщан про небажання утримувати й 
забезпечувати камінням і колодами 2 свирни, башту і 19 городень, які зали
шилися без нагляду зем’ян, полеглих під час збройних конфліктів із тата
рами (118—118зв.)і

83) перелік селищ, які раніше держали зем’яни, полеглі під час зброй
них конфліктів із татарами (складений ревізором на основі свідчень старос
ти) (1183В.-119);

84) звіт ревізора про ухилення житомирського старости і його слуг 
від виконання повинностей щодо утримання й ремонту деяких замкових 
городень, за що вони отримали в держання замкові селища, які раніше на
лежали державцям, полеглим у збройних конфліктах із татарами (складе
ний на основі свідчень зем’ян) (119—119зв.);

85) звіт ревізора про стан старого замкового мосту (складений на основі 
свідчень житомирських зем’ян і міщан) (119зв.-120);

86) звіт ревізора про суперечки між житомирськими міщанами й зем’я
нами з приводу будівництва нового замкового мосту (складений ревізором 
на основі свідчень зем’ян і міщан) (121—121зв.);

87) звіт ревізора про стан забезпечення Житомирського замку водою 
(складений на основі свідчень зем’ян і міщан) (121зв.);

88) звіт ревізора про несення зем’янськими підданими сторожової служ
би та кликовщини на замку (складений на основі свідчень зем’ян) (121зв- 
122);

89) звіт ревізора про стан забезпечення Житомирського замку прові
антом (складений на основі свідчень зем’ян і міщан) (122);

90) свідчення старости про неможливість забезпечити Житомирський 
замок провіантом і прохання до господаря посприяти в цьому (122);

91) свідчення житомирських зем’ян про роботу двох замкових млинів 
та про виконання зем’янськими підданими та міщанами робіт по нагляду 
за ставками (122зв.);

92) свідчення житомирського старости про свої доходи (122зв.);
93) звіт ревізора про замкові повинності житомирських міщан (скла

дений на основі свідчень) (122зв.—123);
94) свідчення житомирських зем’ян і міщан про їхні повинності давати 

стації й підводи послам і гінцям та згадка про втрачені під час пожежі в
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Житомирському замку привілеї короля Казимира IV на визволення зем’ян 
і міщан від цих повинностей (отримані ревізором шляхом опитування) 
(123-123зв.);

95) звіт про оплату служби житомирського замкового пушкаря та про 
необхідність збільшити кількість пушкарів (складений ревізором на основі 
свідчень пушкаря) (124);

96) прохання зем’ян до короля про надання дотаткових коштів на утри
мання в Житомирському замку “особливого почоту” у зв’язку з відсутністю 
достатньої для його оборони кількості людей (124зв.);

97) свідчення зем’ян і міщан про вивезення князем К.Острозьким гар
матної та дзвонової міді до Полонного після пожежі в Житомирському 
замку (124зв.);

98) перелік розданих від Житомирського замку сіл із вказанням імен 
державців, кількості замкових служб, робіт, данин та повинностей (скла
дений ревізором на основі свідчень) (125-125зв.);

99) прохання житомирських бояр і міщан до короля про звільнення 
їх на кілька років від сплати податків, надання стацій і підвод та про дозвіл 
вільно займатися торгівлею (126);

III. 1) перелік “старших” князів і панів Володимирського повіту (скла
дений ревізором) (З-Ззв.);

2) поіменний перелік (“реєстр”) всіх осіб “хто-колвек'ь к роботе того 
замьку повинєнт* єстт>, а хто робити нє хочєть ... и которьш бронньїи рєчи 
тєпер на замтжу єстт»”, з повним переліком замкових веж, городень та 
озброєння Володимирського замку (складений ревізором у ході особистого 
огляду) (7-1 Ззв.);

3) звіт ревізора про стан замкових стін, ровів та валів Володимирського 
замку (складений в ході особистого огляду) (15зв.-16);

4) перелік озброєння та боєприпасів міста Володимира (складений реві
зором в ході особистого огляду і вписаний до “реєстру”) (17);

5) поіменний перелік (“реєстр”) духовенства, князів і зем’ян Володи
мирського та Луцького повітів, прибулих на сеймик до Луцька з приводу 
ревізії (складений ревізором за наказом біскупа) (19-22зв.);

6) перелік князів, панів та зем’ян, які не з’явилися до Луцька на вимогу 
ревізорів (складений ревізором) (22зв.-23);

7) перелік і опис стану замкових веж, городень, бланкування, стін, бу
дівель, гармат, мостів Луцького замку (складений ревізором у ході особис
того огляду) (32^4зв.);

8) перелік озброєння Луцького зямку (складений ревізором у ході осо
бистого огляду) (44зв.-45зв.);

9) звіт ревізорів про огляд єврейських “погребищ” та ставу князя Мат
вія Четвертенського на луцькому передмісті Яровиці (66);

10) звіт ревізорів про огляд ними фільварку п. Дахнової на луцькому 
передмісті (68);
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11) перелік монастирів і монастирських сіл, які раніше були передані 
королем у тимчасове володіння, а з часом перейшли до рук державців 
(складений ревізором) (80-81);

12) звіт ревізорів про огляд стін та озброєння Луцького замку (81- 
81зв.);

13) звіт ревізорів про соціально-економічний стан міщанського насе
лення Луцька (складений на основі свідчень міщан) (82-82зв.);

14) перелік князів, панів і зем’ян, які на вимогу старости та ревізора 
прибули до Кременця на ревізію (внесений до “реєстру”) (83зв.-84);

15) перелік князів і панів, які не з’явилися до Кременця на ревізію (вне
сений до ревізорського “реєстру”) (84-84зв.);

16) перелік озброєння та боєприпасів Кременецького замку (складений 
ревізором у ході особистого огляду) (91зв.-92зв.);

17) звіт ревізора про невдалу спробу отримати у війта, бурмистрів і рад
ців відомості про організацію оборони і стан озброєння міста Кременця 
(94зв.-95);

18) перелік вінницьких зем’ян, які з’явилися у Вінницю на ревізію 
(складений ревізором) (98);

19) узагальнюючий опис стану Вінницького замку (складений ревізо
ром у ході особистого огляду) (100-101);

20) звіт ревізора про спробу описати у своїх “реєстрах” службу й маєт
ність села Вонячин, яке від господаря отримав у держання Семен Кмитич, 
та повідомлення останнього про відправлення складеного ним “реєстра” 
господареві (103);

21) звіт ревізора про підрахування будинків та власності вінницьких 
бояр і міщан для з’ясування обсягу обов’язків по утриманню замку, які міг 
би взяти на себе господарський Скарб, а які мали бути покладені на бояр 
і міщан (103-103зв.);

22) звіт ревізора про огляд недоробленої замкової криниці в Брацлав- 
ському замку (107);

23) перелік озброєння та пушкарів Брацлавського замку, (складений 
ревізором в ході особистого огляду) (108-108зв.);

24) звіт ревізора про проведення перепису всіх бояр і їхніх підданих, а 
також міщан, з підрахунком загальної кількості будинків, які належали 
мешканцям Брацлава (112);

25) звіт ревізора про огляд пасік, які належали брацлавським міщанам 
(1 ІЗзв.—114);

26) звіт ревізора про огляд Житомирського замку та Замкової гори 
(114зв.—115);

27) звіт ревізора про підрахування замкових городень, веж та башт 
Житомирського замку (115зв.—116);

28) перелік озброєння та боєприпасів Житомирського замку (складе
ний ревізором) (123зв.-124).
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IV. 1) лист-відповідь князів, панів і зем’ян на лист короля Сигізмунда 
Августа від 12 квітня 1545 р. (5зв.-6);

2) лист судовий короля Казимира IV, пред’явлений селянами Сміден- 
ської волості (15-15зв.);

3) листи “дозволені” “прєдковт> гсдрьских-ь...и...гдрА нашого стар
шого”, які давали право володимирським міщанам брати деревину в навко
лишніх пущах і дібровах (16);

4) лист князів, панів і зем’ян Володимирського та Луцького повітів до 
біскупа Ю.Фальчевського у відповідь на вимогу пред’явити в Луцьку всі 
привілеї на маєтки й мита, а також “пописи” їхніх підданих (вписаний до 
ревізорського “реєстру”) (23зв.-25);

5) листи “припоминальні” володимирських міщан до князя Чорторий- 
ського про обов’язок його литовезьких підданих брати участь у ремонті 
веж і городень Володимирського замку (31);

6) “реєстр приходів грошових і медових” луцького ключа, пред’явле
ний ключником Загоровським (46);

7) лист судовий короля Казимира IV з переліком населених пунктів, 
в яких дозволялось або заборонялось збирати мито (вписаний до ревізорсь
кого “реєстру”) (55зв.-56зв.);

8) лист “дозволений” короля Олександра на право володимирським і 
луцьким міщанам брати деревину й дрова в пущах і дібровах, належних 
князям і панам (55зв.);

9) перелік (“реєстр”), в якому вказано населені пункти й мита, встанов
лені в часи правління короля Олександра (вписаний до ревізорського 
“реєстру”) (56зв.-58зв.);

10) перелік (“реєстр”) імен князів, панів і зем’ян, які мали свої будинки 
в Луцьку й Володимирі, а їхні піддані, мешкаючи в цих містах, не сплачу
вали міських податків і не виконували повинностей (вписаний до ревізорсь
кого “реєстру”) (64);

11) лист короля Олександра до луцького старости князя Семена Юрі
йовича Гольшанського з наказом залишити територію, де знаходилися 
“домьі и кл ітки  и копища” місцевої єе гйської громади (65зв.);

12) привілей короля Сигізмунда І чоловікові “пані Дахнової” на під
твердження права тримати Левоневський фільварок на луцькому перед
місті (67зв.);

13) привілей короля Олександра князеві С.Ю.Гольшанському на 
Левоневський фільварок (67зв.-68);

14) перелік (“реєстр”) доходів володимирського староства (внесений 
до ревізорського “реєстру”) (73-74зв.);

15) перелік (“реєстр”) доходів луцького ключницького уряду (74зв-75);
16) пер лік (“реєстр”) сіл та волостей, розданих від Володимирського 

та Луцького замків за часів правління королів Q/іександра та Сигізмунда І 
(76-77);
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17) перелік (“список”) сіл та волостей, розданих від Луцького й Воло
димирського замків (77-78зв.);

18) перелік (“реєстр”) селищ, які раніше належали Брацлавському 
замку (110—1 Юзв.);

19) перелік (“реєстр”) брацлавських “старших зем’ян” (вписаний до 
ревізорського “реєстру”) (112зв.—113);

20) листи Грицькові Вороні на вислугу (117зв.);
21) лист короля Сигізмунда І до житомирського старости князя Бо- 

гуша Корецького від 28 вересня 1544 р. з наказом звільнити князів, зем’ян 
і шляхту, які тримали маєтки поблизу Житомирського замку, від мосто
вої роботи, сторожової служби, “кликовщини” та десятини, (вписаний до 
ревізорського “реєстру”) (120-120зв.);

22) лист короля Олександра до житомирського намісника Дмитра 
Олександровича від 30 грудня 1500 p., яким наказує підданим князів і бояр, 
які мешкають у Житомирі, будувати замковий міст разом із міщанами, а 
також звільняє міщан від сторожової служби на замку й наказує намісни
кові не заважати їм займатися торгівлею і т. д. (120зв.-121);

23) листи “заручні” житомирським зем’янам та міщанам про заборону 
брати з них надмірні мита (122).

По завершенні ревізії замків Тишкевич привіз усі зібрані матеріали до 
Вільна і на їх основі склав звіт королю і Панам Радам -  книгу ревізій 1545 р. 
Чи зберігалися первісні рукописи Тишкевича хоч якийсь час поряд із 
книгою і якою була їхня подальша доля -  невідомо. Від часу створення 
оригінальна книга ревізій українських замків знаходилася серед інших 
документів та книг архіву канцелярії, для зберігання якого використовува
лося приміщення Скарбу у Віленському замку. Там же зберігалися дер
жавні регалії, хоругви, дорогоцінності, головний арсенал, боєприпаси та 
державна казна49.

Створення книги-копії ревізій 1545 року в кінці XVI cm.
Звірка копійних книг з оригінальними та зберігання Метрики у Вільні

до 40-х років XVIII cm.

Більше ста років не підлягало перегляду в літературі твердження 
Ст.Пташицького (розвинуте з часом М.Г.Бережковим) про те, що перепи
сування оригінальних книг ЛМ було розпочато 1594 року з розпорядження 
канцлера литовського Льва Сапєги і проводилося у зв’язку з їх поганим 
фізичним станом, набутим через несприятливі умови зберігання у Віленсь
кому замку. Насправді ж, як стверджує Я.Р.Дашкевич, ця акція могла роз
початися тільки за наказом короля. Про це прямо говориться в конститу
ціях ВКЛ, прийнятих на Варшавському сеймі 1607 р. Від імені короля

49 Любавский М. Литовско-русский сейм. -  С. 394-397; Pietkiewicz К. Wielkie 
Ksi^stwo Litewskie pod rz^dami Aleksandra Jagiellonczyka. -  Poznafi, 1995. -  S. 15.
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Сигізмунда III в них записано, що книги Метрики були “переписані на осно
ві нашого усного розпорядження”. До того ж, для проведення такого важ
ливого заходу обов’язковим було й розпорядження сейму. Крім цього, на 
думку вченого, книги, “вік” яких складав близько ста років і особливо ті, 
які були виготовлені за півстоліття й менше до переписування, не встигли 
б дійти до непридатного стану, а виготовлення книг-копій здійснювалось, 
насправді, для того, щоб приховати якісь негожі справи, пов’язані з Метри
кою. Тим не менше, більш ніж десятилітня робота з переписування всіх 
книг JIM була розпочата й здійснена. Кожна готова книга-копія оснащу
валася кириличним змістом -  подокументним переліком заголовків, 
вписаних в окремий зошит, що підшивався на початку книги50. Такі дані є 
загальними для всього зібрання копійних книг Метрики.

Для відтворення процесу виготовлення книги JIM №  561 було необ
хідно провести дослідження всіх етапів укладання її текстів, тобто 
встановити загальну кількість почерків, а значить дійсну кількість упоряд
ників книги і функції кожного з них, послідовність і обсяг виконаних ними

50 Пташицкий С Л . Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 8-9; Довнар- 
Запольский М.В. Старинньїе описи Литовской метрики І І Известия Отделения русского 
язьїка и словесности Императорской Академии Наук. -  СПб., 1901. -Т . VI. -  С. 1-2,353- 
361; Описание документов и бумаг, хранящихся в Московском архиве Министерства 
юстиции. -  М., 1915. -  Кн. XXI. -  Введение. -  С. XI; Бережков Н.Г. Литовская метрика 
как исторический источник. -  М.; Л., 1946. -  Ч. 1. -  С. 6; ХорошкевичАЛ. К истории 
издания и изучения Литовской Метрики // Acta Baltico-Slavica. -  Biatystok, 1973. -Т . 8. -  
S. 71; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska / / Archiwum G16wne Akt Dawnych w 
Warszawie. Przewodnik po zespolach. I. Archiwa dawnej Rzeczypospolitej. -  Warszawa, 
1975. -  S. 88; eadem. Metryka Litewska -  charakterystyka і dzieje / / Archeion. -  Warszawa, 
1977. -  T. 65. -  S. 92; Kennedy-Grimsted Patricia. The Archival Legacy of the Grand Duchy of 
Lithuania: The Fate of Histirical Archives in Vilnius // Slavonik and East European Review. -  
1979, October. -  P. 554-555; Ковальский Н.П. Источники по истории Украиньї X V I- 
XVII вв. в Литовской Метрике и фондах приказов ЦГАДА. -  Днепропетровск, 1979. -  
С. 9; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The Lithuanian Metrica in 
Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 11; 
Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka Litewska? (Stan obecny і perspek- 
tywy odtworzenia zawartosci archiwum Kancelaryjnego Wielkiego Ksi^stwa Litewskiego) // 
Kwartalnik Historyczny. -  1985. -  №1. -  S. 61; Светенко A.C. K истории описання 
документов ЛМ // Литовская Метрика. Тезисьі докладов межреспубликанской научной 
конференции. -  Вильнюс, 1988. -  С. 63; Дашкевич Я.Р. О достоверности публикаций 
материалов Литовской Метрики по данньїм описання Киевского замка 1552 г. // Иссле- 
дования по истории Литовской Метрики. -  С. 162-164; Кяупене Юрате. Книги Виль- 
нюсского замкового суда XVI в. в составе Литовской Метрики // Литовская Метрика. 
Исследования 1988 г. -  Вильнюс, 1992. -  С. 73-74; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga 
Nr. 5. UzraSymu knyga 5 / Parenge E. Banionis. -  Vilnius, 1993. -  P. 6; Абросимова C.B. Книга 
записів Литовської метрики № 23 (Джерелознавчий аналіз) // Дніпропетровський істо- 
рико-археографічний збірник. -  Вип. І. На пошану професора М.П.Ковальського. -  
Дніпропетровськ, 1997. -  С. 109; Ходзін С. Матзрьіяльї справаводства перьіяду Вялікага 
княства Літоускага (XIV-XVIII стст.). “Літоуская Метрьїка” / /Архівьі і справаводства. 
Навукова-практьічньї ілюстраваньї часопіс. -  Мінск, 2000. -  № 2 (8). -  С. 12; Дзярновіч А . 
“... in nostra Livonia”. -  Мінск, 2003. -Т . І. -  С. 72.
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робіт та, по можливості, шляхом перегляду інших книг Метрики і зістав
лення почерків, з’ясувати їхні імена.

Роботу над створенням текстів книги-копії № 561 було розпочато до
свідченим канцеляристом-рубрикатором, який мав особливо каліграфіч
ний, естетичний почерк. На арк. 2 його рукою зроблено два записи, що дату
ють початок ревізійної акції, а також перше слово тексту після міжрядко
вого інтервалу -  “В идєлоса” . Вписуючи у відповідному місці аркуша почат
кове слово, він, у такий спосіб, визначив для копіїста ширину інтервалів між 
смисловими блоками основних текстів майбутньої книги. Цей прийом він 
застосовував у роботі над іншими книгами Метрики, напр.: № 7, 8. Зістав
лення почерку цих перших записів із засвідчувальними підписами рубрика- 
тора Адама Пашкевича51 в кінці тексту книг записів № 5,6 та під реєстрами 
змісту інших копійних книг Метрики дають підстави стверджувати, що 
перші записи в книгу № 561 були внесені його рукою52.

Слід відзначити цілий ряд характерних особливостей почерку Пашке
вича: каліграфічність, розбірливість, вертикальність літер, відсутність з’єд
нуючих елементів між буквами всередині слів. У складі літер (як ініціалів, 
так і рядкових) незмінно присутній s-подібний вертикальний штрих, що 
починається й завершується волосним, а посередині значно потовщується 
внаслідок плавного збільшення нажиму пера. У спеціальній літературі він 
називається хоботовидним. Цей елемент, вірогідно, запозичений з 
німецького ш рифта -  фрактури, що з’явився на початку XVI ст. Тут же 
контрастно відрізняються елементи букв, виписані з нажимом та волосні. У 
рядкових “о”, “а”, “з” присутні вигини та заломи, в буквах “б”, “в”, “г”, “ж ”, 
“з”, “р”, “у” (рядкових і великих початкових) -  звивисті видовження 
декоративного призначення й нижні та верхні виносні елементи. Рядкова 
літера “в” має двочастний готичний дукт: спочатку вище попередніх рядко
вих літер починалося написання осьового вигнутого вліво штриха, а далі, 
справа, до його початку додавалися дві дужки. Слід звернути увагу на ще 
один характерний елемент -  невеличкий горизонтальний штрих зверху 
літери “с”, з якого починалося її написання. Він є подібним дописаному 
окремим рухом пера жирному штриху неоготичної курсивної “с”. Цей 
елемент часто пишеться окремим, другим за черговістю рухом пера після

51 Важливі дані про Адама Мацейовича Пашкевича виявив білоруський дослідник 
і видавець книг Метрики О.І.Груша. “Канцелярський слуга”, дяк і писар, у 1599 -  
1609 pp. отримав ряд великокнязівських данин у Литві й Білорусі: сс. Дойліди і Бра- 
жельці Єйшишської вол., с. Смагури Віленського пов., с. Бялавичі Борисовської вол. 
С ршанського пов. (РДАДА. -Ф . 389. -  Оп.1. -  Спр. 85. -  Арк. 8зв.-9 ,171; Спр. 88. -  Арк. 
28-28зв.; Спр. 89. -  Арк. бзв., 143-143зв.); сам придбав земельну власність (Спр. 85. -  
Арк. 5 Ізв.—52; Спр. 84. -  Арк. 358) і подарував одно із сіл (Бялавичі) своєму рідному бра
тові Ф ілону (Спр. 89. -  Арк. 143-143зв.). 1610 року Пашкевич набув Ю данське 
війтівство Ж омоїтської землі (Спр. 89. -  Арк. 221-222); М етрика Вялікага княства 
Літоускага. Кніга 44 (Кніга запісау 44) (1559-1566) / Падрьіхтавау А.І.Груша. -  Мінск, 
2001.-С . XV.

52 РДАДА. -  Ф. 389. -  On. 1. -  Спр. 5. -  Арк. 342; Спр. 6. -  Арк. 582.
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написання вертикальної дужки як малої, так і великої букви “с” (двочаст- 
ний дукт). Окремої уваги заслуговує рядкова літера “а”. В заголовках та 
підзаголовках (2 ,69зв., 105зв., 114зв.) вона виписана зі скобкою, що скла
дається з двох волосних та потовщеного вертикального звивистого штриха. 
Вона є подібною до прямокутної скобки (т. зв. “punctus”) цієї літери у ста
рому готичному курсиві. Окремим рухом у текстах ревізій писався другий 
елемент літери -  вигнутий штрих, третім елементом літери, також запози
ченим із готики, є верхній прямий, або зігнутий до низу короткий штрих, 
що з’яднує зверху обидва елементи літери. Він також вживався в літері “а” 
гуманістичного курсиву. Характерним для цього почерку є написання 
літери “д” -  помітне зміщення “дашка” вліво вздовж горизонтального її 
штриха. Властивим тільки цьому почерку є написання надрядкової виносної 
“н” під титлом та виносної літери “ц”. До звичайної корпусної частини 
рядкової літери “г” іноді додається нижня виносна петля, яка в три рази 
довша й значно ширша за розміром від корпусу літери (див. підзаголовок 
слова “Володимерского”, арк. 13), вона нагадує написану одним рухом пера 
нижню виносну петлю латинського “g” у графіці гуманістичного курсиву.

Після вписаного Пашкевичем слова “ Видєлоса” зі слів “єго королєв- 
ском” було розпочато головну й найбільшу за обсягом роботу зі створення 
основних текстів, яку мав здійснити окремий копіїст. Після скопійованого 
ним фрагмента на арк. 2-Ззв. перше слово тексту листа Сигізмунда Августа 
від 12 квітня 1545 р. “Ж икгимонт” на арк. 4 своїм каліграфічним почерком 
вписав Пашкевич, а з наступного слова “Августь” копіювання листа й 
наступних текстів до середини арк. 13 продовжував копіїст. На арк. 7, щоб 
виділити початок опису Володимирського замку, він виніс після інтервалу 
в підзаголовок фразу, якою він починається: “Наипєрвєи вежа у вороть”. На 
арк. 13, після 15-го рядка, призупинив копіювання, щоб на цей раз уже 
Пашкевич вписав підзаголовок у перелік замкового озброєння: “А то сут 
бронньїє речи заліку Володимерского”. Тематично він є відмінним від 
попереднього блоку текстів, а тому не міг починатися одразу ж  зі слова 
“Салитрьі”. У зв’язку з цим узагальнюючий підзаголовок мав бути на цьому 
ж  місці в тексті старої оригінальної книги. Скопіювавши його, Пашкевич 
визначив ширину інтервалу й місце, з якого копіїст мав продовжувати свою 
роботу. Далі, копіїст зробив широкий міжрядковий інтервал після 7-го 
рядка на арк. 15зв., і небезпідставно, оскільки далі починається відмінна за 
змістом частина ревізії-текст опису “міста Володимирського”. Відсутність 
в інтервалі підзаголовка можна пояснити тільки тим, що на цьому місці в 
тексті старої оригінальної книги його не було. На арк. 17зв. копіюваьня 
текстів ревізії Володимирського замку було завершено трьома рядками, 
нижче яких площа сторінки залишилася незаповненою.

Роботу над текстами ревізії Луцького замку, незважаючи на значний 
залишок місця на арк. 17зв., було розпочато копіїстом із чистого арк. 18. 
Але, навряд чи у старій оригінальній книзі тексти цієї ревізії були від
окремлені таким значним інтервалом від текстів попередньої ревізії
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Володимирського замку. Можливо навіть, що тексти цих обох ревізій у 
старій книзі були написані єдиним блоком. На підтвердження цього припу
щення свідчать, по-перше: відсутність у тексті окремого заголовка до ревізії 
Володимирського замку, по-друге: формальний заголовок до ревізії Луць
кого замку: “Того ж мца ию на  ЕІ д н а , иньдик Г.”, і, по-третє: викладені в 
ревізії Володимирського замку сюжети мають пряме продовження в тек
стах ревізії Луцького.

Датуючий заголовок до текстів ревізії Луцького замку, як свідчить 
почерк, на цей раз уписував ще один канцелярист-рубрикатор, який в той 
момент мав можливість це зробити. Він же складав кириличний реєстр до 
цієї книги. Серед інших його почерк виділяється написанням зі значним 
натиском вертикальних штрихів та нижніх виносних елементів букв “д”, 
“ж ”, “з”, “р”, “у”, “ц”, які є довшими від їхнього корпусу в два-три рази; 
також характерним лише для цього почерку є написання букви “у”, що 
складається з рядкового ледь помітного елемента у вигляді “v” та значно 
видовженого нижнього виносного, накресленого зі значним натиском та 
поворотом вліво. За цими ознаками не важко було з’ясувати ім’я цього 
канцеляриста, зіставивши почерк реєстру з текстами книги ЛМ №  15, 
роботу над якими він підтвердив власноручним засвідчувальним записом 
на арк. 273зв.: “Olbracht Drozecki pisai”. У ході виготовлення ряду копії!них 
книг Метрики Ольбрахт Дрожецький не тільки вписував заголовки до 
документів та складав реєстри до книг, але й здійснив величезну за обсягом 
роботу по копіюванню основних текстів. 4

Далі підзаголовки всередині текстів на аркушах 19 (А то пов'Ьтники 
володьімєрскии), 19зв. (А то єсть пов’Ьтники луцькии), 22зв. (А тьідс теж, хто 
не хотєль єхати ...), 32 (Напєрвєм) писав сам копіїст. Нераціонально 
використовуючи площу сторінки, він завершив копіювання підрозділу на 
арк. 34, залишивши на ньому майже дві третини вільного місця, а наступний 
підрозділ ревізії почав копіювати вже на арк. 34зв. після вписаного 
Дрожецьким підзаголовка “А то ся почьінаєт будованьє другого замьку 
Луцького, сокольного”. При цьому фраза “А то суть броньньш речи замьку 
Луцкого... “ (44зв.), яка, подібно до такого ж  підрозділу попередньої ревізії, 
мала бути вписана як підзаголовок більшими буквами, була залишена в 
рядку невиділеною. Після цього ряд підзаголовків до двох підрозділів 
ревізії Луцького замку вписує Пашкевич: на арк. 46зв. -  “А то єсть попись 
мосту Великого, зємского” і на арк. 69зв. -  “Ато сут села, коториє ку замку 
Лункому прислухаю/и и што за служби служ ат  и дани...”. У той же час 
залишилася не виділеною фраза “А то суть волости и села, которьіи роз
дай ьі согь замьковь Володимєхжого и Луцкого...” (76), що також могла б 
бути заголовком до важлив '  ~о підрозділу. Заголовок до текстів ревізії 
Кременецького замку й д а т /ї ї  іочатку вписує знову Дрожецький. Далі ні 
рубрикатори, ні копіїст не виділили в тексті ряд фраз, які, подібно до 
попередніх ревізій, могли б виконувати роль підзаголовків: “Ато єсть д'Ьла 
и бронньш речи замку Крємянєцкого:” (91зв.), “А то суть села замьку
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Крємяницкого и люди тьис сгл, котории к нему прислухають:” (92зв.), “А то 
тєж ь села, котории розданьї суть от  Крємянца:” (94зв.). Але в той же час 
копіїст вписав більшими буквами назву невеликого підрозділу -  “Ставьі” 
(97зв.). Після цього до кінця книги дати й заголовки на початку текстів 
ревізій Вінницького (98), Брацлавського (105зв.) та Житомирського (114зв.) 
замків уписував тільки Пашкевич. При цьому не виділеними залишилися 
фрази, які як підзаголовки сприяли б кращій організації текстів останніх 
трьох ревізій: “Ато суть бромньш речи замьку В'Ьницкого:” (101), “Ато суть 
бронньш р"Ьчи замьку Бряславьского:” (108), “А то єсть бронньїи речи 
замьку Житомирского:” (123зв.), “А то суть волости и села, которьш <в/и 
заліку Житомирского розданьї:” (125).

Відсутність певних засад при вписуванні заголовків до розділів і 
підрозділів цієї книги можна пояснити тільки тим, що в даному випадку 
ця робота здійснювалась у ході копіювання її основних текстів і в залеж
ності від потреби, тобто тоді, коли копіїст, натрапивши на ці заголовки в 
текстах старої книги, звертався до Пашкевича або Дрожецького з прохан
ням про внесення таких записів. Під час упорядкування більшості інших 
копійних книг Метрики така робота здійснювалась окремою акцією -  всі 
заголовки та підзаголовки вписувались в інтервали, залишені копіїстами 
між текстами документів. Якби в книзі № 561 це робилося за тим же прин
ципом, то така незначна за обсягом робота могла б бути виконана одним 
лише Пашкевичем або Дрожецьким.

Повертаючись до основних текстів ревізій, варто підкреслити, що гра
фічні відмінності начертання літер, неоднаковий розмір і нахил у межах 
фрагментів текстів і при цьому відсутність чітко видимих місць закінчення 
одного фрагмента і початку наступного ускладнили вирішення проблеми 
з’ясування за почерками кількості упорядників основних текстів. Для цього 
довелося простежити за начертанням окремих літер в основних текстах 
усієї книги.

До початку тексту на арк. 6 належність письма перу одного й того ж 
писця не викликала сумніву -  стабільний нахил літер управо, слова випи
сані компактно, висота літер більша за ширину, рядки відносно рівні. Титла 
над деякими скороченими словами злегка вигнуті або майже прямі, напр.: 
дня (арк. 2зв., 9-й рядок знизу), млсти (арк. 2зв., 11-й рядок знизу), ншого 
(арк. 4зв., 2-й рядок зверху). Письмо цього фрагменту виглядає навіть 
швидким. Але далі, на аркушах 6-7зв., стабільний нахил літер управо 
зникає, деякі з них виписані майже вертикально, інші хиляться в проти
лежні сторони, стають нижчими й ширшими, рядки втрачають рівність, 
письмо в цілому стає важчим, повільнішим, некаліграфічним навіть недба
лим (особливо на арк. 7), при цьому дукт літер цього фрагменту залишився 
незмінним: літера “к” часто писалася із завищеним вертикальним штрихом, 
тут же присутні обидві графеми рядкової й виносної “л ”, з’єднання 
рядкової “є“ та “а” зі “зметою” “р” (арк. 7, 6-й рядок, слово “Казимєр”; 
там же, 6-й рядок знизу, слово “господарских”); виносна “н” без титла,
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літера “ж ” такої ж  графіки й дукту, що й на попередніх аркушах; такі 
само “з”, “в”. Тому, хоча текст на арк. 7 до третього рядка знизу писано 
відмінним від попереднього аркуша темнокоричневим чорнилом, все ж, 
навряд чи для написання короткого фрагменту на арк. 6-7зв. залучався 
окремий копіїст. Далі, вже на арк. 7зв. ці особливості почерку поступово 
зникають і він знову стає каліграфічним, а з 10-го рядка літери віднов
люють свій правий нахил і до того ж  виписуються з меншим натиском 
пера, окрім арк. 11 зв. І так до кінця ревізії Володимирського замку на арк. 
17зв. включно з першими шістьма рядками ревізії Луцького замку на арк. 
18. Нижче, на цьому ж  аркуші, після легкого письма верхніх шести рядків, 
контрастно відмінним виглядає письмо наступних рядків -  літери стають 
вищими й ширшими, вертикальні штрихи виписані з деяким вигином вліво, 
темп письма ніби сповільнився. З арк. 18зв. літери знову дещо зменшу
ються, але вже тільки за рахунок своєї висоти; їх написання в окремих 
:ловах, навіть у межах одного рядка, -  нестабільне, вони різною мірою 
хиляться вправо. При цьому, порівнюючи з попередніми аркушами, 
незмінним залишається написання літер “к”, “з”, “ж ”, “и”, виносних “л ”, 
“д”, поєднання “а”, “є” та “є“ зі “зметою” “р”. У цілому процес письма на 
цьому аркуші можна охарактеризувати як повільніший порівняно із 
фрагментами на арк. 2-5, 8-18. Ці особливості зберігаються до середини 
арк. 22зв. Після підзаголовка на арк. 22зв. почерк стає дрібнішим, але вже 
з арк. 23зв. літери набувають попереднього розміру, їхня графіка не зміню
ється, нахил літер нестабільний, причому тут же виділяються деякі слова, 
виписані з помітним нахилом управо; певна кількість рядків із йахилом лі
тер управо на одному й тому ж  аркуші чергується з рядками слів, літери 
яких виписані вертикально. Така тенденція втримується аж до арк. 44. 
Вище вказані літери виписані так само, як і на попередніх аркушах. Додат
ковою характерною деталлю, що поєднує цей фрагмент із попереднім, є 
початкова літера “С”, виписана із засічкою на нижньому її кінці у словах 
на арк. 21, 7-й та 16-й рядки, -  так само що й у слові “самт>” на арк. 22зв., 
3-й рядок знизу.

Далі, у порівнянні з вищеописаною частиною текстів, літери почи
нають виписуватись переважно вертикально й більш каліграфічно, рядки 
стають рівними, контрастнішим виглядає вживання натискних і волосних 
ліній; значно рідше трапляються окремі слова й рядки, що вирізняються 
нахилом л тер управо. З арк. 46зв. активно починає вживатися літера “є” 
з верхнім хоботоподібним штрихом. Крім цього, до попередніх варіантів 
літери “з” приєднується ще два її варіанти: з округлою або кутастою голів
кою та виписаним із натиском подовжуючим букву нижнім виносним 
елементом, що являє собою дугу, накреслену поворотом пера вправо. 
З ’являється й новий варіант рядкової букви “ж ”, що накреслюється без 
відриву пера (арк. 65, 13-й рядок, слово “жт>”). Нижні виносні елементи 
літер “а”, “д”, “р”, “у”, “ц”, “щ” виписуються з помітно видовженими, 
повернутими вліво закінченнями нижніх виносних. Написання всіх інших
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літер залишається незмінним. Фактором, що об’єднує ці та попередні тек
сти, є спосіб написання букви “и” на початку слів або окремо від них -  
лівий її штрих є вигнутою вліво дужкою, помітно завищеною порівняно 
із правим вертикальним штрихом. Так само накреслюється подібна ліва 
складова букви “со”.

З арк. 55зв. знову частішають випадки появи цілих рядків, абзаців і 
навіть цілих аркушів (56, 58зв., 59зв.) із помітним нахилом літер управо, 
але з арк. бОзв. кількість таких вкраплень знову помітно зменшується до 
двох-трьох слів на сторінку. На арк. 89зв. після чотирьох верхніх рядків 
із вертикально виписаними літерами та малими інтервалами між ними 
відбувається поступове укрупнення літер і збільшення інтервалів. А вже 
на арк. 9 Ізв. після чотирьох верхніх рядків знову починається поступова 
зміна в положенні літер -  від нахилу вправо до нахилу в протилежний бік, 
і після інтервалу літери останніх дев’яти рядків на цьому аркуші виписані 
вже вертикально. Письмо на арк. 92зв. так само має певні відмінності від 
попередніх: літери стають меншими по висоті, вони ніби виписуються з 
більшою старанністю (особливо останні дев’ять рядків), зменшуються між- 
літерні інтервали і відстань між рядками, темп письма ніби сповільнюється. 
Цікаво, що на цьому аркуші з’являється дещо відмінна за начертанням літе
ра “ж ”. Але зв’язують ці аркуші два особливі випадки начерку літери “д”: 
волосна лінія, що виводиться без відриву пера від кінця правої ніжки 
літери до верхньої точки в міжрядковому просторі, де починається напи
сання вертикального штриха літери “•Ь” (арк. 91, 10-й рядок знизу, слово 
“дідизна”; арк. 91зв., 2-й рядок знизу, слово “д'Ьло”; арк. 92, 4-й рядок, 
слово “д'Ьла”), а також невеличка петля на лівій ніжці цієї літери (слово 
“два” кустоди на арк. 9 Ізв. та це ж  слово в першому рядку на арк. 92). З 
попередніми аркушами зв’язує також спосіб начертання великої літери “К” 
у слові “которая” (арк. 92зв., 7-й рядок) та літери “м” у слові “могли” (арк. 
92, 14-й рядок), варіант якої часто зустрічається в усіх текстах ревізій від 
початку до кінця, в основному на початку рядка; також широко вживаний 
особливий варіант літери “и” в якості сполучника перед словом “змолов
ши” (арк. 92зв., 2-й рядок знизу). І нарешті, кілька слів, що мають яскраво 
виражений нахил літер управо/на арк. 93 (14-й рядок зверху та 3-й знизу), 
абсолютно подібні до письма на арк. 56, де, до того ж, вживаються такі 
самі за графікою літери “и”, “з”, “к”, “м”, “н”, “є”. На арк. 94зв. у слові 
“Тилєвка” бачимо таку ж  за графікою літеру “л ”, яка зустрічається на 
перших аркушах ревізії Володимирського замку, а також літеру “ж ” у 
слові “Ж дані.” (арк. 94зв., 18-й рядок), що вперше була зафіксована на 
арк. 75 (5-й рядок, слово “жидовє”). Тобто, можна прийти до висновку, що, 
незважаючи на певну різницю в графіці та нахилі літер, основні тексти 
ревізій копіювалися однією особою.

Характерною рисою, присутньою в усіх текстах, є великі літери, якими 
розпочиналося написання окремих блоків. Ці літери подібні за своєю графі
кою, але різняться в текстах тільки за розміром. Літерами, що вживаються
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в усіх текстах ревізій є такі: “А” (практично в усіх текстах у вигляді 
“альфи” та подібної до сучасної великої, але з вигнутими в обидва боки 
закінченнями скісних штрихів), “Г” (у вигляді сучасної великої, арк. 17, 
12-й рядок зверху; у вигляді літери “J”, арк. 64зв., 6-й рядок знизу),, “И”, 
“К ”, “М”, “Н” (остання у граф іці латинської “N”, арк. 13, 10-й рядок 
зверху), “П”, “Т”, “Ш”, “W” (остання на позначення початкової літери “CD”, 
арк. 27, останній рядок; арк. 46,2-й та 6-й рядки), -  по всіх текстах верти
кальні та скісні штрихи цих літер мають засічки; “Б” (з досить коротким, 
ніби засічка, верхнім горизонтальним штрихом, арк. 27зв., 10-й рядок знизу; 
арк. 25зв., 12-й рядок знизу), “В” (в усіх текстах зустрічається зі звивис
тим продовженням лінії вліво, що утворює її нижній петлистий елемент, 
напр.: арк. 19, початок 6-го і 7-го рядка зверху; арк. 57, з верху до низу; 
121зв., початок 13-го рядка зверху), “3 ” (з поворотом видовженого 
нижнього виносного елемента вправо, арк. 58, 10-й рядок знизу), “С” 
(з хоботоподібним верхнім початковим елементом, арк. 55зв., 11-й рядок 
знизу), “У” (петлеподібне, із закінченнями вгору, арк. 60зв., 3-й, 8-й, 14-й, 
19-й рядки).

На додаток варто навести низку характерних прийомів начертання де
яких букв, які підтверджують належність основних текстів одному вико
навцеві: написання впродовж двох третин текстів літери “Д” на початку 
рядків, починаючи від арк. 42 (16-й рядок) і востаннє на передостанньому 
арк. 125 (14-й рядок), йдеться про невеличку петлю на лівій ніжці цієї 
літери; написання виносної літери “н” (досить крупної, як для виносної) 
із з’єднуючим горизонтальним штрихом, частіше хвилястим, що виходить 
в обидва боки за межі вертикальних штрихів літери (арк. 4,7-й рядок знизу, 
слово “сомєцгьканє”; арк. 14зв., 15-й рядок, слово “юдин”; арк. 37, 2-й 
рядок, слово “юмазанд”; арк. 46, 12-й рядок, слово “юдин”; арк. 117зв., 2- 
й рядок знизу, слово “Богдан”); виносна “ц” -  із занадто видовженим управо 
горизонтальним штрихом, без ніжки (арк. З, 3-й рядок, слово “конє^”; арк. 
44зв., 8-й рядок, слово “гаковниц; арк. 92, 15-й рядок, слово “гаковниц); 
велика літера “М” характерної графіки, що спорадично зустрічається на 
початку рядків (напр.: арк. Зізв., 2-й рядок знизу, слово “Мьі”; арк. Ш зв., 
12-й рядок знизу, слово “Маюш”); написання букви “г” у слові “его”, воно 
зустрічається в усіх текстах ревізій (арк. 85зв., 7-й рядок знизу; арк. 87,2- 
й рядок знизу; арк. 90, 4-й рядок знизу; арк. 102, 14-й рядок; арк. 112зв., 
14-й рядок; арк. 114, 5-й рядок).

Також варто вказати на лігатури (злитні написання складів та букво- 
сполук), що нерідко вживаються в текстах від початку до кінця рукопису, 
напр.: “ца” (арк. 2зв., 7-й рядок знизу, слово “мсца”), “t p ” (арк. 26зв., 6-й 
рядок, слово “в'Ь/жьиг”), “др” (арк. 26зв., 10-й рядок знизу, слово “гсдра”; 
арк. 85, 1-й рядок, слово “другим”), ‘4-Ьти” (арк. 26зв., 7-й рядок, слово 
“хотЬ/п”); найчастіше в різних словах вживаються злитні написання “ау” 
(арк. 76зв., 9-й рядоі, слово “Сольтану”; арк. 81зв., 9-й рядок, слово 
“паркану”), “тв” (арк. 64зв., 13-й рядок, слово “послушєньству”; арк. 82зв.,
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9-й рядок, слово “свєволєнства”), “ив” (арк. Пбзв., 15-й рядок, слово 
“Ивань”), “гр” (арк. Пбзв., 10-й рядок знизу, слово “Грицко”).

Важливо взяти до уваги однаковий почерк підзаголовків, уписаних на 
аркушах 19, 19зв., 22зв., 32, 71зв., 97зв., 113 тією ж  ру.о.с,*що й основні 
тексти.

І на підтвердження вищевикладеного варто додати, що, наприклад, 
книга JIM № 563, яка є майже вдвоє більшою за обсягом від книги №  561, 
була переписана лише одним канцеляристом, г в роботі над значно біль
шими книгами Метрики, згідно із кількістю абсолютно відмінних почерків, 
брало участь, як правило, два, рідше три переписувачі. Такі аргументи да
ють підстави вважати всі умовні фрагменти основних текстів книги варі
антністю одного почерку і дозволяють об’єднати їх у єдиний блок, пере
писаний однією рукою.

По завершенні копіювання основлих текстів книги ревізій Пашкевич 
проставив у правому верхньому куті перших шіснадцяти аркушів нумерацію 
кириличними літерами (Листь А -  Лксть SI). Про те, що нумерацію цих 
аркушів здійснено його рукою, свідчить характерне для його почерку вер
тикальне положення букв, написання великого “Л” та рядкових “в”, “д”, 
“є”. Далі, від арк. 18 і до кінця книги нумерацію аркушів проставив Дро- 
жецький. Після цього він мав приступити до складання реєстру змісту 
книги.

Реєстр змісту вмістився на одному аркуші паперу. Позиції реєстру до 
ревізій Володимирського, Луцького й Кременецького замків Дрожецький 
склав самостійно, не скориставшись готовим текстовим заголовком 
останньої з трьох. А вже до ревізій Вінницького, Брацлавського й Житомир
ського замк'р просто переписав заголовки з текстів. До чотирьох із шести 
головних позицій реєстру (до ревізій Володимирського, Луцького, Креме
нецького та Житомирського замків) він, як здається, цілком свідомо додав 
ще п’ять другорядних позицій, які вказують на аркуші знаходження в тек
стах переліків “володимирських повітників”, переліків сіл, що належали 
Луцькому, Кременецькому замкам, а також тих, які були роздані від Луць
кого, Володимирського та Житомирського замків. Можливо, він вніс до 
реєстру позицію “Списаньє повє/иников володимерскихт»” для швидкого її 
віднайдення, оскільки цей перелік міститься в текстах ревізії Луцького зам
ку. При цьому позиція стосовно переліку “луцьких повітників” чомусь до 
реєстру внесена не була. У цілому, такий реєстр дає змогу швидко віднайти 
у книзі найважливіші ревізійні дані. Проти кожної позиції Дрожецький 
проставив номери аркушів кириличними буквами, один раз при цьому поми
лившись: проти позиції, що вказує на місцезнаходження в книзі переліку 
сіл, які були роздані від Житомирського замку, він помилково вписав РКЕ 
(125), замість арк. PKS (126). Цифрові відповідники, вписані майже згаслим 
світло-коричневим чорнилом, могли з’явитися пізніше, на початку XVII ст., 
під час її ревізування інстигатором ВКЛ Миколаєм Пузелевським.
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Останню позицію реєстру, як видно з особливостей письма, вписано 
явно пізніше -  по кількох десятиліттях після його складання (хоч літери 
й мають вигляд півуставних початку XVII ст.), -  ймовірно в 60 -  70-х роках 
XVII ст. Про це свідчать графічні особливості букв: “а”, “б”, “д”, “ж ”, “л ”, 
“м”, “у”, “щ”, “ьі”, а також ф акт вживання “ксі” у слові “Алє^андра” та 
повна відсутність натиску пера у вертикальних елементах. Ця позиція не 
має відношення до жодного з етапів формування розглядуваної книги й 
могла з’явитися внаслідок канцелярських розшуків листа короля Олексан
дра від 30 грудня 150) \юку на замовлення зацікавлених осіб, можливо, 
депутації від житомирських міщан.

Далі готові книги-копії були оправлені. У результаті з’язилося 190 
нових книг. Про завершення тієї довготривалої акції йшлося в постанові 
Варшавського сейму 1607 р. “О metrykach W. X. Litewskiego”. Ця ж  поста
нова наказувала зв^.ити нові книги зі старими, для чого від кожного повіту 
мало буті делеговано по одному депутату. Вой-і повинні були з’явитися 
до Вігьна наступного дня по Святому Мартині (’.2 листопада) того ж  року. 
Згідно зі змістом цієї постанови, після звірки старі оригінальні книги мали 
зберігатись j  Скарбі Нижнього замку міста Вільна, а нові книги-копії в 
канцелярії з розпорядженні канцлера. Останні мали використовуватись у 
повсякденнч/. поточних потребах. Оскільки канцлер литовський, будучи 
зайнятим важливими держа вними справами, не зміг бути в той час у Віль
ні, -  справу представлення нових книг депутатам він доручив редакторові 
переписки Пашкевичу. Той, вчасн с/при їхавш и до Вільна, не знайшов там 
жодного депутата і, склавши того ж  дня заяву до гродського суду, з пере
писаними книгами повернувся ю  канцлера53.

Після невдалої спроби 12 листопада 1607 р. розпочати звірку книг 
король від свого імені призначив нову комісію. До її складу увійшли коро
лівський секретар Андрій Дольський та інстигатор BKJI Миколай Пузелев-- 
ський. Пашкевич, як кг нцелярист найвищої кваліфікації, не міг залиши
тися поза роботою зі звірки книг. Свідченням цього є фрагмент тексту 
ревізії Луцького замку “ ...в Бєрезцомь не надобє...”, дописаний на 
внутрішньому полі арк. 56. Він був пропущений під час творення цієї 
книги-копії в кінці XVI ст. і дописаний на полі, при фронтальній звірці її 
текстів зі старою оригінальною в період роботи комісії Пузелевського та 
Дольського вже на початку XVII ст. Порівняльне співставлення літер “б”,

53 Volumina legum. -  Petersburg, 1859. -Т . II. -  P. 449 (№ 1631); Птаишцкий С Л . 
Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 9; Леонтович Ф. Судебньїе учреждения 
в Княжестве Литовском // Журн?. Министерства Юстиции. -  1910. -  №  2. -  С. 191-192; 
Jakubovski Jan. Archiwum panstw we W. X. Litewskiego і jego losy // Archeion. -  Warszawa, 
1931. -  T. 9. -  S. 5; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska -  charakterystyka і 
dzieje. -  S. 92; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian 
M etrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of 
Lithuania. -  P. 11; Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і c jm  byla Metryka Litewska? -  
S.61.
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“в”, “д”, “є”, “р” цього фрагменту з іншими записами, виконаними рукою 
Пашкевича дає підставу стверджувати, що звірку книги-копії з оригі
нальною здійснював саме він. І не тільки цієї. Уписані його ж  рукою в ході 
звірки книг зауваження щодо помилок, пропусків, помилкових повторень 
можна знайти на полях аркушів деяких інших книг-копій, напр.: книги 
ЛМ № 32, арк. 1 та ЛМ № 35, арк. 180, 261зв., 275, 315зв., 317зв.

За час проведення ревізії члени комісії перегорнули всі переписані 
книги та оригінальні поточні до 1621 р. і позакреслювали чисті аркуші й 
скріпили кожну книгу своїми підписами54. У книзі ревізій на звороті остан
нього аркуша після імені її укладача Л.Потія Тишкевича є запис Пузелев- 
ського: Koniec tych xi^g. Mikolaj Puzeliewski, instigator W[ielkieg]o X[i^stw]a 
Lit[ewskieg]o (126зв.).

По закінченні ревізії книг у 1623 році, коли Лев Сапєга залишав посаду 
канцлера і на його місце мав прийти наступник Альбрехт Станіслав Радзи- 
віл, -  був складений здаточний реєстр книг-копій ЛМ, що складав 190 
одиниць. Його назва: “Regestr xi^g Metryki Wielkiego Xstwa Litt-go ode mnie 
Leona Sapiehi, wojewody wilenskiego, oswieconemu xi^zeciu Olbrychtowi 
Stanislawowi Radziwilowi na Otyce у Nieswiezu canclerzowi Wielkiego Xstwa 
Litt-go w roku terazniejszym tysi^c szeset dwudziestym trzecim msa marca 
jedynastego dnia oddanych”. У ньому всі наявні на той час книги згруповано 
за секціями під іменами королів польських і великих князів литовських, 
згідно з черговістю їхнього правління55. Регест книги-копії ревізій внесено 
до п’ятої підгрупи, що носить назву “Za panowania swientej pami^ci Кгбіа 
je. ms. Zygmunta Augusta”, там він займає позицію № 4: Ksiegi spisania 
zamk6w wolynskich albo raczej rewizyia opatrznosci armaty przez Falczew-

54 Пташицкий С.Л. Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 9-10; 
Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska // Archiwum G16wne Akt Dawnych w 
Warszawie. Przewodnik po zespolach. I. -  S. 88; eadem. Metryka Litewska -  charakterystyka 
і dzieje. -  S. 92.

55 Відділ рукописів Російської національної бібліотеки ім. М.Є.Салтикова-Щед- 
ріна. -  Зібрання Дубровського. -  Автограф №  124. -  Арк. 98-11 Ззв.; Копія XVIII ст.: 
ЦЦІА Білорусі. -  Ф. 694. -  Оп. 4. -  Спр. 5777. -  Арк. 10—Ібзв.; Korzeniowski Jozef. Zapiski 
z r$kopis6w Cesarskiej Biblioteki Publicznej w Petersburg і innych bibliotek petersburskich // 
Archiwum do dziej6w literatury і oSwiaty w Polsce. -  Cracow, 1910. -  T. 1 1. -  S. 366; 
Голенченко Г.Я. Неизвестньїй реестр Метрики Великого княжества Литовского в 
собрании П .П .Дубровского //  Книга в Белоруссии: Книговедение, источники, 
библиография (сб. статей). -  Минск, 1981. -  С. 27-41; Kennedy-Grimsted Patricia , 
Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing 
the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 13-14, A-29; Kennedy-Grimsted Patricia. 
Czym jest і czym byia Metryka Litewska? -  S. 63; eadem. Uklad і zawartosc Metryki Litew- 
skiej. -  S. 127-129; Голенченко ГЛ . Книги ЛМ по реестру 1623 г. в современньїх фондах 
ЦГАДА// Л итовская М етрика. Тезисьі докладов межреспубликанской научной 
конференции. -  Вильнюс, 1988. -  С. 48-50; його ж. Реестр книг Метрики Великого 
княж ества Литовского 1623 г. І І Исследования по истории Литовской метрики. -  
С. 336-374; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga Nr. 5. -  P. 6; Ходзін C. Матзрьіяльї 
справаводства перьіяду Вялікага княства Літоускага (XIV-XVIII стст.). -  С. 12.
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skiego, biskupa luckiego, brzeskiego, і Lwa Pacieia pisarza, w roku 1545.56. 
Згідно з валовою нумерацією позицій цього реєстру в колонці “ 1623 по.” 
кореляційних таблиць видання “The “Lithuanian Metrica” in Moscow and 
Warsaw” (Appendix 4, 5, 6), книга ревізій має № 4157.

Також постановою 1607 р. передбачалося, що на відміну від старих 
книг, що залишалися в замку, нові книги-копії мали бути передані у розпо
рядження канцлера і підлягали вивезенню та розміщенню в окремому 
приміщенні в місті. Спочатку, 3 червня 1629 р. король Сигізмунд III видав 
привілей віленським міщанам Якубові Яблку та Якубові Мору, будинок 
яких -  “кам’яниця Сильвестрівська” (зосереджувався “на розі Ринку” біля 
П’ятницької церкви) -  призначався для зберігання Метрики. Але, згідно з 
листами короля Владислава IV, виданими 21 квітня та 17 липня 1636 p., 
канцлер Радзивіл запропонував королю скористатися для зберігання Мет
рики кам’яницями Яна Ключати й Георгія Ланга, звільнивши їх від будь- 
яких постоїв58.

З 1636 р. кам’яниця Ключати в Ринку на Рибному кінці, між будинком 
Кользановського та православною церквою Воскресіння Господнього, й 
кам’яниця Ланга, що розміщувалася на Шкляній вулиці, призначалися 
виключно для зберігання книг Метрики Великої канцелярії та для 
влаштування канцлера й канцелярії. Для зберігання матеріалів Метрики 
Меншої канцелярії було обрано будинок Грегора Кользановського на 
Ринку біля кам’яниці Ключа :а59.

У період, що охоплював час облоги й захоплення Вільна військами 
Московської держави та перебування ворожого гарнізону в замку, тобто від 
8 серпня 1655 р. до 22 листопада 1661 p., переважна більшість старих книг, 
які зберігалися там, і серед них оригінальна книга ревізій 1545 p., безслідно 
зникли. Точно невідомо, чи ті книги загинули, чи були завчасно вивезені 
литовцями ще до серпня 1655 р. У разі єх захоплення, як цінна воєнна здо
бич, вони мали бути переправлені до Москви, але на переговорах між Річчю

56 Відділ рукописів Російської національної бібліотеки ім. М.Є.Салтикова- 
Щедріна. -  Зібрання Дубровського. -  Автограф № 124. -  Арк. 99зв.; Голенченко Г.Я. 
Реестр книг Метрики Великого княжества Литовского 1623 г. І І Исследования по 
истории Литовской метрики. -  С. 344, 360.

57 Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 
in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  
P. A-63, A-70, A-94.

58 РДАДА. -  Ф. 389. -  On. 1. -  Cnp. 111.- Арк. 680; Спр. 132. -  Арк. 539; Пташиц- 
кий CJl. Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 10,273-277; Kennedy-Grimsted 
Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Re
constructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 11.

59 Актьі издаваемьіе Виленской археографической комиссией. -  Вильна, 1886. -  
Т. XIII. -  С. 89-90, С. 90-92; Lowmianska Marja. Dokumenty do historji kamienic, przezna- 
czonych na chowanie Metryki W. X. L. (1588-1712) // Ateneum Wilenskie. -1930. -  T. VII. -  
Z. 1-2. -  S. 293-31 1; Балюлис Альгирдас. О местах хранения ЛМ в Вильнюсе // Литовская 
Метрика. Тезисьі докладов межреспубликанской научной конференции. -  С. 61—63.
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Посполитою і Московською державою про повернення цих книг не йшлося. 
Пізніше на варшавських сеймах 1667 та 1673 pp. було прийнято постанови 
під назвою: “Dochodzenie dawnych metryk у przywileiow Nayiasniey- 
szych Xi^z^t Wielkich W. X. Lit.”, які доручали інстигаторові, а пізніше 
підскарбію BKJI, провести розслідування обставин зникнення книг та 
організувати їх розшук і повернення60. Деякі старі книги було знайдено, 
нині вони зберігаються в РДАДА. Розшуки інших не дали позитивних 
результатів. Подальша доля втрачених книг до цього часу залишається 
невідомою.

Варшавський період в історії книги JIM № 561

У середині 40-х років XVIII ст. Литовська Метрика була перевезена 
до Варшави. Одразу ж  усі книги були пересистематизовані, пронумеровані 
й розділені на два розділи: Великої (Metrica шаіог) і Малої канцелярій 
(Metrica minor), а 1747 р. Ян Храповицький та Ян Шадурський склали до 
них два окремі інвентарі (загинули під час Другої світової війни в 1944 р.)61. 
Книга-копія ревізій 1545 р. увійшла до інвентаря книг Великої канцелярії 
під № 5962.

Тоді ж, у період із 1747 по 1751 p., було складено 15-томний трансліте
рований буквами латинського алфавіту подокументний інвентар для книг 
JIM, для якого були використані оригінальні регести кириличного змісту 
кожної з них. Реєстр має назву “Summaryusz xi^g Metryki Wielkiey W. X. L. 
... za panowania nayasnieyszego krola Augusta Trzeciego...”, охоплює зміст 
майже 350 книг Метрики. Нині він зберігається в Головному архіві давніх

60 Volumina legum - Petersburg, 1859. -  Т. IV. -  P. 468; 1860. -  Т. V. -  P. 90; Пташиц- 
кий CJI. Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 11-12; Бережков Н.Г. Литов- 
ская метрика как исторический источник. -  С. 6; Jakubovski Jan. Archiwum panstwowe 
W. X. Litewskiego і jego losy . -  S. 5; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska -  
charakterystyka і dzieje. -  S. 92; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The 
“Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy 
of Lithuania. -  P. 12; Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka Litewska? -
S. 62; Дашкевич Я.P. О достоверности публикаций материалов Литовской Метрики по 
данньїм описання Киевского замка 1552 г. -  С. 165-166; Ходзін С. М атзрьіяльї 
справаводства перьіяду Вялікага княства Літоускага (XIV-XVIII стст.). -  С. 12.

61 Ptaszycki S. Sumarjusz і inwentarze Metryki Litewskiej // Archeion. -  Warszawa, 
1930. -  T. 8. -  S. 38-39; Jakubowski Jan. Wiadomosci o swiezo odzyskanym z Rosji 
sumarjuszu Metryki Litewskiej z lat 1747-51. -  Ateneum Wilenskie. -  8 (1933). -  S. 217— 
218; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in 
Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 14- 
15; Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka Litewska? -  S. 64; eadem. 
Uklad і zawartosc Metryki Litewskiej. -  S. 123-124; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga 
Nr. 5. -  P. 6; Рьібакоу А. Галауная і меншая канцьілярьіі Вялікага княства Літоускага 
у XVI ст. // Бєларускі гістарьічньї часопіс. -  1998. -  № 3. -  С. 43.

62 Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 
in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  
P. A-30, A-63, A-70, A-94.
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актів у Варшаві (Sum ML 1-15)63. Регести змісту книги ревізій 1545 р. 
зафіксовано в III томі цього реєстру на арк. 38-383В.64

У 50 -  на початку 60-х років XVIII ст. у Варшаві був підготовлений 
другий подокументний інвентар для книг Метрики: “Summariusz ksi^g 
Metryki Wielkiego Ksi^stwa Litewskiego”, що зберігається в Головному архіві 
давніх актів у Колекції Потоцьких (АРР 15, 17-30). Він також включає 
15 томів, кожен з яких має свій окремий заголовок65. Регести змісту книги 
ревізій знаходяться в томі № 18, на с. 22166. Цей том складають регести 
документів із книг, які мають варшавські номери від 47-го до 80-го. Заго
ловок цього тому: “Summaryusz xi^g М. W. W. X. L. pod kro. Zygmun. I, 
krolowey Bony у Zygmunta Augusta od roku 1546 do roku 1558”67.

У ЦДІАК України, у фонді № 228 (“Колекція рукописів з історії, літе
ратури й права”) зберігається один із томів колійного сумаріуша регестів 
актів книг Метрики з варшавськими номерами від 53-го до 89-го за 1541- 
1557 pp., що укладався Я.Храповицьким та Я.Шадурським, починаючи з 
1747 р.68 Регести змісту книги ревізій 1545 р. знаходяться в цьому томі на 
арк. 32: “№ 59. Regestr xi^g krola Zygmunta Augusta Roku 1545. Popisy 
zamkow ukrainskich”. Порівняння їхнього тексту з реєстром змісту книги 
ревізій кінця XVI ст. виявило значні відмінності між ними, що свідчить 
про самостійне складання Храповицьким та Шадурським регестів книги 
ревізій для сумаріуша, а не транслітерування реєстру змісту книги.

63 Ptaszycki S. Sumarjusz і inwentarze Metryki Litewskiej. -  S. 31-34; Jakubowski Jan. 
Wiadomosci o swiezo odzyskanym z Rosji sumarjuszu Metryki Litewskiej z lat 1747-51. -
S. 215-217; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska // Archiwum Glowne Akt 
Dawnych w Warszawie. Przewodnik po zespolach. I. -  S. 89; eadem. Metryka Litewska -  
charakterystyka. і dzieje. -  S. 93, 95, 97; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa 
Irena. The “Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the 
Grand Duchy of Lithuania. -  P. 15, A-21-A-22; Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym 
byla Metryka Litewska? -  S. 64; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga Nr. 5. -  P. 6.

64 Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in 
Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. A-21, 
A-63, A-70; Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka Litewska? -  S. 64.

65 Ptaszycki S. Sumarjusz і inwentarze Metryki Litewskiej. -  S. 34-36; Jakubowski Jan. 
Wiadomosci o swiezo odzyskanym z Rosji sumarjuszu Metryki Litewskiej z lat 1747-51. -
S. 216; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska //Archiwum Glowne Akt Dawnych w 
Warszawie. Przewodnik po zespolach. I. -  S. 91; eadem. Metryka Litewska -  charakterystyka 
і dzieje. -  S. 97.

66 Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska -  charakterystyka і dzieje. -  S. 105.
67 Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 

in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  
P. A-24, A-63, A-70.

68 ЦЦІАК України. -  Ф. 228. -  On. 1. -  Cnp. 40. Ще два томи цього сумаріуша 
зберігаються в Архіві Радзивілів (AR II. 69/13, A R II. 69/8) Головного архіву давніх актів 
у Варшаві, у них записані регести книг під № 90-132 (1558-1572 pp.) та № 247-299 
(1652-1693 pp.).
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Постановою Постійної Ради (Rady Nieustaj^cej) від 10 січня 1777 р. 
перекладачеві Косаковському було доручено почати роботу по перепису
ванню кириличних книг Метрики літерами латинського алфавіту. Відтоді 
до 1785 р. під керівництвом історика-архівіста, королівського секретаря 
Адама Нарушевича тексти 62-х найбільш ранніх кириличних книг-копій 
JIM, які охоплювали період до другої половини XVI ст., були транслітеро
вані літерами латинського алфавіту. Нова копія тих книг склала 29 томів. 
Нині вона зберігається в Головному архіві давніх актів (ML 191 А—219)69. 
Тексти ревізій 1545 р. увійшли до складу книги № 216 (ML 216), арк. 897- 
1246 70.

У 80-х роках XVIII ст. з ініціативи Нарушевича старі обкладинки 
переважної більшості книг Метрики були зняті, після чого книги було за
ново оправлено, частина їх зазнала чергової пересистематизації. Тоді ж  
більшість книг отримала додатковий, транслітерований літерами латин
ського алфавіту внутрішній реєстр. Мета цього доповнення цілком зро
зуміла -  допомогти польськомовним службовцям Коронної канцелярії в 
роботі з кириличними текстами книг у разі виникнення потреби у віднай
денні окремих документів або фактів. Також у кожній книзі з внутріш
нього боку верхньої частини обкладинки був наклеєний лист білого паперу 
з текстом латинською мовою, що інформує про здійснення цієї акції, рік 
її проведення та головних учасників71. Після цього, 1787 p., королівським 
секретарем, метрикантом Гжегожем Качановським був укладений новий 
опис JIM: “Inwentarz ksi^g Metryk W. X. Litewskich na nowo oprawionych, 
ulozonych у pomnozonych, tak wi^kszej iako у mniejszej piecz^ci, przez

69 Книга Посольская Метрики Великого княжества Литовского, содержащая в 
себе дипломатические сношения Литвьі в государствование короля Сигизмунда 
Августа (1545-1572 гг.). -  С. X, XVIII; Пташицкий С Л . Описание книг и актов Литов
ской метрики. -  С. 12; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska //Archiwum Glowne 
Akt Dawnych w Warszawie. Przewodnik po zespolach. I. -  S. 89; eadem. Metryka Litewska -  
charakterystyka і dzieje. -  S. 93, 97; Kennedy-Grimsted Patricia. The Archival Legacy of 
the Grand Duchy of Lithuania: The Fate of Histirical Archives in Vilnius. -  1979, October. -  
P. 555; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 
in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  
P. 17, A -18, A-38, A-66; Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka 
Litewska? -  S. 65; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga Nr. 5. -  P. 6.

70 Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 
in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  
P. A-63, A-70.

71 Пташицкий CJI. Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 12, 277-278; 
Описание документов и бумаг, хранящихся в Московском архиве Министерства 
юстиции. -  С. XI; Довнар-Запольский М.В. Старинньїе описи Литовской метрики. -  
С. 2; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska -  charakterystyka і dzieje. -  S. 93; 
Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Mos
cow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 16; 
Kennedy-Grimsted Patricia. Uktad і zawartosc Metryki Litewskiej. -  S. 125; Светенко A.C. 
K устории описання документов ЛМ. -  С. 64; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga 
Nr. 5. -  Р . 6.
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J. K. M. Grzegorza Kaczanowskiego Metrykanta W.X.L. у Sekretarza J. K. M. 
w r. 1787 sporz^dzony”72. Ця пересистематизація не торкнулась книги 
ревізій, але й вона отримала оправлену новою шкірою обкладинку і 
додатковий транслітерований реєстр змісту, вміщений попереду 
кириличного. У такому вигляді ця книга збереглася до нашого часу.

Литовська Метрика у Санкт-Петербурзі й Москві

Структура всієї JIM залишалася незмінною до часу взяття Варшави 
російськими військами під командуванням О.Суворова 29 жовтня 1794 р. 
Далі, 18 листопада того ж  року почалося перевезення матеріалів Коронної 
Метрики і JIM з Варшави до Вільна. А вже 21 листопада Суворов отримав 
розпорядження імператриці Катерини II, щоб обидві Метрики були від
правлені з Варшави через Ригу до Санкт-Петербурга. На місце призначення 
було доставлено й передано в розпорядження Імператорського кабінету 
JIM, частину Коронної Метрики і документи Польської державної канце
лярії, які відносилися до тієї частини території Речі Посполитої, що віді
йшла після третього її поділу до Російської імперії. Для розбору тих архів
них матеріалів, згідно імператорського указу про розподіл обох Метрик 
між Колегією закордонних справ та Правлячим Сенатом, 1796 року була 
створена спеціальна комісія з представників цих установ. Усі матеріали з 
питань зовнішньої політики та міжнародних відносин із Коронної Метрики 
та JIM мали бути передані в розпорядження Колегії іноземних справ. А 
матеріали, що відносилися до внутрішніх справ Польсько-Литовської 
держави, в тому числі й основна частина JIM, -  III департаменту Сенату. 
Ці матеріали були передані 11 жовтня 1798 р. згідно зі складеним 
статським радником Єгором Кіршбаумом інвентарем під назвою: 
“Росписание дел М етрики Польской и Литовской, до внутренняго 
правлення надлеж ащ их, назначенньїх по Всевьісочайшем Его 
императорского Величества от 10-го Мая 1798-го года указу к достав- 
лению в Правительствующий Сенат”73. Весь комплекс матеріалів було 
розділено на чотири групи: А -  “Коронна Метрика”, В (Б) -  “Литовська

72 Інститут російської літератури (Пушкінський дім), Санкт-Петербург. -  Колек
ція Онацевича. -  Відділ І. -  №  7; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. 
The “Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand 
Duchy of Lithuania. -  P. 16-17, A-31.

73 AGAD. -  T. zw. ML. -  VIII. 37. Опубл.: Книга Посольская Метрики Великого 
княжества Литовского, содержащая в себе дипломатическе сношения Литвьі в госу- 
дарствование короля Сигизмунда Августа (1545-1572 гг.). -  С. 327-418; Описание 
документов и бумаг, хранящихся в Московском архиве Министерства юстиции. -  
С. XIV; Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska -  charakterystyka і dzieje. -  S. 94; 
Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Mos
cow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 18, A-32; 
Светенко A.C. K истории описання документов ЛМ. -  С. 64; Ходзін С. Матзрьіяльї 
справаводства перьіяду Вялікага княства Літоускага (XIV-XVIII стст.) -  С. 13.
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Метрика”, С (Ц) -  “Книги та акти Постійної Ради”, D (Д) -  “Друковані 
видання”. Подібно до матеріалів Коронної Метрики, JIM була розділена 
комісією на відділи: І -  “Книги Записів”; II -  “Книги Судних справ”; III -  
“Реєстри справ за печаткою”; IV -  “Книги Переписів”; V -  “Книги 
Публічних справ”74. Книга ревізій 1545 р. увійшла до IV відділу “Книг 
Переписів”. Вірогідно, тоді ж  з’явилися записи на форзаці нижньої кришки 
обкладинки книги № 561: “По пєрємєтк^ 127 листовь, но пропущєньї 65 
и 66 листьі и тЬмт> 2/125 листовт>”, а також номер аркуша (127) в його 
правому верхньому куті, що був закреслений олівцем пізніше. 1817 р. 
статський радник В.Г.Анастасевич на основі інвентаря 1798 р. склав 
докладний перелік книг і матеріалів Коронної Метрики та JIM, опубліко
ваний 1843 р. М.Оболенським та І.Даниловичем як додаток до тексту 
посольської книги BKJI за 1545-1572 pp.75. У цьому інвентарі інформація 
про книгу ревізій 1545 р. міститься у складі другої його частини “В. Дела 
Метрики Великого княжества Литовского.”, у групі “В. 4. Книги пере- 
писей и межевания”, де вона має № 476. Рукописний примірник оригіналь
ного інвентаря 1798 р. був переданий Польщі в 1923 р. і з того часу 
зберігається в Головному архіві давніх актів (Т. zw. ML VIII. 37).

Згідно імператорським указам від 9 червня 1803 р. та 27 серпня 1805 p., 
для подальшого упорядкування, зберігання, архівного описання та вико
ристання цих матеріалів для потреб населення й держави у складі III 
департаменту Сенату був організований спеціальний відділ під назвою 
“Метрика приєднаних провінцій”, який очолив сенатський архівіст надвір
ний радник Стефан Козелло. Всі матеріали як і раніше залишалися при 
Канцелярії III департаменту Сенату, але передавалися з-під відомства 
міністра юстиції обер-прокуророві цього департаменту77.

74 Пташицкий С.Л. Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 12-15; 
Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Mos
cow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 17-19; 
Kennedy-Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka Litewska? -  S. 66; Lietuvos 
Metrika (1427-1506). Knyga Nr. 5. -  R 6-7; Абросимова C.B. Книга записів Литовської 
метрики № 23 (Джерелознавчий аналіз). -  С. 110.

75 Книга посольская Метрики Великого княжества Литовского, содержащая в 
себе дипломатические сношения Литвьі в государствование короля Сигизмунда 
Августа (с 1545 по 1572 год). -  Приложение III. -  С. 327-418.

76 Там само. -  С. 411.
77 Полное собрание законов. -  Т. 27. -  № 20,790; Т. 28. -  № 21,881; Пташицкий CJI. 

Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 17-19; Описание документов и бумаг, 
хранящихся в Московском архиве Министерства юстиции. -  С. XII; Sulkowska-Kura
siowa Irena. Metryka Litewska -  charakterystyka і dzieje. -  S. 94; Kennedy-Grimsted Patricia, 
Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing 
the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 18-19; Kennedy-Grimsted Patricia. 
Czym jest і czym byla Metryka Litewska? -  S. 67; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga 
Nr. 5 . - P  .7 .
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Наступним етапом роботи з матеріалами обох Метрик була діяльність 
Комісії 1835 p., створеної міністром юстиції для їх вивчення та упорядку
вання. Приводом для організації Комісії став імператорський наказ, вида
ний в грудні 1833 р. у зв’язку з виявленням численних фактів підробки 
документів на підтвердження дворянського походження. Згідно цьому 
наказу для запобігання в майбутньому спробам підробки таких документів, 
Комісією було закреслено всі пробіли на аркушах книг, аркуші заново 
пронумеровано (нумерацію книги ревізій з незрозумілих причин здійснено 
не було), книги прошнуровано й скріплено реєстраційними записами про 
кількість аркушів у кожній книзі, а також сургучевою печаткою78. У книзі 
ревізій 1545 р. такий запис міститься на арк. 127. Всі матеріали Комісія 
1835 р. розділила на 12 видових груп -  “відділів”, узявши за основу розділ 
матеріалів Метрики за описом 1798 р. Кожний з перших чотирьох відділів 
ділився на дві частини -  JIM та Коронну Метрику.

Підсумком усієї роботи Комісії був інвентар “Опись книгам актов, 
хранящимся в Метрике присоединенньїх провинций”, складений архівістом 
Францишком Малевським у 1836 р. у двох примірниках79. Один із них 
зберігається у РДАДА у фонді “Експедиція Литовської метрики”80, другий, 
який у 1920-х роках був відправлений до Варшави, -  втрачений під час 
Другої світової війни. Ще один варіант того інвентаря, складений у 1839 
p., зберігається в Головному архіві давніх актів81. Книга ревізій залишилася 
у IV відділі “Книги Переписів”, у першій його частині -  “А” (Литовська 
Метрика)82.

Незадовго до скасування III департаменту Сенату, 1887 p., ЛМ було 
передано в Московський архів Міністерства юстиції. Того ж  року архівіст- 
метрикант Ст.Пташицький опублікував інвентар “Описание книг и актов 
Литовской Метрики”, основу якого складає уточнений і доповнений інвен
тар 1836 р. У ньому книга ревізій 1545 р. знаходиться в IV відділі “Книги

78 Пташицкий CJI. Описание книг и актов Литовской метрики. -  С. 19-21; 
Sulkowska-Kurasiowa Irena. Metryka Litewska -  charakterystyka і dzieje. -  S. 95; Kennedy- 
Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” in Moscow and 
Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  P. 20; Kennedy- 
Grimsted Patricia. Czym jest і czym byla Metryka Litewska? -  S. 67-68; Lietuvos Metrika 
(1427-1506). Knyga Nr. 5. -  P. 8; Ходзін C. Матзрьіяльї справаводства перьіяду Вялікага 
княства Літоускага (XIV-XVIII стст.). -  С. 13.

79 Описание документов и бумаг, хранящихся в Московском архиве Министерства 
юстиции. -  С. XIII, XVI; Kennedy-Grimsted Patricia, Sulkowska-Kurasiowa Irena. The 
“Lithuanian Metrica” in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand 
Duchy of Lithuania. -  P. 22, A-33; Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga Nr. 5. -  P 8.

80 РДАДА. -  Ф. 328. -  Cnp. 251.
81 AGAD. -  MK 413.
82 Kennedy-Grimsted Patricia„ Sulkowska-Kurasiowa Irena. The “Lithuanian Metrica” 

in Moscow and Warsaw: Reconstructing the Archives of the Grand Duchy of Lithuania. -  
P. 59-60.
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Переписей” “А” Литовские” на с. 161 під №  4/59, де верхня цифра є остан
нім на той час номером, а нижня -  старим варшавським.

У відповідності з Ризькою мирною угодою в 1923 році залишки книг 
Коронної Метрики були передані Польщі, а з матеріалів ЛМ у ЦДАДА 
СРСР був створений фонд № 389.

До наступної реорганізації та перенумерації матеріалів ЛМ книга 
ревізій 1545 року мала № IV. А. 4. 1950 року в ЦДАДА була заново про
ведена перенумерація аркушів цієї книги архівним олівцем, і вперше були 
проставлені номери зворотів, а попередня нумерація, здійснена, ймовірно, 
у 1930-х роках, закреслена.

1952 року в ЦДАДА була завершена валова перенумереація одиниць 
зберігання фонду “Литовська Метрика”, після чого ділення книг на від
діли згідно з описом Пташицького перестало бути основою архівного 
обліку83. У результаті тієї акції книга ревізій отримала №  561.

Списки та публікації текстів ревізій 1545 року

Публікацію ревізій українських замків 1545 р. було започатковано 
виданням текстів ревізій Володимирського, Луцького і Кременецького 
замків у Відділі другому IV тому “Памятников, изданньїх Временной 
комиссией для разбора древних актов”, що вийшов у світ 1859 р. Видання 
було підготовлено до друку Тимчасовою комісією для розгляду давніх 
актів при Київському, волинському і подільському генерал-губернаторові, 
офіційно утвореною 31 травня 1843 р. і організаційно оформленою 19 
листопада того ж  року84.

У передмові до IV тому зазначається, що рукопис ревізій був представ
лений для публікації в Комісії її почесним членом, поміщиком Костянти
ном Свідзинським85. Це ж  саме повторює в передмові до свого видання 
ревізій Александр Яблоновський86. Але у справі фонду Канцелярії Київсь
кого, подільського і волинського генерал-губернатора: “Дело об учрежде- 
нии в Киеве Временной комиссии для разбора древних актов” зберігається 
рапорт кременецького повітового стряпчого Володимира Сивицького від 
13 серпня 1844 p., в якому він доповідає генерал-губернаторові Д.Бібікову 
про виявлений в архівах міста Кременця рукопис “Стародавнєє описание 
замков Владимирского, Луцкого и Кременецкого”: “...книгу описання зам- 
ков на 325 листах, имею честь всепокорнейше представить Вашему Вьісоко-

83 Светенко А.С. К истории описання документов ЛМ. -  С. 66; Lietuvos Metrika 
(1427-1506). Knyga Nr. 5. -  P. 10.

84 ЦЦІАК України. -  Ф. 442. -  On. 152. -  Спр. 232. -  Ч.І. -  Арк. 1, 2,96-97. Опубл.: 
Журба 0.1. Київська археографічна комісія 1843-1921. -  К., 1993. -  С. 135, 141, 142.

85 Памятники, изданньїе временной комиссией для разбора древних актов. -  К., 
1859. -  Т. 4. -  Отд. II. -  С. VIII.

86 Zr6dfa dziejowe. -  Т. VI. -  S. I, II.
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превосходительству. Описание зто на западно-русском язьіке, оно состав- 
лено в 1545 году и переписано с подлинника польскими буквами, верность 
его содержания не подлежит никакому сомнению, тем более, что представ- 
ляемое описание носит вид формального списка с подлинника. Весьма не 
много сохранилось подобньїх письменньїх памятников, характеризующих 
прошедшее время...”87. Далі, вже із супровідним листом до професора 
М.Д.Іванишева від 12 вересня того ж  року, цей рукопис надсилається до 
Києва для розгляду в Тимчасовій комісії88. Імовірно, він певний час знахо
дився серед документів, з яких комплектувався III том “Памятников”. До 
того ж  більшість документів Відділу третього цього тому (листи, грамоти, 
універсали) складають документи із зібрання К.Свідзинського. Тільки цим 
можна пояснити помилкове твердження в передмові до IV тому про пере
дачу Свідзинським рукопису до Комісії. Цілком імовірно, що всі деталі 
процесу формування й підготовки до видання III і, особливо, IV томів 
“Памятников” могли бути відображені в документах архіву Комісії, оскіль
ки, згідно з “Описью делам Киевской археографической комиссии”, що 
зберігається у фонді № X Інституту рукопису ЦНБ НАН України, існували 
дві справи: № 95 (“Об издании и продаже III т. “Памятников”) та № 97 
(“Об издании IV тома “Памятников”)89. У друкованому інвентарі “Список 
актовьіх книг, хранящихся в Киевском центральном архиве”, укладеному 
й опублікованому в 1862-1864 pp. архівістом Е.В.Станкевичем і доповне
ному директором Київського центрального архіву І.М.Каманіним, в розді
лі № LXIV (“Книги, присланньїе Киевской археографической комиссией”) 
цей список ревізій займає позицію № 5871 і має назву: “Опись замков укра- 
инских, подольских и вольїнских.” Нині цей рукопис є справою № 43 опи
су 1 фонду № 20 (“Кременецький магістрат”), що зберігається у ЦДІАК 
України90.

Список ревізій, опублікований в “Памятниках”, є виписом із радецьких 
книг міста Кременця (Wypis z xi^g radzieckich miasta JK Mci Kremenca). Він 
включає початкову клаузулу кременецької радецької канцелярії, лист 
короля Станіслава Августа з описами трьох волинських замків та заключну 
клаузулу. У клаузулах зазначається, що 13 березня 1793 р. перед радець- 
ким урядом і писарем Ф.Годзимовським постав шляхтич “обиватель міста

87 ЦДІАК України. -  Ф. 442. -  Оп. 152. -  Спр. 232. -  Ч.І. -  Арк. 292-292зв.; 
Журба О.І, Київська археографічна комісія 1843-1921. -  С. 64.

88 Там само. -  Арк. 316.
89 НБУВ НАНУ. -  IP. -  Ф. X. -  Спр. 10154. -  Арк. 7зв.-8.
90 Станкевич Е.В. Список актових книг, хранящихся в Киевском центральном 

архиве // Университетские известия. -  1862. -  № 6. -  С. 1-38; № 9. -  С. 39-68; 1863. -  
№ 1 .-С . 69-92; №  2. -  С. 93-108; № 5. -  С. 109-124; № 6 .- С . 124-148; 1 8 6 4 .-№ 6 .-  
С. 149-172; №  8 .- С .  173-188; № 12.-С . 189-216; ЦДІАК України. -  Ф .237 .-О п. 1 .-  
Спр. 73. -  Арк. 114; Себта Т., Черкаська Н. Фонди магнатських архівів та судово-адміні- 
стративних установ КЦАДА у контексті взаємних претензій Рейхскомісаріату України 
та Генерал-губернаторства Польщі //Архіви України. -  К., 2003. -  № 4 -  6. -  С. 257,258.
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Кременця” Божидар Собкевич, прохаючи вписати в радецькі книги лист 
короля Станіслава Августа, що містить “попис замків українних 1545 р.”91 
Сам лист є засвідченою копією, виданою з канцелярії BKJI на вимогу Панів 
Рад і урядників за особистим дозволом короля Станіслава Августа 22 
квітня 1790 р. Копія засвідчена підписом руки литовського підканцлера 
Йоахима Хрептовича, малою печаткою канцелярії BKJI на червоній масі 
й підписом метриканта Гжегожа Качановського. Далі, в заключній клау
зулі йдеться про вписання копії в кременецькі радецькі книги, з яких потім 
Б.Собкевичу був виданий випис, засвідчений магістрацькою печаткою й 
підписом писаря Годзимовського92. Наявність значної кількість помилок 
та різночитань, виявлених при звірці тексту книги копії кінця XVI ст. з 
публікацією ревізій в “Памятниках”, можна пояснити наслідками кілька
разового обов’язкового переписування канцелярськими службовцями 
текстів ревізій. Безсумнівно, що першим списком цих трьох ревізій був 
кириличний текст в оригінальній книзі середини XVI ст., другим -  тексти 
книги-копії кінця XVI ст., третім -  виготовлена у 70 -  80-х роках XVIII ст. 
транслітерована латинкою копія (Головний архів давніх актів, ML 216, S. 
897-1246), четвертим -  копія Г.Качановського з канцелярії BKJI від 22 
червня 1790 р. у складі королівського листа, п’ятим -  запис у кременецьких 
радецьких книгах від 4 квітня 1793 p., шостим -  випис із кременецьких 
радецьких книг, сьомим -  робоча копія, зроблена видавцями “Памятников”, 
і, нарешті, восьмим -  публікація в IV томі “Памятников”.

Ревізії Брацлавського та Житомирського замків було опубліковано 
пізніше -  у 1876 та 1886 pp. Транслітеровано літерами польського алфавіту 
ревізію Брацлавського замку опубліковано у складі випису з книги Він
ницького гродського суду в І томі VI частини серійного видання “Архив 
Юго-Западной России” під редакцією К.Є.Козловського та І.П.Новиць- 
кого93. Як зазначається в цьому документі, 1752 року, за розпорядженням 
короля Августа III, в Канцелярії BKJI було оформлено й видано випис із 
Великої Метрики BKJI (тобто з книги-копії кінця XVI ст.). Пізніше, 29 лис
топада 1758 p., на прохання шляхтича Якуба Давнаровича випис із Метрики 
було вписано до вінницьких гродських книг, а вже з них було видано випис, 
опублікований в “Архиве ЮЗР”. У кінці публікації видавцями вказано, що 
цей акт зберігався у складі збірки документів Тимчасової комісії для роз
гляду давніх актів, згідно із додатковим описом, під № 102. Нині серед 
матеріалів колекції Київської археографічної комісії цей документ не 
значиться. Під час Другої світової війни він безслідно зник разом із пере
важною більшістю документів цього зібрання, а також актовими книгами, 
серед яких були й книги Вінницького гродського суду під старими

91 Памятники, изданньїе временной комиссией для разбора древних актов. -  К., 
1859. -  Т. 4. -  Отд. II. - С .  1.

92 Там само. -  С. 2-232.
93 Архив ЮЗР. -  Ч. VI. - Т А . -  С. 18-27.
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номерами 4645 та 4646 за 1758 p., де мав бути зафіксований опублікований 
в “Архиве ЮЗР” акт94.

Транслітеровану літерами польського алфавіту ревізію Житомирсь
кого замку опубліковано в І томі VII частини “Архива ЮЗР” під редакцією
В.Б.Антоновича і з передмовою М.Ф. Володимирського-Буданова95. Її пуб
лікація готувалася згідно з текстом документа, виявленого видавцями 
“Архива ЮЗР” у житомирській гродській записовій книзі під старим № 
269 за 1780 p., яка також не збереглася після Другої світової війни. Як 
ідеться в початковому записі Житомирської гродської канцелярії, він є 
“екстрактом з акт львівських трибунальських”. Вивчення цього документа 
дозволило встановити загальну кількість списків ревізії Житомирського 
замку. Першим був текст ревізії в оригінальній книзі середини XVI ст., 
другим -  текст книги-копії кінця XVI ст., третім -  копія (у майбутньому 
не збереглася), що була видана зем’янинові Київського воєводства 
Фридрихові Тишкевичу за розпорядженням короля Сигізмунда III 5 
жовтня 1596 p., четвертим -  запис цієї копії до трибунальських книг 
Київського воєводства від 11 липня 1598 р. (ці книги також не збереглися), 
п’ятим -  копія (так само не збереглася), що з’явилася як “випис із актів 
трибунальських Київського воєводства”, які на той час знаходилися у 
Львові, шостим -  запис того “випису” до “акт львівських трибунальських” 
від 28 листопада 1775 р. у Вищому суді губернського управління Галичини 
й Володимерії у Львові96 (нині -  ЦДІАУ, м. Львів, фонд № 150 “Вищий 
шляхетський суд”), -  не виявлено, сьомим -  копія зі львівських книг (так 
само не збереглася), восьмим -  запис, що був внесений до житомирської 
гродської книги за 1780 p., дев’ятим -  робоча копія з цієї книги, зроблена 
публікаторами І частини VII тому “Архива ЮЗР”, десятий -  публікація в 
“Архиве ЮЗР”. Таким чином можна говорити про цілком реальне існування 
в різні часи десяти списків ревізії Житомирського замку.

З усіх шести тільки ревізію Вінницького замку не було опубліковано 
Київською археографічною комісією. 1993 року з’явилася публікація 
сканованого тексту (чи ксерокопії) цієї ревізії з VI тому “Zrodla dziejowe”, 
з авторською передмовою, що включає короткі відомості про всі шість реві
зій 1545 р. і їх опублікування в XIX ст.97. До документа додається його ж 
текст, переданий літерами українського алфавіту, який автор публікації 
видає за переклад із польської.

94 Каталог колекції документів Київської археографічної комісії 1369-1899. -  К., 
1971. -  С. 3-4; Кеннеді-Грімстед Патриція за участю Геннадія Боряка. Доля скарбів 
української культури під час Другої світової війни: винищення архівів, бібліотек, 
музеїв. -  К., 1991. -  С. 20—21; ЦЦІАК України. -  Ф. 237. -  On. 1. -  Спр. 73. -  Арк. 86.

95 Архив АЮЗР. -  Ч. 7. -  Т. І. -  С. 122-140.
96 Там само. -  С. 122-124.
97 Косаківський В А . Ревізія Вінницького замку 1545 року І І Подільська старовина: 

36. наук, праць / Відп. ред. В.А.Косаківський. -  Вінниця, 1993. -  С. 322-332.
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Наступну публікацію текстів ревізій 1545 p., але вже у повному складі, 
було здійснено А.Яблоновським в VI томі “Zrodla dziejowe” (1877). Як 
зазначено в передмові до цього тому, ревізії публікувалися за текстами 
копії, зробленої в минулому, тобто XVIII столітті. Тією копією були транс
літеровані літерами польського алфавіту тексти ревізій, виготовлені при 
А.Нарушевичі в кінці XVIII ст. Позитивними відгуками на вихід у світ 
цього тому є рецензія Тадеуша Корзона, опублікована 1878 р. в журналі 
“Ateneum”98, та повідомлення В.Б.Антоновича на засіданні Історичного 
товариства Нестора-літописця від 19 березня 1878 р ."

Книга Л М №  561

Формат книги-копії JIM № 561 -  20x32 см. Обкладинка кінця XVIII ст. 
з твердого картону, оправленого шкірою світлокоричневого кольору. По 
периметру обкладинки на відстані 0,5 та 1,5 см від краю нанесено тис
нення -  дві паралельні орнаментовані смужки чорного кольору. Дві пари 
таких же паралельних смужок, але на більшій відстані одна від одної, пере
хрещуються по діагоналі і утворюють ромб у центрі обкладинки. Корінець 
обкладинки зверху частково втрачений, а нижче на ньому збереглися два 
наклеєні в кінці XVIII ст. старі ярлики з тисненими золотом надписами, 
на першому: “Anno 1545”, на другому, що знаходиться нижче, залишки 
слів: “...egnante...ism...” (“Regnante Sigismundo І”). На форзаці верхньої 
кришки обкладинки у верхньому лівому куті напис пером: “№ 4. А.” 
Нижче, наклеєний в кінці XVIII ст., аркуш білого паперу розміром 16x21 
з віддрукованим на ньому текстом: “STANISLAUS AUGUSTUS REX / 
НАЕК / MAGNI DUCATUS LITVANlAE ...” Тут же, у лівому куті, знизу, 
частково перекриваючи згаданий вище аркуш, наклеєно друкований архів
ний ярлик білого паперу, форматом 5x6, на ньому в рамці друком: 
“ЦЕНТРАЛЬНИЙ ГОСУДАРСТВЕННЬІЙ АРХИВ ДРЕВНИХ АКТОВ”, 
нижче, кульковою ручкою синім чорнилом: “Литовская метрика”, ще 
нижче друком: “№ фонд” і ручкою: “389”, далі, нижче, друком: “ед. хр.” 
і ручкою: “561”. Внизу, за межами рамки, на ярлику ручкою: “ 129 л.”. На 
форзаці нижньої кришки обкладинки напис чорнилом кінця XVIII ст.: “По 
пєремєтк'Ь 127 листові, но пропущєньї 65 и 66 листьі и тЬмт» 2/125 листові»” 
та закреслений пізніше номер аркуша 127 (також кінця XVIII ст.), вище 
якого олівцем вписано новий, згідно останньої нумерації -  128.

Формат аркушів книги-копії 20x31,5 см. У кінці XVI ст. всі її аркуші, 
за винятком першого, на якому міститься кириличний реєстр, були прону

98 Korzon Tadeusz. Tom VI: Rewizya Zamk6w Ziemi Wofynskiej w potowie XVI wieku. 
Wydal і szkicem historycznym poprzedzil Aleksander Jabionowski. 1877 // Ateneum. -  
1878.- I I . - S .  146-155.

99 Антонович В.Б. Очерк административного, общественного и сословного бьіта 
Юго-Западного края в XVI и XVII столетиях // Чтения в Историческом обществе 
Нестора-летописца. -  1888. -  Кн. 2. -  С. 42-46.
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меровані літерною (кириличною) нумерацією й словом “листь” перед номе
ром, при цьому були пропущені номери та 2Е .У  кінці XVIII ст., разом 
із новою обкладинкою до початку книги було додано 14 чистих ненумеро- 
ваних аркушів для транскрибованого латинкою реєстра. Усі аркуші книги, 
включно з доданими в кінці XVIII ст., починаючи з другого, були заново 
пронумеровані олівцем у 30-х роках XX ст.

Склад книги-копії № 561 такий:
1) чистий ненумерований аркуш із водяним знаком “Мадонна”, що дату

ється 1779-1780 pp.100, на цьому ж  аркуші напис олівцем: “№ 561 ф . 389”;
2) аркуш, на якому в кінці XVIII ст. був складений транслітерований 

реєстр (Regestr Popisow Zamkow Wolynskich), з нього починалася нумерація 
книги, у 30-х роках XX ст. він був пронумерований арабською цифрою “ 1”, 
а в 1950 р. ця цифра була виправлена на римську “І”, на його звороті 
дописано: Ізв., водяний знак аркуша -  слово “Schweidniz”, в альбомі Е.Лау- 
цевічюса він подається разом із знаком “Мадонна” під № 2482; також 
“Schweidniz” зустрічається у складі інших водяних знаків, які датуються 
1765 та 1783 pp.101;

3) 13 чистих аркушів із закресленою нумерацією 30-х років XX ст. від 
арк. 2 до арк. 14, кожен із них для заповнення пробілів був прокреслений 
Комісією 1835 р. з верху до низу знаком у формі літери “Z”; водяні знаки 
цих аркушів: “Мадонна” (арк.: 2, 4, 6, 10, 11, 14), “Schweidniz” (арк.: З, 5, 
7, 8, 9, 12, 13);

4) кириличний реєстр кінця XVI ст., за попередньою закресленою 
нумерацією -  арк. 15, за нумерацією 1950 р. -  арк. 1, під час звірки тексту 
оригінальної книги з готовою книгою-копією на початку XVII ст. після 
кириличних номерів аркушів світлокоричневим чорнилом були дописані 
відповідні їм номери арабськими цифрами, водяний знак цього аркуша -  
“Сокира” (російськ. -  “Топор”), його зображення є подібним до одного з 
варіантів цього знака в альбомі Е.Лауцевічюса під № 1672102;

5) основні тексти ревізій охоплюють арк. 2-126зв., водяний знак -  
“Лис” (арк.: 2, 5, 6, 11-123,125) із зображенням герба роду Сапєг, в обводі 
якого по колу нечітке зображення складу з трьох літер “LAR” фрагмента 
тексту: “LEO SAPIEHA MDL CANCELAR.”, датується водяний знак 1598-м 
роком103, в альбомі ЕЛауцевічюса подібні до нього варіанти -  1593, 1594, 
1598-1600 роками104; аркуші: 3, 4, 7, 8, 9, 10, 124, 126 -  без водяних 
знаків;

100 Laucevicius Е. Popierius Lietuvoje XV-XVIIIa. -  Vilnius, 1967. -  P. 346. (Nr. 2482).
101 Там само. -  Nr. 251, 252.
102 Там само. -  P. 229. -  Nr. 1672; Siniarska-Czaplicka J. Filigrany papiemi polozonych 

na obszarze Rzeczypospolitej Polskiei od poczatku XVI do polowy XVIII w. -  Wroclaw; 
Krak6w, 1969. -  Nr. 1087.

103 Siniarska-Czaplicka J. Filigrany papiemi polozonych na obszarze Rzeczypospolitej 
Polskiej od poczatku XVI do polowy XVIII w. -  Nr. 504.

104 Laucevicius E. Popierius Lietuvoje XV-XVIIIa. -  P. 247 (Nr. 1866, 1867).
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6) на арк. 127 (водяний знак -  “Schweidniz”) зроблено засвідчувальний 
запис Комісії 1835 р. з підписами трьох її членів, нижче нього -  червона 
сургучева печатка III департаменту Правлячого Сенату, що скріплює 
малиновий шнурок, яким прошита вся книга; у нижній частині цього 
аркуша знаходиться ще один засвідчувальний запис пером і фіолетовим 
чорнилом, зроблені у 1950 р.: “Примечание: чистьіе листьі с. 2-14.”, 
правіше від нього нечіткий штемпельний відбиток із вписаними тією ж 
рукою словами: “В настоящей книге № IV а 4 / 139 / сто тридцать девять./ 
Пронумеровала Тихонова / 6 X -  50 г.”.

На форзаці нижньої частини обкладинки приклеєно засвідчувальний 
лист із друкованими графами та вписаним до них пером і чорнилом фіоле
тового кольору текстом: “ЦГАДА ОФЦУ ФОНД № Литовская метрика / В 
настоящей кн. № 561 / пронумеровано листов 129 (сто двадцать девять) с 1 
по 128 / Литерньїе: І”. Дві наступні графи: “Пропущеньї” і “Чертежи” -  
незаповнені. Нижче, після останьої графи, -  штемпельний відбиток із 
друкованим та вписаним пером і чорнилом фіолетового кольору текстом та 
нерозбірливим підписом працівника архіву: “ЦГАДА / ПРОВЕРЕНО / “ 13” 
IV 1957 г. / Подпись”. Нижче штемпельного відбитка йдуть два нерозбір
ливі підписи архівних працівників із датами: “13/ИІ -  68 г.” та “7Д -  72 г.”.

1993 р. на форзаці нижньої обкладинки було наклеєно другий засвід
чувальний лист на архівному бланку з записами у відповідних рубриках 
кульковою ручкою синім чорнилом: “№ фонда 389/ №  дела 561/ Коли- 
чество листов 129 (сто двадцать девять) с 1 по 128/ Литерньїе 1/ Печати 
Л. 127 красная сургучная печать на шнуре/ Другие особенности чистьіе 
листьі не нумерованьї, Л. 63 разорвдн, Л. 8 разброшюрован/ Дата 14. 12. 
1993./ Подпись (підпис нерозбірливий). Рубрики: “Печатньїе материальї” 
та “Графические материальї” -  незаповнені.

Особливості мови й правопису текстів книги № 561

Переважна більшість документів Литовської Метрики і, зокрема, книги 
№ 561, оформлювалися так званою “руською” мовою. В той час вона 
вважалася спільною для основної маси українського та білоруського насе
лення, що проживало на території Великого князівства Литовського. Цією 
умовною назвою були охоплені географічно обособлені групи українських 
та білоруських діалектів, на основі яких у той час відбувалося активне 
формування мов обох сусідніх народів.

Першим, хто звернув увагу на мовні особливості цього джерела і фахово 
визначив регіон їх поширення, був упорядник попереднього видання ревізій 
1545 р. А.Яблоновський. У своїй передмові до VI тому “Zrodla dziejowe” він 
писав: “... є то всюди вживана тоді (XVI ст.) у Великім князівстві Литов
ськім урядова мова “руська”, мова тільки писемна, мертва, так само далека 
від живої мови Русі Кривицької, як і від Південної, що утворилася протягом 
попередніх століть з двох самостійних лінгвістичних елементів під вирі
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шальним впливом мови церковної, що піддавалася впливу сусідньої 
польщизни, що енергійно розвивалася у себе вдома. А тому є цілком від
мінним слов’янським діалектом, що має свої власні риси і свій особливий 
характер серед живих мов, найближчий до мови Верхнього Полісся, 
берестейсько-пінської, як посередника між кривицькою та південно- 
руською ...”105.

Тексти ревізій українських замків 1545 р. містять значну кількість 
правописних явищ, найважливішим з яких є вживання загальнослов’янської 
літери у наголошеній та ненаголошеній позиціях. Як видно з перших 
16-ти аркушів джерела в деяких словах у наголошеній позиції на місці 
етимологічного “"Ь” поряд з етимологічними написаннями досить часто 
вживається літера “и” на позначення звука [і], напр.: лить (5), повиту (9зв.,
13), нє хотили (Ззв., 4зв., 14), видати (тобто “знати”; 4,6,), видомость (бзв.), 
довидьівалисА (14), нє видаємь (14зв.), довидавгшисА (15), повидил (тобто 
“сказав”, 9), повидиль (14, 14зв., 15), мити (тобто “мати”; 5, 14зв., 16), 
мили (9зв.), миль (14), мило (14зв.), нить (тобто “немає", 7зв., 8, 14зв.), 
салитрьі (13), салитру (13), салитрє (13), каминт>А (ІЗзв.), жєлизомь(11зв.), 
жєлизньи: (ІЗзв.), дило (тобто “гармата”, ІЗзв.), дшгь (ІЗзв.), Андриєвичт> 
(3), АндриА (9зв., 12), на Божеє Тило (2зв.), Бож-ьєгоТила (3), Божого Тила 
(5зв.), в соби (бзв., 7, 15зв.), на соби (Юзв.), диєть (4,4зв.), дви (7зв.-9, 12зв.), 
двистє (ІЗзв.), клити (16), по ливои руци (7зв.), всши (2), вси (6, бзв., 7зв., 8,10, 
23зв., 24,26зв., 27зв., 28,29,31, Зізв., 32,35,38,46,55,69зв., 73,74,75,80,80зв., 
84зв., 90 ,91 ,91зв., 92зв., 94зв., 98зв., 9 9 ,102зв., 104зв., 106, ІОбзв., 109,109зв., 
115-116,120зв., 122зв., 123зв., 124,126), виницким (3), до Виници (4), Козика 
(Ззв., 7зв.), Козичина (12зв.),
иминя (4), по иминям'ь (4зв.), иминєм (5, 8), МистьскаА (8зв.), под мистомг 
(14зв.), мисто (16).

Вже у XVI столітті вимова літери “•fe” як [і] з передачею цього звука на 
письмі буквою “и” була властивою переважній частині українських 
говорів106. Це явище відображає головну й найважливішу діалектну 
особливість мовлення укладача книги Лева Потія Тишкевича, якщо, 
звичайно, тексти укладеної ним старої оригінальної книги максимально 
адекватно відтворено в цій книзі-копії, у що, насправді, повірити важко, 
оскільки, укладач і копіїст, вірогідно, народилися і набували мовних та 
орфографічних навичок у різних місцевостях і в різний час, до того ж  від 
часу укладання оригіналу і до виготовлення копії в кінці XVI ст. пройшло 
майже півстоліття, за який час у правописі відбулися певні зміни. На кінець 
XVI ст. поліфонічна літера “і ” була майже повністю витіснена на письмі 
іншою, до певної міри подібною за звучанням, універсальною літерою “є”. 
Тому вже на початку XVII ст. в результаті звірки Пашкевичем цієї книги-

105 Zrodla dziejowe. -Т . VI. -  S. ПІ.
106 Жовтобрюх М А . Історична граматика української мови. -  К., 1956. -  С. 69, 115,

145.
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копії з оригінальною в її текстах з’вллється значна кількість виправлень 
літери “и” на але не на “є”, оскільки технічно зробити це було значно 
простіше. До того ж, літера “і ” в білоруських землях читалася як [е]107. 
За своїм звучанням вона була ближчою до “є” і абсолютно відмінною від 
“и”. Такі виправлення з’являються починаючи з арк. 10 і далі, напр.: 
розуміючи (12-ий рядок), м'Ьла (13-ий рядок), віда/л (17-й рядок), м'Ьль 
(8-й рядок знизу); на арк. 11: дв% (4-й рядок), Коз’Ьчина (8-ий рядок знизу); 
на арк. Пзв.: м-Ьстьцу (9-ий рядок); на арк. Ібзв.: м'кггьских'ь (6-ий рядок 
знизу); на арк. 17: м’Ьстє (2-ий рядок), двЬ (12-ий рядок), (Осмотр-Ьвши (1-ий 
рядок знизу).

Але в більшості випадків у таких же словах у наголошеній позиції 
вживається літера напр.: л'Ьтьі (2, 24), л’Ьт (7, 70), того л ’Ьта (32зв., 
65зв.), повіту (3,34зв., 36,63зв., 83), пов’Ь/яники (19зв.), в повіте (30,115зв.), 
х о т іл а  (22зв., 23), хотіли  (59, 59зв., 60, 83, 117зв., 121), в ід а т  (10), 
відомость (17,44зв., ІОЗзв., 112), видати (19,29,60), відає/n (104зв.), повідил 
(Юзв.), поводили (26зв., 31-32зв., ЗЗзв., 34, 45зв., 46, 53, 60зв., 66, 69, 70, 
70зв., 71, 75зв., 83зв., 84зв.,-85зв., 90, 92зв., 98зв., 99, 107, 109, 109зв., 111, 
115зв., 117зв., 118зв., 119зв., 121зв.-123зв.), м іли (Ібзв., 18зв., 26, 27, 29зв., 
33, 44, 54, 59, 64, 65зв., ббзв., 67зв., 68зв., 78, 81, 82, 92, 95зв., 99зв., 111, 
112зв., 123), салітрьі (45,88зв., ІОІзв., 108зв., 114), камінт>А (32зв.), каміньє 
(45зв.), кам інгє (115зв.), каміньємь(117),жєлізомь(ЗЗзв., ІОІзв.), ж єлізо  
(45зв., 73), д ільц о  (32), дільцо (44зв., 45, ІОІзв.), д іл о  (45,45зв., 91зв., 92, 
108), Андрім (19), Ан'ьдр'Ьд (39,53), собі (9,10, Ібзв., 18зв., 27зв., 28зв., 29, 
32, ЗЗзв., 36 ,43зв., 55зв., 59зв., 61зв., 62 ,64зв., 65 ,68зв., 6 9 ,77 ,77зв., 80, 81, 
83зв., 88зв., 89,116,121,122), дієть(66зв., 104зв., 120), д в і (17,32зв.,33,36, 
42, 45, 51зв., 70зв., 80, 94, 99, ІОІзв., 102, 105зв., Юбзв., 108, 108зв., 117зв., 
118зв.), клітьками (53зв., 54), кл ітки  (65зв.), руці (78,98зв., 106), вс і (45, 
60, 71зв., 77, 77зв., 81, 92), Віницьі (98, 103, 108, 110), Козічича (11), 
Козачина (1 Ізв.), Козіка (19), Козічиноє (35зв., 41зв., 52), м істу (16), місто 
(17, 29, 33, 54зв., 82, 87, 91, ІООзв.), com міста (121зв.).

Постійним є дотримання передачі літерою “є” рефлексу “і ” у ненаго- 
лошеній позиції як короткого голосного монофтонга [е], напр.: вьівєдали 
(тобто “дізналися”, 2зв.), вьівєдати (69зв., 116), вьівєдаль (83), повєдають 
(тобто “кажуть”, 7, 16-17,32,34,44зв„ 45зв„ 54,71,76, 80-81, 82 ,87 ,87зв., 
90зв., 91зв., 95, 97зв., 106, 108зв., 109,110, 111, 112, 116, Пбзв., 118зв., 119, 
123, 125зв., 126), с Каменицьі (89), Камєнка (121зв.), на Камєницьі (122).

Літера “є” вживається в текстах ревізії у наголошеній позиції, напр.: 
имєня (4), свєтьскихт> (9зв.), салєтрьі (13), сена (Ібзв.), Андрєи (19 ,19зв., 20,
21), Андрєд (48), АньдрєА (64), Гнєвошь (19зв., 20, 84), Зарєцьким (20зв.), 
дєрьі (40), звєр (1 ІЗзв.; пор.: Зв-fepa, 46зв.), Бєлостоцкил: (47зв.; пор.: Б ілого  
Стоку, 47зв., Бєлостоцкид:, 47зв.), чоловєкт> (57зв.), чоловєка (80зв.), 
чоловєки (80зв.), Вєниі(кого (98), дєльцо (123зв.), жєлєзньіхт> (123 зв.).

107 Жовтобрюх М.А. Історична граматика української мови. -  К., 1956. -  С. 115.
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На місці колишньої літери дуже часто вживається літера “є“, в 
чому також відображається північно-український говір, напр.: Володьімєр- 
ского (3,6зв., 9зв., 12зв.), Потєи (5зв.; пор.: Потєа, 5), Володимєрского (18, 
19зв., ЗІзв., 46зв., 55, 63зв., 73, 76, 77, 80), цєрковньїхт. (42зв., 49), Василем 
(56зв., 116; пор.: Василем, 117зв.), Ки/;дєм (58), Гнєвошь (84зв.), мєщанг. 
(105зв., 122зв.; пор.: мещанє, 123), каменем (108), трьі камєни (13), дєм (4зв., 
7,14—15, Ібзв., 26зв., ЗІзв., 4 3 ,55 ,67зв., 68зв., 69, 85, 85зв., 87зв., 90,91-92, 
94зв.-95зв., 102, 105зв., 107, 109, 109зв., 111, 115зв„ 118зв., 119, 120-125, 
126), хотєл (10), старосвєі^ким (123зв.).

Наявність у тексті джерела цієї орфографічної особливості поясню
ється також  сусідством та активними взаєминами староукраїнської і 
старобілоруської літературних мов108. Чергування “є“ з “є” у ненаголошеній 
та наголошеній позиціях свідчить про їхню фонетичну близькість, але в 
той же час “є“ у наголошеній позиції нерідко виконував роль дифтонга 
Це], який, проте, не був таким вузьким як дифтонг з “ГЬ” [іе]. Тому, мабуть, 
слова, де літера чергується з “є“, зустрічаються в текстах цього джерела 
відносно рідко.

Для північноукраїнського діалектного регіону є властивим вживання 
літери “є” в ненаголошеній позиції відповідно до давнього носового 
що зберігся до цього часу у фонетичній системі польської мови. Ще в 
давньоруській мові цей носовий голосний деналізувався (втратив носову 
артикуляцію) і почав звучати у ненаголошеному складі як чистий звук [е], 
напр.: тисеча (2, 104зв.), хотєчи (2зв., 18, ЗОзв., 60, 82зв., 83зв., 90, ІООзв., 
ІОЗзв., 114), видєчи (18зв.), чинєчи (1 8 ,18зв., ЗОзв., 62зв., 63, 64зв., 66, 68), 
памєти (4, 5, 55зв., 65зв., 67зв., 124зв.), памєтамьі (14зв.), памєтати (87зв., 
90зв.), памєтєм (25), косєть (14зв., 69зв.), косєть (94, 102зв.), бачєчи (15, 
43зв., 65зв.), робєть (тобто “роблять”, 36, 38зв.), гатєть (тобто “гатять”, 
70,71), важєчи (3,18,27), смотрєчи (68,81), грабет (тобто “грабують”, 36, 
95зв.), соглєдали (17, 54зв., 68), соглєдати (5, 32, 53зв., 69, 94зв.), соглєдаль 
(45, 92зв., 106, 114зв.), приглєдаюгь (43зв.), ходєть (71зв.), ходєт (123), 
приходечи (104зв.), возєть (71зв.), Свєтого (Юзв., 69зв., 70, 98), Свєтому 
(65зв.), пє/идєсят (Ззв., 109, 122зв., 123), пєтидєсяяг (7Ізв.), пєтьнадцєть 
(12, ІЗзв.), пєтнадцать (72, Ибзв.), по пєти (43, 56, 61, 71зв., 108), дєсєть 
(41зв., 72зв., 74зв., 77зв., 80зв., 92 ,92зв., 104,116, Пбзв., 118), дєвєть (72зв., 
83зв., 89зв., 92, 93зв., 115зв., Пбзв., 117), дєвєносто (76, 104, 112), кнєгини 
(8,11, ЗОзв., 35 ,35зв., 47,48,50,51,52,57,57зв., 60зв., 62,63зв., 76зв., 85-86, 
87зв., 94зв., 115зв., 125), кнєзи (36).

Але поряд, в ненаголошеній позиції, зустрічаються літери “я ” (іа) та 
“а”, які в текстах ревізій функціонально не розрізняються, тобто обидві 
літери вживаються для пом’якшення попереднього приголосного, напр.: 
хотачи (27), хотячи (104зв., 112), чинячи (59, 60, 67зв., 96, 118зв.), кося/я

108 Жовтобрюх М.А. Русанівський В.М., Скляренко В.Г. Історія української мови.
Фонетика. -  К., 1979. -  С. 245.
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(70, 122зв.), косять (71зв.), робят (70зв., 102зв.), роблть (Зізв., 32зв., 33, 
34зв., 36 ,42зв., 71зв.), робдть (53, 73), гатят  (70зв.), грабять (55), грабАть 
(82), ходять (4), х о д а т ь  (43зв., 62зв.), возять (33, 70, 92зв., 107зв.), в о з а т ь  
(34зв.), пятдєся/я (58зв., 102, ІОЗзв., 108зв., 109), д є с а т ь  (44зв., 45), д є с а т 
(104, 108зв., 116), дєвять (89зв., 92зв., 96), д є в ат (112).

У наголошеній позиції відповідно до праслов’янського носового “є”, 
що змінився в “а” після м’якого приголосного та “j ”, ці літери виступають 
на позначення звука, якому відповідає літера”я”, напр.: панять (3, Ззв., 18, 
24), дєвятоє (119), дєсятоє (119), зємянина (бзв., 60), врядники (81зв., 95), 
врАдники (82зв.), рлдности (81зв., 82зв.), рядности (94зв., 95), хотять (8зв., 
13, Ібзв., 42, 55, 65, 83зв., 86, 106, 118зв., 120зв., 122), хотать (31, 34, 36, 
43зв.).

Зрідка у текстах зустрічаються прояви вимови ненаголошеного “е” з 
нахилом до “и”, напр.: сочивисто (17), по сочивис гом ь (ЗОзв.; пор.: сочєвистє, 
ЗОзв.), головажинь (57зв.; пор.: головажєнь, 57зв.).

Ще одна поліська звукова риса простежується в текстах ревізій -  
диспалаталізація (втрата м’якості) літерою “р”. Особливо часто це явище 
зустрічається на перших вісімнадцяти аркушах і порівняно рідко фіксується 
до арк. ІОЗзв., а далі не зустрічається взагалі, напр.: в ...урадности (2зв.), 
Радовицкого (9, 51), Радовичт> (Пзв., 12), враду (43, 74зв.), врадникь (102), 
радовицкоє (51), ноябра (Юзв.), дєвєра (Пзв.), гсдра (13,25,26зв., 28 ,65зв., 
88зв.), довєраючи (69), манастьіра (80зв.), дворанина (86зв.), дворант> (102зв.). 
Але в текстах джерела це явище не є домінуючим. У більшості випадків 
“р” пом’якшується голосними “я” та “а”, напр.: гсдря (2, 6, 7, 60зв., 68зв., 
94зв., 99зв.), гсдрА (60,62зв., 67зв., 72,73зв., 74зв., 76,78,79,79зв., 80зв., 81, 
94зв., 115зв.), до Бряславля (102зв.; пор.: Браславт>ского, 2, браславским, З, 
до Браславля, 4), БрАславского (105зв.), Бряславского (105зв., ІОбзв.), в 
MtcTe Бряславьскомь (112), брАСлавекш: (112), дворяномь (4), шаоарА 
(Ю зв.), врАдинкг (Юзв., 43зв.), врядникт> (21зв.), рядности (43зв.), 
нєрядность (43зв.), врядь (45зв.), врдд (45зв.), рядєць (67, 94), на рддцьі 
(81зв.), прясоловь (75; пор.: прасоловь, 74зв.), прясольскил' (75зв.).

В текстах ревізій помітна ще одна характерна для більшості українських 
діалектів риса, це -  збіг давніх фонем “ьі” та “и”, що проявляється у 
довільному їх вживанні, часто проти етимології. Але в окремих фрагментах 
текстів, наприклад, від арк. 2 до арк. 18 у написанні деяких слів (особливо 
“Володимир” та “Житомир”), переважає літера “ьі”, від цього аркуша і далі 
в цих самих словах вживається переважно літера “и”, а після арк. 114зв. у 
слові “Житомир” вживається тільки “и”, напр.: Житомира (4), Житомир 
(114зв., 120), Житомира (122зв.), Житомєра (125зв.), у Володьімєрьі (2зв., 
5зв.), у Володьімєри (4зв., 15), Володьімєрского (3), володьімєрскому (4; пор.: 
Володимєра, 4), Володьімєрт> (7), у Володимєри (23,24), володимєрскии (36, 
37 ,73,79,79зв.), маючьі (2зв.), маючи (6), дєржьітє (4зв.), держите (5), вашьі 
(5; пор. ваши, 5), тоє вєжи (9зв.; пор.: соноє вежьі, 9зв.), индьікть (5зв.), в
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иедиктє (Юзв.), в час прьігодьі (33), часу пригодьі (43,44зв.), трьідцат (44зв.; 
пор.: тридцєть, 44зв.), жьівность (45зв .; пор.: живт>ностт>, 45зв.), Стрибьілт> 
(Пбзв.), Стрьібьіль (117), Жьїкгимонт (120), Ж икгимонт (124).

Наступна важлива особливість мови цього джерела, що так само як і 
попередня є властивою українській мові, це -  зміна звука “е” в “о” після 
шиплячих перед твердим приголосним. У його текстах цей процес виглядає 
незавершеним, -  серед переважаючої більшості випадків вживання “о” 
трапляється значна кількість випадків збереження “е” після шиплячих 
приголосних, напр.: вже (4 ,24зв., 80, 86зв., 90зв., Юбзв., 107,110,115), вжо 
(4зв., 7 ,10 ,13 ,23зв., 29 ,31,32зв.-33зв., 42зв., 54зв., 60зв., бізв., 65зв., 82,90, 
92,95,100,107, Ш зв., 116, Пбзв., 118зв.-119зв., 121,122зв.),вьюлужєньімт> 
(5зв.), вьіслужоного (12зв.), вьіслужєньис (30), вьіслужоньїд: (85, 91), 
вьіслужоноє (Пбзв., 117), служобт> (125зв.), хоружого (12,25зв., 26зв., Збзв.), 
сажонь (54зв.; пор.: сажень, 54зв.), Рогачєвскш: з Рогачова (47зв.), чоловиков 
(9зв.), чоловєкь (57зв.), чоловєков (Пбзв.), чотьіри чоловєки (80зв.), шостад 
(8зв., 42зв.).

Вартою уваги є також ненаголошена фіналь “-ей” в іменах: Гєнадєм (З, 
19; пор.: Гєнадию, 4), Андрєм (Ззв., 19, пор.: Андрім, 19зв., 20, 21, 79, 98, 
106, 117), Василем (20, 21зв., 22зв., 42, 94зв., 95зв., 106, 117, 117зв., 125зв.; 
пор.: Василем, 2 0 ,21 ,22зв., 56зв., 91,113,116), Матоєм (ббзв., 67 ,91 ,94зв., 
пор.: МатоиА, 65зв.), Дмитрєм (85зв., 98,118,119), СОстаоєм (20,20зв., 113), 
балєлєм (21зв.), Патєм (23), Сєргєм (Юбзв.). В звучанні імені Ю/?и (2зв., 18, 
20) відчувається присутність давньої кінцевої сполуки “-ьи”.

Суворо дотримуючись правописної традиції, на місці давньоруської 
сполуки “т>л” між приголосним вживається “ол”, напр.: полнити (4зв., 5, 
65), столбьі (8), Колпьітовскихт> с Колпьітова (9зв.), Волт>ковичь (12зв.), з 
Д ольгого (35зв., 41зв.), Толмачу (76зв.), колпакомь (87). В тексті 
зафіксовано лише один випадок написання слова з живомовним “ов”: с 
Повтєвцовт> (99зв.; пор.: в Польтєвцохь, 104).

У текста зустрічаються слова, в яких на місці редукованих “т>” та “ь” 
вживаються “о” та “є”, напр.: соборонє (42зв., 43), собороною (59), 
забороняють (62зв.), боронити (62зв., 67, 68зв.), за нєсопатрєностю (33), 
HECOnaTiipeHOCTT» (ЗЗзв.), сопатрєно (44зв.), нєсопатрєньш (81), 
нєсопатрєностью (90), сопатрєность (95). Але зафіксовано й два варіанти цих 
же слів з літерами ‘V ’ та “ь”: собьрона (33, пор.: соброна, 32зв.), сопатрьности 
(89зв.), вписаних, можливо, згідно їх звучанню у польській мові -  “obrona” 
та “opatrznosc”. Навряд чи таке написання є свідченням існування 
надкоротких голосних ‘V ’ та “ь” у середині -  другій половині XVI ст., 
оскільки ще у XII ст. вони почали поступово і повільно занепадати у слабкій 
позиції, а в сильній перетворюватися у голосні повного творення “о” та 
“е” 109. Присутність редукованого “т>” відчувається також  у слові

109 Жовтобрюх М.А. Русанівський В.М., Скляренко В.Г. Історія української мови.
Фонетика. -  К., 1979. -  С. 178.
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“ростропньїм'ь” після літери “т ” (126зв.) та редукованого “ь” у словах 
“тєрпливост” після літери “п” (59зв.; пор.: тєрп-Ьти, 60; пор.: cierpliwosc) і 
в слові “Чєрнчєє” (90) після “н”.

Подібно до давньоруської писемної традиції досить часто “т>” 
вживається в початковому складі слів у слабкій позиції перед складом з 
голосним повного творення, напр.: шьто (24зв.), зьмова (ЗОзв.; пор.: змова, 
ЗОзв.), дьбаючи (31), тьри (77зв.; пор.: три, 77зв.), хьто (83зв.), а також у 
сонантному оточенні “кт^н”, напр.: кьняжать (26зв.); “мги”: мгногихь (25), 
мьною (83зв., 122, 124зв., 125зв.).

У переважній більшості випадків після губних приголосних “б”, “п”, 
“в” , “м” на позначення їх твердості вживається “т>” перед іншим 
приголосним в середині слів, напр.: ■еалєбьного (3), грєб'ьлю (17), собт>мазати 
(36), бискуп-ьство (26), л-Ьпьш ад (27), кап-ьлєть (114зв.), завт>тра (24), 
зав-ьждьі (31), жьівьность (46; пор.: жьівность, 46), замькомь (2; пор.: 
залікомт., 2), зєм-ьскиє (5; пор.: зєліских-ь, 5), сєм-ьсоть (105зв.); а також в 
кінці слів, напр.: пожмтьков-ь (14зв.), панов-ь (47), тол-ьп-ь (75зв.), в 
липьшом'ь (2 зв,), Макт.симь (20).

Вживання у більшості випадків після губних приголосних та “р” 
(виносний) літер “т>” та “ь” є ознакою того, що асиміляція наступного звука 
[j] губним не відбулася. Також це обумовлено занепадом після цих 
приголосних перед [j] зредукованого [і]110, напр.: (обьявшгь (бзв.), (о6ьавиль 
(14зв.), бьют (43зв., 109), пью (14зв.), бискупьи (49зв.), пьАнт>ства (82зв.; 
пор.: пианстволі, 81зв.), вьєс (тобто “весь”, 30), вгездь (86), вьєдпал"ь (121), 
Мари (22), знадворд (40зв.), Григорд (40зв., 42зв.), пєрєм-Ьрьє (29; пор.: 
пєрємєрє, 29).

Вживання “т.” та “ь” після палаталізованих передньоязикових 
приголосних д ,  т ,  л ,  н ,  з ,  с ,  ж ,  ч перед IjJ свідчить про те, 
що асиміляція пом’якшеним приголосним наступного [j] не завершилася, 
напр.: дьяка (4,4зв., 5 ,18 ,63зв.), дьякь (4зв., 5зв.), дьяк (126зв.), милосєрдьА 
(Ібзв.), в Бєрєстью (5; пор.: в Берести, 5, в Бєрєстьи, 24зв., 28зв., в Бєрєстьи, 
122), смєтьємь (44зв.), устьє (ПОзв.; пор.: устьє, ПОзв.), зт> братгьею (38зв.; 
пор.: зт> братьєю, 88), привилА (6, бзв.; пор.: листьі-привилєА, 5зв.; привильА, 
24; привилья, ЗОзв.), Ильи (69зв.; пор.: Ильи, 106), ВасильА (Збзв., 40зв., 
47зв., 51,56зв., 63,86,89; пор.: ВасшгьА, 40,48зв., 51зв., 52; Василья, 41зв.), 
нарожєнА (2), панованьА (2, 56зв.; пор.: пановант>А, 2зв.), сопатрєнє (2; пор.: 
сопатрєния, 2), хоженьє (14), бланкованьє (32зв.), камєньє (116), вязьемі> 
(119зв.), с НастасьА (19), Пол^сьа (ббзв.), збожт>А (14; пор.: збожьА, 67), с 
ПорєчьА (85, 85зв.; пор.: с Пор’Ьчт.А, 89).

Голосний “ьі” на початку деяких слів після прийменників “з” та “в”, 
що не мають кінцевого “ ь”, відображає наслідки зміни артикуляції [і] на [у 
латинск.], напр.: з ьімєнья (12), з нньшихг (38, 86, 88зв.), з ЬІванА (53), в 
ьімм'Ьнах'ь (104), в ьіньшом'ь (115).

110 Там сам о .-С . 212,219.
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Із занепадом зредукованих [ь] та [ь] пов’язано чергування “в-у”. У 
ревізіях “в” вживається: 1) після кінцевого голосного попереднього слова 
та на початку наступного перед приголосним, напр.: постановєньє вчинили 
(2зв.), в руки поганьскии взято (25), Боже, вховаи (26), диру вчинать (54), 
будучи врожоньїмь (112), com того встєгаль (121; пор.: д"Ьла устєгальсд,
121), до л ісу  втєкати (121зв.); 2) в якості прийменника у позиції після 
слова з кінцевим голосним та перед словом з початковим приголосним, 
напр.: которьш в мгЬстє (Ібзв.), з горла в нас (24), с гЬньї в замокь (43), студня 
в замьку (ІОІзв.); 3) в позиції після приголосного попереднього слова на 
початку наступного, напр.: пов'Ьдил врлдникь (Юзв.), всихь вчинивши 
(23зв.), рьіб вловити (ПОзв.), людєл* вгожаль (126); 4) як прийменник у 
позиції після слова з кінцевим приголосним та перед словом з початковим 
приголосним, напр.: тал< в Берести (5), граб'Ьж в шацунокь (10), дровь в 
пущахь (55), домов в м’Ьстє (ІОЗзв.); 5) як прийменник між словами з 
кінцевим та початковим голосними, напр.: того в обьічаи (14), которьш в 
оньїд: (64), Чєтвєртєньскую в опєце (78зв.).

Літера “у” вживається в різних позиціях:
1) після кінцевого приголосного попереднього слова, на початку 

наступного, напр.: с удячьностью (Ззв.), намь устьнє (14зв.), єго млть усхо- 
чєть (24; пор.: а вьсхочєть, 24), мурь узнєсєно (32зв.), другихь усходов (34зв.), 
которьш ж ь  установлень (56), под утраченеє (105), каж єт узложити (123зв.);

2) в якості прийменника, у позиції після слова з кінцевим та перед 
словом з початковим приголосними, напр.: писан у Вилни (5зв.), бьіль у 
Володимєри (23), костєль у стіну (38), врддникь у старости (43зв.), их у 
Крємянцу (62зв.), писань у Бєрєстьи (120);

3) у позиції після кінцевого голосного попереднього слова, як початкова 
наступного (тут також відіграє роль пауза при мовленні), напр.: соноє вєжи 
усходьі (7зв.), им’Ьнье украсти (24; пор.: нє вькрали 24), новина уведена 
(ЗЗзв.), людьскоє ускролшєно (54зв.), по убитьи (76зв.), верхи уздираєть
(119), д'Ьла устєгальсА (121; пор.: того встєгаль, 121);

4) в якості прийменника у позиції після кінцевого голосного 
попереднього слова, перед початковим приголосним наступного (тут також 
присутня пауза), напр.: при ...гсдри у Вилни (4зв.), минулими у великою 
(27зв.), пробитьш у вєжи (44), пороху у двох бочках (45), а у Свинусєхь (61 зв.), 
повиньни у подводьі (70зв.), ино у ставу (71), а у свєвольньїх (86зв.), яко у 
В-Ьницьі (110);

5) в якості прийменника у позиції після кінцевого приголосного 
попереднього слова, перед початковим голосним наступного, напр.: купиль 
у Янчиньского (78зв.).

Спостерігається зміна давньоруського “л” на “в” у позиції поміж двома 
“т”, тобто в сполуці “тьлт”, напр.: Моньтовьтовича (40, 41), Моньтовта 
(52зв.), Витовта (55зв., 56), Витовтє (56зв.). Але поряд з цим в цій же позиції 
зберігається “л ”, напр.: Кгєтолтова (41зв.), Кгєтольтова (42зв.), Кгєтольта 
(52), Кгаштолтовом (61).
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Літера “л ” зберігається у позиції між іншими приголосними, напр.: 
наполнити (2зв.), полтора (9зв.), стол-ьбьі (35), с Толмахова (46зв.), у 
Вол'ьковьіях'ь (56), на Вол'ьчка (64), Тольмачевича (88).

Суфіксальний “л ” є пануючим у дієсловах минулого часу чоловічого 
роду, напр.: рачил (2зв., 6), писал (4зв.), собьявил (бзв.), казалт» (7), вчинил 
(24зв.; пор.: вчинивши, 23зв.), знашоль (35), свитьчилт> (35), вробилт> (37зв.), 
будовалт> (38), вказаль (61, 66), зьішолт. (78), муровал (88зв.), зготоваль 
(90зв.), справилт» (102зв.; пор.: справивши, 103), шкодовалт. (110), трьівал 
(119зв.).

У текстах джерела зафіксовано слово, де має місце спрощення 
звукосполучення двох проривних [kd], що утворилось внаслідок втрати між 
ними [т>], напр.: кдьі (6, 31, 32зв., 59).

Літерою “є ” у словах іншомовного походження позначався звук [f], 
напр.: ■еуньдоменьть (7зв.), ш аоовати (9зв.), ш аоард (Юзв.), оолва/жа (12), 
■еормь (ІЗзв.), еолкгуючи (18), вримаркомг (38), еанькан'Ьтов'ь (92). Але, 
оскільки тогочасній народній мові звук [f] не був властивий, то на письмі у 
словах слов’янського походження поряд з дотриманням орфографії, 
уживанням на місці “в ” сполучення приголосних “хв” та “х” у джерелі 
демонструється реальна народна вимова літери “є ”, напр.: ухвалу (25зв.; 
пор.: увалу, 26; «•алєб'ьного, 3), ухвалити (59зв.), хвалити (100), на Мурахвє 
(ПЗзв.), на Хворосницьі (118зв.), Бґухваль (125), на похвалу (126), хвалу 
(126), хоробою (23; пор.: •еоробою, 22зв.).

На відміну від літери “г”, за якою закріплась функція передавати 
звичайний фарингальний [h], сполучення літер “кг” вживається в джерелі 
для передачі проривного задньоязкового [g] як в іншомовних словах, так і 
в словах слов’янського походження, напр.: ©олкгуючи (2зв.), Жикгимон/п 
(4), Сонкгушковича (4), кгрунтовнє (4зв.), кгдьі (13, 15зв., 68, 110), 
кгвал'ьтом'ь (65зв.), кгонтами (87зв.), кганок (106).

Властивою українській та білоруській мовам фонетичною особливістю 
є присутність у деяких словах протетичних приголосних: білабіального [w] 
та фарингального [h], позначених відповідно літерами “в” та “г”. Функція 
першого полягає в усуненні збігу голосних у позиції після голосного “у” 
перед початковим “у” наступного слова, напр.: у Вуимици (56,56зв., 60зв.). 
Але в позиції після голосного перед “у” при відсутності збігу голосних 
протетичний [w] не приймається, напр.: на Кривои улици (65), того села 
угольє (72), и угольА (92), Удичьскоє устьє (ПОзв.), на усти (ПОзв.). 
Фарингальний [h] вживається в ревізіях лише в єдиному слові іншомовного 
походження перед “а” -  Ганусь (92зв.).

У текстах джерела нерідко зустрічається варіант прийменника “ув”, 
який виник унаслідок розвитку “в” (звука протетичного характеру) між 
прийменником “у” та початковим “о” наступного слова, напр.: ув отказє 
(31), ув ономт> (ЗЗзв.; пор.: в онолі, 44), ув Острозі (57), ув Оршичинє (61), ув 
О рді (98), ув осєнь (101). Перед “и” наступного слова зустрічається варіант
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“уво”, де “о” усуває паузу у мовленні, одночасно обумовлюючи короткість 
початкового “и”, напр.: уво Яваничохт. (58; пор.: во Яваничох, бізв.).

Тексти ревізій відображають наслідки ствердіння м’яких шиплячих перед 
етимологічним [і] написанням після них літери “ьі”, напр.: маючьі (2зв.; пор.: 
маючи, 5), дєржьггє (4зв.; пор.: держите, 5), ютчьізньш (5зв.), мєжьі (9зв.; пор.: 
межи, 9зв.), вночьі (14; пор.: вночи, 43зв.), вєжьі (42зв.; пор.: вєжи, 42зв.), 
сторожьі (ЗЗзв.), почьшає/п (34зв.), множьімь (59), жьідовє (66; пор.: жида, 67зв.), 
жьгго (71зв.), шьіньї (72зв.; пор.: шину, 73), жьівьис (74).

Депалаталізація м’яких шиплячих була обумовлена зміною [е] в [о], 
напр.: поручоньїмь (2зв.), положоньїи (5зв.; пор.: вьіслужєни, 5зв.), чол 
(тобто “читав”, бзв.), шостад (8), корчомт» (24зв.), жолобьі (47), сопущона 
(89зв.), жона (104зв.), вьіпущоно (115).

Тверда вимова шиплячих простежується й перед голосним [и], напр.: 
прячу (14зв.), сот дожьчу (32), Чжусичовь (47), ключу (78), кажучи (83), 
Слободищу (125зв.).

Приголосний звук “ц”, у джерелі виглядає депалаталізованим, напр.: 
мсца (2), гонцьі (4), до конца (6), тєсница (9зв.), Кур'ьцович'ь (10; пор.: 
Курьцєвичу, 10), свинцу (ІЗзв.), на палацьі (18), ланцухи (ЗЗзв.), чужоземцьі 
(60), мьісьливцьі (64зв.), чєрницьі (80зв.; пор.: черници, 80зв.), ручницьі (124). 
Депалаталізований “ц” є властивим поліським говорам.

Звукосполука “ж дж ” передається в джерелі як поєднанням букв “ж ” 
та “ч”, так і поєднанням трьох букв: “ж ”, “д”, “ч”, напр.: вьієж'ьчали (17, 
54зв.), приєжт>дчаючи (ббзв.), вьієждчали (69), вт>єжчати (95зв.), 
приєждчают (Ш зв.).

Замість африкати, позначуваної сполученням “дж ”, уживається “ж ” 
головним чином у складах перед “о”, “є”, напр.: прєш кож аю т (59), 
потвєржоно (67зв.), О)сажоньіхт> (68), врожоньїмь (112), Нарожєнл (2), 
Нарожєнья (92зв.), по/ивержєнє (ПОзв.).

У відсутності одзвінчення “ч” у “дж ” відображається старовинний 
фонетичний склад слів, напр.: бчол (74, ПЗзв.), бчольї (121), бчоль (121).

Літера “щ” у переважній більшості випадків уживається етимологічно 
правильно, але зрідка зустрічаються випадки псевдоетимологічного 
написання, напр.: шчастливого (2; пор.: щастьливого, 25), дожьчу (32), 
щилі-кольвєк-ь (53зв.), дожчовоє (89зв.), дожчь (Юбзв.).

Також варто відмітити ряд особливостей граматичної будови слів. В 
текстах ревізій досить часто фіксується флексія “и” у родовому й місцевому 
відмінках однини та називному множини іменників “-ja’’-основи, напр.: 
Вольшскоє зємьли (3, 4, 25), зєм-ьли Вольш-бском (6), брати нашоє (25), 
жадноє брони (42зв.), близко мили (69), в тон зємли (26), при воли (28), на 
©дном нєд'Ьли (43зв.), на властьном зємли (65зв.), на воли (94,108), инт>шии 
зємт>ли (29).

Флексія “у” в родовому відмінку однини іменників другої відміни, напр.: 
того повиту (Ззв.), того листу (5зв.), здишнєго заліку (6), свєтьского стану
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(бзв.), усходу ... нємаш (8), вєрьху нить (8), юного мосту (13), того паркану 
(13), свинцу штука (ІЗзв.), до соного року (ІЗзв.), часу пригодьі (ІЗзв., 53зв., 
107зв., 114зв.), до ставку (15зв.), того попису (24зв.), которого муру (32зв.), 
того дому (32зв.), подлє узводу (33), до Скарбу (46, 74зв.), до вьіроку (66), 
соколо паркану (81зв.), жадного приступу (107зв.), вбогого розуму (126зв.).

Нерідко в ревізіях зустрічаються старовинні форми давального відмінка 
множини на “-ом”, напр.: всил* замт>комт> (2), паномь зємяномь и дворяномь 
нашим-ь, арьхимандритомт», мещаном-ь (4), м'Ьстомь и торгом-ь ... нє 
прєшкожают (59), пушкаромь трудно (114зв.), боярол< зд'Ьшнимь (123).

Іменники твердої групи другої відміни зберігають старе закінчення 
кличного відмінка, напр.: княжє мильш бискупє (23зв.), Млстивьш княже 
бискупє (27).

Прадавні форми орудного відмінку множини іменників, напр.: с Паньї 
Радами (2зв., 4), с тьіми листьі-прившгьи (5), из братаничи (9), своими 
людьми и вольї пашу (14зв.), пєрємирє с Татарьі (29), з мєщаньї луцкими 
(55зв.), сотьдалт» с присєльки (76зв.), врлдники тамошними (82зв.), тими 
разьі (120зв.), широкими словьі (Описавши (55).

Прастара флексія “-ехь” (“е” -  рефлекс ненаголошеного “-Ь”) іменників 
другої відміни в місцевому відмінку множини, напр.: в оньис листєхь (4зв.), 
в тьіхь... (огьказєх'ь (26), на узводєх (ЗЗзв.), на новьіхь м"Ьстєх (56), со которьід: 
ntHC3ex (74зв.), на волостєхь и сєлєхь (81), в которьіхь склепехт. (88зв.).

Нерідко у місцевому відмінку множини іменників другої відміни чоло
вічого та середнього роду зустрічається стара флексія “-ох”, напр.: в нико- 
торьіх замт>кохт> (4зв.), to приходєхь и пожьітькохь (15), на кравцодг... на 
шєвцох... на кушнєрех... на дубасникод: (74зв.), на мт>ногихт> м'Ьстьцод: (25).

Поряд з ними в подібних іменниках виступають нові закінчення “-ах”, 
“-ях”, напр.: на подаркахь (81зв.), в которьіх члонькахь (126зв.), со других 
прьівил'ЬАХ'ь (ЗОзв.), на привильдл: (69), на тьи: MtcmuaxT. и врочищадг (60), в 
ьшміньях (60зв.), (о дву колахь (97зв., 122), на своих селищах (123).

Елементи давнього відмінювання у множині зберігає іменник “брат”, 
напр.: братья (23), бра/ии нашоє (25, 30), братьд ихь (47), иньшоє бра/ми 
(53зв.), братьи єго (85зв.).

Присутні в текстах іменники з суфіксом “-тель”, напр.: нєприлтєль 
(109зв.), нєприятєля (121зв.).

Флексія “-ове” іменників у називному відмінку множини, де ненаголо- 
шений “"Ь” рефлексується як “е”, напр.: предкове (5), панове (9зв., 10, 13, 
ІЗзв., 14зв., 16, 23, 26зв., Зізв., 32, 33, 35, 36,44, 54, 58зв., 59, 60, 62зв., 84, 
84зв., 86, 91, 103, 111,), старостовє (24, 25), жидовє (75, 109), сьіновє (79, 
80зв.), татаровє (109зв.).

Іменники м’якої групи другої відміни у знахідному відмінку множини у 
ненаголошеній позиції в більшості випадків мають флексію “-и”, зрідка 
давньоруську “--Ь”, напр.: ггЬнязи (81зв.), п-Ьнєзи (98зв., 99,101,105зв., 118зв.), 
пєнєзи (124зв.), кии (Юізв.), дни (104зв.), камєни (108,124), ггЬнєз-Ь (81зв.).
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Іменники середнього роду другої відміни з флексією  “-є“, напр.: 
сописаньє (1), росказанє (2зв.; пор.: росказаньє, 29зв.; росказаньє, 64зв., 
росказаньє, 83), собраньє (3, бзв.), (омешканє (4), зьєханьє (6), мазаньє (7зв.), 
каранеє (Юзв.), наспижованє (14), иміньє (24, 35зв., 42; пор.: иміньє, 103), 
вєзєнт>є (25), пєрвм'Ьр'ьв (29; пор.: пєрємирє, 29), бланкованьє (32зв.), болоньє 
(46зв.), стисненьє и знєволєньє (59зв.), богомолье (81), шаеованьє (114зв.), 
столт>пьє (121).

Іменники другої відміни середнього роду старовинних -йо-основ у 
місцевому відмінку однини виступають із давньою флексією “-и”, напр.: в 
Берести (5; пор.: в Бєрєстью, 5), по ... згорєньи (7; пор.: в томь згорєнью, 
27зв.), со... наспижованьи (14зв.), на пограничьи (28зв.), на столпьи (53зв.), 
в ьшмєньи (58), на предмістьм (66,67зв.), в посєгани (103); також і з закінчен- 
ням”-ю” за аналогією до давального відмінка, напр.: по заробленою (7), у ... 
знєволєнью (27зв.), в томь списованью (29), по соному болонью (54зв.).

Досить часто в текстах пам’ятки зустрічаються короткі форми 
прикметників, напр.: єщо добри суть (7зв.), городьни зльї суть (7зв.), 
помостьі лихи (8), столба лиха (12зв.), такт, мудрьі а хитрьі (26), зла єсть 
(41зв.), не хотіли ... повольни бьіти (59), городня добра (100), д іл а  дірявьі 
(108), покрьітьє ... худо и нємоцно (114зв.).

Ще частіше трапляються короткі форми дієприкметників, напр.: 
городня со всимь зароблена и соправєна (7зв.), домомь ... занятьі (12), єсть 
вдилань ново (12зв.), колодьки привишаньї (ІЗзв.), копаньї и справованьї 
(15зв.), ровьі... бьіли сьіпаньї (16), через... биськупа будовані» (32зв.), никому 
не забороньньї (43зв.), люди (осажєньї (68), дошками пірєньї и покрьітьі 
(87зв.), гора скажона (115).

Поряд з короткими формами в текстах постійно присутні повні форми 
прикметників, напр.: важьньїи речи (бзв.), столбу усходную (7зв.), дило 
розорваноє (13), служьбьі ... повиньньїи (15), листьі судовьш (15), многии 
грабежи (15зв.), посльї татарскии (Ібзв.), на границьі лядьскии (29), мльїньї 
розньїи пожьіточньїє (54зв.), ласкавад помочь (86), містьцо ... погожеє 
(ІООзв.), яруги глубокии (107зв.), дань грошовад и медовая (125).

Унаслідок рефлексації ненаголошеного “і ” як “е” давня флексія 
родового відмінка однини повних прикметників жіночого роду “-оЬ” (пор. 
нинішню “-ої”) в поліських говорах набула вигляду “-оє“, напр.: до зєм'ьли 
Вольїньскоє (4), иншоє старьшоє князем и земян (4зв.), д л а  болшое 
трудности вашоє (5), славьноє памєти (7), 0)ть вежьі Королєвьскоє (12зв.), 
з ласки Божоє (18), Речи Посполитоє зємьскоє (26), нєдомурованоє части 
(31 зв.), до свєтоє Покровьі (69зв.), до скрини мурованоє (89зв.), сот тое вєжи 
Круглоє до вєжи Сторожовоє (116).

Форми вищого ступеня порівняння прикметників мають суфікси “-Ш- 
ий”, “ейш-ий”, напр.: бгатшим и пьішнємшим мужикь (104зв.), к-ьняжать 
головнемшил: (26зв.), моцнєишим мость (54), бьіл повиньнємшим (84зв.), 
вбіжищо поспєшнємшоє (107зв.), тьіхь подл’Ьмших'ь (ПЗзв.).
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Вартими уваги є форми творення числівників. Кількісний числівник 
“два” має ознаки роду, напр.: два вальї (15зв.), дви городни (8), дв% стороні 
(32зв.), двє стєньї (114зв.); форма середнього роду у називному відмінку не 
відрізняється від форми жіночого, напр.: ДВ’Ь дворищи (24зв.), дв"Ь сєл"Ь (36), 
дв"Ь дііла (108). Заслуговують на увагу форми чоловічого роду у родовому 
відмінку, напр.: двох сторожові» (35), дву сажонь (ІОІзв., 115), дву каменем 
(124), в орудному, напр.: двєма коньми (бОзв.) та місцевому, напр.: to дву 
вєрсєх (90зв.); форма жіночого роду у місцевому відмінку, напр.: у двох 
бочках (45); форма середнього роду називного відмінка, напр.: двои жєл'Ьза 
(72зв.), родового, напр.: дву дворищь (70зв.; пор.: дворищі» дв"Ь, 70зв.), 
місцевого, напр.: со дву колахь (97зв.). Звертають на себе увагу форми 
відмінювання збірного числівника “оба”, напр.: у називному відмінку 
чоловічого роду: (Оба замьки (54зв.), береги юбадва (65зв.), собадва мльїньї 
(122), у родовому, напр.: Сйбоихь епископов (18зв.), собоих гдрєм (26), (обоих 
пов-Ьтовь (55), собоих зборовь (65зв.), в місцевому, напр.: в тьіх собоих 
привильАХ (67зв.), в обєюх ... мльїнєхь (122зв.); у називному відмінку 
жіночого роду, напр.: соб'Ьдвє (вежи) (32), соб'Ьдвє руц"Ь (56зв.), соб’Ьдвє 
городни (85); у місцевому відмінку середнього роду, напр.: с тьіхь собудву 
сель (93, 93зв.). Серед інших простих числівників варто виділити форми 
числівника “три” в називному, родовому, орудному та місцевому відмінках: 
троє рьібь (57зв.), трєхь цєтнарєм (ІЗзв.), трєма ... городнями (119зв.), у 
трєхь мєс/?гцох ь (115), орудного відмінку числівника “чотири” -  чотьірма 
городнями (119зв.), родового та місцевого відмінків числівника “п’ять” -  по 
пєти сажонь (43), в пєти городня* (ІЗзв.), числівника “шість” у родовому і 
місцевому -  по шести каменем (13), со шести толькачохь (90зв.), в родовому 
числівника “вісім”, “десять”, напр.: шсми саж онь (ІО Ізв .), дєсєти 
чоловиковь (9зв.).

Слід також звернути увагу на відмінювання складних числівників, 
порівнюючи кількісні з порядковими у називному і родовому відмінках, 
напр.: пєтьнадцєп» (12; пор.: пятогонадцєть дня, 2зв.; пєтьнадцєтого дна, 
5зв.), тринадцать (124; пор.: трєтегонадцєть дна, Юзв.), чотьірнадцєть 
(8; пор.: чєтвєртаянадцать, 124), дванаЗцать (71; пор.: дванаицє/и миль, 
71зв.).

Не меншої уваги заслуговують і складені числівники, складові елементи 
яких (прості або складні числівники) поєднуються сполучниками, напр.: 
двистє и сосмт» (ІЗзв.), сто и пятьдєсять и дванадьцєть (22зв.), дв-Ьстє без 
сосми (45), по двадцати и по пєти (56), сто двадцать и чотьіри (72), сосмьсот 
и тридцатєри (74), двадцать копт» и сорок ь и сосмь грошем (76), тисєча и сто 
и тринадьцать (104зв.), двистє и двадцать и дєваш (112).

У текстах джерела зустрічаються неозначені числівники, напр.: 
колкодєсать (ЗЗзв., 77,91 зв.), а також має місце єдиний випадок складеного 
числівника, що є поєднанням простого і неозначеного-триста и н-Ьколько- 
дссать (54зв.).
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Трапляються й передані словами мішані числа, напр.: полтрєтд ста 
(44зв.), польтрєтА  (55зв., 56зв., 101), польчєтвєртьінадцать (72), 
полтрєтядцать (104), полдєсєта сажня (107), а також кількісні дробові 
числівники і дробові величини, напр.: полгрош а (111), польтора (45 ,108зв., 
115), польторьі (102).

В текстах джерела широко представлені займенники всіх дев’яти 
розрядів:

1) особові займенники у першій, другій, третій особах, різних відмінках 
однини й множини напр.: я-мь (117зв.), мн^ (83, 83зв., 98, 108, 110), мне 
(124зв., 126), сонь (4зв.), єго (2), мьі (2зв., 123зв.), нась (2зв.), намь (Ззв.), 
ихь (117), зь нами (2зв.), при нас (4зв.), вьі (5зв.), вамь (5 ,5зв.), з вас (5), еони 
(18зв., 109, 117зв., 118), ихь (Ззв., 121), нихь (Ззв.), имь (98, 114);

2) зворотний займенник “себе”, напр.: до сєбє (Ззв.), соб^ (9), на себе 
(4зв.), зь сєбє (бзв.), при собє (5), в соби (7);

3) присвійні займенники чоловічого та жіночого роду однини й множини, 
в різних відмінках, напр.: всєє справьі моєє (126), запась свом (14зв.), приви- 
льєвь свош: (24), бачьности своєє (2), з ласки своєм (2зв.), нась -  раду свою 
(2зв.), за своєю ... справою (14), в паньствє своємь (24), свои части (Зізв.), 
людєм своихь (24), нашого (10), дьяку нашому (4зв.), з ласки ніііи (4), братьи 
нашоє (6), ооробє нашом (2зв.-3), нашу сособу (2зв.), предки наши (24), 
вольности наши (27зв.), подданьїхь наших (5), в ... листєхь наших (4зв.), 
вашьі (5), листьі-привильи вашими (5), селища ихь (117), людєм ихь (120);

4) вказівні, напр.: на т о т  ... рокь (3), того (4зв.), тому (7), на томь (5), 
тал (48), тою (4зв.), тоє науки (5зв.), том (10), тую вежу (8зв.), то (5), тоє 
д'Ьло (45зв.), того дєрєва (10), на то (6), тьіи (5зв.), тьіхь (3), тьімь (Ззв.), с 
тьіми (5), в еєл* рємстрє (Ібзв.), соть сєє и соть тоє (ІООзв.), в сги зємли (62), 
до с ш  мисть (7), таковьш (Юзв.), таковую (ЗЗзв.), таковоє нєпослушєньство 
(60), таковоє шкодьі (ІОЗзв.), сот такова д'Ьла (121);

5) питальні, напр.: хто з нихь (Юзв.), а хто нє служить (Ю4зв.), слушноє 
какоє постановєньє вчинити (60), нить видома чи а (9), колько ихь будєть (106);

6) відносні (ті ж, що й питальні, але вживаються не для питання, а для 
зв’язку речень), напр.: тьімь, хто ся ... постановил (Ззв.), молодьшихь, 
которьш при нась (22зв.), козаки, которьш за зємяньї (111),

7) означальні, напр.: вєрьхь вєс сопаль (7зв.), вся шляхга (7), всєє шляхгьі 
(З, 55), вьеєм зємьли (6), со веєю тою справою (4зв.), на веєм рядности (2), 
все тоє ... мьіто (73зв.), веєго м̂ Ьста (88зв.), вси пов'Ьтьі (24), всихь домов 
(ІОЗзв.), всих еєль (97зв.), всими (103), я самь (14), сами (13), на ихь самьіхь
(120), со самьш домь (88зв.), на самомь (88зв.), всАкаА справа (82), для всякоє 
пригодьі (118), со вьсяком справє (2зв.), кождьш соб^ старшим (43зв.), 
кождого (46зв.), бєз кождоє помочи (53зв.), в кождом нєд'Ьли (71), кождоє 
д'Ьло (92), кождьш гороЗни (6), кожьдьіхь вєжь (32), иньїхь (2), иншиє рєчи 
(2зв.), ишпии многии (Ззв.), иншоє старьшоє князем и зємя« (4зв.), всими 
иньшими (103);
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8) неозначені (ті ж, що й питальні, але в сполученні з частками), напр.: 
хто-колвєко (бзв., 9зв.), якии-колвєк (18), которьіи-коловєко (66);

9) заперечні, напр.: нихто (9,102), никого (22зв., 23,117), нікому (34зв.), 
ничєго (42зв.), никому (114), никоторого (114,115зв.).

Перерахуємо також деякі особливості морфології дієслова. Форми 
третьої особи однини теперішнього і простого майбутнього часу зберігають 
кінцевий елемент “-т” від початку й до кінця текстів джерела, напр.: диєть 
(4), дотьічеть (5, 5зв.), долєгаєть (6), потрєбуєть (бзв., 35зв., 36-37, 41), 
повєдаєгь (46, 91зв.), роскажєть (7зв.), доконаеть (10), згинєть (15зв.), 
вкажєть (23зв.), впашєть (46), вьісхніт (53зв.), вьщрєто (74зв.), усхочєть 
(104зв.).

У першій особі однини та множини теперішнього часу ф лексія  
вживається у трьох формах: переважно у вигляді “-м”, зрідка “-ми” 
(польська форма) та єдиний раз “-мо”, напр.: пашню ... мамо (14зв.), мал< ... 
бискупоство (26), не вємо (54), приказуємо (5зв.), хочємь (6, бзв., 25, 28, 
28зв., 29, 30,59,111), маємо (24,29,94зв., 110,111,123), оотомовляємо (30), 
вживаємь (58зв.), розуміємо (81), купуємо (123), нє памєтамьі (14зв.), мамьі 
з ласки (28), мамо за вєрносто (28).

Нерідко в текстах зустрічаються форми першої особи однини минулого 
часу, що супроводжуються особовими частками, що виникли на грунті 
відповідних форм допоміжного дієслова “бути”, напр. мєшкаломо (83), 
мусило^ (83зв.; пор.: мусилємо, 112зв.),собачиломо(95),зложиломо(118зв.), 
пьіталомо (122зв., 123; пор.: пьіталємо, 102).

Перша особа однини минулого часу у формі чоловічого роду 
засвідчується з орфографічним кінцевим “-л”, напр.: рачил (2зв., 6 ,7 ,23зв., 
59зв., ІОЗзв., 126зв.; пор.: рачило, 5, 25зв., 26зв.-27зв., 28зв., 31, 59зв., 60, 
68зв., 9 6 ,105зв., 122), казало (7 ,118зв.), собєцало (9), почало (ЗІзв.), знашоло 
(35), будовало (38), по шии тал о  (43зв.), вживало (62, ПОзв.), привлащило 
(78), шкодовало (ІОЗзв., 110, 114), зрозуміло (107зв.), вьізволило (123), 
вгожало (126).

Безособові форми дієслів на “-но”, напр.: (описано (4зв., 10, 60, 60зв., 
62,72зв., 77,117зв.), вроблено (ІЗзв., 70,114зв.), куповано (Ібзв.), зароблено 
(32зв.), ускромлєно (54), казано (121зв.), доконано (114зв.), вчинено (42зв., 
43зв., Юбзв., 125зв.).

Нерідко в текстах ревізій вживаються форми допоміжного дієслова 
“єсми”, “єсмо”, “єсте” в першій особі однини і множини, напр.: вчинило 
єсми (98), чинило єсми (109), само єсми соглєдало (114зв.), єсми чинило 
(115зв.), казало єсми (118), уступити єсмо нє могли (3), ©бачили єсмо (16), 
єсмо сами тамо вьієжочали (17), єсть єсмо готови (28зв.), питали єсмо (58зв.), 
штобьі єстє ... зоєхалисА (5зв.), усьпако єстє собротили (25зв.), повинони 
єстє (31).

Джерело засвідчує функціонування збережених на той час форм 
давноминулого часу, напр.: замоко бьіло згорєло (7), бьіло притиснено (29),
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м'Ьсто бьіло спустЬло (87), почаль бьіль (89зв.), бьіли хованьї (109зв.), не 
годилоса бьіло (115), бьіло наготовано (121).

Інфінітив виступає переважно з кінцевою сполукою “-ти” рідше “-чи”, 
напр.: постановити и заховати (2зв.), знамти и росказати (2зв.), пилновати 
(10), кликати (14, 71, 90зв., 101, 115зв., 120, 121зв.), вживати (16), класти 
(24, 115зв.), позбавити (25), сховати (27зв.), мешкати (33), знаходити (35), 
©держати (43), ухвалити (59зв.), тєгнути (65), забороняти (66), сорати (93зв.), 
пробачити (96), зьічити (ІОЗзв.), втєкати (104зв., 121зв.), рушити (112зв.), 
затамовати (115), починати (121); стєрєчи (35, 78, 90зв., 101), порох толчи 
(90зв.). Однак поряд зустрічаються інфінітиви з кінцевим “-т” (“-ть”, “- 
ть”), напр.: рачил то казать зложьіть (2зв.), рачил дать (7), городню робить 
(9), казал бьіль спалить (15), стать не могло (24), чини/я не годить (25зв.), 
росказать послати рачиль (25зв.), д ат  знати (26), мусАт платить (53зв.), у 
подводу ходить (71зв.).

Форми наказового способу творяться за допомогою частки “нехай”, 
напр.: нехай бьі бьіла в^домость (17), нижьли бьі нехай такь бьіло писано 
(24зв.), нехай бьі писано (24зв.), нехай будєть в'Ьдомость (44зв.), нехам бьі 
гїнове... не приммовали (105), нехам бьі бьіла в'Ьдомость (112зв.), тепер нехам 
держать (121).

Тексти ревізій містять прислівники та прислівникові сполучення всіх 
шести розрядів, тобто:

1) місця: тамь (2зв., 5), противку (5зв., 23зв.), впосредку (7зв.), нагору 
(7зв.), по ливом руци (7зв.), зверху и зьісподу (7зв., 114зв.), напротивку (12зв.), 
ниютьколь (14), недалеко (17,104зв.), зд'Ьсе (31,60,124зв.), всєрєдинє (35зв., 
37зв., 88зв., 89зв., 90зв.), соть початьку муру (39зв.), знадворА (40зв., 42зв., 
44 ,114зв.), внутри (42зв., 114зв.), под самьім мурь (44зв.), н-fem нигде (45зв.), 
нигде (56, 81зв.), взад (57зв.), назад (58), вперед (60, 106), покол (65зв.), 
наперед (68,83,109), далеко (83зв., 92 ,100,107зв.), посредку (88зв., 90зв.), с 
початьку (98зв.), н"Ьгде (100,109,110, 126), увєрхь (100), соттоль (104зв.,), 
с оундоменту (106), (о/икол (16, 109, 112, 113), нигд-fe инде (ПОзв.), везде 
(П ізв.), наверхь (114зв.), вон (115), туть (7,115), противь (115зв.), в головах 
(116), прочь (123зв., 126), кудьі хотя (126);

2) часу: напоча/ику (2), на соньчась (2зв., 6, 29, 30, 38, 59зв., 91, 111), 
назаетрєи (3), на сомчас бьіти (4зв.), недавьно (5,46, бізв., 116), вьшгьшєм ста 
л-fem (бзв.), николи ( 7 ,12зв., 14, Ібзв., 25, 32зв., 46,55,75, 91, 95зв., ПОзв., 
119зв., 125зв.), тепер (8зв., 111,125зв., 126зв.), напотомь (13,30,120), часомь 
на rod (14), иногдьі (14), вночьі (14, ЗЗзв., 101,120зв., 121зв.), болши шести 
н ед іл ь  (23), завьтра (24зв.), по розеханьи (30), зь  стародавна (31, 87зв., 
117зв.), в час прьігодьі (33), здавна (33,34зв., 56зв., 107, ПОзв., 115зв., 120зв., 
121, 123, 125зв.), тепер (ЗЗзв.), после (ОглєданьА (ЗЗзв.), завьждьі (ЗЗзв., 
91зв., 106,110, 122зв.), вдень (ЗЗзв., 101, 121зв.), часу пригодьі (43,44зв.,
122), вночи и вдень (43зв.), на тот час (43зв.), больши чотьірєх нед'Ьль (56), 
после (56,62), давно (62зв.), до конца (80), по доконаньи (83), досьіть (83),
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назавтрєи (83), после повєданьА (84зв.), перед тьімь (85 ,115зв., 122,123), на- 
вечисто (86), в осєнь (92зв.), как пєрво сего (95), по вєснє (101), ув осєнь (101), 
перед тьімь (105зв., 110,1 Юзв.), больши на пє/идєся/м л ’Ьть (Ю5зв.), потомь 
(Ю5зв.), с початку (Ю5зв.), затьімь (109), л ’Ьтє и зимє (Ю9зв.), дольжем 
(119зв.), з в"Ьку (119зв.), по ночомь (120зв.), з вєковь (123), в чась потреби 
(124зв.), за панованА (124зв.), за дєржанья (124зв.), по згорєни (124зв.);

3) способу дії: пилнє а достаточнє и кгрунтовнє (4зв.), посполь з ними 
(8зв.), зле (9), знову (9зв.), подлугь тоє змовьі (9зв.), пєрвєи сего (10), за 
накладомь и справою (Пзв.), єсть вдилань ново (12зв.), добровольнє (13), 
добре (ІЗзв.), справили какь надобє (ІЗзв.), устьне (14зв.), достаточнє (14зв.), 
водлє єго повести (14зв.), сочєвисто (15), плачьливє (15), безправне (15зв.), 
велико чоломь били (Ібзв.), моцно (Ібзв.), почтивє а вдячне (18зв.), пильне 
(18зв.), внивечь (25зв.), усьпакь ... (обротили (25зв.), чумне (27), зьвлаща 
(27зв.), нєсотьм’Ьньнє (28), сполнє (28), (овшємь (ЗОзв.), трудно (32зв.), 
бєспєчно (43), нємоцно (43), простьш собьічаємь (43), просто (43), близко 
(44), по-старому (44зв.), посполите (53), мєновитє (55), уквапнє (59), яко и 
ПЄрВЄМ (593В.), СВЄВОЛЬНЄ (603В.), СЛуШНЄ (62), НЄВИНЬНЄ (ббзв.), нєволно 
(ббзв.), вольно (ббзв.), жьіво (68), много (68), невідома (70), впустє (70зв.), 
(особливе (72), справедливе (73), неслушне (80), навєчисто (86), криво (86зв.), 
своим ь накладомь (87), моцнє а твердо (87), у грозі дєржал (95), наимомь 
(98зв.), вширки (ЮОзв.), врьіхлє (105), кгвалтомь (Ю5зв.), плохо (ІОбзв.), 
уброд (109), по частємь (109), прометім (Ю9зв.), засочне (ПОзв.), заюдно 
(П ізв.), со дву конь (112), у зброй (112), нtm  відома (112), н-Ькакь (114зв.), 
у двє етєньї (114зв.), широко (115), твердо (119зв.), слово (0т слова (120), 
так как надобє (120зв.), нєгараздь (}20зв.), гараздь (122зв.), явне (124зв.), 
покорнє (126), (о/икритє а нєстьідливє (126), ясне (126), напрєд (.126);

4) ступеня або міри ознаки: нємним (2), наболєм (3), вєлми (4), ширєм 
(4зв.), вьішьшєи (7), назвьішь (10), больши (15), досьіть вчинили (17зв.), 
достаточнє (32), со всимь (34зв.), немало (44зв.), велико собьтєжають (53зв.), 
двакроть и трьікро/и (54), далєм (ббзв.), много (68), близко мили (69), троха 
мнім (75зв.), до конца (80), вєнцєм (84зв.), латьвєм (86), ближєм (86зв.), 
мєньши (101), над то (110), внамєншєє (ПЗзв.), велико (114), на долонь 
(114зв.), на сажень (115), частокроть (119);

5) причини: для нєзєханА (3), з ласки Божоє (18), для причинь (36), за 
нєрАдностью (43), для бєзпєчєнства (101), за неволею (105зв.), за мушєньєл/ 
(Ю5зв.), для великого недостатку (119зв.), за вбожствомь (119зв.);

6) мети дії: умьісльнє (81), по справах замьков (98), на похвалу (126).
Для зв’язку слів у реченні вживаються різні за складом і походженням

прийменники, значна частина яких є характерними для української мови:
1) прості прийменники: “до”, “на”, “из”, “от”, “у”, “без”, “з”, “д л я”, 

“про”, “за”, “зо”, “со”, “од”, “с”, “ото” служать для утворення родового 
відмінка, напр.: до намєсника (1), на воротьного (7зв.), из Свомчова (11), 
(оть тоє вєжьі (П зв.), у княза (14зв.), без всякого права (15), з горла
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(24), для тоє причиньї (24), про посльї (24зв.), за небож-ьчика (32зв.), зо 
всихг имінеи (42), со Рт>жищова (42), (од нєприАтєлА (44зв.), с кождого 
вола (75зв.), (ото всихт> стороно (ІООзв.); прийменники цієї ж  групи: “о”, 
“за”, “на”, “над”, “под”, “через” служать для утворення знахідного 
відмінка, напр.: © тую городню (9), (0 трьі камєни (13), за свои пинєзи 
(13), на замокь (14зв.), над і.... мурь (32зв.), под самьш мурь (44зв.), через 
границу (65зв.); прийменники: “с”, “ис”, “за”, “з”, “из”, “под”, “перед”, 
“над”, “передо” служать для утворення орудного відмінка, напр.: с Паньї 
Радами (2зв.), Казимєр ис королевою (7), за тоєю городнєю (7зв.), з людми 
(8зв.), из братаничи (9), изт> бра/яєю (38зв.), под печатями (Юзв.), под 
мистомь (14зв.), перед нами (15), над тьіми пєрєкопьі (44зв.), передо 
мьною (83зв.); для утворення місцевого відмінка служать прийменники: 
в , на , у , по , ку , к , ув , уво , при ( прьі ), напр.: в 

Житомире (1), на Вольїни (4зв.), у Володьімєри (4зв.), по имииямь (4зв.), 
по шии (43зв.), кусоборонє (ІЗзв.), к замьку (14зв.), ув отьказє (31), уво 
Иваничохь (58), при старосте (103);

2) прислівникові, напр.: подлє тоє городни (8), межи ними (9зв.), близко 
соного м^стьца (44), близко Володимєра (58зв.), близко Луцка (62зв.), близко 
самоє стєньї (90);

3)іменникові, напр.: соколо мьіть (5), соколо будованьА замьков (5).
Варто також виділити характерний для текстів ревізій синтаксичний

матеріал, передусім, сполучники обох видів всіх трьох груп (прості, складні 
і складені). В текстах ревізій вживаються такі сполучники сурядності: 
“хотя”, “и”, “або”, “ино”, “але”, “нижли”, “одно”, “тєжь”, “леч”, “ачколвек”, 
“однако”, “а што ся дотичет”, “яко ... так”, “олиж”, “а”, “ани”, “также”, 
напр.: по томь року на третин день, в суботу, хотя єсмо малоє собраньє ... 
видєли (3), хто их з вась будовати и иншии повинносте зємьскиє полнити 
повинен, и хто их полнить, а хто нє полньїть (4зв.-5), што будете вьі або 
ваше предкове соть соньїхь замьковь ... соглєдати (5), А што бьі са соть єго 
млсти постановити нє могьло, ино намь, гсдру, видати со томь дати (5), нє 
толко намь ... але и вьсги зємьли Вольїньском (6), положьіти хочємь, 
НИЖЬЛИ КДЬІ єго млсти ... ВИДЄЛОСА ... сєммь ... зложьіти (6), городьни ЗЛЬІ 
суть, содно посрєдокь добрьш (7зв.), усходу теж соть зємьли нємаш (8), дал 
городничому ... пинєзи и совєсь, лєчь, дєм ... нє доконана (Юзв.), што ... 
усхочєть, то вчинить, ачькольвєкь хто маєт им^ньл (24), СОднако жь мьі 
... того попису нє сотмовляєл* (24зв.), А што ся дотьічєть про посльї и гонцьі 
(24зв.), добраА справа яко в замьку, такь и на мосту бьівала (43зв.), вьітривати 
нє можєть, солижь, дєм, мусить ... живьность проводити (46), а Лєвка, а 
Гришка, а СОлє̂ на з Верхова (47зв.), ни содного сторожа ани кликуна н'Ьть, 
ани мают сотколь м^ти (107), став на Богу такьжє... повинни робити (109); 
сполучники підрядності: “коториє“, “жебихмо”, “для того, иж”, “штобьі”, 
“как”, “аби”, “што”, “яко”, “абихмо”, “бо”, “абих”, “жеби”, “єстли”, напр.: 
Списаньє сель, которьіє ку замьку Луцкому прьюлухают (1), И зрозумивши
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по нихіз чого бьі потрєбовали, жєбьіхмо таковьімь потрєбамь слушьноє 
постановєньє вчинили (2зв.), нижли, дєм, многии з вас ... не хотили, для 
того, ижь тамь ... князєи-старость ... не бьіло (4зв.), яко комнсарь ... у 
Володьімєрьі будєть, штобьі єстє... вьі зьєхалисА (5зв.), а тепер, какь (оддано 
Литовижь кнзю Чорторьшскому ... помагати не хотять (8зв.), воиту 
росказа/и, абьі... городню (оправшгь (9), росьходь весь, што на тую роботу 
... вьшдєть (10), и то плату, яко єсть вьішєм (описано, ему ... вьщавати не 
м-Ьль (10), росказаль ... намь, слугамь своимь, абьіхмо привильд-листьі... 
покладали (23зв.), а завьтра вже єго не будєть, бо живємь на границьі (24зв.), 
л и ст ... ко мні> присланьш, абьіх єхаль до замьку (83), посьілаломь... на вєс 
пов'Ьть, жєбьі (йни... не сомєшкивали (83), замок наспижовати, єстьли бьі... 
гдрви видєло (122).

Для надання реченню або його члену якогось смислового відтінку в 
текстах ревізій вживаються різноманітні частки двох груп: до першої групи 
належать частки, що надають різних смислових відтінків членам речення 
або окремим реченням, до другої -  частки, за допомогою яких утворюються 
слова з новим значенням або нові форми слів. Частки першої групи в текстах 
ревізій зустрічаються такі:

питальні “гдє“, кгдьі, кдьі, напр.: гдє ся єго листьі видєти будєть (4зв.), 
КГДЬІ CA тоть здишньш мость ... показить (13), НИЖЬЛИ КДЬІ єго млсти 
ґсдру нашому видєлоса (6);

заперечні “не”, “ни”, напр.: нє могли (3), ни прута (одного (42зв.); 
обмежувальні, або видільні “толко”, “хотя”, “одно”, напр.: нє толко намь 
(6), робити только з дєрєвьного мьіта (7зв.), хотя (0динт> день (56), замьков 
... нємашь, (одно два замочки (98зв.);

підсилювальні: “вже”, “вжо”, “засє“, “же”, “єщо”, “ж ”, “ажь”, “жо”, 
“так”, напр.: тьіми вже людми (4), вжо тамь на Вольїни (4зв.), потомь засє 
єго млсть (5), по тьімь жє иминамь (5зв.), усходьі... єщо добри суть (7зв.), 
того жь замьку (15), (оть Стьіра ажь до га/ики (46зв.), городнА тьис жо 
Бєлостоцкнд: (47зв.), которьш та/с rod у Бєрєстьи (120).

Серед часток другої групи, що належать до підгрупи словотворчих 
зустрічаються такі: “не”, “ни”, напр.: для нєзєханд (3), нєюхотьному (Ззв.), 
нехай (17), ку таковои нєласцє (25), нєсотьм-Ьньнє (28), немало (32зв.), 
нємашь (98зв.), никоторьіи (бзв.), николи (7), нихто (7), ничого (ІЗзв.), 
никого (22зв.), нигде (56); а також неозначена частка: “-колвек”, напр.: 
хто-колвєкь (10), якии-колвєк (18), ачькольвєкь (53зв.);

до підгрупи формотворчих належать такі: “-ся (се)” (вживається в 
постпозиції та у препозиції), “нехай” (за її допомогою утворюється наказовий 
спосіб дієслова), “би” (утворює умовний спосіб дієслова), напр.: (йбєцался 
(бзв.), прєдсА (9), прєдьсє (9), хто ся ... постановил (Ззв.), кгдьі са тая робота 
доконаєть (10), што са дотьічєть (ІЗзв.), ани ся намь годить посломь (dm 
вась бьіти (26зв.), нехам бьі бьша в'Ьдомость (17), а єстьли бьі того дєрєва... 
на (Оную вежу нє достало (10).



АРХЕОГРАФІЧНА ПЕРЕДМОВА

Публікація книги-копії Литовської Метрики № 561 включає крім її 
власного тексту кінця XVI ст. й інші, додані пізніше: текст віддрукованого 
1786 р. і наклеєного тоді ж  під час пересистематизації книг ЛМ з внут
рішнього боку обкладинки аркуша білого паперу, а також транслітерова
ний латинським алфавітом реєстр ревізій і засвідчувальний запис членів 
Комісії 1835 р. з упорядкування матеріалів Метрики.

Тексти ревізій публікуються критично-дипломатичним методом згідно 
з “Правилами видання пам’яток, писаних українською мовою та церковно
слов’янською української редакції”1. Цей метод передбачає збереження 
основних елементів графіки літер та орфографії тексту джерела, а також 
дозволяє публікаторові вносити деякі елементи сучасної орфографії й 
пунктуації, які, не спотворюючи тексту, полегшують його розуміння. Вра
ховано також деякі видавничі принципи передачі та організації текстів, 
викладені в “Правилах видання пам’яток української мови XIV-XVIII ст.”2, 
“М етодичних рекомендаціях по передачі текстів документів X V I- 
XVIII ст.3 та “Методических рекомендациях по изданию и описанню 
Литовской метрики.”4, а також в “Актовой археографии.”5. Не лишились 
поза увагою й видавничі засади литовських науковців, які останнім часом 
видали цілий ряд книг Литовської Метрики.

Рукопис ревізій, написаний півуставом кінця XVI ст., метаграфовано 
засобами комп’ютерного набору друкованими кириличними літерами в 
сучасній графіці з обов’язковим відтворенням у тексті публікації літер, які 
мають свої фонетичні особливості, а нині відсутні в українському алфавіті: 
“є”, “со”, “о ”, “'Ь”, “а”, “ьі”, “з” (єдиний випадок вживання цієї літери в 
останній позиції, вписаній до реєстру кінця XVI ст. пізніше). Серед них 
тільки “и ” замінена її сучасним графічним відповідником -  літерою “я”. 
Літери “ь” та “т>” передаються у повній відповідності з їх вживанням у 
тексті. Також зберігається диграф “кг”, що вживається для позначення 
проривного приголосного “ґ”. Два надрядкові графічні знаки (паєрки), які

1 Німчук В.В. Правила видання пам’яток, писаних українською мовою та 
церковно-слов’янською української редакції. -  К., 1995. -  Ч. І. Проект.

2 Правила видання пам’яток української мови XIV-XVIII ст. / Упор. М.М.Пещак, 
В.М.Русанівський. -  К., 1961.

3 Єдлінська У.Я., Страшко В.В. Методичні рекомендації по передачі текстів 
документів XVI-XVIII ст. // Передача текстів документів і пам’яток: Матеріали 
науково-методичної наради. Квітень 1990 p. -  К., 1990.

4 Методические рекомендации по изданию и описанню Литовской метрики. / 
Сост. А.Л.Хорошкевич, С.М.Каштанов. Вильнюс, 1985.

5 Каштанов С.М. Актовая археография. -  М., 1998.
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в тогочасному письмі служили для позначення короткого звука “і” (тобто 
“й”), перший з яких нагадує видовжену літеру “с”, а другий складається 
з двох хвилястих ліній, перекреслених однією діагональною, -  пере
даються введеною в рядок курсивною “и”. Всі надрядкові букви також 
внесені в рядок і набрані курсивом. Виносна літера “с’\  позначена в деяких 
скорочених словах крапкою під титлом, внесена в рядок і передається 
курсивним “с”, напр.: гсдрь, млсти. Діакритичні знаки в тексті публікації 
не відтворювалися. Лігатури на позначення буквосполучень “-ст”, “-го” 
розчленовуються, вносяться в рядок і передаються курсивом. Дієслівна 
частка “ся” (у тексті “сє”, “са”) пишеться разом з дієсловом тоді, коли 
вона перебуває в постпозції щодо дієслова, тобто після нього, а в пре
позиції та при інших частинах мови -  окремо. Частка “не” пишеться як 
разом, так і окремо -  згідно з сучасними правилами правопису, а частка 
“-кольвек” приєднується до слів з допомогою дефіса. Знаки пунктуації 
вживаються згідно з правилами сучасної орфографії. Але кома між 
однорідними членами речення, з’єднаними двома або більше однаковими 
сполучниками “и” або “а” (у значенні “і”), не ставилася, а коли такі члени 
речення об’єднувалися в пари, -  тоді вони відокремлювалися комами. 
Введені в текст публікації три крапки у квадратних дужках вказують на 
місце наявності недописаного тексту (арк. 101 зв.). Слова під титлами і 
без них не розкривалися, титла зберігалися, а після скорочень слів як під 
титлами, так і без них ставилася крапка. Польськомовний запис інсти- 
гатора Пузелєвського в кінці рукопису публікується без модернізації 
правопису, тобто без заміни окремих літер їхніми сучасними фонетичними 
відповідниками. Так само без втручання публікатора, згідно з рукописом, 
друкується транслітерований у кінці XVIII ст. літерами латинського 
алфавіту текст реєстру книги.

Всюди по тексту публікації, за виключенням оригінальної літерної 
пагінації аркушів, згідно з рукописом відтворюються літерні позначення 
цифр (в датах, індиктах та статистичних даних), для яких вжито великі 
літери; при цьому, наявні над цими літерами титла з технічних причин не 
відтворювалися. Після них у квадратних дужках для зручності дослід
ників додаються їхні відповідники арабськими цифрами. Нерозшифрована 
літерна пагінація аркушів джерела кінця XVI та позначені арабськими 
цифрами дві наступні пагінації 30-х та 50-х pp. XX ст. зібрані разом, 
введені в текст публікації у квадратних дужках перед початком тексту 
кожного аркуша, розділені між собою похилими рисками і для зручності 
дослідників виділені жирним шрифтом, так само й нумерація зворотів. 
Кінці сторінок та аркушів рукопису позначені в публікації двома похилими 
рисками (//), які ставилися після кустодій -  фрагментів тексту, що повто
рюються в кінці попереднього та на початку наступного аркуша. В тексті 
публікації кустодії збережені, оскільки за своїм написанням вони нерідко 
відрізняються від свого ж  варіанту на наступній сторінці джерела вже в
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якості повноцінної складової тексту. Знаки пунктуації ставилися перед 
кустодіями. Якщо в кінці сторінки рукопису речення закінчувалося, то 
після крапки кустодія друкувалася з великої літери, як і це ж  саме слово 
з нової сторінки на початку речення.

Тексти ревізій розділені на абзаци з огляду на логіку укладача тексту 
Тишковича та згідно з сучасними правилам граматики. В свою чергу тексти 
листа-інструкції Сигізмунда Августа від 12 квітня 1545 р. (арк. 4-5зв.), 
судового листа Казимира IV Ягеллона від 13 серпня 1469 р. (55 зв.-56зв.), 
“визволеного” листа Сигізмунда Августа від 28 вересня 1544 р. (120-120зв.) 
та листа Олександра від ЗО грудня 1500 р. (120зв.-121) розділені абзацами 
на складові структурні одиниці умовного формуляра (клаузули): інтиту- 
ляцію, інскрипцію, наррацію, диспозицію та датацію.

Оскільки головною метою видання ревізій було повне відтворення 
текстового складу цього джерела, то всі письмові та правописні прора- 
хунки укладачів рукопису, тобто: граматичні помилки, виправлення 
окремих літер, складів або слів, дописи, пропуски слів і повторного їх 
написання, помилки в літерній пагінації аркушів -  у незмінному вигляді 
відтворюються в публікації, а критика цих явищ здійснюється в підряд
кових примітках. Єдиний випадок реконструкції у квадратних дужках 
скорочених і пошкоджених слів має місце в кінці тексту ревізій у польсь- 
комовному засвідчувальному записі інстигатора, де при заміні палітурки 
книги-копії в кінці XVIII ст. було пошкоджено друге і третє слово назви 
Великого князівства Литовського. Окремі механічні помилки в останній 
пагінації, що не спричинили її збою, але здатні дезорієнтувати дослідника, 
виправлені видавцем і прокоментовані у підрядку (арк. 28, 88, 112). Крім 
цього у підрядках пропонуються виправлені, найбільш вірогідні варіанти 
помилково написаних або перекручених слів. Такі слова набиралися в 
підрядках корпусом з виділенням виносних курсивом, так само як і в 
тексті джерела, а пояснення публікатора набиралися курсивом. Запропо
новані публікатором, але все ж  сумнівні на його думку варіанти слів, 
позначені знаком “?”. Якщо в тексті рукопису траплялися слова з виправ
леннями окремих літер з однієї на іншу, то публікатор з відповідними 
поясненнями вказував у підрядку ці літери, напр.: Літера t  виправлена 
з и; а в разі непрочитання попередніх варіантів, вказував тільки виправлені 
літери, напр.: Літера з виправлена. Таким же способом пояснювалися 
виправлення окремих складів та буквосполучень, напр.: Склад -кии 
виправлений з -ким, Склад спи- виправлений , Буквосполучення тр- 
виправлене з т, Буквосполучення -т>ск- виправлене. Встановлені варіанти 
слів, що були в тексті до виправлення, також винесені у підрядок, напр.: 
Виправлено з даваль. Випадки корекції (наведення) окремих літер, складів 
та слів переписувачами, без заміни одних на інші, пояснені у підрядку 
словом “Правлено”, або ж  у підрядку вказується і пояснюється правлений 
склад чи буквосполучення, напр.: Склад -са- виправлений, Буквосполучення
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-ть виправлене. Вписані на місці витертого тексту слова також відмічалися 
й пояснювалися фразою “Вписано на місці витертого”, а окремі склади 
вказувалися у підрядку і також  пояснювалися. Помилкові повторні 
написання окремих слів або залишених у рядку без додаткових поміток 
складів (можливо, то -  кустодії з тексту оригінальної книги ?) -  фразою 
“Зайве повторення”. Безпідставно, на думку публікатора, вжиті в рукописі 
сполучники, прийменники -  словами “Зайве” або “Зайве ?”. Пропущені 
прийменники відмічалися номером примітки після того слова, перед яким 
прийменник повинен був стояти, а в підрядку подається пояснення: Перед 
словом пропущено прийменник с. Сумнівні щодо написання слова та такі, 
що не зовсім узгоджувалися зі змістом, але залишені видавцем без запро
понованого вірогідного варіанту -  приміткою “Так у тексті”. Фрагмент 
тексту, пропущений переписувачем і виявлений під час звірки оригінальної 
книги з текстом нової книги-копії на початку XVII ст. і дописаний тоді 
ж на полі, був введений у текст публікації з відповідним поясненням у 
підрядку (арк. 56). Давні форми складених числівників розшифровані в 
підрядку арабськими цифрами, напр., у тексті -  полтрєтл ста, у підрядку -  
250 (арк. 44зв.). Дати, позначені в текстах ревізій назвами релігій
них свят, розшифровуються в підрядку за старим та новим (в круглих 
скобках) стилями. Також у підрядку подаються розшифрування індиктів.

Текстуальні примітки позначаються арабськими цифрами. Нумера
ція приміток валова, але окрема в межах тексту кожної ревізії. Якщо 
текстуальна примітка стосувалася одного слова, то її порядковий номер 
ставився в тексті після слова, якщо ж  фрагменту тесту із декількох слів, 
тоді -  двома однаковими цифрами прред першим і після останнього слова 
цього фрагменту, а в підрядку тексти приміток до фрагментів тексту 
позначені двома розділеними тире однаковими цифрами.

У зв’язку з тим, що ревізії 1545 р. вже публікувалися частково у 
“Памятниках”, “Архиве ЮЗР” та повністю в “Zrodfach dziejowych”, їхні 
тексти було звірено з текстами даної публікації з метою виявлення 
різночитань. Найсуттєвіші серед виявлених у попередніх публікаціях 
різночитання, тобто: неадекватно транслітеровані латинськими літерами 
слова, де зустрічалися невідповідні закінчення, які порушували зв’язок 
слів у реченні, помилково вжиті окремі літери й склади, що спричиняли 
повну зміну значення слів і порушували логічність змісту в окремих части
нах тексту, також перекручення числівників, імен, географічних назв, 
прийменники, вжиті замість сполучників і навпаки, -  були винесені у 
підрядок у тому самому вигляді, що й у тексті. Всі підрядкові примітки, 
що відносилися до текстів попередніх видань позначені в тексті нової 
публікації абревіатурами: ПВК (Памятники, изданньїе Временной комис
сией для разбора древних актов), ZD (Zrodla Dziejowe) та розділеними 
похилою рискою римськими цифрами номерів частин і томів “Архива 
ЮЗР”. Відсутні або вилучені видавцями із тексту тих публікацій повторення
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слів, а також окремі слова і фрагменти тексту, які були там пропущені, 
відмічалися по тексту нової публікації черговим номером примітки, а в 
підрядку відповідною абревіатурою видання і авторським поясненням 
“відсутнє“. Відсутні в книзі-копії, але наявні з невідомих причин у текстах 
попередніх видань слова, також відзначалися номером примітки по тексту 
нової публікації, але після слова, за яким воно мало б іти, а в підрядку 
після абревіатури пояснювалися, напр.: після цього слова toie (арк. 39). 
Також у тексті нової публікації відмічені номерами приміток ті фрагменти 
тексту, які були неправильно прочитані і транслітеровані, а тексти цих 
перекручених фрагментів для порівняння повністю друкуються в під
рядку.

Науково-довідковий апарат видання складається із предметного, 
іменного та географічного покажчиків, словника старих слів і значень, 
переліків слів під титлами і скорочень, вживаних у текстах, та переліка 
умовних скорочень.

Предметний покажчик включає в себе подані в алфавітному порядку 
назви понять та предметів, а також складні рубрики та підрубрики до них 
для розкриття і конкретизації окремих понять. Посилання подаються на 
останню поаркушну нумерацію рукопису. Всі назви понять та предметів 
набрані в покажчику прямим шрифтом, в називному відмінку, однині або 
множині, згідно з сучасним прочитанням та написанням. Для зручності 
дослідників і оперативного віднайдення потрібного матеріалу, покажчики 
складено для кожної ревізії окремо, згідно з послідовністю ревізій в 
рукописі. Прикладом основної й найважливішої з рубрик кожної ревізії є 
складна рубрика “замок”, під якою з абзацу, як підрубрики, подані всі 
назви понять і предметів, що докладно представляють будівлі замку, його 
озброєння, боєприпаси продовольчі запаси і т. д. Подібною за складом є 
рубрика “мита”, де підрубриками є назви різновидів митних зборів, та 
“міста”.

Щоб назви споріднених предметів і понять не губилися в покажчику 
серед інших, укладач розмістив їх в алфавітному порядку в якості під
рубрик у складі умовних додаткових складних рубрик, які набиралися в 
покажчику курсивом і розміщувалися серед інших рубрик згідно з 
алфавітом. Такими рубриками є: “адміністративно-територіальні одиниці”, 
“гроші”, “документація”, “духовенство”, “маєтки” та ін., а також підруб
рики: “озброєння та боєприпаси”, “продовольчі запаси”. Оскільки сучасні 
варіанти деяких понять за своїм звучанням повністю відрізняються від 
їхніх середньовічних оригінальних відповідників, укладач після таких назв 
у круглих скобках додавав оригінальний варіант такої назви із тексту 
джерела, напр.: “гроші” (пинєзи). Деякі назви, давнє значення яких відріз
няється від сучасного, супроводжуються набраним курсивом додатковим 
поясненням у круглих скобках, напр.: грабежі (штрафні стягнення). Для 
виділення відомостей про ревізорів та ревізії, дві окремі рубрики винесені
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на початок покажчика кожної ревізії всупереч алфавітному порядку. При 
складанні покажчика, з метою надання йому логічної стрункості та 
компактності, щодо деяких термінологічно усталених багатослівних 
рубрик та підрубрик допускалася інверсія, тобто перестановка місцями 
іменників і прикметників.

Іменний покажчик. Усі найменування осіб та їхні варіанти, що 
зустрічаються в тексті джерела, подавались в іменному покажчику в 
називному відмінку, розміщувались в алфавітному порядку і набирались 
жирним шрифтом літерами сучасного алфавіту. На відміну від більшості 
позицій, що представляють у покажчику іменування шляхтичів, князів, 
бояр, служебників, духовенства, міщан, підданих, посадових осіб та євреїв, 
були доповнені короткими поясненнями.

Давні літери, що вийшли з ужитку, замінені їхніми сучасними відпо
відниками: “СО” замінена літерою “О”, напр.: СОлєксаньдро -  Олександр; 
“0” на початку антропонімів слов’янського походження передається 
сполукою приголосних “Хв”, напр.: 0алчєвьским -  Хвальчевський, 
неслов’янські друкувалися з літерою “Ф”, напр.: 0єдор -  Федір; “є” на 
початку та в середині іменувань, де передбачається йотація, -  літерою 
“Є (є)”, напр.: Еловицким -  Єловицький, Баєвьскии -  Баєвський, після 
приголосних -  літерою “е”, у фіналі -ги “є” замінена літерою “і”, напр.: 
Аньдрги -  Андрій; “t ” -  літерою “і” згідно з українським прочитанням, 
напр.: К и с іль  -  Кисіль, а також літерами “и” та “е”, напр.: К ір д ію  -  
Кирдей; “а” -  літерою “я”; “ьі” -  літерою “и”. Якщо в сучасному варіанті 
найменування на місці літери “t ” знаходиться така, що за своїм звучанням 
відрізняється від неї, -  в такому разі в покажчику найменування відтво
рювалося згідно з сучасним правописом та звучанням, напр.: Хом^кь -  
Хом’як. Початкова “И” замінена літерою “І”, напр.: Ивань -  Іван. Якщо 
початкова літера прізвища відрізняється від тієї, що вживається в ньому 
ж згідно з сучасним звучанням,- в такому разі до покажчика вводилася 
додаткова позиція з сучасним варіантом та відсиланням на давній варіант 
джерела, напр.: Джусичі див. Чжусичі, а до основної позиції у квадратних 
дужках додавався сучасний: Чжусичі (Чьжусичовь) [Джусичі]. Згідно з 
сучасним правописом вживався м’який знак. Деякі імена фігурують у 
тексті у двох варіантах, напр.: Василь та Василем, -  у покажчику такі 
імена замінювалися сучасним варіантом -  Василь.

Скорочені імена під титлами відновлювалися в покажчику в їхньому 
повному складі, напр.: Бґухваль -  Богухвал.

Окремі антропоніми та їхні сполуки різняться між собою кількістю 
складових елементів, умовно розділяючись на три категорії: 1) одночленні -  
представлені у джерелі лише іменем, або родовим чи власницьким прі
звищем (топоантропонімом); 2) двочленні -  складаються з імені та 
прізвища (прізвища зустрічаються у трьох формах: по-батькові, родове, 
власницьке); 3) тричленні -  складаються з імені, по-батькові та родового 
чи власницького прізвища.
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Оскільки в тексті джерела зустрічаються одно-, дво- та тричленні 
варіанти іменування однієї й тієї ж  особи, -  головним варіантом серед них 
обирався найповніший і до нього додавалися всі посилання. Інші варіанти 
такого іменування також займають в покажчику окремі позиції і мають 
відсилання на основний найповніший (дво-, або тричленний) варіант 
іменування цієї ж  особи, напр.: Василева, княгиня див. Роговицька 
Василева Настасія. Якщо в тексті джерела фігурує декілька різноймен
них представників однієї родини з однаковим прізвищем і серед них 
згадується одне без вказання імені, а за текстом неможливо його іденти
ф ікувати , -  таким  іменуванням відведені окремі позиції, напр.: 
Бушинський, Дрезденський.

Як правило, в пошуках потрібної інформації про конкретну особу 
дослідник орієнтується на родове або власницьке прізвище, тому для 
полегшення таких пошуків в покажчику, в переважній більшості випадків, 
послідовність складових багаточленних іменувань змінена в порівнянні з 
їх подачею в джерелі, тобто: спочатку йде родинне прізвище, потім 
власницьке, а далі ім’я, до цього ж  в круглих дужках додається варіант 
із текста джерела в тому самому відмінку, наприклад: Семашко-Рикан- 
ський Василь (Василем Сємашко Рикаиским).

У тексті джерела трапляються також неповні, одночленні та дво
членні іменування деяких представників князівських родин, наприклад: 
Ковельський, К остянтин , Іл л я  Костянтинович. У такому разі, для 
полегшення дослідникові ідентифікації таких осіб у тексті джерела та 
покажчику, упорядник встановлював найбільш повні варіанти іменувань 
і вводив їх до покажчика в якості додаткових довідкових позицій, набра
них звичайним шрифтом та з відсилками на основні варіанти джерела, 
наприклад: Острозький "Костянтин Іванович, князь див. К остянтин ; 
Сангушкович Василь Михайлович, князь див. Ковельський; Острозький 
Ілля Костянтинович, князь див. Іл л я  Костянтинович. До того ж, для 
зручності користувача, встановлений повний варіант іменування дода
вався в квадратних дужках до основної позиції, наприклад: К остянтин 
[Острозький Костянтин Іванович]. Також в тексті джерела нерідко трап
ляються одночленні іменування -  імена шляхтичів. Для ідентифікації 
таких осіб із текста джерела залучалася додаткова атрибуція -  топо
німи -  назви маєтків, які належали шляхтичам і від яких походили іхні 
прізвища. Такі топоніми вміщувалися в позиціях покажчика перед іменем, 
наприклад: з Білокриниці Ж дан. В іменному покажчику, як і в геогра
фічному, прийменник “з” перед топонімом на положення позиції в 
покажчику не впливає. Також назви маєтків уводилися в позицію в квад
ратних дужках після імен для розрізнення однойменних шляхтичів, напр.: 
Яковицький Гаврило [з сс. Овадно і Туропин]. Якщо іменування одних і 
тих же осіб зустрічаються в джерелі у двох версіях, тобто: тільки ім’я (у 
покажчику: топонім + ім’я), або топоантропонім + ім’я, -  із них головним
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обирався другий, наприклад: з Баєва Лецько (Лєцкова з Баєва) див. 
Баєвський Лецько.

Назви ремісничих професій, що супроводжують в тексті джерела 
імена міщан, трактувалися видавцем як їхні прізвища і розміщувалися в 
покажчку на початку позицій перед іменами.

Особливості відтворення топоантропонімів в іменному покажчику 
узгоджувалися з топонімами, внесеними до географічного покажчика.

Географічний покажчик до видання є розміщеним в алфавітному 
порядку переліком позицій, які включають давні та сучасні назви 
різноманітних географічних об’єктів, що згадуються в тексті видання (сіл, 
міст, селищ, дворищ, замків, волостей, повітів, земель, річок, країн), 
а також розширені пояснення та посилання на аркуші рукопису.

Головною складовою кожної позиції покажчика є взята із тексту 
джерела давня назва географічного об’єкта, вона подається в називному 
відмінку і виділяється жирним шрифтом. Давні назви географічних об’єк
тів передаються в покажчику буквами сучасного українського алфавіту 
із збереженням їхньої давньої кореневої частини, напр.: Айсин (суч. 
Гайсин), М ежибож (суч. М еджибіж), Баківці (суч. Биківці). Проте 
більшість назв представлена в дещо модернізованому вигляді -  з еле
ментами нинішнього написання цих назв, тобто в назвах з коренями: бел, 
б'Ьл-, бьіл-, в^н-, л'Ьс-, пєс-, пєщ-, пол-, рєц-, рєч-, сєл-, с ін - кореневі 
літери “є”, “о”, “ьі”, <<гЬ” замінювалися їхнім сучасним відповідником “і”, 
напр.: Бєлозорка -  Білозірка, Б'Ьлую Криницу -  Біла Криниця, Бьіличь 
-  Біличі, В'Ьницьі -  Вінниця, Зал'Ьсєц'ь -  Залісці, Пєсочно -  Пісочне, 
Пєщатинєц -  Піщатинці, Янушполю,- Янушпіль, Зарєцка -  Заріцьк, Речи 
Посполитоє -  Річ Посполита, Красносєльки -  Красносілки, Сєльцо -  
Сільце, ОЬньнє -  Сінне; в давньому префіксі под- літера “о” змінена на 
“і”, напр.: Подлозцьі -  Підлозці; давні суфікси: -єв замінений на -ів, напр.: 
Ж єжєлєвт, -Ж еж елів ; -євк- на -івк-, напр.: Гулєвки -  Гулівка; -євц- 
на -івц-, напр.: Кошєлєвцьі -  Кошелівці; ов (овь) на -ів, напр.: Бєрдичов -  
Бердичів, Котові* -  Котів; -овк- на -івк-, напр.: Борщовки -  Борщівка; 
-овск- на -івськ-, напр.: Вєрховска -  Верхівськ; -овц- на -івц-, напр.: 
Вомтовцьі -  Війтівці; -ск- на -цьк-, напр.: Удичьскоє -  Удицьке. Деякі 
головні назви в позиціях друкувалися з закінченнями “е” та “о”. Із закін
ченням “е”: а) коли давні назви в тексті джерела мали закінчення “о”, а 
сучасний варіанти “е” і тільки в цьому була їхня відмінність, напр.: 
Вєрбично -  Вербичне, Погрєбищо -  Погребище; б) якщо в тексті джерела 
зустрічалися одні й ті ж  назви з закінченнями “о” та “е”, напр.: Городище, 
Городищо -  Городище; в) якщо в тексті назви подавалися у непрямих 
відмінках (родовому або місцевому) і не відомо яким мало б бути закін
чення у прямому, напр.: зь Зубильна -  Зубильне, на Бєрдищи -  Бердище. 
Зберігалося давнє закінчення “о”: а) якщо нині такий населений пункт не 
існує, напр.: Борьщово -  Борщово; б) якщо давні назви мають свої сучасні
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частково або повністю відмінні варіанти, а також відсилання на свої 
позиції, напр.: Гавчино -  Гавчино -  Гальчин, Могилно -  М огильно -  
Жовтневе. Відсутня в сучасній українській абетці літера “ьГ на початку 
назв замінювалася літерою “І”, наприклад: з ЬІвачкова -  Івачків, а в 
середині -  літерою “и”, наприклад: з Бьітня -  Битень, літера “И” на 
початку назв також замінювалась на “І”. Літера “в ”, згідно з її народною 
вимовою у назвах слов’янського походження, була замінена сполукою 
приголосних “хв”, наприклад: с 0алимичт> -  Хвалимичі. Усі інші назви, 
які не піддавался подібній модернізації, відтворювалися в покажчику 
максимально наближено до їхніх давніх оригінальних версій. Для обгрун
тування правильності передачі назв, до більшості з них у круглих дужках 
додавалася із тексту джерела давня версія в тому ж  самому відмінку, 
надрукована тим самим шрифтом, що й усе джерело. При розміщенні 
позицій покажчика в алфавітному порядку назви в дужках до уваги не 
бралися. А варіанти однієї й тієї ж  назви, що зустрічаються в джерелі, не 
подаються як звичайно в дужках після основної назви, а вводяться до 
покажчика в окремих позиціях виділеними жирним шрифтом, з варіантом 
із тексту в круглих дужках та з відсилкою на основну назву, наприклад: 
Корона Польська див. Річ Посполита; Л итва див. Велике князівство 
Литовське.

При укладанні покажчика перекручені в тексті джерела назви пода
валися в дужках і позначалися там скороченням помилк. (помилково) 
після назв, а виправленим варіантам відведено місце основних назв, 
наприклад: Вітоніж (з Нитов'Ьжа помилк.). Позиції з назвами замків можна 
вважати підпорядкованими щодо головних позицій з назвами населених 
пунктів, у яких розміщувалися ті замки, а тому назви останніх друку
валися нижче головних з абзацу, жирним шрифтом, іноді з порушенням 
алфавітного порядку, наприклад: головна позиція -  Вижва, м., а нижче, 
з абзацу -  Вижва, замок.

Усі назви замкових веж, монастирів, мостів, церков зібрані в покаж
чику в окремих позиціях: Замкові вежі, Монастирі, Мости, Церкви серед 
інших найменувань на літери: “З”, “М”, “Ц”.

Пояснення включають в себе визначення географічного об’єкта (село, 
місто, повіт, річка і т. д.), позначені в позиціях відповідними умовними 
скороченнями, перелік яких додається до видання. Далі вказується місце 
розташування населеного пункту згідно з адміністративно-територіальним 
устроєм українських земель у період до адміністративно-територіальної 
реформи Віленського сейму 1565-1566 pp. у Великому князівстві Литов
ському, тобто зазначається назва повіту та скорочена назва землі або 
воєводства (Брц, Влн, Квс), до складу яких входив повіт. Перелік таких 
скорочень додається до покажчика. Ідентифікація річок у поясненнях 
здійснювалась за допомогою карт і “Словника гідронімів України”, шля
хом вказання послідовного переліку назв річок, які разом із згаданою в
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джерелі складають басейн головної ріки, напр.: Случ, p., п. Горині, 
п. Прип’яті, п. Дніпра. Річки, які не вдалося таким чином ідентифікувати 
та деякі селища, дворища, села, що не піддавалися локалізації, були 
позначені у покажчику зірочкою (*) на початку позиції. Щодо найме
нування Бердище, то в тексті джерела немає відомостей про його статус, 
а оскільки ця назва зафіксована серед цілого ряду інших селищ, то цей 
пункт умовно отримав статус селища (с-ще) із знаком

Встановлення або уточнення місця дислокації географічних об’єктів 
у першій половині XVI ст. здійснювалось в основному за допомогою неза
мінних у цій справі праць А.Яблоновського, Е.Руліковського, М.К.Любав- 
ського, П.Г.Клепатського, М.СГрушевського, М.Г.Крикуна та Г.В.Боряка, 
М.Ф.Спиридонова, Ст.Александровича, а також середньовічних та новітніх 
картографічних матеріалів.

З часу проведення ревізії та фіксації в джерелі значна кількість 
географічних назв з різних причин зазнала деяких змін у своїх морфоло
гічних складових елементах: коренях, префіксах та суфіксах. Наприклад, 
у зв’язку з такими змінами стара назва с. Волковиї змінилася на Вовковиї, 
П ривередів -  на Перевередів, С авчичі -  на Савчинці. Також, зміни 
торкнулися роду і числа (однина, множина), напр.: Гавчино -  на Гальчин, 
Приборів -  на Приборівка, Рахнів -  на Рахни. До цієї категорії населених 
пунктів слід також додати ті, які в 30-х -  70-х pp. XX ст. з ідеологічних 
міркувань були перейменовані і отримали нові назви -  цілком відмінні від 
їхніх первісних історичних, напр.: Остолопів -  на Червоне, Свинухи -  на 
Привітне. Тому в поясненнях також подається сучасний статус наймену
вання, його нинішня назва та місце розташування (район, область) згідно 
з сучасним адміністративно-територіальним поділом України. Жирним 
шрифтом у називному відмінку в поясненнях виділялись тільки давні 
назви населених пунктів, які мають у покажчику свої окремі позиції, а в 
данних випадках служать засобом для умовної локалізації не існуючого 
нині населеного пункту, напр. сс. Івниця та Ліщ ин у позиції Борщово.

У разі наявності будь-якої різниці між давньою та сучасною назвами 
одного й того ж  населеного пункту або річки, та з метою полегшити 
дослідникові пошук давнього відповідника сучасної назви, видавцем були 
введені до покажчика додаткові допоміжні позиції, де подаються сучасні 
назви географічних об’єктів з відсилками на давні, набрані жирним 
шрифтом. Такі позиції не вводилися для сіл, які не зникли цілком, але з 
часом втратили свою назву внаслідок злиття з іншими сусідніми насе
леними пунктами, -  в такому випадку в поясненнях вказується в межах 
якого населеного пункту він знаходиться нині, напр., с. Війтівці, що нині 
знаходиться в межах с. Суворівське. У разі, коли в покажчику послідовно 
траплялися відсилочні позиції з однаковими сучасними назвами населених 
пунктів, тоді до кожної з них для розрізнення додавалися відомості про 
нинішнє адміністративно-територіальне підпорядкування, напр.: Боратин,
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с. Луцького р-ну Волинської обл. та Боратин, с. Радвилівського р-ну 
Рівненської обл. В одному окремому випадку до давньої назви села був 
доданий в дужках варіант, який воно мало до недавнього часу перед 
злиттям з іншим, а оскільки його давня назва в джерелі починається з 
іншої букви, то для віднайдення в покажчику цього пункту була введена 
допоміжна позиція, що включає втрачену назву з відсилкою на варіант 
джерела: Угів, с. див. Гугів.

У тексті джерела також згадуються географічні найменування давніх 
адміністративно-територіальних одиниць (воєводства, повіти, волості), які 
не мають сучасних аналогічних утворень. Такі найменування супрово
джуються поясненнями, де вказуються їхній адміністративний центр та 
адміністративно-територіальне підпорядкування в середині XVI ст.

Для сучасної локалізації населених пунктів були використані довід
ники з адміністративно-територіального поділу, надруковані в 40-70-х pp. 
(Українська РСР. Адміністративно-територіальний поділ на 1 вересня 
1946 p., та на 1 січня 1972 p.), а також найновіші топографічні карти 
областей України.

На завершення автор висловлює щиру подяку всім, хто своїми кон
сультаціями, порадами та практичною допомогою сприяв підготовці до 
друку цієї праці: відомому українському видавцеві і меценатові із СІЛА 
п. Мар’янові Коцю, завідувачеві відділу в Інституті української археографії 
НАН України І.Б.Гиричу, докторові мистецтвознавства В.С.Александро- 
вичу, заступникові директора ЦДІАУ, м. Київ Л.Я.Демченко, старшому 
науковому співробітникові цього архіву В.В.Страшкові, науковому співро
бітникові Інституту держави і права НАН України К.А.Вислобокову, 
науковій співробітниці РДАДА К.Герасимовій та моїм давнім друзям і 
колегам А.Ю.Крюкову та О.А.Цвєтковій за допомогу і підтримку під час 
роботи в Москві. Особливу подяку висловлюю моїй дружині Наталі Біло
ус за неоціненну допомогу при підготовці цього видання.
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[I] Regestr 
popisow zamkow wolynskich

Popis zamku Wolodymerskoho poczynaietsia na kartie

Popis zamku Luckoho

Spisanie powetnikow wolodymerskich

Spisanie sel, kotoryie ku zamku Luckomu prysluhaiet у szto za 
powinnosty z nich dawany byt maiut

Opisanie sel, kotoryie od zamku Wolodymerskoho у Luckoho 
rozdany

Popis zamku Kremianeckoho

Spisanie sel, ku zamku Kremianeckomu nalezaczych

Popis zamku Wenickoho

Popis zamku Braslawskoho //

[І зв.] Popis zamku Zytomirskoho

Spisanie sel, od zamku Zytomirskoho rozdany

List okazany jeho milosty Alexandra do namestnika, sztoby mostu 
ne robili meszczanom
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[15/1] Попис замьку Володимерского починаєте а  
на карте

Попис замьку Луцького на карте

Списаньє повєтников володимєрскихь на карте

Списаньє сель, которьіе ку замьку Лункому 
прьіслухают, и што за повиньности з нихь даваньї 
бьіт мают на карте

СОписаньє сєл, которьіє cow замьку Володьімєрского 
и Лункого розданьї на карте

Попис замьку Крємяне^кого на карте

Списаньє сель, к замку Крємяне^кому належачих 
на карте

Попис замку Вєницкого на карте

Попис замьку Браславьского на карте

Попис замьку Жьітомирского на карте

Списаньє сель, com замьку Жьітомирского розданьїхь 
на карте

Листь оказаяньї єго млсти Алє^андра до намєсника, 
штобьі мосту нє робити в Житомире мєщаном
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[А/16/2] Под л'Ьтьі Божєго НарожєнА тисєча пАтсоть сорокь патого, 
мсца июна Д [4] днь, индикта Г [3]

На п о ч атк у  ш частливого  панованьА наяснємшого гсдрА 
нїиого млтивого Ж икгим оята Августа, з Божеє млсти королА 

полского и великого KH3A литовского, руского, пруского, 
жомомтьского, мазовє^кого И ИНЬІХЬ.

Видєлоса єго королєвском милости з особливоє ласки и бачьности 
своєє ґсдрьскоє вчинити сопатрєнє всил* замькомь єго млти украмньш 
Великого князства, нємним тєж ь и замкомь єго млсти вольїньскимь и 
подолскимь, которьіи з давньїхь часовь на всєм рядности зьішльїся и 
ласкавого сопатрєния и бачьности єго млти потрєбовали. Для чого ж єго 
млсть, собмовивши // [2 зв.] с Паньї Радами своими и хотєчи соньїи з ласки 
своєм, за вступєньємь панованьА своєго, в липьшомь способе урадности 
постановити и заховати, рачил наст» -  раду свою -  в томь знаити и 
росказати, ажьбьисмо, маючи при нас дяка єго млти Лва Патиєвича1 
Тишковича ис пєрвьіми листьі ему даньїми, до соньис зал*ковь єго млсти 
вольшскш: єхали и тамь со вьсяком справє и нєдостаткохь их вьівєдали и 
списали. И зрозумивши по нихь чого бьі потрєбовали, жєбьіхмо таковьімь 
потребами слушьноє постановєньє вчинили, а инщиє речи, которьіє бьі 
через нашу сособу и справу постановитисл нє могли, єго королєвскаА млсть 
рачил то казать зложьіть на розсудокь єго милости господарьским. 
Которому приєханю нашому до тьис замьковь и справами нал* со ту єго 
млсти поручоньїмь, рокь пєвьньш сописаньш рачил єго млсть назначити:
2 мсца июна четвертого дня, то єсть на Божеє Тило-2, у Володьімєрьі, а 
того ж ь  мсца июня пятогонадцєть дня в Луцку бьіти. Ино мьі, Юри 
балчєвьскии, з Божеє ласки бискупь луцьким и бєрєстємскии, а зь нами 
дякь гсдрьским Лєвь Патиєвич 3 Тишковича, маючьі на бачности науку и 
росказаяє єго королєвьскоє млсти и хотєчи єє во всємь наполнити и ничимь
3 нєє нє вьіступити, и нє оолкгуючи ооробє нашом, которою на соньчась 
com милого Бога // [В/16а/3] бьіли єсмо навєжєни, а наболєи важєчи рєчи 
потрєбньїє єго млти гсдрьскии и зємьскии, абьі чєрєз нашу пильност и 
справу свои конєі* приняли и сомєшклньї нє бьіли, на т о т  єсмо рокь 
сописаньш -  в чєтьвєргь Бож ьєго Ти^а -  до замку Володьімєрского 
приєхали. И ачколвє/с того дня, для оалєбьного свята, и назавтрєм, для 
нєзєхаяА княжать и панять и всєє шляхгьі повиту тамошьнєго, в оньїи 
справьі уступити єсмо нє могли, нижьли по томь року на трєтим день, в 
суботу, хотя єсмо малоє собраньє князем и панов и зємян на зал/ку

1 Памятники, изданньїе Временной комиссией для разбора древних актов. Т. -  
IV. Отдел второй. Киев, 1859 (далі -  ПВК) Patkiewicza

2-2 У 1545 р. Великдень випав на 5 квітня, Трійця -  на 31 травня, четвер після 
Трійці -  Боже Тіло (4 червня)\ ПВК Божого Тіла 2 червня

3 ПВК Patkiewicz
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гсдрьскомь при єго млсти князи старосте володьімєрскомь ВИДЄЛИ И ТЬІХЬ 
єсмо старших^» имєньї сописали, то єсть:

нампєрвєи влдка володьімєрскии и бєрєстємским Гєнадєм, княз 0єдор 
Андриєвичь Сонкгушковича, маршалокь Вольшскоє зємьли, староста 
володьімєрскии и браславским, и виницкии; кн яз Алєксандро Вишнєвєцким, 
дєржавца рєчицкии; княз А лєксаньдро Порьїцьким, пан Михамло 
Свинускии, Янь а СОлєхно Загоровт>скии, Пєтьрь Калусовьским, Грицько 
Яньчиньским, // [3 зв.] князь Андрєи Козика, Лєвь СОбразцовь, іГнзи 
Цурьцєвичи4 а Михайло Котовичь.

А всихь ихь якобьі со пєтдєсят парсунь могло бьіти, а имиии многии 
бьіти нє хотили.

Которому нєсохотьному собранью княжать и панять и шляхтє того 
повиту нє могли єсмо ничого вчинити ани ихь далєм ждати. СОдно мусили 
єсмо, на замокь приєхавши, тьімь, хто ся перед нами постановил, листьі 
єго млсти гсдрьскиє соказа/гш, которьіхь еони, с удячьностью принємьши, 
слухали и копии з нихь в нас до сєбє побрали. И видєлося намь, для 
пєвности тоє справьі нашоє, содинь листь єго королєвьскоє млсти, в 
которомь состаточьная наука нам дана єсть, вєчь5 до коньца в тьіи книги 
сописати: //
[Г/17/4] “Ж икгимонт Августь, Божью млетью корол полеким, 

великим княз литовьским, рускии, пруским, 
жомоитскии, мазовє^ким и иньис.

Влдцє володьімєрскому и бєрєстємскому Гєнадию, марш алку 
Вольшскоє зємьли, старосте володьімєрьскому, браславскому и виницкому 
князю бєдору Андриєвичу Сонкгушковича, и князєм ь, и паномь, 
кнєгиням ь, пан ям, вдовамь, зємяномь и дворяном ь. нашимь, 
арьхимаадритомь, мєщаномь и всимь духовьньїмь римьскогб> и грєчєского 
закону -  тьімь, которьш имгня свои в пов^тє Володьімєрскомь мають.

Што єсмо пєрво сєго, намовивьши с Паньї Радами нїшши, послали до 
зємьли Вольїньскоє до замьков нших Луцка, Володимєра и Крємяньца, 
Браславля, Виници и Житомира дьяка ніііого Лва Патиєвича Тишковича 
для соглєданА замьковь нашихь тамошьних, со которьіхь намь пєрво сєго 
справа дана, жє соньїи з ласки нши яко на будованьє, такь и на иньїхь 
всяких справахь и потребах своих вєлми зошли. Такь зтеж и в будовани 
мостоб, даваньи подвод и стацим на посльї и гонцьі, которьш коли соньїми 
дорогами ходять, вєликоє сомєшьканє диєть. А наболєи затьімь, которьш 
com соньїхь замков у прєдьковь нших, славьноє памєти королем и вєликихь 
князем их млсти литовских, имимя и люди вьюлужили и тьіми вже людми

4 Курьцєвичи; ПВК Kurczewiczy; Zrodla Dziejowe. Tom VI. Rewizya zamkow ziemi 
Wotynskiej w polowie XVI wieku. Wydat Aleksander Jablonowski. Warszawa, 1877 (далі -  
ZD) Kurcewiczy

5 весь; ПВК wecz; ZD wecz
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вьіслужєньїми яко оньїхь зал/ков будовати, так: и мостов робити и подвод, 
и стацєм давати, так и иньїл: стародавьньїхь повиньностєм зємьскил; // 
[4 зв.] полнити нє хочуть. Яко то ширєм в оньис листєхь6 наших, с которими 
єсмо того дьяка нїиого Лва ПатєА послали, єсть сописано.

Ино писал до нась т о т  дьякь нашь, Лєвь Патєєвичь7, жє он ь  водлє 
росказанья нїиого вжо тамь на Вольїни в никоторьи; замькохь нших, то 
гст в Луцку, у Володьімєри, бьіл и водлє листу нашого тьіи справи ніпи 
справовати хотєль. Нижли, дєм, многии з вас в тьіи справьі вдатисл перед 
нимь нє хотили, для того, иж ь тамь на тоть чась на Вольїни князем 
старость замьковь нїііихь тамошнихт>, такт» тєжь и иншоє старьшоє князем 
и зємян нє бьіло, -  бьіли туть при нас, гсдри, у Вилни. А к тому дал теж 
о н намь видати, жє, дєм, и коморьі нши мьітньїи и миста наши ґсдрьскиє 
немалую шкоду и переказу приммують для того, што, дєм, многии з вас, 
нє видати за какимь правомь, по имимямь вашимь новьіи и нєзвьічамньїи 
мьіта на себе дєржьітє и вьібираєтє.

Гдє ж мьі, для всихь тьіхт> речем, вьішєм мєнєньїх, послали тамт> на 
Вольїнь -  до Луцка и до Володьімєра, и до иншихь тамошнихь, гдє ся єго 
листьі видєти будєть, -  князя ЮрА 0алчєвт>ского, бискупа луцького и 
бєрєстємского, а при гго млсти и росказали єсмо и дьяку нашому Лву 
Патиєвичу з листьі и со всєю тою справою, с которою о н о т  нась тал* до 
оньїхь замьковь послань, на ончас бьіти и обо вьсих тьіхь потрєбахь 
заліков ншихь тамошнихь и зємьскил: пилнє а достаточнє и кгрумтовнє са 
вьівєдати: хто ш  з вась будоватм І І [Д/18/5] и имшии повимности зємьскиє 
полнити повинен и хто их полнить, а хто нє полньїть. Такь тєж ь што ся 
дотьічєть мьіть, которьіи вьі по иминямь вашимь дєржьітє.

И мьі, маючи то при добром памєти, жє корол єго млсть, пан и (отєц 
нашь, рачиль бьіль вамь казати пєрєдь на колку лить на тьіи мьіта листьі- 
твєрдости вашьі перед собою положьіти туть, у Вилни; а потомь засє єго 
млсть положьіти бьіль их вам вєлєль на томь нєдавьно прошломь валномь 
сомми в Бєрєстью, якожь нєкоторьіи з вас тал* в Берести и листьі свои перед 
єго млстью на мьіта ваши покладали, а иншии єщє нє покладали. А такь 
мьі, для далекого єханА и дла болшоє трудности вашоє, подданьїхь наших, 
штобьі8 єстє с тьіми мистьі-привильи9 вашими до нас єзьдити мити10 
росказали. И полєцили єсмо князю биск/пу луцкому, маючи при собє ку 
тьш справамь того ж дьяка нашого Потєа, тьіхь листовь и твєрдостєм 
вашихь яко на мьіта, такь и на имєна -  на даниньї прєдковь нашихь, -  што 
будете вьі або ваше предкове о т ь  оньїхь замьковь нашихь Луцка, 
Володьімєра, Крємянца и иньїхь, иминєм и людєм вьіслужьіли, оглєдати и

6 ПВК mestiech; £ d  listach
7 ПВК Patkjewicz
8 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
9 листьі-прившгьи; ПВК listy prywili; ZD listy prywilii
10 ПВК mify; ZD mili
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им вьірозумєти, и ако соколо будованьА замьков, такь и соколо мьггь и 
подьводь и стацєи и иншихь потрєбь зємскихь стародавьньїхь слушьноє 
какоє постановєнє вчинити, а што бьі са соть єго млсти постановити нє 
могьло, ино намь, гсдру, видати ш томь дати. Якож єсмо положьіли єго 
млсти час бьіти тамь в тьіх замьцєм11 // [5 зв.] нашихь для тьіхь наших 
справь, нампєрвєм у Володьімєрьі, на свято Божого Тила примдучого, то 
єсть мсца июна чєтьвєртого дна, а потомь в Луцку, того ж  мсца июня 
пєтьнадцєтого дна, бьіти.

Про то приказуємь вамь, кгдьі княз бискупь єго млть луцкии на тьіи 
положоньїи часьі яко комисарь ншь в оньїхь замьцєх нашихь в Луцку и у 
Володьімєрьі будєть, штобьі єстє тамь до єго млти на шньш чась вси 
зьєхалисА и листьі-привилєА и твєрдости ваши на иминья ваши и прєдков 
вашихь вьіслужєни и так тєж ь и на мьіта, которьш по тьімь жє иминамь 
вашимь штчьізньш и вьюлужєньїмь дєржьітє, пєрєд єго млстью положьіли 
и шказали. Такь тєж и e-в иньис всяких справахь нашихь гдрьских и 
зємьских, соть нась єго млти полєцаньїхь и в листєх нашихь, с которьіми 
тамь пєрво сєго дьякь нашь Потєм послан, шписаньїхь, послушьни бьіли 
во всємь конєчьно, под ласкою нашою.

Писан у Вилни, под лєть Бож. Нарожь. ^Ф М Е  [1545],
мца апрєл. ВІ [12] дєн, индьікть Г [3]

Валєриян, писарь”
И кгдьі жь имь того листу вьіслухавши, тогдьі шни, порадивьшисА, 

таковьш штька^ намь противку шньїхь листовь и росказаньА 
господарского вчинили:

“Што са дотьічєть тоє науки и росказаньА // [Е/19/6] єго млсти, гсдря 
нашого, к намь, слугамь єго млсти, в лисьтєхь шписаноє, мьі, иншии рєчи 
понєхавьши, тоть болшим артьїкул ш покладани привилєєвь-твєрдостєм 
наших в сєбє важьімь, которьш нє толко намь в томь маломь собрани 
будучи, алє и вьсєм зємьли Вольїньском долєгаєть, абьіхмо волю єго млти 
гдрьскою наполнили и их пєрєд вами положьіли. Якож мьі того з нашихь 
шсобь єго млсти гсдрьскую нашому нє сотьмовьляємь и волности наши, 
соть прєдковь ихь млсти и соть ґсдря нашого старшого наданьїи, положьіти 
хочємь. Нижьли кдьі єго млсти гсдру нашому видєлоса и тамь в замьку 
Луцкомь другим сєммь братьи нашом старьшом зложьіти, и рачил 
росказати зьєханьє на то шсобьливоє вчинити, -  мьі, маючи тамь 
головьньш привилии нашь зємьскин а собачивьши сполноє зьєханьє братьи 
нашоє старшоє и мєншиє и з ними намовивьшисА, при шномь привили 
головьномь и вси иньшии твєрьдости наши на шньчась в Луцку шказати 
готовьі будємь.

А ш котороє пописаньє и роботу здишнєго зал*ку єго млть рачить12 
казать до нас писати, -  мьі, кождьш, городни свои в ономь замку шбьвєсти

11 замьцєх; ПВК zamkach; ZD zamcech
12 ПВК raczyl; ZD raczyl
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и пописати и до конца єго заробити хочємь, и ияшии справьі и стародавьноє 
захованеє и способь соть нихь замьковь єго млсти, которьіхь13 по нась, 
слугахь своихь, єго млти гсдрь видати // [6 зв.] потрєбуєть, мьі, тамь жє в 
Луцку, змовивьшиса вси, и видомость пєвьную соть старшихь нашю; 
взємьши, хочємь дать знати и на рємстра сописати”.

А сособливє князь староста володьімєрским собєцался намь початокь 
поволности гсдру єго млсти зь себе соказати и привиля-твєрдости свои пєрєдь 
нами тамь, в Луцку, положити. Якож, вєдши нась на свои впокой, многии 
привилд нал* собьявил и никоторьіи листьі папирьньїи со14 подводьі турємскии 
перед нами чол, нижли ишіихь сотькрити нє хотєль, а сотьложьіл то до Луцка.

А такь  мьі таковьш поволньш сотьказ в тьіхь рєчахь соть нихь 
принємьши и видєчи вєлми малоє собраньє их, на то єсмо призволили и 
подлугь тоє воли и прозбьі ихь тьіи важьньїи рєчи до Луцка сотьложьіли.

Нижли будованьА и справьі соного замьку Володьімєрского, какь ся 
в соби маєть, сами єсмо соглєдали и кождого князя и пана, зємянина 
духовного и свєтьского стану, хто-колвєкь к роботе того замьку повинєнь 
єсть, а хто робити нє хочєть, казали єсмо в сємь рємстрє имєньї сописати и 
всякиє вєжьі и городни -  котораА за которую до коньца идєть, а колько 
ихь суть и чого потрєбуєть 15 и которьш бронньїи рєчи тєпєр на замьку 
єсть”15, а чого нє доставаєть, -  то всє єсмо в сємь рємстрє дали знати. //

[S/20/7] И такь ся соньш замокь Володьімєрь с початьку стародавного 
будованьА в соби заховьіваєть. Ижь за панованьємь славьноє памєти 
Казимєра, короля єго млсти, з Божого допущєньА тоть замокь бьіль 
згорєль. По которомь згорєньи соного замьку самь, дєм, єго млсть король 
Казимєр ис королевою рачил туть и16 Володимєру17 приєхати и казаль єго 
заробити волостьми литовьскими: Слонимскою18, Волковьшскою19, 
Билскою20, Бєрєстєискою21 и иньшими волостьми тамошьними и Борти, 
СОжьскими и Пєрєломскими. И в тоть жє, дєи, чась кнзю Алєксандру 
Сонкгушковичу тоє староство рачил дать. И погонь22 сотьіхь23 часов и до 
сих мисть -  тому вжо єсть вьішьшєм ста л'Ьт какь тоть замокь стоить -  
и николи єго знову нє роблено, содно кнзи, панове и вся шляхта повиту 
Володьімєрьского бланки24 робять и поправують и глиною мажуть 
кожьдьш свои части. Какь, дєм, в тоть жє чась, по зароблєнью волостей

13 ПВК Hospodarskich
14 ПВК і; ZD у
15-15 ПВК відсутнє
16 Так у тексті; ПВК u; ZD и
17 Володимерг
18 ПВК Slonymskoho
19 ПВК Wolkowyiskoho
20 ПВК Bilskoho
21 ПВК Beresteyskoho
22 почонь
23 сот тьіхь; ПВК od tych; ZD od tych
24 ПВК blacki
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господарских, соньш замокь по частеє на нихь роздилєн, сокромь, дєм, 
вєжь, которьіє суть на гдря отлучоньш25.

Нампєрвєм, вєжа у вороть. Тоє вєжьі, повєдають, нихто нє повинєнь 
робити и поправовати, кромь за гсдрьскиє пинєзи або которьіми // [7 зв.] 
воластьми кому єго млть роскажєть. А узвод и ворота мєлники здєшнии 
повиньни робити только з дєрєвьного мьіта, котороє на воротьного 
приходить. Тад вєжа потрєбуєть соправьі: вєрьхь  вєс сопаль и 
оуньдомєньть зльш и мазаньє сопадало. А столбу усходную о т  зємьли до 
тоє вєжи повинєнь робити князь Анцреи Козика з ьіминья вьіслужоного 
Мокрєца. И тад столба такжо зла єсть, треба новоє. А впосрєдку соноє вєжи 
усходьі два нагору єщо добри суть.

СОть тоє вєжьі, идучи в замокь по ливом руци, пєрваА городня кнзя 
старости володьімєрского, которую робить з ь ім є н а  Задьібьского, -  тая 
со всимь зароблена и соправєна;

за тоєю городнєю бєрєзовьскаА городнА СОлєхна Мєлєшковича, исподь 
и вєрьхь зльш єсть, посрєдокь26 добрьш;

за тою городнєю Лаврина27 Иваницкого городня со всимь добре 
оправлена -  и накрьіта и обьмазана;

за тою городною три городни сєла Соминского, котороє дєржьіть в 
заставє кнзь Коширским, староста луцьким, о т ь  князя Ковєлского; тьіи 
вси городьни зльї суть, одно посрєдокь добрьш, а вєрху ани исподу нить;

за тьіми городьнями такьжо трьі суть городни пановь Загоровьских: 
од н а оп равьлєн а  зверху и зьісподу и обьм азан а и дви с т о а т ь  

нєоправьлєньї -  вєрхь и исподь зльїм; //
13/21/8] подлє Загоровскихь -  кнзя Коширского, старостьі луцкого, 

пять городєнь иминєм кнєгини єго, а шостаА -  вєжа; тьіи городни и вєжу 
повиньни робити люди єго конюшьскиє, завидовскиє, защитовьскиє, 
бєлополскиє, 28'вєрбищовскиє, Кустьг28, нижли вси городни зльї суть -  
вєрху ани исподу нить; вєжа такожь нєоправьлєна -  верхь опаль, столбьі 
и помостьі лихи, усходу теж о т ь  зємьли нємаш и оуньдомєят зьісподу 
вєжьі огнил, потреба знову все оправити.

СОть тоє вєжьі Воротьноє до вєжьі князя Коши/?ског<? городєм всихь 
чотьірнадцєть, а мєжьі тьіми городнями толко трьі городни оправлєньї. 

За тою вєжою к н з а  Коширского починаються городьни: 
пєрвая городня и м и м а  Туличовьского29, котороє тягьн єт до Ковьля30, 

а пєрєд т ь і м ь  бьіло тоє иминьє замьковоє и вьіслужьіл єго на короли 
Алєксамдри княз П єтьрь Головня, а потомь о н ь  продаль князю

25 сотлучоньїи; ZD otluczonyi
26 ПВК posudok
27 ПВК Hawryna

2 8 -2 8 вєрбищовскиє, Кутьі; ПВК Werbiszczowskii Kusty; ZD Werbiszczowskiie Kusty
29 ПВК Faliczowskoho
30 ПВК Korola
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Ковєньскому31 и тепер держить Сємашко на королевую єє млсть, -  тая 
городнА нєоправлєна -  вєрьху нить, испод зльш;

за тою городнєю туличовьского32 городня козт>ловт>скаА гіна Михашіа 
Свинуского, со вьсимь зароблена и соправлєна;

за тою городнєю земян Пузовьскш:33 городня, оправлена со вьсимь; 
подлє тоє городни дви городни гіна Солтановича // [8 зв.] иминьа єго 

Вєрбоє, оправьлєньї;
подлє тьіхь городєнь дви городни князем Курьцовичов З ЬІМИНеи ихь, 

зароблєньї и соправлєньї;
подлє тьіхь городєн дви городни князя Алєксандра Вишьнєвьского34, 

дєржавцьі рєчицкого, иминя єго Мьішова, зароблєньї и соправлєньї;
за тьіми городіннями городня архимаедрита зьімєнского35 мєньчицкаА, 

-  таА оправьлєна;
за тою городною городня Юхна Вєрьбовского, -  таА соправлєна; 
подлє тоє городни городнА Грицка Сєнютьі зь Хмєлєва, -  таА 

соправьлєна;
подлє тоє городни городня Костюшковичовь хобольтовьскаА, 

соправлєна;
подлє тоє городни городня Богуша и братьи36 єго Шєнвовскихь37 

поспол з людми зажєвьскими38 Василя Юнковича, опьравлєна;
подлє тоє городни городнА Гнєвоша Кисєла39 и єго помочников с 

Хрєнова а Щєрнєва40, опьравлєна, толко испод огншгь, треба поправити.
Затьімь вєжа МистьскаА, котороє вєжьі сами мєщанє володьімєрскиє 

почали вєрхь робити. Нижьли повидили, ижь пєрєд тьімь мєщанє лито- 
вижскиє посполь з ними тую вєжу соправляли, а тєпєр, какь оддано Лито- 
вижь кнзю Чорторьшскому, они робити и в томь имь помагати нє хотять, 
на што мєщанє володьімєрскиє листьі прьіпоминалньїє вказьівали. //

[И/22/9] СОтт> вєжьі княза Коширьского до тоє вєжьі MtcTbCKoe41 
всихь городєнь шєстнадцєть.

За тою вєжою Мистьскою починаютьсА городьни: 
пєрьваА городня Васка Радовицкого зароблена и опьравлєна; подлє 

тоє городни вомта володьімєрского городня, нє оправьлєна; о  тую городню 
повидил вомть, иж коли дєржаль отєць sro иминє Жа/жи з вомтовьствомь 
литовижьским, ТОГДЬІ С ТОГО ИМИНЬА повинєнь бьіль оную городню

31 Ковєльскому; ПВК Kowelskomu; ZD Kowelskomu
32 туличовьскою; ПВК Faliczewskoho
33 ПВК Prezowskich; ZD Prezowskich
34 ПВК Wisznioweckoho; ZD Wisznewskoho
35 зьімнєнского; ПВК Зимеіского
36 ZD brata
37 Шєлвовскихь
38 дажєвьскими
39 Кисєля; ПВК Kisela; ZD Kisela
40 з Чєрнєва; ПВК s Czerniewa; ZD z Czemewa
41 Jlimepa t  виправлена з и
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робить, а к ак ь  содьдано Л итовиж ь и соноє имєньє Ж арки  кнзю 
Чорторьшскому, соно прєдсА тоє роботьі на нємь см отьрдть, а кнзи 
Чорторьшскиє помагати и робити нє хотять; ино намь в и д є л о с а  вомту 
росказа/я, абьі прєдьсє тую городню соправиль, а князем Чорторьшских в 
томь соб^42 намдоваль; подлє вомтовьі городьни городьня нить видома 
Ч И А , нє вьмили со нєм нихто повидити;

подлє тоє городни городьня Пєтра Калусовьского из братаничи с 
Калусова а з Вєрбична43, соправьлєна;

подлє тоє городни городня князя старостьі володьімерского и м и н а  є г о  

Умменского44 купленого, соправєна;
подлє тоє городьни князем Чорторьшскихь дви городни имєнья их 

Сєльца, ачьколвєкь соправьлєньї, але зле, треба знову соправити;
подьлє тьіхь городєнь городня кнзя бискупа луцького, нєсопраялєна, 

собєцаль єє казать направити; //
[9 зв.] подлє тоє городни городня Якова и брата єго АндриА 

Колпьітовскихь с Колпьітова, соправлєна;
подлє тоє городни вєжа всихь князем и панов и зємянь всихь повиту 

Володьімерского, почата бьіла знову робити, нижьли зльш початокь и дира 
вчинена, о  чомь мєжьі себе спор мили; и мьі межи ними о  роботу оноє 
вєжьі постановєньє вчинили тьїм обьічаємь, што ж ь они вси, кнзи и панове 
и вся шляхта повиту Володьімерского, мають засє тую вежу знову 
переробити и все тоє мистьцо, котороє бьіло оставлено, оною вєжою 
заняти и справити такь какь надобє; и подлугь тоє змовьі своєє, яко и перво 
сєго, сами они на тую роботу зволили и положьіли гроши и дерево и муку 
дава/им; и тепер по тому ж ь мають они на будоване тоє вєжи дати тьіи, 
которьш будуть нє додали; к чому они и сами призволили и тоє 
постановєньє нашо приняли, ижь кождого з них, князем и пановь и зємянь, 
яко старшихь, такь и мєньшихь, духовьньїхь и с в є г ь с к и х ь , хто-колвєкь 
повинєнь тоть замокь робити, маєть бьіти вьщано з дєсєти чоловиковь 
протєс, стандар а тєсница, а з двадьцєтм чоловиков маца муки, а с кождого 
чоловика 45_по полтора грош а литовьских, а з огородника-45 -  по 
полугрошку лядьскому; а тьімь дєрєвомь и мукою и пинєзми маєть 
ш аоовати и то в нихь отьбирати и наммитьі // [0/23/10] наммовати и тоє 
роботьі пилновати князь Богдан Курцовичь, которого они сами пєрвєм сєго 
на то обрали и ку том роботе єго установили; а што княз Богдань дерева 
и пинєзєм и муки о т ь  них возмєть, на то маєть им квитьі свои давати и 
тєж ь росьходь весь, што на тую роботу за єго ш аеованємь вьшдєть, и 
наммитомь и тєсли в ь і л о ж ь і т ь ,  на рємстра писати и с того личьбу имь 
вьщати; а єстьли бьі того дерева и пинєзєм на 46 оную вежу 46 нє достало,

42 Літера t  виправлена з и
43 ПВК Werbiczka
44 ПВК Ulinskoho

45-45 ПВК відсутнє
46-4б ПВК onuiu wez; ZD onu wez
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ино еони вси, зволивьшися, мають то сошацовати, а другим плать на то 
мєжьі сєбє положьіти дєрєвомь и пинєзми и мукою, розуміючи47 по том 
роботе чимь бьі соная вежа м'Ьла48 дороблена бьіти; а кгдьі са тая робота 
доконаєть и по том роботе, єстьли што назвьшгь пинєзєм и дерева и муки 
состанєть, -  княз Курьцовичь маєть то имь, веєм шляхгє, соповидити, 
сотьдати, а еони вжо будуть в'Ьдат49 на што соную достал собротить50 
мають; а пак ли бьі князи и панове и зємянє, хто-колвєкь з них не хотєл 
того постановєнья нашого и змовьі своєє полнитм и того плату, яко єсть 
вьішєм сописано, єму на тую роботу вьщавати нє м'Ьль51, -  мьі росказали 
дворєнину ґсдрьскому 0єдору Солтановичу, которого ґедрь єго млсть 
зд'Ьсє до Володимєра для роботьі соного замьку прислати рачиль, таковьіхь 
нєпослушньїхь грабити и тоть граб'Ьж в ш ацунокь беручи, подлє того ж ь 
плату змовєного и в том листе нашомь вьішєм сописано, што бьі за то 
стояло князю Богдану Курьцєвичу давати, // [10 зв.] а князь Богдань маєть 
тьімь грабєжомь части их, што на нихь прьшдєть, в том вєжьі заробити, а 
т о т  дворєнинь маєть co6 t52 дєцкованьА на таковьіхь нєпослушньїл; брати 
по полтинє грошєм; и маєть тая вєжа яко за тьімь постановєньємь нашимь 
и зьмовою их, такь и за грабєжомь нєпослушньїхь, чєрєз справу соного 
ш авар а их князя Курцовича и того дворєнина ґсдрьского, доконана и 
вроблена бьіти до сєго примдучого 53_свята сосєньного Свєтого Мартина, 
котороє свято будєть мсца ноябра трєтєгонадцєть дна, в имдикьтє 
чєтьвєртом’53, а єстьли бьі хто з нихь хотєль тому постановєню нашому и 
соному князю Курьцовичу и дворєнину гсдрьскому противєнь бьіти, -  
таковьш маєть караньє гсдрьскоє на соби понести водлє науки и 
росказанья гсдрьского, на што ж ь  єсмо и вьіпис с книгь под пєчатьми 
нашими имь дали.

СОть вєжьі Мистьскоє до тоє вєжьі посполитоє Зємскоє всихь городєм 
соправлєньїд: и лихих дєвєть.

ПоЗлє тоє вєжьі городни йдуть:
пєрвая городьня влдки володьімєрского им'Ьнья54 церковного 

Бискупичь а Янєвичь, тая городнА почата робити, нижьли нє доконана, 
на55 которую роботу соноє городни пов'Ьдил56 врлдникь владьічинь, ижь 
дал городничому князя старостина пинєзи и совєсь, лєчь, дєм, за соною 
вєжою таА городнА нє доконана;

подлє тоє городни городня ішзя старости володьімєрского, которую

47 Літера 'fe виправлена з и
48 Літера t  виправлена з и
49 Літера t  виправлена з и
50 ПВК obrit
51 Літера t  виправлена з и
52 Літера t  виправлена з и

53-53 Святого Мартина -  11 листопада 1545 р.
54 Літера t  виправлена з и
55 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
56 Літера 'fc виправлена з и
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повинєнь робити з ьіминєи // [1/24/11] своихь Ставька а Колчина поспол 
зь зємяньї володьімєрскими Солтаномь а Богданомь а Иваномь з ь і м є н ь а  

ихь Бутєтичь;
за тою городнєю дв'Ь57 городни князя Алєксаедра Вишнєвьского58 а 

Михамла Котовича а зята М ихаилова, Яронима К рупьского  з 
Устилогова59, из Лудина а з Езова, соправьлєньї;

подлє тоє городни городня Ляховскоє и пасьінька єє з Ляхова и 
Щєнютина, соправлєна и собмазана;

подлє тоє городни городнА князя Иванова и кнєгини Васильєвоє и 
кнєгини бєдоровоє з Роговицькихь60 з Горова61, з Ружьіна и с Твориничь, 
соправлєна и собьмазана;

подлє тоє городни князя старостьі володьімєрского городня з ьімєня 
Крухиничь а Грьі^ка Янчьшского с Павловича, соправлєна только содна 
сторона, вєрху нє побита62;

подлє тоє городни городня Василєвоє Я ньчиньскоє а Гаврила 
Яковицкого з Овадна а с Туропина, сопьравлєна;

подлє тоє городни князя Аадрия К озічича63 а Лва СОбразцова, а 
Бискупичь полторьі городни, соправлєньї;

подлє тоє городни Томьковоє Коилєнскоє64 а Йвана Клюского с 
Коилна65 а с Оздютич66, из Свомчова67 а с Клюска68 полторьі городни, 
соправлєно;

подлє тоє городни ВасильА Юнкєвича а В асилья Болобана з 
Скоковичь69 и з Усєкрикь70 полторьі городни соправлєньї; //

[11 зв.] подлє тоє городни Тихьна Кисєлєва з Н изкиничь71 и 
Дорагиниг/72 полторьі городни, соправлєньї;

подлє тоє городни Василєвоє Ма/жовьскоє и дєвєра єє балєлиА 
городнА з Ма/жовичь, соправлєна;

подлє тоє городни домь королєвьским вдилан єсть на городнАхь за 
накладомь и справою самого княза старостьі володьімєрского яко

57 Літера t  виправлена з и
58 ПВК Wisznieweckoho
59 Устилога
60 ПВК Jerohowickich; ZD Jerohowickich
61 Роговичг
62 побито; ПВК pobitia
63 Літера t  виправлена з и
64 ПВК Kwilenskoie
65 ПВК Kwilina; ZD Kwilna
66 ZD Odiutycz
67 ПВК Woiczowa; ZD Woiczowa
68 ПВК Simoska; ZD Simoska
69 Моковичь; ПВК Mokowicz; ZD Mokowicz
70 Осєкрова
71 ПВК Niznicz
72 Дорогинич; ПВК Dorohinicz; ZD Dorohinicz
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дєрєвомь, такь жєлизомь и мурованьємь комин; а пєрвєм того городень 
на томь м'Ьстьцу73 шєсть бьіло, коториє повиньни бьіли робити: пєрвую 
городню Гаврьіло а Михамло Яковицькиє а Русинь з Бобичь, другая 
городня Пахна а Гаврьіла а Якова, Юхна Ивашковичовь Яковицкихь с 
третєє части иминья Якович, третяя городнА пана Михамла Свинуского з 
Волкович и зь Заячичь, четвертая городня старостьі володьімєрского з 
ьіминя Бужьковичь, пятая городня з ьімєня Ковєльского с балимичь, 
шостая городня нєбожчика князя Йвана Коз'Ьчина з Роснова.

За тьімь домомь вежа за пинєзи королєвьскиє, соправлєна со всимь. 
До того дому королєвьского соть тоє вєжьі Зємьскоє всихь городєнь 
соправьлєньїхь и нєсоправлєньис // [АІ/25/12] -  пєтьнадцєть, кромь тьіхь 
шести городєнь, которьш домомь кролєвьскимь занятьі.

СОть тоє вєжьі Королєвьскоє городни почалися: 
пєрвая городня, мєлникова, стоить нєзароблєна, которую Каспор 

Мєлникь повинен робити з мльїна и зь еолварка, которьіє под собою маєть;
подлє тоє городни городня князя старостьі володьімєрского З ЬІМЄНЬЯ 

єго Холопина74 а Якова Холпьітовьского75 с Твєрдьіни, соправьлєна;
подлє тоє городни городня хоружого зємьли Вольшскоє 0єдора 

Сєрбина з ьіминья єго Пиркович, соправлєна;
подлє тоє городни городьня князя Алєкьсаньдра Вишнєвьского76 а 

Юнька, подстаростєго, и брата єго ВасилА з ьіминя ш  ДрьівинА, соправлєна;
подлє тоє городни городня Сємєна а Павла, АндриА а М ацька 

СОранскихь з Орань а зь Лазкова77, соправьлєна;
подлє тоє городни к н я з а  Алєксаньдра Вишнєвского78 городнА иминя 

єго закупного Чєрьникова, соправлєна;
подлє тоє городни городнА Богдановоє влдчиноє а другоє Богдановоє, 

возьнєсєньскоє, а третєє вдовьі Стадницкоє и м и н ь а  и х  Радовичь, 
соправлєна;

подлє тоє городни СОлєхна Мєлєшковича з М икуличь городнА, 
соправлєна;

подлє тоє городни Грицка СОбуховича городьнА з Вощатина, 
соправьлєна;

подлє тоє городни городня ВасильА а Щастного // [12 зв.] а Михамла 
Яковицкихь з дву частєм и м и н ь а  ш  Яковичь, соправьлєна;

подлє тоє городни дви городни Андрия а Гнєвоша а Юря 
СОвлучємьскихь и м и н ь а  ихь СОвлучима а Гамковь а Ставчичь79, соправлєна;

73 Літера 'fe виправлена з и
74 Холопичь
75 KcvmbiTOBTjCKoro
76 ПВК Wisznieweckoho; ZD Wisznieweckoho
77 ПВК Zlazkowa; ZD Zazkowa
78 ПВК Wisznieweckoho; ZD Wiszneweckoho
79 Ставкова; ПВК Stawczyc; ZD Stawczyc
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подлє тьіхь городєн городнА Яцка Литиньского изь братаничомь єго 
з Литина, оправлена;

подлє тоє городни городнА Волчкова Жасковского з Жасковичь и з 
Хмєлєва, соправьлєна;

подлє тоє городни городня пана Михамла Свинуського и м и н ь а  є г о  

В олькови ч ь80 и ЗаА чичь, напротивку того мистьца, гдє домомь 
королєвскимь заставлено, таА соправьлєна;

городня состаточьнаА к вєжьі Воротном -  к н я з а  Аньдрєя Козичина81 
иминя єго вьіслужоного з Мокрєца, соправьлєна, соЗно столба лиха.

СОть вєжьі Королєвьскоє до тоє вєжьі Воротьноє всихь городєнь 
соправьлєньис шєснадьцєть, сокрол* Каспоровьі Мєлниковьі, нєсоправлєноє.

Сума всихь городєнь замьку Володьімєрского сємьдєсять а вєжь 
пять. А мєжьі тьіми городнями городєнь всихь лихих двадцєть а вєжь 
чотьірьі -  то всє соправєньА потрєбуєть, сокромь броньньис рєчєм. Нижьли 
со роботу чєтвєртоє вєжьі, над воротьі, -  потреба єсть ласки ґсдрьскоє.

А мость, которьімь єзьдєть до замьку, єсть вдилань ново, которьш 
николи пєрєдь тьімь нє бьівал. // [ВІД6/13] СОдьно кнзи и панове и в с а  

шляхьта повиту Володьімєрского вробили єго ново сами, добровольнє, для 
того, абьі бьіли чєрєз ласку гсдрьскую вьізьволєни com роботьі мосту 
луцкого, бо, дєи, двоих роботь нє повиньни робити. А єстьли бьі нє бьіли 
соть соного мосту луцкого ВЬІЗВОЛЄНИ, ТОГДЬІ, КГДЬІ СА тоть здишньш мость 
володьімєрским показить, напотомь нє хотять єго робити ани поправовати. 
Нижьли иншии з є м а н є  повиту Луцького повидили, што ж еони пєрєдь 
тьімь, коли мосту нє бьіло, а бьівал вьєздь до замьку краємь горьі82 горьі83, 
соно84 еони повиньни бьіли па/жань краємь тоє горьі робити плєтєнємь и 
собьмазьівати, а тєпєрь вжо того паркану робити нє будуть, кгдьі соньш 
мость взялися справоватм.

А то сут броиньїє рєчи зал/ку Володимєрского:
салитрьі сємь бочокь, тую салитру повидиль княз староста 

володимєрскии, иж купил за свои пинєзи и поступиль єє на гедра; сокромь 
в том салитрє сосьмнаЗцєть камєнєм салєтрьі, што пушкар даваль з мьіта 
своєго повиноватого на замокь, в кожьдьш годь по шєсти камєнєм;

сирьі полуш атька, котороє можєть бьіти со трьі камєни лядьскихь; // 
[13 зв.] свияцу штука, можєть бьіти в неи вьішєи трєхь цєтнарєм, то 

гст пєтьнаЗцєть камєнєм ляЗских;
гаковниць веш: королєвьскихь тридьцат; 
куль гаковничньїхь г о т о в ь і х ь  двистє и сосмь; 
сарпаньтьіновь жєлизньи: коротькш: два;

80 Вомковичь
81 ПВК Koziczki
82 Правлено
83 Зайве повторення, ПВК відсутне\ ZD відсутнє
84 (одно ?
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пороху гаковничного два камєни, а дильного пороху полтора каменя;
дило розорваноє, с которого м ож єть бьіти доброє вроблено; 

пороховниць гаковничьньїх тр и д ьц ать  а ворм ь гаковничньїх же 
тридьцать, а и/шіихь диль, великих, ничого н^ть.

СОброньї теж по собланкомь: кола, колодокь, каминт>А, нємашь, содин 
тризубь85 стоить а можєть бьіти в чотьірєхь або в пєти городня* с тоє 
стороньї, com мосту, колодьки привиш аньї. И мьісмо тьіи потрєбьі броньньїє 
казали направити.

А што са дотьічєть тьис всихь городєнь и вєжь лихих, в оном замьку 
нєсправєньїхь, которьш повинни кнази и панове и зємянє робити и 
поправовати.

Мьі, собачивьши таковую нєсправу, приказали єсмо и рокь пєвньш -  
дєн Cforo Мартина, свята прьшдучого сосєнного, -  положьіли, штобьі еони 
до соного року примдучого сами, доброволнє, кожьдьш свои части добре 
заробили и (оправили. И тьіми всими потьрєбами, ку соборонє замьковом 
прислухаючими -  колємь, колодьками, тризубами и иншими потребами -  
насьтроили и справили какь надобє, яко бьі часу пригодьі а навалности 
соть нєприятєлєм // [ГІ/27/14] гсдрьскихь тоть замокь єго млти яко 
хожєньє бєзьпєчноє по вєжамь и соблаякол/, такь и соборону певную а 
досьтаточьную миль. А єстьли бьі до того року положоного соноє роботьі 
в томь замьку за своєю доброволною справою заробити и направити нє 
хотили, -  тогдьі маєть тоть же дворєнинь ґсдрьским, 0єдор, на то 
посланьш, по сономь року, вьшієм писаномь, таковьіхь своволньїхь а 
нєпослушньїхь грабити86 и соньїми грабєжьми части ихь до коица заробити 
и со вьсимь справити, нє прьівлащаючи тьіх грабєжов ку своєму жадному 
пожьітку.

По томь пописанью соного замьку, попольняючи намь росказаньє 
гсдрьскоє, пьітали єсмо кназя старости володьімєрьского, князем и 
пановь, прьі нємь будучихь, соколо сторожовь и кликуновь: “Хто повинєнь 
здавна на замьку кликати и етєрєчи ?” И ішзь староста намь повидиль, 
ижь: “Пєрєдь тьімь николи зь стародавна сторожовь ани кликуновь ни 
сотьколь нє бьіло, нижьли, дєи, предки мои -  старостовє -  и я самь 
сторожовь повиньни сами наммовати, часомь на rod трьі сторожьі, а 
иногдьі два, -  тьіи, дєн, и в вороть етєрєгуть, и вночьі на замьку кличуть”.

Тєжь соколо наспижованья замьку довидьівалисА єсмо в нихь, єстьли 
бьі што бьіло: збожьА, мяса, крупь и иньшьіи спижьньш рєчи, а сотьколь 
то пєрєд тьімь прихожьівало а чимь наспижовьівано, абьі намь соповидили 
и дали знати. И кнзь староста повидил, ижь: “Пєрєдь тьімь николи того 
в обьічаи нє бьівало, абьі туть котороє наспижованє // [14 зв.] мило бьіти, 
и того тєж ь нє памєтамьі сотьколь то приходило, нижьли, дєм, я, староста, 
туть приєхавши, што привезу зь собою з своихь иминєм або с торьгу куплю

85 Літера з виправлена
86 ZD brabiti
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-  то и ємь, и ігью”. Такь тєж ь и князи и панове и зємяне мовили, ижь: 
“Коли намь потреба вказуєть, -  мьі з собою жьівности привозимь, а 
иньшии з нась туть в замьку запась свои про себе дєржьімь. А (0 таковомь 
наспижованьи зал/ковомь ничого нє видаємь”.

И дворовь тєж ь  и волостей и сєл и пашєнь, повидили, яко княз 
староста такь и князи и панове, ижь: “К тому замьку ничого нить, а 
которьш дворьі и волости и села и иньшии пожьітьки к оному заліку бьіли,
-  то, дєм, все роздано”. Нижли повидиль княз староста, иж: “Я только 
содин дворєць под мистомь и пашню ку юному дворцу на замокь мамь, 
которую, дєм, пашню самь жє своими людьми и вольї пашу и прячу. И 
сєножати, которьш єщо к замьку ©сталисА, -  то, дєм, все мои властьньїє 
люди, приходєчи, косєть.

И мьі, хотєчи 0) томь розданьи певную справу мити, просили єсмо у 
княза старости рємстру -  што бьі кому роздано бьіло и што тєжь на тоть 
чась того старостьва своєго доходов и пожьітьковь маєть, абьі намь 
собьАвиль. И княз староста со розданьи соньїхь волостєм и сєл, што намь 
устьнє самь повидиль, мьісмо то все водлє єго повести на сособливомь 
рємстрє достаточнє вьіписали. // [Щ/28/15] А со приходєхь и пожьітькохь 
старостьва своєго ©бєцальсє намь в Луцку рємстьрь дати. А со иньшомь 
розданьи того ж ь замьку Володимєрского, которого пєрєдь нами нє 
хотєль сотькрьіти, и мьі (Оть иншихь довидавьшисА, тамь жє прьі томь 
рємстрє дали знати.

Н ижьли повидиль намь княз староста (0 волости Смидєньском, в 
котором можєть бьіти больши ста дьімовь чоловиковь: “Тая толко (Одна 
волость при сономь замку Володьімєрскомь ©сталася, никому єє нє 
сотьдано. И тєпєрь, дєм, служьбьі свои повиньньш на замокь служи/и и 
дань дають”. Которьш служьбьі и дани и пожьітки соноє волости, што єму 
(отьтол приходить, (обєцалсА намь прьі томь жє рємстрє всєго приходу 
старостьва своєго, ©писавши, в Луцку положьіти. СОдно ж ь  то наді 
©бЬАВИЛ и людєм юноє волости Смидєнскоє пєрєд нами ЗДІСЄ у 
Володьімєри ставиль, которьш ©чєвисто плачьливє на Богдана Сємашка, 
старосту ковєльского, жаловали, што ж, лей, ©н многии зємьли и сєно
жати нх к Вижвє забраль без всякого права через листьі судовьіи и королА 
Казимєровь листь, которьш ж перед нами покьладали, гдє ©писуєть в 
томь листе, иж ь єго млть корол Казимєр и Вижьву, замокь князя Ковєль
ского, казал бьіль спалить, бачєчи шкоду тоє волосьти своєє. То пакь, дєм, 
Сємашко через юньш листьі и стародавноє // [15 зв.] дєржаньє юньїи зємьли 
и сєножати в нихь безправне по©тьнималь и многии грабєжьі и шкодьі имь 
подилаль. И єстьли на то нє будєть ласки и ©бороньї ґсдрьскоє, тогдьі 
повидили, иж ь юнаА волость на конєць згинєть и люди розьімдуться, и 
замокь Володимєрским бєзь тоє волости нє будєть низашто стояти.

А кгдьі ж намь науку и росказаньє господарскоє ©коло тьіх прав и 
роботь замьковьід: наполнивьш и и тьіє важ ьньїє речи до Л уцка
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сотьложьівьши, тогдьі, собачивьши нєпєвьную87 справу замьковую, 
видєлося намь справу и рядность миста Володьімєрского сосмотрйти, какь 
ся в соби собьіходить, а которьш способь и соборону к часу потрєбьному 
маєть и чого потрєбуєть, абьіхьмо вмили гсдру єго млти со томь повидити.

А такь, взємьши з собою кнзя старосту володимєрского и никоторьіл: 
зємян, єздили єсмо соколо всєго миста, смотрєчи роботьі паркановоє и ровов 
и валовь. И видєли єсмо два вальї вьісокихь а два ровьі глубоких, которьш 
суть з стародавньїхь часовь копаньї и справованьї вєликимь коштомь и 
накладомь, почонь com рєчки, на ммя Смочи, аж ь до ставку и до рєки 
вєликоє, которую назьівают Лугомь, а идєть с одноє // [И/29/16] стороньї, 
втираючи миста и замьку. И повєдають, ижь перед тьімь на томь мистцу, 
кудьі паркань идєть, замокь соколньш бьівал. А тьіи ровьі соколо замьку 
бьіли сьіпаньї и тепер єщо добрьі суть, нижьли гребля соного ставу, гд^ 
соньїи ровьі сопєрли, сказилася. А єстьли бьі бьіла соправьлєна и засє на 
другом стороні, сотькол ся ровьі починають, на том р'Ьчьцє Смочи став 
вомтовьским занять бьіль, т о г д ь і  бьі з двоих сторонь вода в тьіи ровьі 
приходила и великад твєржа всєму м^сту и замьку бьіла. Которьш жє 
ставь и грєбьлю вомтовскую вєлєли єсмо вомту занАти и сом самь поднялся 
соньш ставь свом справити.

А со тую другую греблю, соть вєликоє рєки, -  потреба єсть ласки и 
росказамА ґсдрьского. А парькань, которьш мєщанє справують, собачили 
єсмо, иж ь добрє єго будують -  дєрєвомь а нє плєтєнємь, кл и ти  с 
обланьками, а имдє домьі у стЬну справують. Естьли бьі такь до коньца 
справили яко почали, тогдьі в добром соборонє мисто будєть. Нижьли 
потреба имь ласки гсдрьскоє, абьі имь волно бьіло уєздь мити и дерево 
брати в тьіхь пущахь и дубровахь. На што листьі дозьволєньїи прєдковь 
ґсдрьскихь и єго млсти гдрА нашого старшого мають. Чого имь тепер 
кнзи и панове и зємянє забороняю т и подлугь соньїх листовь того 
вжьівати нє допускаю т. // [16 зв.] И к тому потребую ть ласки и 
милосєрдьА єго королєвьскоє млти соколо сотьпущєньА сєрєбьщизьньї 
и сордьшщиньї на колко годовь, чимь бьі м'Ьли поправитисА а тоть  
паркань до комца добрє заробити. Бо со томь велико чоломь били, абьі 
котороє запоможєньє соб^ м'Ьли, зачимь бьі могли том роботе паркановом 
ДОСЬІТЬ вчинити.

Тєжь жаловали, ижь коли посльї татарскии и ияшии через Володимєр 
йдуть и приставьі над ними посьілани бьівають и еони стац'Ьи вєликии в 
нихь беруть: вольї, бараньї, мед, пиво, совьсьі, сена и иньшии стравньїи 
рєчи. А того, дєм, пєрєдь тьімь николи нє бьівало. На што ж ь  и листьі 
гдрьскии в себе м'Ьти повєдают, ижь имь того нє давати. А повидили, ижь 
то бирано перед тьімь з волоетєм, а ишпоє с п'Ьнєзєм мьітьньїхь куповано. 
И в томь потребують великого сопатьрємя и ласки господарскоє.

87 ZD па pewnuiu
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И над то жаловали на людєм князкихь и паньскихь и духовньїхь 
рьім ьского и грєчєского  закону, которьш  в м'Ьс'ьтє там ош нєм ь 
мешкають и торьгомь ся собьіходят, а того паркану робити з ними нє 
хотять и иньшихь платовь и подачокь м'Ьстьскихь88 нє тягнєть89. И 
мьі за паркановую роботу казали таковьіхь нєпослушньїхь моцно 
грабити и дєлницьі ихь заробливатм, бо соборона м'Ьстьская всимь 
потреба єсть.

А соколо платовь и подачокь м'Ьстьскихь90 и со подводах, в которьис 
имь нє помагають, сотьложьі[...]91 єсмо то на сьгм92 до Луцка // [SI/ЗО/ 
17] до Луцка, абьі с таковьіми кнзи и паньї и зємяньї, хто соньїми людьми 
в м^стє93 гсдрьскомь94 владность мають, сочивисто мовили и права и 
твєрдости свои, на чомь соноє м'Ьсто Володьімєрскоє оуньдовано єсть, 
пєрєд нами положьіли и всихь тьіхь имєньї на рємстрє намь дали. И еони 
того ся собєзали95, иж ь мають со вьсимь тьімь в Луцку бьіти.

Затьімь просили нась, абьіхмо брони ихь м'Ьстьскоє соглєдали и соньїи96 
броньньїи рєчи в рємстра наши сописали. Мьі для того до м^Ьста єзьдили и 
што єсмо броньньис рєчєм тамь видєли -  то єсмо в сем рємстрє сознаммили: 

гаковниць двадцать и дв'Ь97 добрьіхь, 
пороху готового шєсть камєним, 
солова пять камєним, 
сємьсоть куль гаковничньїхь,
а со ручници повєдають, иж кожьдьш мєщанинь маєть, а иньшии по 

двє ручници держать.
А к тому нєхам бьі бьіла в'Ьдомость господару єго млсти, иж которая 

рєчька, на имя Риловица, под м^стомь98 Володимєрскимь нєдалєко 
идєть с поля а впадьіваєть в тую рєку болшую, в Лугу, -  тая рєчька, 
єстьли бьі занята бьіла, тогдьі ку вєликом потрєбє и соборонє веєму 
м^сту и замьку Володимєрскому мож єть бьіть. Гдє ж ь  єсмо сами 
там ь вьієж ьчали и соноє р 'Ь чьки" сосмотрдли и м ^стьца, подоб- 
ньіи ку сьіпаяю грєбьли, видєли, иж ь можєть єє заняти и грєбьлю 
справити.

88 Літера t  виправлена з и
89 тягнуть; ПВК tiachnut; ZD tiahnut
90 Літера ^  виправлена з и
91 Слово недописане, має бути сотьложьіли; ПВК otlozyli; ZD odtozyli
92 еєммь; ПВК seym; ZD soym
93 Літера 'fe виправлена з и
94 ZD відсутнє
95 ПВК obezali; ZD obecali
96 ZD innyie
97 Літера 'fc виправлена з и
98 Літера 'fe виправлена з и
99 Літера 'fe виправлена з и
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И тьіхь всихь річей  100 и справь"100 замьку и м іста Володимєрского 
сосмотрівши101 и кожьдоє маєтьности и потрєбьі тамошнєє // [17 зв.] 
тамошнєє дов'Ьдавьшися102 и пописавьши, -  поєхали єсмо 103 до Луцка-103, 
абьіхмо водлє науки и росказаньд гсдрьского тамошнимь справамь досьіть 
вчинили. //

іоо-іоо ПВК k sprawie; ZD k sprawie
101 Літера t  виправлена з и
102 Літера t  виправлена з и

юз-юз ПВК відсутнє





РЕВІЗІЯ
луцького

ЗАМКУ





[^1/31/18] Того ж мца июна ЕІ [15] дна, иньди/с Г [3].

По доконаньи всєє справьі замьку Володимєрского, мьі, Юри 
балчєвьским, з ласки Божоє бискупь луцким и бєрєстємским, маючи при 
нас дьяка ґсдрьского Лва ПатЬєвича1 Тишковича а вьіпольняючи и досьіть 
чинєчи воли и росказанью єго королєвьскоє млти, господару нашому 
милостивому, и яко пєрьвєи, на року соть єго м~лсти сописаномь 
володимєрскомь, так ь  и тєпєр, на второмь луцком ь року, июня 
пятогонадцєть Дня, мєнованомь соть єго королєвьскоє млсти, нє хотєчи 
сєбє початькомь неспіш носте2 и нєхтивости ку єго млти гдрьскимь 
справамь з нашихь сособь соказати, и нє еолкгуючи ничого воробє нашом, 
алє важєчи в сєбє болшєм росказаньє єго млсти и потрєбьі зємьскии на 
вєликом бачности маючи, прьієхали єсмо до замьку Луцкого в понєділокь, 
то єсть того дня, вьішєм сописаного. И нє бачачи никоторого собраньА 
княжать и панять и всєє шляхтьі зємьли Вольїньскоє, нє могли єсмо яко 
того, такь и завьтрєшнєго дня совторкового ку тьімь справамь примти. 
СОднакожь, даючи зь сєбє початокь назавьтрєм, в олторокь, в замьку 
гсдрьскомь на палацьі, яким-колвєк єсть // [18 зв.] єсть, собачивьши 
старшихь сособь яко собоихь єпископов володимєрского и л у кого3, такь 
и старость соньос замьковь, кнжа/и4 Чорторииских и никоторьіх иньшихь 
сособь князем и пановь и зємянь, которьш на тоть чась могли бьіти, мьюмо 
имь листьі гсдрьскиє подали. И еони, почтивє а вдячнє принємьши, пильнє 
ихь слухали, и тьіхь листов самихь на болшєє а достаточноє розознаньє в 
нас соб і5 просили. Мьі, видєчи рєчь слушьную, того имь боронити нє 
могли и соньїи листьі гсдрьскии к рукамь ихь дали, которьш суть тьімь 
жє способомь в таковьіх жє справахь до них писаньї яко и до повітовь 
Володимєрского и иншихь зд'Ьшньїхь6 замьковь. Которьш еони листьі, соть 
нас принємьши, три дни ку своєм воли и бачности ихь м іл и 7 и ими 
шаоовали. И за то нас жєдали, жєбьіхмо нє квапєчися в тьіи справьі 
гсдрьскии уступовали, поки бьі иньшии далньш княжата и панове и зємянє 
к тому часу собрали.

Мьі, досьіть чинєчи воли и прозбі их, а маючи надєю на повольньш 
сотьказ и собітницу, нал< соть них у Володимєри вчиненую, за которою бьі 
праца наша дарємьна нє м іла8 бьіти, сожьідали єсмо 9собранья их 9 до 
трєтєго дна. И еони ачьсяколвєкь множьствомь собрали, нижьли тоє 
многоє собраяє ихь, такьжо яко малоє у Володимєри, нась сомьілило. А

1 Літера t  виправлена з и
2 Літера t  виправлена з и
3 лункого; ПВК luckoho; ZD luckoho
4 ПВК Kniaziey; ZD kniazey
5 Літера t  виправлена з и
6 Літера t  виправлена з и
7 Літера і  виправлена з и
8 Літера t  виправлена з и

9-9 ZD відсутнє

119



вєдьжо мьі, розуміючи по справє их, ижт> мєньшии межи // [Щ/32/19] мєжьі 
сєбє раду чинять, а старьшии науку имь дают, и даючи відати10 сособьі11 
кожьдого з нихь, хто са колвєкь на томь зборе перед нами поставиль, 
казали єсмо ихь всихь на има в сємь рємстрє сописати. Напєрвєи єпскопьі 
и княжата головньїи, то єсть:

влдка володьімєрским и бєрєстємским сотєц Гєнадєи, влдка луцким и 
сострозскии 0єдосєн, кнзь 0єдор Андрієвичь Сонькгушковича, староста 
володимєрьским, 12 кнзь Андрєм Михамловичь Коширским12, староста 
луцкии , кнзь Алєксандро а княз Ивань бєдоровичи Чорторьшскии, княз 
Добровицкии мєньшии.

А то повітники володьімєрскии:
княз Алєксандро Порьіцким, кнзь Андрій13 Козака, кн яз Богдан а княз 

Михаило Курьцовичи, кнгни Василєвая РоговицкаА НастасьА, Тилсно 
К и с іл ь 14, Пєтьрь Калусовьским, І І [19 зв.] Грицко Янчиньским, Яцко, 
Андрєи Кольпьітовьскии, Ивань Бутєтицким15, 0єдорь Сольтановичь 
Б утєти ц ьки и 16, Ивань Ш єльвовьскии, Лаврин Иваницким, Я цько 
Л ітєн ь ск и м 17, Ивашко Л іт є н ь с к и и 18, Васко Дровиньскии, Ивань 
С ию ським19, М ацко СОраньскии, СОлєхно Чєрнєвьскии, Аньдрєм 
СОраньским, В ольчко Якимовичь, М ихайло К отовичь, Гнєвош ь 
СОвлучємьским, Григорєм СОбухь, пан Я нь Загоровьскии, П єтьрь  
Костюшькович Хобольтовскии.

То всихь только повіту Володимєрского.
А то єсть повітники луцькии: //
[01/33/20] княз Андрєм а княз Матье-єи кнзи Чєтвєртєньскии, княз 

0єдор Головня СОстрожєцким, кнзи Вороницкии, князь Макьсимь а княз 
СОстаоєм С околскии20, кн язь  Ивань М асальским, кн язь  Б огдань 
Сокольскии21, князь Яковь Крокотка, князь Юри Вороницкии сам com сєбє 
и com брата своєго кнзя Вомньї, князь Ивань Чєтвєрьтєнскии, князь 
Стєпань22 Ружьіньскии 23 князь Богдань Любєцькии24, князь Вєлицьким,

10 Літера t  виправлена з и
11 ПВК о sobie; ZD о sobie

12-12 ПВК відсутнє
13 Літера і  виправлена з и
14 Літера і  виправлена з и
15 ПВК Butepicki
16 ПВК Butepicki
17 Літера і  виправлена з и; ПВК Lepsenski
18 ПВК Lepszenski
19 Клюским
20 ПВК Sokolinskii; ZD Sokolinskii
21 ПВК Sokolinski; ZD Sokolinski
22 ПВК Stefan; ZD Stefan
23 ПВК Reczycki; ZD Ruzyki
24 ПВК Mohecki
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ключникь и городничьш луцким пая Пєтрь Загоровьским, хоружьш зємьли 
Вольїньскоє пан бєдор Сєрбинь, Сємєнь Цата, Гнєвоіігь Еловицким, бєдорь 
Мьішка, Марко Жоравницьким, пан Михамло Свинуским, Пєтьрь а Василем 
Сємашьки, Василем Сємашко Риканским, СОлєхно25 а Михамло Козиньским, 
Ерооєм, самь соть себе и com брати Гостскии, Михамло а Сокол Єловичи, 
Гримко, сам соть сєбє и com брати Еловичи, І І [20 зв.] Ивань а Павєль, 
Миско Шпаковскии26, Гурько СОмєлямским, Аньдрєм Зарєцьким, Тихьно а 
Ивань СОщовьскии, СОстаоєм Борємко, Михамло СОпєрьіпєским, Василем 
Витонизским27, Югно Торокановьским, Богушь Промьчємкович28, Васко 
Ржищовьским29, Богдань Гуляльницким, Грицко Привєрєдовьским, Ивань 
Хом^кь30 Смордовским, Ивань Гутарь Рогачовским31, Лєвь Вєрховьским, 
бєдор Копьтєвичь, Микита с Кнжа, Сємєнь а Гавьрило Воютимским, 
Сємєнь Радошимским, Ивань Красносєльским, Михамло Коровам, Богьдань 
Пєрєкьладовьским, Аньтонь Миловьским, Ивань Шимьковичь С клінь- 
ским, Манумло Скл'Ьньским, Дахно а Якимь СОхлоповскии, // [К/34/21] 
0єдор Сєлєцким32, З^Ьнько а Микита Чарусовскии33, Аедрєм Холонєвским, 
бєдор Новосєлєцким, Михамло з Броховичь34, Сава Миловьским35, Сємєнь 
Борисковьским, Ивань СОзьдовьским, Ламань СОздовьским, Аньдрєм а 
И вань Свищ овскии, Грицко Холонєвьским, бєдор а Василем 
Коритєньскии36, Ивань а Дахьно, а бєдор Ж абокри^ким, Михамло 
Жуковєцьким, Яцько Юшковьским, Сєнько Посникь, СОлєхно а Ивань 
Бєлосто^кии, Ивань Шкорским, Яцко а Томило Вороничи, СОлєхно 
Кнєгининьским, // [21 зв.] Василем Лєнєвьским, Тихно Лєнєвьским, Яцковад 
С кл'Ьньскад, М атьоєм Подгаєцьким, Я нь Смьїковьским, Прокопь 
Угриновским, бєдор Вєрьховьским, Станиславь Заліским з Ляшковь, бєдор 
а Гавьрило Бок^м37, СОлєксаньдро К гєтолть, врядникь гїна Йвана 
подскарбєго вьішковским Ж дань, Сємєнь Еловичь, Тихно Порванєцьким, 
Нємиринад Порванєцькад, Романь а Ивань Бєлостоцьким, Михамло 
С ватькови чь Хрєнницким, балєлєм Х олочєвьским38, Василем 
Батьїковьским,39 Гримко Мощєнєцким, СОлєхно СОлизаровьским, самь соть

25 ПВК Klechno
26 ПВК Szpanowskii
27 ПВК Wypsoniski
28 ПВК Promczenkowicz
29 ПВК Zyszczowski
30 Літера t  виправлена з и
31 ПВК Hrahowicki
32 ПВК Solecki; ZD Solecki
33 Чаруковским; ПВК Czaruszowski; ZD Czaruszowski
34 ПВК Zborochowicz; ZD Zborochowicz
35 ZD Mitowski
36 ПВК Kopytenski
37 Літера 1і виправлена з и
38 Холонєвьским
39 Батьковьским
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сєбє и соть сєсьтрьі своєє // [КА/35/22] своєє Васильєвоє Свищовьскоє 
Мари, Микита а Яцько Кутровьскии, Михамло Вомсєцьким, Василем 
Рудєцьким, Яцко Русинь, Данилєм Рогозицьким, Михно Кривицким, 
Стєігько Новосєлєцьким, Яцко Яньковьским, Богдань Головиньским, 
СОниско Бєрєстовицким, Ивань Дєготь, Ивановая Козиньская, Богдань 
Дрозьдєньским, Ивань Дутьш с Пошєвьі40, И рикь41 Лєнькавьским, 
М акьсимь а Стєпань Бєрєстовицькии, Яцко а К остю кь, Грицько 
Бєрєстовицьким, Лєцько Баєвьским, // [22 зв.] Занько42 Михамловичь 
Смьїковьским, Василем Валаховичь, Богдань Пєрєкальским.

Сума всихь тьіхь князем и пановь и зємянь старшихь и молодьшихь, 
которьш при нась на томь соммі для справь гсдрьскид; бьіли, -  сто и 
пятьдєсять и дванадьцєть головь.

А тьис теж, хто нє хотєль єхати и росказаньє ґсдрьскоє прєзрєли, нє 
годилося намь составити, то єсть:

кнзь Василем Костєньтиновичь, бьівши пєрєдь соммол* подь містомь43 
Луцкимь у Крупом, поєхал до замьку своєго Дубна и на томь соммі44 бьіти 
нє хотєль, а вьімовильса, иж бьі в нєго нє бьіли з листомь; кнгини Ильиная 
Костєньтиновича СОстрозьская сама приєхати нє хотіла, содно прислала, 
вьімовляючися ооробою дочьки своєє; кнзь Кузма Жєславьским самь бьіти 
а никого прислати нє хотєль; князь А лєксаньдро Вишнєвским45, 
дєрьж авьца рєчицким, ачкольвєкь // [КВ/36/23] ачьколвєкь бьіль у 
Володимєри и собєцалься туть в Луцку стати и листьі свои положьіти -  
тєпєр ни самь приєхати, а никого з оньїми листьі прислати нє хотєль; князи 
иньшии Вишнєвє^кии46 ани князи Збаразскии нє бьіли; князь Корєцким 
приєхал вже по розьєханьи иньшихь княжать и панєть и зємянь в суботу; 
пань Солтановичь нє бьіль; пани Богушовая, подьскарбинад, сама бьіть 
нє хотіла, нижли прислала з листомь, вьімовляючиса, ижь дочки замужь 
вьідала, иміньа47 за ними и листьі-привильА, которьш на н іх ь  м іла, имь 
посотьдавала и нє маєть для чого єхати; кнзь Курьцовичь, которьш 
дєржьіт замокь Ровєньским, нє хотєль бьіти, а вьімовильса хоробою своєю.

И иньшии князи и панове И ЗЄМЯНЄ ПОСПОЛИТЬІИ, которьіхь по ммєни 
нє могли єсмо ни соть кого довідатися, нє билм, содно ж ь  иньшии 
братья и сусіди ихь вьімову за нихь чинилм: якобьі листовь ґдрьских к 
нимь нє приношоно и со томь соммі48 ничого нє відають. Мьі со томь ся 
довідьівали и в подстаростєго замьку Луцкого пьітали, яко давно Патєм

40 ПВК Poszczewy
41 ПВК Uryn
42 ZD Janko
43 Літера і  виправлена з и
44 Літера і  виправлена з и
45 ПВК Wiszniewecki
46 ZD Wisznewskii
47 Літера і  виправлена з и
48 ПВК sami; ZD sami
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листьі до нєго прислал. И сонь чинил пєрєд нами справу, што ж ь  тьіи листьі 
гсдрьскии скоро com Патєя до нєго принєсєньї и сон, того часу ничого нє 
сомєшкивал, служєбньїми замьковьіми в п о в іть  розослал, которому 
розосланью минуло болши шести неділь. И тєж ь до которьіх головних 
князем сособливьш листьі списано // [23 зв.] списано49 -  и тьіи тогдьі ж ь  
собьсьілаль до кожьдого з них. И на досвєтьчєньє тоє повести своєє 
ставиль пєрєд нами служєбньїх замьковьіх, которьш з оньїми листьі до них 
єздили. Котороє ж ь  мьі свєдєцьтво соньїхь служєбньїх казали у книги на 
сособливомь м істє  написати и часу своєго, єстьли потреба вкажєть, 
можєть ся то все собьявити.

И кгдьі вжо таковьш попись соколо сособь ихь всихь вчинивши, и воли 
и прозбі50 их досьіть соть нась сталося, -  мьі, собачивши таковоє нємалоє 
собраньє их, пьітали єсмо, которьш бьі сотьказ и послушєньство противку 
росказанА и науки гсдрьскоє соколо всих тьіх артьїкуловь в листєх єго млти 
сописаньїх м іл и  вчинити, -  абьі намь повідилм. И еони, пєрвги чєрєз 
хоружого зємьли Вольїньскоє гіна Сєрбина а зємєнина луцкого Михаила 
Еловича, листьі гсдрьскии нам вернувши, сотьказ вчинили и на писмє дали 
тьімь собьічаєл*:

“Княжє мильїи бискупє!
Што ґдрь король єго млть рачил писати до нась, слугь своихь, ижь 

вашу млть гіна раду своєго комисарємь туть до Вольїни прислати рачил, 
росказаль єго млть намь, слугамь своимь, абьіхмо привилья-листьі свои 
на имінья, на мьіта пєрєд вашою млетью покладали. А такь, млетивьш 
княжє бискупє, тєпєр єсмо туть нє вси -  нєт с нами повіту КрЄМАНИЦКОГО 
так и иншихь княж ат // [КГ/37/24] княж ат и панєть, для тоє причиньї, 
иж ь єсмо тєпєр туть нє вси готовьі и листовь-привильєвь своих пєрєд 
вашою млтью класти. К тому тєжь Пановь Рад ихь млсти, многих кнАжат 
и панять туть на Вольїни иміньа єсть, а их самьіхь ани посланцовь ихь 
млти пєрєд вашою млтью нє бачимо. А такь бьіло то и пєрєд літьі: хотіль  
єго млть гедрь, абьіхмо привильА свои пєрєд єго млетью клали, нижьли 
то ся стать нє могло. И коли гедрь єго млсть будєть в паньствє своємь 
Вєликомь князетвє Литовьскомь со всими Паньї Радами своими на валнол/ 
сонмі а вьсхочєть єго млть, абьіхмо привильА свои пєрєд єго млтью 
клали, -  тогдьі, єстьли будєть зємьля КиєвьскаА, зємьля Полоцкая, 
зємьля ВитєбьскаА, зємьля ЖомомитскаА, к тому тєж ь вси повітьі 
подляшьскии будуть привиля свои класти пєрєд єго млетью, тогдьі и мьі, 
намєншии слуги єго млсти, привилья свои положимь. То пакь веє будєть 
на воли єго млсти ґсдрьскон -  што єго млть усхочєть, то вчинить. 
Ачькольвєкь хто маєт иміньа соть прєдковь своихь сотьчизньіх -  вєдьжо 
мьі сами и прєдки наши у гдря єго млти нє вькрали, бо маєл* старостві над

49 Склад спи- виправлений іншим почерком і чорнилом
50 ПВК potrebie; ZD potrebie
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собою яко в Луцку, такь у Володимєри. Естли бьі смєль того ся кусити а 
гдрьскоє им'Ьньє51 украсти м'Ьль, -  тогдьі бьі старостовє з горла в нас то 
вьідрали.

К тому тєжь, што ґсдрь корол єго млть рачиль писати до нас, слугь 
своих, со попис людєм своихь, ино мьі и сами нє розум'Ьєм'ь52, которьш 
собьічаємь маємь писати // [24 зв.] писати люди свои. А то в тую причину, 
ижь тєпєр чоловіка своєго попишємь, а завьтра вжє єго нє будєть, бо 
живємь на границьі, -  люди наши за границу лядскую втєкають и по 
волямь князскимь и панскимь, которьш зд'Ьсє на Вольїни єсть, росходять. 
СОт них намь жадняд справєдливость нє становить и людєи нашихь нал* 
нє вьщають. СОднако ж ь  мьі водлугь знамдєньд ґсдрьского того попису 
нє сотмовляєл*, нижьли бьі нєхам такь бьіло писано, яко в Л'Ьтв'Ь53, бо в 
Литьв'Ь54 служьбами пишуть, а в нас дворищами нєхам бьі писано. А и такь 
наши дв'Ь дворищи нє стоят за содну службу литовскую.

А што ся дотьічєть про посльї и гонцьі, даванья стацєм и подвод, ино 
ґсдрь єго млть со всихь тьіх рєчєм волньїми нас вчинил и привильємь 
своимь гсдрьским  намь то потвердити рачиль, которьш привилєи 
покладали єсмо пєрєд єго млстью на валномь сонму в Бєрєстьи, и гсдрь 
єго млсть со всими Паньї Радами своими при всихь тьіхь вольностяхь нас 
зоставити рачиль.

А шьто ся дотьічєть роботь нашихь яко замьковоє, такь и мостовоє, 
мьі хочємь, кождьш з нас, роботу свою соказати водлє повиноватства 
своєго. С того ся гдру єго млти ни в чомь НЄ ВЬІМОВЛЯЄЛ*.

А што ся дотьічєть корчомь, ино ґсдрь єго млть за послуги наши 
рачиль нас волностями даровати. Гд̂ Ь єсмо з давньїх часовь мєвали корчмьі,
-  тамь и тєпєрь хочємь ихь м іти55, якожь будємь бити 56 с часомь-56 гдру 
єго млти со тьіи тяжкосте наши, которьш на нась собьвалєньї // [КД/38/25] 
собьвалєньї: яко мьіта тяжкии и пом^рьньїи, вєликии на нась самьіх и 
подьданьїх наших по м^Ьстомь королєвскимь и князкимь и паньскимь 
беруть. И хочємь тєж ь ґдрю єго млти бити чоломь пєрєд Паньї Радами 
ихь млстью на вальном cowMt, хто єго млти ку таковом нєласцє нась 
прьіправуєть, -  чи старостовє наши, чи пакь хто зь зємянь братьи нашоє,
-  ижь на нас такии трудносте собьваливають, чого57 єсмо пєрєдь тьімь, 
за гдрєи ихь млти славьньїхь памєтєм и за щастьливого панованьд сотца 
гдра нашого єго млти королд, николи нє мєвали. Гдє єсмо пєрєд тьш соть 
ґдрєи их млти ласку мєвали якь Мозьірскую волость такь тивуньщину и 
бобровщину по рокомь дєржьівали, а тєпєр того всєго н іть .

51 Літера t  виправлена з и
52 Літера ^  виправлена з и
53 Друга літера Ь виправлена з и
54 Літера 'fe виправлена з и
55 Літера 'fe виправлена з и

56-56 czotom
57 ПВКТоЬо
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И єщє ж за причинами своими до гсдра єго млти: и состатку им інги 
наших нас хотят позбавити, а з Скарбу гдрьского и з мьіта луцкого намь 
данину даивали. А то все єсмо мєвали за нєл'Ьтованьємь горьль и статковь 
нашихь и послугь, которьш єсмо чинивали на мьногихь містьцох. Яко 
ижт> тєпєр брати нашоє много княж ат и панять Вольшскоє зємьли до 
нєприятєлскоє зємьли в руки поганьскии взято и тоє вєзєньє тєрпять за 
гдря єго млти58".

Мьі, вьіслухавьши таковоє состроє а нєвдячноє писаньє и хитрость 
справьі их узнавши, тоть єсмо списокь соть них принємьши, вь сги рємстрь 
для прьішлого часу сописали, а им єсмо назавьтрєм противь тоє сострости а 
невдячного списанья и справьі их сотповідили тьіми словьі: “Которьш //

[25 зв.] “Которьш єстє сотказ напротивь листовь и росказаньА 
гсдрьского дня вчорашнєго чєрєз пана Сєрбина, хоружого зємьли Вольїнь- 
скоє, и Михамла Еловича до нась вчинили и на писмє дать рачили, -  мьі 
тоть сотьказ и раду вашу за неслушную в сєбє бьіти прьшмуємь.

А то в томь, ижь ваша млсть тьімь сотьказомь и радою своєю нє толко 
тьіи справьі єго королєвьскоє млти, которьш бьіли com гдрА єго млти намь 
справовати поручоньї, внивєчь собєрьнули и росказаньє ґсдрьскоє 
прєзрєли, алє и постановєньє двоихь ґсдрєм наших и ухвалу зємьскую 
усьпакь єстє собротили. И то на мєнє складаєте, чого са я вамь 
подьшмовати и напротивьку того стоати нє хочу ани ми са вір  59 вірьнои 
радє гіна нашого милостивого того чинит нє годить. Бо єго королєвьскаА 
м л ть , пань наш ь млстивьш старшим, поспол зь  сьіномь своимь, 
дишєишимь господарємь нашимь, и со всими 60 Паньі Радами своими и со 
всими-60 тєж ь зємлами61 паньства своєго, будучи в Бєрєстьи, рачиль соколо 
воєньноє служьбьі собороньї зємьскоє постановєньє вчинити, гдє вьі и сами 
тамь бьіли и того добрє свідоми, и на соньчась тоє постановєньє принАли 
и ухвалили. На што єго королєвьскаА млть убєзпєчит и на томь зоставити 
и листьі свои гсдрьскии по всєи зємьли и до вась тєж ь росказать послати 
рачиль. Ваша // [КЕ/39/26] Ваша млсть тьіх часовь соную уоалу зємьскую 
а росказаньє гсдрьскоє на свои собьічаи а вьімьісльі соборочаючи, на мєнє, 
раду панов моих млтивьіхь, покладаєте, со чом а ани Потєм, дьякь 
гсдрьским, к вамь нє послань. И кажете м ні до гіна нашого млтьвого 
доносити, -  того я соть вас за неслушную а противную раду вашу 
прьшмовати нє буду, ачьколвєкь мал* ту в том зємли бискупьство соть 
пановь моих млтивьіхь и многии иміньа62 к нєму держу, соднако ж ь  ми 
ся в томь вашєи млсти допомагати и напротивь Бога и ґдрєм нашихь и 
всєє Речи Посполитоє зємьскоє повстават нє слушить.

58 млть
59 Зайве повторення ; ПВК w; ZD w

60-60 ZD відсутнє
61 землями
62 Літера t  виправлена з и
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Боже, вховаи пригодьі а навальносьтм на панства ґдря нашого соть 
нєприятєлєи єго млти с которьіх-кольвєкь сторона, а вьі бьі мною ся м іли 
вьімовьляти, жєсмьі чєрєз князя бискупа луцкого тоє увальї воєньноє нє 
приммовали и на tow тєпєрєшнєм радє вашои перестали. Што бьі с того на 
потол* бьіло?

Естли він а млсть такь мудрьі а хитрьі и хцєтє нась в томь вловить, -  
маєте тьіхь часовь у Кракове собоих гдрєм нашихь. Рачьтє со том послоб 
своих до их млти сотьправити а тую волю свою дат знати. А мьі яко со томь 
63 до вась-63 нє присланьї, такь и в тьіхь нєслушньїхь речах и сотьказєхь 
вашихь // [26 зв.] вашихь пословати вамь нє будємь ани ся намь годить 
посломь сот вась бьіти и в томь вашомь спротивлєньи а нєповольности 
ку єго млти гдру нашому и листомь и росказаяю ихь королєвьскоє млти, 
на што нась пань нашь млтивьш послать64 справовати а того по вась яко 
по вірньїх слугахь и подданьїх своих, х о т іт  міти, рачиль. И вїна млсть 
яко первги, такь и тьгс часовь, того занєдьба/ш. Его королєвьскад млть 
будєть рачиль розуміти, што с тьімь вчинити”.

А вчинивши намь65 тоть сотьказ, видєлоса намь пьітати старшихь 
сособь яко старость, такь и кьняжать головнємших, штобьі з нихь м іло 
вьшти. И єстьли бьі соньш списокь всєго посполства з волєю и порадою их 
бьіль справовань, и на томь ли еони вси мают перестати и с таковою 
поволностю до гедра нас сотпустити. Ино еони повідили, ижь: “Мьі со томь 
ничого нє відаєм и в радє их нє бьіли и на таковьіи сотьмовьі ихь нє 
призволяли. 66 СОни, дєм, сами, бєз нашоє воли, то справовали 66.” И 
собєцалисд намь сами соть сєбє и иньшии сотказьі вчинити.

А затьімь князи и панове и зємянє, рада поспосполитаА67, на другим 
день, собачивши тоє состроє постановєньє и сотказ cbow, которьш намь 
дали, просили нась чєрєс того ж ь хоружого своєго а Михашіа Козинского // 
[KS/40/27] Козиньского, абьі соньш списокь имь зася вернули, а на тоє 
м іс т ь ц о  повольнємшим com них принАли. И мьі имь в том ь нє 
спротибляючисА и нє приводєчи их ку роспачи, а склоняючиса ку прозбамь 
их, а наболєм хотачи, абьі з них ліпьш аА  повольность ку гдрю єго млти 
соказала, и то ть  єсмо послідним списокь взємьши соть них, всєго 
посполства, и достаточьнє єго вьіслухавьши, в сємь рємстрє вєсь до коньца 
казали списати:

“Млстивьіи княжє бискупє !
Што ґедрь король єго млсть, пань нашь млетивьш, рачиль чєрєз 

листь и росказаньє своє гсдрьскоє вашу млть комисарємь до нас, слугь 
своих, прислати, росказуючи намь, слугамь своимь, абьіхмо мьі листьі и

63-63 Виправлено з давалт»
64 ПВК postal; ZD postal
65 нашь; ZD nasz

66-66 ПВК відсутнє
67 посполитал; ПВК pospolitaia; ZD pospolitaia

126



привильл на вси имінья и на мьіта, на стадій68 и на подьводьі и на иньшии 
многии вольности наши пєрєд вашою млстью покладали, котороє мьі 
росказаньє єго млти вдячнє з великою учтивостью приммуємь яко 
намємнии слуги єго млти гсдрьскии. И важєчи их в сєбє, абьіхмо мьі в томь 
чумне водлє листовь и росказаньд єго млти гсдрьского вчинити м іли  и 
на тьіи мьіта вольности и на иміньа нїии пєрєд вашою млстью листьі наши, 
хто бьі ихь з нас м іти могь, положьіли. СОдно жь, напєрєд маючи то пєрєдь 
собою, ижь туть нікоторьіх // [27 зв.] нікоторих многих старшихь нашихь 
пановь зємьли Вольїньскоє в супольности з нами н іть , а зьвлаща их млти 
пановь литовьскихь, которьш досьіть так добрє маєтьньїх а можньїхь 
имінєи з нами, слугами гсдрьскими, по тому ж ь  на Вольїни в супольности 
мають, без которьіхь мьі, без старшихь нашихь, на мміньа и вольности 
наши покладати нє можем. Кгдьі ихь млть старшин наши тую волю и 
росказанє єго млти гдрьскоє будуть ку собі міти, ижь єго млть гдрь нашь 
через листьі свои гдрьскии у Вилни на сонмі их млти старшимь нашимь 
пєрєд мамстатол* своимь ґсдрьскимь стать росказати рачиль, -  мьі в 
суполности, нє розьнячи сєбє, листьі и вси справьі та/с на мьіта, яко и на 
и м ін ья  и на вси вольности наши пєрєдь єго млтью гіномь нашимь 
положьіти будем повиньни. Бо єго млть ґдрь и вси Панове Рада Великого 
князства того досьіть достаточнє суть свідоми яко мьі, слуги гдря нашого, 
перед часьі минульїми у вєликол* знєволєнью и зьнищєнью соть рукь 
нєприятєльских бьівали, нє тьілє листьі або маєтьность нашу хто з нась 
могь сховати, але и горла своєго лєдвє хто єго з нась вховати або внести 
могь. А хто тєж ь з нась могь што вховати, -  и то тєж ь в замку Луцкомь, 
в томь згорєнью, яко тоть замокь згорєль, погоріло. На иньшихь 
м істьцохь многихь потому ж згинуло // [К^/41/28]69 згинуло, г д і тєж ь 
то єсть подь відомостью гсдрьскою и Пановь Рад ихь млти. Вєдьжє то 
всє будєть при воли єго млти гдра нашого -  иміньа и горло, -  тєдьі то 
всє єсть в моцьі а ласцє и млсєрдьи гдрьскомь.

Мьі, што мамьі з ласки єго милости прєдьковь и єго млсти ґсдрьскоє, 
-  тогдьі мамо за вєрность цнотливих служьбь наших, которьш прєдковє 
наши и мьі сами кровопролитємь и нялитованєл* горль и маєтьностєм 
наших ку предкомь єго королєвско* млти завьждьі бьіли и тєпєрь 
нєсотьміньнє бьіти хочємь, в которьіх єсмо звьікли70 сєбє м'Ьти и к пану 
нашому заховати.

СОдно ж ь  нє вімьі што намь в томь, слугам єго млти гсдрьскимь, 
дєєть, иж ь нас добрьіх а цнотьливьіхь слугь гсдрьских в тую трудьность 
и довниманє гсдра нашого п ри водять, которад намь з великою 
собьтєжьливостю и шкодою нашою приходить. СО чомь вси сполнє часу

68 Літера і  виправлена з а

69 У рукописі помилково 28 зв.
70 Літера л виправлена
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своєго, то єсть на соммі прьішломь, прозбьі наши прєд мамстатомь єго 
млти ґсдрьскимь принєсємт>, и с того довниманьА, в котороє єсмо в 
нєвиньностєх наших єсть ку єго млти вложоньї, виправити хочем. Мамьі 
за то, иж ь єго королєвьскаА млсть, яко пань хрєстияньским а млтивьш, 
маючи ласкавьш а млстивьш узьгляд на заслуги прєдьковь наших и нась 
самих, в том жадноє трудносте и знєволєнья намь, слугамь своимь71, нє 
рачит чинити. Затьш //

[28 зв.] Затьімь тєж ь, што са дотьічєть попису имінєм нашихь, со 
которьш бьіло росказаньє єго млти гсдрьскоє к намь, слугамь єго млти, 
иж ь єго єсть потреба ку соборонє зємьскои. Которьш попись всєму 
паньству єго млти Князству Литовьскому прьіложьіти рачиль так, якь, 
на соммє вальномь будучи, ихь королєвьскаА млть в Бєрєстьи рачиль єго 
млть на том зостановити, ижь тоть попись подлє тоє устави єго млти мєл 
бьіти чинень. А такь, иж ь то єсть положоно на всих подданьїх єго млсти 
Великого князства, мьі пакь будучи таковьі их72 слуги и подданьш єго 
м~лсти кролєвьскии, водлє повиноватостєм73 нашихь, тую волю и 
росказаньє єго млти ґсдрьскоє во всємь вчинити хочємь и єсть єсмо готови 
подлє устави нашоє, которую єго млсть в Литві положити рачиль, иж ь 
з дєвяти служобь десятого вьіправовати мают. СОдно ж ь, маючи собі за 
тяж кость , и ж ь  дворища им інєи наших тутошнихь вольшских ку 
сл у ж ьб ам ь  литовским ь нє суть  ровнаньї, але болшими и 
пожьіточьнємшими пожитками бьіти74 положоньї. СОколо чого нє в ім ь  
што за справа єго ґсдрьском млсти дана єсть, бо завьждьі суть нєровно 
болшии служьбьі литовьскии, нижли нши дворища вольшскии, которьіх 
мьі, яко будучи на пограничьи, прьі волностєхь тутошньїхь подданьїх 
наших, а то тую, иж ь еони // [КИ/42/29] еони, бьі в чомь маломь соть пановь 
своихь бьіль притиснень, -  на сонь жє час тоє ж ь години прочь идєть на 
границьі лядьскии до Коруни Польскоє, а пожьітков с нихь м іти  нє 
можємь. А вєдьжо и тєпєр у по таковомь пописє, скоро бьі их бьіло списано, 
тєдьі бь с них жадєн нє состаль.

В чомь жє мьі вси со то у прозбах нашихь ку єго королєвском млти 
слати хочємь, и то на ласку и млеєрдьє єго млсти ґдрьскоє зложити и 
маємь за то, иж ь єго ґсдрьскаА млсть, подлє устави звьічаА литовьского, 
в томь списованью подданьїх нашихь, нась, слугь єго млсти гдрьскихь, 
зостановити рачить75. А звлаща для тих причинь, ижь иньшии зємьли 
Князства Литовьского. таковьіх брємАнь на собі нє носать, яко мьі, ижь 
кгдьі послуга ґсдрьскаА такь76 до Моськвьі будєть, -  на соньчась з 
вєликимь собьтєжєньємь и трудностью приходить. Кожьдьш то можєть

71 ZD відсутнє
72 ZD iz
73 ZD powinnostei
74 ZD byli
75 ZD raczyt
76 ZD tah
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відати, которьш мьі кошть на вьіправованьє своє в так далекую дорогу з 
домовь наших!* маємь. А кь тому коли єщо пєрємірьє з Московьскимь, 
тєдьі вжо бєзпєчьнє Вєликоє князство сєдит а нє рушаютьсА з домовь 
своих. Алє туть, на Вольїни, будь єсть або нє єсть пєрємєрє с Татарьі, тогдьі 
прєдься с кона мало зьсєдаємь а на кожьдоє місто мусим в поли бьіти, и 
для того утратьі вєликии прьшмуємь. А єщо бьі // [29 зв.] А єщо бьі тєж ь 
ку такимь нашимь трудностАмь м іла бьі таА собьтєжьливость на нась 
бьіти зложона, абьіхмо нє ровно м іли попись Князствомь Литовьскимь 
подьданьїми нашими міти. То бьіхмо на конєц для тоє трудносте згинули, 
а затьш ґсдрю и Рєчи Посполитою шкода бьіла.

Што са тєж дотьічєть роботьі замьку єго милости Луцька и Володи- 
мєра, сокольнєго и мосту Великого, котораА робота того замьку соколнєго 
и мостоваА єсть у звьіклости стародавном, и тьіхь мьі роботь и подданьїх 
наших николи нє вьшмуємь ани вьшмоватм нє будємь, одно ж ь  завжди, 
водлє повиноватости звьічаю стародавного, подьданьїи наши яко замокь 
сокольньш нижьним, такь и мость Великим робити єсть повиньни и будуть”.

И давьши намь тоть посліднім77 списокь, соного пєрвого взати в нас 
нє допиралисА и78 правє єго в забьіт положьіли. Намь тєж ь в томь их 
намдовати жаднаА потреба нє вказьівала.

А по тьіхь сотьказєх напєрвєм кнзи Чорторьшскии вчинили зь сєбє 
початокь и дали причину, для чого нє хотєли пєрєд нами листовь и 
привилєвь своих покладати , в т о т  собьічам, иж ь: “Мьі на листь  и 
росказаньє гдрьскоє, гдє сє єсмо на тоть рокь зложоньш к тому сомму 
приєхали, нижьли // [K0/43/3O] нижьли, кгдьі ж иньших князем и Пановь 
Радь ґсд р ь ск и х ь , яко пновь Радивилов и Х одкєвичовь и пновь 
Кишьчичовь79 и князя Василья Костєньтиновича а княза Жєславьского 
и княгини Илиноє и гіни Богушовоє, подскарбиноє, и князем Збараскихь 
и Вишнєвьскихь80 и имших81 брати нашоє, нє бачимь, тогдьі мьі, бєзь их 
млсти, сами содньї, в тую рєчь сєбє укладати и початкомь бьіти нє хочємь, 
а к тому иміньє головноє, сотьчизну нашу Чорторьієскь, маємь нє в повітє 
вольїньскомь, алє В ЛИТОВЬСКОМЬ. А ШТО СА дотьічєть здішньіхь имінєм 
нашихь вьіслужєньїх и куллєньїх вольшских, -  яко иньшаА братьА нїиа 
привилА-твєрдости свои покладати будуть, тогдьі на соньчась и мьі 
положити нє сотьмовляємь”.

Кнзи старостві луцкии и володьімєрскии ачькольвєкь чєрєзь82 вьєс 
сьємь83 собітницною84 своєю нась тіш или и тьімь сотбьівали, хотєчи з сєбє

77 Друга літера і  виправлена з и
78 Виправлене
79 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
80 ПВК Wisznieweckich
81 Друга літера и виправлена з ьі
82 ZD відсутнє
83 сєммь; ПВК seym; ZD soym
84 собітницою; ПВК obietnicoiu; ZD obietnicoiu
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початокь повольности своєє гдрю єго млсти соказати и листьі-привилья 
свои пєрєдь нами положити, нижли напотомь, по розєханьи иньшихь 
к н я ж ат  и пановь, тьімь жє нась сотбьіли и таковьш жо сотказ и85 
покладаньи листовь намь вчинили, ничого нє сотмєняючи яко и князи 
Чорторьшскии.

И мьі, таковую змову ихь и сотказ ачькольвєкь на состатьку сонму 
соть нихь посльїш авьши, соднако ж ь видєлося // [ЗО зв.] видєлося намь 
на содномь містє посполь с князи Чорторьшскими ихь сописати, бо єсмо 
нє только по річи и змовє ихь, алє и по сочивистомь нашомь видіньи 
зрозуміли, ижь то єсть всихь их содносталнад порада и зьмова яко 
старшихь, такь и менших. И бьі єщє старшин похотіли, яко пєрвєм 
собєцали, тогдьі и мєньшии и совшємь бьі на то призволити мусили. А вєджо 
княз Коширским, староста луцким, зь сьіномь своим, чинєчи зь сєбє 
досьіть поволности своєї/, яко пєрвєм, МНОГИИ ПрИВИЛЬА И ЛИСТЬІ свои 
пєрєдь гсдрємь єго млстью покладали, которьш ж ь суть в рємстрєх КНЯЗ А 
бискупа єго млти сописаньї. И тєпєр, нє хотєчи того росказаньА ґсдрьского 
в нєдбалости міти, положили пєрєд нами два привильА свои: содинь на 
Горуховє, а другим -  на Пєрємиль. И мьі их при иньших листєх казали у 
книги вписати. А со других прьівильАхь и листєх своих, што на ммінья 
кнєгини своєє сособливьш мають, вьімовилиса ооробою кнєгини своєє, 
котораА, дєм, бьіла на покладаньє их здісє поєхала, нижли в Бєрєсти в 
нємоць попала, со котором ооробє и до нас писала, собєцуючисА, 
вьіздоровєвши и тьіи листьі-привилья пєрєд нами положьіти.

По томь сотьказє жаловали сочєвистє на князем Чорторьшских воить // 
[Л/44/31 ] воить и вси мєщанє міста Володимєрьского, ижь еони нє каж ут 
мєщаном своимь литовижекимь вєжи и городни в залжу Володимєрскомь 
робити и подьводу давати. Которую, дєм, вєжу и городню пєрєдь тьімь еони 
завьждьі поспол з ними робливали и подьводьі даивали, на што ж ь  и листьі 
прьіпоминалньш пєрєдь нами покладали. И кнзи Чорторьшскии на тую 
жалобу ихь сотьказоватм нє хотєли, а повідили86, ижь: “Мьі со томь здісє 
нє приєхалм и нась єстє со то нє позьівали ани будємь туть вам сотьказовати”. 
И мьі мовили имь, ижь: “То нє єсть рєчь мєщаньскаА, алє гсдрьскаА, -  того 
замьку єго млти. И для того єго м~лть рачиль нас зд ісє  прислати, 
довідьіваючисє, хто пєрєд тьімь робиль и подводьі дамваль, а которьш 
тєпєрь робити нє хотать. А такь повиньни єстє нє мєщаномь, алє гедрю 
єго млти в том роботє замьковом и в дававаньи87 подьводь пєрєЗ нами 
справитисА.” Ино еони, со нашомь мовєньи ничого нє дьбаючи, прєдея нє 
хотіли тьімь мєщаномь у в отьказє бьіти. И нє дождавши коньца сомму, 
поєхали прочь. И мьі тую нєдьбалость ихь казали записати.

85 Так у тексті
86 Літера і  виправлена з и
87 ПВК dawani; ZD dawani
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По tow справє, кдьі вжо намь тую нєхтивость их всих ку покладанью 
привилєвь и листові» собачивьши, тогдьі пьітали єсмо ихь соколо 
будованьА и роботь замковьіхь, яко зь стародавна бьівало, и хто ихь 
повинєя будовати // [31 зв.] будовати и робити. Ино влдка луцким и вси 
кнзи и панове и зєманє повідили, и ж ь  напєрвєм великий кня з  Люборть 
почаль тьіи собадва замьки муровати, а па88 нємь кіізь Швитригамло 
доконьїваль. А соднако ж ь  нє могли сокольнєго замку домуровати, которьш 
состаток соного замьку дєрєвом єсть зароблено.

А такь которьш вєжьі и собланьки на мурех яко вьішнєго, так и 
сокольнєго замьку и тєжь состаток нєдомурованоє части дєрєвомь суть 
справованьї, -  то89, дєм, всє повиньни робити и поправовати з давньїхь 
часовь кнзи и панове и вси зємАнє-шляхга, дховньїи и свєтьскии здішнєго 
Луцкого повєту, а иньшии и Володимєрского, которьш в томь повітє 
ИМІНЬА свои мають, сокромь вєжь, што гсдрь єго млсть на сєбє ВЬІНАЛЬ 
и волостми своими росказьіваль направовати, и которьш вєжьі и собланьки 
вьішнєго замьку на гдрА сотлучоньї. А што тєжь влдка и князи и панове 
и зємянє кожьдьш свои части поправують и робАть и какь чиа городнА 
за которою идєть а с которого иміня повинєнь хто робити и колько в 
котором городни панов єсть.

Мьі со всємь со томь довідавшисА соть нихь, а иишоє з рємстровь 
старьіхь, которьш пань Загоровьским пєрєд нами // [ЛА/45/32] пєрєд нами 
покладань, собачивши, в сємь рємстрє достаточнє сописали и кожьдьіхь 
вєжь и городєнь, какь са в собі маєть и чого потрєбуєть, сами соглєдали.

И такь са на тоть чась тоть вьішним замокь в со б і и в недостатку 
своем заховьіваєть:

напєрвєм вєжа, котораА єсть у вороть замьковьіхь, а другая вєжа за 
домьі королєвьскими -  тьіє собідвє потребують соправьі, а, повєдають, иж 
перед тьімь их робливали волости КобрьіньскаА, Городє^каА, 
Добучиньскал; а грєтАА вєжа за дворомь влдьічньїмь -  таА со всих 
нагоршаА єсть, которую вєжу повинєнь робити и соправовати влдка 
луцким, бо такь городничим и вси кнази и панове повідили. Якожь єсмо 
до тоє вєжьі Воротноє сами верху и исподу ходили соглєдати. Ино столбьі 
показилисА, помость згниль, ськлєпьі за нєсопатрєностью прокапьівають; 
гною, пєску в "оньис клєтєд: набралосА. Дільцо, котороє на еоном вєжьі 
сгоить, мокнеш сот дожьчу. А на ишііии вєжьі за великим а нєбєзпєчньш 
хожєньємь нє могли єсмо взьімти. А паркая //

[32 зв.] А паркань дєрєвєньш ош  Глушца, поводили вси, иж за 
нєбож-ьчика гіна Януш а, старостьі луцкого, с ігЬнєзєи мьітьньіхт» 
королєвьскидг бьіло зароблено. Тоє бланкованьє такьж о  погнило и 
(опадало, по/мрєбуєть (Опьравьі. А которьш дв"Ь сто р о н і суть бєзь 
собланьковь, (0 томь поводили, ижь пєрєдь тьімь николи тамь (обланьковь

88 по; ПВК па; ZD ро
89 ПВК bo; ZD Ьо
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НЄ бьіло, без которьис ЄСТЬ ВЄЛЬМИ трудно ХОЖЄНЬА и стрєльбьі бєзьпєчноє 
в чась прьігодьі жадною мірою бьіти нє можєть. Нижли вжо содну сторону 
князь бискупь домомь муровати занАль, которого муру з великою 
хтивостью пильнуєть и вжо єго немало надь старьш мурь узнєсєно, и 
надєваєтьсА того л іта  весь мурь доверху узьвєсти. Дерева тєжь немало 
на потребу того дому звезено, каміньА тєжь на90 двєри и на сокна досьіт 
єсть и вже иньшоє готово стоить, а иньшоє и тепер робАТЬ. Которьш 
домь, кдьі са со всимь доконаєть, тогдьі нємалаА покраса и соброна всєму 
замьку и місту прьібудєть.

Такь тєж ь и костєль Божьш в замьку окольнємь, которьш через працу 
и пильность и наклад нємальш єго ж ь  млти князя биськупа будовань, тоть 
вжо со всимь справєнь и засклєпєнь єсть и тепер єго подписьівають, 
которьш // [JIB/46/33] которьш костєль все м істо и замокь у краси л ь  и 
собьрона тєж ь нємалаА в час прьігодьі з нєго бьіти можєть.

А што са дотьічєт и/шіоє справьі и роботьі в томь замку вьішнємь, ино 
нє міли єсмо чого писати. Толко домьі два дєрєвєньїи, которьш нєбожьчикь 
пань Дахьно, клю чникь, справоваль и тьіи вжо за нєсопатрєностю 
показилисА внутри и наверху. В которьис доме* нє толко гсдрю єго млсти 
стояти нє годить, алє и самому старосте з вєликимь страхом мешкати. 
Которьш домьі можєть єщо поправити, бо дерево добро, толко ихь треба 
знову переставити. А кухни д в і добрьі суть.

А мость до того замьку вьішнєго повиньни робити тєсли містьскии, 
а дерево на тоть мость повиньни суть здавна давати кнзи и панове и зєманє 
волости Мєльницкоє -  тьіи, которьш и на мость до соколнєго замьку дерево 
дають. А узводь до того ж ь  замьку вьішнєго тьіи ж ь  тєсли робАть, а 
дерево на соньш узвод ключникь повинєнь давати с того дерева, котороє 
люди з волостей возять. Тоть узводь и помость подлє узводу потребуєш 
солравьі. А замок // [33 зв.] А замокь, которьімь узводь замьїкають, єщо 
Любортовь єсть. А ланцухи до собиюхь узводовь, до вьішнєго и до 
сокольнєгя замьку, повиньни робити рудники замьковьіи своимь 
ж єл ізо м ь91, нижли тепер ни одного лаяцуха на узвод ех н іт ь . СОдин 
только ланьцухь у вьішнємь замьку после соглєданьА и попису Патієва 
прьібьіль, и то невеликим и к тьімь воротомь нєгодньш.

А сторож овь до того замьку вьішнєго бьіли содно два з села 
Радомьішьского92. Мьі, собачивьши таковую нєсопатьрєность за тьіми 
мальїми сторожьі а довідавшисА com кназя старости, иж ув ономь сел і 
Радомьішли єсть члковь болши шєстидєсать, прибавили єсмо с того ж села 
к тьімь двомь чотьіри сторожьі, которьіхь сторожовь маєть вьіходити на 
кожьдую неділю шєсть. Тьіи мают в того замьку вьішнєго завьждьі вдень

90 Літера а виправлена
91 Літера і  виправлена з и
92 Буквосполучення -ьск- виправлене; ПВК Radominskoho
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стєрєчи, а вночи кликати. Якож вжо при нась почали валати93: “Чого перед 
тьімь за колкодєсать леть нє бьіло !” Нижьли тьіи сторожи пов'Ьдили и в 
томь соб+, велико перед нами собьтєжили, ижь то имь новина уведена, бо, 
дєм, перед тьімь в том сторожьі помочни имь бьівалм и посполь з ними на 
замьку кликивали волость // [JIT/47/34] волость Торговицкад и Ж уковь- 
скад и иньшии села, которьш суть (отьданьї и на юсобливомь м'Ьстьцу в 
томь же ремстре стоать оописаньї. Такьжо, поведають, и на ожольнємь 
замьку сторожьі кликликивалм94, а тєпєр за нєаиіа/ирєньємь городєнь и 
за нєбєзпєчьньїмь хожєньємь по собланкомь и тєж ь што имь служьбь 
ключньїкь платити нє хочєть, -  кликати нє хотать, чого єсть великал 
потреба яко для согню, такь и дла всякоє бєзпєчьности и сопатрєности.// 

[34 зв.] А то ся почьінаєт будованьє другого замьку луцького -  
сокольнєго. Напєрьвєм мость, идучи в замокь com м іста. Тоть мость 
повиньни робити мельники кназскии и паньскии, духовньїи и свєтьскии, 
которьш мльїньї мають у двох -  у трєх милях. Нижли дерево имь дають и 
воздть з М єльницкоє волости люди гсдрьскии на имя: Козлиничи, 
Броховичи, Головьбьі, а люди князскии и паньскии Дроздєнского з Дрозьдь 
три тєсници, радошиньскии тєсницу, пань Сєрбинь, хоружьш, з Бьітна 
тєсницу, кнзь Вєлицким з Вєли^ка д в і тєсници, и иньшии потужники, што 
здавна робливали, то єсть зємянє Мєлни^коє волости. А узвод до ворот 
ТЬІИ ЖЬ МЄЛЬНИКИ робАТЬ за ихь жє дєрєвомь.

Вєжа надь воротьі со всимь справєна, нижли внутри вєжьі содинь только 
усходь, а другихь усходов ани помостовь н іт . Тую вєжу повиньни робити 
вса шляхта повіту Луцкого, сокромь повіту Пєрємильского95 И ТЬІХЬ, 
которьш СОСОблИВЬІИ ВЄЖЬІ ИНЬШИИ робАТЬ. СО тьіи усходьі и помостьі серед
ини повідили вси // [ЛД/48/35] вси, и96 за нєсопатрєностью побрано и 
пожьжєно -  нєт відома хто, бо сторожовь мало, нікому стєрєчи. СОдно два 
сторожьі, которьш кнзь староста наммаєт з волостьньіхь пінєзєм мєль- 
ницкихь; а двох сторожовь ключьникь повинєнь бьіль наммовати -  тєпєрь 
нє хочєть, и жьіта и грошем нє даєть з Гнидовьі. А вєдьжо кнзь староста и 
тепер чотьірєх сторожов дєрьжьіть. Кнзь бискупь знашоль то, ижь кнзи и 
панове, которьш повиньни вєжу робити, мають и тьіи стольбьі И ПОМОСТЬІ и 
побочньш причольки направити, а направивши, мают виньньїх знаходити. 

За тою вєжою городни починаютьсА, по лівоя руці, идучи в замокь: 
пєрваА городнА княза МатьеІА97 а кнзя АньдрєА а кнєгини бєдоровоє 

Чєтьвєртєньских а кназєм Сокольскихь98 и Холпнєвьских" а гіна Йвана,

93 волати; ПВК wolati; ZD wolati
94 кликивали; ПВК klikiwali; ZD klikiwali
95 ПВК Peremyslskoho
96 иж\ ПВК iz; ZD iz
97 Літера і  виправлена з и
98 ПВК Sokolinskich
99 ПВК Choloniewskich; ZD Cholpewskich
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подскарбєго, з Вьішкова и з ьіньшил; имінєм; с оуньдомєньту и посрєдку 
добра, нижьли вєрхь зльш и низокь и двєрєм з вєжьі нєть и нєсобмазана;

подлє кнзєм Чєтьвєртєньскид: -  городнА ровєньскаА, потрєбуєть 
соправьі: вьішєм поднАти, верху нєть ани собьмазана;

подлє ровєньскоє -  садовьскаА городнА кназа бискупа луцкого, со 
которую городню свитьчиль пань Мьішка // [35 зв.] Мьішка, ижь пєрєдь 
тьімь садовлянє нє робили, нижли Дахно, ключьникь, на них накинуль;

подлє садовьскоє -  Михайла Бєрєстьского а ВасилА Сємашковича з 
ГородінА, которьш Городінь100 вьімєниль княз бискупь на и м ін ьє 
костєлноє Лучичи; и к тому помочники тоє городни: В анка101 
Бєлосьтоцким102 з Любитова, гіни Дахновоє зь Зубильна, котораА городнА 
потрєбуєть двєрєм на собланьки;

подлє тоє бєрєстьскоє -  городнА кназя Крокотьки Еловицкого зь 
Еловичь103 а Яцка и Томила Ворони//104 з Боротина а СтасА Еловичь з 
Бьїкоммьі а Баковєц а пани Якубовоє з Мльїнова а с Пєкулова а Грицка 
Привєрєдовьского с Привєрєдова, таА соправьі потрєбуєть: повьішати и 
помосту и двєрєм и собмазати;

подлє Крокотьчиньї -  городнА польганьскаА105 а кнєгини Михамловоє 
Козічиноє з Дольгого а ВасильА БрАмского з Брлнь, бужєньскаА пановь 
Сємашков а борьісковскаА Козиньских а ржищовьскаА Ржьіщовьскихь, 
гуговскаА106 Гугобскилг107, подлє самоє вєжьі Пєрємильскоє, потрєбуєть 
повьішити и помосту и двєрєм и мазамА.

СОть вєжьі Воротноє до вєжьі Пєрємильскоє ш єст городєнь.
Затьімь вєжа ПєрємильскаА. ТаА вєжа со всимь єсть справєна, нижли 

всєрєдинє помостовь и вьсходовь нємашь ани двєрєм на собідвє стороні 
нєть, тую вєжу повиньни робити кнзи и панове и зємянє // [ЛЕ/49/36] и 
зєманє Прємилского108 повіту. Г д і са припомєнуль кнзь староста 
володимєрским, иж: д в і с є л і109 маєть у Пєрємилском волости на мма 
110_на ИМА"110 Звиначоє а Голятинь, с которьис нє повимни робити для 
причинь, иж ь и нашии нє робАть, то єсть: кнзь Алєксаньдро Коширским 
с ПєрємилА и сєль нє робить, гіни Богушовая з Бєрєстєчька нє робить, 
Горуховь и сєла горуховьскии кназя старостьі луцького нє робєть. А в 
томь кнєзи и панове соб і собьтєжали, иж ь старшимь пропущают, а 
молодшихь грабєт, для чого наперед нє хотать робити.

100 ПВК horodni; ZD horodni
101 Банко; ПВК Wanko; ZD Wanko
102 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
103 ПВК Bielowicz; ZD Belowicz
104 ПВК Woronicz; ZD Woronicz
105 ПВК Polczanskaia
106 уговскал
107 Угобских
108 ПВК Peremyslkoho
109 Літера і  виправлена з а; ПВК sel; ZD set
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За тою вєжою городни йдуть к вєжи Пиньскои: 
пєрвал городнл кназя ВасильА К остєньтиновича крулскаА, 

потрєбуєть повьішєньа и помосту и двєрєм и сомазаньл;
подлє крупьскоє -  городнА торговицкая князя Йвана Масальского а 

Пєрєкальского с Пєрєкаль, кольмовьскаА ВасильА Юнькєвича, гіни 
Дахновоє, воиницкая а тєрєшовьскаА111 князя Масальского, потрєбуєть 
тоє ж ь  соправьі какь и крупьскал;

ПОДЛЄ ТО/7ГОВИЦКОЄ -  городнА князя старостві ВОЛОДИМЄ/7СКОГО з 
Голятина а СОщовьского с Цєцова112, потрєбуєть таковоє ж ь  соправьі; 
подлє голятиньскоє -  городнА гіна Бабиньского з Бабина, богурьіньскаА 
а посАговицкаА, прускаА, добра вса, только собьмазати;

за тою // [36 зв.] за тою бабиньскою -  городнА зь Арославичь гіни 
Богушовоє, подскарбиноє, а Пєтра Сємашка з ДобрАтина а з Омєлєника а 
Здєнєжа113 а ВасильА Сємєшка114 з Рьїкань, с Топола а з Мьітища115 а гіни 
Якубовоє с КоблинА а з Орщичина, Хомякова зь Смордвьі, гіна ГрьігорА 
Ходкєвича, подкоморєго, з Бєрєга, Матьяса Зєньковича з Остьриєва, таА 
городнА116 вса лиха, потрєбуєть соправьі;

подлє ярославицкоє -  городнА гіна Сєрбина, хоружого, с Хорохорина, 
ВасильА а бєдора СОношькєвичов з Н итовіжа117 а кнзєм Вороницкихь з 
Ворочьнина118 и с Тристєна, потрєбуєть соправьі какь и таА.

СОть тоє вєжьі Пєрємильскоє до вєжьі Пиньскоє шєсть городєнь. 
Вєжа ПиньскаА со всимь добрє соправлєна. За тою вєжою Пиньскою 

городни будуть119:
пєрваА городнА красносєльскаА, ставровьскаА, -  то королєвьскии, 

подлозє^каА князя старостьі володимєрского, колнятицкаА старостичов 
луцких, юшковьскаА Яцка Пруского, суховьскаА гіни Дахновоє, потребуєш 
соправьі, вса лиха;

подлє красносєльскоє -  городнА пановь Чапличовь а ВасильА 
Патрикієвича120, Михна Хрєнницкого, Грибка Промчємковича, Мацка з 
ьіміньа посполитого Курозвонь, гіна Богдана Сємашка с Тучина а 
Жабокри^коє з Городища // [JIS/50/37] з Городища, а болрє головєньскии 
вєрьхь крьіють, таА городнА потрєбуєть соправьі вєрху и сомазаяА;

подлє тоє городни городня пановь Ч апличовь, старостьі во- 
лодимєрского Звинячоє а с Красова а СОлизаровьского с Олизарова,

111 ПВК Jereszowskaia; ZD Jereszowskaia
112 Цєгова
113 ПВК z Denicza; ZD z Deneza
114 Сємашка; ПВК Siemiaszka; ZD Semaszka
115 ZD Mylyszcza
116 На слові чорнильна пляма
117 Витоніжа; ПВК Nitowicza; ZD Nitoweza
118 Вороньчина; ПВК Woroczina; ZD Woronczina
119 ПВК idut; ZD idut
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Романова Цатина з Лаврова, бєдора СОхрємовича з Новосєлокь, потребуєте 
соправьі;

подлє звьіначьскоє -  городнд Бокієва с Пєчихвость, Порванєцкт: с 
ПорваньА121, кназа старостьі луцкого з Миркова, потребуєть соправьі 
всєрєдинє и сомазаньА;

подлє Бокієвьі -  городнА Хмарина з Миловіїгь а Богдана Сємашка с 
Поповичь а з Сєрникь а з Сєрхотина а з Мєльницьі122 королєвои єє123 млти, 
таА городнА потребуєте верху, помосту и сомазаньА; тоє жт> городни кнзь 
староста володимєрскии повинєнь робить с Пєсочна;

подлє Хмарьіньї -  городнА Русинова з Бєрєстєчька а Мєдвєдєва з 
Ляшков, бєдора Сєлєцкого зь Сєлца, архимандрьіта жьідичиньского с 
Пальча а Борємкова с Кнєрута124, потрєбуєть вєрху и помосту и мазаяА;

затьімь городнА князя Богдана Любєцкого з Скорча125, потрєбуєть 
вєрху и помосту и мазане а;

подлє Любєцкого -  городнА гіни Якубовоє Моньтовтовича з Бискупичь 
а з Липоє а з Нового Ставу, добра єст;

єщо городнА ВасилА126 Рудєцкого з Рудьки, Рогозиньского з Рогозна 
и з Вольковьш, Смисковьскш:127 з Смискова128, Хргннщкого с Хрєнник // 
[37 зв.] с Хрєньникь, Романа Цатина з Слоньвьі, Микитьі Кутровского с 
Кутрова а з Мєрьвьі а Кнєгининьских129 с Кнєгинина130, добра єсть;

подлє Рудєцких -  городня гіни Акубовоє Моньтовтовича з ДублАн, 
Жабокрицких из Жабокрикь, гіни Михаиловоє Свинускоє с Тєслугова131 
а с Крупца а СОлєкьсавдра з Опарипєс, бєдора а ВасилА Корьітєньскшс с 
Которьістна132, пановт> Козіньскш: с Козина, трєба соправити;

подлє гіни Якубовоє -  городня Холунєвскилс133 з Бородьчич134, гали- 
чинскаА135 -  королєвьскаА, князя старостьі володимєрского з Голятина, 
Михна СОщовского с Цєвова136, потрєбуєть оправьі;остаточнаА город
нА -  городнА137 подлє вєжьі, блудовскаА, гіна Михамла Свинуского, трєба 
всєрєдинє ояравьі138.

121 ПорваньчА
122 ПВК melnicy
123 Виправлене
124 ПВК Kneczeta
125 ПВК s Korea; ZD z Korcza
126 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
127 Смиковьскид:
128 Смикова
129 ПВК Kniepinskich; ZD Knehinskich
130 ПВК Knepinowa
131 ПВК Testuchowa; ZD Testuchowa
132 Корьітна; ПВК Korytna; ZD Korytna
133 Холонєвскшс; ZD Cholonewskich
134 ПВК Borodycz; ZD Borodycz
135 галичанскад; ПВК Haliczanskaia; ZD Haliczayskaia
136 Цєгова; ПВК Cecowa
137 ZD відсутнє
138 ZD oprawiti
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Всихь тьіхь городєнь до состаточноє вєжьі -  дванадцєть городєнь.
За тою городнєю блудовьскою -  вєжа, которую будуют соть зємьли с 

оуньдомєньту. Початокь влдки луцкого со всих имінєм, а влдки володи- 
мєрского з ьімінєм церковньїх, зь Городка, 139 а архиманьдрьгга'139 жидичинь- 
ского з ьімєнєм цєрьковньїхь а кназєм (Острожєцкихь з Острожца а кназя 
бискупа луцкого з ьімінєм костєльньїх: з Вишнева, з Лучичь а ВихторАнь. 
Кнзь бискупь луцким со тую роботу повідиль, ижь зато костєль Божьш и 
чотьіри вєжьі на костел є вробиль. А коли // [Л^/51/38] А коли костел а нє 
будоваль, просиль, повєдаєть, кнзєм и пановь за листомь гсдрьскимь, абьі 
ему дозволили мурованую вежу на томь містьцу збудовати и костєль у 
стіну, заммуючи вси городни. И еони єго млти того нє дозволили и на сончас 
мовили, ижь кназа бискуповьі люди нє мають в том вєжи робити, и даєть 
то тьімь потужникомь на присєгу, єстли то такь нє бьіло, дла чого ж ь 
сотозьвальсА на вьірокь гсдрьским. В котором вєжьі подсабитьА и верху 
побою такового какь и на инньїх вєжахь потреба єсть. И затьімь, стоачи, 
гниєть нєпокрьіта таА вєжа, сопєрла со самьш мурь к вьішнєму замьку.

ЗасА вєрнувшисА назадь, до вєжьі Воротноє, починаютсА городни, 
идучи в замокь по правом руці:

пєрваА городнА сот вєжьі Воротноє -  пновь Гулєвичовь з ьімєньа 
сотчизньї их з Сєрникь и з ьіньшихь имінєм а Михна БорАтиньского з 
Вишнева, котороє ма оримаркомь com кназа бискупа єго млти противь 
БорАтина, а Семена а Гаврила Воютинских з Воютина а Бєлостофсих з 
Б ілого Стоку, а вєрхь тоє городни робить Дроздєнским; с тоє вєжи до соноє 
городни потреба єсть двєрєм;

подлє Гулєвичовь -  городня бєдора Мьішки з Варкович а Михамла 
Вомсєцкого з Вомсєчь, Богдана Затурєцького зь Затурєць, Карабановоє з 
Буянь, князем Чорторьшскихь зь Ш є п л а ,  вдовьі СОкорскоє з Окорска, 
Тихновоє Козиньскоє з Осмиговичь140; а побом тоє городни повинєнь141 
робити пан Сєрбинь з Бьітня а Родошинскии з Радошинь, таА городнА 
добра // [38 зв.] добра єсть;

подлє Мьіщиньї -  городнА Лєцка Баєвьского з Баєва, М атяш  а Сьіро- 
пАтовича с Оздова а гїна 142 а гіна142 подчашого с Полоноє Кгаштолтовьі, 
добра єсть;

подлє Баєвьского -  городнА з є м а н ь  Н є с в і ц к и х  з  Нєсвіча а Чару- 
ковьских с Чарукова, Григорєвьского з Григорєвичь а ІЗолочєвьского зь 
Золочова143, добра єсть;

подлє Нєсвіцких -  городня пановь Скліньских зь С к л і н а  а Угри- 
новьского з Угринова а Бєлостоцких з Городища;

139-139 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
140 ПВК Ochmichowicz
141 ПВК powinni; ZD powinni

142-142 з ацве повторення; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
143 Літера ч виправлена
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подлє скліньскоє городни городнА Грицка Промчємкович з Дядкович 
а Петра а К адяна144 а Василєвоє Чапличовь з ь ім ін ги их а А цка 
Ясєниньского145 зь Ясєниничь, Грицка, Ивашка146 а Анька з Вєрховска, 
Лєцка Зарєцкого зь Зарєчь, Мшсна Кривицького с Кривичь, Ивашка147 
Готорєвьского148 з Рогачова а бурьса Чижєвича з Сушєбина149, Павла изь 
братєю Шпаковьскихь з Шпакова, Василя Бро/шицкого зь братьєю з 
Броньникь, Богдана Короваєвьского с Короваєва, Гурка СОмєльянского з 
Емєлєноє; а собланьки робєть и побивают кназ Ивань з Вєлицка а 
Короваєвад зь Селца, добра єсть;

подлє Промьчємкович городни городнА гіна марш алька зємьского с 
Ольїки, гіна Пєтра Кишки з Воротьнєва и з Романова, гіна МиколаА Kyjc- 
мистровича з Дорогостаи, гіновь Еловичовь з Малина, Богдановоє Ползскоє 
с Ползь а з Ставища, вдовьі Посєговскоє с Клечань, кназа бєдора СОстро- 
жєцкого и єго потужниковь з Водирадь а з Дєрнь а єловичи // [ЛИ/52/39] 
а Єловичи з Уєздцовь, гіновь балєлієвичовь з Свищова, добра єсть;

подлє гіна марш альковьі городни состаточнаА городнА и 150 муру 
пришла -  князя старостьі луцкого з Горухова а кназєи Любєцкш; з Любча, 
кназа старости володимєрского с Кнєгинина, вєрху нєть, трєба соправьі и 
тєж стольбьі до городни -  на мурь взьшти.

СОть тоє вєжи Воротноє до стєньї мурованоє всю; городєнь дєрєвєньїхь 
сосмь.

Сума всихь городєнь дєрєвєньгс в замку соколнєм -  тридцать и д в і 
городни, а вєжь дєрєвєньгс ц іли х  три, а чєтвєртаА вєжа нє дороблена.

А то єсть початокь замьку мурованого соколнєго, на которомь мурє 
городни дєрєвєньїи суть наверху:

пєрваА городнА Гулєвичовь з ьімінєм их сотьчизньис з Сєрник и з 
ьіньшихь им інєм151 а з 152 Дроздєньского з Дроздян а Воютияскид: з 
Воютина а Михна з Броховичь и зь Вишнева, таА добра єсть;

подлє Гулєвичь городни городня Ульяньї Гостьскоє з ьіміна єє с 
Крупоє а Козиньских з ьімєньа с Тольмахова153 а Вилгорских з Вильгора 
и з ьіньшихь сєль а Ч ьж усичовь154 з ьімінєм их сотьчизньис а сьіна 
Валахова з Борбина а Єловичовь а Сєнка Постника з ьімєньа и х  Ивачкова155

144 ПВК Kasiana; ZD Kasiana
145 Ясєниницкого
146 ПВК a Waska; ZD .Iwaska
147 ПВК і Waszka
148 Літера є виправлена
149 Тушєбина; ПВК Szuszebina; ZD Szuszebina
150 к

151 Літера і  виправлена з и
152 Зайве; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
153 ПВК Stolmachowa; ZD Stotmachowa
154 ПВК acz z Usiczow; ZD Zusiczow
155 ПВК Kwaczkowa
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а Ан'ьдр'Ьл а Семена с Кунєва а Михамла а Грицка з Болотковцовь а з 
Ляхова, тад низка, трєба єє повьішити;

подлє156 городни городнА Гаврила а 0єдора Бок-Ьєвичовт. з ьім-Ьма // 
[39 зв.] З ЬІМІНЬА ихь Пєчихвость и з ьіньших имінєм а кназа старостьі 
луцкого з Миркова а Тишка Порванє^кого и братьи єго с Порваньча, таА 
добра єсть;

подлє Бокієвичовь -  городнА гіна Яна Загоровьского з Ратнова а 
СОздовьскил: с Оздова а Лєцкова з Баєва а гіна МиколаА, подчашого, с 
Полоноє Кгаштольтовьі, тая добра єсть;

подлє Загоровьского городни городнА мєлницкая королєвои єє млсти 
и иньшихь потужниковь, к tow роботє прислухаючихь, добра єсть;

подлє мєлницкоє -  городнА кнзєм Чорторьшских З ЬІМІНЬА ИХ Шєпла 
а гіна Михамла Свинуского з Бубнова а Михамла Вомсєцкого з Вомсєча157 
а СОкорскоє з Окорска а Мьіщина з Варковичь а Бьітєнскш: з Бьітна а 
Радошєньскил: з Радошина а Михамла Козимского з Осмиговичь, добра 
єсть.

СОть початьку муру до вєжьі кнзєм Чорторьшскихь городєнь шєсть. 
За тьіми городнями вєжа кназєм Чорторьшскихь -  княза Алєксамдра 

а кназа Йвана, старостичов луцкидс, которую будують з ь ш ін ги их 
сотчизньис, таА вєжа добра гст.

За тою вєжою городнА кназа Крокотьчина з ьімєма єго Єловичь а 
Яцка а Томила Вороничовь з Боротина а гіни Моньтовьтовоє з Мльїнова а 
с Пєкунова158 а Грибка Привєрєдовьского с Привєрєдова а гінов Еловичь з 
Бьїкоммьі а з Бакове^; мєжьі тою городнєю и вєжою дира гст, тую диру 
потреба занАти и тєж ь з вєжьі усходь до городни вчинить и самую городню 
накрьіти; подлє //

[JI0/53/4O] подлє Крокотьчиньї городни городнА Яцковоє а Йвана 
Ш имьковича зь  Склєна а Прокопа У гриновьского з Угринова а 
Бєлостоцкш: з Городища, вєрьхи трєба поправити;

єщо городня Рогозиньскоє з Рогозна а з Вольковьш а Михамла 
Хрєяницкого с Хрєньникь а ВасилА Рудєцкого з Рудки а Цатиноє з Слоньвьі 
а Смьїковьского з Смьїкова а Кнєгининьских с Кнєгинина, Кутровьскш: с 
Кутрова а з Мєрвьі, мєжьі 159 стєм дєрьг159, трєба єє соправити;

подлє рогозиньскоє -  городнА гіна Сєрбинова з ьімєньа єго с 
Хорохорина а ВасильА Еньковича з Нирь а Витонизкихь з Витонижа а 
кназєм Вороницких з Вороньчина а с Тристєна, вєрху трєба оправити;

подлє Сєрбинавьі160 -  городнА Михамла Бєрєстьского з Бєрєстка а 
кназа бискупа єго млсти луцкого зь Городян а , Ванка Бєлосто^кого з

156 ZD після цього слова toie
157 Літера с виправлена
158 Пєкулова; ПВК Pekutowa

159-159 ПВК Stendery; ZD stendery
160 Сєрбиновьі; ПВК Serbinowy; ZD Serbinowy
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Любитова, гіни Дахновоє и Дроздєнского зь ЗубильнА а Твердьіньского с 
Твєрдьінь, старостьі пиньского с Кисєлина, верху треба соправити;

подлє бєрєстт>скоє городни городнА гіни Якубовоє Моньтовьтовича з 
Л іш ноє, Ж абокрицких161 зт> Ж абокрикь, Козиньскид: с Козина, гіни 
Михамловоє Свинускоє с Крупьца и с Тєслугова162 а СОпарипєских з 
Опарипєс а Свищовьских зо Свищова а Коритєньского с Корьітна, треба 
верху вробити;

подлє тоє городни городня Йвана Дутого з ьіміньа єго Пашовьі а гіна 
Пєтра Загоровьского а Грицка // [40 зв.] а Грицка Непитущого з 
0.шаткова, тая добра єсть, нижли трєба подпоров;

подлє Дутого городни и князя Бурємьского городнА з Бурємьля, таА 
добра єсть;

подлє Бурємьского -  городня зємянь Нєсвіцких з ьімєньа их Нєсвєча 
а Чаруковьскихь с Чарукова 163 а Г ри 163 а Григорєвьского з Григорєвичь, 
Золочєвьскихь зь Золочова, таА добра єсть;

за тою нєсвіц кою  городнєю городнА пановь Чапличов и их 
потужниковь з ьімінєи их а ВасильА Броньницкого з Броньникь а 
рогачєвьскаА, коптєвицкаА, бьістрицкаА гіна Богдана Сємашка а Грицка 
Промьчємковича з Дядковичь а Гурька СОмєльаньского з Омєлєна а 
Жабокрицкого з Городища, тоє трєба знадворА поправити;

подлє тоє городни городнА гіни Богушовоє, подскарбиноє зємьскоє, з 
Ярославичь а гіна ГригорА Ходкєвича з Бєрєга, Хомєкова з Смордвьі, гіни 
Якубовоє Моньтовтовича з Оршичиньї164 а с Коблина165 а МатьАса з 
Остриєва а Пєтра Сємашка з Добратина а ВасильА Сємашковича з Рикань 
а Михамловоє Сємашковоє з Омєлєника а Здєнєжа166, тоє городни одно 
половица стоить, трєба єє доробити167;

за тою городнєю СОлизаровьского городнА з Олизарова, СОщовьского 
з СОщова, бєдора а Стєцка СОхримовичов з Новосєлокь а Красовьского с 
Красова а Романовоє Цатича з Лаврова, кназа старостьі володимєрского 
зь Звинячина // [М/54/41] з Звинячина168, таА вєльми лиха, потрєбуєть 
знову оправєнА;

за тою городнєю місто нєзанАтоє, котороє, повєдают, абьі бьіло пусто, 
на томь мєстьцу дирА -  нємашь куди до вєжи примти.

СОть тоє вєжи кназєи Чорторьшскихь до вєжи Свинускоє городєнь 
дванадцєть.

161 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
162 ПВК Tiestiuchowa; ZD Testuchowa

ібз-ібз з айве; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
164 Оршичина
165 ПВК Skoblina
166 ПВК z Deniecza; ZD z Deneza
167 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
168 Склад Зви- виправлений; Звинячого

140



А то єсть вєжа Свинускал, которую робшгь нєбожьчик пань Михамло, 
писар, з ьімінєм своихь, и тєпєр сьінь єго повинєнь робити, тад вєжа добра 
єсть, содно с тоє вєжи проходь зльш єсть до собланокь.

За тою вєжою йдуть городни:
пєрвая городнА гіни Якубовоє Моньтовьтовича з ьшінем єє з Липоє, 

з Нового Ставу а з Бискупичь, помость треба поправити;
подлє тоє городни городня Жуковицкюс з Ж уковца а Ивановоє 

Козиньскоє з Ватина, Вороничовь с Туличова, Горзвиньскихь з Горзвєна 
а Линєвьскихь з Линєва, и в том городни помость зльш, нєбєзпєчно ходить;

подлє жуковицкоє -  городнд княза Богдана Любєцкого з Скорча, 
треба подносити и помосту соправити;

подлє скорєцкоє -  городнА пана Бабиньского з Бабина а 
Богуриньскихь з Богурина, П осєговьскихь169 с Посєгвьі, Михамла 
Козиньского с Прусь;

подлє Бабиньского -  кназя старостьі луцкого городнА имєньа єго 
Горухова а кназєм Любєцкихь з Любьча, архимандрита спаского з 
Доросьіна, кнза старостьі володимєрского // [41 зв.] володимєрьского зь 
Сєрникь а с Кнєгинина, вєрьху н іть , треба соправьі;

за тою городнєю блудовьскаА городнА гіна Михамла Свинуского, добра 
єсть;

за тою городнєю гіна Марка Васильєвича городьнА з Ж оравникь, 
Кнєжьских с Кнжа, СОхлоповьскихь з Охлопова, Кгєтолтова з Шпиколос, 
треба соправити;

подлє Марковьі городни князя Йвана Масалского городня с Торговицьі 
а с Тєрєшова, Василья Юнькєвича с Кольмова, Богдана Пєрєкальского с 
Пєрєкаль а гіни Дахновоє з Вомничь170, треба повьішить;

подлє М асальского -  городнА Михна а С єнька а Гаврила 
Воютиньскихь з ьімінєм ихь з Вишнева а Воютина а Дроздєньского з 
Дроздянь, треба соправити;

подлє Воютиньскихь -  городнА Х олунєвьскихь с Холунєва, 
СОщовьского с Цєвова171, кназа старостьі володимєрского з ГолАтина, а 
Мьіщина з Бородчичь а королєвои єє млсти з Галичань, зла єсть, треба 
соправити.

За тьіми городнАми вєжа гіна Йвана, подскарбєго, а князем 
Чєтвєрьтєньских а кназєм Сокольскихь а Холпнєвьскихь172 з ьімінєм их 
сотьчизньїхь, таА вєжа почата робити и нє дороблена. До тоє вєжьі з оньїхь 
собланьковь проходу нєть, треба соправьі.

СОть вєжьі Свинускоє до тоє173 вєжьі князем Чєдявєртємскихь городєнь 
дєсєть.

169 ПВК Sposechowskich
170 Вомницьі
171 Цєгова; ПВК Oszczowa; ZD Oszczowa
172 ПВК Choioniewskich; ZD Chotonewskich
173 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
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За тою вєжою городнд кнєгини Михамловоє Козічиноє з Дольгого а 
БрАньскихь з БрАнь, гуговьскаА174 з Гугова175, Иржищовских // [МА/55/42] 
Ирьжищовьскихь со Рьжищова, Ивановоє Козиньскоє з Борьісковичь, 
Волчка Якимовича с Польгань, Богдана Сємашка з Бужань, трєба соправить, 
бо ни вєрху нєт;

за тою городнєю гіна марш алька зємьского городнА с Ольїки, только 
почата и нє дороблена; и повідшгь городничим, ижь нє хотять робити;

за тою городнєю пришли городни пустьш, которьш пєрєдь тьімь роздаль 
бьіль з росказаньА гсдрьского пан Василем Тишковичь, то ест тьімь:

пєрвую городню на иміньа гіна МиколаА Кухмистровича, на 
Дорогостаи а на Романово, а на имєньа гіна Петра Кишчича, на Воротнєво 
а наЗвірово, Клєчаньї, котороє маєть176 по ж оні, а на Полжьі а Ставища, 
што дєржьіть Богдановал влдчна, а на Еловичовь з Малина а на кназя 
бєдора Головню з Дєрнь а на Свищовьскихь з Свищова;

другую городню на гіни Михамловую Свинускую а на кназа ВасильА 
Курьцовича з ьіміньа177 их178 с Корсова а Сєстратина;

третюю городню на кназя Корєцкого с Торговицьі, котороє тєпєрь 
дєржьіть княз Масальским, а на пна Кирдєя, старосту пиньского, зо всихь 
имінєм их погорьшских179;

четвертую городню на иміньє Вєликоє Красноє а на Ставровь, што 
тепер держать на кролєвую єє млсть, а на княза старостьі володимєрского 
Подлозцьі а на кнзєм Чорторьшских Кольнатичи а на Ю шковьскихь 
юшковьскаА а на гіни Дахновую зь Суховоли;

пятаА городня -  ровєньскаА а кназа ВасильА Костєньтиновича с 
Крупоє; //

[42 зв.] шостаА городнА а180 гіна Маркова з Жоравникь а СОхлоповь- 
ских с Охлопова, Кнєжьских Кнжа181 а Кгєтольтова з Шпиколос;

сємаА городнА -  остаточнаА -  з ьімєнєм цєрковньїхь архимамдрита 
жидичиньского, со всимь справєна єсть.

За тою городнєю и вєжа єго АрхиманьдричА с тьіхь жє имінєм 
цєрковньис, справєна єсть такь, ако надобє и готова ку оборонє. До тоє 
вєжи Архиманьдричь [...]182, о т ь  вєжи князем Чєтвєртєнских, всих 
городєнь дєвєть. С тьіх городєнь одна только добраА, а д в і початьі и нє 
дороблєньї, а шєсть городєнь -  што нє хотать робитм. За тою вєжою мурь 
вжо пришоль, которьш СА об оную вєжу опєр.

174 уговьскаА
175 Угова
176 ПВК maiut; ZD maiut
177 Літера і  виправлена з є
178 ПВК ieho; ZD ieho^
179 ПВК Pohoryskich; ZD Pohoryskich
180 Зайве?
181 Перед словом пропущено прийменник с; ПВК z Kniazia; ZD z Kniaza
182 Останні літери нерозбірливі, -  на них чорнильна пляма; ПВК Archimandricza; 

ZD archimandrita

142



Сума всих городень, што на муре дерєвомь роблть, -  тридцєть и сємь, 
а вєжь ц іл и х ь  три, а чєтвєртаА -  недороблена. А всихь городєнь 
дєрєвєньис и на муре роблених шєстдєсАть и дєвєть, а вєжь сосмь замку 
сокольнєго.

В томь замьку сокольнємь яко на вежах, такь и по собланкомь жадноє 
брони н іть  -  нє только камінА або кола и колодокь и тризубовь, яко по 
иньшомь замком украмнимь суть, алє ни прута содного. А вєжи тєжь 
ачькольвєкь знадворА хороше183 видити, алє внутри оправьі доброє а ку 
соборонє потрєбноє ничого нє вчинено, иньдє помостовь, усходовь ани 
дверей н іть. А на другою почато и, нє доконавши184, покинено. Проходовь 
тєжь соть вєжьі до вєжи и по собланкомь, абьі мєл // [МВ/56/43] аби мєль 
весь замокь бєспєчно собьшти, -  того нємашь. Бланки тєжь немодно а ни 
в замокь стіни роблено -  простим собнчаємь -  и єщо великими городнАми, 
по чотнри-по пєти сажонь. Часу пригоди а навалного собраньА людєм ку 
соборонє нє може множьства одержати, и потреба з доброю бачностью 
ходити, бо коли би мєньшими городнАми а стіни в замокь робиль185, 
тогдьі би моцнєм и бєзпєчнємшєм било и далєм тривало. Алє тєпєрєшнАя 
робота их ачьколвєк засобиста -  в одном городни сємь-осмь пановь, а в 
намєншом чотири-пять, нижли нєвєчиста ани безпечна, -  просто нємашь 
на186 што глєдіти и хвалити. СО чомь єсмо с кнєзи и пани и зємяни 
обьмовали. И они повєдили, ижь: “Нєбожьчикь Дахно тни обланьки 
справоваль, и, закриваючи старших князем и пановь городни таковии 
вєликии187 а дольгии, и городни на шлАхту намєтиваль и такь просто 
робиль дла частого поправєньА и пожитку враду своєго. А в томь, дєм, 
частомь поправєньи ми сами и люди наши великую трудность и грабєжи 
приммуємь, а старшин особи в том роботе покрити. И єщо, дєм, за 
нєрАдностью и нєопатрєньємь помости, стольби 188 хота бихм о188 
вробили, або кольє и колодки дла оборони наготовили, тогдьі ніть відома 
хто крадєть и жьгуть и продають. И обиску и грози н іть  ани замькнєнья 
у вежах, ани сторожи 189 на т о 189 нимашь. И к тому, дєм, кназ староста и 
городничим сами своими особами, ани врАдники ихь обіцнє в замьку нє 
мєшкают // [43 зв.] и того сами нє приглєдають, и врядниковь уставичньїх 
нє ховають -  нє толко, дєм, до году аби одинь врлдникь у старости 
стриваль, алє часомь и на одном нєділи два пєрємєняютьсА”.

И тєж ь  повєдаю т, иж ь пєрєдь тим ь городничим особливим и 
мостовничим особливим бивали под справою и дозрєнєм190 старостинимь,

183 ПВК horszey; ZD horszey
184 ПВК dokonczywszy; ZD dokonczywszy
185 ПВК robit; ZD robiti
186 ZD відсутнє
187 Склад -кии виправлений з -ким

188-188 ПВК chotiaby chto; ZD chotiaby chto
189-189 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом

190 ПВК dozorom
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191_и кождьш'191 своєго врлду смотрєл и стєрєг, и завждьі добра а  справа 
яко в замьку, такь и на мосту192 бьівала. А тепер, дєм, кождьш соб і 
старшим, и за тьімь жадноє рядности и справьі доброє нєть. И сторожи 
тєж ь, которьш суть у ворот, по своєм воли хочуть стєрєгуть193, а нє 
ХОТАТЬ. И еони в м іетє пьють и ночують, а ворота и вночи и вдень никому 
нє забороньньї. А х о т а  бьі кому боронили и com своволньїх етєрєгли и 
лєдакого в замокь нє пустили, ино их бьют и кгвалтомь х о д а т ь ,  а того 
нихто присмотріти нє хочєть. И т ь іх  часовь, пєрєдь нашимь приєханьємь, 
сторожа одного к н а з  Буримьским на узводє околнєго зал*ку по шии т а л ь  

самь своєю рукою, замальїмь єму ш и а  н є  впала, которого мьі сами видєли, 
а такь с того ничого соному князю нє вчинено. Якожь на все на то потреба 
єсть великого сопатрємА и ласки и бачности гсдрьскоє. А вєджо до тьіхь 
часовь, поки за ласкавьімь сопатрєньємь ґсдрьскимь ліпні аА справа тому 
замьку бьіти можєть.

Мьі, бачєчи таковую нєрядность и нєбєетієчность соного замьку, на то т  
час вчинили єсмо соколо роботи и поправєньА єго постановєиє тьімь жє 
собьічаємь яко // [МГ/57/44] яко и Володимєрскому замьку, иж ь мають 
кнєзи и пановє 194'и з є м а н є "194 к о ж д ь ш  с в о м и  д є л н и ц ь і  в т о м ь  замьку водлє 
повиньности своєє заробити и подвьішити и оправити такь, яко того 
потреба будєть, водлугь росказаньА и листовь ґсдрьских и за пилностю 
и прьіглєданьємь195 гіна Петра Загоровьского, ключника и городничого и 
мостовничого луцкого, до того ж ь  року примдучого сосєньного, Стого 
Мартина, бєзь кождьіхь грабєжов и дєцкихь. А єстли бьі до соного року 
мєнованого тьіхь дєльниць свои* в оном замьку заробити и добрє соправити 
нє хотіли, а м іли  с а  в т о м ь  с п л о ш и т и ,  т о г д ь і  пань Загоровьским маєт 
их за то грабити и тьімь грабєжомь части ихь в томь залгку заробити, нє 
привлащаючи тьіх грабєжов к жадному пожитку своєму.

В того ж ь замьку окольнєго бачили єсмо склєпь знадворА пробитьш 
у вєжи мурованоє, которую вєжу Михамло Свинуским завідаєть, и тамь 
жє близко оного містьца етєна мурована а  розрьюоваласА, в которьш дири 
члкь можєть пролізти. Ино тую вєжу и стіну ОбєцаЛЬСА єго млть кнзь 
бискупь казать направити, надію маючи на ласку гдрьскую.

А што с а  дотьічєть оортки, котораА в томь жє замьку к водє вчинена, 
к н а з  бискупь, бачачи, ижь єсть опущона, ни двєрєм ани замькнєньА в нєє 
ніть, котороє оорьтки нє єсть рєчь бєзпєчнаА яко оть нєприятєлА, такь 
оть в с а к о г о  шкодника, обєцалсА казать тую оортку направити, двєри и 
забом моцньїм к нєм приробити, нижли стєрєчи єє нє подьнимаєтьсА. // 
[44 зв.] К тому тєжь нєхам будєть відомость ґедрю єго млти, которьш 
пєрєкопьі и вальї суть около обиюхь тьіхь замьковь, вьішнєго и

191- 191 ПВК iakoz
192 ПВК mestie; ZD mestie
193 ZD sterehti

194-194 ПВК відсутнє
195 Літера л  виправлена з а ?
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сокольнєго, г д і перед тьімь и риба в нихь бьівала, а тьіх часовь, за 
нєсопатрєностью соньїи пєрєкопьі и вальї сопали и гноємь и смєтьємь 
набралисд, потреба єсть, абьі бьіли вьічищєни и соправлєньї, ижь бьі могла 
в них вода проходити и бєзпєчность замьковь бьіти по-старому, а наболем, 
што соть міста ровьі єсть. Ино над тьіми пєрєкопьі многии мєщанє домьі 
свои поставили и рову немало позаммали и подь самьш мурь подьсєлилиса. 
Часу пригодьі сод нєприАтєлА, або соть согню, непотреба большого примету 
и подсадьі196 яко тьіи домьі их. Нехай бьі то бьіло сопатрєно, бо мьі тьімь 
мєщаномь росказали соньїи домьі свои прочь знести, и еони повєдають, ижь 
нє мають гдє сєлитиса. А за тьімь близкимь приеєлєньємь домов ихь 
замьку єсть вєликаА нєбєзпєчность.

А то суть броньньїи речи замьку Луцкого, которьш зложоньї у склепе 
вєжи Воротноє:

гаковни^ добрьіхь, ку стрєльбі готовьцг, трьідцат и содна; 
а києвь -  старосвіцких гаковни^ -  нєпєвньїхь ку стрілбі, -  пАт; 

пороховниць дєсать;
кулєкь гаковничньїхь 197 полтрєтА ста197’ а другихь куль, до мальїх 

д іль , дєсать, а дробнємших тридцєть и три;
д іл ьц о  зь го р іл о є  в томь ж є склепе, гдє суть броньньїє речи, 

старосвітьскоє, котороє можєть перелити на доброє; сал ітрьі //
[МД/58/45] салітрьі бочка нєпольна, на подобєньство дванадцати 

каменем;
пороху у двох бочках: содна больш аА, а другаА мєньш аА, на подо

бєньство дванадьцать каменем;
другого пороху -  гаковничьного -  можєть бьіти пать каменем; 
а ручничного на подобєньство польтора камєнА; 
солова дєсать штукь: содна больш ая а сосмь мальїхь, на подобєньство 

двадьцать198 каменем а пять цєтнарєм; повиділь199 пань Загоровьским, ижь 
маєть мьітникь Барзобгатьш за ключовьш гроши привезти; 

сірьки можєть бьіти два камєни; 
кулєкь ручничньїхь двістє без сосми; 
д іл ь  великих у хорлібє200, подлє вороть, -  дві; 
а трєтим -  мождєр старосвітским; 
а польньїхь ділець дві;
куль до тьіх д іл ь  можєть бьіти со польтритядцєть201; 
а на вежах чотьіри діла: пєрвоє діло, польноє, на вєжьі Воротном, а 

дві дільца, такьжо польньїхь, -  на вєжи Влдчнєм, а чєтвєртоє дільцо на 
вєжи за домьі, -  тьіи всі д іла в таковом жє нєсопатрєности стоАт яко я,

196 Склад -са- правлений
\9 i - \9 i  2 5 0

198 ПВК dwanadciat; ZD dwanadcat
199 Літера і  виправлена з и
200 ПВК Chortewie; ZD Chorlewie
201 25; ПВК poltrydiatcet; ZD poltrynatcet

145



Лєвт> Патєи, пєрвєи того соглєдаль: колєсь добрьіх-ь ани сокованьд н-Ьть, 
ани вьічищєньї; //

[45 зв.] єщє д іл о  вєликоє пєрєд замькомь -  тоє д іл о  соправєно єсть, 
только соси и колєса под нимь лихи.

Всих ТЬІХ ДІЛ ДЄСАШ.
Под тьіи д іла, соси и колєса, повідьіль пань ключникь, ижь повиньни 

давати и каміньє на кули возити люди202 з сєль Козлиничь а з Брохо- 
вичь203, а ж єл ізо  на сокованьє тьіхь д іл ь  повиньни давати шолтиси з 
рудьі204, што будєть потреба вказовати. А діло , котороє згоріло в тоть 
чась, коли замокь сокольньш г о р іл ь , -  того д іл а  спижа лєж ьіт  в 
мєщанина луцкого Яцка Гирича, котороє спижи, повєдають, можєть бьіти 
сорокь и пять каменем.

Што ся тьічєть тьіхь броньньїхь речем, пьітали єсмо гіна Загоровьского, 
коли ему соньш врядь сод гдрА дано, с чимь соньш замокь а с которьіми 
броньньїми рєчми по нєбожьчику Дахну тоть врлд состалсА и маєт ли 
увАжчого рєистрь, и што бьі за гго вряду тьіхь речем прибьіло, -  абьі намь 
даль  знати, бо нікоторьіи пушкари старьіи инакьшєм соколо того 
повідилм, ижь бьі по нєбожчику Дахну м іло состатисА большєм тоє брони, 
солова и пороху. И сом, пєрвєм, повідиль, ижь маєть рємстра увяжьчого, 
которьш пописавши и с тьімь ему подаль, и м іл ь  єго нам вказати. А потом 
колькокроть в томь єсмо єго знаходили и того рємстру просили, и сонь 
вказати нє хотєль, а сотьказаль, иж жадньїх рєистровь в сєбє нє маєть.

А соколо наспижованьА замькового ради бьіхмо писали, ино ничого 
єсмо нє видєли -  нє только збожьА, муки и крупь, мяса, МЄДОб прісньїх у 
спижарнАх и в погрєбєх н іт, алє нигдє жадного // [МЕ/59/46] жадьного 
зєрнєти нємашь, со чомь єсмо у к н а з а  староста и в ключника пьітали. И 
княз староста повєдаєть, ижь єму соноє староство недавно с а  зостало и 
нє маєть тєж ь нє только с чого наспижованьА чинити, алє и самому ку 
живности нє доставаєть. СОдинь, дєм, дворєц на Красномь к замьку 
т а г ь н є т ь ,  в которомь дворцьі пашни што впашєть -  то, дєм, всє на 
ЖЬІВНОСТЬ ВЬІХОДИТЬ. И тьімь николи вьітривати нє можєть солижь, дєм, 
мусить З ЬІМІНЄМ СВОИХ ВСАКуЮ живьность проводити, а иншии, дєм, 
пожьітки и доходьі вєлми мальїє к тому староству суть. А пань ключникь 
по тому тєж ь повідиль, ижь содим дворєць на Гнидовє ку ключу маєть, с 
которого, дєм, дворца яко сонь самь из слугами своими ж и в и ш с а ,  такь и 
послов и гонцовь с того ж ь  поднимаєть. А со мєдь даньньш и со платьі 
грошовьіи повєдаєт, якобьі то м іло вьіходитм на потрєбьі гсдрьскии, а 
иньшоє до Скарбу даєть и личьбу с тогб> пєрєд паномь подскарбимь 
чинить. Которьіх приходовь грошових и мєдовьіх, што на ключь вьіходит, 
дал намь рєистрь. А со иньших пожиткох, которьіх пєрєд нами хотєл

202 ПВК відсутне\ ZD відсутнє
203 ПВК Rochowicz
204 ПВК Rudi; ZD Rudy
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закрьіти, мьісмо яко сот мєщан луцких, такь и сот людей волостньїхь 
довідавшисА, все то на сособливомь містьцу при томь жє рємстрє 
достаточнє вьіписали. Такь тєжь и вси кнази и панове и шляхта повідилм, 
ижь того наспижованьА и перед тьімь, дєм, николи нє бьівало. Только 
потреба коли вкажєть, тогдьі кождьш на свою живность з ьімінєм свою: 
спижу всАкую провадить. //

[46 зв.] А то єсть попись мосту Великого, зємского, которьш повимни 
робити КНАЗИ и панове и зєманє собоихь п ов ітовь , Луцкого и 
Володимєрского, почом соть Містьского мосту, соть Стьіра ажь до гатки 
пустоє через все болоньє, которьис мьі, довідавшисА кождого з них имєнємь 
И ИМІНЬА ихь, сотьколь повиньни робити, мєновитє в тол* рємстрє сописали: 

пєрваА городня, муравицкал, подкоморєго ґсдрьского гіна ГригорА 
Ходкєвича, тая добра єсть;

подлє муровицкоє -  городня влдки луцкого з ьімєнья цєрьковного з 
Рожищь, добра єсть;

за тою городнєю архимамдрьіта жьщичиньского городня з ьімінєм 
цєрковньїл*, тал добра єсть;

подлє тоє городни городня МатАса Зєньковича зь Симонова а АмдрєА 
Вильгорского, добра єсть;

подлє симоновьскоє -  городня гіна Сємєна Бабиньского з Бабина а Звіра 
Лвовича а Масковоє Хомєковича с Посєгвьі, таА лиха єсть, трєба соправити;

подлє Бабиньского городни городня СОлєхна а Михамла Козиньских 
205_с Толмахова-205, таА добра єсть;

подлє стольмаховскоє206 городни городня гіни Дахновоє з ьіміньа єє 
з ЗубильнА 207 а Ванка Б єлостоцкого з Любитова а Михамловоє 
Бєрєстскоє208 з Бєрєстя209, таА добра єсть;

подлє тоє городни городня Пєтра Турьчиновича з ьіміма єго Збухь210, 
трєба на коньцу соправити; подлє //

[MS/60/47] подлє тоє городни городня бєдора а Степана и братьА ихь 
з ьімєньа ихь, с Кнжа, тая добра єсть;

подлє тоє городни городнА гіни Дахновоє и потужниковь єє з ЬІМЄНЬА 
ихь зь Сухоє Воли, добра єсть;

подлє тоє городни городнА Чжусичовь с пєти имінєм их сотчизньїхь, 
трєба соправити;

подлє тоє городни городня Романа а ЕроеиА Гостьскихь и иньших 
потужниковь ихь з ьімінєм ихь, с Крупоє и з ьіньшш: имінєм на Погорини, 
трєба єє соправити;

205-205 ПВК Stolmachowa; ZD z Stolmachowa
206 тольмаховскоє
207 Літера 3 виправлена з Б; ПВК Zublina; ZD Zubilna
208 Бєрєзскоє ?; ZD Beretskoie
209 Бєрєзска ?; ПВК Berestka; ZD Berestka
210 Збужь; ПВК Zbuh; ZD z Buch
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подлє тоє гостьскоє -  городня княза бєдора а кнєгини Юрєвоє 
СОстрожєцких а Вольчкова з ьіміньа их Дерну, таА добра єсть;

подлє тоє городни пановь Киш ьчичовь городнА з ьіміньа их 
Воропєнєва211 а Михамла а Сокола Еловичовь з Малина а с Клєчина, таА 
добра єсть;

подлє воротьнєвьскоє212 -  городня сольїцкаА на два жолобьі єго млсти 
гіна маршалька зємьского гіна МиколаА Радвила, таА лиха, трєба 
соправити;

подлє сольїцкоє городни городня Сємєна а Михамла Еловичовь с 
Кунєва а з ЬІвачкова, таА лиха, потрєбуєт соправьі;

подлє тоє кунєвьскоє -  городнА гіна Михамла Свинуского з ьімияа єго 
Заячич а с балимич, королєвои єє млти, таА вєльми лиха єсть;

подлє тоє городни городня влдки луцкого 0 єдосьа а Сємєна а Гаврила 
а Михна з Броховичь, з ьімінєм их сотчизньїх, а Йвана Дроздємского з 
Дроздня213, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнА кназя ВасильА Костєнтиновича з ЬІМІНЬА 
єго Крупоє, добра єсть; //

[47 зв.] подлє крупьскоє -  городня Йвана Хомєка з Смордова а Грицка 
Привєрєдовьского с Привєрєдова а гіни Богушовоє, подскарбиноє, з 
Бєрєстєчка, таА добра єсть;

подлє Хомєковьі городни городня кназа Йвана Вєли^кого з Вєлицка 
а АмдрєА Короваєва з сєла єго, таА добра єсть;

подлє тоє вєлицкоє -  городнА Йвана Ш имьковича а Ацковоє 
Склімскоє зь Скліна , таА добра єсть;

подлє скл ін ьскоє городни городнА Ванька а Романа а СОлєхна и 
братьи их Бєлосто^ких з Городища а Угриновских з двох имєнєм ихь, таА 
добра єсть;

подлє тоє городни городнА кназя Богдана а кназа Йвана а кназа 
ДмитрєА Любєцких з ьіміньа ихь Любьча, добра гст\

подлє тоє лубєцкоє -  городнА тьіх жо Бєлосто^ких Ванька, Романа, 
СОлєхна з Б ілого  Стоку а Жуковєцких з Жуковца, трєба єє соправити;

подлє Бєлостоцких -  городня боярь Гулялницких, слугь замьковьіхь 
путних, таА добра єсть;

подлє тоє гуляльницкоє -  городня Лєцка и братьи єго Баєвьских з 
Баєва а (Оздобских с Оздова, таА добра єсть;

подлє Баєвьских -  городня Гурька СОмєльяньского з Емєлєноє а Яска 
Ясєниньского214 з Ясєнинич, а Гаврила а бєдора Рогачєвских з Рогачова а 
Павьла а Маска а Йвана Шпаковьских з Шпакова а княза Алєксамдра 
Чорторьшского а Грибка Прол/чємковичь з Дядковичь а Амдрєя а Яна

211 Воротнєва
212 ПВК Woropieniewskoie; ZD Woropenewskoie
213 Виправлено з Дроздян
214 Ясєниницкого
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Заріздких зь Зарєцка а Михна Кривицкого с Кривич а Ждана а Васильл з 
Броньникь а гіна Миколад Радвила, марш алка зємьского, и м є н ь а  є г о  м л с т и  

Кєркомина, а Левка а Гришка а СОлеша з Верхова а Чижа // [М^/61/48] а 
Чижа Тушєбиньского с Тушєбина а Богдана Краєвьского с Коятєвичь, т аА  
лиха, потребу є/w соправьі;

за тою городнєю  городня кназа 0єдора а кнєгини Ю рєвоє 
(Острожєг<ких'ь з Острожца а пани Дахновоє з Вомницьі а княза Масалского 
с Тєрєшова, добра єсть;

подлє (Острожєцкидг городни городнА пановь Кишчичов а гіна а215 
МиколаА Кухмистровича з ьім'Ьнєи ю с , з Романова и з  Дорогостаи ,  а 
Богдановоє Костюшковича с П ольжь а Гришкова с Кнєруть и всихь 
поплєчников єго а Михаила Еловича, Андрєя а балєл'ЬА216 Свищовьскихь 
а Васильєвоє з Свищова, тад добра єсть;

за тою городнєю городнА Матьяса СОстриєвьского з Остриєва, тад 
добра єсть;

подлє тоє состриєвьскоє -  городнА Богдана Затурєцкого зь Затурєць 
а кназа бискупа єго млти луцкого з ьімєньа костєлного, з Буяни, а 
(Окорскоє з Окорока, таА добра єсть;

подлє Затурєцкого городни Йвана Дутого городнА з ьімєна єго 
Пашовьі а Грицка Непитущого з Охматкова, таА добра ест;

подлє Дутого городни князем Чорторьшскш: ГОрОДНА з ь ім є н а  их 
Шєпля, т а А  добра єсть;

подлє тоє городни Михаила Воисєцкого городнА з Вомсєча а гіна 
Михамла Свинуского з Бубнова а кназа бискупа луцкого с Куцка217, добра 
єсть;

подлє тоє вомсЬцкоє городни городнА Андрєд Русиновича и брата єго 
з Опарипєс а з Нємировь, таА добра єсть;

подлє Русиновича городни городнА Сємєна а Гаврила Радошиньских з 
Радошина, таА добра єсть; подлє //

[48 зв.] подлє Радошиньскихь -  городнА Сєрбина а Гнєвош а з ь ім 'Ь н ь а  
и х  Б ь іт н а ,  тад добра єсть;

подлє тоє бьітєньскоє -  городня Пєтра а Богдана Костюшковичовь с 
Хоболтовьі а Сєнютичов с Хмєлєва, т а А  добра єсть;

подлє Костюшкович218 городни городнА Сємєна а Павла СОранских з 
Лазковичь а Сольтана а Богдана а Йвана Стєцкєвичовь з Бутєтичь219, тад 
вєльми лиха, потрєбуєть соправьі;

подлє СОраньских городни городнА Васильд Чаплича з ьім-Ьнєи єго 
ю/ичизньїл:, таА добра єсть;

215 Зайве', ПВК відсутнє; ZD відсутнє
216 Літера 1; виправлена з и
217 Кут
218 ZD Kostiuszkowiczow
219 Виправлено з  Бутєчичь; ПВК Butesticz
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подлє тоє городни городнА архимаидрита жьідичинт>ского з ьіміньа 
манастьірского с Пальча, таА добра гст;

подлє тоє городни городнА Дениса а ИльАша а Михамла а Лєвка 
Нєсвіцкш: с части их з Нєсвіча а Микитьі а Зінька Чаруковьскюс с Чарукова 
а ВасильА зь Григорєвичь а Занька и брата єго зь Золочова, таА добра єсть;

подлє тоє н ісвіцкоє -  городнА ГадаА Бг~ушєвича з ьіміиа єго 
Иваньчичь, таА добра єсть;

подлє тоє Гадаєвьі -  городнА Лва Аядриєвича и братьи єго Вильгорских 
з Вильгора а с Колєсникь, трєба єє соправити;

подлє Вилгорскихь -  городнА кназя прєворова з Нового Ставу, таА 
добра єсть;

подлє тоє городни літєньскихь городнА З ЬІМЄМА их ЛІТНА, трєба 
соправити;

подлє тоє Літєньскоє -  городнА гіна Сєрбинова з ьімєма єго Пи/жовичь 
а княза старостві володимєрского зь Завісє^220, Йвана Клюского с Клюска 
а з Радовичь, добра гст\ подлє //

[МИ/62/49] подлє тоє гіна Сєрбиновьі городни Йвана Хрєбьтовича и 
брати єго городнА з Богурина а Михамла Козинького с Прусь, таА добра 
єсть;

подлє бгуриньскоє городни городнА кназа М атеІА а кназа АадрєА 
а кнєгини бєдоровоє Чєтьвєртєньскш; з ьімєнєм ихь сотьчизньїх а кназа 
Максима а СОстаеьА Сокольскш: з ьімєнєм их сотьчизньис а гіна Йвана, 
подскарбєго дворьного, з Вьішкова, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнА архимамдрита жьідичиньского з ьімєньа 
манастьірского з Бурємьца, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнА пановь Моньтовтовичовь З ЬІМЄНА и х , з 
Мьлинова, таА добра єсть;

подлє тоє млиновьскоє -  городнА влдки володимєрского З ЬІМІНЄМ 
цєрковньїхь, таА добра єсть;

за тою городнєю городнА ВасильА и братаничовь єго Линєвьскихь з 
Линєва, таА добра єсть;

подлє тоє линєвьскоє -  городнА кназа бискупа єго млти луцкого з 
Горзина221, добра єсть;

подлє тоє городни городнА красносєлскаА з Великого Красного 
королєвои єє млти, добра єсть;

подлє тоє красносєлскоє -  городнА кназа старостьі володимєрского 
с Подлозє^, добра єсть;

подлє тоє подлозєцкоє -  Жабокрицкого городнА з Городища, таА 
добра єсть;

подлє тоє городни городнА стєпаньскаА королєвои єє млсти, таА лиха, 
трєба соправити;

220 Залісєц
221 Горзвина; ПВК Horznia
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подлє тоє стєпаньскоє -  городнд к н а за  АедрєА Кошєрского, старостьі 
луцкого, з ьімєньа єго Иваньчичь, трєба єє оправити; подлє //

[49 зв.] подлє тоє городни городнА к н а з а  M am et а 222 а к н а з а  АндрєА 
а кнєгини бєдоровоє Чєтьвєртєньскил; а к н а з а  Максима а СОстаоьА 
Сокольских з ьімінєм их сотьчизньїх а гіна Йвана, подскарбєго дворного, з 
Вьішкова, таА добра єсть;

за тою городнєю  городнА плєбана вихтурєньского з ьш^нєм 
костєльньїх бискупьи луцкоє, з Вихтурєнь а з Льіщань a j  Бокова223, на 
два жолобьі, таА лиха, трєба соправити;

за тою городнєю городнА гіна Пєтра Загоровьского, ключника луцкого 
з Малєва, добра єсть;

подлє тоє малєвьскоє -  городнА Михамла Воисєцкого з Вєчим, добра 
єсть;

подлє тоє городни городнА Пєтра а Кадяна224 Чапличовь з ьш^нєм их 
сотьчизньїхь, таА лиха єсть;

ПОДЛЄ ТОЄ городни городнА КНАЗЄМ Чорторьшских 3 blM^HbA ихь, зо 
Мьстишина225 а з Викуричь226 и з Шпрахова, добра єсть;

подлє тоє городни городнА Богдана Затурєцкого зь Затурє^ а СОкорскоє 
з Окорска а к н а за  бискупа єго млсти луцкого з Булнь, добра єсть;

подлє Затурєцкого -  городнА Йвана Шимьковича а бєдора227 Мьішки 
з Бородчичь, трєба єє соправити;

подлє тоє бородьчицкоє городни городнА Гулєвичовь а Богдана 
Дроздєньского з ьімєнєм их сотьчизньїх, добра єст;

подлє тоє228 городни городнА СтасА а Грицка а Сємєна Еловичовь з 
ьімінєм их, з Бьїкоммьі а з Баковєць, добра єсть;

229_подлє тоє городни городнА Яцка а Томила Вороничовь з ьімєнєм 
их з Боротина, таА лиха, потрєбуєт соправьг229;

подлє тоє городни городнА гіна МиколаА Юрєвича, подчашого 
гсдрьского, з ь і м є н ь а  єго с Полоноє, таА добра єсть; подлє //

[М0/63/5О] подлє тоє городни городнА к н а з а  Йвана а кнєгини 
бєдоровоє Роговицкихь а кнєгини Васильєвоє Роговицкоє з ь ім єн ь а  и х ь  
Роговичь, добра єсть;

подлє тоє роговицкоє -  городнА Йвана Волковьіина и брати єго с 
Подгає^, таА добра єсть;

за тою городнєю ГОрОДНА КНАЗА старостьі ВОЛОДИМЄ/7СКОГО З ЬІМЄМА єго 
с Красова, добра єсть;

222 Літера і  виправлена з и
223 ZD Bakowa
224 ZD Kasiana
225 ПВК Osmtyczyna; ZD Osmtyszyna
226 Викгуричь; ПВК Wikorycz; ZD Wikurycz
227 ПВК Iwana; ZD Iwana
228 ПВК Drozdenskoie; ZD Drozdenskoie

229-229 2D відсутнє
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подлє тоє230 красовьскоє -  городнд кназа старостьі володимєрского 
заждьібьскаА231, таА лиха, трєба соправити;

подлє задьібьскоє городни городнА КНАЗА ЮрА а КНАЗА Вомньї 
Вороницкид:, тоє городни половица лиха, потреба соправит;

подлє к н а з є м  Вороницкид: -  городнА бєдора а Васильд Витонизских з 
Витонижа, т а А  добра єсть;

подлє Витонизскихь -  городнА Стихна232 Енича з ьім"Ьнєм єго 
пол'Ьски.г, таА лиха, трєба єє (оправити;

подлє тоє городни городнА Васильд Сємашка з Рикань, т а А  добра єсть; 
подлє тоє Сємашковьі -  влдки володимєрского городнА з Городка, т а А  

добра єсть;
подлє тоє городни городнА гіна Йвана Сольтановича з ьімєньа єго з 

Вєрьбои а з Могильна, добра єсть;
подлє тоє городни три городни посполитьіи: Михна Бордтиньского з 

Вишнєва а гіна Петра Загоровьского з Лучичь а с Торчина, єго млсти кназа 
бискупа луцкого, тьіи зльї гст, потребують соправєньА;

за тьіми городнАми городнА Грицка Хмарина з Миловшь233, добра єсть; 
подлє тоє, Хмариньї, -  городнА бєдора Мьішки з Варковичь, т а А  добра 

єсть; подлє //
[50 зв.] подлє Мьициньї -  городнА гіна АньдрєА Моньтовтовича з 

Бискупичь, т а А  добра єсть;
подлє Моньтовтовичь городни городнА кназа Коширского, староста 

луцкого, з Марковичь а с Порваничь, т а А  добра єс/и;
подлє к н а з а  Кошєрского городни городнА Михна Якубовича с 

Курозвонь а с Погорини, т а А  лиха, трєба (оправити;
подлє тоє городни городнА гіна Богдана Сємашка с Тучина, т а А  вельми 

лиха;
подлє тоє Сємашковьі -  городнА Гнєвоша Еловицкого вознєсєнскаА с 

трєх им'Ьнєм єго, таА добра єсть;
подлє Еловицкого -  городнд гіна Михамла Свинуского з Блудова, гад 

лиха єсть;
подлє тоє городни городнА гіни Богушовоє, подскарбиноє зємьскоє, з 

Ярославичь, добра єсть;
подлє ярославицкоє -  городнА Йвана СОлизаровьского з Олизарова, 

добра єсть;
подлє СОлизаровьского -  городнА бєдора а Гаврила Бок"Ьєвичовь з 

ьімєньа их Пєчихвос/я, на два жолобьі, добра єсть; подлє Бок'Ьєвичь -  
городнд королєвои єє млти з Ровного а архимандрита києвьского з Обарова 
а з Городка, т а А  лиха, трєба соправити;

230 Вписано над рядком іншим почерком і чорнилом
231 задьібьскад; ПВК Zadybskaia; ZD Zadybskaia
232 ПВК Tichna; ZD Tichna
233 ПВК Miloszy; ZD Miloszy
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подлє тоє ровєньскоє -  городнд гіна Сєрбинова с Хорохорина, таА 
добра єсть;

подлє Сєрьбиновьі городни Михамла К озиньского городнА з 
Осмиговичь, добра єсть;

подлє сосмиговьскоє -  городнА Яцка а Томила с Туличова, добра єсть; 
подлє туличовьскоє -  городня на три жолобьі посполитаА Михамла // 

[Н/64/51] Михаила а Щастьного а АньдрєА Котовичовь з ьім'Ьнєм ихь, з 
Овлучима а з Лудина234, а кназа Алєксандра Вишнєвєцкого зь Езова, тьш 
городни добрьі єсть;

за тою городнєю городнА гіни Богушовоє, подскарбиноє, з Винарина235, 
таА добра єсть;

подлє тоє свинариньскоє -  городня кназа Андрєя а кнєгини Ивановоє 
Зал/лицкил' зь Заліличь, добра єсть;

подлє тоє городни городнА Якова, АндрєА Колпьітовскид: с Колпьітова, 
добра єсть;

подлє тоє городни городнА Сємєна Цатича а Романовоє Цатиноє а 
бєдора СОлєхновича а Яцка Петровича з Слонвьі, добра єсть;

подлє тоє городни городнА гіна Богдана Сємашка з ьімєнєи єго, с 
Поповичь а з  Свидникь236 а з Сєрхотина237, таА добра єсть;

подлє Сємашковьі городни городнА (Олєхна, Йвана и Пахна 
Чє/лієвьскнл' с Чєрнєва, добра єсть;

подлє Чєрнєвьских238 -  городнА ВасильА Еньковича з Мокович239 а з 
Усєкривьі240, таА добра єсть;

241‘подлє Еньковича -  городнА Дениса Радовицкого з Радович, добра 
єсть'241;

подлє радовицкоє городни городня Тихна Кисєла з Дорогиничь, добра 
єсть;

подлє тоє городни городнА Сємєна Ляховьского з Ляхович 242, таА 
добра єсть;

подлє тоє ляховскоє -  городнд Сємєна а Яцка а Романовоє Цатичовь 
а бєдора СОлєхновича с Коростовьі а з Новосєлок, добра єс/и; подлє //

[51 зв.] подлє Цатичовь -  городнд Михна а Йвана СОщовьскш; з Ощова, 
трєба єє соправити;

подлє тоє городни городнА Томьковоє Сачковича243 с Оздютичь, таА 
лиха, трєба соправити;

234 ПВК Ladina; ZD Ladina
235 Свинарина; ПВК Swiniarinia; ZD Swinaryna
236 ПВК Swidnin
237 ПВК Cherchotinia
238 ПВК toie
239 ПВК Liukowicz; ZD Linkowicz
240 Осєкрова; ПВК Sekriwy; ZD Sekriwy

241-241 П В К  відсутнє
242 Ляхова
243 ПВК Jaczkowicza
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подлє тоє городни городнд Богуш а и братаничовь єго Пузовьских с 
Пузова а Юхнова з Вєрбоє а с Кольчина, таА добра гст;

подлє тоє городни д в і городни ДанильА и братьи єго Рагозиньскихь 
з Рагозина а ВасильА Рудєцкого з Рудєць, на чотьіри жолобьі, тьіи добрьі 
єсть;

за тьіми городнАми городнА СОлєхна а Ивановоє Кнєгинимских с 
Кнєгинина, тая добра єсть;

за тою городнєю д в і городни посполитьш СОлєхна и брати єго 
Мєлєшковича з Микуличь а з Бєрєзовичь а Гаврила а Русина Яковицких з 
Бобичь, тьіи добрьі єсть;

за тьіми городнАми городнА ВасильА а Бориса, Яцка а Михамла 
Яковицкихт> зь Аковичь а кназа старостьі володимєрского з Губина, тая 
добра єсть;

за тою аковицькою244 городнєю городнА пни Михамловоє Свинускоє 
с Тєслугова245, таА добра єсть;

подлє тоє тєслуговьскоє246 -  городнА бєдора а ВасильА Корьітєнь- 
скихь с Корьітна, таА добра;

подлє Коритєньских -  городня гіни Якубовоє Моньтовтовича з Дублян 
а Свищовьскихь АедрІА а Йвана, балєлІА а Василєвоє з Свищова, таА 
добра єсть;

подлє тоє городни городнА кназа Алєксаньдра Вишнєвєцкого а 
ВасшгьА Дривиньского з Дривичь247 а бєдьковоє Ворискоє з Бьіличь а Пєтра 
Калусовского с Калусова а СОбухова з Вощатина а Миска а Мацка з Дєгтєва 
а Мацка а Сємєна а Павла СОраньских з Орань, таА лиха гст; подлє І І

[НА/65/52] подлє тоє городни городнА Михамла Хрєнницкого з ьімінєм 
єго сотьчизьньїхь, трєба соправити;

подлє тоє городни городня Ивановоє К озиньскоє а Сємєна248 
Клєвєцкого з Борисковичь, таА добра;

подлє козиньскоє -  городнА ВасильА Мишича з БрАнь, таА добра гст\ 
подлє тоє городни городнА Йвана а Михна СОщовьскихь с Цєцова249 а 

Ивановоє Козиньскоє, трєба соправити;
подлє СОщовьскихь -  городнА кнєгини Михамловоє Козічиноє з 

Долгого, трєба соправити;
подлє тоє городни городнА Марка Васильєвича з Жоравникь а Лєвка 

Гуговьского з Гугова, таА вєлми лиха, потрєбуєть знову соправлєньА;
подлє тоє городни городнА гіни Дахновоє с Поддубєць а Вильгощьских 

з Вилгощь, таА добра єсть;

244 ПВК Jakowickoho
245 ПВК Tiestuchowa; ZD Testuchowa
246 ПВК Testuchowskoie; ZD Testuchowskoie
247 Дривинь
248 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
249 Цєгова
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250‘подлє тоє городни городнд ставровьскаА королєвои єє млти а попа 
сормєньского з Цєпурова, таА добра єсть-250;

подлє тоє городни городня Вольчка а К гєтольта Якимовичов з 
Шпиколось, таА добра єсть;

подлє тоє городни городня ДанильА Рогозиньского з Рогозина а с 
Пляшова, таА добра єсть;

подлє тоє городни городня кролєвои єє м~лти з Галичань и с 
присєльковь, на два жолобьі, таА вєльми лиха, потребуєш соправьі;подлє 
тоє городни городнА Микитьі а Я*(ка Кутров'ьских'ь з ьімєнєм их, с Кутрова 
а з Мєрвьі, таА добра;

подлє Кутров'ьских'ь -  городнА ВасильА Єньковича с Кольмова, таА 
добра єсть;

подлє тоє городни городня кназа Алєксант>дра Вишнєвє^кого з 
Мьішова // [52 зв.] з Мьішова, потрєбуєть соправьі;

подлє Вишнєвє^кого -  городнА гіна Андр^А Моньтовта с Коблина, таА 
добра єсть;

подлє коблиньскоє -  городнА Грицка Яньчиньского, АндрєА 
балелієвича а Васильєвоє Марьи з Марьковичь, таА добра єсть;

подлє Яньчиньского -  городнА гіна Яна Загоровт>ского з Ратнова, таА 
добра єсть;

подлє тоє городни городнА кназа старостьі володимєрского з 
Буж'ьковичь251, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнА Томька Сачькєвича с Коильна, добра єсть; 
подлє тоє городни городнА Корначова, боярина кназа Кошєрского, с 

Подгаєцт», таА добра єсть;
подлє тоє городни городнА Якима а Дахна Хлоповт>ских252 с 

Охлопова253, таА добра єсть;
подлє тоє городни городнА кназа ВасильА а кназа Богдана а кназа 

Михамла Курьцовичовт» з ьімєнєм их сотчизньис, таА зла єсть;
подлє тоє городни городнА кназа  старостьі володимєрского  

З виначого254, добра єсть;
подлє тоє городни городня княза бискупа єго млсти луцкого зт> Садова 

а Ивановоє Козиньскоє з Ватина и с присєлков, таА лиха, потреба соправити;
подлє тоє городни городнА кназа Масальского с Торговицьі, таА добра 

єсть;
подлє торговицкоє -  городнА Аидр^А255 Холунєвт>ского а бєдора 

Мьішки с Холунєва, таА добра єсть;

250-250 ПВК відсутнє
251 ПВК Buzkowicz; ZD Buskowicz
252 Охлопов'ьскш:
253 ПВК Chlopowa; ZD Chtopowa
254 Перед словом пропущено прийменник с; ПВК z Zwiniaczoho; ZD z Zwiniaczoho
255 Літера t  виправлена з и
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подлє тоє городни городнд влдки луцкого з ьімінги церковних, з 
Жабча, з Г убина, с Колодєжна, тад добра єсть; подлє І І

[НВ/66/53] подлє тоє городни городнд к н а з а  Богдана Любєцкого з 
Окорча256, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнд пни Михамловоє Свинускоє з  и м і н ь а  єє 
Крупца, тад лиха, потрєбуєть соправєньд;

подлє тоє городни городнд гіна Пєтра Кирдієвича з ВєрбАєва а с 
Кисєлина, тад добра єсть;

подлє тоє городни городнА к н а з а  Кошєрского, старости луцкого, з 
Горухова, которую чотири сєла робАть, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнА Олєхна а Михамла Козиньскихь с Козина 
а з ЬІванА, добра єсть;

подлє тоє городни городнд Йвана а Дахна Ж абокрицкихь з 
Жабокрикь, таА добра єсть;

подлє тоє городни городнА к н а з а  Алєксаньдра Порнцкого с Порнцка, 
а к Порицку чотири сєла, которьш посполите робАть, тад добра єсть;

подлє тоє городни городнА гіни Якубовоє Моньтовтовича З И М ІН Ь А  

єє Ліпоє, таА добра єсть;
подлє тоє городни городнА гіна Богдана Сємашка з Бужань, таА добра 

єсть;
подлє тоє городни, на самомь коньцу мосту, городнд бєдора а Яцка а 

А ньдрід, з и м і н ь а  их Бєрєстєчка, а Станислава Заліского з Ляшковь, 
таА лиха, потрєбуєть соправи.

За т о ю  г о р о д н є ю ,  н а  к о н ц у  м о с т у ,  п р и п е р л а  г а т ь к а  п у с т а А ,  к о т о р о є  

н и х т о  н є  м о с т и т ь ,  а п о  в є с н є  в є л и к а д  г р А з  н а  н є м  б ь і в а є т .  СО к о т о р у ю  

г а т ь к у  к н з и  и  г ін о в є  и  з є м д н є  п о в і д и л и ,  и ж п а н ь  к л ю ч н и к  // [53 зв.] 
к л ю ч н и к ь  м є щ а н о м ь  л у ц к и м ь  а б о  с л у г а м ь  с в о и м ь  з а п р о д а с т ь ,  и  е о н и ,  

н а г а т и в ш и  єє, б е р у т ь  com в о з а  с к у п ц о в ь  п о  г р о ш у  а б о  п о  п о л ь г р о ш к у ,  к а к ь  

у п р О С А Т Ь . А з  и х ь 257 л ю д є м ,  ш т о  к  т о р г у  є з д а т ь  а б о  п а к ь  и  сок рол* т о р г у  

щ и м - к о л ь в є к ь 258 п о є д є т ,  -  с к о ж д о г о  в о з к а  п о  д в а  п і н є з и ,  с о л и ж ь  п о к и  

в о д а  с п а д є т ь  и г р д з  в и с х н і т ,  а п р є д е є  м о с т о в о є  м у с А т  п л а т и т ь ,  со чом 
в е л и к о  с о б ь т є ж а ю т ь .

А што сд дотичєть мостовь, -  содинь на самомь Стири, а другим -  на 
Глушци. Тни мости повиньни робити мєщанє с пінєзєм містьскихь або 
сами собою кождьім свои части какь на кого положать, такь тєж ь и в 
м іетє мости мєщанє ж ь  повиньни мостити.

Сума всихь городєнь мосту Великого луцкого, кромь тьіхь містских, -  
СТО И ШЄСТЬДЄСАТЬ и пять городєнь. А всихь пановь головами, которьш 
повиньни тоть мость робити водлугь пописаньд того рємстру, только по 
содном сособє личачи, а иньшоє брати и потужниковь бєзимєньньиг нє

256 Скорча; ПВК Okorska; ZD Okorska
257 тихь
258 з чим-кольвєкь; ПВК z czymkolwiek; ZD z czymkolwek
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мєнуючи, ани тєжь имінги и сель ихь, которьш повиньност к той роботе 
мають, в личьбу нє кладучи, содно головами, подлє того попису сосумовали 
єсмо триста двадцать и сємь голов. Што са дотьічєть роботьі и справьі того 
мосту Великого, мьі ачькольвєкь подлє ихь повести писали єсмо, ижь иньшии 
городни добрьш, а другии зльї суть, соднако жь, нє маючи на тол* досьіть, 
ходили єсмо єго259 сами соглєдати. Ино всєго мосту нємашь чого хвалити, бо 
простьш собьічаємь робен -  нє клітьками ани вАзанємь моцньїмь, содно на 
простомь столпьи без подпоров и бєз кождоє помочи. И правє бьі на дьібах 
стоит, вгс са кольішєть. Возомь вєликимь небезпечно ходити и мальш возком 
часу пригодьі нє трєба са бєзпєчатм. А которьш // [НГ/67/54] А которьш 
наклад, яко князи и панове и зємянє и вси иньшии простьш повєдають, на 
роботу соного мосту або на поправєяє260 єго, вьіходить з нихь самьіхь и з людей 
ихь, тогдьі бьі могли тьш способомь и платєжомь нє вємь яким моцнємшим 
мость вробитм. Гдє ж ь єсмо со томь пану Загоровьскому мовили: “Чому бьі 
мо^нємшимь собьічаємь -  клітками або вязємь -  соного мосту нє казал робити, 
ижь бьі проєздь бєзпєчнємшим бьіл и дольжєм 261бьі трьіваль 261 и шляггє 
всєи и людєл* их таковоє частоє тривоги и накладу нє бьіло ?” СОн повєдаєть, 
иж: “Ихь самьіх на то воли н іт ,  абьі міли так моцнє робити”. А шляхта на 
нєго складают, што ж дла своєго пожьітку то чинит, бо, дєм, н і т  того року, 
абьі двакроть 262_и трьікрот'262 на годь, або большєм, людєм их за то нє 
граблєно. И хота бьі содна дошка вьіпала або сказиласА, а котораА бьі тєжь263 
и нє м іла са сказить, тогдьі, повєдають, слуги єго, нарокомь вьінємьши, 
пожьгуть або продадуть и диру вчинать, и за то засА посьілают на иміньа 
и х  грабити. И со и н ш и х  вьімьіслєг вєльми собьтєжають, чого са намь и писали 
нє видєло. На што єсть потреба особливого бачєньА и ласки и науки ґдрьскоє, 
абьі таковая нєстромность264 и незгода и драпєжство людьскоє ускролшєно, 
а наболєм бєзпєчност проєзду на томь мосту могла завьждьі бьіти.

И ради бьі шляхга на то призволили и плать пінєжньш кождьш зь 
сєбє и з людєм своих скинули, абьі в о л а  ґсдрьскаА бьіла ставь засьіпати 
на томь містцу, гдє бьіль к н а з  Любор почаль // [54 зв.] почаль грєблю 
сьіпати, почонь com Аровицьі ажь до Красного. Г д і єсмо са ми тамь 
вьієжьчали и початку соноє грєбли и того містьца, кудьі бьі сонаА грєблА 
мєла вєдєна бьіти, соглєдали. И зрозуміли и собачили єсмо, ижь ни 
половицьі таковоє дольгости н іт , сотьколь таА грєблА почата сьіпати. 
Какь тоть мость вєлик и дологь єсть -  содно всєго, повєдаєть єго млсть 
к н а з  бискул, вьімєрАль сто и с о с м ь д є с а т ь  сажонь, а в томь мосту триста 
и н і к о л ь к о д є с а т ь  сажєнь дольжьіньї. И єстьли бьі сонаА грєбьлА бьіла265

259 ПВК ich; ZD ich
260 Літера є виправлена

261-261 ПВК wytrywal; ZD wytrywal
262-262 Вписано над рядком іншим почерком і чорнилом

263 ZD відсутнє
264 ПВК nestrownosc; ZD nestroznost
265 ПВК відсутнє\ ZD відсутнє
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засьіпана, тогдьі бьі соба замьки и місто всє кругомь соблило и соть всихь 
сторонь СОТЬ НЄГфИАТЄЛА вєликаА бєзпєчность бьіла, И ПОЖЬІТОКЬ бьі тєжь 
нє мнємшим гдру єго млсти прибьіл -  МЛЬІНЬІ розньїи ПОЖЬІТОЧНЬІЄ и рьібьі 
вєликоє множство, -  нижли и того са намь закрить нє годить.

Што ж ь  ИНШИИ мовили соколо затоплєньА сєножатєм и вьіпустовь, -  
коли пригода и забіги бьівають, тогдьі по соному болонью бьщло и кони 
свои пєрєховьівають, гдє вжо того бьіти нє можєть. А вєджє то всє єсть 
на бачности и на воли гсдрьском. //

[НД/68/55] А доконавши намь тьіхь справь вьішєм писаних соколо ро
бот  замьковьіхь и м о сто в ь іх ь , тогдьі, маючи росказаньє и науку єго 
королєвьскоє млти соколо постановєньА мьіт новьіхь нєзвьічамньїхь, со 
даваньи подвод и стацім и иньшихь потрєбахь, на листєхь єго млсти 
сописаньїхь, и будучи намь на замьку гсдрьском при томь собраньи многих 
КНАЗЄМ и пановь и всєє шляхтьі зємли Вольїньскоє собоих повітовь, Луцкого 
и Володимєрского, пришєдши перед нась сочивисто вомтовє, бурмистри, 
рАдцьі и вси мєщанє м іс т  єго млти луцкии и володимєрскии, жаловали на 
кназєм  и пановь и зє м а н ь  собоих повітовь вєрхуписаньїхь, што жь, дєм, еони 
на многихь містьцохь по міетєчкомь И ИМІМАМ своимь торги и мьіта НОВЬІИ 
нєзвьічамньїи повставили266 и ихь на нась беруть и за то нась гамують и 
грабять, которьіх, дєм, мьіть и торговь николи тамь пєрєдь тьімь нє мєвали. 
Зачимь жє, дєм, мьі, подданьїи гсдрьскии, згинули и ку великому знищєнью 
пришли, а иньшии многии з нась купецтво своє составили. В чомь жє нє 
только намь, подданьїмь єго 267_млти, кривда и трудность, але и мьітомь 
єго-267 королєвскоє млти шкода д іє т .  А к тому, дєм, подвод нашихь на 
м істцохь стародавньїхь сотмєнАти нє хотять. И тєжь нікоторьш з нихь 
домьі свои в міетєхь гсдрьских мают, а подвод и сторожовщиньї и иньшихь 
поплатовь містьских польнити и мостовь и паркану людєм своим робити 
нє в є л а т ь , и дерева и дровь в пущахь 268'и дуброваг268 свои* брати намь нє 
кажуть, и травьі косити и бьщла паствити подлє привильєвь и листовь 
нашихь нє дозволяют. Которьш ж жалобьі свои, широкими словьі на регістре 
сописавши, перед нами положьіли и всихь тьіхь мєновитє в том рєистрє // 
[55 зв.] рєистрє описали, о ть  кого с а  имь таковал кривда и в которомь 
иміньи д ієть , и гдє хто с кназєм  и пановь и зє м а н ь  мьіта новьіє на них 
беруть. И д о в о д а ч и  тоє жалобьі своєє а досвєтчаючи браньА м ь іт ь  
стародавньо и новоуставєньїх, вказали пєрєд нами листь судовим славноє 
памєти Казимєра, королА єго млсти, в которомь на мма суть мита описаньї 
-  гдє брати, а гдє ихь нє давати, а другим листь дозволеним Алєксаядра, 
короля єго млсти, на браньє дєрєва и дровь в пущах и дубровах к н а з ь с к и х ь  
и панских. Мьісмо оньїм рємстрь жалобьі их и тьіи листьі, судовим и 
дозволеним, перед ВСИМИ явно веліли чести и д л а  большоє вірьі И пєвноє

266 поставили; ПВК postawili; ZD postawili
267-267 ПВК відсутнє
2 6 8 -2 6 8  Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
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відомосте видєлоса намь соньш листь Казимєров слово com слова в сєс 
рєистрь сописати. И такь са соньш листь в собі маєть:

“Сам Казимер, Божю млетью корол полеким, 
великим княз литовским, руским, княжа прускоє, 

жомоитским и иньиг.
Старосте луцкому гіну Михамлу М оньтовтовичу и м арш альку 

Вольїньскоє зємли, намістнику володимєрскому гіну СОлизару Шиловичу, 
намістнику пєрємильскому гіну Аньдрєю Волотовичу269.

Смотрєли єсмо князем и пановь и зємянь и бояр Вольїньскоє зємьли 
з мєщаньї луцкими со новьіи мьіта. Жаловали намь мєщанє луцкии, што ж 
еони много мьіть установили после дяди нашого, великого княза Витовта. 

СОтьложили єсмо: 
на Гнидовє нє надобє мьіта давати;
а у Володимєри сот накладного воза по польтрєтА270 гроша давати, а 

с порожнєго воза и з бочок нє надобє дават;
в Хотєчовє com накладного воза по грошу даватм, а соть порожнєго 

воза и соть бочокь нє надобє давати; у Шєпли //
[НЕ/69/56] у Шєпли com накладного воза по грошу давати, а соть 

порожнєго нє надобє;
у Вуммици271 нє надобє;
в Полоном272 гіна Мартиновє по полугрошью соть накладного воза 

давати, а больши нє надобє;
в Нєсвічи com накладного воза по полугрошью давати, а больши нє 

надобє;
в Сємашка на Пустомьітє273 по двадцати и по пєти головажєнь соли; 
в Золочєвє нє надобє, 
у Смьїковє нє надобє, 
в Бурємьли нє надобє, 
в Пєрємильи вомту нє надобє, 
ув Оршичинє нє надобє, 
в Коблинє нє надобє, 
в Голєшовє нє надобє, 
в Мирогощи нє надобє, 
в Ратьчинє274 нє надобє, 
на Нєгрєбьви нє надобі, 
в Колодні нє надобє, 
во Мстишинє275 нє надобє,

269 ПВК Woiowiczu; ZD Wofowiczu
270 2,5
271 ПВК Woymicy; ZD Woynicy
272 ПВК Polonom; ZD Potonom
273 ПВК pustom mytie
274 Склад Рать- вписаний на місці витертого
215 ПВК Omleyszynie
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у Красномь суть возу по грошу, а соть конем нє надобі; 
у Кнєгиніни нє надобє, 
у Вольковьіяхь нє надобі, 
в Козині нє надобє,
276 в Бєрєзцомь нє надобє'276, 
в Цу/жовє, в Гольчині277 нє надобє, 
у Верхове, в К у н ін і нє надобє;
а ув О строзі мьіто и промьіта по-старому брати, какь бьіло при 

вєликомь князи Витовтє, а новиньї нє прьімьішляти; 
в М ал ін і, в Мьітєльнє нє надобє,
в Робномь com воза по грошу, a com кона нє надобє, com пригоньного 

скота по грошу com дєсати;
в Жуковє com воза по грошу,
в Горбаковє278 com воза по грошу, a com кона нє надобє; 
в Корцьі соть накладного воза по два гроши, а соть порожнєго нє 

надобє, а проєдєть, а змєшкаєть больши чотьіред: неділь хотя содинь день, 
ино засє єда279 такожь по два гроши; 

на Мощєницьі280 нє надобє,
у Степани com верхового а соть пішого нє надобє, 
в Соколи князю нє надобє,
в Чєтвєртни com деревна281 нє надобє, коли водою попровадєть.

Ино штобьі єстє нигде на новьис мьітах, которьш установлєньї после 
великого князя Витовта, мьіта на нихь нє брали, а хто имєть на новьіхь 
містєлг, которьш ж ь  установлєньї после дяди нашого, великого княза 
Витовта, мьіто брати // [56 зв.] брати, -  в тьіхь иміньа посотьнимаємь, 
нижли бьі єстє туть мьіто брали, гдє бьіли здавна при дади ншємь,. при282 
вєликомь князи Витовтє.

Писань у Степани, августа трєтиинадцєт дєи.”283 
А за положєньємь соного листу дали намь рєистрь, описавши 

мєновитє иміньа и мьіта, которьш в томь листе нє стоят и за щастливого

276-276 у  руКописі іншим почерком і чорнилом на лівому полі дописано як вставку. 
Місце вставки в тексті позначено івертикальною лінією з двома поперечними. Такий 
же знак на полі перед вставкою; в Бєрєзцохь нє надобє

277 Гольчи; літера і  виправлена з и
278 Буквосполучення -ак- виправлене
279 ПВК da; ZD da
280 ПВК Moszczanicy; ZD Luszczenicy
281 ПВК derewni; ZD derewni
282 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
283 Лист Казимира у публікації Ф.ІЛеонтовича за польською копією книг Литов

ської Метрики (Актьі Литовской Метрики / Собр. Ф.И.Леонтовичем- Варшава, 1896— 
1897. -  № 13. -  С. 8, 9) датований 1488 р. Тепер документ датується за роками 
перебування на посадах луцького старости Михайла Монтовтовича і володимирського 
намісника Олізара ІІІиловича та за ітинерарієм Казимира Ягеллона -  1469 р. (Сул- 
ковска-Курасева И. Итинерарий Казимира Ягеллона // Исследования по истории 
Литовской Метрики. -  М., 1989. -  С. 303).
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панованьл Алєксаньдра, королд и дисЬишого гдря нашого старшого, 
нево284 прибили, которьш мьі казали при сем жє рємстрє в регістра нши 
сописати, то єсть:

“Коли к Люблину єдуть, Михаило Бубновскии мьіто в ньіхь берет у 
Воисєчи з воза на юб'Ьдвє руцє по грошу,

в Затурцохь285 Богдань Заяіурєцким по полгрош а бєрє/и, 
у Вуимицьі286 Грицко Яньчинским по полгрош а на соб'Ьдвє руці; берет, 
в Хобол'ьтов'Ь Костюшковичи по три п^нєзи на соб'ідвє руц-fe беруть; 
єдучи к Бєрєстью сухою дорогою мьіта беруть у Здєнєжи Михашювоє 

Сємашковоє ош  воза по грошу,
в Сєркизовци287 Василем Еньковичь соть коня по грошу берут, 
в Турьшску князя старости володимєрского по польтретд288 грош а 

беруть;
єдучи к Острогу у Крупом князя Васильд Костєньтиновича по грошу 

беруть,
в Пєрємиловцє князя ВасильА Костєньтиновича <вт воза по полгрош а 

беруть, в Сатиєвє //
[HS/70/57] в Сатьієвє кролєвои єє млсти по грошу Мьішка бєрєть, ув 

Острозі на кнєгини Ильиную скопного мьіта нє бирали, а тепер беруть;
в Ровномь кролєвои єє млсти мьіта бирали по грошу, а тепер по два 

гроши беруть;
в Бєлєві289 кнзєм Чорторьімских по грошу беруть, 
у Клєвани князем Чорторьшскихь по грошу беруть, 
в Ольїцє пновь марш алт>ковичовт> по грошу беруть, 
в Корцьі на кназя Корєцкого мьіта звєчистого 290_соm воза 290 по два 

гроши бирали, а тєпєрь с кождого коня по два гроши беруть, а соть звіру 
косьматого в Корцьі ж скопноє мьіто беруть;

у Мльїновє гіни Якубовоє Моньтовтовича по грошу бєрут,
291'у Аршичинє гіни Якубовоє Моньтовтовича по грошу бєрут'291, а соть 

меду повіщина;
єдучи к Пєрємилью292, в Полоном влдки луцкого по грошу беруть, 
на Пустомьітє Сємашкові по грошу беруть, 
в Бурємьли князя Бурємт>ского по грошу беруть, 
в Золочєвє гіни Якубовоє Момтовтовича по грошу беруть, 
в Липом гіни Якубовоє Моньтовтовича по грошу беруть,

284 ново; ПВК nowo; ZD nowo
285 ZD Zaturcow
286 ПВК Woynicy; ZD Woynicy
287 ПВК Serkizowey; ZD Serkizowey
288 2,5
289 Літера і  виправлена з и

290-290 ПВК відсутнє
291-291 2D відсутнє

292 ПВК Peremyslu
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в Пєрємильи кназя Алєксаядра Кошерского по грошу беруть, 293 на 
Полоном Кгаштолтовє по грошу беруть'293, а звєчистого мьіта даивали, 
содно по польгрош а соть воза;

в Нєсвічи Нєсвіцкии беруть по грошу, а звєчистого мьіта бирано толко 
по польгрош а; у £лудовє //

[57 зв.] у Блудовє гіна Михамла Свинуского по грошу беруть, 
в Берестечку гіни Богушовоє, подскарбиноє, беруть по грошу, 
в Пєчихвостєх бєдора Бокієвича беруть по грошу; 
а коли єдуть з Люблина с товарьі своими, ино Барзобогатовичм у 

Володимєри товарьі294 ихь и скрини пєчатают;
в Чєтверьтни295 князи Чєтвєртєньскии мьіта беруть соть комягм296 по 

три гроши, а соть товару, которьш знизу везуть, беруть трьідцатоє, com 
судиньї меду по грошу, а взад єдучи -  чотьіри рьібьі;

в Чорторьшску князем старостичовь луцких соть комяги297 беруть по 
сосми грошем а по горщку, по калачу, по шєстидєсять головажєм соли; а 
коли взад єдуть -  по троє рьібь, а соть помочного шоста по три гроши; а 
єстьли298 бьі мєль тамь нанизу якого челядника в домь свом наняти а с 
комягою вьівєз, то по299 дванадцати грошем присадного;

в Погостє королєвои єє млти, коли комягою йдуть300, мьіта беруть по 
дванадцати грошем а грошь пропомньш, пєтдєсАть головажєнь соли, 
калач301 а горщокь; а взад идучи -  по троє рьібь com комяги, соть помочного 
шоста шєсть грошем, присадного дванадцать грошем;

в Турове кнєгини Костєньтиновоє соть комяги по дванадьцати грошем, 
а собістки302 -  по грошу, хотя бьі содинь чоловєкь колько комагь мєль, 
то по грошу com комяги беруть; 303 пропомного com комяги по грошу, по 
чотьіри горщка, а в кождьім 303 горнем304 по пєтдєсАт головажєнь соли а 
по калачу; а взад идучи, беруть com комяги по два гроши, пропомньш грошь, 
соть помочного шоста по шести грошем, присадного по дванадьцєти 
грошем305; в Пєтриковичох //

[Н^/71/58] в Пєтриковичол; князя Слуцкого мита беруть com комяги 
по дванадцать грошем, а собістки306 с комяги по два гроши, com помочного 
шоста шєсть грошем, присадного такєжь по дванадцєть грошем;

293-293 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
294 ZD berut
295 Літера в виправлена
296 ПВК komliaki
297 ПВК konmiahi '
298 Буквосполучення -сть- виправлене
299 Вписано над рядком
300 ПВК iedut; ZD iedut
301 ПВК kolas; ZD kotacz
302 ПВК ot boczki; ZD od boczki

зо -̂зоз ПВК відсутнє; ZD відсутнє
304 ПВК horoiu; ZD horoiu
305 ПВК відсутнє
306 ПВК obiezdki; ZD obiezdki
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в Мозьіри мьіто беруть ють комяги по шести грошем, по два. камєни 
соли, а собіїстьки307 с кожьдого чолєвєка соть моломдьца по грошу, а єстли 
бьі в Києве рьібь купили -  десятую рьібу беруть какь назад йдуть308;

в Чорнобьіли мьіта беруть соть комяги по полькопьі грошем а 
соб'Ьстки309 по два гроши, проломного по два гроши; а якь назад йдуть, а 
будєть якии-кольвєкь товар, -  тридцатоє бєрут, а прєдсє по два гроши 
проломного;

в Києве мьіта беруть соть комяги по полькопьі грошем, а нам'Ьстникь 
бєрєть (йб'Ьстки310 по грошу;

пань Пє/ирь Кирдєм, староста пиньским, на Жалинцє р’Ьчцє в ьшмєньи 
своємь С'Ьньнє (йт людєм, которьш на покорьмь до Вольїни йдуть, по 
дванадцати гроши з головьі бєрєть;

за Турємскомь в Городєлцьі князя Андрєд Кошєрского по грошу бєрут, 
в Ковли соть воза беруть по два гроши, а соть бочокь «особливе, 

в Нєсухоєжах князя старостьі володимєрского пєрьвєм бьівало по грошу, а 
тепер по два гроши беруть,

в Камєни князя Кошєрского по два гроши беруть; 
тою ж ь  дорогою в Боровні, князя старостьі володимєрского по два 

гроши беруть;
уво Яваничохь Годам311 Иваницким по грошу бєрєть, 
в Калусовє Пєтрь Калусовским по грошу бєрєть, 
в Л'Ьтов'Ьжи князем Чорторьімскщ: по грошу беруть, в Пори^ку //
[58 зв.] в Порицку кнзя Алєксаньдра Порицкого по грошу беруть, 
у Грушове княз Порьіцким жє по грошу бєрєть, 
у Звинячом князя старостьі володимєрского по грошу бєрєть312, 

у Звин-Ьгороди князя313 старости володимєрского по грошу бєрут, 
в З'Ьмнє князем Чорторьімскихь по грошу беруть, 
у балимичох королєвои єє млти по грошу беруть, 
в Потр'Ьжи Сємашко по два гроши бєрєть, 
у Свинусєх гіна Михамла Свинуского по грошу беруть, 
в Бубнове гіна Михамла Свинуского соть воза по грошу бєрєть314. 
ВсЬхь тьіхь м'Ьсть, гдє мьіто беруть, -  п ятд єсят  и сємь, сокромь 

гсдрьскил' и инших мьіть головнємшихь”.
И яко намь тьіхь листовь и рємстру жалоби ихь вислухавши, питали 

єсмо князем и пановь и зємянь, на томь собраньи при нас будучихь, 
которьш би имь сотказ на то вчинили, и єстли тому бранью мьіть новьіхь

307 ПВК obiezdki; ZD obiezdki
308 ПВК відсутнє
309 ПВК obiezdki; ZD obiezdki
310 ПВК obiezdki; ZD obiezdki
311 ПВК Chodai; ZD Chodor
312 беруть; ПВК berut
313 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
314 беруть; ПВК berut

163



и торгове близко Володимєра и Луцка уставєньіхт> знаютьсд, и которую 
бьі на то ласку и соборону гсдрьскую або прєдковь єго млсти З15'чєрєзь 
даниньг315 и листьі их млти описаную и вмо^нєную міли, 316 абьі пєрєд 
на ми об 'явили-316 и волю и росказаньє гсдрьскоє в том ь к намь 
напольнили.

Их млть кнзи и панове и зємянє обоих повітове на тьіи жалобьі ихь 
тьіми словьі отьказ вчинили, ижь: “Хто-кольвєкь з нас торги и містечка 
свои в ьшміньахь своихь мають и мьіто бєрут, тогдьі за дозволєньємь и 
листьі-твєрдости и привильАми прєдковь гсдрьских и єго млсти гдря нашєго 
старшого того вживаємь; а иньшии з нась стародавньїи // [НИ/72/59] 
стародавньїи звічньїи мьіта и торги свои317 держать, а вєджє оньїи містечка 
и торги наши містомь и торгомь гсдрьскимь ничого нє прєшкожают, и 
єщє єсть з большою славою и обороною тоє зємли и спожиточньїмь Скарбу 
ґсдрьского, ижь са тоє паньство и мьі, подданьїи єго млти, ширимь и 
множьімь. А што ся дотьічєть оказаньА привильєвь-твєрдостєм нїішхь на 
мьіта и на иньшии вольности наши, -  мьі, хто з нас на иміиА-вьіслуги и на 
купли свои привильА маємь, в тьіхь привильях и мьіта водного318 и 
иньшии319 пожьітки суть описаньї, которьіх твєрдостєм наших пєрєд єго 
млстью самьімь ґсдрємь нашимь на соммі, або гдє-кольвєкь єго млть 
роскажєть намь положити, нє отьмовляємь. А хто з нас иміньа отьчизньіи 
маєть, и то са пєрєд єго млстью окажєть. А тєпєр, кдьі ж ь иньшии старшин 
наши князи и панове на томь соимі посполь з нами бьгги и на тоє покладаньє 
листовь яко они, такь и братьА нши, в тєпєрєшнємь зборє будучи, позволити 
нє хотіли, -  мьі тєжь сами одньї в то ся вдавати320 нє можємь и початкомь 
в таковьіи важньїи рєчи сєбє укладати нє хочємь.”

За которьімь отьказомь их мьі, нє чинячи того уквапнє, а ожидаючи 
з нихь ліпш оє повольности на росказаньє єго королєвскоє млсти, м іли320 
єсмо о  томь тєрпливость чєрєз колько дєн. А потомь, обачивши ижь ни 
на листьі и росказаньє гсдрьскоє и на нашє впоминаньє нє хотіли сєбє в 
томь склонитм и повольни бьіти, ВЧИНИЛИ ЄСМО МЄЖИ НИМИ ОКОЛО ТЬІХ 
торговь и браньи мьіть постановєньє тьімь обьічаємь: што ся дотьічєть 
містєчокь и торговь, близко Луцька и Володимєра // [59 зв.] и Володимєра 
уставєньїхь, мьі, нє бачачи в томь такь далєкоє шкодьі подданьїхь єго 
млсти, зложили и дали єсмо то на ласку и на разознаньє гдрд короля єго 
млсти; а што са тьічєть браяА мьіть новьіхь нєзвьічамньїхь, обачивши єсмо 
вєликоє стиснєньє и знєволєньє яко купцовь и подданьїх ґсдрьскихь и 
чужозєлщовь, котороє са в том земли о т  таковьіх мьіть чєрєз нємальїи

315-315 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
316-зіб 2 D  відсутнє

317 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
318 ПВК sodnoho; ZD z odnoho
319 Останні дві літери виправлені
320 ПВК wdati; ZD wdati
321 ПВК відсутнє
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л іт а  плодить, зачимь их королєвьскаА млть многоє набєганє и жалобахь 
и докуках их приммовати рачил, и впомянувши тєж ь покладане того листу 
Казимєра, короля єго млти, пєрєд єго млтью старшимь ґсдрємь322 нашим, 
гдр323 єго млть, на соньчас вьіслухавши, рачиль на томь оставити и тоє 
постановєньє гіна сотьца своєго соколо тих мьіть вольїньских ухвалити, и 
через тоє сописаньє и л и ст  судовьш короля Казимєров нє казал мьіть 
новьіхь никому прибавляти и брати. А хто бьі князем324 и пановь, и зємян 
после того листу-постановєньА сотца єго млсти мьіта новьіи с о б і 
вьіслужьіл, и листьі-привильА брата єго млти короля Алєксандра або єго 
млсти твєрдости в сєбє м іл ь , -  таковьімь єго млсть соньїи волности и 
твєрдости свои рачиль росказать пєрєд собою покладати, со котороє 
покладаньє єго млсть гсдр старшим многокрот листьі своими их впоминати 
и роки имь покладати рачиль. А еони того вчинити нє хотіли и тєпєрєшнєє 
росказаньє єго м~лти гдрА нашого и ласку и бачност и тєрпливост 
ґсдрьскую такь, яко и пєрвєм, прєзьрєли.

Иж єго королєвскаА млть, маючи надію яко на вірьньїхь слугь // 
[Н0/73/6О] слугь и подданьїхь своихь, нє зьічачи имь шкодьі и волокитьі 
ихь, рачиль нас, раду свою, для того зд ісє прислати и тоє соглєданьє 
привильєвь и листовь ихь на нас зложити и имь в томь науку дати, абьі 
ся воля и росказаньє гіна сотца єго млти и тєж ь єго млти самого ґедря 
нашого напольнила; а ихь млсть, вживаючи пєрвоє воли своєє, таковоє 
нєпослушєньство и нєдбалост з сєбє соказали, мьі, досьіть чинячи листомь 
и росказанью єго королєвскоє млсти, в которьіхь сописуєть, росказуючи 
намь соколо тьіх потрєбь зємскихь стародавньїхь слуш ноє какоє 
постановєньє вчинити, а што бьі ся соть нас постановити нє могло, тогдьі 
со томь єго млти відати дати. А такь нє хотєчи в томь продольжєньА 
большєго видєти и шкодьі Скарбу гсдрьского и знищєньа подданьїх єго 
млти терпіти, и маючи пєрєд собою на бачности вьірокь старшого гедрл 
нашого со тьіи мьіта, в Бєрєсти вчиненого, знашли и постановили єсмо 
такь, што ж ь  мають купцьі ґсдрьскии и чужозємцьі и в с і подданьїи 
здішнєго паньства єго млсти зємли Вольїньскоє при томь листє судовомь 
Казимєра, короля єго млсти, захованьї бьіти, и на тьис м істцахь и врочищах 
повиньни будуть мьіта давати и платити, гдє єсть мєновитє кожьдоє 
иміньє и врочищє кождого княза и пана и зємянина сознаммєно. А на 
которьис иміньях и врочища* в томь листє короля Казимєра нє сописано 
брати, а князи и пановє привили-листьі своими того браньА и дозволєньа 
гсдрьского пєрєд нами довести и соньїхь привильєвь-твєрдоетєм свош: нам 
на тоть час вказати нє хотіли, тогдьі вперед там, гдє пєрвєм // [60 зв.] 
пєрвєм в ьшміньях свои* свєвольнє брали, вжо чєрєс то нє мають мьіта 
брати, то єсть:

322 Літера є виправлена
323 ПВК hdie; ZD hde
324 Перед словом пропущено прийменник с
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у Вомсєчи325 Михамлу Бубновьскому подлугь дозволєньа и листу 
гдрьского com воза двєма коньми грошь, а возь содньїмь конємь -  
польгрош а на содну руку брати;

в Затурцох Богдану Затурєцкому а у Вуммицьі326 Грицку Янчинскому 
а в Хобольтові Костюшковичомь ничого нє брати;

у Здєнєжи Михамловом Сємашковом а в Сє/жизовцьі327 Василью 
Еньковичу ничого нє брати;

в Турємску князю старосте володимєрскому брати мьіто подлугь 
стародавного собьічад и подлє привильд, которьімь на то в сєбє м іти  
повідиль, а нового мьіта нє прибавляти;

у Крупом а в Пєрємиловцьі328 кнзю Василью Костєньтиновичу нє 
брати, бо самь на сонмі нє бьіль и привильєвь никоторьіхь нє положиль;

в Сатьієвє Мьішцє а в Гольчи кнєгини Плином а у Вєрховє кнєгини 
Жославьском ничого нє брати;

ув О строзі329 кнєгини Ильином Костєньтиновича брати мьіто и 
промьіту по-старому, какь в листє короля Казимєра сописано, а скопного 
мьіта нє брати, бо того мьіта скопного в том листє нє сописуєт; 

в Ровномь брати по грошу, а другого гроша нє надобє давати; 
в Бєлєві, у Клєвани князємь Чорторьшскимь ничого нє брати, бо 

повідили на то привилєм, а положити єго нє хотіли; в Корьцьі //
[^/74/61] в Корцьі князю Корєцкому брати мьіто подлугь листу 

короля Казимєра соть накладного воза по два гроши, a com порожнєго 
воза и соть звіру косматого, а соть иньшш; рєчєм скопного мьіта330 нє 
брати, бо самь на сонмі нє бьіль и листов-твєрдостєм на тоє скопноє мьіто 
нє положиль;

у Мльїновє а ув Оршичинє331 пни Якубовом Моньтовтовича мьіта и 
повіщини нє брати;

в Дубнє князю Василью Костєньтиновичу мьіта и повіщиньї ничого 
нє брати, бо сам нє бьіль и привильєвь своихь на то нє вказаль; 

в Полоном влдцє лункому ничого нє брати;
на Пустомьітє Сємашку брати по двадьцати и по пєти головажєнь соли, 

а болши того нє вьімьішляти подлугь листу короля Казимєра;
в Золочєвє гіни Якубовом М онтовтовича а в Бурємли князю  

Борємскому и в Липои гіни Якубовом жє ничого нє брати;
в Пєрємили князю Алєксавдру Кошєрскому брати мьіто подлугь 

привильєвь своихь, которьш пєрєд нами вказьіваль, а болшим того нє 
вьімьішляти;

325 ПВК Oisieczy
326 ПВК Wennicy; ZD Woynicy
327 ПВК Czerkizowej; ZD Serkizowey
328 ПВК Peremitowoy; ZD Peremilowoy
329 Літера і  виправлена
330 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
331 ПВК Wersziczinie; ZD Worszyczynie
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на Полоном Кгаштолтовом, гіну Миколаю, подчашому, сотт> накладного 
воза по полугроіігью, а большим нє надобє брати;

в Нєсвічи такьжо зємянол* Нєсвіцкимь по полугрошью брати, бо и 
сами пєрєд нами вьізнавали, ижь пєрєд тил* по тому ж бьівало332;

у Блудовє гіну Михаялу Свинускому а в Озєрцохь князю Коширскому 
а в Пєчихвостєх Бокієвичомь и в Ляшко*333 Мєдвєдю334 ничого нє брати;

в Чєтвєртни князєл* Чєтвєртєнскимь ничого нє брати, бо сами бьіли, а 
привильєвь своих нє положили; в Чорторимску //

[61 зв.] в Чорторьшску князєл* Чорторьшскимь брати МЬІТО звєчистоє, 
а присадного нє надобє брати, якож ь и сами к тому нє зналисл, абьі 
прьісадноє брано, и собєзалисА335 з навєзькою казать то платити;

пану Пєтру К ір д ію  в ьш міньи єго С ін ьнє мьіта з голови по 
дванадцати грошем нє брати, бо тоє недавно самь собі установиль;

336_за Турємскомь-336 в Городєлцьі к н язя337 Кош єрскому338 а в 
Нєсухоєжах князю старосте володимєрскому ничого нє брати, бо на то 
привильєвь нє положили;

зася князю Кошєрскому в Камєни а князю старосте володимєрскому 
в Боровнє а во Яваничох339 Гадаю Иваницкому ничого нє брати;

в Калусовє Пєтру Калусовскому з братьєю а в Литовіж и князємь 
Чорторьшскимь ничого нє брати;

в Порьіцку князю Алєксаидру Порьіцкому брати мьіто подлугь 
привильА своєго, которьш привилєм вжо пєрєд гсцргм покладань;

у Звинячом а у Звинігороді князю старосте володимєрскому а в 
Подріжи Сємашку а у Свинусєхь и в Бубнове гіну Михамлу Свинускому 
ничого нє брати, бо на то привильєвь своих нє вказали.

И имшихь мьіт никоторьіхь, гд і будєть хто с князем и пановь и зємянь 
ново собі уставиль, а листовь-привилєв на то в сєбє м іти нє будєть, -  нє 
мают вжо соть сєго часу брати и за купцовь и поданьїхь340 ґсдрьскш: и 
чужозєлщовь гамовати и грабити. И мають ся в томь к нимь заховаєм, 
ничого нє вьіступуючи подлє того листу короля Казимєра и тєж ь подлє 
сописаньА сєго рємстру нашого, яко вьішєм // [^А /75/62] яко вьішєи 
достаточнє стоить сописано, до тьіхь часов, поки еони листьі-твєрдости свои 
пєрєд ґедрємь єго млстью сокажуть, и поки тєж ь вьірокь и розсудок єго 
королєвьскоє млти на тьіи мьіта ил* в еєм зємли вьшдєть. А єстли бьі хто з 
нихь после того постановєньА нашого, нє маючи собі собороньї листьі и

332 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
333 ZD Maszkoch
334 ПВК Medwedmi; ZD Medwedni
335 ПВК obczalisia; ZD obecali sia

336-336 ПВК Zatureiskomu; ZD Zatureiskomu
337 князю
338 ПВК Koszyrskoho; ZD Koszerskoho
339 ZD Woywaniczoch
340 подданьїхь; ПВК poddanych; ZD poddanych
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привильи гсдрьскими, хотіли сами свєвольнє мьіта новьіи, назвьішь, нижли 
в том листє короля Казимєра и в сємь рємстрє нашомь сописано, уставляти 
и брати и грабити, -  таковьш кождьш маєт тоє иміньє своє, гдє будєть 
мьіто брано, тратити на гдря королА єго млсть. Нижли хто бьі, маючи 
надію на соборону твєрдостєм своих, прєдсє мьіта в ьімміньа* свои* брал а 
на соказами листовь перед єго млстью гсдрємь того довєль, ижь слушнє 
их вживаль и браль, -  то маєть бьіти на ласцє гсдрьском.

А што са дотьічєть тих мьіть головньїхь, што митники гсдрьскии на 
гдра єго млсть завідаю т, и тєж ь што у Степани и в Ровномь и в Погостє 
и в Мозьіри и в Чорнобьіли а вь Києве а в Турове кнєгини Костєньтиновоє 
а в Пєтриковичох кнєгини Слу^кое водєноє мито и сухоє беруть, -  мьі, 
собачивши, иж ь то єсть рєч королєвьскаА, а соньїи замьки верху мєнєньїи 
ку здєшнєм зємьли Вольшском нє прислухають, але суть под справою и 
послушєньствомь Великого князства, -  со тьіи мита зложили и дали єсмо 
то на розсудокь гсдрьским. Его млсть рачить341 в ідать , котороє 
постановєньє маєть с тьш вчинити.

Тєжь што жаловали намь мєщанє луцкии и володимєрскии со подводьі, 
ижь перед тьімь конємь луцкимь собьміна бьівала в Жуковє, а какь са 
тоє Жуково достало нєбожчику пану // [62 зв.] пану Бгушу, а по нємь панєм 
єго, ино тєпєр кони ихь тамь пропускают и ходят аж ь342 до Києва 
шєстдєсАт миль. А другаА собьміна конємь их у Крємямцу бьівала, а тєпєр 
там собмєняти и подвод давати нє хотять и солижь до Подольского 
Камєньца кони свои в подьводу дають -  сорокь мил. А трєтяА собьміна в 
Турємску бьівала, тепер князь староста володимєрским подводь нє 
поступуєть тамь брати, и затьімь тридцать миль до БєрєстьА мєщанє 
гсдрьскии в подводьі ходять, што єсть имь з великою кривдою и 
тяжкостью ихь.

Мьі, розуміючи, ижь то єсть рєчь давно зашлаА и многими причинами 
затруднєнаА, сотложили и дали єсмо то на сьправєдливоє а пєвноє 
розознаиє и вьірокь єго млсти ґсдрА нїиого.

При томь, што мєщанє луцкии и володимєрскии жаловалм на князем 
и пановь и зємянь, которьш близко Луцка и Володимєра иміньа мають, 
иж ь еони вьезду по дерево и по дрова в пущи и дуброви своими343 м іти 
забороняють, на што ж ь  и листьі дозволений прєдковь гсдрьскихь и єго 
млсти гсдрА нашого старшого пєрєдь нами покладали. Мьі ихь в томь при 
тьіхь листєхь зоставили и казалм єсмо мєщанол* луцкимь и володи- 
мєрскимь вольности вживати подлє соньїхь листовь гсдрьскихь, нє чинєчи 
шкоди в дєрєвє бортномь и в еєножатєх, яко на тих листє* ширєм єсть 
сописано. А князи и панове и зємянє нє мают им того боронити до вироку 
и сказаньА гсдрьского.

341 Літера т  виправлена з л
342 Літера а виправлена з заміненою виносною т буквосполучення -т попередньою слова
343 свои
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Затьімь344, што тєж ь жаловали мєщанє луцкии на князем и пановь // 
[^В/76/63] и пановь и зємям повіту Луцкого, которьш домьі свои в м істє 
Луцкомь мають, на мма: на княза Йвана Масальского а на Богдана 
Затурєцкого а на Бєлостоцкого а на ВасильА Сємашковича Риканьского а 
на Грьїцька Непитущого а на архиманьдрита жидичиньского Макарид а 
на СтасА Еловича а на Йвана Больбаса а на Лєцка Баєвьского а на бєдора 
Вєчєрича а на Сємашковую Рикамскую а на Вороничовь а на Хомєка а на 
Аньтона а Хмару а на владьїку володимєрского и бєрєстємскогя Гєнадиа 
а на Барьзобгатовичовь а гіна Пєтра Загоровьского, ключника луцкого, а 
на СОлєхна а Томила Пушкарєвичовь а на князя Любєцкого а на Боговити- 
новичовь а на Исая Романовьского а на ВасильА Чаплича // [63 зв.] а на 
Дручанина а на Васка Карповича а на князя МатьоиА Чєтвєртєньского а 
на князя Богдана Сокольского а на ВасильА Патрикієвича а на Сокола а 
Михаила Еловичовь а на Йвана а Аидрєя Свищовьскихь а на Пєтра 
Михайловича Сємашка а на Борьіса, дьяка, а на князем Чорторьшских а на 
Яна Сокольского а на плєбана луцкого и на людєм єго: Томильца 
Мимковича345, Йвана Гнєздяєва а на Ж ука а Драба.

Тьгс луцких ЛГ [33].
А мєщанє володимєрскии такьжо жаловали на князем и пановь и 

зємянь повіту Володимєрского, которьіх домьі в м істє Володимєрьскомь 
суть: на зємяньку Ваньковую, на Ж ука Льісковьского а на князя Амдрія 
К озіку  а на кнєгини Мниховую а на Аньдрилса Яньчиньского а на 
Вольчка Якимовича а на Лєвка а на Ворискую // [^Г/77/64]346 а на Ворискую 
а на Тихна Кисєла а на СОбуховича а на АньдрєА ОЗранского, на Ставєцкого 
а на Сєкуньского а на Дмитра а на Шириньду а на князя Михамла 
Курьцєвича а на Томьковую Коилєньскую а на Вольчка а на Лаховьского 
а на Сєнютича а на Каспора Мєлника.

А тьіх володимєрскихь КА [21], ижь соньїх тьис містєць вживають, а 
людємь своил*, которьш в оньїх доме* мешкають, подвод и платовь и иньших 
повиньностєм м істских польнити и в том имь помагати нє кажуть.

Которьіх жо князем и пановь и зємям, на рємстрє сописавши, нам дали. 
Мьі их казали в сєс347 рємстрь имєньї сописати. И пьітали єсмо их, єстли бьі 
еони на то котороє собдароваяє и вьізволєньє ґсдрьскоє міли, абьі пєрєд нами 
вказали и на нікоторьіи з них положили листьі гсдрьскии, в которьіх 
вьізволєньа сод подводь и платовь містских нє сописуєть, а иньшии до воли 
гсдрьскоє листьі мають. А другии жадньїх листовь вказати // [64 зв.] вказати 
нє хотіли, або тєж ь подобно их в сєбє нє мають. Мьі имь в томь никотороє 
короткости нє чинєчи, а бачачм, ижь то на них в нєвідомости пришло, 
зоставили єсмо на том, што ж еони мают со тьіх домєх своих, в міетєх

344 ПВК Za to
345 ПВК Miekowicza
346 Далі помилка в пагінації аркушів -  пропущені та
347 ПВК sei; ZD sei
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гсдрьских дєржачихь, ласки єго королєвскоє мЛсти знамдовати и то собі 
ку своєму ліпшому переводити. И рокь єсмо имь на то зложили -  348'СОт 
тєпєрєшнєго Свтого Пєтра цальш rod ажь до того ж ь свта, котороє будєть 
в иньдиктє чєтвєртомь-348. Єстли бьі до того року ласки гсдрьскоє СО ТЬІХ 

домєх нє одєржалм и рєчи своєє вь єго млсти нє поправили, ТОГДЬІ по соном 
року маюга тьіи домьі их, на которьис еони листов гсдрьских нє одержать и 
нє вкажуть, привєрнєньї бьіти к присуду и к праву их маитьборскому и к 
поЗводал* и поплатомь и всякому послушєньству містьскому подлє давного 
обьічад, и яко тєж ь на то будєть воля и росказаньє єго королєвскоє млти 
пна нашого млетивого.

К тому сособливє мєщанє володимєрскии жаловали на князя старосту 
володимєрского, што ж ь  никоторьіи МЬІСЬЛИВЦЬІ и с л іс а р і и иньшиє 
349_што ж г  нєкоторьіи мьісливцьі и слісари  и иньшиє 349 рємєсники, 
мешкаючи в м іетє Володимєрскомь и домьі свои маючи, на ммя: Ганусь350 
Б а р ь б ір ь , Я нь Мьісливєць, домь Ясковоє, домь Ильиноє, П єтьрь 
Мьісливєць, Скрипковт>скоє дворєць, Бондариха// [jJS/78/65]351 Боньдариха, 
Б лаж ьк о  С л іса р , П авєль Коновалт», Конон352 Стадьникі>, Тишко 
Иконьник'ь353, Пєтрашт> Колінько, Хвєдина, Маленького354 сьінь, бєдєціь 
Жужовт», Кавинт» Пєчникт> на Кривом улици -  тьіи, дєм, м істскоє зємли 
вживаючи, а за нєго, старосту, заложившисд, жадньис платовь и подачокь 
містскихт. и подвод давати и паркану робити нє хотять.

И тєжт>, дєм, єго ж ь  млть кнзь староста володимєрским посполь з 
старостою луцкимь князємь Амдріємь Кошєрскимь пєрво сєго м іли кь 
355'Свєтому Михамлу355 только двадцать и чотьіри члвки, а тєпєр, дєм, кнзь 
0єдор, староста володимєрским, посадиль со б і на властном зємли 
містьском болши сорока чоловєков, которьш, дєм, люди ни платов, ани 
подвод, ани роботь посполь з містомь полнити нє хочуть.

Ино ШТО СЯ ДОТЬІЧЄТЬ ТЬІХЬ мьісливцов, которьш на ммд стоять 
описаньї и иньшш: рємєсниковь, існзь староста нікоторьис с тьіх, мєновитє 
описаньїх, к м істу отступильсд и пєрєд нами з них са вьірєкь, которьш 
мають посполь з містомь во веємь тєгнути. А о  нікоторьи: рємєсниковь 
повідиль, иж ь маєть на то дозволєньє гсдрьскоє тьис // [65 зв.] тьіхь 
рємєсниковь потрєбньїхь к замьку м іти и дєрьжати. А што ся ткнєть 
тьіхь сорока чоловєковь, -  он ь  жє повідиль, ижь тьіи люди посажоньї 
на єго властьном зєл/ли, а нє на містьском. СО чомь жє, дєм, вжо єму и 
право з воитом и з мєщаньї пєрєд гедрємь єго млстью бьіло и листь судовьш

348-348 від 29 червня 1545 р. до 29 червня 1546 р.
349-349 з ацве повторення; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
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на то в сєбє має/w, нижли соньис листов перед нами нє вказал. Мьі тую рєчь 
со/иложили до гсдра єго млсти.

При тол< жаловали нал< жидовє м'Ьста Лункого собою: зборовь -  
караимовє и рабановє -  на існязя Ма/пеиА Чєтвєртєнского со погребища 
свои и со ставсь новозасьіпаньш, ижь, дєм, сонь того лЬга стаїгь засьіпал к'ь 
иг погрєбищом'ь и гробьі их роскопьіваєть. На што вказьівали пєрєд нами 
листь славноє памєти Алєксандра, короля єго млсти, до старостьі луцкого 
кназа Сємєна Юрєвича, абьі сонт. домьі и клітки  и копища ил< сочистиль. 
За которьімь, дєм, листом ь г~сдрьскил< дядко єго кнзь 0єдорь 
Чєтьвєртєньским тамь єздиль и соньїи копища и домьі и кл"Ь/пки их имь 
сочищаль. Кнзь Матьеєм (отпор на то чиниль, ижь двор єго Яровица, под 
м'Ьстол*, єсть прадєдизна и дідизна и сотчизна єго, и бєрєги собадва, 
собаполь рєчки Яровицьі, суть єго властьньїи: “И ачколвєкь, дєм, д"Ьдь и 
сотєц мом ставу тамь м’Ьти нє хотєлм, бо болшєм нижли я м'Ьли, але а , тєпєр 
бачєчи свом пожиток, заставилолі соньїи356 став к моєму бєрєгу и мам з ними 
границу -  покол имь сокопища м'Ьти. А еони, через границу пєрєходєчи357, 
моі<но358 кгвальтомь и чєрєзь заруки господарьскии на моєм зєліли // 
[&П9/66] на моєи зємли кладутьсл”.

Гдє ж ь  мьі до соньїх погрєбищь ихь сами359 вьієздили и соньш став єго 
новозасьіпаньш видєли. И пьітали єсмо княза М атоєя Чєтьвєртєньского, 
єстьли на то котории листьі гсдрьскии або границу в них сописаную маєт, 
абьі ихь положиль. И сон яко листов-твєрдостєм, такь и грани^ сописаньїх 
пєрєд нами нє вказаль. Мьісмо со то т  ставь, которьш пєрєд тьімь нє бьіваль, 
а ку шкодє нє толко соньш жьідомь, алє и зємли гсдрьском справєи єст, а 
наболєм, иж ь дозволєньд листов гсдрьских пєрєд нами нє вказаль, нє 
чинєчи того уквапнє, дали то на розсудокь єго млти гсдрьскии, нижли 
до т ь іх  м ість, поки вьірокь єго млсти гсдрьским вьшдєть, нє казали єсмо 
князю Матье-єю ув оном ставє водьі заммовати и сопустов ставити и соного 
кладовища жидомь забороняти. И мають жьідовє тьіи кладовища по- 
старому тамь м'Ьти, а кнзь Матьеєм нє маєть ся в то ничим уступовати до 
вьіроку и знамдєньА єго королєвьскоє млсти.

Затьімь жаловали воит и мєщанє м іста Луцкого на князя МатьоєА 
Чєтвєртєньского, што ж ь  которьш люди єго на прєдмістьи на Яровици 
мєшкают и всакии жьівности там пєрєкупают и до м іста нє допущают, 
и, перекупивши которьш-кольвєкь речи, за двою цєну в м іетє продают; 
и воскомь и кожами360 торгують и складьі там держать. Которьш, дєм, 
люди єго ку вєликом шкодє и пєрєказє м істу  ґсдрьскому суть. И 
повідили, иж ь в Луцку торгь в понєділокь, а в нєго на Яровици -  в

356 ZD шоу
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171



неділю  на вєчор; а другим торгь в Луцку в пятницу, а в нєго -  в 
четверга, такьж о на вєчор. И хто, дєм, колвєкь што // [66 зв.] што 
привєзєть -  то маєть там продати, а мьі, дєм, толко мьіта и восковничоє 
и солничоє нєвиньнє платим и иньшии повиньности тягнем. Кнзь Матоєм 
на то повідиль, иж ь єго люди, с Полісьа приєжьдчаючи, в тьіх людєм 
яровицких становАтсд и з ними торгь мають, а што назвьішь будуть 
м іти, -  тоє до м іста провадєт и продают, и com того торговоє даю т, а з 
ьіньшими ни с кимь нє торгуют.

К тому жаловали мєщанє, ижь нєволно имь конєм и бьідла их на 
звичньїи вьіпустьі их містьскии пускати, а князь Матоєм кажєть имати и 
забирати и коньми их робить, и самьіх их збивают и мордуют: “А то, дєм, 
єсть звєчистьіи вьіпустьі наши, містьскии, и вольно намь бьівало по річку 
Яровицу и далєм за річку до горьі361”. И кнзь Матьоєм к тому нє знаєтьсА, 
абьі мєль вьіпустов их звічньїхь боронити, нижли, дєм, по річку имь 
нєволно. А к тому, дєм, еони, пускаючи бьідло СВОЄ, ЗбОЖА и согородьі 
ТраВАТЬ И ШКОДЬІ чинять.

Мьі, вьюлухавши рєчєм их, на томь зоставили: што са дотьічєть торгу 
на Аровицьі, -  нє маєть чєрєс то князь Матоєм жадньїхь торговь и ятокь 
там міти, и жадньш чужим члвєкь нє мают тамь складу держати, содно 
люди гго властньїи мають торговати збожьємь. И то нє торгомь купєцкимь 
-  восками и солью и кожами, -  com чого нє только місту, алє и мьіту 
гсдрьскому шкода вєликаА дієть. А єстли бьі еони прєдсА впоромь своимь 
м іли там торги міти и пєрєкупаньє чинити и до міста нє допущати, тогдьі 
князь староста луцким маєт того зь замьку гсдрьского // [^И/80/67] 
гсдрьского моцно боронити и то на замокь забирати до вьішшєє росправьі и 
розсудьку єго королєвскоє млсти.

А тьіх вьіпустовь містских звічньїх стародавньїх нє маєт имь княз 
Матоєм боронити до тоє річки сописаноє и чєрєз рєчку, г д і будуть пєрєд 
тьімь мєвали и вживали, нижли мєщанє коньми и бьщломь своимь збожьА 
и согородовь яровицких травити нє мают; а єстли бьі бьіла соть них шкода, 
тогдьі маєть існзь Матоєм вьіжа у вомта брати и шкодьі свои вижомь 
собьводити и того правомь доходити, а воит вижа нє маєт єму на то 
боронити.

Єщє жаловали на князя М атьеІА, иж ь нікоторьіи з них мєщанє- 
рємєсники, которьш под містьскимь правомь мешкають362, вчинивши кому 
кривду и шкоду, втєкаютьсА до нєго, и сом за ними стоит и com права их 
маитборского сотнимаєть. Князь М атьоєм п о в ід и л ь , иж ь еони за 
нєсправою своєю людємь вбогммь справєдливости нє доводять, а такь 
которьш чоловєкь со кривдє своєм з м іста до нєго са втєчєть, сонь за 
таковьіми служебника своєго до них посьілаєть, допомагаючи єму и 
просАчи их, жєбьі справєдливость бьіла вчинена.

361 ПВК dohody
362 Літера к виправлена
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Мьі и в том речи постановєньє мєжи ними вчинили, иж існзь Матьеєм 
нє маєть жадньіхт> рємєсников и шкодников, которьш бьі до нєго 
втєкалисл, до сєбє приммовати и соть права ихь маитборского нєволно 
будєть єму ихь сотнимати. Лєчь єстли бьі хто до нєго втєкьса, и сонь маєт 
таковьш допомагать прозбою и посьіланьєл/ на право служебника своєго 
до вомта, бурьмистров и рядєць, а нє росказаяєл* // [67 зв.] а нє 
росказаньємь, ани жадньїмь мушєньємь, бо того єму нє поручоно и нє маєт 
са у право их маитборскоє ничим уступати.

Такжо жаловали мєщанє на пни Даровую Васильєвича, што ж ь, дєм, 
которьш еольварокь свом на прєдмістьи луцкол* держить по нєбожчику 
мужи своєл*, ино, дєм, к тому оолварку немало пашни гсдрьскоє и к тому 
нашоє звчистоє363 містьскоє забрано, и самьш двор єє на зємли містьском 
стоить и людєм польтрєтядцать364 члка сосажєно. И корчмьі и ятьки и 
торги люди єє тамь мают ку вєликом шкодє и пєрєказє м іста гсдрьского, 
чого пєрєд тьш нє бьіло.

Пани ДахноваА, ставши пєрєд нами, и нє вдаючисА в жадноє право, 
нижли чинячи досьіть листомь и росказанью гсдрьскому, покладала 
пєрєд нами два привильА свои: напєрвєм, тєпєрєшнєго ґсдрА нашого 
старшого, которьш мужу єє дано; а другим -  привилєм славноє памєти 
Алєксандра, короля єго млти, на сособу нєбожчика князя Сємєна 
Юрєвича Голшанского, предка князя Костємтинова365, писаньш. В тьіх 
собою: привильАд: корчмьі суть сописаньї и соньїм оорварокь Лєвонєвским 
дано и потвєржоно нєбожчику мужу єє со всимь с тьімь, какь жид 
луцким И цхакь дєрж аль, и яко тєж ь нєбожчики кназь Сємєнь 
Гольшаньским и кназ Костєнтинь и по нєл* сьінь єго кнзь Ильа, міли и 
вживали. И повідила пни Дахновая, ижь, дєм: “Через соньїи привильА и 
дєржаньє стародавноє того жида мєнованого и по нємь будучихь, а тоть 
еольварокь в моцьі своєм // [^0/81/68] в моцьі своєм маючихь нєбожчиковь 
князем ихь млсти, мужь мом и я сама ничого єсмо гсдрьского ани 
містьского нє прибирали и жадньис зємль містьскш: под собою нє маємь, 
содно тоть еолварокь дєржимь, какь соньїм жид и князи держали. А 
ятокь и торговь какь перед тьімь нє бьіло и в привильяхь нє стоить, такь 
и тєпєр я ихь нє маю366 и наперед міти нє хочу”.

Мьі, нє маючи на томь досьіт, сами єсмо тамь до соного еолварку єє 
ездили и соглєдали, и людєм сосажєньїхь так много, яко мєщанє повідили, 
и корчмьі видєли. И проводили нас мєщанє к дворищу и кь хмєлникомь, 
на которомь знаки соказовали, и повідили, ижь пєрвєм на тол* дворищи 
•еольварокь того жида бьіл, а тєпєр, дєм, гдє еолварокь єє з оного містьца 
знесено и поставлено єсть за дорогою, на другол* містьцу, и люди сосажєньї

363 звєчистоє; ПВК zwieczystoie; ZD zweczystoie
564 25
365 ZD Kostentynowicza
366 ZD mam
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на властьньїх нашихь землях и вьігонєх містьских, чого, дєн, соньш жьід 
яко жьіво нє дєржаль. Якож и сами єсмо тому зрозуміли и собачили, ижь 
нє бьіла рєчь слушная и подобнал -  под таковьімь славутньїмь а столєч- 
ньімь замькомь и містомь такь много зємли и согородовь и садовь содному 
жиду м іти и держати. А вєджє кгдьі ж ь  пани Дахновад, нє смотрєчи на 
иншихь нєдбалость и нєпослушєнство, таковую поволност на листьі и 
росказанє гсдрьскоє вчинила и листьі свои пєрєд нами вказала, мьі, жадноє 
коротькости и кривдьі в томь ги нє чин гни, а бачачи // [68 зв.] а бачачи, 
иж ь то єсть рєчь зємлєнал, чого сона, яко вдова, бєз дєтєм своих 
протягивати нє можєть, сотложили и дали єсмо тую рєчь до ґсдря єго 
млти на єго млсти справєдливоє а пєвноє розознаньє и розсудокь, поки гго 
млть гсдрь або самь зд ісє бьіти, або теж которьш комисарєм своимь 
поручить того досмотріти рачит. А до тьіх часов маєть гіни Дахновад того 
еолварку а людєм и корчомь в дєржаньи и в поживаньи бьіти, водлє 
привильєв своих и давного дєржаньд, а мєщанє луцкии никоторого 
прєнагабаньА и пєрєказьі в том ги самом и людєм єє чинити нє мают, 
нижли ятокь и торговь, подлугь єє самоє ВЬфЄЧЄНЬА, нєвольно будєть 
тамь м іти, а єстли бьі м іли которьш ятьки и торги тамь дєржаньї бьіть, 
тогдьі староста зь замку гсдрьского маєть того моцно боронити и нє 
допускат міти.

Засє жаловали мєщанє, ижь которьш дворе** над Стьіромь бьівал на 
ключь луцкии за СОлєксаньдра, короля єго млсти, гдє совцьі королєвьскии 
ховано, и к том совчарни на плугь зємли бьіло. Ино, дєм, єго ж ь  млсть 
король СОлєксаньдро т о т  дворе** рачиль дати Олександру Гостьскому, 
которьш, будучи бєзплодєнь и дєтєм по собі нє составивши, с того світа 
зьішоль, а состалосА по нєм Василью Гостьскому, брату єго, а тєпєр дітєм ь 
Васильєвьімь. Ино, дєм, тьіи Гостьскии тоть дворєць соттол знємши, и на 
другом місьтцу собі поселили 367_и розьшьірили'367 и зємли наши забралм 
звєчистьш // [0/82/69] звєчистьш містьскии.

Гдє жь мьі и там того дворца, гд і совчарня бьіла и гдє теж ново дворе** 
справєнь єсть, и людєм сосажоньїх соглєдати вьієждчали, до которьіх нас 
мєщанє приводили и соказьівали. И видєли єсмо тєпєрєшним дворєць тьіх 
Гостских, которого нє годиса368 мєновати дворцомь, алє иміньємь, под 
которьш ставокь єсть и мльїнь и гам нємальш к нєму прилєм369, и людєм 
болши тридцати члвєковь достаточньїхь сєдить. А зємли в одну сторону 
СОльїцкую370 дорогою повідили на милю, а в другую сторону, до Крупоє, 
такьжо близко мили, ажь до липового гаю. Котороє, дєм, всєє зємли гст 
болши нижли на сосмьдєсать плуговь, а сєножатєм на п ятсот  воз. И пашни 
нємало вжинают и людєм иньшии поля запродают. Чого, дєм, на привильАх

367-367 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
368 г о д и а л с а ; ПВК hoditsia; ZD hoditsia
369 прилєг; ПВК pryleh; ZD pryleh
370 СОльїцкою; ZD Olyckoiu
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и на листєх своих не мают и того довести нє могуть, абьі таїсь много предку 
их дано. Нижли, дєн, соньш дворєі< овчарньш тоть Алєксандро Гостьским на 
приєздь свом упросиль, а еони, дєм, по нєм многии зємли гсдрьскии и наши 
містьскии забравши, таковоє розширєньє под містом гсдрьскимь собі 
вчинили и нас вьітиснули. Тепер, дєм, мьі пяди содноє зємли и пашни нє маєм 
и єщє, дєм, нас самьіх имают и грабят. Ино Гостьскии сами нє бьіли и 
привильєвь своихь на соборону того дворца нє положили. Мьі, бачачи, ижь 
то єсть рєчь нємалаА, и нє беручи того на свои сособьі и на засочную справу 
нє довєраючи, отложилм и дали І І [69 зв.] и дали єсмо на вьірокь гсдрьскии 
до тьіх часовь, ПОКИ ЛИСТЬІ и привильА их перед єго млетью будуть ПОЛОЖОНЬІ 
або кого єго млть гедрь рачить тамь комисарми вьюлати.

А то суm сєла, коториє ку замку Лункому прислухают, и што за 
службьі служ ат и дани и платьі на замокь и на ключ дают, ж о  єсмо могли 
з старцєвь и людєм самьис водлє повести их достаточне вьівєдатм -  то все 
мєновитє сописали.

Напєрвєм, село Чернчєгородокь а приеєлокь Монєвичи. В том сел і и в 
приеєльку дворищь двадцать и содно, а служба людєм тьіхь двох сель 
замьковаА, то єсть: повиньни вси службу служити на замокь ґсдрьским 
371 com Свєтого Юря вішнєго до Свєтого Ильи'371, дерево возят з дву 
дворищь по возу, а 372_сот Свєтого Ильи до Свєтоє Покровьг372 сіно косєт 
и в стоги кладуть, а засє 373 сот Свєтоє Покровьі до Свєтого ДмитриА'373 
по тому ж ь  дерево возят.

Село К олокь. В томь с е л і  дворищь сосмь и согородник. Село 
Рудники //

[ОА/83/70] Село Рудники. В том ь с е л і  дворищ ь шєсть, а 
согородниковь два. Служба тьіх обію х сель: повиньни люди вси с кождого 
дворища по члвку на роботу з еєкірою и з возомь ходити и в замьку домьі 
будовати и дерево возити com Стого ЮрА вішнєго до Стого Ильи, a com 
Стого Ильи до Покрова Прєстоє и сіно косят, а зая374 com Покровьі до 
Стого ДмитрєА дерево возоять375 и хоромьі с теслями замковьіми будуют, 
якь ключникь роскажєть. А соть того року остаточного -  376 о т  Свєтого 
ДмитрєА до Свєтого Юря вішнєго"376 -  вольни еєдят377. И што ся ткнєть 
ВОЖЄНЬА оного дерева, коли везуть дерево по осми сажонь, ТОГЬДЬІ по 
чотьіри 378'по чотьіри-378 дворища спрєгаютьсА, З79'а намєньшоє дерево 
везучи -  по двє дворища спрєгають"379. С которого дерева в тьіи врочньїи

371-371 g i d  23 квітня (6 травня) до 20 липня (2 серпня)
372-372 від 20 липня (2 серпня) до 1 (14) жовтня
373-373 від 1 (14) жовтня до 26 жовтня (8 листопада)

374 зася; ПВК zasia; ZD zasia
375 возять; ПВК woziat; ZD woziat

376-376 від 26 жовтня (8 листопада) до 23 квітня (6 травня)
377 ПВК iezdiat; ZD iezdiat

378-378 з ааве повторення; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
379-379 2D відсутнє
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часьі на кождои нєділи возять по шести воз, а часомь по чотьіри возьі. 
Которое ж ь  дерево, поводили, ижь com сосми л і т  за пна Загоровского до 
замку возили, а невідома гдє са тоє дерево поділо и што тєж ь тьіми 
лодми380 робил, бо ничого ново нє вроблено и дерева ни содного бєрна381 ніть.

Село Козлиничи. В томь сели дворищь служєбньїхь пять, на которьис 
слуги замьковьіи сєдять и службу 382'конєм служать, а шостоє дворищо -  
конюшьскоє, -  с того дворища служать сл у ж б у 382 конюшьскую -  
повинь/ш на стамни королєвьскои кони соправовати. А данньїх // [70 зв.] А 
данньїх383 дворищь -  дєсєть. С тьіхь дворищь а384 люди повинни службу 
служити з возол*, з сєкірою, с косою 385_сот Стого Никольї до C foro 
ДмитриА"385, йдуть на двор гсдрьскии, на Красноє, робити тою повинова- 
тостью своєю, иж ь дерево возять и с ін о  косять и домьі будую т, а 
животину з двора королєвского, с Красного, вьігоняють до нихь, которую 
животину повиньни кормити посполь з Брьіховичи com Свєтого ДмитрєА 
до Красного торгу, перед Великоднем за тьшдєнь, нижли повідили, ижь 
то имь новина уведена за княза Костєнтина.

Село Рудники. В томь сел і дворищь чотьірнадцать, люди того села 
службьі никотороє нє служать, толко ж єлізо  робят и на замокь дают.

Село Забороль. В томь с е л і дворищь служ єбньїхь386 шєсть, с 
которьіхь дворищь слуги замьковьіи конємь служать, а сємьш -  тивонь 
служєбньш; а тягльїхь дворищь дєвять, лгч тргх дворищь впустє по 
ПОЛОВИЦЬІ МЄЖЬІ тьіми дворищи ЛЄЖЬІТЬ, а люди с тьіхь дворищь тягльїхь 
повиньни у подводьі єздити, гдє староста их пошлєт; а387 двор гсдрьскии 
на Красном городят388 и лавки на Стьіру мостят, а на голєшовском ставу 
389 на прорве гать хворостомь гатя т '389 посполь з голєшовцьі.

Село Голєшово. В томь сел і дворищь дв і и став великим и мльїнь на 
томь ставу єсть. С тьіхь дву дворищь люди повиньни муку мєрочную з 
голєшовского ставу на замокь возити, а на Красньш, двор, идут два дни // 
[ОВ/84/71] йдуть два дни жита жати. А коли нєрєс на весні бьіваєть, ино у 
ставу голєшовском рьібу на замокь ловять с половици и ставь голєшовскии 
хворостом гатєть.

Село Радомьішлє. В томь с е л і дворищь дванадцєть, а служба 
повиноватал. Людей тих дворищь пєрвєм сєго повиньни бьіли в кождом

380 людми; ПВК liudmi; ZD ludmi
381 ПВК brewna

382-382 £D відсутнє
383 ZD dawnych
384 Зайве ?; ПВК відсутнє; ZD відсутнє

385-385 від 9 (22) травня до 26 жовтня (8 листопада)
386 ZD відсутнє
387 ПВК w; ZD w
388 ПВК chodiat; ZD chodiat

389-389 ПВК naprotiw chat chrostiom hiatiat; ZD naprotiw chat chworostom hatiat
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нєділи до замьку вьішнєго на сторожу по два чоловіки ходити и кликати, 
а тєпєр, ©бачивши намь нєрядность389 замьковую, узложили єсмо на тоє сєло 
по шести члвков на нєд'кли к том сторожьі ходити tom року до року. А на 
двор гсдрьским Красньїм службу служать на весні: день соруть390, а на 
парєнину391 два дни, а ралять день, ©вса день жнуть, а жьіта жнуть два дни.

А риболовові замьковьіх шдиньнадцєть, которьіи под містом Луцкимь 
мешкають.

Теж поводили намь люди чєрньчєгородскии, которьш зерємлна у 
волости их з в іку  бьіли и бобровничии гсдрьскии бьівали, -  тьіи, дєм, 
зєрємяна по©тьнимали зємянє Сьіропятовичи и тєпєр, дєм, сами зєрємА 
держать. А пань Михамло Свинуским другоє зєрємя держить, а д в і 
зєрємяна, в которьіхь и тєпєр на замокь бобрьі ловять. А в Кольку, 
повєдають, дванадцать зєрємєнь бьіло з віку, над которьіми и бобровничим 
гсдрьским Рудєцким бьівал. И тєпєр то всє розобрано. А три дворища 
пустьи в Чєрьнчєгородьку. Там жо супі // [71 зв.] Тамь жо суть в том 
волости Чєрнчєгородском ловьі добрьш лосинньш, в которьіх, повєдають, 
по тридцати-по пєтидєсяам лосєм у стадє ходєть.

А то сєла юсобливьіи, которьш на ключь луцким прислухають.
Сєло Гнидово. В томь с е л і дворищь ©диннадцать. Служба тьіхь 

дворищь: повиньни люди у подводу ходить, гдє ключникь роскажєть, за 
дванамцєт миль, а жьіто с поля звозєть и с іно  гребуть и возєть, што 
дванадцєть косаровь на Днь могуть вкосити, а пива на замокь вардть зь 
солодов зал<ковьіхь до року дванадцать пивь, и югородьі, стамни у дворі 
Гнидовє ©плєтають.

Село Кольчино. В толі сєл-Ь дворищь ч о т ь ір н а д ц а т ь . А служба 
повиноватал с тьіхь дворищь: люди вс і ходят три дни в рокь жьіта жати, 
а четвертим  день косать; а на дворі королєвскомь у гриднял: печи чорьньїи 
робАть и свєтлицьі ©сьіпают и мажуть; и на пословь татарскил' стацьію 
дакш пінєзми. Часол<, повєдають, бєрєть на них намістни/с ключников на 
подниманьє по три-по пє/им копь, а иногдьі по шести копь грошем.

Сєло Подгамцьі. В томь сел і дворищь шєсть. С тьіхь дворищь люди 
служать на двор Гнидовским: два дни юруть на парєнину, а на весну днь, а 
в ос єм день спрєгаючи з дворища по волу, а три дни жнуть и жьіто 
молотять и гумно и иньшии потреби дворньш ©плєтають. Сєло //

[ОГ/85/72] Сєло Своз. В томь се л і дворищь дві. А служба с тьис 
дворищь: повиньни люди того сєла угольє возити на двор Гнидовьским 
колько будєть потреба.

Сума всихь сель замьку Луцкого и ключовьіхь тридца/и, а дворищь в 
тьіхь сєлєхь сто двадцать и чотьіри, а риболовов зал<ковьи: ©диньнадцать, 
а ©городники трьі.

389 ПВК nierachnost; ZD nerachnost
390 Букеосполучення -ть- виправлене іншим почерком і чорнилом
391 Склад -ни- виправлений іншим почерком і чорнилом

177



А што са дотьічєть дани мєдовоє и плату пінєж ьного и иньших 
подачокь с тьіхь сель и людєм вьішєписаньїхь на замокь гсдрьскии и на 
ключь луцким и теж на старосту самого и на ключника, -  я-м то все 
сосумовавши, со всихь сєль дани и пожьітки и доходьі вєликии и мальїи 
сособливє, на содном містьцу, в том рємстрє моєл/ описаль, то ест:

з села Чєрнчєгородка393 а с Колька а з Рудникь а з ЗаборолА 394 а з 
Голєшова-394 и з ставу голєшовского а з села РадомьішлА и з риболовові а 
з сєла Гнидовьі, с Колчина, с Подгаєць и з села Своза дани мєдовоє на гсдрА 
приходить сємдєсять и чотьіри вєдра, а грошми польторьі копьі и шєсть 
грошєм в кождьш rod. А на старосту мєдовоє дани двадцєть и три вєдра 
мєду и чотьіри д іж ки  и сєлшадцать вєзовьцов. А пінєзєи дєвєтнадцать 
копь и сорокь грошєм и грошь на старосту ж ь. А жьіта польчєтвєр- 
тьінадцать395 колодьі, совса пєтнадцать колод и три чєтвєрти, а куровь копа 
сорокь и осмь курь, а яєць // [72 зв.] а яєць дєвєть копь и сорокь яєць, а 
х л іб а  б іл о го  калачовь шєсть копь пятьдєсять и чотьіри калачи, а 
ржаного396 хліба двадцать и сємь бохоновь, прАдива три копьі сорок и 
сємь повісомь397, сіна сорокь и сємь возовь, а лисица шєрстью и тридцать 
білокь, сокромь пашни и дробньїх приходцовь.

А на ключника с тьіхь жє сєль вьішєм мєнєньїх замковьіх и ключовьіх 
голого плату дєсєть копь грошєм а копа курь.

СОкрол* пашни гнидовскоє и дробньїх приходов, а сособливє з сєла з 
Рудникь, ковали замковьіи дають на дво/7 Гнидовским в кождьш rod двои 
ж єліза плужньис, сєрповь осмь а чотьіри косьі мальїє рускиє, сошники два 
и д в і мотьїцє, два заступьі, двои ж єл іза свєтильньїи, д в і сокіри.

А на двор гсдрьскии, на Красную, вси тьіи ж єл іза  по тому ж ь  дають, 
яко вьішєм стоит описано, окрол* сокір нє дають. А на замок повиньни 
тьіи ж ковали рудницкии давати сєкіри, коли потреба вкажєть, ж єл іза  
свєтильньїи одньї, мотуку398, заступь. А шьіньї, купуючи на клітках, на 
замокь дають на пушки и на ламцухи до узводу вьішнєго замьку в кождьш 
годь, а нє відати гдє ся то дєваєть. Нижли // [ОД/86/73] Нижли повідили 
тьіи люди, ижь з віку своє ж єлізо  даивали, што сами робАть, а тєпєр, дєи, 
имь новина увєдєна -  кажуть на торгу куповати кождую шину по два 
гроши. Тьіхь шинь ввіходить большии ста, а часомь на399 триста400 до року. 
А грєбєль401 на замокь дають дванадцать.

393 ПВК Czerncze horodenie; ZD Czemcze horodka
394-394 Z D  відсутнє

395 13,5
396 ПВК zamoho
397 повісовь; ПВК powiesow; ZD powesow
398 мотьїку; ПВК motyku; ZD motyku
399 ПВК no; ZD po
400 Буквосполучення тр- виправлене з т іншим почерком і чорнилом
401 грабель
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СО иньшии приходьі староства луцкого, то єсть со калщизну, со ятки и 
со иньшии402 мальїи и вєликии, мовили єсмо князю старосте, абьі нам дал 
знати. И сонь собєцалсд, вси доходьі староства своєго, справедливе 
описавши, на рємстрє дати. А потом, колько єсмо єго сами в томь 
напоминали и служєбниковь наших посьілали и листьі писали, и он того 
рємстру ни самь нам дати, ани прислати нє хотєль.

Нижли к н а з  староста володимерским, описавши вси доходьі староства 
своєго, даль нам рєистрь, которьш мьі слово о т ь  слова в сєм рємстрє 
ознаммили, то єсть:

доходьі м іста Володимєрского:
пєрвьш плать -  верховщина, с кождого дому дают старосте в rod по 

дванадцать грошем тоть, хто корчмьі нє держиш, того всєго плату 
в ь іх о д и т ь  сорок копь грошем;

другим плать, зовуть єго капьщизна, -  с кожьдоє корчмьі, которал 
варьіть мед и пиво, с тоє корчмьі дають капи в rod по копє грошем; того 
вьіходить трьідьцать копь грошем, а иногдьі копою -  двєма большєм, а 
часомь та/сжо копою мєньшєм тридьцати копь, для того, иж коли // [73 зв.] 
иж коли корчма або дві403 прибудєть, ино копою и другою вбьіваєть, а часом 
тєжь прибьіваєть; а котораА корчма мєду нє сьітить, а пиво варить, -  таА 
даєть одно полкопьі грошем; того всєго тридцать копь грошем;

теж плать, зовуть єго подварньїмь, вьіходить єго в кождьім rod о  
ярмарцє осмь копь грошем и сорокь грошей;

тєж плать, зовуть єго ваговьімь воскобомньїмь, -  двадцать копь грошем; 
плать тєжь бьіль нєпєвньш, а то зовуть єго дєрєвєноє мьіто, которьш 

за прєдковь гсдрьских хожьіваль вєс сполна на шпитал, на вбозство, -  с того 
кормАть, с того ©бувають вбогих; то ж ь пакь за короля СОлєксаадра пну 
Кучуку, будучи старостою закону рьімского, казаль с того мьіта дєрєвєного 
404’с травьі"404 так з дєрєвєньїх речем на замокь брати, а шпитал одно бираль 
з дров и з дерева, хто на продажу вьівозит, -  то они бирали; а воротньш, 
так, урваньцомь, нє боячисА Бога, што могь взяти, -  то взяль; я-м 
докладальсА гсдрА нашого, короля єго млсти старого, -  корол єго млсть 
казал прєдсА все тоє дєрєвєноє мьгго в цілости подати до шпиталя, и подано;

а из С м ідина вьіходило двадцать и три копьі грошем, ино какь 
Сємашко без жадного права землю заєхаль, -  тепер одно даю т по осми 
копь грошем; овса даивали сорокь колод, -  тепер дають сосмнадцать колод; 
меду даивали шєсть колодь, а тепер одно польторьі колодьі дають; а перед 
тьім, поколь зємли Сємашко нє заєхаль, на к о ж д ь ім  // [ОЦ/87/74] на кождьім 
день кождую роботу робливали, а тепер -  што могуть, одно подлугь 
можности; отєхал  -  ж ь ів ь іх  бчол осм ьсот и тридцатєри405, -  то с тьіхь

402 Правлено
403 Літера і  виправлена з и

404-404 пвК strawy; ZD strawy
405 ПВК trydcat cztery ; ZD trydcat czotyry
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больши дєсєти колод меду видраль, ани содноє ложки меду на короля и 
на королевую єє млсть нє даль, але до своєго и м і н ь а , до Мосора, сотослал; 
грабєжовь -  дваЗцать и ш єст конем смідєньскихь -  взємьши, до Мосора 
(отослал; жьівотиньї сто и сєлшадцєть а свинєи чотьіриста тамь жо до 
Мосора сотослаль; а больши того иньших доходов своих юбьАвити нам нє 
хотєл, а вєджє которих сонь пожьітковь староства своєго салі пописати и 
нал< о  них знати нє даль, -  мьі, будучи сами иньшимь проходом с в ід  оми, 
а со другихь довідавшисА ю т людєм, што юнь кром того на сєбє бєрєть 
яко сь староства своєго, такь и з марш альства, -  при том жє списку єго 
мєновитє юписали:

ють горільки сто копь грошем з мєщан володимерскихь; 
а мльїнар, которьш бєрєть третюю часть со мльїна, -  тєпєр тую свою 

третюю часть запродаль жьіду за пєтьдєсять копь грошем, а князю 
старосте тоть мльїнь можєть вчинити болши ста копь грошем; 

а виньї з м іста и зо всєго повіту вси на сєбє бєрєт; 
а к тому мьіто з мосту Зємьского и М істского в Луцку бєрєть: ют 

купца // [74 зв.] ю т купца ю т воза по грошу, а ють соляника406 по пінєзю 
ю т воза, ють возка соли юдньїмь конем по сороку головажєнь соли; ють 
прАсоловь, ю т тєліги , по сту и по двадцати головажєнь соли; ю т кождого 
вола, колько воловь будєт, -  по пінєзю; ють мєщань, ють возка, по сороку 
головажєнь соли; а з бочокь шиньковних рибних по шести рьібь ю т 
кождоє бочки, ЮТЬ бочки сєлєдцоб Т Є Ж Ь  по юсми сєлєдцоб, вьюновь по 
юсми, мєтокь ють возка, -  тоє мьіто в Луцку запродаєт юн жидомь по Н 
[50] копь грошем, а часом и болшєм, на кождьім rod.

Затьімь клю чникь луцкии пань Загоровским дал нам рєистрь 
приходовь враЗу407 своєго, што юн на ключь луцким з м іста бєрєть:

на кравцох дєсєть копь грошем, на шевцох дєсєть копь грошем, на 
кушнєрєх дєсєть копь грошем, на дубасникох юсмь копь грошем, а з 
воскобоини сємь копь грошем, а часом юсьм копь грошем, а з соли дєвят 
копь грошем.

Тьіх всих пінєзєм, которьш юн на ґсдрд  вьібираєт, приходить 
пятьдєсять и чотьіри копьі грошем. (0 которьіх пінєзєх повєдаєт, иж ь на 
потреби гсдрьскии вьідрєть408, а юстатокь до Скарбу гсдрьского ю тдаєт. 
А за тими п інєзм и  на сєбє бєрєть пищого полтрєти // [OS/88/75] 
польтрєтьи409 копи грошем. А з жьідовскихь наємьннхь комор -  с кождоє 
комори по пєтнадцати грошем, а зь  ихь комор по тридцати грошем, а 
пищого ю т комори по грошу. Жидовє ю Вєлицєдни копу грошем дають, 
а ю Божємь Нароженьи другую копу грошем давають, а к тому пересуди 
и вини юнь жє на них бєрєть.

406 ZD solanina
407 ПВК dworu; ZD dworu
408 ПВК wydaiet; ZD wydaiet
409 2,5
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Тьіи доходьі бєрєть сонь на сєбє, кромь ВОЛОСТНЬІХЬ доходовь и 
поборов, которьш за данью и за иньшими платьі ґсдрьскими на нєго 
приходАт, што єсть вьішем того в сумі большем мєновано.

А то суть потаємьньїи а нове в ь ім ь іш л є н ь іи  прибьітки, которьіх сон 
пєрєд нами закриль и в рємстрє СВОЄМЬ СОбЬАВИТИ нє хотєль, нижли вси 
мєщанє и купцьі дали нам со том знати, ижь пєрєд тьш николи того нє 
бьівало, а сом то к пожитку своєму установиль:

напєрьвєм: com грєбли, што за Гнидовом, по грошу com купца бєрєт; 
com гати, што к місту пришла, такьжо com купца по грошу бєрєть, а 

com простого члвка, што к місту єдєть, -  по пінєзю com воза;
a com солодовниковь, которьш єздєть до мльїна солодов молоти, com 

солоду по два пінєзи410;
com примостку com купцов по грошу;
а соть прясоловь, кром мєщаи луцких, com воза по полгрошю 

литовскому; a com волов //
[75 зв.] а соть волов, com кождого, што в тєл ізє  йдуть411, по пінєзю; 
а єщє соли шєстьдєсять тольпь, то єсть великих головажем, а к тому 

соть воловь прясольских бєрєть соть паши по три  пінєзи с кождого вола 
а по пєтнадцати головажєнь соли вєликоє, которьис т є л ігь  приходить на 
чотьіриста або троха мнім, а часом и большєм, -  тую соль бєрєть такь соть 
тєл іги 412, яко и соть возка содньїмь конємь.

Которьіх доходов и тьіх новьіхь прьібьітковь трудно єсть сосумовати. 
А к тому повідили мєщанє и купцьі, ижь князь Жєславским з маткою 

своєю нє відати какоє даниновщини беруть тамь жо в Луцку с прясоловь 
com тєл іги  по шєстьдєсять головажєнь соли, а з містских возовь -  соть 
воза по тридцати головажєи соли. Того всєго повідили, ижь вьіходить имь 
мьіта яко князю старосте володимерскому, такь и князю Жєславскому, 
сокром того, што ключникь на сєбє бєрєт, по сємнадцати соть головажєнь 
соли а по дванадцати грошем com кождоє тєліги .

А што са дотьічєть сумьі дани мєдовоє, што пань Загоровским на ключ 
луцким бєрєт, ино всєє тоє дайм мєду прісного за тую сосмь годовь, какь 
сом почаль т о т  ключ завідати // [0^/89/76] завідати, вьішло з волости по 
сємдєслт и по чотьіри вєдра413 на кождьім rod, то єсть п я тсо т  відер и 
дєвєносто и два вєдра, сокром плату грошового. А тепер пєрєд нами ни 
содного вєдра мєду нє повідиль. Повєдаєть, ижь то бьі все м іло  вьіходити 
на потрєбьі гсдрьскии, которьіх потрєбь нє мог 414 нє могь-414 нам жадньїхь 
соказати.

А плату пінєжного сума, што тєжь сонь по тьш л іт а  з м іста Луцкого 
и з волости вьібираль, -  в кождьім rod з м іста по пєддєсАт копь и по

410 Літера п виправлена
411 Буквосподунення -ть правлене
412 Перші чотири літери виправлені з  и м і -
413 Правлено

414—414 з айве повторення; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
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чотьіри копьі грошєм, -  того всєго вьішло за сосмь годоб чотьіриста копь 
и трьідцать и чотьіри копьі грошєм с одного міста.

А вмостного плату дванадцать копь и сорокь и сосмь грошєм, сокром 
пашни двора Гнидовского и єго властньис доходоб и прибьітковь, што на 
сєбє бєрєть. СО тьіхь всих пінєзєх повідиль, якобьі вьщаль на потрєбьі 
гсдрьскии, а с того всєго чинит личбу пну подскарьбєму.

А то суть волости и сєла, которьш розданьї соть замьковь Воло
димєрского и Луцкого за панованьд прєдкоб ґсдрьскихь и тєпєрєшнєго 
старшого гсдрА єго мЛсти. На початку розданьє замку Володимєрского, 
водлє попису рєистра самого княза старостина, то єсть:

напєрьвєм Л и то в іж ь415 князю Чорторьшскому тєпєрєшним гсдрь 
старьш сотьдаль с присєльки, которьіхь повєдають на сосмнадцать сєль; 
Турєиско //

[76 зв.] Турємско тєпєрєшним ж є гсдрь даль пєрво брату княза 
старостьі володимєрского князю Роману, а потомь, по убитьи єго, 
потвєрдиль князю сотьцу єго ис присєльки 416Больбьі, Сєлцо"416, 
Соловичьі;

Свинухи, Ловцьі417 -  бьіли володимєрскии, сотданьї чєрєз тєпєрєшнєго 
гсдрА пну Михамлу, писару, присєльки: Корьітница, Воинь, Пустомьіть и 
иньшии сєла;

ВєрбаА, присєльки: Гномно, М огилно, Р у д і д в і,  Блаж єники, 
Красносєльки даль корол Алєксаньдро пну Сольтаму;

сєло Мокрє^, кухарьі, бобровники бьіли, даль король Алєксаядро ж 
князю Михамлу Козіцє;

сєло Хобольтова, даль СОлєксаньдро, король, Костюшку, толмачу; 
0алимичи, двор и сєла: ЗаАчичи, Вольковичи, Т іш ьковічи , Воля, 

сотдаль Казимєр, король, князю Михамлу, соящу князя Ковєльского;
Соминь, сєло, сотьдаль король Алєксамдро Русину, а Русинь 

промєниль на Ляшки;
Туличовь Алєксаядро, король, даль князю Пєтру Головни, а сом продал 

князю Ковєльскому;
сєло Свинаринь, половица бьіла к Володимєру, а половица -  к Луцку, 

дал СОлєксамдро, король, Пєтру Мошатичу, а сом, нє маючи дєтєм, сописаль 
нєбожчику418 пну Богушу, подскарбєму;

сєло Конюхи Кошєрским держить ПО КНЄГИНИ СВОЄМ, И НІКОЛЬКО419 
присєлковь, которьш. пєрєд тьімь к Володимєру служили420;

сєла д в і Хмєлєва сотьдаль Казимєр, корол, Сєнютє; Вєрбично //

415 ПВК Litowicz
416-416 ПВК Bolbyselco; ZD Bolbyselco

417 Ловищє
418 Літера у виправлена з ь
419 Літера і  виправлена з и
420 На слові чорнильна пляма
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[ОИ/90/77] Вєрбично, село, даль СОлєксаадро, король, Маньку421 
Калусовскому.

Пашня, которал под замкомь, бьівала пахана на замокь. Тьіи в с і 
волости и сєла, приходячи, пахивали, котороє пашни на колькодєсать 
стьірьть стоивало, почонь соть Нєтєчи до Рьіловицьі у два рдди. Тоє пашни 
о тд ал  СОлєксандро, король, бєдору Лоньку. На которои зємли сосажоно 
дєсєть чоловіковь и тепер сьінь єго Василем держить.

Полє Турє, котороє мєщанє володимєрскии на сєбє держать, а тоє полє 
дано бьіло имь соть прєдковь гсдрьских на цьшши и в привильи мають то 
сописано, ино тєпєр привильА побрали422, а тоє полє такь самовольнє 
держать, жадного п лату  нє дають и к тому иньших вбогих мєщань 
задєлают и сами старшин на сєбє то завідаю т423.

А то єсть списокь княза Кошєрского, старостьі луцкого, што сон, 
вьіписавши розданьє волостєм и сєль замку Луцкого и тєж ь Володи- 
мєрского, намь дал, которьш мьі слово соть слова в сєм рємстрє сописали: 

напєрвєм КотовьскаА волость кь  ключу держана бьіла, и існзь 
Костєнтинь Котовь со б і упросиль в короля єго млсти тєпєрєшнєго 
старшого, и існзь Ильа тую волость Бабиньскому заставил, а тоє ж ь  
Костовскоє424 волости вьіпросиль Сильно425 князю Йвану Жєславьскому, 
а тому ж ь  князю Йвану вьіпросиль Садовь, которьш тєпєр існзь Кузма, 
сьінь єго, продаль князю бискупу луцкому; сам жє //

[77 зв.] самь жє існзь Костєньтинь за своєго дєржаньА426 волости 
Козлиницкоє вьіпросиль собі сєло Поворско, а другоє сєло вьшросиль, 
Пєсочно427, содному зємянину старому428 закону, -  тьіи сєла тєпєр держить 
існзь староста володимєрскии;

а за своєго ж ь  дєржаньА вьіпросиль Козлиницькоє волости сєло 
Крєчєвичи о тц у  княза старостьі володимєрского, кназю Андрєю;

а тоє ж ь  волости Козлиницкоє Нєвжинь429 отьдано князю Козіцє 
Мниху;

а існзь Костєньтинь вьіпросиль сєло над Стьіромь, Разничи, а три430 
дворища в Рудникохь, а в Кольку три дворища; и коли плємєнницу свою 
даст431 за пна Дахна, тогдьі то всє у вінє за нєю подаваль;

421 ПВК Marku; ZD Marku
422 ПВК pokazyli; ZD pokazali
423 ПВК zaberaiut; ZD zabiraiut
424 Котовскоє; ПВК Kotowskoie; ZD kotowskoie
425 ПВК Sitno; ZD Sitno
426 Літера ь виправлена
427 Два перші склади Песо- вписані на місці витертого іншим почерком і чорнилом
428 старого; ZD staroho
429 ПВК Nerozin; ZD Nerozin
430 Правлено
431 ПВК dal; ZD dal
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а Мьїковь, ключовоє волости село, дано за княза Костєотина Йвану 
Чапличу;

Звіров, сєло, сотдано Гостьскимь432;
Борухов дано Якову, сотнємши в нєго Садові», -  тєпєр то держить 

Богдань Сємашко;
СОгавчичи, Котовскоє волости сєло, и поль-Забороля кнзь Костєнь- 

тинь вьіпросиль Тихну Козиньскому;
Торговицу, двор ис присєльки, князь Костєньтинь вьіпросиль князємь 

Корє^кимь;
Пєрємиль, замокь, из сєльї вьіпросиль кнзь Костєньтинь кнзєм 

Вьішнєвє^кимь;
тєж кнзь Костєньтинь вьіпросиль Козлиницкоє433 волости половицу434 

Великих Головьбь а Мальїи вс і Головбьі, а у Бруховичох дворищо єсть, 
дванадцат чолєвєка, Тихну Козинскому; Сєрники, двор //

[00/91/78] Сєрники, двор, и кь ключу бьіль тоть за СОлєксаньдра435, 
короля436, самочєтвєр сотдан князю старосте володимєрскому;

а Карасинь, сєло замку Луцкого, упросиль існзь староста володи
мєрским за князя Костєньтина.

А што са дотьічєть волости Володимєрьскоє, -  напєрвєм упрошоно 
Турьіскь, 437_за мало-437, у гсдрА; тєпєр нарАдиль пєтьнадцать сєль к нєму, 
зємян скривдивши, а инши сєла, которьш м іли спадкомь приити на гдрА, 
-  тьіи собі привлащиль, а тоть Турискь, замокь, и місто Турискь, Бобльї, 
трой Соловичи: ув одномь бьіли кухарьі, у другом бьіли тягльїи люди, у 
трєтєм -  служєбньш438 людє;

Сєлцо -  тоє з мльїнами на рєци на Тури, на tow жє, на котором TypnwcKb;
а Залісьі, Тагачинь439, Гаруша -  то дєрж аль Яцко Зубович; тьіх 

Зубовичов, што королєваА в них мєлницу взєла, -  то існзь староста собі 
привлащиль, бо соньш Зубовичь без плоду зьішоль, м іло  то npnwTH на 
ҐСДрА, а король єго млсть дал бьіл єму и 440 вернои руці, мєль бьі того 
стєрєчи, а соб і нє мєль бьі привлащити; а члвгк бьіль ловє^ великого 
княза Швитpигawлa -  ^^н є бьіла"441 знакомитаА шляхта, -  нє мєл бьі тоть 
бєз воли гсдрьскоє никому сотьписовати, м іло бьі то спадкомь npnwTH на 
гсдра;

432 ПВК Hostkomu; ZD Hostskomu
433 ПВК Kozminickoie
434 ZD polowien
435 Останні п'ять літер вписані на місці витертих іншим почерком і чорнилом
436 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом

437-437 Склад -ло виправлений; ПВК Zamok; ZD zamok
438 ПВК sluzebnild
439 ПВК Jahaczyn
440 к; ПВК k; ZD k

441-44i ПВК Nehoiia
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а зємань Ставєцких Ставокь, Кольчинь442 и третин присєлокь, а ув 
отчима ихь Липую, сєлищо, котороє противку самого Туриска, скупиль, 
стиснуль, а дата гсдрьскад;

а Задьібьскихь Задьібьі к тому ж Турєиску, к замку, стиснул, скупил; 
СОбьіниж //

[78 зв.] СОбинижь, село, турискии присєлокь, дано бьіло Василью 
Кольмовьскому, и того стиснуль, скупиль и дал врлднику своєму Еньку;

сєло Крухиничи купиль у Я/ічиньского, даль єму присєлок губинским, 
а в Губиньских три сєла: Губинь а Туминь и присєлокь, стиснувши, 
сотьняль, и тєпер сотчичи волочатьсА;

замокь тєж ь  самочєтвєрть, 443 Умму, Цєлєвичи'443, Локачи; мєль 
княгину Чєтвєртєньскую в опєцє и за малую рєчь в нєє взяль а написаль 
на то суму немалую, а то єсть вьіслуга;

а у Красиловьского скупиль Красов и Мьіслин, стиснувши; 
а Голатиньских стиснул, скупиль и тепер замокь нарадиль, а самьіх 

Голятиньских за нєвольниковь держить, а444 сєстрьі ихь за простьіх хлопов 
подавал.

И многихь иньшихь зємань поскривьжьіваль, и люди князскии и 
паньскии сотьчичами сосадиль, нє даючи права, тепер єсть соколкосоть 
члвка, -  то ґсдрю єго млти двоа шкода: содньїл: зємань стиснул, а других 
зємань сотчичи зб ігли  и за нимь сосіли, -  с тьіхь послуги никотороє 
гсдрю єго млсти н іть .

А кромь того пописаньА самих старость, єщє єсмо со инших и м і н ь а х  

и сєлє*-вьіслугах сами довідалисА хто их дєрьжить:
замокь Жуково вьіслужиль нєбожчикь пан Богушь, подскарбим, ис 

присєльки на тєпєрєшнєм старшомь ґсдри, тєпєр гіни Богушовал, 
подскарбинал, держить;

кнзь староста володимєрскии д єр ж и т  им іньє Ш ємбєловскоє 
вьіслужоноє, Бокію  //

[П /92/79] Б о к ію  дано Пєчихвостьі, а сонь и сьіновє єго к 
Пєчихвостом445 колько сєль держать,

Х ріньніцкии держить иміньє Хріньницу и чотьіри сєла н іть відома 
которьш собьічаємь,

Б р А н у  сотдано Радовичи446 и тепер потомки єго447 держать448, Ивань 
Клюскии449 держить Клюско450,

442 ZD Kolezyn
443-443 унмицу, Цєвєличи; ПВК Uimualewiczi; ZD Uimucelewiczi

444 На слові чорнильна пляма; ПВК і ;  ZD і
445 На слові чорнильна пляма
446 Друга літера и виправлена з у
447 Літеру є вписано над рядком; ПВК ieho; ZD ieho
448 Склад д е р -  правлений
449 ПВК Klinski
450 ПВК Klinsko
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Янчиньским451 дєрьжить сєло СОвадно, вьіслугу,
Страшку дано Коильно,
Яцку дано СОздютичи,
сєло Сєрховь, в котором дєсєт дворищь, дєрьжить Михно СОщовьским 

а Козиньскад,
сєло Голузі держать існзь Матьеєм а кнзь Анцрги а кнєгина бєдоровад 

Чєтьвєртєньскии,
сєло Порцко452 сотдано Йвану Хрєбьтовичу за нєбожчика пана Януш а, 

старостьі луцкого, а тєпєр існзь староста володимєрским дєржьіть, а 
повідиль, ижь маєт доживотє;

Сєлцо дано Глускому за князя Костєньтина, а тєпєр половицу того 
Сєлца держить Пєтьр Сємашко, а другую половицу Короваєвад держить;

сєло Мосор сотдано князю Йвану Путятє за княза Сємєна, старости 
луцкого, а тєпєр держить Богдан Сємашко;

сєло Дубно дано за тєпєрєшнєго старого гсдрл Василю Сємашку, старому, 
а тєпєрь Богдань Сємашко кь Ковлю держить на королєвую єє млсть; сєло // 

[79 зв.] сєло Любитов держить Банко453 Бєлосто*(кин, сотдано за княза 
Сємєна, старости луцкого, прєдку454 єго;

сєло Ружьчаловичи сотдано за княза Януш а, старости луцкого, князю 
Йвану К озіцє, а тєпєр існєгини КозічинаА, маючи в дєржаньи своєл*, 
455_зятєл* своилг455 спустила;

сєло СОбзьір дано кназю Лву Курьцовичу, а тєпєр пни МиханловаА 
СвинускаА держить;

сєло Подьлозьцьі сотьдаль господарь єго млсть старьш нєбожчику 
Йвану Хрєбьтовичу, а тєпєр існзь 0єдор, староста володимєрскии, держить, 
повєдаєт, иж маєт доживотє;

сєло Красноє с присєльки Больчє, Кальнятичи, Ставровь, Пєрєкладо- 
вичи гсдрь єго млсть старьш даль Василью Еньковичу в дєржаньє;

сєло Млиновь держить пни ЯкубоваА Монтовтовича, сотдано за 
тєпєрєшнєго старьшого гсдрА;

дворе** пєрєдмістьским ключовьш з людми дано Богьдану Гостьскому 
и тєпєр д іти  єго держать;

дворища д в і -  Ивашковскоє а Моньцовскоє -  сотьдано Семену 
Бабиньскому за тєпєрєшнєго старшого гсдрл;

дворищо Гульцовьскоє а Кузьминьскоє сотьдано Богдану Гостьскому 
за тєпєрєшнєго старого гсдрл;

дворища три -  Дмитрово а Моисєцово456 а Ж даньцово -  пни 
Богушовал, подскарбинаА, з людми держить;

451 ПВК Zabczynski
452 Порско; ПВК Pereko; ZD Poreko
453 Літера а виправлена з и
454 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом

455-455 ПВК відсутнє
456 ПВК Moiseiowo; ZD Moyseiewo
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а чотьіри члвки гнидовскии гсдрь єго млть надаль бьіль на цєрковь 
гнидовскую, тєпєр держать 0єдор и Гаврило Бокієвичи; сєло Борєчов // 
[ПА/93/80] сєло Борєчовь, вьіслуга и д в і дворища в томь сел і дєржит 
Богдань Сємашко по ж оні;

сєло Бьїкоммьі, вьіслуга, Грицко а Сємєнь Еловичи дєржат; 
а д в і сєл і на има Попковичи457 и другоє, тамь жє подлє того, со которьш 

пєрво сєго повідиль єє млсти королевою Богдан Сємашко, якобьі ключникь 
луцким Загоровьским458 мєль тьіє сєла нєслушнє бєз даниньї и потвєржєньА 
гсдрьского держати, а потом сам жє тьіи сєла в нєго купиль и тєпєр их 
дєрьжит, а того повєданьд своєго пєрєсталь, бо вжє коли собі то пєрєвєль, 
тогдьі и гдрю єго млти и королєвои до конца в том сприАти нє хотєль;

а под містомь Луцкимь існзь Корєцким дворєць маєть, которьш тєпєр 
дєржьіть Загоровским;

кназ Головна держить еольварокь на зємлахь гсдрьскихь;
Пань Михамло, нєбожчикь, писар, вьіслужиль пашни гсдрьскии под 

містом Луцкимь.
Тьіи вси три459 дворцьі, повєдають, справєньї суть на землях гсдрьскихь. 
Сума вс іх ь  тьіхь имінєм и сєль вьіслужоньїхь собоихь повітов -  

Луцкого и Володимєрского -  сто сєль и пять сєл а шєсть замьковь и 
чотьіри дворьі а д в і волости а шєстнадцать дворищь. И єщо, назвьішь, 
чотьіри члвки, сокром дворцов, што под містомь Луцкимь, и присєльковь, 
што к иньшому замьку и двором, колько ихь прислухаєт.

А то суть манастьіри, которьш пєрєд тьім в подаваньи гсдрьскомь 
бьівали, с которьіхь подарки нємальш соть архиманьдрьітовь гсдру єго 
млсти прихоживалм // [80 зв.] прихоживали, а тєпєрь держать:

пєрвьш манастьір -  Пєрєсопница Стоє Прєчистоє, которьш нєбожчикь 
існзь Чорторьшским, староста луцким, упросиль бьіль в тєпєрєшнєго 
старшого гсдрА на мєшканьє и на вьіхованьє матцє своєм до живота єє, 
которад м іла в чєрницьі помти; а такь таА матка єго в чєрници нє шла, а 
існзь Чорторьшским тоть манастьір собі содєржаль и тєпєрь сьіновє єго 
соньш манастьір держать460; а к тому манастьіру сєло Грабово, в которомь 
сто чоловєка, а дани з нихь колода меду а дєсєть копь грошєм; а другоє 
сєло -  Макотєртьі, в которомь сєл і двадцать и чотьіри чоловєки; а третєє 
сєло -  Длдковичи, -  в том сєл і двадцать чоловєка або и большєм; и теж, 
повєдають, ижь еони замокь свом Бєлєвь зарубили на зємли того манастьіра 
и місто сосадилм, с которого, повєдають, плату идєть двістє копь грошєм;

другим манастьір -  Дорогобужь Стого Спаса -  дєрьж ит архимандрьіт 
с поданьА тєпєрєшнєго влдки луцкого 0єдосиа, а то єсть подаваньє 
гсдрьскоє з віку;

457 Поповичи
458 ПВК Zahoroskii
459 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
460 Склад -жать виправлений іншим почерком і чорнилом
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третин манастьір, на има Дубищо Увєдєньа Пречистоє, в котором 
игумєн бьіваль, и такьжо єсть з віку подаваньє гсдрьскоє, а тепер тоть 
манастьір влдка луцкии завідаєть и только содного попа в нєм ховаєт, а 
хвальї Божеє по-старому нємашь, бо люди того манастьіра и вси пожитки, 
повєдають, на сєбє собєрнуль; и єщо соньш люди манастьірскии з великим 
собьтяжєнєм // [ПВ/94/81] собьтАжєньемь до нас приходили, жалуючи, 
ижь са им кривдьі и втиски вєликии діють, жєдаючи ласки и собороньї 
гсдрьскоє.

СО тьіхь всих манастьірєх мьі такь розуміємь, иж еони нє про461 
жадную хвалу Божью и богомольє гсдрьскоє их с о б і упросили и 
держать, алє ку великому грєху и лакомству своєму. А то дла того, што 
ж ь  которьш пожитки и доходьі пєрєд тьімь з еєл манастьірьскихь на 
цєрьковь Божию бьівали и щого462 братьА и служитєли цєрьковньїи 
манастьірскии поживлєньє мєвали и бгомольство нєпрєстаньноє за ґсдрА 
чинили. То веє еони тепер на сєбє собротили и с того со б і пожитки 
розмножили. И мало м іли  на волоетєхь и еєлєхь -  єщє са и со домьі 
Божии покусили463.

А в тьіхь манастьірєх тепер нє только абьі хвала БозскаА и богомольє 
гсдрьскоє м іло  бьіти по-старому або братьА м іли  на чом мешкати, алє 
в иншомь манастарі464 и чернца нє повєдают, содно попь 465_пака гстА65. 
А в том никому иньшому, содно ґсдрю єго мЛти и грєх и шкода.

По тьіхь справахь зємьскихь єздили єсмо умьісльнє соколо всєго міста 
здєшнєго Луцкого, СМОТрАЧИ и довідоваючисА справьі и рАдности 
містьскоє и паркану соколо міста -  каковь єсть, и броньньїх рєчєи, єстли 
к часу потрєбному которую соброну кром замьку можєть м істо в сєбє 
міти. Гдьі князь староста самь з нами бьіл и ланьтвоить и мєщанє вс і к 
нам са соблали466, и на паркан и місто смотрєчи, на нєсопатрєньїи замокь 
такжо // [81 зв.] такьжо, -  злє са в соби маєть. Напрєд нєпотрєба шукать 
до м іста вороть -  вєздє д іри  и веє са сош арпало и повалАло, а индє 
почєньши робит, нє доконано. А присмотріти никому -  лантвоит 
сотьбьіваєш вонтомь, а вонта уставичного н іть , бурьмистрьі складают на 
рАдцьі и на лавники, а рАдцьі и лавники на поспольство, а посполитьш 
люди сотєжают на старших своих, иж у Скарбє ґсдрьскомь и в нихь 
самьіхь многии п інязи  на соправу паркановую побрали и паркану нє 
вробили, а гроши н іт ь  відома гдє подєвали. А старшин ихь повєдають, 
якобьі, шукаючи воли и ласки гсдрьскоє по згорєньи міста, вси тьіии467

461 Літера р виправлена з п
462 с чого; ПВК s czoho; ZD z czoho
463 Проти слова на правому полі пізніше вписано dot^d
464 манастьірі; ПВК monastere; ZD monastyre

465-465 ПВК на місці слів крапки; ZD pakaiet
466 собрали; ПВК sobrali; ZD sobrali
467 тьш; ПВК tyi; ZD tyi
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п ін е з і  на подаркахь вьідали и поправили468. А в том споре ихь а 
бєзголовном справє яко робота оного паркану, такь и гроши стєрлисА. И 
нє только соколо паркану соправьі н іть , але и домов своихь єщє нє добрє 
поселили -  нігде, приєхавши, стать. А то всє д і є т ь с а  за роспущєньствомь 
и за великим п и а н с т в о м ,  и за многими врядники и нєвставичньїми вомтьі и 
лаотвоитьі, которьш нє смотрлть рАдности м і с т ь с к о є ,  але толко своих 
пожитков и ухватов.

А броньньїхь речем -  нє только гаковниць и ручний -  и пороху 
содного зєрнєтьі н іт ь , але и стрєльї469 и лука и к и а  в ь і н ь ш о г о  к  часу 
потрєбному нємашь. И в с а  справа ихь только одному прєисподнєму с а  

годить. А вєджо колько имь вину в томь давши, большєм зрозумєли и 
обачили єсмо вєликии ихь недостатки и ото всихь сторонь стиснене яко 
в куплАхь ихь, так и в мьітєхь нєобьічаиньїхь, так теж // [ПГ/95/82] такь 
тєж ь и в нєпростроньномь мєшкани, ижь напрєдь торговь добрьіхь міти 
нє могуть за многими иньшими торги, и к тому за драчєю, и за 
лупєжьством, бо с одного воза семеро або осмєро мьіто на м істє беруть, 
кром мостового и ставового и иньших мьіт по дорогам. А затьімь нє 
кождьш с м іє т 470 до Луцка єздити, -  волять по окольньїм мальїм 
торжкомь купчити, для чого ж, повєдають, иж ь нє только абьі м іли  с 
купє^кими рєчми на торгь к нимь бьівати, але и живности достатку нє 
могуть 471_знамти купити-471, -  мусАт о л и ж ь  в ьіньшихь м істечках 
знаходити. А к тому за вомтомь добрьімь а справньїмь всАкаА справа и 
оброна в м істє с а  добрє вєдєть, а того они нє мають. И для того кождьш 
паномь с а  им становить, и хто хочєть -  тоть ихь борєть, и сами межи 
собою вь своихь кривдах розсудитисА нє могуть.

И теж оольварковь ани пашни и сєножатєм одноє п а д и  в  сєбє нє 
мають. И нє толко того, але и коня и бьідляти и поросАти и гусєм нєволно 
єсть имь г д і вьіпустити -  с одноє стороньї замковоє, а з другоє -  ключовоє, 
а с третєє -  с князскоє и паньскоє, -  вєздє472 бьють и граблть. И всєє ихь 
спростронности только што в дому и на торгу, а скоро за місто -  то вжо 
и самьім и бьідлу ихь нєвольно, -  с Красного, з Гнидовьі, з Яровици 
Чєтвєртєньских и Дахновоє стєрєгуть, имають. И праве ихь в куть в одно 
м істо загнали, и, повєдають, кгдьі с а  придасть бьідляти ихь на землю або 
на синожать чию взьшти, тогдьі о т ь  великого бьідла ножноє мьіто о т ь  
кождоє ноги по грошу беруть, а о т  малого // [82 зв.] а о т ь  малого по 
пінєзю оть ноги, а о т ь  свинєм и гусєм по тому жь. То нам явне прєд всіми 
врАдники тамошними дали знати, што єсть р іч ь  нєслушнал и вельми 
нєпобожнаА.

468 потравили ?; ПВК potrawili; ZD potrawili
469 ПВК strelby; ZD strelby
470 Літера і  виправлена з и

471-471 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
472 ПВК wedze; ZD wedze
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А т а їс ь ,  х о т є ч и - л  т о є  м 'Ь с т о  д о б р е  с о п а т р и т и ,  п о т р е б а  и м ь  в о и т а  
д о б р о г о  с п р а в н о г о  и  н а в ч о н о г о  и  к  т о м у  г р о з н о г о  и  в ь с т а в и ч н о г о  д а т и ,  

к о т о р ь ш  б и  м 'Ь л 'ь  н є  т о л ь к о  com и и ш и х ь  п осторон н ьїд г  и х ь  б о р о н и т и  и  за 
н и м и  473'и за н и м и ’473 с т о а т и ,  а л є  ш т о б и  и и х ь  с а м ь іх ь  сот с в є в о л є н с т в а  и  

п ь А н ь с т в а  н є в ’Ь р ь н о г о  у с т є г а л ь ,  и  с п р а в ь і д о б р о є  и  р А д н о с т и ,  н а п р є д  в 

м"Ьстє г с д р ь с к о м ь  и  со к о л о  р о б о т ь і п а р к а н у  и  м о с т о в  и  м е ж и  н и х  самьис, 

с м о т р є л ь .  / /

473-473 Jauee повторення; ПВК відсутнє; ZD відсутнє
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[ПД/96/83] Зам окь Крємянє^ким
М сца ию ля КА [21] д н а , иядикь Г [3]

По доконаньи справь замьку Луцкого, маючи мні, намєншому слузі 
гсдрьскому Лву Патєю, особливую науку через лист єго млти, с Кракова 
ко м н і1 присланьш, абьіх єхаль до замьку КрємАницкого и всакоє справьі 
и роботи вьівєдаль и пописаль. Я, тоє росказаньє гсдрьскоє попольняючи 
и нє отьступуючи тєж ь пєрвоє науки и листов єго млсти, м ні на то даньис, 
наперед сєбє даломь знати старосте крємянєцкому пану Щастному 
Гєрцьїку, аж  бьі о н ь , обославш и князем и панов и зємань повіту  
тамошнєг<9, к тьімь справамь єго королєвскоє млсти зготовильса. Пан 
Гєрцьїкь, отказую чи досьіть повиноватости врАду своєму, листьі свои и 
во вєс п о в іт  водлє обьічаА розослаль, и повєдаючи имь росказаньє 
гсдрьскоє и кажучи к тьш справамь, ничого нє мєшкаА, до замьку 
собратисА. Гдє ж и а самь, водлє тоє науки єго млсти, приєхаломь до 
КрємАнца 2 назавтрєм стого Ильи2, в ольторокь. И бачачи, иж князем и 
панов и зємян никого нє бьіло, посьілаломь єщо свои листьі на чотьіри 
сторони на вєс повіть, жєбьі они того єханьА своєго нє омєшкивали и 
для тьис справь ко мні, посланцу гсдрьскому, поспєшилиса. И мєшкаломь 
и травильсА, ожидаючи ихь цальш тьшдєнь.

Ихь млсти, нє маючи бачности яко на пєрьвоє обьсьіланьє и листьі 
пна старостиньї, такь и на мои листьі ничого // [83 зв.] ничого нє дбаючи, 
нє хотіли зьєханьА спольного вчинити. И нікоторьіи з нихь присьілали з 
вьімовою, иж бьі пєрво сєго листьі в нихь о  том нє бьіли и о  тьис справахь 
гсдрьскихь и о  мні, посланцу єго млсти, ничого нє відали, -  абьис я на 
тоє зьєханьє ихь рокь далшим имь зложиль.

Пань староста ставиль пєрєдо мьною зємянь тамошнихь, которьш 
ОНЬІИ листьі єго по всєму повіту розносили. И тєж ь, хотєчи відати 
далєкость имінєм ихь о т ь  замку, пьіталомь о  3"том в нихь-3, яко далеко 
повіть здєшним опираєть. И они повідили, што ж ь  4’и надальшому4 
повітнику того замьку Крємяницкого нєть болшим, ОДНО дєвєть миль.

И зрозумівши таковом противносте и свєволєньству ихь, иж ь они 
умьіслнє тую нєдбалость з сєбє оказують, и на тьш справьі гсдрьскии ко 
м н і єхати нє хотять, а намдують собі нєпотрєбньш причиньї, мусилом, 
нє ожидаючи ихь всшс, в тьш справьі замку здішнєго уступити. И хто з 
нихь на тьш справьі ко м н і, посламцу єго м лсти , при єхаль и 
послушєньство вчиниль и при томь попису и оглєданьи моєм в замку 
гсдрьском становильсА, а хьто тєж ь бьіти НЄ ХОТЄЛЬ, -  Я ТЬІХЬ всихь

1 Літера н виправлена з і
2-2 21 липня (3 серпня)
3-3 Вписано на місці витертого
4-4 ПВК ino dalszomu; ZD ino dalszomu
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имєньї5 в селі рємстрє моєл< сописаль. И то єсть имєна6 князем и панові» и 
зємянь здєшихь7, которьш прьі м н і бьіли:

напєрвєм в головахь самь староста крємянєг<ким пань Щастньш 
Гєрцьїкь, існзь Дмитрєм Ивановичь Вишнєвьским, існзь Мат&єм 
Чєтвєртєньским, Михамло Боговитмнович // [ПЕ/97/84] Михамло 
Боговитиновичь Шумьбарским, князь Ивань Масальским Муньча, Ивань 
Б о льб ась , П єтьрь Дєнисковичь, Грицько Тольм ачєвичь, П єтьрь 
Дєнисковичь Лідуховьским8, Павєль Лудьвиньским9, вєдор Корьницьким, 
Васко Микитичь, 0єдорь Микитичь Андрузьским, Яцко Бєрєжєцким самь 
соть сєбє и (оть брати своєє Горяина10 а Грицка, вєдор СОлєхьновичь 
Аньдрузьским11, Сидорь Дєдєрькало, Нєстєрь Дєдєрькаловичь, Гнєвошь 
Ивановичь Лідуховьским, Дашко Дєдєркало, Михно Лосятиньским, 
Аньдрєм бєдоровичь Вольковским.

А то князи и панове, которьш єхати нє хотіли: 
князь Кузма Ж єславским, князь А лєксаньдро а князь вєдорь 

Вишнєвьским ни12 в Луцку, ани туть нє бьіли, кнєгиня Збаразскад и сьіновє 
єє кнзи Збаразьскии, пан Вомна // [84 зв.] пань Воина а пань Ивань 
Богуш євичи13 нє бьіли, Гнєвошь Еловицким, Сємєнь Дата, судьи14 
крємАницкии, Ерьмолиньским, Ивань Хрєбьтовичь, Грицко Сєнютичь, 
городничим крємянєі<ким, Аньдрєм Кунєвским, которьш бьіль 
повиньнємшим бьітм, -  т о т  ачкольвєкь15 пєрвшого дня (оказальсл, нижли 
зьєхаль прочь, и кгдьі с а  т ь іи  к н я з и  и пановє и шляхта зьєхали, я-л< 
колкокроть до нєго усказоваль и toн ни салі нє бьіль, ани рємстров справьі 
своєє дати м н і нє хотєл.

А такь я, всихь ихь списавши, пьіталолі напрєд со будованьи заліку и 
мостов здішии*, как ся с початку справьі своєє заховьіваєть и хто бьі 
повинєнь што робити. И еони што могли набольшєм відати, -  то м н і 
повідили, бо на которьи старьіхь головахь вєнцєм памєти и вЬдомости 
залежало, -  яко Сємєнь Цата, Гнєвошь Еловицким, городничим, и иньшии 
старшин, -  тьіи нє бьіли. Я теж што-мь16 могь достаточнєм вьівєдати, -  то 
єсмо в селі17 рємстрє моєлі водлє их повести сописаль.

5 ПВК imeniami; ZD imeniami
6 ПВК imenia; ZD imenia
7 здєшнихт.; ПВК zdesznych; ZD zdesznych
8 ПВК Reduchowski
9 Людьвищьскии
10 ПВК Horsyna; ZD Horzyna
11 t,D  Andruiayski
12 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
13 ПВК Boryszewiczi
14 ПВК Sudny
15 ПВК iakkolwiek; ZD iakkolwek
16 ПВК o tom; ZD w tom
17 %D tom
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И напєрвєм, подлє повєданьл их, почаласд писати робота двох мостов, 
которьімм до замку єздять.

Мєньшим мость, повідили вси, иж ь повиньни з давньїхь часовь 
мєщанє крємяницкии робити, -  тоть мость єщо можєть постояти. Другим 
мост // [ITS/98/85] Другим мост, большим, кнзи и панове шляхта повиньни 
робити.

ПєрваА городнА Грицка Тольмачова а Пашка Лудвиского з ьімєнєм ихь 
з Борку а з Людвищь а Йвана Жабокрьщкого с Подлужєчна18, а иньшии 
потужники свои повідили што, дєм, пєрєд тьімь в роботе тоє городни 
помочни имь бьівали Шипиньцьі а СОлипєсьі, которьш тепер Боговити- 
новичи держать; 19’а лєпосовчанє'19, што на кролєвую єє млть Кьрємянцу20 
тягнуть, -  тьш, дєм, в том роботе помочни имь бьіти нє хотят;

другаА городня Сидора а Дашка Дєдєркаловь и иньшоє братьи з 
ь ім є н ь а  ихь спольного Дєдєркаль, тьш собідвє городни добрьі єсть;

за тою городнєю пять городєнь вельми лихихь, со которьіх нє могло- 
мьса достаточнє com них довідати, хто их робить, бо, повідили вси, ижь 
перед тьімь на томь м істцу мосту нє бьіло, лєчь нєбожчикь, княз бискупь, 
коли гору ламал для розширєньА валу, и своимь накладомь тоє місто 
забудовати казаль, а потомь казаль то робити волости Кузминьском, 
которую тєпєрь на королевую єє млть держать;

а з ьімінєм князя Ж єславьского вьіслужоньїх, которьш тягнули 
Кьрємяньцу21: з Дворца, з Бєлогородки, зь Сєнютки а с Тєрновки а з 
Бульїжєньцовь;

а князя ВасильА Костєньтиновича и м і н ь а , которьш сотєць єго на 
короли Алєксаидри и на тєпєрєшнємь гсдри нашомь соть Крємяица 
вьюлужиль: Студєнька, Птичоє, СОбговь22, Бєльгородка, Костєнє^, Мокроє;

а кнєгини Ильиноє им інья куплєньїи в зємянь крємяницкихь в 
Дєнисковичовь23: Паньковцьі а Везовгц, Нориловь // [85 зв.] Нориловь, 
Дрибова, Дідьковцьі а Шєльвовь;

а на иміньє кнєгини Збаразскоє, на СОжєговцьі24, котороє иміньє с 
присєльки купиль княз Аньдрєм Збаразскии в 25'Сємєна Цатьг25, зємєнина 
крємяни^кого;

а Лабуньского сєла Городищо а Кольїщиньцьі; нижь26, дєм, тьш вси с 
тоє роботьі27 вьімовляютьса и робитм людєм своимь нє кажуть, которьш 
городни потрєбуют болєм всихь инших соправьі;

18 ПВК pod tuzeczna
19- 19 z j)  aje posowczane

20 Прийменник к у  ( к ь )  перед словом пропущено переписувачем свідомо; ПВК w 
Kremiencu; ZD w Kremiancu

21 Прийменник к у  ( к ь )  перед словом пропущено переписувачем свідомо
22 ZD Obczow
23 ПВК Deniskowiczoch; ZD Deniszkowiczoch
24 ПВК Ozerowcy

25-25 ПВК siemnatcati
26 н и ж ь л и
27 ПВК roby; ZD roby
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за тьіми городнями Яцка Дєнисковича а Б огдана а Гнєвош а 
Лєдуховьскихь городня з Лідухова, а Лосатиньскнхь Гаврила а Михна з 
Лосятина;

за тою городнєю городня князя ДмитрєА Вишнєвєцкого з ьімінєм єго 
с Кушнина, с Подгаєі* а з Окнинь, а Йвана Больбасова з Ростокь, с 
ПорєчьА; а к тому поводили, иж ь княз Дмитрєи Вишнєвєцкии єщо с 
чотьфехг, имінем своихь, то єсть: с Таража28, с Крутнєва а з Лопушна, 
робити нє хочєть;

за тою городнєю городня Санька Андрузьского и братьи єго з ьіміньа 
их Андрузска, а Васка Микитича а з другого иміньа Андрузь, а Михна 
Лосятиньского з Баковєц29, а Боговитиновичовь з ьіміньа ихь СОбьіча;

подлє тоє городни Ивашка Бєрєжєі<кого и братьи єго городня з 
Береже^, а Гаврила а Ерооєя Гостьскид: с Почаєва, а Панька Миньковича 
и братьи єго з Минковцовь;

за тою городнєю пришла малаА городня пустаА, котороє зь  зємянь 
робити нє подьнимаютсА, а поводили, иж ь княз бискупа казаль то заро
бити, а по князи бискупє и до сихь часоб стоить нєроблєна; подлє тоє // 

[П^/99/86] подлє тоє -  городнА Сєнютича з Ляховцовь, а 0єдора 
Корницкого и братьи єго с Корницьі, а Васильд Ермолиньского и братьи 
єго з Сємєнова, з Гулєвки и з ьіньших им^нєм ихь;

за тою городнєю Пєтра Дєнисковича городня з М а т е ’Ьєвцов, с 
Пєщатинєг<, а городничого Андрєл Кунєвт>ского с Татариньцовт. а з 
Есковцов-ь, а кнєгини Ильиноє сєла Вєзовцовь а Норилово а Дрьібова, 
Дєдковцьі а Шєльвовь -  тьіи сєла кнєгини Ильиноє нє хотять робити;

подлє тоє городни Сємєна Цатина городня з ьім’Ьнєн єго з Ридомьля 
а з Борщовки и потужниковь єго;

подлє тоє городни пна Вомньї а пна Йвана Бгушєвичовт> городня з 
ьім"Ьнєм ш:30 з Шумьска а с Пигась и с присєл'ьковь шумгскихь, а князя 
Йвана Масальского Муньчи з Оношковцовь и з ьіньшихт> сєль.

Тоть мость весь роблені, єсть вязємь на стол-ьпьи, которого потреба 
поправовати, а наболєм исподу, с оу/(домєігьту, бо єщо, поправивши, можєть 
постояти. Нижли со томь мосту, єстьли бьі бьіла воля и ласкаваА помочь 
єго млти гсдрьскад, князи и панове, вса шлягга, ради бьі на то позволили 
и которьш плать зь сєбє поступили, иж ь бьі соньш мость змуровань бьіл 
навєчисто, нижли нє на томь містьну, гдє тєпєр мость стоиот, але в 
Чєрлєную вежу, гдє пєрьвєи вьєздь и ворота до заліку бьівали. И з нами 
того суть, бо тоє вєжи латьвєи приидєть яко соборону мосту, такь и шии 
горовои, што к мосту пришла, чинити. // [86 зв.] И мєньшимь коштомь31

28 ПВК після цього слова s Kamarina; ZD після цього слова s Kamaryna
29 Викове^
30 ZD ieho
31 Правлено
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може32 то, такь тєж ь и ближєм примдєть справити и вьєзьд простємшим 
до замьку будєть. А тєпєрєшним мость тогдьі єсть криво роблєнь и 
трудньш вьєзьдь до замьку. А хотя бьі тєжь и на томь містьцу, кудьі тєпєр 
мость дєрєвєньш идєть, змуровань бьіль, ТОГДЬІ бьі пожиточнєм и вєчистєм 
бьіло, бо со дєрєво з великою трудностью приходить, иж ь такового 
великого а модного дерева близко замьку нигдє нгт, солижь в шести и в 
осми милях нєбожчикь княз бискупь дєрєво браль. А наболєм вьюокость 
горьі имь большєм долєгаєть.

И то тєж ь дали знати, ижь тєпєрєшним городничим за нєсправою и 
нєможностью своєю том роботе нє можєть ДОСЬІТЬ вчинити, солиж потреба 
бьі на то особливого дворанина гсдрьского, которьш бьі моцонь бьіль нє 
только тьіхь мєньших сособь, алє и старьших князем, которьш с тоє роботьі 
вьіламуютьсА, моцно привернути и грабити, а у свєвольньїх и противньїхь 
в ь і м м і н ь а  увязьіватисА.

За тьімь мостомь городнА вєликаА на бакьштє стоить, в котором 
бакьштє, повєдають, за кнзя бискупа драби мєшкивали и мш а тамь бьівала, 
а тєпєр вельми вже сказиласА. Тую городню, повідили, иж ь к н а з  бискупь 
заробити вєлєль своимь накладомь, а перед тьімь єє робивали Гнєвошь 
Еловицким с Камєницьі, с Туликовичь33 и з ьіньшихь сєль своихь, а зємянє 
Амдрузскии з Л іш ноє и иньшии потужники ихь. Нижли, дєм, простьімь 
собьічаємь бьіла роблена на вези34, а кнзь бискул // [ПИ/100/87] а княз 
бискупь большую роботу вчиниль и на бакьштє поставиль, котороє еони 
тєпєр робити нє поднимаютсА.

С тоє городни вьєздь в замокь на узвод. Тоть узвод и ворота, 
повєдають, иж ь бьі35 перед тьімь мєщанє з віку робливали, нижли княз 
бискупь, оолькгуючи имь, иж ь тоє м істо бьіло спустіло36 и никого 
мєщань нє бьіло, -  єго млть самь тоть узвод и ворота вєлєль заробити 
своимь накладомь. А тєпєр мєщанє и тоє роботьі вьімовляютсА и робити 
нє хотять, повєдаючм якобьі нє могли тоє роботи попольнити.

А то с а  починаєш будованьє самого замьку Крємяни^когя. Напєрвєм 
вєжа ВєликаА над воротьі, мурованаА, и вєс тєж ь замокь камєною скалою 
муровам 37_єсть. СО чомь пьіталомь, за которьіх бьі гедрєм збудовань-37 и 
справлєнь бьіль, ино нихьто нє можєть памєтати, нижли, повєдають, тоє 
вєжи вєрхь нєбожчикь князь бискупь вьішєм подняль и змуроваль, и 
свєтьлицьі и склєпьі в нємь поробиль. А по нгм нєбожчикь Дахьно єщє 
вєрху вьішєм подняль и засклєпиль, и вєрхь якобьі колпакомь вьівєль, 
нижли тоть вєрхь и склєпь нє єсть моцнє а твердо будовань, трєба соправьі.

32 ZD mozet
33 Туриковичь; ПВК Turkowicz; ZD Tulikowicz
34 ПВК wezi; ZD wezy
35 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
36 Літера і  виправлена з и

37-37 ПВК відсутнє
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Подлє тоє вєжи, по лівом руці, идучи в замокь, домь великим, за 
нєбожчика княза бискупа з мовного дерева вроблєн на подклітех, которьш 
дом пань бальчєвским прикрьіл, а пань Гєрцьїкь всєго єго соколо соблєпиль, 
с которого дому до соноє вєжи усходьі суть. Подлє того до му І І

[87 зв.] Подлє того дому вєжа мурованаА, которую назьівают 
Чєрлєною38 вєжою. Тоє вєжи вєрхь пан Станиславь 0альчєвьским за пінєзи 
волости Кузминьскоє вробиль и кгонтами покриль. И в том вєжи ворота 
вьєздньїє в замок зь стародавна бьіли и тєпєр того З9'знаки суть'39.

За тою вєжою Чєрлєною чотьіри городни на мурє и на содном бакьштє 
поставєньї, а дошками пірєньї и покрьітьі за п інєзи тоє ж ь  волости 
Кузминьскоє, до которьіх усход40 соть зємли, и добрє суть со всим 
справєньї. Нижли, дєм, бакьшту под тьіми городнями єщо нєбожчикь княз 
бискупь заробшгь своимь накладомь, и на тьіхь городняхь тєпєр шєсть 
д іл ь  стоить, -  тьіи д іл а  яко шии, такь и мосту замькового боронять.

За тьіми городнями пришла стєна, котораА єсть  бланками нє 
зароблена, которьш, повєдають, бланки дєрєвомь на мурє повиньни робити: 

пєрвую городню кнзь Ж єславьским з ьімінєм своихь з Дворца и 
Бєлогородки и з ьіньшш: присєльковь, што єсть в мостовом роботє мєновано;

подлє Жєславского городни д в і городни кнєгини Ильиноє З ЬІМІНЄМ 
єє с Паньковцовь а з Дідковьцовь а з Шєлвова;

подлє кнєгини Ильиноє городни Грицка Сєнютича городня з 
Л яховцовь, зь  Сємєнова и з ьіньшил: имінєм, а Василья а Юхна 
Ермолиньскш: с тьіхь жо имінєм вьішємєнєньїхь, которьш посполите зь 
Сєнютою дєржат;

подлє Сєнютича городни князя Дмитрєя Вишнєвєцкого д в і городни 
з ьімєнєм єго с Таража, с Камарина, с Крутнєва, з Лапушноє; подлє тоє // 
[П0/1О1/88] подлє тоє вишнєвєцкоє -  д в і городни Бґовитиновичовь з 
ьіміньа ихь Шумьбара и з ьіньших присєльковь шумбарских.

Всихь тьіхь городєнь нєзароблєньїхь сосмь.
За тьіми городнями нєзароблєньїми дві городни пна Вомньї а пна Йвана 

Богушєвичовь зь Шумьска а с Пигась и з ьіньших присєльковь ихь, 
зароблена41;

подлє тоє городни городня Сидора а Дашка а Нєстєра а Андрєя 
Вольковского з ьіміньа ихь Дєдєркаловь, добра ест;

подлє Дєдє/жаловь -  городня Грицка Тольмачєвича з Борку, Пашка 
Лудвиского з Лудвищь, Йвана Ж абокрицкого с Подлужищька42 а з 
Лєпєсовьки; люди пєрєдь тьімь, повєдають, з ними посполь повиньни бьіли 
робити, а тепер робити нє хотать;

38 Правлено
39-39 ZD znaku niet

40 ПВК uschodow; ZD uschodow
41 ПВК nie zaroblena; ZD ne zaroblena
42 Подлужичьна; ПВК Podluziszczka
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подлє тоє городни д в і городни посполитьіхь -  0єдо/; зь братьєю з 
О ньдрузь, (Опанась а 0єдор, Л укаш ь з других А ньдрузь, а Юхно 
Торокановьскии зь Стряклова, а Михно Лосятиньскии с Пашковцовь, а тоть 
жо Юхно Торокановьскии а Василем Ермолиньским з Новоставєць, а 
Дємьянь а Левко и потужники ихь з М иньковичь43, добра єсть;

за тою городнєю Яцка, Ивашка Бєрєжєцкихь городнд з Бєрєжєць, а 
Epoe'feA а Гаврила Гостьских с Почаєвьі а з Савчичь, а Йвана Хрєбьтовича 
с Туреє44, добра єсть;

а за тою городнєю, на коньцу самого дому великого, городня княза 
Ma/we-feA Чєтвєртєньского з ьім'Ьнєм вислуги сотца єго з Оньтоновєць, 
Стожка, Залісить, з У горе кого, // [88 зв.] с Тилєвки и з ьіньшихь сєль, 
добра єсть, тая городня сопєрласА со самьш домь.

Которьш домь напєрьвєм нєбожчикь княз бискупь почаль будовати, 
а пєрєд тьімь того дому ани вєжи нє бьіла45, только етєна мурованал шла, 
и такь са соньш домь в собі; маєш:

зьісподу пивницьі д в і склєпєньїи, а посрєдку два склєпьі большихь, а 
трєтим -  мєньшим, в которьіхь склєпєхь тєпєр порохи и сал'Ьтрьі зложоньї 
єсть; а навєрхь тьіхь склєповь пань Станиславь 0альчєвьским всєрєдинє 
дом дєрєвєньш вробиль: свєтлицу, с+,ни и комору, соколо промєжку вязи 
дєрєвєноє муромь муровал, и на самомь вєрху подсабить вчиниль такєжь 
вєзєнєл/ дєрєва, а всєрєдинє муромь на бомницу, с котороє бомницьі можєть 
на три стороньї замьку боронити и всєго міста, и талі жє на том бомницьі 
чотьіри д іл а  стоять.

За тьімь домомь зася йдуть городни кнзьскии и паньскии: 
пєрваА городня князя Йвана Масальского Мунчи з ьім'Ьньа єго 

СОношковєц и з ьіньших приеєльковь, добра єсть;
подлє Масальского -  князя ВасильА Костєньтиновича городня з 

ьімєнєм єго Костєнца и з ьіньших сєль, добра єсть;
за тою городнєю зємянь М окрєньскихь городня з ьім-Ьньа ихь 

Мокрєца, которьш Мокрєньскии и Костєнєі<скии, зємянє, пєрєд тьімь 
служили на гсдра єго млсть к замку Крємяниіікому, нижли, повєдають, 
існзь Костєнтин упросил их соб"Ь // [4/102/89] упросиль ихь соб'Ь за 
пупньїхь46 слугь, добра єсть;

подлє мокрєньскоє -  городня князя Кузмьі Жєславьского з ьім'Ьнєм 
єго з Бєлогородки, з Дворца и з ьіньшихь сєль, добра єсть;

за тою городнєю єщо д в і городни князя Васильд Костєнтиновича з 
ьімінєм єго: со Птичоє, з Студєньки, з Бєлогородки и з ьіньших приеєльков, 
добрьі суть;

43 Нижче слова на правому полі дописано: Minikowce
44 ПВК Turic
45 бьіло; ПВК bylo; ZD bylo
46 путньїхь; ПВК putnych; ZD putnych
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подлє тьіхь городєнь -  Грицка Сєнютича а Васильд Ермолиньского47, 
бєдора Корницкого и инг.ших'ь потужниковь wc городня з ьімєнєи ИХТ> з 
Ляховцовь, зь Сємєнова, с Корницьі и з ьіньшихь присєльковь, добра єсть;

подлє тоє городни князя ДмитрєА Вишнєвєцького городня з ЬІМЄНЬА 
єго с Подгаєць а с Кушнина а з Окнинь, добра єсть;

за тою городнєю городня Йвана Болбасова з Росто/с и с Пор'ЬчьА, добра 
єсть;

за тою городнєю Сємєна Цатина городня з Ридомла48 а з Борщовки, 
добра єсть;

подлє Цатиньї городни городня Михамла Лосятиньского и братьи єго 
з Лосятина, а Ацка Лєдуховьского и потужников ихь з Лєдухова, добра 
єсть;

подлє лосяти н ьскоє -  городня Пєтра Дєнисковича а Андрєя 
Кунєвьского з ьім-Ьнєм ихь з Берега а з Вєрбоє, добра ест;

за тою городнєю, на коньцу, состаточнад городня Гнєвош а Еловицкого 
з ьім"Ьнєм єго с Камєницьі и с Турисковичь49 и з ьіньшихь сель, добра єсть, 
таА городня сопєрла (о самьш мур вєжи вєликоє Воро/иноє. //

[89 зв.] На тьіи городни потреба єсть бачности и сопатрьности, абьі 
бьіли СОКОНЬНИЦЬІ до соконь в муре, -  нє роблєньї, с которьіх CGKOн дожчь 
com вітру на городни в посрєдокь идєть и городням дєрєвєньш и муру 
вєльми зашкодить.

Всихь городєнь того замьку Крємяницкого, которьш князи и зємянє 
деревом на мурє робять, -  двадцать и пять и сосмь городєнь, що єщо нє 
зароблено, а три вєжи: содна над воротьі, а другал -  Чєрлєнал, а трєтяд -  
над новьш домом.

В том жє замку нєбожчикь княз бискупь вчиниль своимь накладомь 
дєвєть спижарєнь дєрєвєньїхь для наспижованьА замьку, на которьіхь 
спижарнях дєвять вєрховь, а под тьіми верхи м іли д іл а  стояти. А потомь 
пань Станислав с тьіхь всихь вєрховь приправиль рурьі для дожчовоє водьі, 
и тьімь всимь рурамь вчиниль ринньї50 ажь до скрини мурованоє, которую 
скриню всєрєдинє дєрєвомь вробиль и смолою соблиль, а соколо муромь 
собьвєль. Которая скриня, яко безводному замьку, єсть вєльми потрєбна, 
нижли надобє соправити, бо, повєдаєть староста, ижь водьі в собі заховати 
нє можєть и собєцалься то поправити за пінєзи гсдрьскии.

А єго ж ь  млть княз бискупь почаль бьіль студню в гор і Замковом 
вьібивати, котороє бьіло вроблено сорокь латровь. Тєпєр тая студня 
сопущона робити, на што єсть потреба сособливоє ласки гсдрьскоє. А 
которьш наклад и кошть, што на тую студню вьішло, -  єсть у відомости 
єго млсти князя бискупа луцкого. Теж єго млсть //

47 Склад -го виправлений
48 ПВК Radomlia; ZD Radomla
49 Туриковичь
50 ПВК rury
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[ЧА/103/90] Тєж ь єго млть, хотєчи ліпьш ую  соборону тому замку 
вчинити, казаль бьілт> ровь в замку копати и землю вибирати. И вжо бьіло 
соть собіюхь стєнь замьковьіх зємли немало вьібрано, которую землю 
беручи, мєль єго млть стену всю засьіпати сот Чєрнчєє горьі ажь до самьис 
соконь, бо иньшого приступу и шкодливого близкого прибою нисотколь 
51'к тому51 замьку н іть , толко соть тоє горьі Чєрнчєє. А всєрєдинє замьку 
к том жє стені мєль оиляои52 муровати яко для помочи стєньї, 53_такь 
тєж ь'53 и для схованьА, бо хотя бьі кгвальтовньш нєприятєл соную стену 
всю вьібиль с тоє горьі, тогдьі бьі людємь ув оном доле нє зашкодило. И на 
то єсть потреба ласки и бачности гсдрьскоє -  або тьш ровьі казать зася засьі
пати, або теж до коньца землю вьібрати, ажьбьі затьімь стіньї замьковьіи 
могли моцнєм стояти. А повідили вси зємянє, ижь то нє єсть правал земля 
в замьку, алє, дєм, перед тьімь до нєбожчика князя бискупа по всєму тому 
замьку домьі зємянскии стояли и за нєсопатрєностью то все пєском и гноємь 
набралосА. А єщо єго ж млсть нєбожчикь княз бискупь для пєвноє собороньї 
того замьку и всєго міста хотєль вчинити бакьшту за замькомь, близко 
самоє стєньї, на том жє горі, на которую ба/сшту // [90 зв.] вже бьіль и плєць 
зготоваль и горьі немало вьібил, содно бьіло вже на том ь пляцу 
оуньдомєньть заложити и муровати. С котороє бакьштьі м іла соброна бьіти 
напрєд всимь дорогамь, которьш к місту йдуть, и тєжь всєму кгвальтовному 
приступу к замьку и пєрєкопу, которьш под замкомь єсть.

А посрєдку замьку пань Станислав баличєвским вробиль гридню 
дєрєвєную и сіни дошками пірєньш, и в тьіх сінєхь вчиниль ступу на 
тольчєньє пороховь коловоротную, по-нємє^ким, со шести толькачохь, в 
котором ступє МОЖЄ/72 и содинь члвєкь порох толчи. А сом жє вробиль 
кухню вязємь з дерева, а всєрєдинє муромь со дву вєрсєх с комином 
мурованьїм и свєтличку при кухни.

А што ся дотьічєть сторожовь и кликуновь замьковьіхь, -  пьіталом 
ВСИХЬ ЗЄМЯН-ШЛЯХТЬІ, хто бьі повинен з віку на городе кликати и стєрєчи, 
абьі дали ми знати. СОни повідили, ижь суть люди молодьш, -  нє могуть 
того памєтати. Нижли пань Гєрцьїкь, староста крємяницким, повідиль, ижь 
коли нєбожчикь княз бискупь на Крємянє^ наєхаль, тогдьі тую уставу 
стародавную знашоль. Што ж ь в нєбьітности старостине, коли бьі староста 
зь замьку м іл ь  зьєхати, ино мєщанє даивали сторожи з міста на замокь 
по шести coco б  або по кольку І І [ЧВ/104/91] або по кольку бьі росказаль 
староста, которьш замьку стєрєгивали, ажь до приєханьА єго у воротєхь 
стоивали и по замьку ходили. А уставичньш два сторожи rod до году 
повиньни бьіли наммовати три сєла: Сапоновь, Жолобки, подлєщанє54, 
нижли повєдаєть, ижь нєбожчикь кнзь бискупь яко мєщань, такь и тьш

51-51 ПВК w tom; ZD w tom
52 вил яри; ПВК komory; ZD filary

53-53 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
54 Слово друкується з малої літери, -  йдеться про підданих із с. Підлісців
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сєла с тоє сторожи вьізволиль для того, ижь на соячас яко місто, такт» и 
сєла бьіли спустіли55. А тєпєрєшнихь сторожов два, повідиль пань ста
роста, ижь за пінєзи на замокь наммуєть. И теж которьш два сторожи воду 
на замокь воЗєть -  и тьіхь з наєлшьіхь пінєзєм кролєвои єє млти ховаєть.

Теж што ся дотьічєть имінєм вьіслужоньїх -  тьш вси зємянє-шляхта, 
которьш прьі м ні на томь пописє бьіли, повідили, ижь ничого вьіслуги 
под собою нє мають, содно сотьчизна и дідизна и прадєдизна, а которьш 
тєж ь існзи и панове вьіслужоньш иміна56 под собою мають, то єсть: існзь 
Василем Костєньтиновичь, княз Жєславским, князи Вишнєвє^кии, князи 
Збаразскии, княз Магаеєм Чєтвєртєньским а Боговитиновичи, -  со томь 
будєть в ідати  гсдрь єго млсть. Нижли вси зємянє-шляхта вєликоє 
собьтяжємє на нихь мають, што жь, дєм, еони николи пєрєд старостами 
здішними у правє нє становятся и жадного // [91 зв.] послушєньства нє 
чинять и сотбьівають гдрємь або Вилєньскимь и Троцкимь повітомь; а 
коли, дєм, до нась которад потреба имь ся пригодить, тогдьі завждьі туть 
на нась справедливосте собі доводять.

А со даваньи подвод и стацєм повєдають вси, иж ь перед тьімь з віку 
яко посльї и гонцьі на замокь Крємяницким нє хоживали, такь и подвод и 
стацім жадєм з нихь ни с которьіх имінєм зємямскихь нє даивалм, бо тєж ь 
колькодєсять л іт ь , повідили, тад украина впуетє лежала.

И со наспижованьи замьку довідьіваломьсА соткол бьі м іло бьіти, ино 
ничого НЄ ВМІЛИ ПОБІДИТИ, СОДНО, ДЄМ, 3 МЛЬІНОб 57"И з оольварков
поживлєньє идєть. Которьіхь мльїновь-57, повєдаєть староста, -  сємь, а
оольва/жовь -  два, а всихь, дєм, мльїновь и пожитков и приходовь того 
замку рємстра суть достаточньш у Скарбе королєвои єє млти.

А то єсть д іл а  и бромньш речи замку Крємянє*{кого: 
напєрвєм шєсть д іл ь ,  которьш стоять на собламкохь кузмияскоє 

роботьі, противь шии замьковоє,
а на спижарняхь чотьіри д іла, которьш тоє ж ь  шии замьковоє и мосту 

боронят;
а чотьіри д іл а  на дому новомь, со гь міста, которого нєбожчикь58 княз 

бискупь почаль будовати;
а на зємли у вороть д іл о  стоить, 
а другоє в замку на землі лежить, два мождірьі //
[ЧГ/105/92] два мождірьі такьжо лежать просто, нє сосажєньї, 
а содимнадцать д іл ь , которьш стоять в шоеє, нижли тая шооа вже ся 

сказила, трєба соправити, тьш всі д іл а  поготову суть справєньї,
а набольшєє д іл о  -  пищикь -  такьжо поготову стоить справєно, 

а всіхь д іл ь  двадцать и дєвєть, то єсть мєновитє кождоє діло:

55 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
56 Правлено

57-57 ПВК відсутнє
58 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
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“соколовь” чотьіри, 
два мождірьі,
еаньканітовь двадьцєть59 и два, нижли єстли бьі м іли  г д і  рушоньї 

бьіти, тогдьі кола, соси, которьш под ними суть, нє могуть далеко стривати, 
бо вжо струпєш альї;

и мость тєж ь зльш -  нє в ім ь єстли бьі могли бєзпєчнє д іл а  промти; 
гаковниі* дєсєть, ку стрєльбі готовьіхь, с пороховницами, с еормами; 
ручниць тридцать и три, такьжє с пороховницами и с оормами, и с 

кнотами.
А што ся ткнєт пороховь, салітрьі, куль, свинцу, сірьі, -  того всєго 

к тьімь д ілом ь и гаковницамь и ручницамь 60 и ручницамь'60, повєдаєть 
пан староста, великим достатокь. Нижли м ні сумою и вагою -  колко чого 
єсть -  собьявити нє хотєль, повєдаючи, ижь на то com королєвои єє млсти 
науки нє маєть. А всихь, дєм, тьіхь рєчєм com мала и до велика єсть сума и 
вага достаточнє в рємстрє* єє млсти сописана.

А соднако ж ь  я тьіхь пороховь и куль всихь и свинцу // [92 зв.] и сірьі 
и угольд соглєдаль, и на моє видіньє нє только Луцко и Володимєр, алє 
и дєсєть або двадцєть иньшихь замьковь к тьімь д іл о м ь  и таковому 
великому достатку бронньї* рєчєм зровнятисл нє могуть.

А пушкарі три: Матусь а Ян а Ганусь. Нижли тьіи пушкари повідили, 
ижь имь службьі нє плачено, почєнши com Божєго Нарожєнья и до тьіхь 
м ість . Которая заплата службє ихь бьіла плачена з мьіта великого 
луцкого -  кождому по дєсєти копь грошєм литовьскихь а по сукну 
люнскому. Того всєго вьіходило имь всимь трємь трьідцать копь грошєм 
а три сукна.

А то суть сєла замьку Крємяницкого и люди тьіх61 сєл, котории к нєму 
прислухають:

сєло Подгамцьі, звєчистоє крємянєцкоє, в томь сел і двадцать и дєвять 
члвковь, а у мльїні подлісєцкомь сосмь чєловіковь, которьш к тому ж ь 
сєлу тягнуть; с того сєла люди вси йдуть на роботу пашную замьковую: 
кождого року три дни соруть вєшниньї, а в осєнь три дни на парєнину, а 
посоравши, повинни збожємь замьковьімь то всє посіяти , пожати и 
попрятати, и с поля звозити, а подачокь нє дають;

другоє сєло -  Жолобьі на Подлісцохь62, звєчистоє ж, в том с є л і 
дванадцать члвка тягльїхь, которьш таюко на замокь пашню63 пашуть, соруть 
и сіють и ж нут и с поля прячуть64, и змоловши, на замокь возять; а два 
члвки данньїхь: содинь даєть в рол: на замокь вєдро // [ЧД/106/93] вєдро мєду

59 Літера ь  виправлена
6 0 -6 0  з ацве повторення; ПВК відсутнє; ZD відсутнє

61 ПВК ich; ZD ich
62 ПВК Podlesco
63 ZD відсутнє
64 ПВК priataiut; ZD prataiut

203



прісного, а другим даєт д в і сєдл і65; а шєсть слупь путньїхь, которьш 
конємь служать;

третєє село -  Вильа, котороє купиль нєбожчикь існзь Якуб66, бискупь, 
в Дєнисковича, в томь сел і дєвєтнадцат67 члвковь;

чєтвє/ггоє село -  68‘Вильа и двор'68, котороє в того ж Дєнисковича кнзь 
бискупь купиль; в томь сел і дєсєтю члвка тягльис и ставок спустньш; с 
тьіхь собудву сель люди такєж на роботу пашную замьковую йдуть: з дьіму 
в кождьш rod три дни соруть на вєшнину, а на парєнину три дни ж, и с поля 
пожєньши, повияни звозити и попрятати и на замок, змоловши, привезти; 
сокромь два члвки на вроцє сєдят: содинь даєт на замок полькопьі грошєм, 
а другим -  копу грошем в rod;

пятоє село -  Дворе**, котороє нєбожчикь княз бискупь купиль вь Яцка 
Жабокрицкого, в томь сел і сосмнадцат чЛвка;

ш остоє село -  К олосова, за котороє дано сотм іною  Я^ку 
Жабокрьіцкому Городище королєвои єє млти, в томь сел і сосмь члвков 
тягльис; с тьіхь собудву сель люди по тому ж ь  на роботу пашную 
замьковую йдуть: повиньни сорати, жати и прятати, яко и тьш сєла вьішєи 
мєнованьїи; а в томь жє се л і Колосові чотьіри слуги путньїи конємь 
служать, которьш дають на замокь в кождьім rod двадцатоє з овгц, а у 
Дворцьі содинь бояринь путньш конємь служить и ставок невеликим єсть;

сємоє село Шпиколосьі, котороє такьжо сотміною пришло противь 
Городища com того ж Яцка Жабокрицкого, в том сел і содиньнадцат члвков 
тягльіхь -  тьш люди тєж ь // [93 зв.] 69на роботу69 пашную70 замьковую 
йдуть сорати и сияти, жати и прятати, яко и тьш сєла вьішєм мєнєньш; а 
чотьірнадцать сл у гь  путньїхь, которьш конємь с л у ж а т , а з овгц 
двадьцатоє в рокь дають, и ставок мальш в томь сел і єсть;

сосмоє село -  Дунаєв, котороє купиль нєбожчикь існзь бискупь в 
пановь марш алковичов, в томь сел і сємьнадцать члвковь тягльіхь и став 
спустньш, и мльїнь со трєхь колахь;

дєвятоє село -  Рудька, котороє посполь с тьімь жо Дунаєвомь 
нєбожчикь існзь бискупь купиль в пановь марш альковичовь, в томь сєл і 
дєвєть члвєковь тягльис;

дєсятоє сєло -  Куликов, к тому ж ь Дунаєву прислухаючоє, в томь сєл і 
чотьіри члвки тягльіхь; с тьіхь трєх сєль люди вси на роботу пашную идут 
сорати, сіяти , жати и прятати по тому жь, яко и тьш сєла вьішєи писаньїє, 
а дачок71 нє дают, сокромь в Рудцє содия члвкь на вроцє сєдить и даєть на 
замок в rod по полукопью грошєм;

65 ZD wedre
66 Януш; ПВК Janusz; ZD Janusz
67 ПВК dwanadcet; ZD dwanadcet

68-*8 ПВК Wilia Dwor; ZD Wilia Dwor
69-69 ПВК відсутнє; ZD відсутнє

70 ПВК paszniu; ZD paszniu
71 ПВК danok; ZD danok
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сєло Цєцєнєвцьі, котороє нєбожчикь кнзь бискупь купиль в Борсука, 
в томь с єл і чотьірнадца/w члвєковь тягльїхь и став спустньш;

сєло Дєліковцьі в того ж  Борсука існзь бискупь купиль, в том сєл і 
дєвє/n чЯвка тягльїхь; с тьіхь собудву сєль люди повиньни на роботу 
пашную ходити по тому ж ь, яко и тьш сєла вєрху мєнєньїи, сокромь два 
члвки, сєдять на вроцє, даюиг на замокь в кождьш rod копу грошєм а по 
двоє гусєм и по двоє кур;

сєло Лєпєсовка, котороє королевая єє млет  купила у Вориского // 
[ЧЕ/107/94] за нєбожчика пна Дахна, старости крємянєцкого; в томь сєл і 
шестдесят члвков, а цьіньшу с того сєла на замокь дают12 в кождьш rod 
содиннадцать копь грошєм, (овса дєвєтьнадца/я мірокь, а сіно  косєть два 
дни в году, и став спустньш и мльїнєць; а слугь путньїхь чотьіри, которьш 
конем служа/и;

сєло Радошовка, котороє сосіло на зємли Лєпєсовскои так трєтии рокь, 
в томь с єл і бояр путньїх три, которьш конємь служать;

сєло Воронєвцьі на Жерди, рєці, за Горинєю, ново осіло, в73 томь сєл і 
двадцать члвка на воли сєдять;

сєло СОсники, на том жо р єц і Ж єрди, ново (осіло, в томь с є л і 
чотьірнадцать члвковь на воли еєдят;

сєло Бєлозорка, в томь сєл і два чЛвки ново сосіли, єщо на воли еєдяш; 
двор Кокорєво, кь которому двору пашня дворная и люди суть и ставьі 

три спустньш и мльїнь со дву колах заліковьш74.
Сума всю: сєль и дворцовь замьку Крємянєцкого -  сосмнадцать, а 

людєм в тьіхь еєлєхь и дворцохь -  двістє сорок и чотири члвки, а слугь 
путньїхь -  тридцать и содинь, водлє ихь самих повести, (окромь людєм 
двора Кокорєвского, котории пєрєдо мною нє бьіли. А ставовь спустньїхь 
великих и мальїхь -  дєсєть, а мльїновь -  толко ж  можєть бьіти. А г о л о г о  

плату пінєжного с тьіхь сєль приходить чотьірнадцать копь грошєм а 
вєдро меду прісного а д в і еєдл і а дєвєтнадцать м ірокь совса, кромь 
паш ні и мльїновь и ставов спустньїхь и иншихь дробньїх подачок, // 
[94 зв.] и тєж ь кромь доходовь двора Кокорєвьского. Бо всихь тьіхь 
доходовь и пожитков соного замьку повідиль староста рємстрь у Скарбе 
королєвои єє млти.

А то тєж ь сєла, которьш розданьї суть сот Крємянца: 
сєло Птичоє сотдано існзю Костєнтину за тєпєрєшнєго старого гедрл; 
а три сєла на ммя Стожок а Антоновцьі а Тилєека из слугами 

волошьєю75 -  тьіи вси три сєла вьіслужиль на тєпєрєшнємь старшомь гдри 
єго млсти існзь Василем Чєтвєртєнским, а тєпєр сьінь єго існзь Матеєм 
держить;

72 ZD відсутнє
73 ПВК па; ±D па
74 ПВК zamkowych; ZD zamkowych
75 ПВК w Ofoszeiu; ZD Woloszeiu
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сєло Жолобки соддано нєбожчику пну Бговитину за тєпєрєшнєго ж 
гсдря;

сєло Дрибова сотдано Михамлу Дєнисковичу за нинєшнєго ж старшого 
гсдря, а соя спустиль нєбожчику існзю бискупу, а тєпєр кнєгини Ильиная 
держить кь Янушполю;

сєло Б ілую  Криницу вьіслужиль Богдань Бєлокриницким на єго ж 
млти старшому гсдри, а тєпєр держить бояринь існзєм Чорторимских Ждань, 
половицу того сєла, а другую половицу держить жона Бєлокриницкого.

По написами тьіхь справ замьковьід: хотілом ь бьіль соглєдати и 
довідатися справьі и рядности и брони міста Крємяни^кого -  какь ся в 
собі маєть и справуєть а которую соброну кь часу потрєбному можєт міти. 
Ино воит рад бьіль хотєл того мні позволити и бурмистровь и рядєць 
многокроть в томь напоминал, нижли еони, будучи розного стану люди: 
чехи, німцьі, ляхи, литва, русь, а нє маючи над собою грозного а справного 
врядника, кождьш своєю дорогою пошоль. А сотказали, иж, дєм: “Мьі до 
королєвского посламца ничого нє маємь, сокромь до королєвои єє млсти”. 
Якож собачилом // [4S/108/95] Якож собачиломь, иж в таковом розности 
как: межи нихь, справьі доброє и зьічливости и содносталства н іт ,  такь и 
соколо м іста и парькану сопатрємя и роботьі нємашь, -  как: пєрво сєго 
погоріло, и до тьис часовь стоит нєзароблєно.

И ставокь, которьш сд под містомь прорвал, -  того нє соправлєно, бо, 
повєдають, пєрєд тьімь пєрвьш староста пан баличєвским всєє справьі и 
рядности мистскоє самь дозираль и бачност великую на то м іл ь , и 
врядников и справєць м істскихь у грозі дєржал. А тєпєрєшним, дєм, 
староста нє по тому члвкь и ничого со томь нє дбаєт. И нє толко по єго 
справє и бачности в містє, алє и в замьку самол* и мєжи подданьис нє по- 
старому вжо всякая справа и сопатрєность76 вєдєть.

А то єсть  ж алоба мєщам крємяницкихь со брамє мьіт новьис 
нєзвичамньи:

“В Дубнє існзь Василем Костєнтинович бєрєт com возу по 77_три 
гроши-77,

в Ольїцє врядники панов марш алковичовь беруть com воза по грошу, а 
com вамтуха хмелю по дванадцати грошєм;

у Степани com вамтуха хмелю по дванадцать грошєм бєрут, повєдают, 
иж на кролєвую єє млсть;

в Дубровицьі існзєм Дубровицкихь беруть com воза по два гроши, a com 
вамтуха хмелю по дванадцат грошєм;

в Ровномь існзь Бульїга по два гроши бєрєть,
у Клєвани, в Бєлєвє існзєм Чорторьшских по два гроши 78-сот воза-78 

бєрут;

76 ПВК opratnost
77-77 ПВК hroszu; ZD hroszu
78-78 ПВК відсутнє; ZD відсутнє
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в Бєрежцодс Ивашко Бєрєжєцким сот воза по грошу бєрєть, //
[95 зв.] в Пєрєнятьшє Василем Ба/иковским com воза по грошу бєрєть, 
у Варковичах Богдань Мьішка со/и воза по грошу бєрє/и, 
в Мирогощєх Гнєвошь Еловицким сот воза по грошу бєрєть, 
у Вишнєвцьі існзи Вишнєвє^кии со/и воза по два гроши беруть, 
у Вєрбовцьі79 існзи Вишнєвєі{кии ж ь  со/и воза по два грши бєру/и, 

в Колодне істини Илиноє Костєнтиновича соть воза по два гроши беруть, 
у Збаражи, у Волочищах, у Вжиговцах існзь Миколам80 Збаразьским 

из ма/икою со/и воза по два гроши беруть;
у Пинску помірного со/и вантуха хмелю по дванадцать грошєм беруть, 
в Бєлокрьіницьі Ж дан со/и воза по полгрош а бєрєт,
Андрузскии на Шєпєтинє со/и воза соли беруть по дєсєти головажєнь 

соли,
у Крємянцьі митники Барзобгатьш беруть з гостем стєпанчан, з ровнянь 

и со/и иньис со/и возка соли по чотьіри гроши, чого перед тьімь николи81 нє 
даивали.

К тому, дєм, зємянє Бєрєжєцкии, Андрузскии а Людвиг<кии мєщан 
грабє/и и кони и возьі забираю/?; в лєсєх и в дубровахь, коли еони по дерево 
або по дрова посилають. А лєсов и дубров ани боров містскихь, гдє бьі 
м іли вьєжчати, нє маю/и. Над то, дєм, староста не кажеть за замокь в л іс ь  
по дрова єздити и вєли/и ихь тамь грабити.

А в Почаєв'Ь 82чо Ма/ицє Божєм-82 беруть з мєщань со/и воза крамного 
по два гроши, а со/и бочки пива альбо со/и мєду по грошу -  то, дєм, бєрєть 
подстаростим крємянє^ким. Теж у Крємянцу // [4^/109/96] Т єж ь у 
Крємянцу, коли которьш мєщанинь купить на сел і вола або яловицу, ино 
на замок по грошу беруть, а в Дунаєві грєбєлного по пінєзю”.

Затьімь, абьі бьіла відомос/и гсдрю єго млсти со волости Кузминьском. 
Ач ми кольвєкь нє бьіло на то жадного поручєньд єго млсти, соднако ж я, 
досить чинячи вєрньїмь а цнотливьімь послугамь моимь ку єго млти ґедру 
ншому, нє хотЬлол/ того пробачити, а єдучи в дорогу чєрєз соную волость 
до замьковь подольскихь, мусиломь соколо того питане вчинити, какь ся 
соная волость в соб і має/n и колко сель к нємь прислухає/и.

А такь то ест сєла, которьш сотошли со/и замьку Крємяницкого, и што 
єго мЛсть гедрь король старшим рачиль бьіл посо/идавати нєбожчику кнзю 
Костєнтину, напєрвєм сєла замьку Красиловьского83: Кузминь, Кобьіля, 
Западьіньцьі, Яворовцьі, Чєрлєнєвьцьі, Росоловцьі, Чєрнятинь, Голєньки, // 
[96 зв.] Губинь.

Сума тьіхь сель замьковьіхь девять.

79 ПВК Werbowei; ZD Werbowoy
80 ПВК Michaylo; ZD Michayto
81 ZD відсутнє

S2-$2 15(28) серпня
83 ПВК Kremianeckoho
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А то єсть сєла бояр кузминскихь, которьш ку замку Красиловскому 
прислухали: Сковродки, Сємєриньки, Самьчиньцьі, Єрємєвцьі, Дашковцьі, 
Котужиньцьі, Зозульки, Моиковцьі, Стєбловьцьі, Цухилєвцьі84, Клєтня, 
Муньчицьі, Малинницьі, Дубище, Прохня, Кульчинь, Кнутьі, Мулєєвцьі, 
Кульчаєвцьі, Бланєвцьі, Лука85, П огорільд, Прилипка, Вронт>ковцьі, 
Липковцьі, Зіньковцьі, Гнидиньчє, Тирявинчи, Свиняєвь, СОстрьїковцьі, 
Нєстарова, Ланєвьцьі, Тєрнявька.

Сума тьіхь сєль боярских -  тридцать и трьі, а боярь всихь -  чотьіри: 
бєдько, Грьїцько, Пузьірковичь, Ходорачицьі.

Селища пустьш: Яровица, Ходаковцьі, Дубищє, Цєцєнєвцьі, Баимаки // 
[ЧИ/110/97] Баимаки, Панашєвьцьі, Рєбєнина, Свиня, Ликарєвцьі, Сахновцьі, 
Грьіньковци, Захаровцьі, Барцаговь, Чировчина, Кобьіла, Яровица.

Сума сєль пустьіх -  шєснадьцать.
А то тєж ь имішьа и селища волости Кузминьскоє и зємянскии: 

С кавротчин о чє/явєро им іньє: С ковьродьки, Ланєвцьі, Кобьіля, 
кузминьского л-feca рог;

а Тольмачовьіхь три селища: Моисєвцьі, Стєбловцьі, Чєхиловцьі86; 
Больбасовичь двоє имінье: Дубищо на Случи, Дубищо на Полном, на 

Понури;
Лабуньского двоє иміньє: Кольнцинцьі, Сахновцьі;
Сємєричино иміньє Сємирєнки,
Самьчинскоє иміньє Самчиньцьі, 
дву братовь Зєзулєк иміньє Зєзулєньцьі87, 
бєдора Мунчиньского иміньє Случєнцьі, 
бєдора Котюжєнского иміньє Котюжєньцьі,
Кольїщинцьі иміньє Кольїщиньскихь,
Сєнютино иміньє -  К л іт н є  -  Юрашь держить,
Маиница -  Горунино иміньє Голєньки.
А то сєла Кузминскоє ж волости, которьш існзь Кузма Жєсьлавьскии 

держ ить: Д ворєць, Б-Ьлогородка зам очокь, Зубовцьі, / /  [97 зв.] 
Махаринцьі, Клєтня, Мацєвицьі, Колочиньцьі, Завадинцьі, Сєнютки, 
Болижиньцьі;

Сєнюта держиш сєло Кошєлєвцьі,
Лабуньскии держиш Кольїщиньцьі.
А то єсть мльіньі: мльш кузминскии (об одном коле, мльїн красиловскии 

со дву колахь, мльїн чєрлєнєвским (0 дву колахь. Всихь мльїновь -  три, а 
коль -  пять.

84 Чухєлєвцьі
85 ПВК Lecki; І Л  Lecki
86 Чухєлєвцьі
87 ПВК Zezulina
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Ставьі: ставь кузминьским на рєці, на Случи; став красиловским на 
Случи, став чєрлєнєвским88 на Случи, ставт> в Росоловчах, став новьш в 
Чєрлятинє89.

Сума всих сєлт> волости Кузминскоє и сєл боярскихт> и сєлищь 
пустьіхт> -  сємдєсять и три, а мльїновь -  три, а коль -  пять, а ставовт» -  
пять. А вьіслужоньїхь сєлт> тоє ж волости Кузминьскоє, што кнзь 
Жєславскии держить, -  содиньнадцать и замочок.

Што ся дотьічєть пожитковт> тоє волости, -  довідьталься єсми90 со 
том пильнє, колько бьі платовь и доходові м іло  тьис часовт> на єє млсть 
королевую соттол приходить, ино нє могло-мт> ничого вьівідати. 
Повєдають, иж вси пожитки соноє волости Сємашко на сєбє бєрєть.

И то єсть конєць рєвизии замку и сєль волости Крємянєцкоє. //

88 чєрнєлєвским
89 Чєрнятинє; ПВК Czemiatynie
90 ZD iesmo
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[40/111/98] М сца августа Е [5] днь, индикта Г [3] 
П опись замку Вєни^кого

По справах замьков вольїнскихь, приєхавши мні, намєншому слузі 
ґсдрьскому, до замьковь подольскихь, напєрвєм до Віницьі ьу вилію  
Свєтого Сгїса-1, гдємь знашоль кнзя старосту володимєрского из ьіншими 
ротмистрьі и людми пінєжньїми. Я -мь2, водлє науки и росказаньд 
гсдрьского, созвавши всихь зємян и мєщань здішнихь и соказавши имь 
ЛИСТЬІ єго млсти, вчиниль єсми пєрєд ними3 напєрвєм сосмотрєнє и попись 
соколо справьі и роботьі замковоє. В которим час бьіли зємянє тамошнии 
на имя: пан Сємєн Кмитичь, Йван а Андрєм Кошчичи4, Миско Стєпановичь, 
Ивань Вороновицкин, Кордьішь Скобєнковичь, Василєн Дєшковским, 
Борис Коцубь Якушинским, Пєтрь Саборовским5 з братєю, Лавринь а6 
Ивань Я^ковскии, Ивановая Дубицкая, Алєксандровая Дмитровича 
Микулинская, котороє муж ув О рді помман, Сасиновая Стрижовскад7, 
Михно из братомь Губинскии, Сємакь Постоловскин, Ивань Матєнковским, 
Дмитрєи Красносєлскин, Михно Якубовичь, которьш дєрьжить Рогачовь 
соть кролєвои єє мти, -  тоть нє бьіль. //

[98 зв.] И такь ся замокь Віницкии с початьку будоваяд в собі маєть: 
пєрвоє будоване мосту, которьімь до замьку єздєть, -  тоть мость вєс 

и узвод и ворота двои в замокь повинни робити вси мєщанє м іста  
В ін иц кого  всимь засобом без кождьіх дєлни^, которого потреба 
поправовати, бо оундомєньть зльш8 и узводу на т о т  час н іт ь , только 
ворота; ланцухи до узводу за гдрьскии пнзи купованьї, а тепер содинь 
ланцухь только; єстли будєть узвод вроблєн, тогдьі потреба двох ланцухов 
к нєму; замьков тєж ь добрьіхь9 нємашь, содно два замочки, которьш к 
воротомь нє годни суть, кнзь староста казаль ихь покупити за свои пінєзи;

вєжа содна над воротьі, со тую вежу повідили вси зємянє и мєщанє, иж 
еони з ьімінєн своих нє повиньни робити, нижли, дєн, тая вєжа роблена 
нанмомь за пінєзи гдрьскии;

подлє тоє вєжи, вшєдши в замокь по лівон  руц і com рєки Богу, 
починаються городни зємянскии и мєщанскии:

пєрвая городня, которую повинни вси зємянє уздоимомь робити водлє 
можности сель своихь;

за тою посполитою городнєю дворєцкая городня пна Сємєна Кмитича 
а СОлєксаньдровоє Дмитровича а Дубицкоє и тєж ь мєщань нікоторьіхь

1-1 5(18) серпня
2 ZD Т ат
3 ZD п іт
4 ZD Luszczyczy
5 ZD Taborowski
6 Літера а виправлена з и
7 ZD Hryzowskaia
8 Літера л виправлена
9 ZD dolnych
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віницкихь, которьш на tow стороні на дворцьі мешкають; подлє тоє -  
городня Михна Якубовича з ьіміньа єго Сємакова,

подлє Михна Якубовича городни Миска Дємидовского городня з 
ьімєнья єго Дємидова, //

[Р/112/99] за тою городнєю дємидовьскою засє д в і городни всихь 
зємянь віницкихь, которьш повиньни такьжо вси посполь робити;

подлє тьіхь двохь городєнь посполитьіхь городня*10 погрєбищьская, 
котороє Погрєбищо тьіхь часовт> держить Гришко СОнашковичь;

за тою погрєбищьскою городнєю Микулинского городнА З ЬІМЄНЬА єго 
Почапинєць,

подлє почапиньскоє городни Йвана Кошчича а Сасиновоє городня з 
ьімєнєм ихь з Святковцов а Янєвцовь,

за тою городнєю пришла вєжа, которую повідили зємянє абьі м іла 
за пінєзи гсдрьскии роблена бьіти, нижли, світьчили мєщанє и мєльникь 
и пушкар старьш, што ж за нєбожчика кнзя Костєотина люди всихь боярь 
дерево возили и робили, а теслю намісника наимоваль; 

до тоє вєжи сот Воротноє вєжи -  сосмь городєнь; 
за тою вєжою городня Пєтра Бразковича а Миска Степановича а 

Ивашка Вороновицкого з ьімєнєм ихь Турьбова а с Цаборова11;
подлє тоє городни СОлєхна Микулиньского городня з ьімінья єго 

Микулина,
подлє М икулиньского городни Михна Якубовича з ьімінья єго 

Махновєі* городня,
за махновскою городнєю Борьіса Коцубова з ьіміньа єго Якушина 

городня,
За Коцубовою городнєю Миска Степановича з ьіміна єго Пєтничан 

городня,
за пєтничаяскою -  городня людєм замьковьіхт» мєзиковцовт»12 а 

М икулиньского зь Супрунова, котороє тєпєр Бабиньским держить в 
заставє; //

[99 зв.] подлє тоє городни Зарубина а Шановцова городнА с Коморова, 
за тою городнєю третяя вєжа замьковая -  Посполитая -  всихь зємян, 

со которую вежу такьжє прілисА, иж бьі нє м іли робити, ино тьіи ж верху 
писаньш сознавали, што ж люди ш  робили и дерево возили; до тоє вєжи 
третєє com соноє вєжи Верхнєє сєл/ городєнь;

за тою вєжою городня Тиши Бьїковского з ьіміньа єго Пєрхуровичь13, 
подлє пєрьхуровьскоє14 городни Ивашка Стрьіжовского а Сасиновоє 

зь Стрижовки городня,

10 городня
11 Приборова
12 Перша літера в виправлена
13 Пєрпуровичь; ZD Perchunowicz
14 пєрьпуровьскоє; ZD Perchunowskoie
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за стрижовскою городнєю Ивашка Вороновицкого з Вороновичь 
городня,

за вороновицькою -  городьня Корьдьішова з Линєнца15, 
за кордьішовскою Дубицкоє городня з ьімєньа єє Камєногорьки, 
за Дубицкоє городнєю мєщань вєнєцкихь три городни посьполь, 
за мєщ аньскими городнями пна Йвана Горностая, м арш алька 

дворного, з ьімєяя єго млсти з Гущиньцовь городня;
за гущинскою городнєю Алєксаддровоє Дмитровича городня з ьіміньа 

єє Комарова а с Чєрлєякова16,
подлє тоє городни д в і городни пна Сємєна Кмитича з ьіміньа єго з 

Л ітина а с Повтєвцовь17,
за тьіми городнями городня и м і н ь а  Вонячиньского, котороє держить 

пань Сємєн Кмитичь на ґсдря єго млсть;
за вонячиньскою -  городня Йвана а Лаврина Я^ковскихь з ьімінья ихь 

Яі(ковцовт>, за я^ковскою //
[РА/113/100] за яцковьскою городнєю ВасильА Дєшковского з 

Дєшкобцов городня -  то вжо остаточная пришла к вєжи Воротнои; 
о т тоє третєє вєжи до вєжи Воротноє всихь городєнь пєтнадцага.

То єсть всих городєнь замьку Вєницкого тридцать, а вєж -  три.
СО роботе того замьку pad бьіхь писал, котораА городня добра, а котораА 

лиха и што бьі потреба бьіло поправовати, ино всєго замьку нємаигь чого 
хвалити -  вєс опал и огниль и обмазане все опадало. На вєжахь ни на 
одньис яко подсабитя, так и всходовь ани двєрєи до обла/лсовь н іть. К тому 
теж и вельми мальш єсть, и дєрєвомь вєлми тонькимь роблені» и єщє нє в 
замок стіньї18-  праве бьі 19 одрина, -  все дири19, и нє вімь, гдє бьі иадє20 
такь просто замок роблєнь бьіль, яко тоть, здішним. Не только людємь в 
чась пригодьі о т навального нєприятєля н ігде запєрєтисА и обороньї 
отколь  вчинити, алє и бьщла страшно запєрєти. Бо яко-м живь, -  такового 
простого а слабого замьку украяного нє видєл.

Гдє ж ь  існзь староста оказьівал мні містьцо на замокь вєлми годноє и 
подобноє, котороє єсть о т тєпєрєшнєго замьку увєрхь так далеко, якобьі 
о т палацу гсдрьского вилєньского до Стоє Тромцьі, рускоє церкви. До 
которого містьца вьієждчали єсмо двакроть с князємь Жєславскимь и с 
князємь Корєцькимь, ротмистрьі гдрьскими, осмошряючи єго, как ся в собі 
маєть. // [100 зв.] Ино о т тєпєрєшнєго вєлми єсть твєрдоє а бєзпєчноє: лука 
одна мєжи Богу якобьі шиєю протягнулися21, 22 и о т ь  сєє и о т ь  тоє 22

15 Глинєнца
16 ZD Czelenkowa
17 ZD Powtewcow
18 Правлено

19-19 ZD odny na wse diry
20 Правлено
21 протягнулася; ZD protiahnufasia

2 2 -2 2  Правлено

215



стороньї рєка єє соблила. Только пятдєсять сажонь вширки рєка com рєки 
назьіслас23. И в tow луці вчинивши копє**24 и занємьши став на Богу, и на 
том шии ровьі два або и три можє бьіть справивши, -  замок вєлми твєрдьш 
будєть, которог*? ни подкопать, ани з д іл ь  на нєго стрєляти сото всихь 
сторонь нє можєть. И на присєлєньє25 міста містьцо єсть вєльми погожєє, 
ровноє, нє такь яко тєпєрєшнєє, иж замок міста нє всєго видить, а місто -  
замьку. Яко ж єсмо много таковьис містер собьіскивали и нє гли26 знамти 
над тоє містьцо ліпшого и годнємшого.

А нє хотєчи-л того замьку з м істьца тєпєрєшнєго рушити, ино могь 
бьі єго прибавити, для чого ж єсмо и м істц о  тоє, гдє би могь єму 
прибавлене вчинити, вьімєряли -  сто и триЗцать сажонь, на которомь 
можєть поставить тридцать городєн, нижли нє єсть твєрдоє и com 
подкопьіваньА нєбєзпєчноєє27, и рову нєльзі копати, бо камєн и скала 
великая пришла.

И єстли будєть воля ґсдрьская 28'на том новом м іс т ь ц у 28 замокь 
м іти , тогдьі потреба на копець и на замманє ставу накладу немалого 
пінєзєм. А здішнии зємянє и мєщанє того ся поднимати нє хочуть и за 
своимь нєдостаткомь досьіть тому вчинити нє могуть. А што ся тьічєт //

[РВ/114/101] А што ся тьічєть роботьі самого замьку, -  тоє ж ь  дєрєво 
на нєго вьшдєть яко и на тєпєришним замок, бо нємаш чого поправляти, алє 
всє знову потреба робити, как29 жє еони и тоє роботьі городєнь свои* 
ВЬІМОВЛЯЮТЬСА. И мовили мні, иж, дєм: “Мьі, што можємь людми своими 
вробити, -  того ся нє сотмовляємь, а на прибавлене того замьку и твердємшую 
а моцнємшую роботу, нє будєт ли ласки и помочи гсдрьскоє, тогдьі мьі 
жадньїмь собьічаємь досьіть тому вчинити нє можємь ани маєм ким.”

Што ся дотьічєть сторожов и кликуновь, ино повинєнь староста 
наммовати за пінєзи, которьш зємянє з людєм своихь подьімьщину дають -  
с кождого члвка по польтрєтя грош а литовскихь без пінєзя. А тьіхь пінєзєм 
вьіходить з людєм ихь всихь двадцать и пят копь грошєм, а часомь большєм, 
коли люди сосядуть. А коли люди розьшдутьсА, тогдьі мєньши приходить. 
КотораА, дєм, устава на тьіи кликуньї и сторожи єщо з дідовь и сотцовь их 
уставлена. А за тьіи пінєзи rod до году маєт староста сторожовь держати, 
которьш сторожи повиньни вночи на замьку кликати, а вдень -  етєрєчи. 
Нижли мєщанє тоє кликовщиньї нє дають здавна, содно сторожу за містомь 
на сохахь для сєбє дєрж ат по вєснє а ув оеєнь, коли пашуть, -  для 
бєзпєчєнства татар.

23 ZD nazysla
24 ZD koniec
25 ZD pryzdenie
26 могли; ZD mohli
27 Виправлено з нєбєзпєчньїє; має бути нєбєзпєчноє; ZD nebespecznoie

28-28 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
29 Перша літера к виправлена з т
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А то суть бронньїи рєчи замьку Віницкого:
д в і дильца нєвєликихь литьіхь: содному конец // [101 зв.] ворвалься, 

заправлено ж єл ізом ь -  с того стрєляють, котороє стоить на мосту; а 
другоє дільцо -  на вєжи, о т ь  міста, повєдают, привезено діряво, -  с того 
небезпечно єсть стрєляти;

гаковни^ ж єл ізн ь їх ь  двадцать и шєсть добрьіхь, готовьіхь ку 
стрєльбі;

а чотьіри кии старосвіцкихь30 литьіи, нєпєвньїи ку стрєльбі;
а ручний ни одноє нимашь,
пороху готового можєт бьіти якобьі камєнь,
салітрьі д в і бочки нєвєликихь, мєньши солянокь, а третєє бочки -  

половица;
сірки можєть бьіти с камєн,
свиньцу можєть бьіти больши трєхь каменем,
куль дільньїхь камєньїхь ж єлізом ь обливаньїхь дєвєтьнадцать, а 

гаковничньїхь куль сорокь;
пороховниць ни одноє н іть .
Пушкарі: одинь на имя бєдор, которому службу платять з Скарбу 

шєсть копь грошєм а сукно люньскоє, которьш пушкар порохь робить з 
готовоє салітрьі, а самь31 салітри робити нє вмієть; а другого пушкаря, 
на имя Михна з Бару, тьіхь часов при нась існзь староста [...]32 Тоть вмієть 
и салітру робити и гаковницьі и ручницьі.

Студня в замьку справєна со всимь за кнзя Промского пінезми 
гсдрьскими, которая у глубину осми сажонь, а впопєрєкь -  дву сажонь. 
СО наспижовани //

[РГ/115/102] СО наспижованьи замьковомь пьіталємь, єстли бьі ко33 
котороє отьколь бьіло, ино існзь староста повідиль, иж он ь  пєрвєм сєго 
и тьіхь часовь з своихь имінєм колькодєсять возовь живности 
припровадиль: муки, горохи, крупьі, мяса, пшона. А туть нє маєть с чого 
нє только наспижованьА для часу пригодного а навального о т нєприятєля 
міти, алє и поживлєна жадного нє повєдаєть -  ани пашни, ани огородовь, 
одно мльїньї, которьш суть к замьку: одинь на Богу, а другим в Мєзикові. 
Тьіи, дєм, мльїньї, коли вєликаА вода, нє мелють, а коли вода вьісхнєт, -  
ТОГДЬІ тєж ь молоти нє можєть. С которьіх, дєм34, мльїновь нє только самь 
староста ис почтомь своимь вьіховатисА, алє и врадникь єго поживитиса 
чимь нє маєть.

А корчомньїхь пєнєзєм приходить з міста на старосту двадцать и д в і 
копє грошєм. Ис тьіхь жо грошєм, повєдаєть, на попа городового идєть трьі

30 Літера і  виправлена з и
31 Виправлено з іншого слова; ZD kak
32 Речення не закінчене
33 Зайве; ZD відсутнє
34 Після слова чорнильна пляма
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копьі гршєи, а за горельку и за мьіто пятдєсят копь грошєм приходиш, а 
з  сєла з Мєзикова -  польторьі копьі грошєм. А кромь, дєм, того жадного 
грош а н і т ь  ани дани мєдовоє, ани иншихь жадньїхь доходовь и 
пожи/иковь. А мьіта соленого приходь -  с кождого воза великого и малого 
по двістє головажєнь соли.

Зємянє тєж ь повідили, єстли бьі которад пригода а навольность35 
пришла, тогдьі кождьш з нихь про сєбє живность мусить в замокь 
провадити, а тєпєр, коли потрєбьі нєть, ино нихто ничого нє держить. // 
[102 зв.] СО которомь наспиж овани замьковомь яко існзь староста, такь и 
зємянє потрєбую/и ласки и оосмотрєнА гсдрьского.

А тьіи ж ь  зємянє и мєщанє повиньни мость на Богу робити такьжє 
по дєльницамь яко и в замьку городни робят. А поЗводьі по тому ж ь  вси 
посполь по нєділям ь даю т яко зємянє, такь и мєщанє -  кождоє сєло 
чергою, которьш поЗводьі ихь повиньни ходити до Бряславля. 3б'А коли 
до Литвьі потреба, -  тогдьі до Красилова, до Чуднова'36 маю/и давати, а 
далєм нє повиньни. А коли будєть потреба которому послу або гонцу 
проводников до Волохь або до Турєкь, -  тогдьі сєло городовоє37 Мєзєковцьі 
повиньни с посломь и з гоньцомь ходити колько будєть потреба, а зємянє 
и мєщанє повиньности на то нє мають.

И ставь на Богу, которьш існзь Проньским ново вробил, и мльїнь: два 
кола мучнихь, а третєє, ступноє, справиль. Тоть став повинни гатити 
мєщанє гсдрьскии и зємянскии, хто-кольвєкь в м істє мешкають. Такь теж 
и стацію  на послов и гонцовь и дворань мєщанє повиньность мають з 
давньїхь часовь давати и люди зємянскии, которьш в м істє мешкають, 
кролі СЄЛЬ зємянскихь.

Село Мєзяковци, котороє только содно к замьку тягнєть, повиньни 
робити, сокромь городєнь, гридню, кухню, лазню, пекарню, холодникь на 
замокь. А к тому с ін о  косєть и гребуть один днь, а иньшєє роботьі 
никотороє з нихь нє кажуть. А готового плату // [РДД16/103] А готового 
плату польторьі копьі грошєм дають, и тєж ь, коли потреба вкажєть, 
повиньни при старосте на службу єздити.

Прьі томь которьш ставьі три прислухают38 к замьку: оодинь на Віницьі 
под м істам, а другим на Вишни, в полумильи (от замьку, а трєтим -  в 
Мязиковє, З9'на которьіхь и мльїньї бьівали. Тепер только в Мязиковє’39 мльїн 
єсть, а тьш другии ставьі показилися.

А котороє иміньє Вонячин на тоть чась пан Семен Кмитичь держить 
сот гдря єго млсти, -  я хотєль того иміньа службу и має/иност и пожитки 
в рємстра мои увести, ино пань Сємєнь Кмитичь повідиль, ижь всєго того

35 навальность; ZD nawalnost
36-36 ZD відсутнє

37 ZD starodawnoie
38 Буквосполучення -ух- виправлене

39~39 ZD відсутнє
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иміньа маєтность и службьі и подачки соя самь, рємстра справивши, до 
гдря єго млсти послал. Нижли далт> ми со томь знати, иж ь тому иміию 
сот замьку и волости Хмєлницкоє кривдьі и втиски вєликии ся дію ть в 
посєгаяи зємли и сєножатєм, и в наєздках, и в пожогах и грабєжахь. И тьіхь 
часов, при моєм бьітности, наславши на властньїи сєножати того иміньа, 
с ін а  колкось стоговь сожгли, а ишіює побрали, нє дбаючи на листьі 
гсдрьскии.

За доконаньємь тьіхь справ вьішєм назначєньіхт>, ©бачивши м н і тоть 
замокь гсдрьскии на всємь нєдостаточньш и вєлми слабьш, на которого 
потреба єсть нємалоє бачности и споможєня гсдрьского яко роботою, 
такь и всими иньшими достатки, которую ж ь  всю потребу соного замьку 
панове, // [103 зв.] зємянє и мєщанє на Скарбь гсдрьскии накладають и 
сами сєбє com того якобьі прожни* м іти  хотят. Я, -  то намєшиим слуга 
єго млти, розуміючи, и нє хотєчи таковоє шкодьі Скарбу гдря єго млти 
зьічити, видєлося м н і вчинити відом ость -  што єсть м аєтности  
подданьїхь гсдрьскихь при томь замьку єго млсти яко бояр самьіхь и 
людєм ихь, такь и мєщан віницькихь, для того, абьі єго млсть гедрь 
король, зрозумАвшьі способу и маєтьности подданьїхь своихь, рачил 
вєдати, которую тягость соного замьку на брємя Скарбу своєго госпо
дарчого  взяти, а што тєж ь на нихь узложити, иж ь бьі за нєвідомостью 
Скарбь єго млсти на томь нє шкодоваль.

Ино напєрвєм в м іетє Віницкомь мєщань гсдрьскихь сто и сорокь 
дьімов и содинь, а пасєкь в нихь -  двадцат и сємь, а боярскихь домов -  
двадцєть и содинь, а людєм ихь ис поповьскими людми -  сто и дванадцат40 
дьімовь.

То єсть всихь домов в міетє Віницкомь и мєщань гсдрьскихь и людєм 
боярскихь -  двєстє п я тд єсят  и трьі домьі, кромь домов боярскихь и 
подворников ихь.

А в еєлєхь, которьш к замьку Віницкому тягнуть, гсдрьскихь и 
боярскихь людєм:

в головахь у Вонячинє а в Новосєлицьі, повєдают, пятдєсять члвка, 
а в Мязиковє сємьдєсят члвка, -  то сут сєла гсдрьскии; в Гущинцох // 

[РЕ/117/104] в Гущимцохь пна Йвана ГорностаА, марш алька дворного, 
иньміньїи41 полтрєтядцать42 члвка;

в Літиню  пна Сємєна Кмитича имінии сто члвка, 
а вь єго ж ь  иміньи в Польтєвцохь тридцат члвка, 
у Пєтничанєхь а в Дємидовцохь, в ь і м м і н ь а х ь  Миска Степановича, сто 

и дєсєть члвка, котороє иміньє Пєтничанє сотгц єго Стєпань вьіслужиль 
на гедри єго млсти за нєбожчика князя Костєотина;

у Махновцод:, Михна Якубовича иміньи, шєстьдєсять чЛвка;

40 Виносна “д” вписана замість “и"
41 иміньїи; ZD imenyi
42 25
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в Микулиньского иміньал43: в Микулинцох шєс/идєсят чолевєка, а в 
Почапинцол: двадца/n члвка;

у Стрижовци а в Янєвє, в ьшміньах Кошчиньіхь а вдовьі Сасиновоє, 
дєвєносто члвка;

в Супруновє, Микулиньского иміньи, котороє тєпєр Бабиньским в 
заставє держить, сорок члвка, и то єс/n вьіслуга єго за нєбожчика кнзя 
Костєньтина;

в Кананагорцох44, Дубицкоє иміньє, тридцать члвка; 
в Ятковцол:45 еобіюхь, в ьімміньал Куницкого из братолі 46 єго, 

тридцать члвка"46;
в Чєрлєнковє, Алєксандровоє Дмитровича иміньи, двадцать члвка; 
в Якушиньцохь, Борьіса Коцуба иміньи, ш єстдєсят члвка; 
у ВасильА Дєшковского в Дєшковцохь сорокь чолєвєка; 
у Дмитра Красносільского в Новосєльках, котороє соть Микулинь

ского в заставє дєржи/и, дєсят члвка; //
[104 зв.] в Новосєлицьі, Михна Якубовича иміньи, пєтнадцать члвка. 
Сума всихь тьіхь людєм в м істє  В іницкомь и в пов іте замьку 

Віницкого гсдрьскихь и боярскихь -  тисєча и сто и тринадьцать члвка.
Нижли ЄОКОЛО еосілости тьіхь людєм даю/и пновє зємянє причину, што 

ж еони ачколвєк так множство юс в сєбє маю т, еоднако ж службьі и 
пожитков с нихь мало -  только в году три дни служат, а хто нє служить, 
тош по шести грошєм даєть, а в томь бгатшим и пьішнємшим мужикь, 
нижли пань. А то для того ся дієть, што ж граница полекад недалеко, -  
какь которьш члвкь усхочєть завинитьі и або нє завиниш, такь идєть прочь, 
а вьіданьл и справєдливости жадноє нє маю/n. И єщє, приходєчи соштоль, 
злодійство и шкоду чиняш. За которьімь роспущєнствомь хлопьскимь, 
иж ь и салі на сєбє и на пна ничого нє робить, а наболєм відаєот дорогу, 
кудьі втєкати. Для того и злодійства и розьбои и вси рєчи47 зльш в томь 
край еот нихь самихь и ео/и жон ихь плодятея, бо нє маючи што робити, 
мусить мужь красти або розбивати, а жона чарьі чини/пм.

А такь, хотячи ускромити напєрвєм гр іхь , а потолі шкоду зємьскую, 
потреба єсть на то великого еосмотреньл и ласки и бачности ґсдрьскоє, 
жєбьі єго млсть гсдрь рачиль росказат тую уставу яко паномь корунь- 
ньімь, такь и вольїньскимь и подолекимь вчинити. Нєхам бьі пновє // 
[PS/118/105] Нєхам бьі пновє поляковє жадньїхь людєм, будь сотчичовь або 
нє ео/пчичовь, еот вольїнцовь и подолянь нє приммовали, а которьіи бьі 
втєкали, -  тьіх бьі вьщавали под утрачєнєлі имінєм. Так тєж ь и панове 
вольїньцьі и подолянє по тому ж ь  к нимь ся заховали. А кгдьі ся то поста

43 На слові чорнильна пляма
44 Камєногорцол:; ZD Kamenahorach
45 Я^ковцох

46-46 2D відсутнє
47 ZD razy
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новить, туть  ся врихле ожажєть -  єстли тьіи ж ь  люди в роботах и 
подачкахь паномь своимь нє будуть повольнємшии и пожиточнєишии, и 
в тьіх злостяхь своихь смирнішими, а наболєм в потрєбахь гсдрьскихь и 
зємьскихь, которая на нихь приходити будет, -  жадноє причини 
знаходити соб і нє могуть. А поки того нє будєть, -  тогдьі ничого доброго 
тамь ся справовати нє можєть. //





РЕВІЗІЯ
БРАЦААВСЬКОГО

ЗАМКУ





[105 зв.] М сца августа КА  [21] д єн, индикта Г [3]
П опись замку Брлславского

Абьі бьіла відомость1 гсдру єго млти со роботе замьку Брлславского, 
повідили вси зємянє-шляхта и мєщанє, иж ь пєрєд тьімь, за панованьд 
славноє памяти Алєксаядра, короля єго млсти, самь єго млсть, парсуною 
своєю гсдрьскою, со всєю зємлєю Литовскою рачиль туш до Бряславля 
приєжчати и соньш замок своимь накладом и людми литовьскими, 
которьіхь з собою 2м іл ь , вєл іл ь-2 при собі заробити. И почом3 сот тьіхь 
часовь больши на пєшдєсят л іт ь  тоть замокь стояль4. Потомь, за 
дєржаньл князя Ильи Костєотиновича, гсдрь єго млть росказаль соньш 
замок 5_зася знову-5 заробити своими пінєзми, и дано, 6‘дєм, на тую 6 роботу 
кнзю Ильи зь Скарбу єго мЛти сємьсоть копь грошєм. То пак, дєм, сом, 
побравши пінєзи, и д в і части того замку своими людми заробиль, а 
третюю часть на зємян и мєщань здішнихь кгвалтомь накинуль7, которьш 
мусили за неволею и за вєликимь караньємь городни и вєжи заробити. И 
которую часть городєнь и вєжь кнзь Илья робил, а што тєж ь зємянє и 
мєщанє за мушєньєм заробили, -  я того всєго соглєдаль и достаточнєм в 
сємь рємстрє сописаль.

И такь ся с початку соньш замокь Бряславьским в собі маєш: 
напєрвєм мость, которьімь до замьку єздєть, повинни робити вси // 

[Р^/119/106] робити вси зємянє и мєщанє, котороє роботьі соного замку нє 
вьімовляюшся и хотять єго и впєрєд завьждьі вси посполь робити; а до 
узводу и до8 вороть замьковьіхь тєсли містьскии, колько ихь будєть, 
повиньни дєрєво вьіробити, а зємянє и мєщанє маюш вьівєзти; и тьш ж ь 
тєсли повиньни соньїмь дєрєвомь яко узвод, так и ворота вробити яко иж 
за кнзя Ильи и за кнзя Промского соньш тєсли то т  узвод и ворота вробили 
з дєрєва ихь посполитого;

а вєжу над воротьі с оумдомємту аж до вєрху заробили вси зємянє, 
посполите, людми своими и побили; а кганок и столбу и в сєрєдинє соноє 
вєжи свєтлицу справиль, повєдають, існзь Проньским за пнзи кролєвьскии.

за тою вєжою, идучи в замок по лівом руці, городни йдуть: 
пєрвую городню вробили зємянє: Исам Жабокрицким, Ивам Кошчичь, 
Богдань Слупица9;

1 Архив Юго-Западной России. - Ч. VI. Т. І. - Киев, 1876 (далі -  VI/I) wedoma
2-2 VI/І prywel

3 VIД poczal
4 VIД stojat

5-5 Vtyl zasiawu
6-6 Vlfl  desiatu

7 Wl/l zakinul
8 VIД відсутнє
9 Wl/l Stupica; ZD Slubica
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подлє тоє городни вробили городню Роман Красносєлским а 
Шєшковичи а 0єдор10 Коротковичь11 з братомь;

за тою городнєю третюю городню12 вробили Василем Романовича а 
люди кнзя 0єдоровьі Чєтвєртєнского и ихь потужники,

четвертую городню вробили Клєщовским, СімашьковаА, Зьяловьскии, 
Бушинскии,

пдтую городню вробили зємянє, на имя: Хруць а Кордьіш а Скиндир 
а Кожань, Ивашко Копутєриньским13, 14Дєл*ко На^кович14, Милька15 
Бєрєзовьская, Комар Борьісь, Андрєм Шаедьірєвским из братєю, Костя 
Козар, С аж о16 Кудрєнко;

шостую городню вробили Мормули и з своими потужни/ш; //
[106 зв.] за тою городнєю вєжа другаА, которую робиль кнзь Ила; 
подлє тоє вєжи городню вробили: Сєргєм СОратовским а Миско 

Дємидовским, Андриясь Янчинским а Рахновьскии17;
за тою городнєю чотьіри городни поспол вробили мєщанє вси 

бряславскии,
за мєщаньскими городнями остаточная городня к вєжи пришла, тую 

городню и вєжу и єщє чотьірнадцат городєн и три вєжи com м іста вробил 
кнзь Ильа; а всєго того замьку робиль кнзь Илья пєтнадцат городєнь 
и чотьіри вєжи, а зємянє и мєщанє вробили содиннадцать городєнь а д в і 
вєжи -  большєи, нижли третюю част;

а сума вси* городєн и веж замьку Бряславского -  двадцат и т е с т  
городєн, а веж -  шєсть.

И тоє роботьі кнзя Илиньї18 доробливал існзь Пронскии -  в чотьірех 
вежах вєрховь прибавляль и покриль, нижли тьш вєжи вси яко роботьі 
існзя Ильиньї19, такь и зємянскии 20'и мєщаньскии-20, -  вси нє собмазаньї, и 
городни теж иншии нє мазаньї, а которьш бьіли со^мазаньї, ино вельми 
плохо, а вже и тая глина сопадала.

А на иншихь вежах помостов и усходовь ніть и подсабитьА доброго 
нє вчинено, и оуньдомєнтьі и стрєлба земная, которая вділана, -  тьш 
стрєльбьі зємьньїи пєскомь нє насьіпаньї и верхи нє побитьі, -  дожчь на 
нихь идєть, и гниєть. И помостов // [РИ/120/107] И помостовь и стольбь, 
которьш бьіли в замьку соколо всихь городєнь, и дверей В ЬІНЬШИХЬ

10 уі/І Todor
11 ZD Korolkowicz.
12 VIД відсутнє
13 Копьістєриньскии; ZD Kopysterynski

14-14 у  ід  Deszko Nadzkowicz; ZD Dezko Nachowicz
15 VI/I Miska
16 VIД Szeszko; ZD Jezko
17 Wl/l Radnowski
18 W IH yi
19 VIfl Ilyi

20-20 vi/I відсутнє
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городняхь нємашь21. То, дєм, всє собожьгли22 за пєрвьіхь старость, 
которьш мєшькали на мєстцє кнзя Проньского, и теж жольніри. А такт> 
то всє потрєбуєть соправьі, бо за тьімь нєдостаткомь яко соброньї доброє 
бьіть нє можєт, так и схованА в оньїхь городня* зємянє и мєщанє нє могут 
міти.

СО сторожи и кликуньї пьіталомь. Повідили існзь староста и зємянє и 
мєщанє, иж ни содного сторожа ани кликуна н іть , ани мают сотколь міти 
и теж на чомь ховати, бо, дєм, здавна с тьіхт> сєль бьівало, которьш розданьї, 
23 ино вж е '23 тьіи сєла сп у ст іл и  и таА сторож а24 згинула. (Одно 
подстаростим наммаєт дво* слугь по копє грошєм, которьш вороть 
стєрєгуть25 и узводу сосмотряють, а нє кличуть, на што потреба єсть 
сосмотрєнА и ласки господарьскоє.

Водьі тєж ь в замьку н іть . КотораА студня почата26 бьіла вьібивати, 
и немало 27вжє вьібито-27 -  полдєсєта сажня, и дошками сопірєна, ино єщє 
до водьі нє дошли. А вьімєряли єсмо, иж ь только вжо копати чотьіри 
сажни и локот до водьі. На то потреба єсть пінєзєм, а рємєсникь28 у 
Зіньковє мєшкаєт. И то тєж дали знати, ижь часу пригодьі и собляжєнА 
com моцньїхь нєприятєлєм, с тоє содноє студни нє будєть достатку водьі.

А к тому потреба єсть мость до замьку через Пуцєвку, річку, и бакштьі 
на том го р і, которая com замьку вьішла, и нє єсть com нєприятєля 
бєзьпєчно, бо можєть // [107 зв.] по нєм на гору Замьковую добьітися. А 
коли бакьшта будєть на том го р і справєна и бомницьі вчинєньї, тогдьі 
жадного приступу нє допустить. А мость для тоє причиньї потреба, ижь 
тьімь мєщаномь, которьш за Пуцовкою мєшкают, вєльми трудньш усход 
піш имь до замьку, а возомь и конємь жадною мірою нє можєть узєхати, 
солиж кругомь, якобьі великая чверть мили до замьку возьі29 єздять и воду 
тудьі ж ь  возять. Часу пригодьі нє могуть ся такь далеко к замку люди з 
статки своими поспєшити и сами в руки нєприятєлю увомдут. А кгдьі на 
томь м істц у  за ласкою гсдрьскою мост справєнь будєть, -  тогдьі яко 
вбіжищ о поспєшнємшоє и бєзпєчноє30 людємь до замьку, такь и вода 
ближьш аА прибудєть.

И тєж потрєбую т млсрдьА господарского со прибавлене замку 
зд іш нєго  Бряславьского, бо замок вєльми єсть мальш, нє водлугь 
достатку людєм -  нє только половица их, але и третяя часть з статки

21 ZD nemaiut
22 VIД obeschli

23-23 ZD у nowsze
24 VIД straza
25 ZD berehut
26 Vtyl poczala

21-21 vi/I newybila
28 ZD pomemik
29 ZD wezy
30 V ^  swoie
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своими часу пригоди нє могуть са вмєстити. Г д і я самь тому зрозуміль 
и плє^ вимєряль, иж мож єт єго прибавити больши нижли тєпєрєшним, а 
наклад невеликим на то вьшдєть, бо при томь замьку яруги глубокии с обу 
сторон пришли: с одноє сторони com Бга, а з другоє сторони -  сот 
Пуцєвки31, мєжи которими яругами того плєцу com міста, гд і потреба єсть 
дєрєвомь заробити только шєстьдєсять и дєвять сажонь, а болшєм дєрєва 
нє вьшдєт, содно на двадцат и три городни, то гст по три сажни в городню, 
a com тихь // [Р0/121/1О8] a com тихь яругь дєрєвомь городєнь нєпотрєба 
робити. Повєдаєть існзь староста, иж можєть бгз дєрєвєнихь городєнь 
плєтєнємь моцно мєжи столпья соплєтши и глиною товсто собмазавши, и 
верхи собламковавши, -  тогди досить твєрьдости будєть. А кромь накладу 
Скарбу гдрьского могуть тую роботу com тих ярюг зємянє и мєщанє собою 
заробити и собмазати и ров викопати с тоє сторони, com міста, г д і  маєть 
деревом роблено бити, ачкольвє/с еони того на сєбє нє поднималисА. Нижли 
м н і32, собачивши маєтност ихь, такь са видить33, а вєджо все то гст на 
воли и на ласцє гсдрьском.

А то суть броянии річи замьку Бряславьского: 
д в і д іл а  вєликихь а чотири д іл а  польнихь,
гаковниць двадцать и сосмь добрихь и ку стрєлбі готовихь, нижли 

ложа во всіхь  д іл ь  лихи,
а иншии д іл а  діряви, соси и колеса плохи суть и шини роспадалисА, 

трєба соправи, а иншии д іл а  знову перелити;
а ручниць ни содноє н іть , содно34 три кии-34 старосвіцькихь, которьш 

можєть перелити, и злучивши в одно місто с тими кии, которьш суть у 
В іници35, -  п я т  ихь36, -  будєть д іл о  доброє;

пороху дільного готового дв і бочки ПОЛЬНИХЬ, а ТрЄТЯА нємного 
нє польна37, в которил; бочєчкахь38 можєт бити в тихь польнихь по пєти 
каменем, а в том нєполном чотири камєни, всєго т о г о  -  чотирнадцат 
камєнєм;

а гаковничного пороху можєт бити с полкамєня;
[108 зв.] с а л ітр и  д в і бочки польнихь, а третєє бочки болшаА 

половица, в которихь можєть бити по шести каменем, а в том нєпольном 
три камєни, всєго того -  пєтнадцат каменем, 39-а в том нєпольном три 
камєни, всєго того -  пєтнадцат каменем-39; 

свимцу штука, наподобємство п ят  каменем;

31 уі/І Buewki
32 ZD відсутнє
33 Вписано на місці витертого

34-34 Перша літера и виправлена; VIД на місці слова крапки
35 VI/I wernici
36 Wl/\ del

37-37 Wl/l polna
38 Vtyl boczkach 

39-39 Зайве повторення; Wl/l відсутнє; ZD зайве повторення
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С'Ьр'ьки40 можем бьіти польтора камєнд,
к у л ь  в е л и к и х  к а м є н ь їх  к  в є л и к и м ь  д ’Ьлом 'ь п я /и д є с я /я ,  а  к  м а л ь їм ь  

д і л о м ь ,  п о л н ь їм ь ,  к у л є к 41 СОЛОВЄНЬІХЬ д в і с т є ;

пороховниць дєся/n, ■оорм'ь діільііьіх'ь и гаковничнихь дєвят. 
Пушкарем три: Лавринь, Гаврило а Гринь, которьімь служба идєть зь 

Скарбу по шести копь грошєм а по сукну люнскому42, всєго того -  
сосмнадца/w копь грошєм а три сукна. Нижли тьіх пушкарем мало єсть -  
трєба єщо трєх и д іл ь  тєж ь болши надобє. В которого Лаврина єсть сьіньї 
два навчоньїхь. Естли будєть ласка и росказанє гсдрьскоє, мимо нихь 
иншихь непотреба искати. Тьш пушкари порох робять и селітру вмію/я 
робити, нижли достатку котловь, корьі/и, кадєм, наммитов нє маю/n, а 
містца потрєбньш на салітру, повідакш, ест вєлми добрьш. А вєджє и 
то бьі нє шкодило, коли бьі межи тьіхь рускихь пушкарем содин бьіль лях 
або чєхь, навчоньш пушкар, для ліпьш оє и пєвнємшоє справьі и стрєлбьі 
замьковоє. А што с а  дотьічєт //

[РІ/122/109] А што са дотьічєть наспижованА замькового, -  того 
жадного 43того жадного 43 зєрнєти н і т  ани мают соткол міти, бо нє толко 
-еорва/жу, алє и пашни к замку ани содного члвка нємаїїгь, сокромь мльш 
на Богу. С того только ровноє поживлєнє мож єт бьіти, бо, повєдают, 
болши стоит, нижли мєлєт.

А голого плату на старосту приходить з мьіта пєтдєсят копь грошєм, 
а с корчомь капьщизньї другаА пятдєсят копь грошєм. А ^'чєрєз-с то-44 
ни содного пінєзя нє повєдаєть. СО чомь велико чоломь бьют гсдру єго 
млсти вси зємянє и мєщанє, абьі єго млсть рачиль казат т о т 45 замок 
наспижовати для всяких пригод о т  нєприятєлА.

Затьімь чиниль єсми пьгганє около мощєяа мосту великого на Богу, ино 
зєманє и мєщанє повідили, иж перед тьімь, за кнзя Костєотина и за кнзя 
Ильи, того мосту нє бьіло -  бьівал, дєм, поромь, а часом46 уброд єжчивали. 
Нижли за кнзя Пронского вси они, яко зєманє так и мєщанє, зболившися, 
т о т  м ост  по частємь заробили и наперед тоє роботьі мостовоє нє 
вьімовляютсА. А иньшихь мостов нигді под Бряславлємь ани в повіте 
Бряславьскомь нє повєдают, одно одинь мостокь на Потуши жидовє 
наммають робити, абьі имь волно бьіло єздити с куплями своими. А став на 
Богу такьжє они вси посполь, яко зємяяскии люди, так и мєщанє, повинни 
робити и гатити. И47 мєлницу и 48_на испустьі-48 дерево возити и ставити.

40 ZD Saletry
41 уїД kul
42 ZD lanskomu

43^ 3 Зайве повторення; VIД відсутнє; ZD відсутнє 
44-44 У\Ц czerez to; ZD czerez to

45 ZD tok
46 Склад -сом виправлений
47 Vtyl відсутнє 

48-48 У І Д  naopusty
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А што са тьічєт двох ставков на рєчці49, на Пуцовцє, под самим 
містомь50, -  содин ставок и мльінєі* нижним51, повєдают, иж вси посполь 
засьіпали и мльїнь справили и наперед // [109 зв.] поправовати и робити 
єго нє вьіламуютсА. Нижли которьш ставок и мльтгц на том жє річцє52 
ВЬІШЄМ ЄСТЬ, -  ПОВІДИЛИ, якобьі ІСНЗЬ КОСТЄНТИНЬ ДОЗВОЛИЛА содному 
мєщанину, на мма Пашку Чорнодолинскому, на старомь ставищи засьіпати 
и мльінєі* вробити, и сон, дєм, вробивши, и дєржаль єго53 вьішєм пєтнадцати 
л іт ь 54, а потом, нє могучи єго держати, запродал жиду сострозскому 
Исачку55. И т о т  жид вмер, а соньш став тєпєр 56 на всихь'56 тьіхь, которого 
зємянє и мєщанє робити нє хотят.

Тєжь што са тьічєть даванА подвод, ино зєманє посполь з мєщаньї 
повиньни подводьі давати до Віници, а далєм того, повєдают, яко пєрєд 
тьімь нє даивали, так и тєпєр нє хотят давати.

А тою дорогою до Києва и до Черкась и Канєва, пьггалом, 57'кудьі пєрєд57 
тьімь а на которьш врочища в добрьш а тихии58 л іт а  подводьі хоживали 
прометім, нє заммаючи Віницьі. И еони повідили: “Почон com Бряславля по 
еєломь, которьш пєрєд тьім бьівали, а тєпєр вжо59 com поганства спустіли, 
которою дорогою подводьі вжо нє могуть ходити, содно на Віницу”. А вєджє, 
повєдают, всє бьі ся то могло направити, содно бьі за ласкою Божєю и волєю 
гсдрьскою замок Звиногородским мог зароблєн бьіти. Для чого ж надо вси 
иньшии потрєбьі просят ласки гсдрьскоє и уставичноє мєшканє людєм 
пінєжньїл;, абьі л іт є  и зимє бьіли хованьї, бо тєпєр нєприАтєль нє боятсА, -  
нижли скоро люди піняжньш60 сотомдуть, тогдьі татаровє приходять и 
шкоду чинят. // [PAJ/123/110] А кгдьі бьі люди пінєжньш завждьі собіцнє 
мєшкали, тогдьі як замокь соньш Звиногородским м о ж єт  бєзпєчнє 
забудовань бьіти, такь и сєла могуть сосісти и староста и врядники єго com 
здішнихь противников будуть бєзпєчни, и козаки теж нє сміти61 будуть в 
землю турєцкого62 входити и зачєпок ділати. И тєпєр бьі, дєм, козаковь нє 
мог вняти, коли бьі люди пінєжньш нє мєшкали. И над то, кгдьі бьі тьіи сєла 
сосіли, тогдьі и п л ат  на замокь можєть прьібьіти -  кликовщина и 
сторожовщина 63_и сторожовщина-63, -  так яко у Віницьі. И сєла замьковьш

49 VIД redce
50 ZD mostom
51 V ^  niz my
52 V ^  redce
53 Vtyljako
54 Літера і  виправлена з и
55 Vtyl на місці слова крапки

56-56 у  ІД  n j wsich; ZD ПІ wsi
57-57 ZD hdy pored

58 V lfl  lychyi; ZD lichii
59 Vtyl wsi
60 Літера і  виправлена з и
61 V ^  smety; ZD smeli
62 Турєцкую ?; V ^  Tureckuju; ZD tureckoiu

63_̂ 3 Зайве повторення; VM  відсутнє; ZD відсутнє
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и вси иншии пожитки могут знаотисА и вьшсканьї бьіти64, с чого бьі вже65 
староста мог поживлєньє міти и на том бьі Скарбь гдрьским нє шкодоваль. 
А тьіхь часовь нє знати, гд і гсдрьскоє, а гдє зємянскоє єсть, -  вси сєлища 
и пожитки за66 зємяньї и мєщаньї и за козаки суть, нижли закрьітьі. И хотя 
бьі нє вім ь каким пожитокь с того собі брали, еоднак жє, повєдают: 
“Ничого нє маємь”. И повинносте^ замьковьіхь нє хочуть тягнути и всє 
впустє мянуют, а прєдсА своать тамь нашє. А тамь брата нашого а67 
гсдрьского68 нигдє нє кажут и листов-твєрдостєм на то вказовати нє хотят. 
А соднако ж  а, наполняючи росказаньє гсдрьскоє, довідьівальсА єсми в 
мєщан здішнихь, што бьі пєрєд тьімь к замку сєль и пожитковь тягнуло. 
И еони мні дали рємстрь, еописавши, которьш доходьі и пожитки и сєла к 
замьку бьіли дєржаньї, а хто ихь тєпєр маєт и вживаєть, то єсть на имя: //

[110 зв.] Бобров, еєлищє, к замьку прислухало, а тєпєр держить Исам 
Жабокрицкии;

Саврань69, еєлищє, бьіло замьковоє, а тєпєр держить Козар;
Калаур, еєлищо, бьіло пєрєд тьімь городовоє, а тєпєр дєрж ит Грицко 

Чєчил 70 на Бєрдищи’70;
еєлищо Ночкишинцьі71 здавна бьіло замьковоє, а тьіхь часов дєрж ит 

Щуровьским72;
Скавушин, еєлищє, на воота бьівало, а тєпєр держить т о т  жо Чєчиль;
Вомтовцьі73 тєж ь на вомта бьівало, держить Василь Романовичь; 

Амсинь74, еєлищє на Собу75, к замьку бьівало, а тєпєр дєрж ат кнзи 
Сокольскии;

СОстолоповь, еєлищо, бьіло городовоє, держить Миско Степанович;
Славьі76, еєлищо, и ловьі замьковьш бьіли, дєржит Йван Илкговскин, 

а другую половину тьи: Слав77 Юхно Красносілским дєржит;
Ясьі78, еєлищо, городовоє бьіло, тепер держить Зияловским79 по жоні;
Удичьскоє, устьє еозєрноє80, здавна бьіло замковоє, тєпєр дєржит Йван 

Кошчич, а повєдаєть, иж за кнзя Костєнтина и за кнзя Илью и за кнзя

64 ZD byli
65 УІД wse
66 ZD па
67 Зайве ?; ZD відсутнє
68 Виправлено з  Андрузского; ZD Andruzskoho
69 ZD Sabran

7а-70 ZD Naberdyszczy^
71 УІД Nokiczynci; ZD Noczkiszyna
72 УІД Stezurowski
73 УІД woytowey
74 ZD Uysyn
75 УІД на місці слова крапки
76 УІД Stawy; ZD Stawy
77 УІД staw; ZD Staw
78 ZD Jary
79 УІД 2 izalowski
80 УІД Czemoje; ZD czernoie
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Проиского завідали  тоє устьє на замок, нижли, дєм, такь  rod існзь 
Пронским єму поступиль, а кромь того иншихь ш ер  ани ставовь на замок 
н іт ;  а тоть Ивань Кошчичь повєдаєт, што ж на тоє созєро маєть привильА- 
листьі, потвєржєиє гсдрьскоє; а мєщанє сознавали: “Хотя, дєм, сон засочнє 
ПрИВИЛЬА и листьі собі брал, нижли того николи нє вживаль, бо єсть з 
великою шкодою замьку гсдрьского, иж, дєм, кром того созєра на усти 
нємашь нигді имдє на замок рьі б  вловити.” Теж повідили І І

[РВІ/124/111] Тєж повідили, иж подьімьщина з людєм зємяньскихь на 
замок бьівала -  с кождого дьіму по дванадцати грошєм и по мірцє совса, по 
хлібу а по курєти. И козаки, которьш за зємяньї бьівали, -  и с тьіхь81 
козаков подьімьщину на замок бирано. И мьіто тєж на замок хоживало -  
com сорока грошєм грошь, з мєду и з ьшших річєм, a com коня мьіта чотьіри 
грошєм, com свиріпьі два гроши, com вола грошь, com коровьі полгрош а, а 
тепер, дєм, того ничого н іть . СО чомь єсми зємянь здіш нихь напоминаль, 
єстли бьі на тьіи вьішєм мєнєньїи пожитки замьковьіи котороє обдароване82 
и ласку гсдрьскую м іли, абьі ихь вказали. Ино што са дотьічєть тьіхь 
сєлищь мєнованьїх, еони повідили, иж дєрж ат то за привильи и листьі 
гсдрьскими: “И ради бьіхмо на то т  чась их вказали83, нижли кдьі існзи и 
панове -  вся земля ВольїньскаА, -  мешкаючи на супокомньїхь иміньахь, 
на тоє покладаньє листов нє призволили. И мьі, дєм, будучи украмньїи слуги 
гсдрьскии, тьіхь привильєвь и листов нашихь, которьш в сєбє на то маємь, 
на т о т  час покладати ихь нє хочємь84; а наболєм, иж ихь при собі нє 
маємь, а дєржимь ихь в Камєнцу Подольскомь, ув Острозі и на иншихь 
сторонахь у приятєлєм нашихь. А вєджо коли вса земля ВольшскаА 
зволят привилА и листьі свои пєрєд гедрєм покладати, -  и мьі тєж на сончас 
положити ихь нє отьмовляємь”.

А со тую подьімьщину повідили, иж: “То ест доход з людєм нашихь, 
нас самих, панов. А кромь того иньшихь никоторьіхь пожитков з людєм 
нашихь нє маємь, -  с того єсть яко поживлєнє, так и содєжа нш а”.//

[111 зв.] А к тому со которую стадію мєщанє гсдрьскии жаловали на 
зємянь, иж еони пословь и гоньцовь чужозєлщов и тєж посламцовь 
гсдрьских, которьш у справах приєждчают, здісє людємь своимь з ними 
поспол поднимати нє кажуть. Ино зємянє, нє вдаючисА з ними в жадноє 
право, тую стацію з людєм своихь давати призволили до тьіхь часов, поки 
в м іетє будуть мєштати85.

Нижли просили існзя старостьі и мєнє, слуги господарчого, абьіхмо 
дозволили имь особливого вомта над людми своими зємямскими

81 VIД відсутнє
82 Вписано на місці витертого
83 WlfL pokazaty; ZD wkazati
84 Wlfl mozem
85 мешкати; V ^  meszkaty; ZD meszkali
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установити, жєбьі люди ихь у праве вомта гсдрьского нє бьіли. Ино мьі, 
бачачи тую прозбу их слушную, иж таковьш еобьічам вєздє по и/шіимь 
містомь гсдрьскимь заховьіваєтсА, а наболєм розуміючи по том их первой 
противности, жєбьі на томь того нє бьіло и штобьі люди шляхєтьскии ку 
ихь воли и свєволєнству нє приставали, а бьіли засодно с паньї своими, -  
того єсмо имь дозволили. Мают еони над людми своими еособливого вомта 
своєго міти, которьш маєть всими людми ихь зємянскимм спрововати, и 
коли потреба вкажєть з людєм их котороє роботьі або стаціи и подвод міти 
водлє ихь повинности, тогдьі вомть гсдрьским маєт еоного вомта их 
еобослати а в том річи дать знати, а тот воит ихь повинєнь будєть в тьіхь 
потрєбахь людєм их росказьівати и владност над ними міти. А воит 
гсдрьским чєрєс то вжо86 людми их зємянскими нє маєть справовати и 
жадного росказаньА над ними міти87. Якож я, для //

[РГІ/125/112]88 Якож я, для многюс потрєбньїхь причинь, хотячи 
відомость гедрю єго млти вчинити, казаломь всихь бо яр и люди ихь и 
мєщань гсдрьскихь домами кождого ихь, которьш при томь замьку 
мєшкают, списати. А такь водлє попису моєго знашлосА домов боярскихь 
и вдов в містє Бряславьскомь тридцать и три, а людєм ихь ис поповьскими 
домьі89 сто и шєстдєсАть, а мєщань гсдрьскихь двістє и двадцать и дєвАт 
дьімовь, а пасєкь под ними двадьцать и еємь. То єсть всихь домовь 
еобаватєлєм90 здішнихь брАславскилс, нє сумуючи головь ихь самихь 
колько в которомь дому ест, алє еодно домов, -  триста и дєвєносто всихь.

А то для того, абьі відаль гсдрь єго млть, как маєт91 боярин92 здішним 
з людми своими и тєж мєщанє гсдрьскии ку послугам єго мЛти гсдрьскимь 
заховьіватисА, бо, повєдають, иж пєрєдь тьімь, за нєбожчика кнзя 
Костєньтина, боАрє, которьш люди93 свои94 мают, повиньни бьіли со всими 
людми своими на послугу ґсдрьскую коли потреба вкажєт єздити; а 
мєщанє, хто пасєки под собою держить, повиноватьі бьіли кождьш ео95 дву 
конь у зброй на послугу гсдрьскую становитисА. А тєпєр всє са то змєш ало 
-  нє толко в мєщань, алє в ьіньшого и боярина на послугу ґсдрьскую коня 
н іт  и правє такь даремне при замьку гсдрьском мешкають. А иншим, ни 
будучи врожоньїмь бояриномь-шляхгою и н іт  відома еотколь пришєдши, 
бояриномь назьіваєтсА и селища без даниньї гсдрьскоє под собою держать 
и вжитковь вживают, за которьш селища и пожитки и самь иньшим с

86 VIД wse
87 Літера і  виправлена з и
88 В рукописі помилково 112 зв.
89 Vl/l ludmy
90 собьіватєлєм; ZD obywateley
91 VW majut
92 V ^  bojare
93 WlH ludej
94 Wlfl swoich
95 V ^  od
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послугою своєю нє стоить. // [112 зв.] Чого єсть потреба відати а то 
установити -  9б‘какь бьг96 м іли по-старому служити.

И теж97 коло забраньд сєлищь, нехай бьі бьіла відомость, хто за чимь 
дож ить а годєнь ли єсть дфжати и на чомь бьі м іл ь  замокь гсдрьскии 
заховай бьгги, бо ся таковьіх злишков98 на замок много знамдєт, которьш 
злишки" толко словомь за нихь зашли, а гвєрдостєм жадньїх нє сокажє/мсА, 
а потрєбніи будєть ку замьку ихь міти. Нижли самьіхь иньшихь 6оар, с 
которьіх ни помочи, ани послуги замьковоє нємаш, для чого и Скарбь 
гсдрьскии шкодуєть, 100'мог бьг100 иншии потреби замьковьіи, нє руш аючи 
Скарбу гсдрьского, тамошнихь101 сєлищь староста102 сотбьіти. Г д і я, 
намєньшии103 слуга и посланєц єго млти, юбачаючи таковую шкоду 
ґгдрьскую, мусиломь пнов зємянь тамошнихь в томь рушити -  хто которого 
стану єсть а которьш селища на имя под собою держать. Ино старшин 
зємянє, мєншимь сособамь нє стєрпєвши, дали сєбє кождьш на рєистрє 
знати104. Я-мь водлє того рєистру ихь мусиломь то все в рєистьр мои гсдру 
єго млти (вписати. Напєрвєи (особи старших зємян, то ест:

Йван Кошка з братомь Андрєємь, Исаи Жабокрицкии, сьін єго Василєи, 
Романь Красносєльскии, Сєргєи СОратовьскии, Богдан Слупица, Шаньдьі- 
рєвьскии, Клєщовьскии, Ивань // [РЩ/126/113] Йван Илькговьскии, Юхно 
Красносільскии, Пєтьрь Братьковичь, Процко Бушиньскии105, Дмитрь 
Бушиньскии106, Ю хна107 Копьєвьскии, Василєи Романовичь, Митько 
Лєльковичь108, зємянька Ульяна Скиндириха, Зияловьскии109, Куницкии, 
(Остаоєм Шєшьковичь, зємянька Милька110, бєдора Сємашковна.

Тьіхь зємянь старшихь двадцать и три.
А то суть зємянє, которьіхь еони братьєю собє нє мєнують ани знають 

ютьколь єсть:
М арко а М иско Мормули держ ать еєлищ о Ж єрдєнєвцьі111 а 

Зятковцьі112 а Кузминьцьі на Собу113,

96- 96 ZD koliby
97 УІД ten
98 УІД z liski
99 УІД z liski

І0° - 100 УІД mohly
101 УІД z tamecznych
102 УІД stamta
103 УІД nemeney
104 ZDmati
105 УІД Buczynski
106 УІД Buczynski
107 Юхно; ZD Jucha
108 УІД Delkowicz; ZD Letkowicz
109 УІД Zgalowski
110 УІД Mytka
111 ZD Zieidenewcy
112 УІД Ziatkowci
113 Бугу; УІД Buhu
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Рагновьскии114 держиш сєлищо Рахновь115 а Карповцьі116, сошчизна, на 
Собу117;

Кудрєньки держать селища Толиловцьі118 а СОриничи, єдучи 119'к 
Днєстру119;

К о ж ан ь120 держ иш 121 Романовцьі, Дємьковцьі122, Якубовцьі на 
йгорскомь Т ікичу123;

а невідома хто ест, Мишко Ч орть124, которьш125 прєисподними126 
людми вьіводилса, держиш селища Ермолиньцьі за Сильницєю127 а 
Михальковцьі за Собомь128 по ж оні; //

[113 зв.] Хруц держить сєлищо на Камєницьі129 Хруцовцьі130, 
Носковичь держить сєлищо Носковцьі на Мурахві,

Митько Золотар держить сєлищо Мошуровь 13 ьу Звинигородщини131, 
Данько Копьістєрєнскии с Каидашомь держить сєлищо Копьістєрьінь, 
Щуровьскии держить селища Щуровцьі132 а Дровноє,
Грицко Чичиль держиш селища Калаурь на Днєстрі133 а Скавушинь 

на Богу а Кошчинцьі,
Комарьі держать Стрєлчанцьі134 на Богу,
Козар держить на Саврани сєлищо Пашковцьі а л іс ь 135 Савранскии 

136 а СОблинь-136 на Богу а Карачовцьі на Мурахвє;
а Дмитрь Звиногородєі* держить сєлищо Сокошковь137 а Мишковцьі138. 
А тьіхь подлімшихь чотьірнадьцать, а дворищь под ними двадцаш 

и сосмь.

114 УІД Rachmowski
115 УІД Rachmow
116 УІД Karpow
117 УІД sobe
118 УІД Folitowiey; ZD Telitowcy

119-И9 у їд  z Dniestra
120 Козарь; УІД Kozar; ZD Kudrenki
121 ZD derzat
122 ZD Dankowcy
123 УІД Zekiczu
124 ZD Hort
125 ZD відсутнє
126 УІД prec z chodnimy
127 ZD Sitniceiu
128 уїД soboju
129 ZD kamenicy
130 УІД Chrucowey; ZD Chrucowoy

131-131 у їд  z Wynyhorodszczyny
132 УІД Szczurowu
133 Правлено
134 УІД Strelezanci
135 Правлено

136-136 у їд  m  м[Сщ слів крапки
137 Соколковь; УІД Sokolk6 w
138 УІД Mytkowe
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Такь тєж ь и пасєк мєщаньскихь непотреба єсть139 мємши сєлищь 
важити -  суть иньшии пасєки, ижь и три селища за содну пасєку не стоять, 
при котором єсть на милю зємли, а внамємшєє на полмили. Тамь жє в нєго 
пашня, ставьі спустьньїи, бчол множство, звєр всяким, садьі и согородьі 
совощовьіи роскошньїи и всяким иньшим пожиток. В140 141_которую  
пасєку141 и в зємли и сєножати и дубровьі, што к нєм прислухаєть, нє 
только нєвольно єсть никому входов142 143_и пожитков никоторьис міти, 
алє и дровьна-143 ани144 травьі стєбла нихто даромь взяти нє м ож єт, 
145 соли ж'145 всє за поклономь. А с того ни гдру, ани замьку никоторого // 
[РЕІ/127/114] никоторого пожитку и послуги н іть  и нет вєдома com кого 
таковьіи вдєльї сособньїи мають, а хто имь заводил и граничиль. На чомь 
бьі МОГЛИ И ДЄСЄТЬ ИНЬШИХЬ СОбЬІМТИСА и гсдру єго млсти послужити. А 
прєдсє, таковьіи пасєки маючи, мєстьскихь зємль сособливє вживають и 
пашни пашуть, со чомь иньшии мєщанє велико сотєжають146 и розсудьку 
гсдрьского потребують. А водлє моєго вбогого бачєяА нє шкодило бьі с 
тьіхь пасєкь которьш плат положити, которьімь бьі платомь могь147 
пушкари собоихь замьковь и тєж наммитовь, которьис еони ку роботе 
салітрьі потрєбуют, сотбьіти, а состатькомь замьки, што бьі са  г д і  
нарушило, поправовати.

А нє хотєчи-ль п іняж ного  плату на нихь покладати, ино бьі 
наспижоваяє замьковоє з нихь вьімьіслити, бо того никому иньшому, содно 
имь жє в чась пригодьі потьрєба, а жєбьі нє на веємь на томь Скарбь 
гсдрьским шкодоваль, бо по иньшимь замькомь тамошнимь украмньїмь яко 
в Баре королєвои єє млти, такь и в Мєжибожьи, довідаломьсА, што ж ь з 
мєщань и людєм платьі нємальш приходять, а туть ни гдрю, ани старосте 
ничого нєт. А вєджє то всє єсть на ласцє и розьсудку гсдрьскомь. //

139 ZD відсутнє
140 ZD А

і4і-і4і у і / і  kotory pasiky
142 Літера х виправлена

143-143 у їд  відсутнє
144 VI/I a w

145-145 у їд  у pozytkow nektorych mety, ale у drowna і les
146 ZD stezaiut
147 VIД mohly
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[114 зв.] М сца сєнтєбра В [2] дєн, индикта Д [4] 
П опись замку Ж итомирского

Тоть замокь Житомир зароблєнь єсть пінєзми Скарбу гсдрьского чєрєз 
справу и шаоованьє пна Сємєна Бабиньского, котороє роботьі и справьі 
соного замьку самь єсми соглєдаль и по вєжамь и собланкомь соколо всєго 
замку ходил. Ино будоване добро єсть: дєрєвомь моцньїмь сосновьімь 
тєсаньїмь в замокь роблено вєс городь, у двє стєньї яко вєжи, так и бакьштьі 
и городни. Нижли покрьітьє на 1_вєжахь и н а 1 всихь собланкохь вєлми худо 
и нємоцно, -  только по содному2 гвозду дошки прибивано. И єщо году н іть , 
а иншоє покритьє в 3‘Пєтровь пост"3 доконано, а вжо дири суть и на многихь 
містьцохь капьлєть. А во всихь вєжахь усходовь4 какь знадворд, так и 
внутри нємашь, только ліствици5 приставєньї навєрхь ходи ти. А на иньшом 
вєжи и помосту6 до коньца нє вроблено. А в одноє вєжи, Сторожовоє7, 
всєрєдинє бальки8, которьш9 суть накрижь10, на чомь маковица и вєсь вєрхь 
завішон, -  тоє вжо дєрєвомь подпєрєто. Стольбьі содно три на собланки 
вчинєньї и тьі звєрху нє покрьітьі, гниють и сопорищь нє вділано. Часу 
пригодьі нєбєзпєчно ходити и на вєжи н ік а к ь 11 д іл ь  успровадити або 
пушкаромь трудно бєз стольбьі по л ісо м 12 лазити. Глиньї тєж ь мало 
кладєно -  Бог-даи всєє глиньї на долонь бьіло.

Єщє тєж ь нє відати єстли з росказаньА гсдрьского або самь зь своєє 
воли Бабиньскин то вчиниль, иж горьі Замковоє // [PSI/128/115] иж ь горьі 
Замьковоє в ьіньшомь м істьцу больши13 дву сажонь вбавиль, а индє 
польтора сажнА, а в намєньшомь містьцу на сажєнь вон гору вьіпустиль. 
И вжє нє тьімь містцомь городни повєль и вробиль, кудьі пєрєдь ТЬІМЬ за 
нєбожчика кнзя бискупа познанского городь роблєнь. Повєдают, за 
нєбожчика кнзя бискупа трудно бьіло пішому соколо замьку собооти, и правє 
над самою горою замокь висєль для приступу нєприятєльского, а тєпєр 
мог бьі иньдє соколо замьку и возомь єздити -  какь широко горьі вьіпущоно, 
и можєть бьіти ш єст або сємь городєнь соть пєрвого замьку роботьі кнзя 
бискуповьі вбьіло. Котороє горьі нє г о д и л о с а  бьіло впущати и такового

1-1 Архив Юго-Западной России. - Ч. VII. Т. І. - Киев, 1886 (далі -  VII/I) відсутнє
2 УИД відсутнє

3-3 Від першого понеділка після Духова дня до свята Петра і Павла 29 червня (12 
липня)

4 УИД відсутнє
5 ZD lestnicy
6 УИД mostu
7 УИД storczowcy
8 УИД baszty
9 УІІД postawleny
10 УИД ne kryz
11 Літера і  виправлена з и
12 ZD tesom; УИД wezam
13 УІІД dolszey
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собьіходу широкого соколо замьку чинити, для моцного нєприятєльского 
добьюаньд, бо можєть добрє за тарасомь на гору примти и, застановившисд, 
на замокь бити и стрєляти. А єстли будєть (оборону чинити камєньємь и 
колодками, тогдьі всє туть жо под стєною состанєть и з горьі нє можєть 
скотитиса, и готовьш прьімєт будєть зася.

Тєжь в том жо гор і Замьковом у трєхь мєс/пцохь гора скажона, глину 
копаючи, и ямьі вєликии покопаньї, г д і можєть колько члвкоб, окрившися, 
на замокь с тьіхь ямь штурьмовати. Трєба тьіи вси ямьі засьіпа/?ш и тую 
гору по-старому затамовати14. И стольбьі и помостьі по вєжамь вчинити, и 
соньїи стольбьі понакривати и сопорища вділати, абьі болшєм тривало, а нє 
гнило, и штобьі бєзпєчноє хожєнє бьіло. //

[115 зв.] А при томь зємянє и мєщанє повідили, иж еони за нєволєю и 
грабєжомь Бабиньского вьівєзли дєрєва со пятьсо/и брусовь, нє маючи на 
то никоторого росказанья гсдрьского. А сон, дєм, гроши у гсдрА побравши, 
к тому нась принєволиль и грабиль и новину намь вчиниль.

СОброньї тєж на вєжахь и собланкохь на всихь н іть : ни каміньА, ни 
кольа, ани колодокь, ани слонов. Так просто вробивши, замокь покинєнь. 
СО чомь єсми чиниль сопьітанє в пановь зємянь и мєщань здіш нихь соколо 
поправєнА того замьку и со тьіи броньньш річи: “Кгдьі ся в тьіхь вєжахь и 
собланькохь покритьє показить сот вітру або погнисть и глина сопадаєть, 
хто пєрєд тьімь то поправляль и тую броню на замок даваль?” И еони вси 
повідили, иж ь пєрєд тьімь, здавна, панове зєманє повіту Житомирского 
то всє оправляли -  кождьш свои городни з ьімєнєм своихь, которьш в томь 
повіте маю/и. Напєрвєм вежу Воротную и к тому д в і15 городни волость 
РомановскаА повиньни бьіли верхь покривати 1б'и колодки-16 и каміньє на 
том вєжи и на городняхь класти и кликати и стацію и подводьі давати. А 
тєпєр тую волость держить кнєгини Ильиная к Чуднову и тоє повиньности 
нє кажєть польнити.

СОть тоє вєжи, идучи в замокь по лівом руці, городни йдуть до бакьиггьі 
Ворониньї -  городєнь еємь. А соть тоє бакьштьі до вєжи, которую пань 
Гєрасимь на схованьє соб і зан яль17, дєвєть городєнь. СОть тоє вєжи 
Гєрасимовьі до вєжи Круглоє, которал противь цєркви Рожєства Прчстоє 
стоит, дванадца/и городєнь. (От тоє вєжи // [Р^І/129/116] (От тоє вєжи 
Круглоє до вєжи Сторожовоє, на котором, повєдаю/и, пєрєдь тьімь звонь 
великим “Ротньїм ”18 стояль, дєсєть городєнь. СОть тоє вєжи Сторожовоє до 
бакьштьі три городни, а соть бакштьі до вєжи Воротноє чотьіри городни.

Всихь тьіхь городєнь замьку Житомирьского сорокь и пять городєнь, 
а вєжь чотьіри а двє бакьштьі.

14 ZD zatamowati
15 Літера і  виправлена з и

16-16 VII/І відсутнє
17 VII/I wzial
18 “Ратньш”, див. арк. 124 зв.; VII/I ratnyi
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І9'Тьіхь городєнь'19 нє могломь вьівєдати, хто подлє кого повинєнь 
робити, а чия за которую идєть, бо замокь недавно вроблені», только сєго 
л іт а  доконань. Ещо нихто городєн собі нє собняль и двєрєм нє вьірубано. 
Нижли такь вси зємянє и мєщанє повідили: “Хто-колвєк собі на котором 
стороні городню собьшмєть и двєри вробить и схованьє будєть в нєм міти, -  
тоть вжо повинен будєть тую городню направовати, вєрхь накривати и камєньє 
и колодьки ку собронє на н іи м іти и глиною собмазьівати”. Так теж и вежу, 
которую бьі хто заняль, потому ж ь  повинен будєть и вежу крити. Нижли 
тепер только одну вежу Гєрасимь на сєбє собрал, которую подняльса 
направовати єстли ся показить20, а иншихь вєжт> и городєнь єщо нихто на 
сховане собі нє собняль и я для того нє могломь городєнь всихь, на имя чиа 
єсть, списати.

Нижли видєло ми21 ся всихь зємян имєньі вписати, которьш єщо при 
томь замьку ©стали и хто з нихь люди свои мають а иньшии селища 
держать:

в головах, напєрвєм, иміньа22 матерьізньїи гіна Йвана ГорностаА, 
марш алька дворного подскарбєго зємьского, и брата єго млти пна СОникєя 
Тулиньї23 а Сосновь, людєм ихь млтм в м іетє мешкають дєсят члвков;

пань Василем Тишкєвичь, имєньа єго: Слободища, Бєрдичов, // 
[116 зв.] Рудники, Сєльцо24, двои25 Чортоліски, Бєзнавка26 -  сотчизна, а 
купьлєньїи иміньа Кодня а СОзєрянє; люди єго, которьш т у т  мєшькали, 
пошли вжо до Слободища;

пан Криш тоеь Кмитичь, иміньє єго вьюлужоноє Корьістєшовь за 
СОлєксаньдра, короля, ютец єго вьіслужиль; людєм єго сосмь чоловєков;

кнзь Дмитрєм Любєцким держить иміньє пасьінковь своих, князем 
Сєнскихь, на ммя Ставокь -  вьіслужиль д ід  ихь, пан Полозь, на короли 
Алєксандри; юдин члвкь;

пань СОлизар Вольчкович, имінья єго: Топорища а Вольїнци а Волосовь, 
людєм єго дєвєть члвков;

пан Гєрасимь Андрєєвичь, иміньа єго: Хотіничи27, К олодієво, 
Ивановичи а Вильчко28 -  сотчизна и дідизна, людєм єго пєтнадцать члвков;

И вань29 Стрибьіль изь братаничомь Стєцкомь, иміньа ихь30: 
Пилиповичи -  сотчизна, а куплєноє Студєна Вода в Корчовьскихь31, а

19-19 VII/I відсутнє
20 Літера з виправлена
21 ZD відсутнє
22 VII/I відсутнє
23 VII/I Jutyny
24 ZD selco; VII/I Selec
25 двор; VII/I Duzy
26 Бєрнавка; УІІД Bem6wka
27 ZD Cholenicy
28 Вильско; VII/I Wylsko
29 ID  Jan
30 Виправлено з єго
31 Z.D Kerczowskich
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закупноє Старосільци у Процка Корчовского, а другоє, закупноє ж, 
Тєбєнимци32; людєм их дєсєть члвков;

Грицко а Стєцко Вороничи, иміньа ихь: Трояновцьі, МокрАтичи -  
сотьчизна, а куплєноє Грицково на имя Шумско33;

в Макаровича такьж є, повєдають, сотчизна, а вьіслужоноє имєньє 
Грицково ж ь  на СОлєксаньдрє, короли, на има Крошня, (йтец єго Ивашко 
Ворона34 вьіслужиль; а другоє имєньє, Ловково, сотє^ Стєцковь Гнєвош35 
вьіслужиль на короли Алєкьсамдрє; людєм ихь двадцать и чотьіри 
члвки;

Єсиеь Нємиричь, имєньє єго Чєрнєховь, матєрьізна36 по Скобємку, 
людєм єго содиньнадцать члвков;

Богднань37 а Ж дань а Сємєм а Васко Прєжовьскии, 38 имємє я г 38 
сотчизна Прєжоя // [РШ/130/117] сотчизна Прєжовь, а сособливоє иміньє 
вьіслужоноє Богданово, што (йтгц єго Амдрєм вьіслужиль, на ммя Трибєсовь, 
а закупноє иміньє 39 матка держить-39 -  Скоморохи; людєм их два члвки;

Богдань а Васко Корчовьскии и братаничь ихь Васко, имєма ихь: 
Сєльцо а Корчовь а Минємковичи -  сотчизна, нижли того Сєлца40 третюю 
часть и половицу Минємковичь, дядьковьщину ихь, держить в заставє 
Стрьібьіль; людєм ихь чотьіри члвки;

Нєоєдько Мошкович держить иміньє 41 по жонє'41 на има Ж єжєлєвь42 
а Хомутовь на Пяту -  сотчизна жони єго, нижли повєдиль, ижь тьіи сєлища 
пань Василем Тишкєвичь в нєго сотнимаєт;

Сєнько а Ж дань Щєниєвскии, сєлища ихь на мма Щєнієво -  сотчизна, 
в тьіхь людєм н іть .

Всихь тьіхь головь панов и зємянь житомирскихь -  двадцат и два, а 
сєлищь ихь -  тридцать и дєвєть, а людєм ихь всихь -  сто и чотьіри члвки. 
А кромь ТЬІХЬ вьішєм мєнєньїд: ИНЬШИХЬ НИКОГО НІТЬ И ТЬІИ люди ихь в 
м істє Житомирскомь мєшкают, а на сєлищахь нє сміють пєрєд татарьі 
жити. А мєщань гсдрьскихь житомирскихь всихь содно сорокь и дєвєть 
дьімовь, а стрєльцовь и слугь замьковьіхь -  содимнадцать.

И довідавшисА м ні того малого способу ихь, собачилол* тоть замокь 
ново справєньш а тьіми річми: колодками, кольємь и кам іньємь нє 
сопатрєньш, чого єсть завьждьі потреба. Пьіталомь в нихь, колько бьі еони

32 Буквосполучення Тєб- вписані на місці витертого; ZD Teberincy; УІІД Zlebenyncy
33 УІІД Szczozemsko
34 ZD Woronec
35 Вписано на місці витертого
36 ZD matczyzna
37 Богдана; ZD Bohdan; УІІД Bohdan

38-38 Правлено
39-39 у і ід  відсутнє

40 ZD selca; УІІД selcia
41-41 УІІД polozono

42 УІІД Zeziow
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могли того замку вєж и городєнь собняти и наспижовати43. // [117 зв.] И 
зємянє повідили, иж: “Мьі, кромь нашихь отчизннхь городєнь, што єсмо 
пєрєд тьімь зь стародавна соправляли, иньшихь городєнь на сєбє нє можємь 
заммовати и того са поднимати”.

А такь, которьш они вєжи44 и бакшту и городни водлє давноє 
повиноватости своєє поднялися сами заняти и направити, я-мь то мєновитє 
описаль; а которьіхь тєж ь мєжи сєбє хотіли закрити, я-мь то вьшскавши, 
далом о  томь знати, 45 то єсть-45:

пана46 Йвана Горностаєвн люди мають городню м іти , 
пан Василем Тишкєвичь маєш д в і городни міти: одну з отчизннхь 

имінєм, а другую -  с куплєньїхь, бо ачколвєкь замок свои заробиль, однако 
ж ь  повиноватости замьку гсдрьского головного нє годилося єму опущати;

Йван Стрибьіль з братаничомь Стєцкомь з ьімєньа отчизного мают 
городню міти, а другую городню -  с купленого иміньа и тєж зь двохь 
имєнєи закупньїхь;

Грицко а Стєцко Вороничи з ьімєнєм отчизньї своєє мают бакьшту 
міти, а кромь тоє бакьштьі повиньни будуть они ж ь три городни покрьівати 
и направовати и обмазовати з ьімєнєи вислуги и купли своєє: Грицко с 
Крошни а з Шумьска д в і городни, а Стєцка47 з Ловькова одну городню, 
кромь отьчизньїхь, бо ачкольвєкь Грицко Ворона на вислугу свою листьі 
положиль, ино в тьіхь листєхь вьізволєньа о т  роботи городовоє и о т  
иншихь повиньностєи замьковьіхь єму нє описано, а брат єго, Стєцко, самь 
нє бьіль, ани листовь на вислугу нє положил;

Богдан а Ж дан а Сємєнь а Васко Прєжовьскии з ьімєна отчизньї своєє 
мают городню м іти, а кромь того Богдан Прєжовским // [Р0І/131/118] 
Богдань Прєжовьскии з вислуги о тц а  своєго -  с Трибєсовь -  маєть городню 
оправовати;

пан Криштооь Кмитич з ьіміна вислуги своєє маєть городню міти и 
оправовати,

існзь Дмитрєи Любєцкии з ьіміньа вислужоного пасннкоб своихь існзєм 
Сєнскихь маєт городню міти и оправовати,

пан СОлизар Вольчкєвичь з ьімєнєм свои* м аєт городню м іти  и 
оправовати,

пан Гєрасимь Андрєєвичь з ьімєнєм отчизньї своєє маєт вєжу держати 
и оправовати,

Богдан а Васко Корчовьскии, а братаничь ихь Васко з ьімєнєм отчизньї 
своєє мают городню м іти и оправовати.

43 VII/I naspytowaty
44 ZD wezu

45-45 VH/I відсутнє
46 Склад па- виправлений
47 Стєцко; ZD Stecko; VII/I Stecko
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Тьіхь всихь городєнь, што еони сами поднялисА и што тєж я на нихь 
вьшекаль, повиньни будуть пновє и зєманє житомирьскии направовати до 
науки гсдрьскоє -  чотьірнадцать городєнь а вєжу и ба/сшьту.

А кромь того мєщанє гсдрьскии мают заняти дєсєть городєнь, которьш 
городни казаль єсми яко зємяномь, такь и мєщаномь того часу наспижовати 
колодємь, каміньємь и кольємь такь, яко потреба будєть вказьівати -  для 
всякоє пригодьі еоть нєприятєля. А коли ся в тьіхь городня* покрьітьє 
сказить и глина еопадєть48, тогдьі еони ж повиньни будуть направовати. А ео 
роботу вєжи Воротьноє и двохь городєнь волости Романовскоє, -  то маєт 
бьіти на воли гдрьском.

Которьіхь всихь городєнь мають зємянє и мєщанє направовати 
двадьцєть и чотьіри городни49 а вєжу // [118 зв.] а бакьшту. А коли тєж ь и 
таА волость РомановьскаА к том роботе привернена будєть, -  тогдьі веше 
городєнь в том замьку маєть занято бьіти двадцат и шєсть а д в і вєжи а 
бакьшта. А назвьішь маєть еостатисА два свирьньї50 а бакьшта а городєнь 
дєвєтьнадцать -  того вжо еони ни на кого нє хотять еоправовати ани камінья 
и колодок, ани коля на нихь возити и держати, бо, повєдають, ижь з вєковь 
того нє робливали. Я тєж в томь имь, кривдьі НЄ ЧИНЯЧИ, ЗЛОЖИЛОМЬ51 то 
на розьсудокь и на волю гсдрьскую. А еоднако ж ь  довідьівальсА єсми в 
нихь хто пєрєд тьш еоньїи52 53вєжи и'53 городни накрьіваль54 и тьіи броньньїи 
потрєбьі на нихь накладаль. СОни вси повідили, ижь которьш зємянє згибли 
еоть татар, ино тьш повиньни бьіли потому ж ь городни свои держати и ихь 
поправоват, еокромь вєжь. На тьіи, дєм, вєжи гедрь король єго млсть пінєзи 
свои зь Скарбу присьільїваль а казаль то еоправовати. А в тьіхь, дєм, зємянь, 
которьш згинули еот татар, а иньшии вьімєрли, еотродковь жадньїхь нє 
еосталося, нижли, дєм, еєлища ихь кнзь староста на сєбє к заліку держить и 
вжитки с нихь маєт, то єсть на мма:

пєрвоє сєлищо на Гумвє, рєці, -  Голєнищовь; 
другоє, на том жє рєчьцє на Гумвє -  Борьщово; 
третєє, на том жо річцє -  Звинячоє; 
чєтвєртоє, тамь жє на Гумвє, -  Жєрдєнєвь; 
пятоє сєлищо, на Гумві и на Хворосницьі, -  Гавчино55; 
шостоє сєлищо -  Хворошня,
а еємоє сєлищо -  Ильяшовь -  існзь Корєцким дал держати слузі // 

[РК/132/119] слузі своєму Раоалу;

48 Літера є виправлена
49 ZD horoden; VII/I відсутнє
50 Буквосполучення -ви- правлене
51 Буквосполучення -лож- правлене
52 ZD відсутнє

53-53 z d  wezycy
54 VII/I trymal
55 VII/I Czawczyno
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сосмоє еєлищо -  СОлибєсовт>щина -  на Гумвє;
дєвятоє, на Гумвє ж ь, на имя Котельня -  городищо, повєдают, вельми 

доброє, мало нє таковоє яко и житомирскоє;
дєсятоє еєлищє -  половица Ивницьі к Житомиру, а другая половица до 

Києва, которую Ивницу половину дєржит служєбникь кнзя Корєцкого 
Яковєць, стрєлєць.

С тьіхь, дєм, сєлищь повиньность замьковад бьівала: яко робота соколо 
городєнь, такь и кличка, а тєпєр ничого соттоль н іт .  Кнзь, дєм, староста, 
вживаючи соньїхь сєлищь, и слуги єго, которьш держать, нє кажєть того 
ничого польнити. А єстли бьі гсдрь єго млсть похотіль  тьш сєлища 
зємяномь або людємь которьімь роздати, -  тогдьі бьі сона56 поднялисА и 
тьш городни направовати, хотябьі нє вси, соднако ж по два сєлища ув одну 
городню складаючм, и туть бьі помочь бьіла. А єстли57, дєм, існзь староста 
нє хочєт58 соньїхь сєлищь з рукь своихь вьіпустити, ино нєхам бьі самь 
соньш городни казаль поправовати, бо, дєм, нєбожчикь пань Дмитрєм, 
которьш тоть замокь дєржаль и соньш сєлища завєдаль, потому ж ь  тьш 
городни соправляль и кличку на замку чиниль. На што єсть потреба 
особливого сопатрєньА и ласки гсдрьскоє, чимь бьі тьш вєжи и городни 
направовати, бо ачкольвєк тєпєр ново замокь вроблєнь, нижли за 
несправною59 а нємоцною роботою, а наболєм, повєдають, иж частокроть 
вєтер великим приходить и верхи уздираєть, -  потреба за часу тому сопатрєньє 
вчинити, // [119 зв.] а тьіми бромньшми60 рєчми такьж о потреба єсть 
нєсомєшканоє наспижованьє вдєлати.

А што са дотьічєть мосту замькового, ино тєпєр, праве, замокь без мосту 
стоить, бо старьш скажонь, а нового не наряжоно. А то затьімь, иж 
Бабиньским, сопустивши староє містьцо, гд і пєрєд тьімь за кнзя бискупа и 
за княза Проньского вєжа ВоротнаА бьівала и г д і бьіль приєздь до замьку 
простімшим, -  о н ь  тую вєжу Воротную на иньшомь містьцу, вьішєм, 
поставиль и оуньдомєнть, на чомь узвод лежить, вьісоко подняль. За 
которьімь поднятємь того оудомєньту61 мост замьковьш маєт бьіти вьішєм 
о т  старого мосту стояча члвка, и вжо оньїм мость трєма або чотьірма 
городнями большим будєть и кривім, нижли тєпєришним, старьш. И62 к тому 
для вьісокости нє можєть єго твердо на простою столпьи установити, -  
потреба олиж ь63 вязьємь на оуньдомєньтє робити, абьі безпєчнєм єздити и 
дольжєм бьі трьівал. Которого мосту яко зємянє, такь  и мєщанє нє 
поднимаютея робити для великого недостатку своєго и для прибавлємА и

56 еони; ZD опі; УІІД опу
57 ZD iestliby
58 ZD chotei
59 УІІД nenaprawnoju
60 бронньїми; ZD bronnymi; УІІД bronnymy
61 оундоменьту; ZD fundamentu; УІІД fundamentu
62 ZD A
63 УІІД otyz
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вьісокости. А вєджє тоть мость, кудьі тєпєр маєть вєдгн бьіти, ліпьшим и 
бєзпєчнємшим замьку будєть, нижли тєпєрєшним, старьш, бо старьш мость 
подлє самоє горьі вроблєнь, com которого замьку нє єсть безпечно. А наболєм 
зємянє повідили, иж того мосту николи з віку нє робливали, лгч  мєщанє, 
коли пєрєд тьімь місто зуполноє бьівало, тоть мость повиньни бьіли робити, 
кь котором жє роботе и сами еони знаються64, нижли за вбожствомь своимь 
досьіть тому вчинити нє могуть, бо всє каліки, иньшии и вола нє маєт. И над 
то зємянє // [РКА/133/120] И над то зємянє вказовали листь гдрьским 
вьізволєньш, которьш так rod 65~у Бєрєстьи"65 имь дано, которого я соглєдавши, 
казаломь для пєвности слово com слова в сєс рємстрь вписати:

“Жьїкгимомт, Божю млстью корол полеким, великим князь.
Старосте житомирскому кнзю Богушу бєдоровичу Корє^кому и иньїмь 

старостамь житомирскимь, хто и напотомь 66_сот нась 66 т о т  замок нашь 
Житомирь держати будєть.

Били намь чолом кнзи и панове зємянє и вса шляхта, киянє и 
житомирцьі, которьш мають иміньа свои в Києвьскомь повіте, СОКОЛО 
замьку нашого Житомира, со томь, што жь, дєм, тьі67 людєм ихь кажєшь 
замьковьш мость мостити и на замьку людєм ихь кликати. И к тому тєж с 
пол з нашихь десятину на ихь самьіхь и на людєх их береш, в чомь жє ся 
имь самимь, людєм ихь, com тебе кривда 68 и тяжкость'68 вєликаА дієть. И 
билм намь чоломь, абьіхьмо яко соть мостовоє роботьі, так тєж и com сторожи 
замьку нашого и кликовьщиньї и com дєсєтиньї поль нашихь ихь самьіх и 
людєм ихь брамя вьізволили.

И мьі, бачачи, иж еони з людми своими при замьку нашом мєшкают и 
для поганьства татар по еєлищамь своим пахати нє сміють, из ласки нашоє 
ґсдрьскоє com роботьі того мосту замькового и com кликовщиньї и com 
дєсєтиньї даваньА ихь самихь и людєм ихь вьізволяємь. И тьі бьі со томь 
відаль и чєрєс то жадньїхь трудноетєм имь самьімь и людємь ихь нє 
задаваль, а на замокь наш абьі єси сторожу наммоваль с корчомньїхь пєнєзєм 
яко в Чєркасєхь и в Канєвє и по иньшимь замькомь украмньїмь.

Писань у Бєрєстьи под лет. Бож. Нарожь. _ДФМД [1544], меца еєнт. 
КИ [28] дєн, // [120 зв.] иньдьікть Г [З]69.

Павлюсь Нарушєвичь”

А мєщанє тєж ь вказовали листь Алєксаньдра, короля єго млти. Я и 
т о т  листь ихь при томь жє листє зємяньскомь в еємь рємстрє сописаль:

64 ZD maiutsia
65̂ 65 у Пд  ubrestia
66-66 VII/I відсутнє

67 ZD tym
бв-68 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
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“Алєксандрь, Божю млетью король полеким и великим кнзь.
Намістнику житомирскому пану Дмитру Алєксаадровичу.
Тьіми разьі жаловаль намь воит м іста Житомирского и вси мєщанє, 

што ж ь, дєм, имь сот тєбє кривда діється и тяжкость -  содньїмь, дєм, имь 
вєлишь мость рєдити69 пєрєд замькомь, а ихь, мєщань ншихь, тьіми разьі 
мало; а которьш люди живуть кнзьскии70 и боярскии, -  тьш, дєм, нє хотять 
з ними мосту того робити. Прото ж которьш люди живуть в замьку нашомь 
-  кнзьскии и боярьскии -  тьімь бьі єси71 приказаль, абьі еони тоть мость 
поспол з ними робили и (оправляли так как надобє, абьі в том мєщаномь 
нашимь еодньїмь тяжкости72 нє бьіло.

Такєж жаловали намь што жь, дєм, тьі кривду имь чинишь и новини 
уводишь: вєлишь, дєм, в замьку нашомь на свирнє етєрєчи, а еони, дєм, здавна 
нє стрєгивали, ино єстли будуть -  зда[.. .]73 еони74 тоє сторожи нє мєвали, и 
тьі бьі 75_и ннє*75 в томь имь даль поком.

Такєжь жаловали на боярь и на твоихь слугь и на боярскихь слугь, 
што ж ь  коли еони по ночомь с огнємь нє еєділи, ино, дєм, боярє и слуги 
вши, кгвальтовнє вночи приходєчи, замьки еот погрєбовь еотбивають и с 
огни еєдять. Тьі, дєм, за то ихь продаєш. Ино єстли бьі такь бьіло как еони 
намь жаловали, 76"то бьг76 єси нєгараздь починаль. И гдє бьі єси мєль людєм 
ншихь еоетєрєгати и еот кривьдь боронити, и тьі єщє болши их сам продаєш 
// [РКВ/134/121] самь77 самь78 продаєшь. Прото што бьі єси еот такова д іл а  
устєгальсд79, и которьш бьі бояринь або слуги вши хотіли такии д іл а  
починати, и тьі бьі ихь еот того ветєгаль и еот кривдь бьі єси борониль.

И тєж ь жаловали намь, што ж ь коли еони в торговлю єздєть, и тьі, 
дєм, ихь зь замьку нє пуськаєшь и имаєшь и в нєтьство80 сажаєшь и 
продаєшь. Ино што бьі єси81 людємь нашимь бьіль лєгок -  которьш бьі 
хотєл в торговлю поєхати хліба собі добьіти, и тьі бьі т ь іх  зь замьку пускаль 
и в нєстство82 нє сажаль и нє продаваль.

Тєж ж аловали намь на боярина житомирского, на СОкушка 
Калєниковича, што жь, дєм, еонь зємли ихь властньїи вьіход в нихь еотняль 
и житомь насєяль. Ино єстли бьі то бьіла ихь земля, -  и тьі бьі СОкушку

69 VIIД robyty
70 Після цього слова у Vltyl panskyіе
71 Вписано іншим почерком і чорнилом на місці витертого
72 Літера т правлена
73 Слово недописане^ ZD zdawna; V I^  zdawna
74 ZD відсутнє

75~75 ZD im ino
76-76 Виправлено з тогдьі

77 Виправлено з намь
78 Зайве повторення, ZD відсутнє; V I^ відсутнє
79 устєрєгальсА ?
80 VIM nenstwo
81 Виправлено
82 Vltyl nenstwo
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приказаль, абьі в тую землю ихь нє вступалася, а ихь бьі єси еот кривьд 
борониль.

Такєжь83 жаловали намь на дамников нашихь, што ж ь, дєм, гдє еони 
бчольї свои мают по пасєкам здавна, и еони ихь еоттоль вьігоняють и нє 
дадуть имь бчоль своихь міти. Ино гдє еони здавна бчольї свои мають, туть 
и тєпєр нехай держать, а даньникомь в то бьі єси нє вєлєль уступати.

Писань у Вилни, мца дєкаб. JI [ЗО] дєм, иидикта Д [4]84".
За которьімь споромь ихь тоть мость нє роблєнь стоит. Часу пригодьі 

еот нєприятєля иньшоє горшєє вловки нє можєть на нихь бьіти, бо нє только 
возомь в замокь нє можєть приєхати, алє и пєшому трудно85 на узвод взьіити86, 
еолижь87 попользкомь. И тєжь дали знати, ижь гсдрь єго млсть казаль бьіл 
Бабимскому своими пєнєзми гсдрьскими тоть мость заробити, гдє88 ж ь, дєм, 
еонь вжо бьіль вьєдналь за двадцат копь грошєм еоньїм мость вробити, 
еокромь хл іба и стравьі, и стольпьє на тоть мость бьіло наготовано. // 
[121 зв.] А потомь за листомь и росказаньємь гсдрьскимь для справьі кнзя 
Корєцкого нє казано того мосту пінєзми робити, складаючи тую роботу 
прєдея на зємям и мєщань. И дєрєво еоноє, котороє бьіло наготовано, покажоно. 
За которую ж, дєм, роботу того мосту кнзь Корєцким в зємям пять конєм взяль; 
а мєщанє, што бьіли половицу того мосту вробили со всимь, -  то, дєм, веє 
намістникь кнжим Воитгх порубаль и пожогь. На што єсть потреба скорого 
еопатрєньА гдрьского, абьі в таковом нєрядности люди еот нєприятєля нє 
погинули, бо иньшим, еоставивши замокь, што нікудьі приєхати, мусит зь 
статкомь своимь до л ісу  втєкати.

Водьі тєж ь в замьку нємашь. Мало нє так єсть воду трудно возити яко 
и до замьку Крємянє^кого. А котораА рєчка Камєнка под замькомь идєть89,- 
до тоє рєчки сход з горьі вєлми трудньш и на гору зася вьісоким, и к тому 
еот нєприятєля нєбєзьпєчньш, нє мож єт єє уетєрєчи. Часу пригодьі а 
навального еобляжєньА т о т  замокь для недостатку водного мусить 
страдати, для чого ж ь, дєм, нєбожьчикь княз бискупь мєль воду рурами 
до замьку провадити с тоє річки, которая за містом идєт, -  Рудавка. А к 
тому ровь еоколо замьку еот м іста вельми мальш. Потреба єсть на то на все 
ласкавого еопатрємА гсдрьского.

А што ся дотьічєть сторожов и кликунов, повідили зємянє, иж еони 
людми своими повимни з давньїхь часовь кождьш по нєділямь на замьку 
вночи кликати по еодному сторожу, нижли, дєм, вдень тоть сторожь нє 
повинєнь вороть стєрєчи, еодно воротньш старостинь. Лєчь, дєм, в том 
кличцє люди волости Романовьскоє двох нєдєл кликати и теж люди пна 
Василья Тишкєвича з Рудников а с Чортолісцов // [РКГ/135/122] а с

83 Jakoz; УІІД Takze
84 1500 p.
85 УІІД відсутнє
86 УІІД відсутнє
87 УІІД s tyz
88 Літера д  виправлена з р
89 УІІД iest
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Ч ортолісцовь а з Бєрдичова помагати имь нє хотять. И с тоє тєж ь 
КЛИКОВЩИНЬІ зємянє вимовляються за тьш листомь гсдрьскимь, которьш 
имь в Бєрєстьи дань, ижь тую кличку гсдрь єго млсть казаль кнзю старосте 
с корчми заступовати, а мєщанє тоє клички нє90 повиньни чинити.

Наспижованьд замькового жадного зєрнєти нєт. Зємянє и мєщанє 
повідили, ижь нє только абьі мєли чимь наспижовати, 91алє и сами-91 
достатку живности нє мають, солижь на Волинь и на Подольє єздєчи, 
збожьє собі ку живности скупуют. И сот того в них мита нєпомірньш 
беруть через листи и заруки92 гдрьскии, которихь ЛИСТОб множство передо 
мьною покладали.

А існзь староста повідиль, ижь такьжо нє м аєт93 часу пригоди а 
соблєжємя нєприятєльского на чомь в замьку запєрєтися, и кромь соблєжєня 
нє маєт чого єсти. А которьш дворе^94 и паробки на замокь перед тимь бивали 
-  то всє згинуло. СОкромь, дєм, которая дєсєтина з бояр самихь здішнихь и 
з людєм ихь с поль замьковихь перед тимь хоживала, и тоє дєсєтиньї зємянє 
за тимь листомь нє хотят видавати. А соднако ж ь жаловали еони, ижь на 
них сєго лєта через листь гсдрьским дєсєтину побраль. СО чомь просят, аби 
єго млсть гдрь рачиль казать соньш замок наспижовати, -  єстьли би ся єго 
млсти гдрви видєло, з волости Ровєньскоє росказатм житницу поставити и 
наспижовати, -  то би вєльми латвєм пришло.

А два млини: содинь на рєці, на Тетереви, со дву колахь, которьш 
уставичнє мєлєт, а другим -  на Камєници, содно коло мучноє, другоє -  
ступноє, -  тьіи собадва млини на замокь тягнуть. Которьш // [122 зв.] стави 
до тихь млиновь тепер95 зємянє людми своими посполь з мєщани гатять и 
направують, нижли повідили зємянє, ижь тоє роботи ставовоє з вєковь нє 
повиньни суть чинити, содно, дєм, сами мєщанє в т о т  час, коли мєсто било 
зуполноє, направовали, лєчь за тою причиною тую роботу на нихь 
узложили, иж ь тєпєрь96 зємянє и люди ихь в мєстє мешкають. А мєльници 
и спусти97 в обєюд: тихь98 млинєхь нєбожчик, дєм, існзь бискупь и існзь 
Промским, пєнєзми своими наммуючи, вробили. А к тому мєльникь и мєщанє 
повиньни99 тоє роботи помагати и дерево возити.

А со иньшии приходи замьковьш питаломь, што на старосту идєть. Ино 
с корчми можєт, дєм, вчинити, єстли би гараздь люди пили, -  сто коп на 
годь, а тєпєр, дєм, нє можєть того винести.

90 Вписано над рядком
91-91 VII/I відсутнє

92 Склади -зару виправлені
93 ZD maiut
94 VIIД dwora
95 Вписано на місці витертого іншим почерком і чорнилом
96 Літера ь  виправлена
97 уіІД siupy
98 ZD відсутнє
99 Vllfl відсутнє
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А мьіто и горільку жид сострозским Мошко у кнзя закупуєт нє завьждьі 
ровно -  часомь за пєтдєсят копт> грошєм, а часомь за сорокь копь гри/. А 
тєпєр, дєм, закупила только за триЗцать копь грошєм, бо вжо купци мало 
Житомира заммают, вси ся собєрьнули чєрєз Полє иньшєю дорогою -  на 
Слободищє -  єздити. А кромь того иньшихь доходов жадньїхь на замокь 
нє кажуть.

1°°-и с  Т Ь ІХ Ь '100, дєм, вьішєм мєнєньїхь доходов нє только самь існзь 
собьштися нє можєть, алє и слугь нє маєт чимь на томь замьку заховати. А 
к тому для докуки и собьтєжливости зємянь и мєщань гсдрьскихь раЗ бьі 
и тоє корчмьі имь поступил, содно бьі бьі101 бьіло сопатрєнє гдрьскоє, чимь 
бьі сонь могь на томь замьку собьіходь и поживлєньє м іти и слугь свои* 
заховати.

А з мєщань жадного плату на замокь нєть, содно, дєм, повинни сіно 
косити содин дєм в году, половица ихь косят, а половица -  грєбут. А к 
тому, дєм // [РКД/136/123] А к тому, дєм, с колєдою и з вєликодєнньїмь до 
старостьі ходєт. А корчмьі єстли бьі к рукамь своимь міли, тогдьі бьі102 
капьщизну повинни давати. А сємь слугь замьковьіхь, которьш подачки 
жадноє на замок нє дают, содно конємь служат; а которьш зємли гсдрьски 
под собою мають, -  с тьіхь, дєм, зємль дани даю т на манастьір Прчтоє 
Пєчєрским до Києва, а иншии -  боярол* здішнимь.

СО103 давани стадій и поЗвод на послов и гоньцовь и дворєнь гсдрьскихь 
пьіталомь: “Хто бьі пєрєЗ тьімь здавна даивал и тєп ер хто повинен давати ?” 
Ино зємянє и мєщанє повідилм, иж: “Коли пєрєЗ тьімь в цєлости мєсто бьівало 
и к тому сєла сєділи на свои* сєлища*, тогдьі, дєм, мєщанє стацєю даивали и 
поЗводьі ношивали до Чуднова и до Звягля, а в другую сторону -  до Києва. А 
сєла на имя Романов и Корьістьішєв и Ловков и Крошня, которьш суть 
зємяномь розданьї, в томь имь помагали. А потомь, дєм, какь Минкгирии, 
цар, м іста104 добьіль и звоєваль за Казимєра, короля єго млсти, тогдьі, дєм, 
гедрь король, бачачи знищєньє мєста здєшнєго и спустошєня еєл, com тоє 
стаціи и даваня подводь вьізволиль. И которьш листьі вьізволєньїи на то в 
сєбє мєли, -  тьш, дєм, в замку погорєли. А тєпєр, дєм, мьі, горчаки, сорок або 
пєтдєсят члвка, нє толко стацєи и подвоЗ давати нє можємь, алє и сами нє 
маємь ч и л і ся поживити и конєм на чомь заховати, бо, дєм, кождьім з нас 
хлєбь купуємь, на Вольш и на Подольє єздєчи. И вжо, дєм, шия нш a com 
хлєба нє слободна. И єстли бьі тьі* часовь к поЗводамь и стацєял* мєли нась 
принєволит, т о г д ь і  ждЗньїм з нась в мєстє нє содєржится”.

А зємянє, которьш сотчизньш и м є н ь а  поЗ собою мають, а вьіслуги нє 
дєржат, повєдают: “Мьі, дєм, з вєковь, с прадєдов // [123 зв.] и дєдов нашихь

10°-100 VIIД Kotorych
101 Зайве повторення; ZD відсутнє; V I^  відсутнє
102 ZD відсутнє
103 уіІД Za
104 ZD mestca
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подвод и стацєм нє даивали и тєпєр нє повиньни єсмо давати. А кгдьі, дєм, 
гсдрь тую неволю на нась каж єт узложити, -  мьі вси из людми нашими 
прочь поволочємься”. А соднако ж повідили105, иж\ “По тьш лєта, коли 
посльї и гонцьі татарьскии прихоживали, тогдьі кнзь староста с корчмьі 
подниманє чиниль, яловицьі и мед даваль. А коли, дєм, и намь, мєщаномь, 
корчмьі состанутся, -  мьі такєж можем поднимати водлє можности ншоє”.

А которьш зємянє вислугу маю/м, и еони потому ж ь  вбозствомь и 
нєдостатком ь своимь вьімовляю/ися и припоминаю/я, абьі такжє на 
подниманьє послов и гоньцовь з Скарбу пєнєзи бьіли даваньї так, яко и до 
Києва и до Чєрькась и Канєва дают. А вєджє покладають то все на ласку и 
розьсудокь гсдрьскии.

А то єсть бронньїи рєчи замьку Житомирского: 
дєльцо содно нєвєликоє литоє, котороє стоит на вєжи; 
а два сарпантьіньї жєлєзньїхь соправлєньї*, нижли нє ажованьїх на зємли 

стоят, а трєтим сарпантьш, нєооправлєньш, -  у сховани;
гаковниц добрьіхь ку стрєлбє готовьіхь двадцат и106 сєм, а содиннадцать 

гаковниць горєльїхь нєсоправлєньщ
а ким старосвєцким содин, нєпєвньш ку стрєлбє; 
ручниц горєльїх нєооправлєньїд: сємнадцат,
которьш дєла и гаковницьі и ручницьі тєпєрєшним пушкар собєцує/ися 

направити, содно бьі єму достаток дано пєнєзєм и жєлєза; 
пороху дільного мож єт бьіти со два камєни,
а гаковничного пороху можєт бьгги больши каменя Г[3], а ручничного // 

[РКЕ/137/124] а ручничного пороху ни зєрнєти нєть, которого пороху 
болши вказуєт потреба, нижли импого, бо вси зємянє и мєщанє ручницьі в 
сєбє мають и стрєлати107 добрє вмєют, а пороху нє мают, а з гаковни^ нє 
поднимаются стрєляти;

салітрьі м ож єт бьіти со три камєни, которая згодится только на 
пушєчньш порох;

сірьки  можєть бьіти больши дву камєнєи,
солова жадного куса нєть, бо, дєм, николи зь Скарбу нє давано;
куль гаковничньис сорокь,
а дільньис куль ни содного ніт ;
еормь гаковничньис тринадцать, а чєтвєртаянаЗцать -  пушєчная; 
а пороховни^ жадноє нєт.
Пушкар содинь, на имя Жикгимонт, которому служба идєть зь Скарбу 

по шєсти копь грошєм а по сукну люнскому. На которомь датку тоть пушкар 
тривати нє хочєть, а просить, абьі єму по дєсєти копь грошєм давано а по 
сукну. А сон жє дєржит двє зємли: содну служєбную, а другую тивуновьскую,

105 Літера і  виправлена з и
106 Сполучник виправлений
107 стрєляти; ZD strelati
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в которьіх землях дерево бортноє єсть и мєд на сєбє лазить. Нижли того 
пушкаря на томь замьку содного ховати мало єсть, бо замок вєлик. Часу 
пригодьі собороньї тому замьку сон самь один вчинити нє можєть -  потреба 
подлє вєликости того замьку намнєм трєхь пушкарєм мети. А тєпєрєшним 
пушкар д'Ьла жєлєзньїи и ручницьі знову робит и соковьіваєт и салітру 
поднимаєтся робити, только потрєбуєт помочи и смотрємя гдрьского.

И то тєж ь потреба вєдати ґсдрю єго млсти, иж такового // [124 зв.] 
великого108 замьку здєшнии мальш люди в чась потрєбьі добрє єго 
о с іс т и 109 и оборонити нє могуть. СО чомь мнє зємянє мовили, -  єстли бьі 
имь которьш датокь зь Скарбу гсдрьского бьіл давань, и они хотят кромь 
имєнєм своих за т ь іи  пєнєзи сособливьш почоть на томь замьку ховати.

При томь пописє броиньис рєчєм оповєдили мнє зємянє и мєщанє, иж 
коли пєрвьш замок Житомирским згорєл за панованА старшого гдря ншого, 
тому одно двадцать и три годьі, за дєржанья староста житомирского пна 
Дмитра Алєксаедровича, т о г д ь і , дєм, по згорєми того замьку, приславши, 
нєбожчикь існзь Костємтинь, взял спижи горєлоє дільноє и звоновоє 
двадцат возов. И того явне досвєтчали зємяниномь здішним, на имя 
Йваном Стрибьілємь, которьш здєсє по тую спижу єздиль и то пєрєдо 
мьною, послаяцомь гсдрьскимь, и пєрєд всими зємяньї явнє сознавал. Бо, 
дєм, одим звонь бьіл, вєльми великим, “Ратньш”, которого славноє памєти 
Алєксамдро, король, єдучи до Бряславля замку робити, на вєжи поставил 
бьіль; другим -  костєлньш звом Стого Миколая -  такжо нємальїи. И д іл а  
вєликии бьівали, в которьш д іл а  робята мальш, влазєчи, “в галки” игрьівали. 
Ино, дєм, тую110 всю спижу існзь Костємтинь, побравши, к замьку своєму 
Полоному о твєз  чєрєз того Стрьібьіля, которая, дєм, спижа тамь ся остала 
и зьон з нєє вьілит, и т ь і х ь  часов на замку Поломском стоит. Яко ж и образ 
Стого Никольї, старьш, которьш здєсє в цєркви стоит, отто ль  с Полоного 
вьідаль111 за нєбожчика кнзя Или. И т о т  звом мєли, дєм, сами здєся 
припровадити, нижли то ся занєхало и до сихь часовь. А то суm //

[PKS/138/125] А то суть волости и сєла, которьш о т  замку Ж ито- 
мирского розданьї:

напєрвєм волост Романов, котораА бьіла к замку, -  с тоє волости бьіла 
дань грошоваА и медовая и служьба на замок, в котором волости112 и тєпєр 
єсть осмьдєсять служок людєм; тую волость упросил собє в короля єго 
млти староста житомирским нєбожчик пай Дмитрь, и сьш єго Бґухваль 
тую волост 113'дєржа/г, и по смєрти єго жона гго продала нєбожчику існзю 
Костєньтину, и тєпєр тую в о л о ст113 держить кнєгини ИльинаА к Чуднову;

108 ZD відсутнє
109 Літера і  виправлена з и
110 ZD відсутнє
111 ZDwydan
112 VII/І відсутнє

пз-из 2 d  відсутнє
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с тоє волости жадноє помочи ани роботи н іт ь  -  всю повиноватост ихь 
собєрнула к Чуднову, а на то, дєм, жадноє твєрдости нє маєт;

другоє -  двор Коростєшов, т о т  бьівал к Житомиру; ино т о т  двор 
упросиль собє в короля єго млти сотє^ Криштооов, Кмита, за пустоє, в 
которомь дворє бьіло сосмадцат114 слугь путньїхь замьковьіхь, с котори* 
слугь послуги и дачки и сторожа городовад бьівала; а Криштооь, дєм, тьши 
зємли пороздаваль на дани и с тьіхь зємль дань собє бєрєт, а тоє веє 
повиноватство на сторону сотложиль и на замок гсдрьскии полнити нє 
хочєт;

к тому єщо которад земля боярская сугран и сумєж с тою землею 
Коростєшовомь, которад зовєтея Бєликовьщина; а Криштооь с тоє зємли 
вьітиснуль боярина Велика и тую землю собє забрал без даниньї кролєвскоє, 
с тоє зємли послуги и подачки 115 на замок н є т 115 -  Криштооь кь своєму 
пожитку собєрнуль;

село городовоє Ловковь, в которомь служок двадцать и чотьіри бьіло; 
с того сєла служба и робота зал/ковад // [125 зв.] бьіла -  то вьіпросиль собє 
Стєцко Ворона, сотєць Заполскихь, и посадиль тоє село на дани, а на замок 
гсдрьскии с того сєла такєж служби и подачки н іть ; над то єщо дєти 
Ворониньї, которьш имєнє мают у Хмєлнику и тамь собєцнє мешкають, а до 
Житомєра116 приєхавши, только дай виберуть и тамь провадєть, а сами при 
замьку гдрьскомь николи нє лежать, з них замьку ґсдрьскому помочи ани 
послуги жадноє н іть ;

оолварокь замьковьш Крошно -  то вьіслужиль Ивашко, сотєць 
Гришьков Ворони Житомирского; в томь оольварку било дванадцать 
служобь людєм, с которьге служба и робота замьковая била117; а тєпєр 
служби ани роботи на замок гсдрьскии н іт ь  -  собєрнул Ворона к пожитку 
своєму и посадил на дани и дан собє з ни* бєрєт, а служба зал*ковад згинула; 
к тому в гони бобровии ся уступаєть, и в т о л і єсть шкода великая замьку 
гсдрьскому;

т о т  ж є Гришко Ворона держить под собою землю городовую 
служєбную Кузмици118 Малого, на имя СОлєксиєвьщину, которую мєнит 
собє 119'за Крошниньскую-119; атак которьш сон листи-данину и потвєржєньє 
гсдрьскоє на тую вислугу сотца своєго в сєбє повєдаєт и передо мьною их 
вказивал, ино в т ь і*  листєхь єго соноє зємли, на имя сописаноє, нє маєт, и 
теж в тьіхь жє листєхь єго визволєньд com робот и повиньностєн замьковьис 
и com даваня стацєи и подвод и com иншихь повинноетєи сотцу єго и єму нє 
вчинено;

114 сосмнадца/я; ZD osmnadcat; VII/I osmnadcat
115-И5 y u /I  відсутнє

116 Склад -мє- вписано над словом
117 Вписано над рядком
118 уіІД Kuzmy

119-119 2D Zakroszninskoiu; Vltyl za Krosznywskuju
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еєлищо, теж замьковоє, на ммя Скрилєвцьі, котороє, повєдают, здавна 
к замьку держано -  тоє, дєм, еєлищо пан Василем Тишкєвич со/мнял и 
привернуль к замьку своєму Слободищу. А доконавши мне //

[PKJ/139/126] А доконавши мне того попису в томь замьку Ж ито- 
мирскомь, пришли до мєнє боярє и мєщанє и вси люди тамошнии, плачливе 
чоломь бьючи, абьі имь дано волю120 на колко леть, иж ь бьі имь подачок и 
подвод и стацєм нє давати, а волно бьіло кудьі хотя єздити торговати, бо 
тєпєр, повєдают, нє дозволяют имь ни мєду прєсного, ани звєру мохнатого, 
ани воску нигдє возити и продавати и праве в запоре ихь дєржат. В чомь 
собє велико тоскнуют и просят на то ласки гдрьскоє: “А кдьі, дєм, тая 
воля и ласка com гдря єго млти намь будєт, тогдьі, повєдают, и икшии 
многии к тому замьку могуть собратися121 и (Осісти. А тєпєр, дєм, ни за 
чимь икішш, содно за тою неволею нє хотя/n люди до того замьку сходитися. 
И мьі, дєм, сами за таковьімь знєволєньємь нашимь, нє будєть ли ласки и 
змиловамя гсдрьского, -  при томь замьку одержатися нє можємь а помдемь 
вси прочь”.

То ест  докончамє всєє справьі и послуги моєє соколо замьковь 
вольїньскихь и подольскихь. Пнє Бжє, дам, абьі єго млсть гсдрь и их млть 
Пнвє Рада тую послугу мою приємьною в сєбє мети рачили.

На состаток тоє вбогоє послуги и справьі моєє покорнє прошу єго млсти 
гдря и Панов Рад ихь млсти со ласкавоє а млетивоє сотпущєнє, єстли буду в 
томь их млсти згрєшиль и завинил, ижє-лі што соткритє а нєстьідливє писал 
и яснє со^явиль. Вчиниломь то нє про жадньш пожиток и хвалу мою, алє, 
напрєд, з науки Писма Свтого, а потомь з росказанья гдрьского, бо Писмо 
так нас учить: “Бога бомтєся, а гдря чтитє -  нєдаромь мєч носит на помьсту 
злодєємь а на похвалу добродєємь”. А на другомь мєстцу: “Нє мож єт слуга 
дволі паномь служити -  або содного возлюбит, а другого взнєнавидит.” А 
на трєтємь мєстьцьі: “Естли бьіх людєм вгожаль, тєдьі // [126 зв.] гіну Крьісту 
слугою николи нє бьіль бьіхь”.

А вєджє в чомь буду згрєшиль а в которьіх члонькахь промькнуль, 
абьі ми122 єго млть гсдрь то сотпустити, а моєго нєдостаточного и вбогого 
розуму своим, гдрьскимь, намвьшгьшилі а ростропньїмь розумомь поправити 
рачил.

Лев Патєм, дьяк гсдрьскии

Koniec tych xi^g.

Mikolaj Puzeliewski, instigator W[ielkieg]o X[i?stw]a Lit[ewskieg]o. //

120 ZD woli; VIIA woly
121 УІІД sia braty
122 Вписано над рядком
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[127] Вь сей книгЬ номерованньїхь и запечатанньїхь лист овь 127 (сто 
двадцат ь семь) за подписом ь К оммисіи, учреж денной господином ь 
минист ромь ю ст иціи для разсм от рінія и п р и в ід ін ія  вь порядокь 
метрическихгь книгь, находящихся вь Польской МетрикЬ, состоящей при 
З-мь Департаменті Правительствующаго Сената.

Оберь-прокурорь Владиславлевь 

Статскій совіт никь123 
Коллеж скій ассесорь Петрь Бабинь

125'[128] По пєрємєтк'Ь 127 листовт>, но пропущєньї 65 и 66 листьі, тЬмь 
листовь*125.

123 Далі -  нерозбірливий підпис
123-125 Вписано на форзаці нижньої кришки обкладинки.
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ĴTU/Й/ Utr^g^Kun* Ce* MtaJtJLA'V* л2  Ті у
Co'Ш и jC tttor’ єаЖ ? c ie t ? І C4*sij&u'HtMui
ікиЛіи кКлл^імҐімї (u Т*6АШ'іч'аК’Кнм і

*  ~  J  'Лй<д rm<

Арк. 24

307



■пн'агіьи ли*МгЬЦ гШі0 innrU ушг**УаМ/т<п££),'4£-
4 “ '* :  i * « * r  фf y s і«8 іи у аииуи

їт и,«„і*?и п,4 ,л * « г и т Ь м « її< $ ш « г »*т*инй
УГ< * * * " « «
?y*4fq*i4*<т і kttm mi»1h~ S  UUyL*>U~*4fM*
Н(*мууш-т& ”

Й ^ Ч И » . ‘ Г Ґ ^ Н ’^ І І *  turn*
ef%<*}*u4*m Ні*фл«о*. Мх*<ілялГ'Ьміл* хтслм*«Па
А .іі'т іІ a tfitrІліф ^М 4І ІШщиМe&m'd.Ar

tutjgUm TtfemU* ауіт лчї кщр/и jL Й^Ау'е» 
У » ІН<п»ш '*  "

СІ̂ Т Т / ї т^ У * іииШ *™ Ґ' 6 * * "* “ ‘* * v !viirx ,jf\iu t y j f  \i ,  m £U  Є , и ^
tv * . иуці*+?<<Л hZ*im, ят *3р&

tou* ntps 4*
Лал£к2і* 1(#&4МйМ$ Сф 4*0 4 } f $ ( + t j j j ?  Й> /4 * ^

***** **f*iР*А*фі <***» Ш

ttbimm? афШфш& totyiijt ш ишфІмйґ 
ТН*-іі#кМ*1Ьф0*і' у%Ю*̂ Ф\імі Jfft*V*v#
w'uMgmn 4&r*u^k*4£m4* с+!мь еш * М м ^ґ* и  
****** ЦчіПмЛ{нАьімлАлшл4

< ч *  1*»Ш A t̂t%»rtC4&£btAJ9 іІИф zjgfr to* АлМ
САПu Umpfti 4щ%4А$и£ бЛ**ЛР«і44»4 *

4 ^ ґ
ц ^ я ф Н М  0и  +0*Аф4 и * \4 * Ш  * * ***& 9

(*ЛйЦ4 і н т і Н І Ь и t * * < * * 4 4  * * * * *  У
•

^44Л*Ц<

Арк. 24зв.

308



-<£■ % •  
Ш** 4іШ*тл̂Щ̂П+І+* І4ПЇ,4*Іі£?*»***6*4*0****

ІЇаШпс# НаШ%*̂'Ш*аІЇ£іггі*м 7 W A *^
u*Um? и'н+і/£иІ4+і? и''П0г*£тнЛ&

 ̂ &> Линви <&u *ьи -ї*л*л<?

< id*H  I# » « « / / /  4fc * ^ 4  ^  < ka < sfry tU riyL * 4 lC  T * £  

i*4W*C %л&?і* н*^чгіаі**и іу(і£^*стн

О 1**-

tT# ww< iiijU.*&-tuitutXu інм4*ль itu*-ny-unt»"vtmf
JZ te tfk j& a xu  l**iA**guM S&  4*4+ с*гьїш *ІЇ*  

■V&U 0  * k fa r h ft* ' U 1 U l* jd L u & /''П *А»#*4Ь?4. f l fb u  f* * *

*<ш g&bg
Й >  >йДді* й н г т З ^  ІЇ4 * ІЇ* І л 2 к « * # * &

лгії^ЛУ й% ш'ж* b m d * f f *
Ш * «  4*rtiu**cf їеЛ ** 44*4*4*4 ,г* * < 4 & т + 4 * * І& * ? * y j№  

U 'f tn J lu jf  А+Ш *M?W n+ <4 i t ?  iu rm sdttib  1i*** ^#W r<M <
^  ^  *r

U *44 А г*Щ д? *A *sm & Y

fa  U* ^ч4М4«і
6 s* u ltu * < j* 4 if* 4 ^ * r tU * <***?##C 4j 4<*4 'ГиЧ««&***4

/ t» ^ IW rn il  j#ljyL4* <C*4«HhU

i C  4 * 4 £ 4 ¥ fl* $ fc*  ?п*ш Ж Г  ^Vrjywf  4 <W<Y* «*" f "rw*Wf
*рряу+<т? &y *Jw &tu' 'm*m£ fat* ***•?**& •чЛ̂
*«V f * * ♦ \т *ф '4лА *'*лт \*4***
С*щ4м й й ^ / й /  'r tjtsm H f?  **ї+f  (*cr*f*sr*r*4 A tt\L *
~*beu £ Тім і'л /̂Лг WCriMntito >T^»dfcj**« ґТНШМ* С#т* (

J  f j  ,a*myv*4

Арк. 25

309



J^m y/ш*&Mf A***k* 4*<ж*4̂ кЛ**<*і**їїЬ
/л#р М&4&МфФт*1 -**л?ті4** QbJ

4****' *&+< ілМн^Л» <А+4*>т ̂ Л гД т £%цЩМІ 
Aj4rii&jt,ri"S* /ііш* т*т4* & 'ш£м^\*л*л£ 

6*WY*j+4t%'fAjfc*rft0 &*&* &*/rWu iyf+J*S&*S

ШШтїкф^ш** л*£я*ї тлі 
uy * fy * h  *a*XU* и іп **ш  ***** & y * fh i it* Uy*Ar#?M*<

4і$1Ь и  ш т у т і и  Мм<лм‘ Kt Ш а £ г* ш  к я л & м у *  

$*4агг**/ ~ п у > ’х*#ш f » u 4 w ?  iH b y fk » U u  H jftiu tjM tv ir  

*Л<иПФСПШ**4інА 0bujp^pi*1*A 
й *£&**/ jfitfi/tirf» S*bn<xuf fVaK 4кйл*ци4лн I*

m* l+4t*ut*f (lK4jL<rfAlf 4*t0C& ift6*+i 2 'П4JÛA46<6*&
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Нам a*r&u4M&Ui*Z*

Сй*а*%4&2т*с гців^Ш  ТІit»* < y * tf w«<«»o ^U«

*»“*• *Mmu*S*f y j , . u t СічкМт a\»K

f e a a c - *
5 C T d w 'X ^ " * " ’-’Ч К і х ц Д ) ^  5<•«Ля~«»і» y*wbu»j
• -  4 . ~ y ^ p ? . . r - ^ ; 1 ------------------

^гЖІГ/ ^tf** <*W * т4**ь*<'>* )« * &
Krr £ * L y & '  ^ і Л у п - r Z i t i *  ^

'f ix ? *

/**.4 *‘

Арк. 46зв.

352



ftit w7ЛІ*

ms( "** ffA fu*ti H'v*wtqpdbHi
r t £*ілЧк/А *]j $*&***+ U U *tn$0  —  ЛГjr

#0 ДЧ СіП«|«,
<̂♦1^  Ш|іШ# 4чіг^г^***

*'(>'“  ~ 11 П /“  ‘П Г Т " " *  - j ^ r *  ««■»»-;* 
* 4 5 »  . A f . wМЇЙ* T ty t i*  i f

^ T ti f  ' л#ї ™т2шГ'Ь(0#ащ ч н ш і^ л ^ л  аннпиші

^ w ^ T w
\  ^ Л; Л “ c' /n * i s ^ s - ;>t^ 4 ~ * .< « a .

«fc

СЛ Ґ  Щ *  &*«* - ~ V ~  Ш І І /
—-—-— 4 » y t ^ W j - i n

«V  '‘X ^ x  «*■*■• И3*
< * 4 £ £ ^ £ ! i» V ^  * * & .* » • * * *
Л ^ «  ty 4f f m *«й іи ,te
* ^ *  ^ V "  fJ s & F *  u'4*

Ui" ^ jC £ Q ty  n u tA ^y ^ im - '

i*i*1 W ^h<i tyuQbA Htt4^» &»»->* A wcnfcm  
b*0**a jtn *T*f+ x « g * £ L jy y *  i‘~mJ

Арк. 47

353



і у У д Д . < г &ij*»j** 

-njMHJyjtfmmn * £ k  -B 3̂|V>W< f» y
th in«« AW

XyLyj** «**{* ***** 6<лГ>*>ьц«-
«v/*j/<» и уи«л*« y*«  <«* ж«*^уіу* <*«»?

Ц < |^ « < - a i * r хуууФ Ц**Ь« *tidlm4th4 ійлІї^
icmi

A y ^s  <*&&»*< •<»*** h

*4у*6?*м?^ £  )ш т ^ р м ф

ЇЦ у* *^J лЛ іі^-Г  л ^ 4 -  Пім^тАтв^н/т
**M WucA.
i f  ь*+£л4и mu f  UMJ  j

Оо^й Мтетшуш b fff* *  M * j}
^£jjf оЛмш'm<r^ '^ *

t  #̂ 4-М I» » 1 y >rHW< it tA r

******* J .M 'me* f f3¥ *
****&nf t»j(i<« И « й іи к « ^  lM iW f

<r̂ ' “  *'K4**#*««'t» yssig jjtj* .ях*4рьш ********&
***< /«  €4ut4um « ito H /J z L d d ?

л-ййім ufbtotbu*» tW fe

* * ^ J s F l  '4мЛл<*Л ./•&*•
<* ’ ,,І>И"“ *у<ч*л„ ^ ^ j F ^ v y X i ^ b .

Арк. 47зв.

354



М с т Р Щ ґ

-тітАнчшт»*•■СмікЛ Л *. «Ь*|у»М f^U 'tj^hrfr 
-т \й «  у? Аа4мї)і* ТігвульД^**у^я&

<2лтл* «»М «* *fW»» “"*"**« *& * *‘‘<r4f*
y * « ^ «  мхр*** 1**кі£± •■ * « $ * « •

(V mot# CmdJ*MU$* +~Ал*'*ь*іf

&

t o i s p p S p ^ ,
4 6 * w r*t'* 'f 4^m»iMtm*eSk*С ^^;ш уи т * * Л и  
W*»>yy/ алміли»»*?*йо njf**1'
fb iyu id vu ijfi ш4ао іал іІ фі Y ім у  *4* Ь^Д

£ * * “ "  Су.^*А .* ,•* •«  WVtnptfST-ui*

t***A р#^-г Г**^
s C y y f*  U ip*k«  £ М - І * ^ ш€ф^  

| 4« » ^ y  «імо^Д 9<іім/м Vy*<*> *̂»л*м*кЛ иит
k#«* £&мЛш аЬни*їь*€ у  CrtML

ц , 2 9 Й І  T f - T -

і *j*fp* *яуЬ»Іт ^уЯ +  y*i>»*«
t*»J

b g ™  V # * *  AuW '^  x4 .\w  u
U*, A ^U m  c*ih/*~x* b V V * * i A<L*»u

' ' ' f j y z - f f y *  W  J

H*qa< m*< t^jHW r y y y *  «фмЬф&ІЬшч**
ХП^АШЯ *т»̂ у а у і «»«' у ц ь у і пш#0 >̂ |С« tm i

сммзд t'uym um j*

t№ *  w  ^ t r

Арк. 48

355



* 4Г9т4фШ4
mil

Д р4< Л,ґА*< «*»**•'"•»'' &jU0 U. *% ,^кл
4>~x>4f CjfuX^a**

"Ф ст нлиш ^у^Н * t y f f *  Ctotm  &ПМІШ *%$!£ 
^-*У2*Ж«^ Лс^ІЛшкт аЬгфИщ fifSS**

Ліг41<«м«і l i »y ^ W l i y » >i 

туи0**

%£j»2S.“ Зї£ #^4rftr"**H^kM4*Al̂  iitW w iT O to^ t1 u 4iw4l < l 4> wy1U« t ” y

* * ^ ^ » 1|»; w ^ liA  ^ u a in «  l i '^ w *
* *  « * » х ^ г 4 > у

л т ґ  < ? * }* *
™ '+  # y -  W y

Л ^ л  'n * '1 y fp *
У * ‘  * » у ^ .ч ^  °  *

* $ $ * * • J * r tS

ШГ«Г> WTl4k# Л44*#*ІЛ#€» i4tfb*4ua #6*ї̂ т r'V

Арк. 48зв.

356



Я г

J u J ^

ітр tya^A ^Z ftyu нл кму^лл u*gi*3**& С'П£І42*т*ЖА»Ш̂*

htJptfkJtt*** ty^jytu uj^0hA ьн+^мурїк A tm *^
attnsrybu^ ^  

к̂'-т&'хиЬиҐ* л пНА$ ьмлнсщімл A+\t**j2**+*
.пум чфцна и # й /Й і/ ^4мв***А> r»<»A

£r5"w  . J ^ Й Г -  ,  ....
U ^ 4 V  t* # i  **<££******"**

Ua/}bt?,,c* тяА^Іу, Й1ІЧ? „ •

«А е,Г*\н* " f t ) 4* 'net*'*» At M&vjm* tr»*?j+wA

. /  і j «* ..Ar j jy . i« - ^ h m .w  ,¥ f)* A *"■ ь > у р « ^ '*  ш А н А ' -f 
1/olK*/^ тпгЛ l y i j u f r m t  !  3

ja r tu u  **Ґйк*̂  ^ y t f *  *’***&' н‘жллтлн*ги«ф*Чи 
Є?Аікілт <$ ,. f

JLpA  rrwf А£ні4£н*4 ^^х*<Ж«яЛ|АЗ»И"*Л»л <tM«&««
Al\jUet* Q**f* u«*e
<^t̂ 4V;-*rv»'k b- /Ь*НГb
h*t* U4g»A\4#b ir frrthu
Д^-і< lyu* f ^  ^M il^lfi l<*

- * ^ « Ч у *  ^ й *  yu yvb jb y ifo * * '
'r*+A ж*й** in*j
JJyyt< ?Лщ*( ху*0+й f  mі * а л * А It fiO*
пмЖ хуф іьріШ* W)yj*f*mti -
П*ф4ч**»i U H tgyjpA  /і4 0 ^ш ^€ т ^

^ # rm * i Aiiyt*1+ it*  *4ань* * ^  +£\fc* i^k^M j^i

Арк. 49

357



%***$$$<** % *»4df A М&ш* кн 
іяШ̂  1f>%tm*uip•чи'/^вЬ, U'4*h*-v£ u2.

4 « 4 « l i ^ A ^ k 4 u  ****** «І/С  iA ,^

t sr
& ** * < T

,*ufMj* €<•*# * ‘ . ■*»/ ~ *’"’'
1 У  _ . . .  .• _  .

1 5T j*»IS/* •*-* - л w цф m  i
/У * * ?  (uW

Іїґ' Ґ ' ^ П ‘. Ь г Ґ - 1̂ '  -Т /С Г
* 2  ̂ -  J  * *• , f* ^  ” '

' л ' * ^

t a K a i i S a :
л т ^ *  » м ь *  гГ £Г А4к»- « 3 . S  rf**.
*н*Л { l ^ b g

* « hWm̂ I W iS S ^ 4'
'jP "*** ' 4 ^ £ b sS sm m 4 ^ ^ iun4  ̂

 ̂ »

Арк. 49зв.

358



y f c X  S$jr'

j P ^ l(  "Ok#* HHl|4 І’Й** 4lWV< f«  ****
**< A*u $4bJ4»jql аі*Ь\т*Ьм А0Т+І*имФ* 2b,Xr**&I
^ L t r t f f f ^ y ,  J  J  I

Qejy* U j^ A  *<••*, ( Л ,#»>V*<> и » Д

*!ҐХїЙА "Ч*І^ іИщА»***, iu y ..* * ® X» 
U* VifSStSS- .

і̂ЩІНшЛ TtimA M*jqb 1^48» Ц’і̂ ^*і4м«

i ^ y t f ,6 /' ' ‘e‘ ^ tT *  "HW * *  <«“ у4«м ^
^ К ^ Іи Л п и У Ь ^ » ^  m .A,wyi
3 W  і і н ^ J ,4

% u t ' ^  *•*■
— -■■ «a.*** ,

% 1 ~ 'м  Г£Г Ь г Ґ * 4- ‘" '* ‘ «* i^ W iA  ,

I
J

ІХ Ґ  ^ г  ‘>'»ЧмлА"'Ф-і ^  ^VW«A *>5*
* т*<гА.Л~* ї *л*  t P r  Л Г З З Г -

-O*^' i№f'i ^КлЛ*. U*-'••'
M*HmA ч ,| «|ИМ» m<* %« *: **** *4

^» ty*phH  ' M&m%*
j*4bMH$Hlit# т4мтні4л <%VHH* n tvy ljA y*
*ь »-г,</ А4 £t# /*,«** «I H ^4 IiWim »ti« TrfL*rt# *mm*N 24m »

'Tismxbbtfrtni Нчпр*4<Ні+А> t
ш туїі^ y ^ 11* v s a » -

Q & y  i+mf

%>+.*< W  *,»«*• M*» ^ nif,lM i*£$&y±~
TnmA jy*%jnr ftlhrj i ^ i f

Арк. 50

359



■

•3W * “““  f *
Г*лп«У? ІИМі

JQNy<*»*&«*&»• ̂ ^ У | у ц wt4jf4«^Ajk#
С о ї^ ш і

Ш * v rn iji Цйу.мА. /№Мк і*нЛ*
*СП*пунНй ТЛ»+ 4»Ц« 

|) р і г ^ ^ г р м и  < л* їГ * * ^
W 4  -тд4 #»*£✓**# у4г^ “

і«#*ау*л» <<&«£* 
н«ІА 6с* лі« ^ а ііл« W  ■ *•

%
«ч*#* чі**Д 4*у

V** %*rfj4*$€£* ̂ ^^lylpjWr
Luyc{*4<hs*fiy * f*  *****

2 ^ s i?  ri'£ f*
л ^ Л І Т ^
^І&^ІЖІЬЬЙЬ 'fl f j ^ f 0 ІФт̂
f) jy *  'b't'fct*** ~ ^yjkA t &y**%0*u *ілїнті 
jnji+шуумm4 !*н *##*«#§« y ^y»^4 j^ C f/4  *y**
^4  ІЇ*А9І#<П*4

^ G g ^ ’w * ' 1* c S 3 " *

J7^4t ^ h k W ^  r’X .~fJi# !*•.*» л**'*"*л c-mJ^X.
n / i r  w . ^ и  J  , • > « ^ V >
!fcp 4 < T n /S "™ ^'i 'X * jy ^h  4f**0*  /<лц в*Л

Арк. 50зв.

360



'Лист?
7

^c4*fci*« 1%jj*** **' *“*/¥*
д 'У »  **«* *

"яйї ***4» <u>«£»*r$3,vw/ «

t'J i^ » 0 <  мШ фіЬ/Хтм'кY^y**> -*йл*л

» r  r r ,w  'H * *  - Ц  y > *  « .« « - - A ?
•"* З»*»»** %

T i^ < ™ \4 jy jtu  Сі*тш у^% 0ум 4ш Л 0*(
Л 1P»U M ** ki mjC _ ... * ~ . _ 1 / » /  « . JfLj'-Ш'— » ‘ ♦

y ^ ' 1̂  V  tXT*'  ̂ 'Ч * ' *'** у * * * *
A.,*y* $4*»$ I

2 п ^  ^  s* v A< ^
4**#4***4И, HtMtUN̂ rW 
%+'1кM t v •

4'iUh« W
tx * ^  'AjftU*
Л j*j4v \кмн»&п& 4̂*+it*4&*
<ег?їсмук46**{ Ом*Д 0*^** ******

t i n  4< и к іш * § * г * 4  * r tr *  ії~ “ 'М Ґ Г ~  y - W ^

f t T ^  ' .

T i t  * r t i “ ~ i r  • “ “ •fc*
A + t \ fH m lJ i  t f t y *  *******

Д у .4 ^ І
fn*4^* iy*  ііи*£ <#

X7t*jM"< 1^#i
^ {$ X *  (і4+£ї*Ш*і~ 'лЛиЛ“*

Арк. 51

361



у *•
********

^4 т^гідог ^
r/y^jni иущ ^к £ч ш 4#*Я alytU St*^

т«гА ^ 4  пу.?Шм Wty~*+*mm *%" 4 '
К ^ а  тьлллнн fa*/?*

< /***»4й й ай е ^ ' * ч * х * £

^я<ггш4шТу .^ А 4 і  fc je ff*  Ш(щк9 ян4лт 4*^ iy j* * ~ Q*r***

^ ^ ^ h L f tM  i A a t t f t,i т * * лит лі?  * A jj* p H

к*& у*% Я Л М «»т* a i M T W

i iAUe4nd<J^ jSA tufttP ai«UfA tm *f**h" 4Щ**»т*г» ̂

/ } * * * * • * & « +  'ПМ Р. ^ Г * * *

O t fl«fc<«»gfV-m <ce&»** bimAjyXila U m i 
», ,^ lto '«  r t ' '1 -тй і4> ^іт»<  ^ Г Л ^ У і 'Ґ *  <4*г«:<«А'К« 

>*’ jLmHhtm.w *^ (ЦфятНл  л ^ р  Л ^ іГ ■

■wSt UHyt*4* C ш4»*0ь 
“* <&й*'тс4}тм  ̂ л^ЛІА. *■»4»Ллл**

кАІ л .  t .  '  / »  ,  .  .  A  J/L jl~ m *.■ Ш Ж * * *

Т*
І <**•' 

# *

j£*$* *t»ll«V«* 4»ЛЛ***** &А
гі*ЇА *іЬ * <11**4** *~'*-л.иМІ- - -•

ал**н** dTt¥4t*j***
'  /ty tl

Арк. 5Ізв.

362



rx.
^■ Іш лТнл

J9W* лагуні ^ /н  £>
«, * Л +ишл**1 H ^ . . A  ».*̂Ж _ л . _ .

/7 Ґ , - -V» t
і

f f r y w  ̂ >y/»»<»#««W , ч -•

т ш г м х ^ т *  W  <•**/ ~ ? r
I# 4іМлк**+г tfbyikmmf ку*ІШ т  .  *

« k ^ 4 * - W  ф ,Ч т іЛ
и*^ ГШ \̂%щі<іа̂ 4*і(9ш , 4 0

у  Л < и 2 M it^ g ^ J e 
же*»* и~ і£ш *, *,*«. ц - * * - * * * » » * /
W ty^ rf/tli JL ,:* l < J

^ р ж ж £ ? ~ ст

^ц д(Ш »м іШ<>«» jsH^Kfcta^A , ^ v -x ,A  - *"' '
Л у («іиг& ф ^ L ^ i - ^ Г

n i 4 p #W  irau» \ * (

i r ^
лЛи^лМЬ, tn « l^ y y *  U*,J * '  j Г

«^W * bf ( f *  ^ < * *  «*«*+ <*
i-yiU<ліш ві Ц ^* .,-j^ im t 'Щ»Аф<4Ь*» M,jq,f% .TyAt4 
hm**4m
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ĥ<a«Nw< *Aj«i*N 4йи*и* «*•»'*• ,  ^мШ йішмЗ^МіущW

Д/«.*»« « М  й)к*
^•мЬ ,fW V w  «*t£* 4%-Ч*к€«гф»»̂ *» WM AnMV

bibyJJ,*' ш *ш  
Ц і и и т у ї і а і ^ и  A w jto jk » » ^

£ и * іш * С м *  ^

Арк. 55зв.

370



n } 'і ї і '
. fiftfrtM  4 « u n V  ±.**+гш*Ль;гі(ьтА»Ір ііт"М

к*л*М  d4p> «y Qw^wP-Jm* m w w c W /

I h te t fa  пШ Л Іу**»

rn Jzi> .i.іЛ-^иА* к< іи*уі^& т і»> 4г*
A t'AYj^K $-*<*гм*т* 4A*SM**m

#& *'*< * k * y i f j£ t f  H & m rfM M ffi**’, <i* 
Sf****’ к ім у .^  ЛЛтшїМЦш*
«у*<* w ip A r r
HtktpAb*' 4ир4І*<ФЛ*# hW K y/ -«4»м іг/ <г«'лД4і5(«к»
jlA w  4тг*;»фк*.

td»  ЛЩІШ4 {їп р м > 1 * * в  < tM 1 * ym g

{^a-mi тум4і'4як*+£ ННм̂ш аМЬШшкі
* т ^ілт щ т пш  £&*ШЩ;4тщітщлі’ k tb y^jh J*t£**J 

c f ‘ *̂ **>« T4#y*»*V Х*ІЩ0Є» *тт*4%*
™ лли/& ,<*£** ( jLjm if н&-і* -і*»ам»г. 4*ЛІСІМг‘ ^ 4 t« ’^ фщш ц^ліяи і £^рі*іі4  »&{•-»•у * у , <М|

~'ПЛлаш/  »*$*•*£ кг*угі»* бн»*^ !&4&£3&Л> ф^в 
у у у и ' *Нт& уш^*ч»

Я*4$ц>и 'U a ra jfb * 0 * tХ п,т Іу ] * * 0 Л 
((фф/'Пффц У**“ **«у*к̂ }* і Ь<*фА<

<rJ|*w». * * '* & & * • * * £ # * ' *•»"•** І'іф ф  к « * ^ Ґ & £ ~ *  
w^* ty^ybfy** їбьіт Шжр
ММі иЛ»і liMljjbjf nJth*4*H А*ш'тплі̂ іі̂ ~щшя̂tttf4 *4'*lmsj fw Srtitifri j IJ

*** 4f^ ,' w //Л" Л  * W * w  / ^ A y A ^ :  

J«M Пu t* < £ y f*  hyp,*. Ь ^ 'л м Л ь їу А

Арк. 56

371



■ # f  ‘ _ і  '
уьлл т і  т т Ф І*іф г̂ і  h ity a j& i itmmsbd

«му*r £«•«**•« **'**8 Ju*nm*m Аш*т* ц
\ ' *

« Ч; '**'.* •'• ’ “ ' *’ ' і,-'
*'Ая» л я г т ї^ т т Ь * * # &*"**&*

*<ІЇ**тҐ **&*Д
Vjamacnц/й 4т-плк*І*Л* m titoibiff* UtfM* їДЦ

Г.иИН» /(«ш у*»,
< лЛ **.?4*Л *м гплшш.

j< y£ « Л Л л і Н / %& **$•& '/ 
jA k A rw ^ e  к**іІІі£км ^< **ум оі'

b^^au/t* ffyrwuimn**!rW

е\**м>т*><Г і bnjtm j

\шіь*4*у4  ьАніг**#* -w jK w iV ji/^  

Шнл̂ М Фту»*гщ»і

у і* * # у * ч *  —

й»<ту«** Ж̂ /жіф* HHiAp* brnt**** 1і4Гжч**т****

м ш « іи т (н » « |'к,*4м n>*{*
 ““*"  * tfLwt*

£тМ>'/»<Н«#*,Г ft
* ^ S # |£ p U

Арк. 56зв.

372



h'4*«fcj4# MytMwi



f c j ^ 5 ^ r - 3 * ‘ . _

- W y y * i
« y fi$ y rw < 1 it^ |i1  ' *  * -* -f~

*  к ч і^ л * ^ « Л £
mi Iniliіr * I

---------
. ^ ‘d U 'J I» ' 4&4m**4 (•■

<Ц и* **** 9*

\і’Л*иіт «** **»**• <+£?* *” +*> 

«шимі» &тЯ*#»**т> *У *^*$,Х*ff*

j/ іиш і їм'|W' ічг̂ р̂ ЛАЛИЯк
-п*ут»1 jy mm&m*yyit *

S2^i#4irtt#'*т*Л*2 -*•* *г»у»ші£шЬ***‘Л}
пж*п£мт$ Щ і*мшр 71*Х%ФЬ*І ф*%Рт+*М* J

z* H * « * Jstf£ и М ф нь л *  jrifkkdx ^  _ _
f+mjk Qu*mmth ttyJU  -t f ftth Wm£**u*
***** ЩрҐїШм*у*ЧШ+
ти /Xлмш*\ і « ./*sy«Mi **y*

Арк. 57зв.

374



m i

ЯГ? ^ Sv>
f  ї  .

(V-ntmмн*Ф*£іішт>ш « і » и  *мітл ш***П4
г ” -Z h zi— л < b. J , .  . З  .%-Tftj^AnU ^eт їу* хг 4кП**йи ш*4тч*
ГТіМ і ЛНГХЄ М * Ґ * П А  % / « ’, л і |< И » /  Я' I J H i v J p #

J  и

к л n ttp w d  аитлндм* *//««<^*,1*/^»
^дмїг^^/йц, fcijiir* Ь0?т* .

d  -* ^  V * ^ “
- & ^ " » » V j w ,  ^ .  • ■ - ' - * '

£^ P  -F*~ akm *St*‘*£h%ь<«ж

v r ? ' ” '* * £ % £ ■  z % z * ~Н.ІЛ*! til  - #  .. * • t ;f *
і

m ^ p  t \ T Mt
”Х Ґ У І % ' ~  <
J t i t z i i z l l 't f  ‘ * * y ~  '* y * jb r <~ ^
$ І м Я 4 UAfjtf**»*

CtW*f У&*11‘-<'*Ї,*'У*,,,‘" Лу ЛчЦ ^

Арк. 58

375



' т т “ * у г ^ Г '  '

-іівн к ш і?  ИНшГ  гхщр*ітт **уФ *АЯ *»

$“ Пу£*у*т*Ау***
* у$ *  « b y *  'п у у Ь у і* *

і * ? £»*&*»* гиулуЧ уи**

y^JbwertJL *«&* й

И г Г _ ^ . й ; $ 5 3
fiU  ?*&«•'

W**w«* vO**»* w
f«n»M к л М в  Ктт<*М» 4 'й и ^ л Л  ,*£* jSm  n$ (?

0 *

*Л«АИ» U W  J j*

V I A
м %тій£тш».й4»*ш'(ктШ 4шітМ  

І і ( / д п и  іш .£ * " їу,/ї**ї*г й*4£*н*« с#.и

л*ш.
т£!м* к+мЖ* f  &$*£&** іТнМлбґЦ J -м****
О  ™ 7 і ґ ^

Арк. 58зв.

376



*
*4шт? j*н

з& ш іі Mvietm Umfsb СЛш

tuitU'*&<■**■»** km+ni<Ц*г іХСгі7и*4(ЇшІЗ**!  
hM'vr* h * yt0 m »  j^ * jft <
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Ĵ jjAlCwWk 
tyirftnin 

„О&іЛв^М 
U^w4«i*<w*‘ 
£т.ія н і <£шм

М к н

ІХ̂ НАНШіЛ
йАи*<му««

-^НІМЬ&М

І Н №  .I trruJ'u»4u,4M
|; cWHMlt^e

UVl9^ 1tt'<i««tt*u
M”'̂  ,

.A im *»}*"
П>НК*4Г6ІІ*Л

CVvH* тчжцЛ Л<4 U«H*m2^
mJ’Si.irnv і̂ пОл*.

| У М

tfyjwO fc**'*
л»й У ""У '
^ J A U y  -T T /<W U  ,

t f ' t s *  . 
w " t y

9 3 rtf,y >*!**«

Арк. 96зв.

452



П4Н4ЩІ0Х

МШШіНМ 
*■€*$ N Нь* 
Лм4*4

^С^НфЩиМл
" ? * У ,
ЬФ.ЩиЛн
Ииісіі

7 ^ * у
ь Л Я о М

^ 9 ї -

ї*

* ЦЬ»иД*««**ч4 ^ф ґум ін ьґ;
Кл сліїн 

/Л Ц |» »  luro»H*h**»kJp,

Л«%/̂ щХиНО ^9*і*іф Л ^Ґ.

^  ' „  я -
rtvwt^ut'M ІМКН«М'г«ММЯ

^иА«Зм*< кЖнш* c*W l£
*Ч**‘ і»
ІліГЦр(а*Л} tltif?  МЛИ**”'

_  V J L a +
C V -/u «  С Ч >Л  ґ л Л т »  і .  '

* м АСк'І* Л«̂ К «̂ІИКи*»*М»*И#‘
. j g £ ^  ^

CVb&i» 4 2  й '^ н и Д ^ А * ^ »
C^tU** tfteT* ‘
>»tw<w*f*|<jvft*<«»<4, j ^ ^ y X w .

frt»*£wi*i> yUUbCtHfftii
Ш І * ? 1 ' |(^н*»ии*н« U\dih*V ibtt?Kv
Cu«{^#£^ ИМ Ш.ттЯ ^ ф іт п к ,

[ і . т у - и  ^
qrW<3-*4«-м u * e fc iu V ? ^ iiv .

W

ffcg^’v*ta4

Арк. 97

453



МЛуїЛніІфМй

£ІН*ЯИІИ 
J&»««JlH}tAlMM 
C W m * h H j^ cW V <
i ta 4i^w г л * ‘" Т  j

С ^ 4 а Г с£ л ? в о ^ й
**j .«•&»**
licu«w2ll* iN it*8 cSc* 
CiAwZhWH й м м іА п  
ny*> я и Я іІм Ік  
fiurW tfi4<rw *
Д^іис<іЄ|і*йк1д З  cVa
^ к т * 4 и

** l£j*

ШЦ Ммш

Л ^ * » н « А
Cm*?**

»№•!« Kf* M^I«*;“Wt*1' W*
^ЛиЛй 

W »<2 Fyrft >551* W *a'
ftt« ІЛ.Л»

Wfc* b»ti** 4)м
t U . y T b f y " * * #  
\ь¥ч*Л«г*«н W W * * ^
< Г іМ * т « «  Ь -п Т » c  W j C ^

^ьЛІІ'-пиґг**.

c ! ® ^ :  v ,с*<л«(ш«4» и«пт*г w ^ r^ -

S > " V “ ^  ^ - я У Л
C tw rly  •<»***“» ** “iyUu*uiHCt̂ «*̂
***“ > ^  ^
Й »

Cm»*2 М каЛЛ*
с ь З Г н » ^  4v«**«
ШмИГ*

Арк. 97зв.

454



т
ш
t£ m  Ішшлітгкф
и М Ф ^ ^ ^ Ж ш М  t ' Ш і
tvA dbt*^* Hjtifa* u£»*«*yi**A ̂ f * c*dt* 
бсЦ^І *%лЛ ан

Ctтим vu/иітІ. $w Кмлі -СІжи ед^**4«н ІМітНлГW

і і  ЛЖ̂ІМ'S%»*V‘H JiArteJa' -тіГ/МИМіМ* ІІ»«йИи*
^Китщігі Т ... «.(її

Ш** iZ L i’l f e *  'Т і '  — Я , Ґ ґ  і
л Д  , £І.шНф$*тсШ&т+

Л***Ч«*< «"ПлИ#*иИ , л J  - ' v jr
^ а і . ^ 3 - . '  p * -  * г ш- ± * ~ ~
t y W v w h W t i  r t

^  ♦ Ц^м*«4

>»#
Сй.М4Лщнв(Пи^^ 

j4*j.iiA+ty/lA Іщш/S u m  * А л ,*‘ ̂ У*'
twii rtiN^^A brt*» ІЦ д** *••****«**§ <1#

*Ік4«МОйиі«Г 'Vb,jmt‘* j.fA)Jatitm  (*tm 
x»4f ff*

ІІІлнліт* ^*^0||и̂ ,**,*г і И ^ г  'ТП'ггА



Г і т м і м  и « м « йІтШ ^л 
■&irifc*<u«<imL’. І '

ш і^ф т ш  &(и#ш*** itV-au tf&iwV4** ,

,9 U  •

u*2<*4 «^4 tt#a*Wt**« |4^м і ^fcWj*,

p s ц4*ітжї * HH# уьішкРcVSu Нгьфіинунцр 
Кит* ьн&т jJ**rn*** 4<̂ <* 4/1*ч<н*

T T # jy ifW » ^  *SS& б£ч 
Ш*Бдоі.іі*и-оімґ<* Туолки J **(*««?**»*

XC?53* С-’Мц1-* uJm jdh» т» 4 и ** 4 ім і  <мшМ v t f
* ^ ^ t |f i 3 L  4(^AfAt*fi»»«« Л 4 Л м і|І  _

_3 Гуі^кш А<»Й«|МИ t ^ w S S
C fW tU  tU*WmiV* АМЛ<(н«ь4.уГІ*<* j 

AtteMfcl Ktru4-nwiu{
Ій т м ^ м іїі  h a - m /  C e u ^ t i f t l  J

1t# ^ 4< Д#ЦІИ йінЛмЛЛ* <ц«ілІ**І*А
^А-ИМХЙЙ

^Ти<«м»*«і Ш фрЦ|у<А

Арк. 98зв.

456



J  \t—» ur t r  C ft
£ГЛ)ІЯ»А ІІГЯМІМ4 M H*W **** 4f«
?мсп*«* A.WIM t , , '  * *

'П*етіии*іш^2о^іХ
Гигрс,»унси*>*

*  . /  >

hmm#h^ 'Z > /* aAu* 4мм^ґ«мм<маа«А

£ » « 3 [ г  . j
* “  ' fi'u‘^ ‘*Kfx^ ,rUt* * Т Ґ

т*— т*тш ̂ ijt*
У*С ft1* iлЛ ллл^^ні^і/Щ ш іт й d&м*л 

& і^1у*ли лш
^л*<Ви&*«іа м^ім л^т*» iiL jjc jt^
^гу<«« Ц > «  м*Ь*л" ятем* ЬшлХкьшА илйщ иМ  

W**|i«»Mf*4<-|o« Іґ\ілА’К*Л4ЛІЧ*~ -
*UU-w * £ *  f e f t f 1» тн-n^. ьЛ С *л« o ^ W ? f r
^ПлМІкХД *і*Ія*|М« ^ 44И#іі
Ьлі*

g»i <4*
*< Л**МЙ*кв<«** 

д4ї«*йі
а 4^^нЛи<м«/{у^«і* Ьу*і<й f y h -л*  і ^ аЛн* / 

w  jnufmuH* Щ¥£** *
'WyV'vM ̂ нваї .м.ЛЙІ

с« . 3 « * £ # ї г  '  .  -

;̂вім#Л<ин*^І^атгмв». <3£іГіт<и̂ Г



ллл. Л 4̂ . A. _ . '-—--- *   .* L* аь . AIA.̂. Ж : ’- A.   A. * ,

6*Ли -  - (,

л .т-Г * < |к  &»(*< c S y fa * * . .

U«-n»»»r $<■£'** ih)
^ S l d k s f  ?> ; .  ^

мвлті* " * * -
W » /

M * -  4 ^ - ^ ^
> “ M bw f“ "» or*

^ 6?Kr
jotJjgWi <•&•*** ^Vb*,4j««.f Xy.tfj|j*u* *̂»‘**«M*Mqt*

2 t t ‘4 « w u

І£ІЛ>л4U* f̂?H#x> t#

-Іп іш & ш *  v f 'f y 4** *л<**&***с d y !5 ^ * M*
tV^A"** ^biAdtiu*A CV*\U*yljlia

u y <  °% £ * 'g  '“*
ТГМ'Чя v u  ltTT»i.»v* * и д а й ! y g . . |  ^

^їігл^і* д-сІити -n*»*«A гі-й* мл^т**^ •w^jy*e 
( |«  .W trnM  ■* '** цу у ^

ЛгЬНш'МкікиФ** W%4'»*« U’*ek* W

'У

Арк. 99зв.

458



-М3/£Ю

„ 1*кт7 *
Ш  ^ и 1Ш

Щ^тЛтт хіа*ша4**Лш Ш р У
'fL J4|  J »*• VfcWfe м J

0 т > * у * Ш

TfW <4.«Л ЛоГ*гууунл цядііи^ Зх»^—«»̂ асуІмуЗб^
. ~ж!&ш ** . ? *■ % і ■*.* * • *t т§€ Vbf* ■■ ■* * а * ?

О*
\

*# ?

т *'**•(**• /»щ* тьтмА» W *} <*• _ ,
*̂и Л» t&Af |< * |К  МЛМщДч#!# <1

К м 1 *«І*ТН4*Л* иЮ44А^П 4|< H w k tL j}
ій>£аТ*§іЛ W  ІЯ ц ^ й в  т и ф  

і?  kfcmfc
’ і к  4 / J 1

V * <■<«!,чмі /|»»>*»** f t  W /

'^Г .н 4и --и 4у« ,т»л»(4^<
Ірн М ікМ  Уі'Ч1 W1* #  ‘̂ **4
с<м ї*л*?>ЛИ-.НЛ тиміл4*ь«

,у к » « и « і ііУЛ^нт  Тм**^
ftWtWrtw ялі \i%t»iff* <ґтрт*ш * ^ J ^ j
L \]$ ^ш«чх4*т̂  * у я * л *  at<wTirt*jw4*j 

КА і#іГ

—нміяАт*  шщ*ш »» ~Tpy~~r ^  ^  к  СС

у ?  ^Iturnot* інй<кк<'м^^,с4Еит^>'̂ *и

/  А Ііі4кЛ , ілїл J ?   іі.л«ім Л  іаі L /!!1иL*M«m»f*i» л £ « * * у  Лл** Uj£V
vmxn^fлі*4 jCvih» шмЛ  <иД 1ц/уДи>>Д S
Ліи’т ^ ш  т̂ у«»*і**лм* Vit&ft* ч*» 4<» и №  ^ 6t r

Арк. 100

459



а

• т л  Ь*» |*»% w пмн» ̂ г « - ?
u&tUtm U im tfiі  иж и іу іг  Лмім«м« л и «  % *$**
Л *  '»*'#►“ '* * ^ ЯІ11
k*|fc**Cvi*<

И^ом^міг#і)йм*М>м U£«k«*I*m е%рҐи*Ь*
U? Wb<*tiM*i»)«M|f*#V |̂A« л ік  и'оин W M l ,

kn^MurctwLa . n*kiu itn^uMtRuWmi
і<5^9 С т унії шм»Л+*чь V k # ^

k*m«*Apf0t
ті-ії^СґфШҐ /&стп* tuitiT* i t j j im c b tfc
С«т*лтлА*ч * • **

/  J  ь  K̂i
«t4<# -?UU4*W4 ИЗГтч kfc*<YtH4&*<W tlfcC

r W « 4  Г» TUMtu.#v»4( Aj-Ue Vt#^r
<1глЛй,мСЕ.<і•tn'f' T>jf « id 'iy k lu i А&ґбїь
Nvrtnm лиім ^ш ли Cm* ii щ^мшґят СаІннІ Н*и>
^ 6j£M* ''M y * 11** ■S'ffjT
Ииуїли hi-ten# -Жt 'f j e f  HVirv«*TW<'#eKj^*l IN

»у»іУ hfcUup Um««M иш »ліГ іі«*л**  
Є»міи»ш  ‘іуиіммг* . ц  ,
р ^ С - в » . ^  W U jflflU . # * Л * «  •Ь^Г»<> III

у '^ # л <«1 д«4«км -rtrmpitm Itm a«rf|j?
WHk ̂ . v

<m#t» * a «  ^СЙш-АшШм
Ні̂ гійигш Wj,a<*4tU4& fj***ііЩаЬ
vW iwHVUiM

«глв

/О®** '

Арк. ІООзв.

460



^rj.t*ek»H \u  M u jiH w ^iu  ймяМ т^мі 
]|« ііім  *Ut» lU ^Jlu M M t, « М .
^«ім ти w> h W r^jjik*  rtJT

~І*<-«ев-лиіі*т*сЛ *

i j . b t i i M  ямг* ся» |о&**4л<*М* тІШ*1ф*2ЯмЛ і/ 
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Арк. 128. Форзац нижньої кришки обкладинки 
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АПАРАТ





ПРЕДМЕТНИЙ ПОКАЖЧИК

І. Ревізія Володимирського замку

Ревізори
-  біскуп луцький і берестейський,

комісар 2 зв., 4 зв., 5, 5 зв., 9
-  дяк господарський 2 зв., 4, 4 зв., 5, 5 зв. 
дати проведення ревізії 2, 2 зв., З, 18, 18 зв.

Адміністративно-територіальні одиниці
-  волості 7, 7 зв., 14 зв. -  15 зв., 16 зв.
-  земля 3, 4, 6, 12
-  повіт З, 3 зв., 4, 7, 9 зв., 13 
артикул 6
борті 7
великі князі литовські 2, 4 
городничий 10 зв.
господар 2, 4 зв., 5, 6 -  7, 10, 13, 15 зв., 

16, 17 
господарська воля 6 
господарська оборона 15 зв. 
господарське росказання 2 зв., 4 зв., 5 зв., 

14, 15 зв., 16, 17 зв. 
господарський розсудок 2 зв. 
господарські справи 5 зв. 
грабежі (штрафні стягнення) 10, 10 зв., 

14, 15 зв. 
греблі 16, 17
гроші (пинєзи) 9 зв., 10, 10 зв., 13, 16 зв.
-  господарські 7
-  лядські 9 зв.
-  митні 16 зв. 
дворяни 4, 10, 10 зв., 14 
державця річицький 3, 8 зв. 
децькування 10 зв.
дими 15 
діброви 16 
документація
-  випис 10 зв.
-  квити 10
-  книги 3 зв., 10 зв.
-  копії 3 зв.
-  листи 1, 2 зв., 4 зв., 5, 5 зв., 6, 10, 15, 16
-  листи господарські 3 зв., 5 зв., 16 зв.
-  листи дозволені 16
-  листи королівські 2 зв., З зв., 4 зв., 5 зв.,

6, 6 зв., 10, 16 зв.

-  листи папірні 6 зв.
-  листи припоминальні 8 зв.
-л и сти  судові 15
-  листи-твердості 5, 5 зв., 6, 6 зв., 17
-  привілеї 6 зв.

-  вольності 6
-  земський головний привілей 6
-  листи-привілеї 5 -  6 зв.
-  привілеї-твердості 6, 6 зв.
-  твердості 5, 5 зв., 17

-  реєстр 6 зв., 14 зв., 15, 17 
документація ревізорська
-  книги 3 зв., 10 зв.
-  реєстри ревізорів 6 зв., 10, 14 зв., 15, 17 
дороги 4
духовенство
-  архімандрит зимненський 8 зв.
-  архімандрити 4
-  біскуп луцький і берестейський 4 зв.,

5, 5 зв., 9
-  владика (єпископ) володимирський і

берестейський 3, 4, 10 зв.
-  владичина 12
-  духовні 4, 6 зв., 9 зв. 
живність 14 зв. 
замки
-  волинські 2, 2 зв.
-  подільські 2
-  українні 2
замок 1 ,2 - 7  зв., 9 зв., 10, 12 зв. -  16, 17
-  бланки, бланкування, обланки 7, 13 зв.,

14, 16
-  замкові будинки (домьі) 16

-  королівський 11 зв., 12, 12 зв.
-  вали 15 зв.
-  вежі 6 зв. -  10 зв., 11 зв., 12 зв., 13 зв., 14
-  в’їзд до замку 13
-  волость замкова 14 зв. -  15 зв., 16 зв.

-  данини 15
-  пожитки 15
-  служби 15

-  ворота 7 зв., 12 зв., 14
-  воротний 7 зв.
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-г о р а  13
-  городні (дільниці) 6, 6 зв., 7 зв. -  9 зв.,

10 зв., 1 1 -1 2  зв., 13 зв.
-  данини з волості 15
-  дворєць на замок під містом 14 зв.
-  двори до замку 14 зв.
-  замковий маєток (имикьє замьковоє) 8
-  замкові роботи 6, 6 зв., 10, 12 зв., 14,

15 зв., 16 зв.
-  кликуни 14
-  лічба 10
-  міст до замку 12 зв., 13, 13 зв.
-  оборона замкова 13 зв., 14, 15 зв.
-  озброєння замку та боєприпаси

(бронньїи рєчи) 6 зв., 12 зв., 13
-  гаківниці королівські 13 зв.
-  гармати (дило) 13 зв.
-кам ін ня 13 зв.
-  колля 13 зв.
-колодки  13 зв.
-  кулі гаківничні 13 зв.
-  порох гаківничний, гарматний 

(дшгьного пороху) 13 зв.
-  порохівниці гаківничні 13 зв.
-  сарпантини залізні короткі 13 зв.
-  свинець 13 зв.
-сел ітр а  13 
-с ір к а  13
-  тризуб 13 зв.
-  форми гаківничні 13 зв.

-  паркан 13, 16, 16 зв.
-  парканова робота 15 зв., 16 зв.
-  пашня на замок 14 зв.
-  пописання замків 6, 14
-  продовольчі запаси (наспижованья,

спиж'ьньїи рєчи) 14, 14 зв.
-пуш кар 13
-  рови 15 зв., 16
-  села замкові 14 зв.
-  села, роздані від замку 14 зв.
-  сіножаті замкові 14 зв., 15, 15 зв.
-  служби на замок 15
-  сторожі 14
-  узвод 7 зв. 
замок окольний 16
-  давання підвод послам 16 зв.
-  давання стацій гінцям 16 зв.
-  ординщина 16 зв. 
земські повинності 5
-  будування замків 4, 5
-  мита 4, 5
-  мости, мостова робота 4

-  підводи 4, 5, 6 зв.
-  стації 4, 5 
земські справи 5 зв.
земські стародавні повинності 4, 5 
зем’яни 3, 4, 4 зв., 6 зв., 8, 9 зв., 10, 11, 

13, 13 зв., 14 зв., 15 зв., 16, 17 
змова 10 зв. 
індикт 2, 5 зв., 10 зв. 
карання 10 зв. 
княгиня 4, 8, 11
князь, князі, княжата 3 - 4  зв., 6 зв., 

7 - 1 6 ,  17 
королева 7, 8
король, королівська милість 2, 2 зв., З зв., 

4 ,5 ,7 , 8, 11 зв., 12, 15 
маєтки (имєня) 4 -  5 зв., 7 зв. -  9,

10 зв. -  12 зв., 14 зв.
-  вислуги 4, 5, 5 зв., 7 зв., 8, 12 зв.
-  данини 5 
-закупні 12
-  застави 7 зв.
-  куплені 9
-  отчини, отчизні 5 зв.
-  церковні 10 зв.
маршалок Волинської землі 3, 4 
мельники 7 зв., 12 
мита 5, 5 зв.
-  деревне 7 зв.
-  нові, незвичайні 4 зв.
-  повиновате 13 
митниці
-  господарські митні комори 4 зв.
-  приватні 4 зв., 5, 5 зв. 
міри ваги
-кам інь 13, 13 зв., 17
-  камінь лядський 13, 13 зв.
-  полушатки 13
-  цетнар 13 зв.
-  штука 13 зв.
місто, міста 4 зв., 14 зв., 15 зв., 16,

16 зв., 17
-  господарські 4 зв.
-  приватні 8 зв.
-  піддані “князькі, панські і духовні” в

місті 16 зв., 17 
міська оборона 15 зв., 16, 16 зв., 17 
міська судово-адміністративна влада
-  війт володимирський 9, 16
-  війтівство литовизьке 9 
міське озброєння та боєприпаси

(броньньш рєчи) 17
-  гаківниці 17
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-  кулі гаківничні 17
-  олово 17
-  порох 17
-  рушниці 17
міські плати і податки 16 зв.
-  серебщизна 16 зв. 
міські повинності 16 зв.
-  ординщина 16 зв.
-  стадії послам, підводи 16 зв. 
міські угіддя
-  діброви 16
-  поле 16 
-п у щ і 16
міщани 1, 4, 8 зв., 16, 17 
млини 12 
навальність 13 зв. 
наймити 9 зв., 10
наука (інструкція) 2 зв., З зв., 5 зв., 10 зв., 

15 зв., 17 зв. 
небожчик 11 зв. 
непослушні 10 зв. 
неприятель 13 зв. 
огородники 9 зв. 
опатрення 2
пан, пани, панята 3 -  4, 6 зв., 7, 7 зв., 8, 

9 зв., 10, 11 зв., 12 зв., 13 -  14 зв., 16, 17 
Пани Ради 2 зв., 4 
пані 4
переказа 4 зв. 
пильність З 
писар 5 зв.
піддані (люди) 4, 5, 8, 8 зв., 14 зв., 15, 

15 зв., 16 зв., 17 
-духовні Ібзв.
-  князькі 16 зв.
-  панські 16 зв.

підстароста 12
помочники 8 зв.
посли татарські 16 зв.
постановення 2 зв., 5, 9 зв., 10, 10 зв.
предки 4, 5, 5 зв., 6, 16
пригода 13 зв.
пристави 16 зв.
пущі 16
рада 2 зв.
річки 15 зв., 16, 17
рок 2 зв., З
свовольні 14
сейм 6, 16 зв.
сейм вальний 5, 6
слуги 6
стави 15 зв., 16
староста володимирський, брацлавський 

і вінницький 3, 4, 6 зв., 7 зв., 9, 10 зв., 
11 -12 , 13, 1 4 -1 5  зв. 

староста ковельський 15 
староста луцький 7 зв., 8 
староство 7, 14 зв., 15
-  доходи староства 14 зв., 15
-  пожитки 15 
старости замків 4 зв. 
старостинські піддані 14 зв. 
теслі 10
торгівля 14 зв.
урядник (врАдникіз) 10 зв.
фільварки 12
хвороба (еоробє) 2 зв.
хорунжий землі Волинської 12
шафар 10 зв.
шацунок 10
шкода 4 зв., 15, 15 зв.
шляхта З, 3 зв., 7, 9 зв., 10, 13

II. Ревізія Луцького замку

Ревізори
- біскуп луцький і берестейський,

комісар 18, 23 зв., 26, 27, 30 зв.,
32 зв., 35, 35 зв., 37 зв., 38,40,44,48,
49,49 зв., 50, 52 зв., 54 зв., 77

- дяк господарський 18, 26, 63 зв. 
дата проведення ревізії 18, 18 зв.

Адміністративно-територіальні одиниці
- волості 25, 31 зв., 32, 33 - 34 зв., 36,

71,71 зв., 76, 77, 77 зв., 78, 80, 81 
- литовські волості 32

- земля 18, 20, 24, 25 - 26, 27 зв., 29, 55, 
55 зв., 59 - 60, 62 

-повіт 18 зв., 19 зв., 23-24,30,31 зв.,34зв., 
36,46 зв., 55, 58 зв., 63, 63 зв., 74, 80 

артикули 23 зв. 
безпечність 54 
біскупство 26 
бобровники 76 зв. 
болоння 46 зв., 54 зв. 
бояри 37,47 зв., 52 зв., 55 зв. 
великі князі литовські 31 зв.,

55 зв. - 56 зв., 78
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виж 67
випусти 54 зв.
вирок 60, 62, 62 зв., 66, 69 зв.
воєнна служба 25 зв.
волокита 60
вольності князів, панів і шляхти 24 зв., 

27, 27 зв., 59
- бобровщина 25, 27 зв.
- від давання підвод гінцям, послам

24 зв., 27
- від стацій гінцям, послам 24 зв., 27
- на корчми 24 зв.
- на маєтки 27, 27 зв.,
- на мита 27, 59
- на торги 58 зв., 59
- тивунщина 25 
вольності підданих 28 зв. 
воскобійня v74 зв.
гай 69
гатка, гать 46 зв., 53, 70 зв., 75 
головажні солі 56,57 зв., 61,74 зв., 75 зв. 
городничий луцький 20, 32,42,43,

43 зв., 44
господар 18, 23 зв. - 28, 29 зв. - 31 зв.,

33, 44 зв., 45 зв., 54, 54 зв., 56 зв.,
58 зв. - 59 зв., 60 зв., 61 зв. - 62 зв.,
65 зв., 67 зв., 68 зв., 69 зв., 72, 73 зв., 
74 зв., 76, 76 зв., 78 - 81 

господарська оборона 58 зв., 81, 82 
господарська земля 66, 69, 80 
господарська пашня під містом 80 
господарська послуга 29 
господарська терпливість 59 зв. 
господарське надання 

(дата ґсдрт>скаА) 78 
господарське росказання 18,22 зв., 23 зв.,

25 зв. - 27 зв., 28 зв., 29 зв., 30 зв., 42, 
44, 55, 58 зв. - 60, 64 зв., 67 зв., 68

господарське сказання 62 зв. 
господарський вирок 38, 62 зв., 66, 69 зв. 
господарський майстат 27 зв., 28 
господарські волості 31 зв. 
господарські плати 75 
господарські пожитки 54 зв.
- данина медова 72
- гроші 7
господарські потреби 46, 74 зв., 76 
господарські справи 18, 18 зв., 22 зв. 
грабежі (штрафні санкції) 44, 74 
границя 24 зв., 65 зв., 66 
границя лядська 24 зв., 29 
гребля 54 зв., 75

гроші (пинєзи) 53 зв., 55 зв., - 58, 60 зв., 
61, 71 зв. - 76, 81 зв. - 82 зв.

- волосні 35
- ключові 45
- королівські 32 зв.
- мельницькі 35
- митні 32 зв.
- міські 53 зв. 
данина 25
д ата (надання) 78 
двори 76 зв., 77 зв., 78, 80 
державці 22 зв. 
децькі 44 
довнимання 28 
документація
- вольності 59 зв.
- данини 58 зв.
- доживоття 79
- книги 23 зв., 30 зв.
- лист 22 зв., 27, 56 зв., 59 зв., 60 зв.,

65 зв., 67 зв.
- лист дозволений 55 зв., 62 зв., 65 зв.
- лист-постановення 59 зв.
- лист судовий 55 зв., 56 зв., 59 зв. - 62,

65 зв.
- листи 18 зв., 22 зв. - 23 зв., 27, 27 зв.,

29 зв. - 31, 55, 58 зв. - 60, 62, 64, 69,
69 зв.

- листи господарські 18 зв., 23, 23 зв.,
25 зв., 26 зв. - 27 зв., 44, 55, 60 зв.,
62 зв., 64, 64 зв., 65 зв., 66,

- листи-привілеї 23, 24, 29 зв., 30, 30 зв.,
59 зв., 61 зв.

- листи припоминальні 31,59 зв.
- листи-твердості 58 зв., 61, 62, 66
- попис 23 зв.
- попис маєтків (попису имінєм)

28 зв., 29
- попис панству (держави) 28 зв., 29 зв.
- попис реєстра 76
- привілеї 24, 27, 29 зв., 30 зв., 31, 55,

58 зв., 60 - 61 зв., 67 зв., 68 - 69 зв., 77
- привілеї господарські 62, 67 зв., 68,

68 зв., 69, 69 зв.
- привілеї-листи 23 зв., 27, 60
- привілеї-твердості 30, 59, 60
- привілей господарський 24 зв.,

58 зв., 62
- реєстр 46 зв., 56 зв., 73, 74 зв., 75
- реєстр приходів грошових і медових

46, 73
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- реєстр приходів луцького ключа 74 зв.
- реєстр ув’яжчого 45 зв.
- реєстри старі 31 зв., 32
- список 25, 26 зв., 27, 74
- список старости луцького, пописання

старост 76, 77, 78 зв.
- твердості 59, 59 зв., 62 
документація ревізорська
- попис 23 зв., 24 зв., 29 зв., 33 зв., 53 зв.
- реєстр, реєстри 19, 25, 27, ЗО зв., 34,

46, 46 зв., 53 зв., 55, 55 зв., 56 зв.,
58 зв., 61 зв., 62, 64,72, 73,77

- список 25, 26 зв., 27, 29 зв. 
дороги 56 зв., 58, 68, 69, 82 
драпежство людське 54 
драча 82
духовенство
- архімандрит жидичинський 37, 37 зв.,

42 зв., 46 зв., 48 зв., 49, 63
- архімандрит київський 50 зв.
- архімандрит спаський 41
- архімандрити 80, 80 зв.
- біскуп луцький і берестейський 18,

23 зв., 26, 27, 30 зв., 32 зв., 35, 35 зв., 
37 зв., 38 ,40 ,44 ,48 ,49 , 49 зв., 50,
52 зв., 54 зв., 52 зв., 54 зв.

- владика (єпископ) володимирський і
берестейський 18 зв., 19, 37 зв., 49, 
50, 63

- владика (єпископ) луцький і
острозький 18 зв., 19, 31 зв., 32,
37 зв., 46 зв., 47, 52 зв., 57, 61, 80 зв.

- владичина 42
- духовні 31 зв.
- ігумен 80 зв.
-піп 8 0 зв., 81
- піп вірменський 52
- плебан 49 зв., 63 зв.
- преор 48 зв. 
дяк 63 зв.
євреї (жидовє) 65 зв., 66, 67 зв., 68, 74,

74 зв., 75
- караїми 65 зв.
- рабани 65 зв. 
замки українні 42 зв.
замок 18, 18 зв., 22 зв., 23, 27 зв., 29 зв., 

31,31 зв., 32 зв. - 33 зв., 34 зв., 35, 38, 
43-44 зв., 45 зв., 46,54 зв., 55,62,65 зв., 
66 зв., 67, 68, 68 зв., 69 зв.-73 зв., 76, 
7 7 -7 8  зв., 80-81

- будинки (домьі) 45 ,70 ,70  зв.
- будинки дерев’яні (домьі) 33

- будинки королівські 32
- будинок біскупа 32 зв.
- бланки, бланкування, обланки 31 зв.,

32 зв., 34, 35 зв., 38 зв., 41,41 зв.,
42 зв., 43

- вали 44 зв.
- вежі 31 зв., 32,43,44 зв., 45
- владичий двір 32
- волості роздані від замку 76, 77, 77 зв.,

78, 80
- ворота замкові 32, 33 зв., 43 зв., 45
- городні 31,31 зв., 32, 34, 39, 39 зв.,

43,44
- замкова власність

- двір, дворєць на Красному 46,
70 зв., 71 зв., 72 зв.

- пашня 46
- став 70 зв.

- міст до замку вишнього 33, 82 зв.
- мур 32 зв., 39,44 зв.
- мур старий 32 зв.
- оборона замку 32 зв., 33,42 зв., 43, 62
- озброєння та боєприпаси (бронньїи

речи) 42 зв., 44 зв., 45 зв.
- гаківниці 44 зв.
- гармати (д'Ьло, д'Ьльцо, д'Ьла) 32, 

44 зв., 45,45 зв.
- каміння 42 зв., 45 зв.
- киї 44 зв.
- колля 42 зв., 43
- колодки 42 зв., 43
- кулі, кульки 44 зв., 45,45 зв.
- мождер старосвітський 

(мортира) 45
- олово 45, 45 зв.
- порох 45,45 зв.
- порохівниці 44 зв.
- прути 42 зв.
- пушки 72 зв.
- селітра 45
- сірка 45
- тризуби 42 зв.

- палац 18
- пашня на замок 77
- перекопи 44 зв.
- погреби 45 зв.
- продовольчі запаси (наспижованьд 
замькового) 45 зв., 46

- спіжа 46
- пушкарі 45 зв.
- ремісники замкові 45 зв., 65, 65 зв., 70

- ковалі 72 зв.
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- мисливці 64 зв., 65, 65 зв.
- рудник 33 зв.
- теслі 33, 70
- шолтиси 45 зв.

- риболови замкові 71, 72
- роботи замкові 29 зв., 3 1, 33,43,

43 зв., 55
- рови 44 зв.
- села замкові 69 зв. - 72

- бобровничі господарські 71
- данина медова на замок, на

господаря 72 
-дворища 69 зв., 70, 70 зв., 71
- дворища данні 70 зв.
- дворища пусті 71
- дворища служебні 70 зв.
- дворища тяглі 70 зв.
- зерем’яна 71
- лови лосинні 71 зв.
- люди 69 зв., 70, 70 зв.
- млин 70 зв.
- огородники 69 зв., 70
- плати на замок і на ключ 69 зв.
- плати на старосту і 

ключника 72
- присілки 69 зв.
- слуги замкові 70, 70 зв.
- служба замкова 69 зв., 70, 70 зв.
- служба повиновата 71
- став голешовський 70 зв., 71, 72
- старці 69 зв.
- стації послам татарським 71 зв.
- тивун служебний 70 зв.

- села й дворища, роздані від замків 76,
76 зв., 77, 77 зв., 79, 79 зв., 80
- від замку Володимирського 76
- від замку Луцького 76

- слуги путні 47 зв.
- служебні замкові 23, 23 зв.
- спіжарні 45 зв.
-сторожа 43,71 
-сторожі 33 зв., 34, 43 зв., 71
- узвод 33, 33 зв., 72 зв.
- хорліб 45
замок вишній 31 зв., 32, 33, 33 зв., 38,

44 зв., 54 зв., 71, 72 зв.
замок окольний 29 зв., 31 зв., 32 зв. - 34 зв., 

38, 39,42 зв. - 44 зв., 45 зв., 54 зв.
- бланки, обланки 34, 35 зв., 38 зв.,

42 зв., 43
- вали 44 зв.
- вежі 34 зв. - 36 зв., 37 зв., 38, 39, 39 зв.,

42 зв., 44,44 зв.

- ворота 34 зв., 43 зв., 81 зв.
- городні, дільниці 35 - 39, 43, 44
- костел 32 зв., 33, 37 зв., 38
- міст до окольного замку 33,34 зв., 43 зв.,

82 зв.
- мур до вишнього замку 38
- озброєння (брони) 42 зв., 81
- паркан дерев’яний від Глушця 32,32 зв.
- паркан навколо міста 55, 81,81 зв., 82 зв.
- перекопи 44 зв.
- підсябиття 38
- склеп 44,44 зв.
- сторожі, сторожа 34, 35,43 зв.
- узвод до воріт 33 зв., 34 зв., 43 зв.
- хвіртка (еортки) 44
замок окольний мурований 39
- бланки, обланки 41,41 зв.
- вежі 39 зв., 41,41 зв., 42 зв., 44
- городні 39 - 42 зв.
- мур 39, 39 зв., 42 зв., 44
- стіна мурована 44 
земельно-податкові та господарські

одиниці
- дворище 24 зв., 28 зв., 69 зв. - 70 зв.,

77 зв., 79, 79 зв., 80
- служба 24 зв., 28 зв. 
земська оборона 25 зв., 28 зв. 
земська ухвала 25 зв., 26 
земські повинності 28 зв. 
земські потреби 18, 60 
земські справи 81
зем’яни 18 зв., 22 зв. - 23 зв., 25, 26 зв.,

31 зв., 33, 34 зв., 35 зв., 36, 38 зв.,
40 зв., 43 ,44,46 зв., 53, 54, 55, 55 зв., 
58 зв., 59 зв., 60, 61, 61 зв., 62 зв. - 64, 
71, 77 зв. - 78 зв. 

зем’яни посполиті 23 
зем’яни-шляхта 31 зв. 
зем’янка 63 зв. 
індикт 18, 64 зв.
ключ луцький і його доходи 46,68 зв., 69 зв., 

71 зв., 72, 74 зв., 75 зв., 77, 78
- вівчарня (совчарни) 68 зв., 69
- вмостний плат 76
- грошові приходи 46, 76
- данини (дани) від замкових сіл 69 зв.
- дворєць на Гнідаві 46,71 зв., 72,72 зв., 76

- утримання послів і гінців 46
- дворєць над Стиром передміський

ключовий 68 зв., 69, 79 зв.
- земля 68 зв.
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- мед данний, данина меду з волості 46,
72, 75 зв., 76

- медові приходи 46
- пашня двора гнідавського 76
- поплати від замкових сіл 69 зв. 
ключа луцького доходи з міста 74 зв., 76 
ключник, городничий і мостовничий

луцький 20, 33, 34, 35, 35 зв., 44,
45 зв., 46,49 зв., 53 - 54, 63, 70, 71 зв., 
72, 74 зв. - 75 зв., 80

ключника слуги 54 
ключницького уряду доходи 74 зв. - 76 
ключова волость 77 зв. 
ключові повиності
- стації гінцям 46
- стації послам 46, 71 зв. 
ключові села 71 зв., 72, 72 зв.
- данина медова на замок, ключ,

старосту і ключника 72, 72 зв. 
-дворища 71 зв., 72
- пашня гнидавська на замок 72 зв.
- плат грошовий на замок, ключ,

старосту і ключника 72, 72 зв.
- подачки на замок, ключ, старосту і

ключника 72, 72 зв.
-служ ба 71 зв., 72
- служба повиновата 71 зв.
князь, князі, княжата 18-19,20,22 зв.-24, 

25, 26 - 27, 29 зв., 30 - 33 зв., 35 - 44,
46 - 53, 54, 55 -61  зв., 62 зв. - 68,
70 зв., 75 зв. - 78, 79 - 80 зв.

княгиня 19, 22 зв., 30, ЗО зв., 35, 35 зв.,
47,48,49 - 50, 51, 52, 57, 60 зв., 62,
63 зв., 76 зв., 78 зв. - 79 зв. 

комісари 68 зв., 69 зв. 
комори 75 
ком’яга 57 зв., 58
королева 37,39 зв., 41 зв., 42,47,49,50 зв., 

52, 57, 57 зв., 58 зв., 74, 78, 79, 80 
король, королівська милість 18, 23 зв., 

24, 25, 25 зв., 26 зв., 27, 28, 28 зв., 29, 
55, 55 зв., 56 зв., 59 - 62, 64 зв.,
65 зв. - 67 зв., 68 зв., 73 зв., 74, 76 зв., 
77, 78

корчми 24 зв., 68, 73 зв. 
купецтво (заняття торгівлею) 55 
купці 53 зв., 59 зв., 60, 61 зв., 74 - 75 зв.
- купецькі речі 82
- піддані господарські 59 зв., 60, 61 зв.
- чужоземці 59 зв., 60, 61 зв. 
кухарі 76 зв. 
лупежство 82

маєтки (имє/ія) 23 зв., 24,25,26,27,27 зв., 
28 зв., 30, 30 зв., 31 зв., 35, 35 зв.,
36 зв., 37 зв. - 42,46 - 51, 52 - 53 зв., 
55, 56 зв., 58, 58 зв., 60, 60 зв.,
61 зв. - 62 зв.,

- вислуги 30, 59, 78 зв., 79, 80
- дворець овчарний над Стиром 68 зв., 69
- держання 77 зв., 78 зв. - 80
- доживоття 79, 79 зв.
- костельні 35 зв., 37 зв., 48,49 зв.
- куплені, куплі 30, 59
- монастирські 48 зв., 49
- отчини, отчизні 30, 38, 39, 39 зв., 41 зв.,

47,48 зв. - 49 зв., 52, 52 зв., 59
- погоринські 42, 47, 50 зв.
- поліські 50
- церковні 37 зв., 42 зв., 46 зв., 49, 52 зв. 
маршалковичі 57
маршалок земський 38 зв., 39,42,47,

47 зв., 55 зв. 
маршальство 74
мельники князькі, панські, духовні і 

світські 34 зв. 
мита 23 зв., 25, 27, 27 зв., 32 зв., 53 зв.,

55 - 62, 66 зв., 74 зв., 75 зв., 81 зв., 82
- від бочок 58
- від верхового 56
- від возу 53 зв., 55 зв. - 57, 58, 58 зв.,

60 зв., 61
- від вола 74 зв.
- від голови 58, 61 зв.
- від деревна 56
- від ком’яги 57 зв., 58
- від коня 56 зв., 57
- від молодця 58
- від пішого 56
- від помочного шоста 57 зв., 58
- від пригонної худоби (сот пригоненого

скота) 56 
-від солі 56, 57 зв., 61, 7 4 зв.
- від судини меду 57 зв.
- водяне 59, 62
- волинські 59 зв.
- восковниче 66 зв.
- головні 62
- головніші 58 зв.
- господарські 58 зв., 66 зв.
- дерев’яне 73 зв.
- десята риба 58
- звечисте 57, 61 зв.
- королівські 55
- луцьке 25
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- мостове з мосту 53 зв., 74, 74 зв., 82
- нові незвичайні 55 - 56 зв., 58 зв., 59 зв.,

60 зв., 61 зв., 62
- новоуставлені 55 зв.
- ножне 82
- обвістка 57 зв., 58
- повіщина від меду 57, 61
- присадне 57 зв., 58, 61 зв.
- промита 56, 60 зв.
- пропойне від ком’яги 57 зв., 58
- скопне 57, 60 зв., 61
- сольниче 66 зв.
- ставове 82
- стародавні 55 зв., 58 зв., 59
- сухе 62
- торгове 66 зв.
- три риби 57 зв.
- тридцяте від товару 57 зв., 58
- чотири риби 57 зв. 
митник 45
митники господарські 62 
митниці
- господарські митні комори 25
- приватні 25 
міри ваги
- камінь 45, 45 зв., 58
- цетнар 45 
міри довжини
- милі 62 зв., 69
- сажень 43, 54 зв., 70 
міри об'єму
- колода 72, 73 зв., 74, 80 зв.
міст Великий земський луцький 29 зв., 

43 зв., 46 зв., 53, 53 зв., 54, 54 зв.
- городні 46 зв. - 53 зв.
- мостові роботи 55
міста 22 зв., 32 зв., 33,43 зв., 44 зв.,

53 зв., 54 зв., 55, 59, 63 зв., 64 зв.,
65 зв. - 68, 69, 71, 74, 74 зв., 76, 78,
80 - 82 зв.

- князькі, королівські, панські 25
- передмістя 66, 67 зв.

- гора 66 зв.
- городи 67, 68
- двір Яровиця під містом 65 зв.
- дворець Загоровського 80
- дворець передміський Гостського над

Стиром 68 зв., 69, 79 зв.
- дворище 68
- корчми 67 зв., 68, 68 зв.
- люди князя Четвертенського

яровицькі 66, 66 зв.

- люди осажені 68, 68 зв.
- пашня 67 зв.
- сади 68
- склади 66, 66 зв.
- став 65 зв., 66
- торги 58 зв., 59, 66,66 зв., 67 зв., 68,

68 зв.
- торгівля воском і шкірами 66
- фільварок 67 зв., 68, 68 зв.
- хмільники 68
- ятки 66 зв., 67 зв., 68, 68 зв.

- славутне 68
- столечне 68
міста Володимира доходи 73
- мито дерев’яне на шпиталь і убозство

73 зв.
- плат грошовий вагове воскобійне 73 зв.
- плат грошовий верховщина старості з

кожного дому 73
- плат грошовий капщизна 73
- плат грошовий підварне 73 зв. 
містечка 55, 58 зв., 59, 82 
міська земля 65, 65 зв., 67 зв., 68,

68 зв., 69
міська судово-адміністративна влада
- бурмистри володимирські 55
- бурмистри луцькі 55, 67, 81 зв.
- війт володимирський 30 зв., 31, 55,

65 зв.
- війт (перемильський) 56
- війт луцький 55, 66, 67, 81 зв., 82,

82 зв.
- лавники луцькі 81 зв.
- лантвійт луцький 81, 81 зв.
- поспольство 81
- радці володимирські 55
- радці луцькі 55, 67, 81 зв.
міське озброєння та боєпрпаси 81,81 зв. 
-гаківниці 81 зв.
- киї 81 зв.
- луки 81 зв.
- порох 81 зв.
-рушниці 81 зв.
- стріли 81 зв. 
міське поле Тур'є 77 
міське поспольство 81 зв.
міське право магдебурзьке 64 зв., 65 зв., 

67, 67 зв. 
міський присуд 64 зв. 
міський став 65 зв. 
міські будинки (домьі) князів, панів і 

зем’ян 55, 62 зв., 63, 63 зв., 64
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міські будинки підданих князівських, 
панських і зем’янських 64, 64 зв. 

міські вольності
- дерево бортне 62 зв.
- дерево і дрова в пущах і дібровах

князівських і панських брати 55,
55 зв., 62 зв.

- сіножаті 62 зв., 82
- траву косити 55
- худобу випасати (бьідла паствити) 55,

66 зв. 
міські ворота 81 зв. 
міські гроші (п'Ьнєзєи м'Ьстьскихь) 53 зв. 
міські землі 68 
міські мости 53 зв., 82 зв.
- Міський 46 зв., 53 зв.
-наГлуш ці 53 зв.
- на Стирі 53 зв.
міські повинності 31, 64, 65
- вежі робити 31
- городні робити 31
- міські мости утримувати 53 зв., 55
- паркан утримувати 55, 65
- підводи давати 31, 55, 64, 64 зв., 65
- плати міські 55, 64 -6 5
- подачки міські 65
- роботи 65
- сторожовщина 55 
міські угіддя
- болоння 54 зв., 46 зв.
- вигони 68
- випусти 54 зв., 66 зв., 67
- міські землі 68
- пашня 67 зв., 69, 82
- поле 77
- сіножаті 54 зв., 82
- фільварки 82
міщани 31,44 зв., 45 зв., 46, 53 зв.,

55, 55 зв., 62, 62 зв., 63 зв., 64 зв.,
65 зв. - 69, 74 -75 зв.,77,81 

міщани-ремісники 67
- дубасники 74 зв.
- кравці 74 зв.
- кушнірі 74 зв.
- теслі 33
- шевці 74 зв.
міщанські будинки (домьі) 44 зв., 65 зв., 

81 зв., 82 
міщанські підводи 55, 62 
міщанські привілеї 55,77 
міщанські скарги (жалоби) 55, 55 зв.,

58 зв., 59 зв., 62, 62 зв., 63 зв., 64 зв.,
66 зв. - 67 зв., 68 зв.

млини 34 зв., 54 зв., 69, 70 зв., 74, 75,78 
монастирі 80, 80 зв., 81
- монастирські села 81
- монастирські ченці 81 
мостовничий 43 зв., 44 
навальність 26
нав’язка (навєзькою) 61 зв.
намісник володимирський 55 зв.
намісник перемильський 55 зв.
намісник у Києві 58
наука (інструкція) 19, 23 зв., 54, 55, 60
небезпечність 43 зв.
небожчик 33,43,45 зв., 62, 67 зв., 68,

78 зв. - 80 зв. 
невільники 78 зв. 
недбалість 60
неопатреність 33 зв., 35, 44 зв., 45
непослушенство 60
неприятель (ворог) 26, 44, 44 зв., 54 зв.
неприятельська земля 25
нерядність 43 зв.
новина 33 зв., 56, 73
обичай давній 64 зв.
оборона 59
опатрення 43 зв.
пан, пани, пані, панята 18, 18 зв., 19 зв., 

20,21 зв., 22 зв., 23, 24, 25 -28,
29, 30,31 зв., 32, 33,35 -40  зв.,
41 зв.-42 зв., 43, 44, 45 зв.- 54, 55- 56, 
57, 57 зв., 58 зв. - 60, 61 - 64, 67 зв.,
68 зв., 7 0 ,  7 3  зв., 7 6 .3 В ., 7 7  зв., 78_зв.,„
79 зв., 82

Пани Ради 24, 24 зв., 25, 25 зв., 27 зв., 
28, 30

панство (<держава) 24, 25 зв., 26, 59, 60
перемир’я 29
пильність 44
писар 41, 76 зв., 80
пище 74 зв., 75
пияцтво 81 зв., 82 зв.
піддані 25, 28 зв., 29, 29 зв., 59, 60
- люди 24 зв., 33,43, 54, 58, 65 зв., 67,

69 -7 0 ,7 1 ,7 2  зв.
- люди біскупові 38
- люди волосні 46
- люди господарські 34 зв.
- люди князькі 34 зв., 78 зв.
- люди князькі, панські, зем’янські в

містах 55, 64, 69
- люди монастирські 80 зв.
- люди осажені 69
- люди панські 34 зв., 78 зв.
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- люди плебана луцького 63
- люди служебні 78
- люди тяглі 78
- отчичі 78 зв.
піддані господарські, королівські 28 зв., 

55, 59 зв., 60, 61 зв. 
підкоморій 36 зв., 46 зв. 
підскарбина земська 23, 30, 36 зв., 40 зв., 

47 зв., 50 зв., 51, 57 зв., 78 зв., 79 зв. 
підскарбій 21 зв., 35,41 зв., 46,76,76 зв., 

78 зв.
підскарбій дворний 49, 49 зв. 
підстароста замку Луцького 23 
підчаший 38 зв., 39 зв., 49 зв., 61 
плат пеняжний (грошовий, з шляхти) 54 
повинності князів, панів, зем’ян 44
- замкові роботи 24 зв., 55
- мости, мостова робота 24 зв., 29 зв.,

53 зв., 54, 55
- підводи гінцям 24 зв., 55
- підводи послам 24 зв., 55
- стародавні повинності земські 28 зв.
- стації гінцям 24 зв., 55
- стації послам 24 зв., 55 
повість (свідоцтво) 53 зв. 
повітники володимирські 19 
повітники луцькі 19, 19 зв. 
пограниччя 28 зв. 
покорм до Волині 58 
помочники 35 зв.
попис {маєтків, акція) 24 зв., 28 зв., 29 
попис панству {держави, акція) 28 зв. 
поплічники 48 
посли татарські 71 зв. 
послушенство 62 
посол 26, 26 зв. 
поспольство 26 зв., 27 
постановення 25 зв., 43 зв., 55, 59 зв.,

60, 62
постановення {ревізорів) 26 зв., 59, 60, 

62, 67
потужники 34 зв., 38, 38 зв., 39 зв., 40 зв., 

47, 53 зв. 
прасоли 74 зв., 75, 75 зв. 
предки 24, 28, 58 зв., 62 зв., 67 зв., 69,

76, 77, 79 зв. 
пригода 26, 32 зв., 33,43,44 зв., 53 зв.,

54 зв.
рада {нарада) 25 зв., 26, 26 зв.
рада {радник) 2 зв., 23 зв., 25 зв., 26, 60
рада посполита 26 зв.
річки 32 зв., 46 зв., 53 зв., 58, 65 зв.,

66 зв., 67, 78

розпущенство 81 зв. 
розсудок 67, 68 зв. 
свідоцтва 23 зв., 53 зв. 
своволенство 82 зв. 
свовольні 43 зв.
сейм 22 зв., 23, 28, 29 зв., 30, 31, 59,

60 зв., 61
сейм вальний 2 4 -2 5 , 27 зв. - 28 зв. 
села 33 зв., 34, 36, 39,47 зв., 53, 53 зв., 

69 зв., 71, 72, 76, 76 зв., 77 зв. - 81
- присілки 52,52 зв., 69 зв., 76, 76 зв.,

77 зв. - 78 зв., 79 зв., 80 
селища 78
сіль 56, 57 зв., 58, 61, 66 зв., 74 зв., 75 зв.
сіножаті 54 зв., 69
Скарб господарський 25,46, 59, 60,

74 зв., 81 зв. 
скарги князів, панів, зем’ян (жалобьі)

58 зв., 59 зв. 
скрині 57 зв.
слуги 23 зв., 24, 26 зв., 27, 46, 53, 54,

59 зв., 60
слуги господарські 27 зв. - 29 
слуги королівські 28 зв. 
служебники 67, 73 
спіжа {мідь) 45 зв. 
справедливість 67 
став 54, 65 зв., 69, 70 зв. 
стайня королівська 70 
староста володимирський, брацлавський і 

вінницький 18 зв., 19, 24, 26 зв., 30, 
36 - 37 зв., 39 зв., 40 зв. - 42,48 зв.,
49, 50, 51 зв., 52 зв., 56 зв., 58,
58 зв., 60 зв., 61 зв., 62 зв., 64 зв., 65, 
73, 75 зв. - 76 зв., 77 зв. - 79 зв. 

староста закону римського 73 зв. 
староста луцький 18 зв., 19, 24, 26 зв., 

30, 30 зв., 32 зв. - 33 зв., 35, 36, 37,
39, 39 зв., 41 ,43,43 зв., 45 зв., 46, 49, 
50 зв., 53, 55 зв., 65, 65 зв., 66 зв.,
68 зв., 70 зв., 72, 73, 77, 79, 79 зв.,
80 зв., 81 

староста пінський 40,42, 58 
староство володимирське і його доходи 

73,74
староство луцьке і його доходи 46,73,74
- вини з міста і повіту 74
- грішми 72
- грішми від горілки з міщан

володимирських 74
- дворець на Красному 46
- доходи, приходи 46, 73
- капщизна 73
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- медова данина 72
- мито з мосту Великого земського і

Міського 74
- пашня 46, 72 зв.
- пожитки 46, 74
- ятки 73
старости замків 18 зв., 25, 26 зв. 
старостинська земля у місті 65 зв. 
старостинські ремісники у місті 64 зв. - 

65 зв.
- мисливці 64 зв. - 65 зв.
- слюсарі 64 зв. - 65 зв. 
старостині луцькі 36 зв., 39 зв., 57 зв. 
старці 69 зв.
толмач 76 зв. 
толпа 75 зв. 
торгівля 55, 66
- товари 56,57 зв., 66,66 зв., 74 зв. - 75 зв.
- торги 53 зв., 55, 58 зв., 59, 66, 70 зв.,

73, 82
- торжки окольні малі 82

урочище 60
урядники (врядникт>) 21 зв., 43, 43 зв., 

78 зв., 82 зв. 
устава 28 зв., 29 
ухвала воєнна 26 
фільварок 80, 82 
фримарк 38 
хвороба 22 зв., 23, 30 зв. 
хлопи 78 зв. 
хмільник 68
хорунжий землі Волинської 20, 23 зв., 

25 зв., 26 зв., 34 зв., 36 зв. 
церква 79 зв., 81 
челядник 57 зв. 
чернці 80 зв. 
чинш 77
шкода 28,60,67,81 
шляхта 18, 34 зв., 43,46, 54, 55, 78 
шпиталь у Володимирі 73 зв. 
ярмарки 73 зв.

III. Ревізія Кременецького замку

Ревізор
- дяк, посланець господарський 83,

83 зв., 94 зв. 
дата проведення ревізії 83 
Адміністративно-територіальні одиниці
- волость 85, 87 зв., 96, 97,97 зв.
- повіт 83, 83 зв., 91 зв. 
бачність 89 зв. 
бояри 93, 94 зв., 96 зв.
- кузьминські 96 зв. 
гінці 91 зв. 
головажні солі 95 зв. 
городничий кременецький 84 зв., 86,

86 зв.
господар 85, 87, 88 зв., 91,91 зв.,

94 зв., 96 
господарське росказання 83 
господарські справи 83 зв. 
гості (купці) 95 зв. 
грабежі (іштрафні санкції) 95 зв. 
гроші (п^нєзи) 87 зв., 89 зв., 91, 92 зв. - 

94, 95, 95 зв.
- господарські 89 зв.
- наємні 91 
дим 93

діброви 95 зв.
дворянин господарський 86 зв. 
документація
- лист, листи 83, 83 зв.
- реєстри 84 зв., 91 зв., 92, 94 зв.
- устава стародавня 90 зв. 
документація ревізорська
- листи 83, 83 зв.
- попис 83 зв.
- реєстр 83 зв., 84 зв.
- реєстр пожитків і приходів замку

94 зв. 
дороги 90 зв., 96 
драби 86 зв. 
духовенство
- біскуп 85, 85 зв., 86 зв., 87, 87 зв.,

88 зв., 89 зв. - 91 зв., 93, 93 зв., 94 зв. 
замки подільські 96 
замок, замочок 83, 83 зв., 84 зв., 86 - 

87 зв., 88 зв., 89 зв. - 91 зв., 92 зв., 93, 
94 - 97 зв.

- башти 86 зв., 87, 87 зв., 90, 90 зв.
- башта за замком 90
- городня на башті 86 зв., 87

- бійниці 88 зв.
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- бланки, обланки 87 зв., 91 зв.
- будинки зем’янські в замку (домьі

зємяяскии) 90
- будинок великий (домт>) 87, 87 зв.,

88, 88 зв.
- будинок дерев’яний 88 зв.
- будинок новий (на дому новомт>)

91 зв.
- будування замку 84 зв.
- вал 85
- вежі 86, 87, 87 зв., 88 зв., 89, 89 зв.
- в’їзд до замку 86, 86 зв.
- ворота в’їзні до замку 86, 87, 87 зв.,

91, 91 зв.
- гора 85, 86 зв., 89 зв., 90, 90 зв.

- шия горова 86, 87 зв.
- шия замкова 91 зв.

- городні 86 зв. - 89 зв.
- гридня дерев’яна 90 зв.
- двір замковий 94, 94 зв.

- двірна пашня 94
- доходи двора 94 зв.
- люди (піддані) 94
- млин замковий 94
- стави спусні 94

- доходи замкові 94 зв.
- кликуни 90 зв.
- кухня 90 зв.
- мости 84 зв., 87 зв.

- більший міст дерев’яний 85, 86, 86 
Цв., 87 зв., 91 зв., 92

- городні 85 - 86
- менший міст 84 зв.

- мостова робота 84 зв., 85 зв., 86 зв.,
87 зв.

- мур 87 зв., 89, 89 зв.
- оборона замкова 90, 90 зв.
- озброєння та боєприпаси (броиньїи

рєчи) 87 зв., 91 зв., 92, 92 зв.
- вугілля (угольл) 92 зв.
- гаківниці 92
- гармати (д'Ьла) 87 зв., 88 зв.,

89 зв., 91 зв., 92, 92 зв.
- гноти (кнотами) 92
- кулі 92
- мождери 91 зв., 92
- порох 88 зв., 90 зв.
- порохівниці 92
- пушкарі 92 зв.
- рушниці 92
- свинець 92
- селітра 88 зв., 92

- сірка 92, 92 зв.
- “соколи” 92
- фальконети 92
- форми 92

- перекоп 90 зв.
- підсябиття 88 зв.
- пожитки замкові 94 зв.
- пожитки і приходи 91 зв.
- продовольчі запаси замку

(наспижованьд) 89 зв., 91 зв.
- з млинів 91 зв.
- з фільварків 91 зв.

- робота замкова 83, 87, 92 зв.
- рови 90
- світлиці 87, 90 зв.
- села замкові 92 зв., 93, 93 зв., 94, 96,

96 зв.
- бояри путні 93, 94
- данні (люди, піддані) 92 зв.
- двадцяте з овець на замок 93,

93 зв.
- люди 92 зв.
- млини 92 зв., 93 зв., 94
- орати вешнину, парєнину 

92 зв., 93, 93 зв.
- плат грошовий на замок 93, 93 зв.
- подачки 92 зв.
- робота пашна замкова 92 зв.- 93 зв.
- сіно косити 94
- сіяти, жати, з поля звозити 

92 зв., 93
- слуги путні 93 - 94
- стави спусні 93 - 94
- тяглі (люди, піддані) 92 зв. - 93 зв.

- села, роздані від замку 94 зв., 96
- села замку Красилівського 96,96 зв.
- слуги 94 зв.

- склепи 87
- скриня мурована для дощової води 89 зв.
- спіжарні 89 зв., 91 зв.
- справи замкові 94 зв.
- стіна замкова 87 зв., 90
- стіна мурована 88 зв., 90
- сторожа, сторожі 90зв.,91
- студня 89 зв.
- ступа на товчення пороху 90 зв.
- узвод 87
- усходи 87
- філяри 90
- чинш на замок 94
- шофа 92 
земля 94
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земські повинності 91 зв.
- підводи послам і гінцям 91 зв.
- стації послам і гінцям 91 зв. 
зем’яни 83, 83 зв., 85, 85 зв., 86 зв.,

88 зв., 89 зв., 90, 95 зв. 
зем’яни-шляхта 90 зв., 91 
зичливість 95 
індикт 83
княгиня 84, 85 - 86, 87 зв., 94 зв., 95 зв. 
князь, князі 83 - 86 зв., 87 зв.,

88 зв. - 89 зв., 91, 94 зв. - 96, 97, 97 зв. 
королева 85, 91, 92, 93, 93 зв., 94 зв.,

95, 97 зв.
король, королівська милість 83, 85, 96 
ліси 95 зв., 97
маєтки (им^ньл) 83 зв., 85 - 86 зв.,

87 з в . - 89, 91, 91 зв., 97
- вислуги 85, 88, 91, 94 зв.
-дідизна 91 
-зем ’янські 91 зв.
- куплені 85
- отчизни 91
- прадідизна 91 
маршалковичі 93 зв., 95 
мита 92 зв., 95
- велике луцьке 92 зв.
- від бочки пива і меду 95 зв.
- від вантуха хмелю 95
- від возу 95, 95 зв.
- від возу крамного з міщан 95 зв.
- від возу солі 95 зв.
- гребельне 96
- на замок 96
- нові незвичайні 95
- помірне від вантуха хмелю 95 зв. 
митники 95 зв.
міри довжини
- милі 83 зв., 86 зв. 
міри об'єму
- латр 89 зв.
місто 87, 88 зв., 90 зв., 91,91 зв., 94 зв., 95 
міська адміністрація 94 зв.
- бурмистри 94 зв.
- війт 94 зв.
- радці 94 зв.
- урядник (врядника) 94 зв., 95 
міська оборона 94 зв.
міська рядність 95
міське населення, етнічний склад
- литва 94 зв.
- ляхи 94 зв.
- німці 94 зв.

- русь 94 зв.
- чехи 94 зв.
міське озброєння (брони м^ста) 94 зв.
міський паркан 95
міські бори 95 зв.
міські діброви 95 зв.
міські ліси 95 зв.
міські справці 95
міські урядники 95
міщани 84 зв., 87, 90 зв., 91, 95 зв., 96
міщанські скарги 95
млини 91 зв., 97 зв.
мша 86 зв.
наука 83, 92
небожчик 85, 86 зв., 87, 88 зв., 89 зв. - 

91 зв., 93 - 94 зв., 96 
недбалость 83 зв. 
неприятель 90 
неопатреність 90 
одностальство 95 
опатрність 89 зв., 95 
пан, пани 83 - 85, 86, 87 -88, 91, 93 зв. - 95 
піддані (люди) 88, 95 
підстароста кременецький 95 зв. 
повітник 83 зв. 
попис (процедура) 83 зв., 91 
посли 91 зв.
послушенство 83 зв., 91 зв. 
потужники 85, 86, 86 зв., 88, 89 
право 91 
прибій 90 
приступ 90, 90 зв. 
противні 86 зв. 
противность (іспротив) 83 зв. 
ревізія 97 зв. 
річки 94, 97 зв. 
свеволенство 83 зв. 
свевольні 86 зв.
села 85 зв. - 86 зв., 88 зв., 89, 91, 92 зв. - 

94 зв., 96, 96 зв., 97 зв.
- боярські 96 зв., 97 зв.
- вислуги 94 зв., 97 зв.
- волості Кременецької 97 зв.
- волості Кузьминської 97, 97 зв.
- воля 94
- замку Красилівського 96
- звечисте 92 зв.
- присілки 85 зв., 86, 87 зв. - 89
- пусті 97
селища 96 зв. - 97 зв.
- зем’янські 97
- пусті 96 зв., 97 зв. 
сіль 95 зв.
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Скарб королеви 91 зв., 94 зв. 
слуги путні 89 
справедливість 91 зв. 
стави 93, 93 зв., 94, 97 зв.
- ставок під містом 95 
староста кременецький 83, 83 зв., 89 зв., 

90 зв. - 92, 94 - 95 зв.

суддя кременецький 84 зв. 
сукно люнське 92 зв. 
україна 91 зв. 
урядники 95 
філяри 90 
фільварки 91 зв. 
шляхта 84 зв., 85, 86

IV. Ревізія Вінницького замку

Ревізор 98
дата проведення ревізії 98

Адміністративно-територіальні одиниці
- волость 103
- повіт 104 зв. 
безпеченство 101 
бояри 99, 103 зв. 
вігілія (вил'Ью) 98 
волинці 105 
гінці 102 зв. 
головажні 102
господар 99 зв., 103 - 104 зв. 
господарське росказання 98 
господарський палац віленський 100 
господарські потреби 105 
грабежі (грабунки) 103 
границя польська 104 зв. 
гріх 104 зв.
гроші (п^нєзи) 98 зв., 100 зв., - 101 зв., 

102 зв.
- господарські 98 зв., 99, 101 зв.
- корчемні на старосту 102 
данина медова 102 
дворець 98 зв.
дворяни 102 зв. 
документація
- листи 98
- листи господарські 103
- реєстр 103 
документація ревізорська
- попис замку 98
- реєстри 103 
дороги 104 зв. 
духовенство
- піп городовий 102 
замки
- волинські 98
- подільські 98
- українний 100

замок 98, 98 зв., 100 - 103 зв., 104 зв.
- вежі 98 зв. - 100, 101 зв., 103
- ворота 98 зв.
- городні, дільниці 98 зв. - 101, 102 зв.
- кликовщина 101
- кликуни 101
- люди замкові 99
- маєтність підданих господарських при

замку 103 зв.
- бояр 103 зв.
- людей боярських 103 зв.
- міщан вінницьких 103 зв.

- міст замковий 98 зв., 101 зв.
- млини 103
- обланки 100
- оборона 100
- озброєння та боєприпаси (бронньїи

рєчи) 101, 101 зв.
- гаківниці залізні 101 зв.
- гармати (д'Ьл'ь, д'Ьльцо)

100 зв. - 101 зв.
- киї старосвітські 101 зв.
- кулі Ю1 зв.
- порох 101 зв.
- порохівниці 101 зв.
- рушниці 101 зв.
- свинець 101 зв.
- селітра 101 зв.
-сірка 101 зв.

- підсябиття 100
- подимщина з людей зем’янських на

сторожів і кликунів 101
- попис справи і роботи замкової

(процедура) 98
- продовольчі запаси (со наспижованьи)

101 зв., 102,102 зв.
- городи 102
- живність 102
- млини замкові 102
- пашня 102
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- пушкарі 99, 101 зв.
- робота замкова 98, 100,101,103
- рови 100 зв.
- села замкові 102 зв., 103 зв.

- боярські люди 103 зв.
- господарські люди 103 зв.
- плати грошові 102 зв., 103
- повинності на замок 102 зв.
- при старості на службу їздити 103
- робота на замок 102 зв.
- стави 103
- стіни замкові 100
- сторожі 101
- студня 101 зв.
- узвод 98 зв. 

земля 103
земська шкода 104 зв.
земські потреби 105
зем’яни 98 - 99 зв., 100 зв., 101, 102,

102 зв., 103 зв., 104 зв.
- повинності 102 зв. 
злодійство 104 зв. 
індикт 98
князь 99, 100, 101 зв. - 102 зв., 104 
королева 98 
король 103 зв. 
кривди 103
маєтки (ьімєньа) 98 зв. - 99 зв., 102, 

103, 104, 104зв., 105
- вислуги 104
- застави 99, 104
маршалок дворний 99 зв., 104 
мельник 99 
мито 102
- соляне 102 
міри ваги
- камінь 101 зв. 
міри довжини
- милі 103
- сажні 100 зв., 101 зв. 
міст на Бугу 102 зв.
- дільниці 102 зв.
місто 98 зв., 100 зв. - 103 зв., 104 зв.
- боярські доми 103 зв.
- боярські люди 103 зв., 104 зв.
- будинки (доми) у місті 103 зв.
- господарські люди 104 зв.
- дими 103 зв.
- пасіки 103 зв.
- подвірники 103 зв.
- попівські люди 103 зв.
міщани 98 - 99 зв., 100 зв., 101, 102 зв.,

103 зв.

- господарські 102 зв., 103 зв., 104 зв.
- зем’янські 102 зв.
- люди зем’янські у місті 102 зв.
- повинності міщан 102 зв. 
млини 102 зв., 103 
мужик 104 зв. 
навальність 102
наїзди 103 
намісник 99 
наука 98 
небожчик 99, 104 
неприятель 100, 102 
оборона 100 
одрина 100 
осілість 104 зв. 
осмотрення 98
пани 98, 98 зв., 99 зв., 103, 104 - 105
- волинські 104 зв.
- волинці 105
- коронні 104 зв.
- подільські 104 зв.
- подоляни 105
- поляки 105
піддані (люди) 99 зв., 100, 101, 104 зв., 

105
- боярські 99, 103 зв.
- господарські 103 зв., 104 зв.
- зем’янські 99 зв., 100, 101, 102 зв.
- отчичі 105
- пеняжні 98 
подимщина 101 
подоляни 105 
пожитки 102, 104 зв. 
пожоги 103 
полякове 105 
посли 102 зв. 
пригода 100, 102 
провідники 102 зв. 
річки 98 зв., 100 зв. 
розбої 104 зв.
роспущенство хлопське 104 зв.
ротмістри 98, 100
села 98 зв., 102, 102 зв., 103 зв.
- городове село і його повинності 102 зв.
- господарські 103 зв.
- зем’янські 102 зв. 
сіль 102 
сіножаті 103
Скарб господарський 101 зв., 103 зв. 
служби 104 зв. 
справедлвість 104 зв. 
став 100 зв., 102 зв.
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староста володимирський 98, 98 зв., 
100, 101 - 102 зв. 

старостинський урядник 102 
старостинські доходи
- з мита соляного 102
- з міста 102
- за горілку 102 
-замито 102 
стації 102 зв.

студня 101 зв. 
татари 101 
тесля 99
урядник старости 102 
устава 101, 104 зв. 
церква руська 100 
чари 104 зв. 
шия 100 зв. 
шкода 104 зв.

V. Ревізія Брацлавського замку

Ревізор (слуга господарський, слуга і 
посланець) 111 зв., 112 зв. 

дата проведення ревізії 105 зв.

Адміністративно-територіальні одиниці
- земля 111
- повіт 109 
бояри 112, 112 зв. 
боярин-шляхта 112
вбіжище безпечне (захисток) 107 зв. 
відомість 105 зв. 
врочища 109 зв.
господар 105 зв., 109, 111, 112, 112 зв., 

113 зв., 114 
господарська данина 112 
господарська парсуна 105 зв. 
господарська послуга 112 
господарське росказання 108 зв., 110 
господарський розсудок 114 
гроші (гінзи) 105 зв., 106, 107, 108 зв., 

109, 111
- королівські 106 
дим 111 
документація 
-листи ПОзв., 111
- листи господарські 111
- листи-твердості 110
- потвердження господарське 110 зв. 
-привілеї ПОзв., 111
- привілеї-листи ПОзв.
-реєстр 110, 112 зв.
-твердості 112 зв. 
документація ревізорська 
-попис 112
- попис замку 105 зв.
- реєстр 105 зв., 112 зв. 
дороги 109 зв.

євреї (жидовє) 109, 109 зв.
жовніри 107
замки
-українні 114
- Звинигородський 109 зв., 110 
замок 105 зв. - 108, 109- 111, 112,

112 зв., 113 зв., 114
- башта 107, 107 зв.
-веж і 105 зв. -1 0 6 зв.
- вода в замку 107, 107 зв.
- ворота замкові 106, 107
- гора 107, 107 зв.
- городні 105 зв. - 108
- доходи замкові 110
- кликуни 107
- лови замкові 110 зв.
- міст 105 зв.
- міст до замку через Пуцевку 107,

107 зв.
- млин на Бузі 109
- оборона 107
- озброєння та боєприпаси (бронньїи

р^чи) 108
- гаківниці 108
- гармати (д'Ьла) 108, 108 зв.
- киї старосвітські 108
- кулі 108 зв.
-порох 108, 108 зв.
- порохівниці 108 зв.
- рушниці 108
- свинець 108 зв.
-селітра 108 зв., 114
- сірка 108 зв.
- форми дільні і гаківничні 108 зв.

- озера на замок 110 зв.
- пашня 109
- підсябиття 106 зв.
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- плат на замок 110, 114
-кликовщина 110
- сторожовщина 110

- повинності замкові 110
- пожитки замкові 110, 111, 114

- мито на замок 111
- подимщина з людей зем’янських на 

замок 111
- подимщина з козаків на замок 111

- послуга замкова 112 зв.
- потреби замкові 112 зв.
- приступ 107 зв.
- продовольчі запаси (наспижоваиА

замькового) 109, 114
- пушкар навчений лях або чех 108 зв. 
-пушкарі 108 зв., 114
- рів 108
- робота замкова 105 зв. - 106 зв.
-села замкові 110
- села роздані від замку 107
- селища замкові і роздані 110 зв., 111,

112- 113 зв.
- слуги, котрі ворот стережуть 107
- служба 108 зв.
- стави на замок 110 зв.
- сторожі 107
- стрільба замкова 108 зв.
- стрільба земна 106 зв.
- студня (криниця) 107
- узвод 106, 107 
-устя озерне 110зв.
- фільварок 109
- яруги 107 зв., 108
зем’яни 105 зв. - 107, 108, 109 - 110,

111, 111 зв., 112 зв., 113 
-дворища 113 зв.
- зем’яни подлійші 113 зв. 
зем’яни старші 112 зв., 113 
зем’яни-шляхта 105 зв. 
зем’янка 113
зем’янські повинності 106,109 зв., 111 зв.
- підводи давати 109 зв., 111 зв.
- роботи 111 зв.
- стації 111 зв. 
індикт 105 зв. 
капщизна 109 
карання 105 зв.
князь, князі 105 зв. - 107, 108, 109,

109 зв., 110 зв. - 112 
козаки 110, 111 
королева 114 
король 105 зв.

корчми 109 
ліс 113 зв.
маєтки (им^нвахтО 111 
мельниця 109 
мито 109 
міри ваги
- камінь 108, 108 зв. 
міри довжини
- локоть 107 
-миля 107 зв., 113 зв.
-сажень 107, 107 зв.
місто 106 зв., 107 зв., 108, 109, 111 зв., 

112
- боярських людей доми 112
- міщань господарських доми 112
- попівські доми 112 
міська адміністрація
- війт господарський 110 зв., 111 зв.
- війт над людьми зем’янськими 111 зв. 
міські землі 114
міські пашні 114 
міські теслі 106
міщани 105 зв. - 108, 109 - 110 зв.,

111 зв., 112, 114 
міщанські пасіки 112, 113 зв., 114
- бджоли 113 зв.
-городи 113 зв.
-діброви 113 зв.
-звір 113 зв.
-земля 113 зв.
-пашня 113 зв.
-сади 113 зв.
-сіножаті 113 зв.
- стави спустні 113 зв.
міщанські повинності 106, 109 зв., 112
- на послугу господарську ставати 112
- підводи давати 109 зв.
- стації послам і гінцям 111 зв. 
млин, млинець 109, 109 зв. 
мости
- міст великий на Бузі 109
- місток на Потуші 109
- мостова робота 109 
наймити 108 зв. 
небожчик 112 
неволя 105 зв.
неприятель (<ворог) 107, 107 зв., 109, 

109 зв.
обивателі брацлавські 112 
обляження (облога) 107 
оборона 107 
озера 110 зв.
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пани 111, 111 зв., 112 зв. 
пани зем’яни 112 зв. 
пеняжнілюди 109 зв., 110 
піддані (люди) 105 зв., 106, 107 зв., 111, 

111 зв., 113, 114 
-боярські 112
- зем’янські 106, 109, 111, 111 зв.
- князя 106 
-литовські 105 зв.
- шляхетські 111 зв. 
підстароста 107 
плат на старосту 109 
-зм и та  109
- з корчем капщизна 109 
плац (плє^) 107 зв. 
поганство 109 зв. 
поклон 113 зв.
пором 109 
потужники 106 
преісподні люди 113 
пригода 107, 107 зв., 109, 114 
приступ 107 зв. 
приятелі 111

противники 110 
ремісник у Зінькові 107 
річки 107, 109, 109 зв. 
села 107, 109 зв., 110 
селища 110, 112-113 зв.
-отчизна 113
Скарб господарський 105 зв., 108,

108 зв., 110, 112зв., 114 
став на Бузі 109 
стави ПОзв.
ставки на Пуцовці 109, 109 зв. 
староста 107,108,110, 111 зв., 112 зв., 

114
- з корчем капщизна на старосту 109
- плат на старосту 109 
старостинські урядники 110 
сукно люнське 108 зв. 
татари 109 зв.
українні слуги господарські 111 
урядники 110 
фільварок 109 
шкода 110 зв., 112 зв. 
яруги 107 зв., 108

VI. Ревізія Ж итомирського замку

Ревізор
- дяк господарський, посланець

господарський 124 зв., 126 зв. 
дата проведення ревізії 114 зв. 
Адміністративно-територіальні одиниці
- волость 115 зв., 118, 118 зв., 121 зв.,

122, 125 
-повіт 115 зв., 120 
бджоли 121 
бортне дерево 124 
бояри 120 зв., 121, 122, 125, 126
- десятина з бояр 122 
боярські слуги 120 зв. 
вбожство 119 зв., 123 зв.
великий князь литовський 120, 120 зв. 
віск 126
гінці татарські 123 зв. 
горілка 122 зв. 
городище 119 
горчаки 123
господар 115 зв., 118 зв., 119, 121,122, 

123- 124зв., 126, 126 зв. 
господарська воля 118, 118 зв. 
господарська наука 118

господарське росказання 114 зв., 115 зв.,
121 зв., 126

господарський розсудок 118 зв., 123 зв. 
грабежі (штрафні стягнення) 115 зв. 
гроші 114 зв., 115 зв., 118 зв., 121,121 зв.,

122 зв., 123 зв. - 124 зв.
- господарські 121
- корчемні 120
- Скарбу господарського 114 зв., 118 зв.,

124
данина королівська 125 
данники 121
дворяни господарські 123 
десятина на старосту 120, 122 
дзвони (звонь) 124 зв. 
добродії 126 
документація
- данина королівська 125
- заруки господарські 122
- лист 120 зв., 121 зв., 122, 125 зв.
- лист господарський 121 зв., 122
- лист зем’янський 120 зв.
-листи 122
- листи визволенні 117 зв., 120, 123
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- листи-данини 125 зв.
- листи на вислугу 117 зв.
- потвердження господарське 125 зв. 
-твердість 125
документація ревізорська 114 зв., 120
- попис замку 114 зв., 126 
-реєстр 120, 120 зв. 
дороги 122 зв. 
духовенство
- біскуп познанський 115,119 зв., 121 зв.,

122 зв. 
житомирці 120 
замки
-волинські 126
- подільські 126
- українні 120
замок 114 зв. - 116, 117, 117 зв.,

118 зв. - 126
- башти 114 зв., 115 зв., 116,

117 зв. - 118 зв.
- бланки, обланки 114 зв., 115 зв.
- вежі 114 зв. - 116, 117 - 119 зв., 123 зв.,

124 зв.
- дзвони (звонт>) 116, 124 зв.
- робота вежі 118, 118 зв.

- вода в замку 121 зв.
- волость до замку 125

- грошова данина на замок з волості
125

- медова данина на замок з волості
125

- служба на замок з волості 125
- ворота 121 зв.
- воротний старости 121 зв.
- гони боброві 125 зв.
- гора Замкова 114 зв., 115, 121 зв. 
-город 114 зв., 115

- городова робота 117 зв.
-городище 119
-городні 114 зв. - 116, 117 - 119 зв.

- робота городень 118-119
- дворець і паробки на замок 122
- доходи замкові 122 зв.

- данина грошова 125
- данина медова 125

- житниця 122
- замок перший 115, 124 зв.
- кликовщина 120, 122
- клику ни 121 зв.
- кличка на замку 119, 122
- люди боярські в замку 120 зв.
- люди князькі в замку 120 зв.

- маєтки замкові (иміньа) 116 -117 зв.
-вислуги П б з в .-118 
-дідизна П бзв.
-дядьківщина 117
- закупні 116 зв. - 117 зв.
-застави 117
- куплені 116 зв., 117 зв.
- материзні 116, 116 зв.
- отчизни 116 зв. - 118

- мельник 122 зв.
- мельниця 122 зв.
- міст замковий 119 зв. - 121 зв.

-городні 119 зв.
- мостові роботи 120, 121, 121 зв.
- старий міст 119 зв.

- млини замкові 122, 122 зв.
- наспіжування 119 зв.
-оборона 115, 115 зв., 116, 124
- озброєння та боєпрпаси (броньньїи

р^чи) 115 зв., 119 зв., 123 зв., 124 зв.
- гаківниці 123 зв., 124
- гармати (д'Ьл'ь, дєльцо) 114 зв.,

123 зв. -124 зв.
- каміння 115 - 116, 117, 118, 118 зв.
- киї старосвітські 123 зв.
- колля 115 зв., 117, 118, 118 зв.
- колодки 115 - 116, 117, 118, 118 зв.
- кулі 124
- олово 124
- порох 123 зв., 124 
-порохівниці 124
- рушниці 123 зв., 124
- сарпантини 123 зв.
-селітра 124 
-сірка 124 
-слони 115 зв.
- форми 124

- плат на замок з міщан 122 зв.
- повинності замкові 117 зв., 122 зв.,

125, 125 зв.
- визволення від повинностей 125 зв.

- повинності на замок від 
старостинських селищ 119
- подачки на замок 125 зв.
- поля замкові 122
- приходи на старосту 122 зв.

- з корчми 122 зв.
- продовольчі запаси (наспижованьА

замгкового) 122
- пушкарі 114 зв., 123 зв., 124

- земля служебна 124
- земля тивуновська 124
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- служба зі Скарбу 124
- сукно люнське 124

- рів замковий 121 зв.
- робота замкова 114 зв., 117 зв., 119,

125, 125 зв.
- визволення від робіт замкових 

125 зв.
- визволення від стацій, підвод 

і повинностей 125 зв.
- свирни 118 зв., 120 зв.
- села, селища, двори й волості, роздані 
від замку 125, 125 зв.
- селища замкові 116, 117, 118 зв., 119,

125 зв.
- слуги замкові 117, 122 зв., 123
- слуги путні замкові 117, 122 зв., 125
- служба замкова 125, 125 зв.
- стави замкові 122 зв.

- роботи ставові 122 зв.
-стіни 114 зв., 115
- сторожа городова 125
- сторожа замкова 120, 120 зв., 121 зв.
- стрільці замкові 117

- повинності замкові 125 зв.
-тарас 115
-узвод 119 зв., 121
- фільварок замковий 125 зв.

- замкова робота 125 зв.
- замкова служба 125 зв. 

єврей (жид) 122 зв. 
заруки господарські 122 
збіжжя 122
звір мохнатий 126
земля 121, 125
земля боярська 125
земля городова служебна 125 зв.
земля господарська 123
- данина боярам 123
- данина Печерському монастиреві 123 
земля служебна 124
земля тивунська 124 
зем’яни 115 зв., 116, 117 - 120,

121 зв. - 124 зв. 
зем\янські повинності 115 зв.,

117 зв. - 118 зв., 123 зв.
- вежу Воротну крити 115 зв.
- городні оправляти 115 зв.
-кликати 115 зв.
- колодки, каміння на вежах і городнях 
класти 115 зв.
- стації і підводи давати 115 зв., 123-зв. 
злодії 126

ікона (собраз Стого Никольї) 124 зв. 
індикт 114 зв., 120 зв., 121 
інстигатор 126 зв. 
каліки 119 зв. 
кияни 120 
княгиня 115 зв., 125 
князь 115, 116 зв., 118- 120, 121 зв .- 

122 зв., 124 зв., 125
- слуга князівський 118 зв., 119
- служебник князя, стрілець 119 
король 116 зв., 118 зв., 120, 120 зв.,

123, 124 зв., 125 
корчма 122- 123 зв. 
кривди 118 зв., 120 - 121 
купці 122 зв. 
ліс 121 зв.
маєтки (иминьа) 115 зв. - 118, 120, 

123, 124 зв., 125 зв.
- вислуги 116 зв. - 118, 123, 123 зв.,

125 зв.
-дідизна 116 зв.
-дядьківщина 117
- закупні 116 зв. - 117 зв.
-застави 117
- куплені 116 зв., 117 зв.
- материзні 116, 116 зв.
-отчизні 116 зв. - 118, 123 
маршалок дворний 116 
мед 123 зв., 124, 126 
мита 122, 122 зв.
міри ваги
- камінь 123 зв., 124 
міри довжини 
-сажні 115
місто 116, 119 зв., 120 зв., 121 зв.,

122 зв., 123
- зем’яни в місті 122 зв.
- люди боярські в місті 120 зв.
- люди зем’янські в місті 116, 117,

122 зв.
- люди князькі в місті 120 зв. 
міська адміністрація
-війт 120 зв. 
міська земля 121
міщани 115 зв., 116, 117, 118, 119 зв., 

120 зв., 121 зв. - 124 зв., 126 
-вбожство 119 зв.
- великоденне старості 123 
- горчаки 123
-дими 117
- капщизна на замок 123
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- коляда старості 123
- підводи послам, гінцям і 
господарським дворянам 123, 126
- плат на замок з міщан 122 зв.
- повинності 119 зв., 122 зв.
- стації послам, гінцям і господарським 
дворянам 123, 126
міщанські привілеї
- листи визволені 123 
намісник житомирський 120 зв. 
намісник княжий 121 зв. 
наука 126
небожчик 115, 119, 121 зв., 122 зв.,

124 зв., 125 
неприятель 118, 121, 121 зв. 
неприятельське добивання 115 
нерядність 121 зв. 
новини 115 зв., 120 зв. 
обляження 121 зв., 122 
обтяжливість 122 зв. 
опатрення господарське 119, 121 зв., 

122 зв. 
отродки 118 зв.
пан, пани 114 зв., 115 зв. -118, 119,

120, 120 зв., 121 зв., 124 зв., 125, 126, 
126 зв.

- повинності 115 зв., 117 зв., 118 
Пани Ради 126
панове зем’яни 115 зв., 120 
пасіки 121
підводи (повинність) 123, 123 зв. 
піддані (люди) 116-117 зв., 119, 120,

121 - 122 зв., 126
- боярські 120 зв., 122
- волосні 121 зв.
- зем’янські 116, 116 зв., 121 зв.,

122 зв., 123 зв.
-князькі 120 зв.
піднімання послів і гінців 123 зв. 
підскарбій земський 116 
повиноватство 125

поганство 120
попис замку (акція) 124 зв., 126 
посли татарські 123 зв. 
пригода 114 зв., 118, 121 - 122, 124 
приступ неприятельський 115 
річки 118 зв., 121 зв., 122 
Святе Письмо 126 
села 123, 125, 125 зв.
- село городове 125 
села, роздані зем’янам 123
селища 116, 117, 118 зв., 119, 120, 123, 

125 зв.
- повинність замкова 119
Скарб господарський 114 зв., 118 зв., 

123 зв., 124, 124 зв. 
слуга князя Корецького 118 зв., 119 
слуги 119, 121 
слуги намісника 120 зв., 121 
служебник князя Корецького 119 
спіжа (мідь) 124 зв. 
староста 118 зв., 119, 120, 122, 123,

123 зв., 124 зв., 125 
старостинські селища 118 зв., 119
- повинності на замок 119 
стації 123, 123 зв. 
сукно люнське 124 
тарас 115
татари 117, 118 зв., 120 
торгівля 121, 126
- віск 126
- звір мохнатий 126
- мед прісний 126 
тяжкість 120, 120 зв. 
ув'язнення (нєтьство) 121 
хліб 123
цар 123
церкви 115 зв., 124 зв. 
шафування 114 зв. 
шкода 125 зв. 
шляхта 120 
яловиці 123 зв.



ІМЕННИЙ ПОКАЖЧИК

Александр (Алєксаядра; Алєксандро; 
СОлєксаньдро), король, великий 
князь литовський див. Олександр 

Андрій [Сангушкович Андрій 
Олександрович], князь 77 зв. 

Андрійович Герасим (Гєрасимь 
Аидрєєвичь) 116 зв., 118 

з Андруг Л укаш
(Лукаигь...з...Ант>друз,ь) 88 

з Андруг Опанас
(С0панась...з...Ан'ьдрузт>) 88 

з Андруг Федір (0єдор...з...Ант>друз'ь) 
див. Андрузький Федір 
Олехнович 

Андрузький Васько М икитович 
(Васко Микитичт>...Андрузьским)

84, 85 зв.
Андрузький Санько (Санька 

Андрузьского) 85 зв.
Андрузький Федір М икитович 

(бєдорь Микитичь Аядрузьским)
84, 88

Андрузький Федір Олехнович (0ЄДОр  
СОлєх'ьновичь Аньдрузьскил) 84, 88 

Андрузькі (Аидрузскии) 86 зв., 95 зв. 
Антон 63

Бабинський див. Бабинський Семен 
Бабинський Семен 36, 41, 46 зв., 77, 

79 зв., 99,104,114 зв., 115 зв., 119 зв., 121 
з Баєва Лецько (Лєцкова з Баєва) див.

Баєвський Лецько 
Баєвський Лецько (Лєцько Баєвьским) 

22, 38 зв., 39 зв., 47 зв., 63 
Баєвські 47 зв.
Барбер Ганус (Ганусь Барт>б^рт>), 

підданий старости з Володимира 
64 зв.

Батьковський Василь (Василем
Батьїковьским помилк.) 21 зв., 95 зв. 

Бережецький Гораїн 84 
Бережецький Грицько 84 
Бережецький Івашко 85 зв., 88, 95 
Бережецький Яцько 84, 88

Бережецькі 88, 95 зв.
Березовська М ілька (Милька 

Бєрєзовьская) 106, 113 
з Берестечка Андрій (Аньдр^А 

з...Берестечка) 53 
з Берестечка Русин (Русинова з 

Бєрєстечька) 37 
з Берестечка Федір

(0єдора...з...Бєрєстечт>ка) 53 
з Берестечка Яцько

(Яцка...з...Бєрєстєчт>ка) 53 
Берестовицький Грицько 22 
Берестовицький Костюк 22 
Берестовицький Максим 22 
Берестовицький Онисько (СОниско 

Бєрєстовицким) 22 
Берестовицький Степан 22 
Берестовицький Яцько (Яцко 

Берестовицьким) 22 
Берестовицькі 22 
Берестська М ихайлова 46 зв. 
Берестський М ихайло 35 зв., 40 
Бите;>ські 39 зв.
з Битня Гнівош (Гнєвоша з ьімєньа их 

Бьітна) 48 зв.
Білик (Бєлика), боярин 125 
з Білокриниці Ж дан  (в Бєлокрьіницьі 

Ж дан) 95 зв.
Білокриницький Богдан (Богдань 

Бєлокриницкии) 94 зв. 
Білостоцький (Бєлостоцкого) 63 
Білостоцький Ванько (Ванка Бєло- 

сьтоцким) див. Білостоцький Іван 
Білостоцький Іван 21, 21 зв., 35 зв., 

40, 46 зв., 47 зв., 79 зв.
Білостоцький Олехно 21, 47 зв. 
Білостоцький Роман 21 зв., 47 зв. 
Білостоцькі (Бєлостофош) 21, 38, 38 зв., 

40, 47 зв. 
з Бобич Русин див. Яковицький 

Русин
Бог 2, 2 зв., З, 4, 5 зв., 7, 18, 26, 32 зв., 

37 зв., 55 зв., 73 зв., 75, 80 зв., 81, 92 
зв., 95 зв., 109 зв., 114 зв., 120, 120 зв., 
126
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Богданова, дружина єпископа 12,42 
Богданова, дружина священика 
Вознесенської церкви у Володимирі 12 
Боговитин 94 зв. 
Боговитинович-Ш умбарський

М ихайло (Михайло Боговитиновичь 
Шумьбарским) 84 

Боговитиновичі 63, 85, 85 зв., 88, 91 
з Богурина Хребтович Іван 49, 79,

79 зв., 84 зв., 88 
Богуринські 41 
Богухвал (Бгухваль) 125 
Богуш, земський підскарбій 62, 62 зв., 

76 зв., 78 зв.
Богушевич Война 84 зв., 86, 88 
Богушевич Гадай 48 зв.
Богушевич Іван 84 зв., 86, 88 
Богушова, земська підскарбова 23, ЗО, 

36, 36 зв., 40 зв., 47 зв., 50 зв., 51,
57 зв., 78 зв., 79 зв.

Божа М атір 92 зв.
Бокій див. з Печихвост Бокій 
Бокій Гаврило (Гавьрило Бок^м) див. 

з Печихвост Бокійович 
Гаврило

Бокій Федір (0єдо/?...Бок'Ьм) див. з 
Печихвост Бокійович Федір 

Бокійович Гаврило див. з Печихвост 
Бокійович Гаврило 

Бокійович Федір див. з Печихвост 
Бокійович Федір 

Бокійовичі див. з Печихвост 
Бокійовичі 

Болбас Іван 63, 84, 85 зв., 89 
Болбасович 97 
Болобан Василь 11 
Бондариха, піддана старости з 

Володимира 65 
з Борбина Валахів син (сьіна Валахова 

з Борбина) 39 
Борейко 37
Борейко Остафій (СОстае-ємБорємко)

20 зв.
Борзобагатий, митник 45 
Борзобагаті, митники 95 зв. 
Борзобагатовичі 57 зв., 63 
Борис, дяк 63 зв.
Борисковський Семен 21 
Борсук 93 зв.
Борятинський Михно 38, 50 
Бразкович Петро 99 
Браткович Петро (Пєтьрь 

Братьковичь) 113

з Бронник Василь див. Бронницький 
Василь 

з Бронник Ж дан  47 зв.
Бронницький Василь 38 зв., 40 зв.,

47 зв.
з Брохович Гаврило 47 
з Брохович М ихайло 21 
з Брохович Михно 39, 47 
з Брохович Семен 47 
Брян (Брдну) 79 
Брянський Василь (ВасильА 

БрАнского) 35 зв.
Брянські 41 зв.
Бубновський М ихайло 56 зв., 60 зв. 
Булига, князь див. Курцевич 
Буремльський (Буримьским;

Бурємьского; Бурєлкжому), князь 
40 зв., 43 зв., 57, 61 

Бутетицький Іван див. з Бутетич 
Іван Стецькович 

з Бутетич Богдан див. з Бутетич 
Богдан Стецькович 

з Бутетич Богдан Стецькович 11,48 зв. 
з Бутетич Іван див. з Бутетич Іван 

Стецькович 
з Бутетич Іван Стецькович 11, 19 зв.,

48 зв.
з Бутетич Солтан див. з Бутетич 

Солтан Стецькович 
з Бутетич Солтан Стецькович 

(Сольтана...Стє*<кєвичовь з 
Бутєтичь) 11, 48 зв.

Бушинський 106 
Бушинський Дмитро (Дмитрь 

Бушиньским) 113 
Бушинський Процко 113

Валахович Василь 22 зв.
Валеріян (Валєриян), господарський 

писар 5 зв.
Ванькова (Ваньковую), володимирська 

зем’янка 63 зв.
Василева (кнєгини Васильєвоє),

княгиня див. Роговицька Василева 
Настасія 

Василевича Дахнова (Дагновую 
Васильєвича; ДахноваА; Дахновая)

35 зв., 36, 36 зв., 40, 41 зв., 42, 
46 зв., 47, 48, 52, 67 зв., 68,
68 зв., 82 

Василь Костянтинович (Василем 
Костєньтиновичь), князь 22 зв., 30,
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36, 42, 47, 56 зв., 60 зв., 61, 85, 88 зв., 
89 ,91,95

Васько (Васко), братанич Корчовських 
117, 118

Васько М икитович див. Андрузький 
Васько М икитович 

з Велицька Іван (кназ Ивань з 
Вєлицка), князь див. Велицький 
Іван

Велицький (Вєлиігьким), князь див.
Велицький Іван 

Велицький Іван (Йвана В еликого), 
князь 20, 34 зв., 38 зв., 47 зв. 

Велицький Іван Григорович, князь див.
Велицький Іван 

з Верби Ю хно див. Вербовський 
Юхно

Вербовський Юхно 8 зв., 51 зв. 
з Верхова Гришко 47 зв. 
з Верхова Левко 47 зв. 
з Верхова Олехно 47 зв. 
з Верховська Грицько (Грибка...з 

Вєрховска) 38 зв. 
з Верховська Івашко (Ивашка...з 

Вєрховска) 38 зв. 
з Верховська Янко (Анька з 

Вєрховска) 38 зв.
Верховський Лев 20 зв.
Верховський Федір 21 зв.
Вечерич Федір 63 
з Вишкова Іван, дворний підскарбій

21 зв., 35, 41 зв., 49, 49 зв. 
Вишневецький Дмитро Іванович,

князь 83 зв., 85 зв., 87 зв., 89 
Вишневецький Олександр

(Алєксаядра Виїїгьнєвьского), князь, 
річицький державця 3, 8 зв., 11, 12,
22 зв., 51,51 зв., 52, 52 зв., 84 

Вишневецький Олександр Михайлович,
князь див. Вишневецький 
Олександр 

Вишневецький Федір, князь 84 
Вишневецький Федір Михайлович див.

Вишневецький Федір 
Вишневецькі (Вишнєвєфсии), князі 23, 

30, 77 зв., 91, 95 зв.
Вишневські (Вишнєві>скихь), князі 

див. Вишневецькі 
Вільгорський Андрій 46 зв. 
Вільгорський Лев Андрійович (Лва 

Андриєвича и братьи єго 
Вильгорски*) 48 зв.

Вільгорські (Вилгорскшс) 39, 48 зв.

Вільгощські (Вильгощьскшс) 52 
Вітовт, великий князь литовський 55 зв., 

56, 56 зв.
Вітонізький Василь (Василем 

Витонизскии) 20 зв., 50 
Вітонізький Федір 50 
Вітонізькі 40, 50 
Войсецький М ихайло (Михайло

Воисєцьким) 22, 38, 39 зв., 48, 49 зв. 
Войтех (Bowtejc), житомирський

намісник князя Корецького 121 зв. 
Волковий Іван (Йвана Волковьіина) 50 
Волховський Андрій Федорович 84, 88 
Волковський Дашко 88 
Волковський Нестор 88 
Волковський Сидір 88 
Волотович Андрій, перемильський 

намісник 55 зв.
Волчко, володимирський зем’янин 64 
Волчко-Ж асковський (Волчкова 

Жасковского) 12 зв.
Волчкова 47
Волчкович О лизар 116 зв., 118 
Вориська (Ворискую) 64 
Вориська Федькова (бєдьковоє 

Ворискоє) 51 зв.
Вориський (Вориского) 93 зв.
Ворона 115 зв.
Ворона Гнівош 116 зв.
Ворона Грицько див. Воронич 

Грицько 
Ворона Гришко див. Воронич 

Грицько 
Ворона Івашко 116 зв., 125 зв.
Ворона Стецько див. Воронич 

Стецько
Воронецький Война Федорович, князь 

див. Вороницький Война 
Воронецький Юрій Федорович, князь 

див. Вороницький Ю рій 
Вороницький Война (Воиньї 

Вороницкилг), князь 20, 50 
Вороницький Ю рій (Ю/7И 

Воронифаш), князь 20, 50 
Вороницькі (Вороницкии), князі 20,

36 зв., 40, 50 
Воронич Грицько 116 зв., 117 зв., 125 зв. 
Воронич Стецько 116 зв., 117 зв., 125 зв. 
Воронич Томило 21, 35 зв., 39 зв., 49 зв. 
Воронич Яцько 21, 35 зв., 39 зв., 49 зв. 
Вороничі 21, 39 зв., 41, 49 зв., 63, 116 зв., 

117зв.
Вороновицький Іван 98, 99, 99 зв.
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Вороновицький Івашко див.
Вороновицький Іван 

з Вощ атина Обух див. Обух 
Воютинський Гаврило 20 зв., 38, 41 зв. 
Воютинський Михно 41 зв. 
Воютинський Семен 20 зв., 38, 41 зв. 
Воютинський Сенько див.

Воютинський Семен 
Воютинські 38, 39, 41 зв.

Гаврило, пушкар Брацлавського замку 
108 зв.

Ганус (Ганусь), пушкар Кременецького 
замку 92 зв.

Гаш тольт (пна...Кгаштолтовьі) див.
Гаш тольт М иколай 

Гаштольт Мартин див. М артин 
Г аш тольт М иколай, підчаший 38 зв., 

39 зв., 61 
Гаш тольти (Кгаштолтовє) 57 
Гаш тольтова (Кгаштолтовом) 61 
Генадій (Гєнадєм; Гєнадию), єпископ 

володимирський і берестейський З,
4, 19, 63 

Герасим 115 зв., 116 
Герцик (Гє/щьїкь), кременецький 

староста див. Герцик Щ асний 
Герцик Щ асний (Щастньш Гєрцьїкь), 

кременецький староста 83, 83 зв.,
87, 90 зв.

Гетольт (Кгєтолтова; Кгєтольтова) 
див. Гетольт Олександр 

Гетольт Олександр (СОлєксаньдро 
Кгєтолть) 21 зв., 41 зв., 42 зв.

Гирич Яцько (Яцка Гирича), луцький 
міщанин 45 зв.

Глуський (Глускому) 79 
Гнездяєв Іван (Йвана Гнєздяєва), 

підданий луцького плебана 63 зв. 
Головинський Богдан 22 
Головня, князь 80 
Головня-Острожецький Петро Михай

лович, князь див. Головня Петро 
Головня-Острожецький Федір, князь 

20, 38 зв., 42, 47, 48 
Головня-Острожецький Федір Петрович, 

князь див. Головня-Острожецький 
Федір

Головня Петро (Пєтьрь Головня), 
князь 8, 76 зв.

Головня Федір, князь див. Головня- 
Острожецький Федір

Голятинські (Голатиньскид:;
Голятиньски*) 78 зв.

Гольшанський Семен (Сємєнь 
Гольш аньским), князь див. 
Гольшанський Семен Ю рійович 

Гольшанський Семен Ю рійович, 
князь, староста луцький 65 зв. 67 зв., 
79, 79 зв.

Горзвинські 41
Горностай Іван, двірний маршалок, 

земський підскарбій 99 зв., 104, 116, 
117зв.

Горностай Оникій
(ГорностаА...СОникєя) 116 

Горуня (Горунино) 97 
Гостська У ляна (Ульяньї Гостьскоє) 39 
Гостський Богдан 79 зв.
Гостський Василь (Василью 

Гостьскому) 68 зв.
Гостський Гаврило 85 зв., 88 
Гостський Єрофій (ЕроеиА 

Гостьскихь; Ерооєя Гостьскид:; 
Ероо'ЬА...Гостьскшг) 20, 47, 85 зв., 88 

Гостський Олександр (СОлєксандру 
Гостьскому) 68 зв., 69 

Гостські (Гостьскии) 20, 68 зв., 69, 77 зв., 
85 зв., 88 

Готоревський Івашко 38 зв. 
з Григоревич Василь див.

Григоревський 
Григоревський 38 зв., 40 зв., 48 зв. 
Гринь (Гринь), пушкар Брацлавського 

замку 108 зв.
Грицько (Грьїцько), кузьминський 

боярин 96 зв.
Тувинський Михно 98 
Тувинські 78 зв., 98 
Гуговський Левко 52 
Гуговські 35 зв.
Гулевичі 38, 39, 49 зв.
Гуляльницький Богдан 20 зв. 
Гуляльницькі (Гулялницкидг), бояри 

47 зв.
Гутар-Рогачовський Іван 20 зв.

Дахно, кременецький староста, луцький 
ключник 33, 35 зв., 43, 45 зв., 77 зв., 
87, 94

Дахнова див. Василевича Дахнова 
Деготь Іван (Ивань Дєготь) 22 
з Дегтева Мацько 51 зв. 
з Дегтева Мисько 51 зв.
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Дедеркало Дашко 84, 85 
Дедеркало Сидір 84, 85 
Дедеркалович Нестор 84 
Демидовський Мисько (Миска 

Дємидовского) 98 зв., 106 зв. 
Денискович 93 
Денискович М ихайло 94 зв. 
Денискович Петро 86, 89 
Денискович Яцько 85 зв.
Денисковичі 85
Дешковський Василь 98, 100, 104 
Джусичі див. Чжусичі 
Дмитрій Святий, свято 69 зв., 70, 70 зв. 
Дмитро, володимирський зем’янин 64 
Дмитро (Дмитрєм; Дмитрь) див.

Дмитро Олександрович 
Дмитро Олександрович [Кмита] 

(Дмитру Алєксаядровичу) житомир
ський староста 119, 120 зв., 124 зв., 125 

Драб, підданий луцького плебана 63 зв. 
Дривинський Василь (ВасильА 

Дривиньского) 12, 19 зв., 51 зв. 
з Дривинь Василь (ВасилА

з...Дрьівинд) див. Дривинський 
Василь

з Дривинь Ю нко, підстароста 12 
Дровинський Васько (Васко

Дровиньским) див. Дривинський 
Василь

Дрезденський 34 зв., 38, 39, 40, 41 зв. 
Дрезденський Богдан 22, 49 зв. 
Дрезденський Іван 47 
Дручанин 63 зв.
Дубицька (Дубицкоє) див. Дубицька 

Іванова
Дубицька Іванова 98, 98 зв., 99 зв., 104 
Дубровицький (Доброви^ким), князь 

19, 95
Дутий Іван (Ивань Дутьш) 22, 40,

40 зв., 48

Єловицький Гнівош (Гнєвошь
Еловицким) 20, 50 ав., 84 зв., 86 зв., 
89, 95 зв.

Єлович Грицько (Грицка...Еловичовь) 
20, 49 зв., 80 

Єлович М ихайло (Михамла Еловича) 
20, 23 зв., 25 зв., 47, 48, 63 зв.

Єлович Семен (Сємєнь Еловичь) 21 зв., 
47, 49 зв., 80 

Єлович Сокол (Сокола Еловичовь)
20, 47, 63 зв.

Єлович Стась (Стасл Еловича) 35 зв., 
49 зв., 63

Єловичі (Єловичи) 20, 38 зв., 39, 39 зв., 
42, 47, 49 зв., 63 зв., 80 

Єнич Тихно (помилк. Стихна Енича) 50 
Єнько (Еньку), урядник володимир

ського старости 78 зв.
Єнькович Василь (ВасильА Еньковича; 

ВасильА Еньковича; ВасильА 
Єньковича; Василем Еньковичь) 40, 
51, 52, 56 зв., 60 зв., 79 зв. 

Єрмолинський (Ерьмолиньским) 
[Ярмолинський] 84 зв. 

Єрмолинський Василь (Василем 
Ермолиньским) 86, 87 зв., 88, 89 

Єрмолинський Юхно 87 зв. 
Єрмолинські 87 зв.
Єрофій (Ероеєм) див. Гостський 

Єрофій

Ж абокрицька 36 зв.
Ж абокрицький див. Ж абокрицький 

Яцько
Ж абокрицький Василь 112 зв. 
Ж абокрицький Дахно 21, 53 
Ж абокрицький Іван 21, 53, 85, 88 
Ж абокрицький Ісай 106, 110 зв., 112 зв. 
Ж абокрицький Федір 21 
Ж абокрицький Яцько 40 зв., 49, 93 
Ж абокрицькі 21, 37 зв., 40, 53 
Ж дан, боярин князів Чорторийських 

94 зв.
Ж дан, вишківський урядник 21 зв. 
Ж еславська (Жославьском), княгиня 

60 зв.
Ж еславський, князь див.

Ж еславський Кузьма 
Ж еславський Іван (Йвану 

Жєславьскому), князь 77 
Ж еславський Кузьма (Кузма

Жєславьским), князь 22 зв., 30, 75 зв., 
77, 84, 85, 87 зв., 89, 91, 97, 97 зв., 100 

Ж игим онт (Жикгимо/iw), пушкар 
Житомирського замку 124 

Ж игим онт Август (Жикгимонта 
Августа; Жикгимоита Августа; 
Жьїкгимонт), польський король і 
великий князь литовський 2, 4, 120 

з Ж оравник Марко Васильович див.
Ж оравницький Марко Васильович 

Ж оравницький Марко Васильович 
20, 41 зв., 42 зв., 52
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Ж уж ов Федець (ведеш* Ж ужовь), 
підданий старости з Володимира 65 

Ж ук, підданий луцького плебана 63 зв. 
Ж уковецький М ихайло 21 
Ж уковецькі (Жуковицки*; 

Жуковєцкшс) 41, 47 зв.

Загоровський 31 зв., 54, 70, 74 зв.,
75 зв., 80 

Загоровський Олехно З 
Загоровський Петро, ключник,

городничий і мостовничий 20, 31 зв., 
40, 44, 45, 45 зв., 49 зв., 50, 63, 80 

Загоровський Ян 3, 19 зв., 39 зв., 52 зв. 
Загоровські 7 зв., 8 
Задибські (SaflbiebCKHxij) 78 
Заліський С таніслав (Станиславь 

Зал^ким ) 21 зв., 53 
Замлицька Іванова, княгиня, дружина 

Козеки Івана Васильовича 51 
Замлицький Андрій, князь див.

Козека Андрій 
Запольські (Заполскихт>) 125 зв. 
Заріцький Андрій (Аньдрєм 

Зарєцьким) 20 зв., 47 зв.
Заріцький Лецько (Лєцка Зарєцкого) 

38 зв.
Заріцький Ян 47 зв.
Заріцькі (3aptuKHJc) 47 зв.
Заруба 99 зв.
Заславський Іван Юрійович, князь див.

Ж еславський Іван 
Заславський Кузьма Іванович, князь 

див. Ж еславський Кузьма 
Затурецький Богдан 38, 48, 49 зв., 56 

зв., 60 зв., 63 
Збаразька, княгиня 84, 85 зв. 
Збаразький, князь 91 
Збаразький Андрій, князь 85 зв. 
Збаразький Андрій Семенович, князь 

див. Збаразький Андрій 
Збаразький М иколай, князь 95 зв. 
Збаразький Миколай Андрійович, князь 

Збаразький М иколай 
Збаразькі, князі 23, 30, 84 
Звенигородець Дмитро (Звиногородє/4 

Дмитрь) 113 зв.
Зенькович М атяс (Ма/г?Аса Зєньковича) 

36 зв., 46 зв.
Зіяловський (Зьялов'ьским;

Зияловским) 106, 110 зв., 113 
Зозульки (братовь Зезулєк) 97

Золотар М итько 113 зв. 
з Золочова Занько 48 зв. 
Золочовський 38 зв. 
Золочовські 40 зв. 
Зубович Яцько 78 
Зубовичі 78

Іван, князь див. Ж еславський Іван 
Іваницький Годай 58, 61 зв. 
Іваницький Лаврін 7 зв., 19 зв. 
Іконник Тишко (Тишко ИК0НЬНИКТ>), 

підданий володимирського 
старости 65 

Ілліна (Ильиную; княгини Илиноє) 
див. Острозька Ілл іна 
Костянтиновича 

Ілліна (Ильиноє), піддана
володимирського старости 64 зв. 

Іл л я  (Ильа), князь див. І л л я  

Костянтинович 
Іл л я  Костянтинович [Острозький 

Ілля Костянтинович], князь 67 зв., 
77, 105 зв., 106, 106 зв. 109, 110 зв., 
124 зв.

Іл л я  Святий, свято 69 зв., 70, 83 
Ільговський Іван (Йван Илкговским) 

110 зв., 113 
Іржищовські (Иржищовских; 

Ирьжищов'ьских'ь) див.
Ржищовські 

Ісачок, острозький єврей 109 зв.
Іцхак, луцький єврей 67 зв.

Казимир (IV), польський король і 
великий князь литовський 7, 15,
55 зв., 59 зв., 60, 60 зв., 61, 61 зв., 62, 
76 зв., 123 

Кайдаш  (с Каидашомг) 113 зв. 
Каленикович Окушко (СОкушка 

Калєниковича), житомирський 
боярин 121 

Калусовський Манько (Маньку 
Калусовскому) 77 

Калусовський Петро (Петьрь 
Калусовгским) 3, 9, 19, 51 зв., 58,
61 зв.

Карабанова 38
Карпович Васько (Васка Карповича)

63 зв.
Кирдеєвич Петро див. Кирдей Петро 
Кирдей див. Кирдей Петро
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Кирдей Петро (Петру KtpAtio), 
пінський староста 42, 53, 58, 61 зв. 

Кисіль Гнівош (Гнєвоша Кисєла 
помилк.) 8 зв.

Кисіль Тихно (Тилсно К исіль) 11 зв., 
19 ,51,64 

К иш ка Петро 38 зв., 42 
К ищ ич Петро (Пєтра Кишчича) див.

К иш ка Петро 
Кищ ичі ЗО, 47, 48 
Клевецький Семен 52 
Клещовський 106, 112 зв.
Клюський Іван (Ивань Сиюським 

помилк.) 11, 19 зв., 48 зв., 79 
Кмита Дмитро Олександрович, 

житомирський староста див. 
Дмитро Олександрович 

Кмитич К риш тоф  (Криштооь 
Кмитичь) 116 зв., 118, 125 

Кмитич Семен 98, 98 зв., 99 зв., 103, 104 
Кнегининська Іванова (Ивановоє 

Кнєгинински*) 51 зв. 
Кнегининський Олехно (СОлєхно 

Кнєгининьским) 21,51 зв. 
Кнегининські 37 зв., 40 
з Кнерут Борейко (Борємкова с 

Кнєрута) див. Борейко 
з Кнерут Гришко (Гришкова с 

Кнєруть) 48 
Княгининська Іванова див.

Кнегининська Іванова 
Княгининський Олехно див.

Кнегининський Олехно 
Княгининські див. Кнегининські 
з К няж ого М икита (Микита с Кнжа) 

20 зв.
з К няж ого Степан 47 
з К няж ого Федір 47 
Князькі (Кнєжьскилг) 41 зв., 42 зв. 
Ковельський [Сангушкович Василь 

Михайлович], князь 7 зв., 8, 11 зв., 
76 зв.

Ковельський [Сангушкович Михайло], 
князь 15 

Кожан 106
Козар (Козар\ Кожань помилк.) див.

Козар К остя 
Козар К остя 106, 110 зв., 113, 113 зв. 
Козека Андрій (Андрєм Козика;

Аньдрєя Козичина; Андрій  Козака)
З зв., 7 зв., 11, 12 зв., 19, 51, 63 зв. 

Козека Андрій Михайлович, князь див. 
Козека Андрій

Козека Іван (Йвану Коз'Ьцє), князь 11 зв., 
79 зв.

Козека Іван Васильович, князь див.
Козека Іван 

Козека Михайло, князь 76 зв.
Козека Михайло Федорович, князь 

див. Козека М ихайло 
Козека Мніх (Коз'Ьцє Мниху) [Козека 

Олександр Іванович], князь 77 зв. 
Козека Олександр Іванович, князь див.

Козека Мніх 
Козечин Іван (Йвана Козачина), князь 

див. Козека Іван 
Козечина (Коз'Ьчинад), княгиня, дружина 

Козеки Івана Васильовича 79 зв. 
Козечина М ихайлова, княгиня, 

дружина Козеки Михайла 
Федоровича 35 зв., 41 зв., 52 

Козечина Мніхова, княгиня див. 
Мніхова

Козечич Андрій (Андрия Коз^чича) 
див. Козека Андрій 

Козинська 79
Козинська Іванова 22, 41, 42, 52, 52 зв. 
Козинська Тихнова 38 
Козинський М ихайло 20, 26 зв., 27,

39 зв., 41, 46 зв., 49, 50 зв., 53 
Козинський Олехно 20, 46 зв., 53 
Козинський Тихно 77 зв.
Козинські (Коз^ньских) 35 зв., 37 зв., 

39, 40
Коіленська Томкова (Томьковоє 

Коилєнскоє) 11, 64 
з Коільна Томко Сачкович 52 зв. 
Колищинські 97
Колінко Петраш  (Пєтрашь Кол'Ьнько), 

підданий старости з Володимира 65 
з Колмова Єнькович Василь (Васильл 

Єньковича с Кольмова) див. 
Єнькович Василь 

Колмовський Василь 78 зв. 
Колпитовський Андрій 9 зв., 19 зв., 51 
Колпитовський Яків (Якова

Холпьітовьского помилк.) 9 зв., 12,
19 зв., 51 

Колпитовський Яцько див.
Колпитовський Яків 

Комар Борис 106 
Комарі (Комарьі) 113 зв.
Коновал Павло, підданий старости з 

Володимира 65 
К оп’євський Юхно (іпомилк. Юхна 

Копьєвьскии) 113
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Копистеринський Данько 113 зв. 
Копистеринський Івашко (Ивашко 

Копутєриньским помилк.) 106 
Коптевич Федір (бєдор Копьтєвичь)

20 зв.
Кордиш 99 зв., 106 
Корецький [Корецький Федір 

Іванович], князь 57 
Корецький, князь див. Корецький 

Богуш Федорович 
Корецький Богуш Федорович, князь, 

житомирський староста 23, 42,
61, 80, 100, 118 зв., 119, 120, 121 зв. 

Корецькі, князі 77 зв.
Коритенський 40
Коритенський Василь 21, 37 зв., 51 зв. 
Коритенський Федір 21, 37 зв., 51 зв. 
Коритенські 21, 37 зв., 51 зв.
Корнач, боярин князя Кошерського 

52 зв.
Корницький Федір 84, 86, 89 
Короваєв Андрій (Андрєд Короваєва)

47 зв.
Короваєва (Короваєвад) 38 зв., 79 
Короваївський Богдан (Богдана 

Короваєвьского) 38 зв.
Коровай М ихайло (Михамло Коровам) 

20 зв.
Короткович Федір 106 
Корчовський Богдан 117, 118 
Корчовський Васько 117, 118 
Корчовський Процько 116 зв. 
Корчовські 116 зв., 117, 118 
Костелецька Беата, княгиня див.

Острозька Ілл ін а  Костянтиновича 
Костенецькі (Костєнє^скии) 88 зв. 
Костюшко 76 зв.
Костюшкович Богдан 48 зв. 
Костюшкович-Хоболтовський Петро 

19 зв., 48 зв.
Костюшковича Богданова, дружина 

Костюшковича Богдана 48 
Костюшковичі 8 зв., 56 зв., 60 зв. 
К остянтин [Острозький Костянтин 

Іванович], князь 67 зв., 70 зв., 77,
77 зв., 78, 79, 94 зв., 96, 99, 104, 109, 
109 зв., ПОзв., 112, 124 зв., 125 

Костянтинова, княгиня, дружина 
князя Острозького Костянтина 
Івановича 57 зв., 62 

Котович М ихайло 3 зв., 11, 19 зв., 51 
Котович Щ асний

(Щастьного...Котовичовь) 51

Котюженський Федір 97 
Коцуб Борис див. Коцуб-Якушинський 

Борис
Коцуб-Якушинський Борис 98, 99,

104
Кошерський, князь 61 зв., 76 зв. 
К ош ер ськи й  А ндрій  М и х ай ло ви ч , 

князь, луцький староста 7 зв., 8,
9, 19, 30 зв., 49, 50 зв., 53, 58, 61, 65, 77 

Кошерський Олександр (Алєксаньдро 
Коширским), князь 36, 57, 61 

Кош ка (Кошчиньїхь) 104 
Кош ка Андрій 98, 112 зв.
Кош ка Іван 98, 99, 106, 110 зв., 112 зв. 
Кощич Андрій див. Кош ка Андрій 
Кощич Іван див. Кош ка Іван 
Краєвський Богдан (Богдана 

Краєвт>ского) 48 
Красиловський 78 зв. 
Красносельський Дмитро (Дмитрєм 

Красносєлским) 98, 104 
Красносельський Іван 20 зв. 
Красносельський Роман 106, 112 зв. 
Красносельський Юхно 110 зв., 113 
Красовський 40 зв.
Кривицький Михно 22, 38 зв., 47 зв. 
Крокотка (кназа Крокотьчина), князь 

див. Крокотка Яків 
Крокотка-Єловицький (Крокотьки 

Еловицкого), князь див.
Крокотка Яків 

Крокотка-Єловицький Яків Васильович, 
князь див. Крокотка Яків 

Крокотка Яків (Яковь Крокотка), 
князь 20, 35 зв., 39 зв., 40 

Крупський Ієронім (Яронима 
Крупьского) 11 

Кудренки 113 
Кудренко Сазко 106 
Кузьма, князь див. Ж еславський 

Кузьма 
Куницький 104, 113 
з Куніва Андрій (AHbAptA...c Кунєва) 

див. Кунівський Андрій 
з Куніва Семен (Сємєна с Кунєва) 39 
К у н ів сь к и й  А н д р ій  (Аньдрєм 

Кунєвским), кременецький городничий 
39, 84 зв., 86, 89 

з Курозвон Мацько 36 зв.
Курцевич (Курьцовичь), князь 23, 95 
К урцевич Богдан (Богдан Курцовичь; 

Богдану Курьцєвичу), князь 10, 10 зв., 
19, 52 зв.
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Курцевич Богдан Іванович, князь див.
Курцевич Богдан 

Курцевич-Булига Василь Іванович, 
князь див. Курцевич Василь 

Курцевич-Буремльський Лев Федорович, 
князь див. Курцевич Лев 

Курцевич Василь, князь 42, 52 зв. 
Курцевич Лев, князь 79 зв.
Курцевич Михайло, князь 19, 52 зв., 64 
Курцевич Михайло Іванович, князь 

див. Курцевич М ихайло 
Курцевичі (Цурьцєвичи помилк.)> князі 

З зв., 8 зв., 19, 52 зв.
Кутровський М икита 22, 37 зв., 52 
Кутровський Яцько 22, 52 
Кутровські (Кутровьскии) 22, 40, 52 
Кухмистрович М иколай 38 зв., 42, 48 
Кучук, староста 73 зв.

Лабунський (Лабуньским) 85 зв., 97,
97 зв.

Лаврін (Лавринь), пушкар Брацлав- 
ського замку 108 зв.

Левко, володимирський зем’янин 63 зв. 
Лелькович М итько (Митько 

Лєльковичь) 113 
Ленкавський Ірик (Ирикь 

Лєнькавьским) 22 
Линевський Василь (Василєи 

Лєнєвьским) 21 зв., 49 
Линевський Тихно (Тихно Лєнєвьским) 

21 зв.
Линевські (Линєвьскихь) 41, 49 
Лисковський Ж ук  (Ж ука 

Льісковьского) 63 зв.
Лідуховський Богдан

(Богдана...Лєдуховьскихь) 85 зв. 
Лідуховський Гнівош Іванович

(Гнєвоіігь Ивановичь Л'Ьдуховьским) 
84, 85 зв.

Лідуховський Петро Денискович 
(Пєтьрь Дєнисковичь 
Л'Ьдуховьским) 84 

Лідуховський Яцько (Ацка 
Лєдуховьского) 89 

Л ітинський Івашко (Ивашко 
Л'Ьтєньским) 19 зв.

Л ітинський Яцько (Яцка Литиньского;
Яцько Л'кгєньским) 12 зв., 19 зв. 

Л ітинські (Л'Ьтєньскихь) 48 зв. 
Лонько Василь 77 
Лонько Федір (Оєдору Лоньку) 77

Лосятинський Гаврило 85 зв. 
Лосятинський М ихайло 89 
Лосятинський Михно 84, 85 зв., 88 
Любарт (Люборть; Любо/?), волинський 

удільний князь 31 зв., 33 зв., 54 
Любецький, князь 63 
Любецький Богдан, князь 20, 37, 41, 

47 зв., 53
Любецький Богдан Романович, князь 

див. Любецький Богдан 
Любецький Дмитро, князь 47 зв., 116 зв., 

118
Любецький Дмитро Романович, князь 

див. Любецький Дмитро 
Любецький Іван, князь 47 зв. 
Любецький Іван Романович, князь див.

Любецький Іван 
Любецькі, князі 39, 41, 47 зв. 
Людвищський Павло (Павєль 

Лудьвиньским помилк.) 84, 85, 88 
Людвищський Пашко (Пашка 

Лудвиского) див. Людвищський 
Павло 

Людвищські 95 зв. 
з Ляхова Грицько 39 
з Ляхова М ихайло 39 
Ляховська 11 
Ляховський 64 
Ляховський Семен 51 
Львович Звір (Зв^ра Лвовича) 46 зв.

М айниця (Мамница) 97 
М акарій, архімандрит Жидичинського 

монастиря 63 
М акарович 116 зв.
М аленький, підданий старости з 

Володимира 65 
М алий Кузьмиця (Кузмицьі Малого) 

125 зв.
з Маркович Андрій Фалелійович 52 зв. 
з Маркович Василева М арія 11 зв.,

52 зв.
з Маркович Ф алелій 11 зв. 
Марковська Василева див. з 

Маркович Василева М арія 
М артин [Гаштольт Мартин] 56 
М артин Святий, свято 10 зв., 13 зв., 44 
М асальський (Масальским), князь 

див. М асальський Іван 
М асальський Іван (Йвана

Масальского), князь 20, 36, 41 зв., 
42, 48, 52 зв., 63
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М асальський М унча Іван (Ивань 
Масальским Муньча), князь 84, 86, 
88 зв.

М атвій (Ма/яеиА; Матьеєм), князь 
див. Четвертенський М атвій 

М атейковський Іван (Ивань 
Матєнковским) 98 

Матус, пушкар Кременецького замку 
92 зв.

Медвідь (Мєдвєдєва) 37, 61 
М елешкович Олехно (СОлєхна 

Мєлєшковича) 7 зв., 12, 51 зв. 
М ельник Каспор (Каспор Мєлникь)

12, 12 зв., 64 
М енглі-Гірей (Минкгирии), кримський 

хан 123
М иколай С вятий, назва костельного 

дзвона 124 зв.
М иколай С вятий (Стого Никольї), 

образ 124 зв.
М иколай С вятий (Стого Никольї), 

свято 70 зв.
М икулинська Олександрова

Дмитровичова 98, 98 зв., 99 зв., 104 
М икулинський див. М икулинський 

Олехно
М икулинський Олехно (СОлєхна 

Микулиньского) 99, 104 
М иловський Антон (Аньтонь 

Миловьским) 20 зв.
М иловський Сава 21 
Минькович Дем’ян  88 
Минькович Левко 88 
Минькович Панько (Панька 

Миньковича) 85 зв.
Минькович Томилець (Томильца 

Ми«ковича), підданий луцького 
плебана 63 зв.

М исливець Петро (Пєтьрь
Мьісливєць), підданий старости з 
Володимира 64 зв.

М исливець Ян (Янь Мьісливєць) під
даний старости з Володимира 64 зв. 

М ихайло [Сангушкович Михайло], 
князь 76 зв.

Михайло, писар див. Свинуський 
Михайло 

М ихайло Святий, свято 65 
Михно, пушкар Вінницького замку 

101 зв.
М ишич Василь 52 
М иш ка (Мьішка; Мьпцина з Бородчичь) 

35 зв., 38 зв., 41 зв., 57, 60 зв.

М иш ка (Мьпцина з Варковичь) 39 зв. 
М ишка Богдан 95 зв.
М ишка Федір 20, 38, 49 зв., 50, 50 зв., 

52 зв.
М ілька (Милька) див. Березовська 

М ілька
Мніхова (Мниховую), княгиня, дружина 

Козеки Олександра Івановича 63 зв. 
Мокренські (Мокрєньскии) 88 зв. 
М онтовт Андрій див. М онтовтович 

Андрій 
М онтовтова 39 зв.
М онтовтович Андрій 50 зв., 52 зв. 
М онтовтович М ихайло, луцький 

староста 55 зв.
Монтовтовичі 49 
Монтовтовичова Якубова (Акубовоє 

Моньтовтовича) 37 зв., 40, 40 зв., 
41,51 зв., 53, 57 ,61 ,79  зв.

Мормулі 106, 113 
Мормуль Марко 113 
Мормуль Мисько 113 
М ош атич Петро 76 зв.
Мошко, острозький єврей 122 зв. 
Мошкович Нефедько (Нєеєдько 

Мошкович) 117 
Мощенецький Грицько (Гримко 

Мощєнєцкин) 21 зв.
Мунчинський Федір (бєдора 

Мунчиньского) 97

Нарушевич Павлюс (Павлюсь 
Нарушєвичь), писар 120 зв. 

Нацкович Демко 106 
Немирич Єсиф (Єсиеь Нємиричь) 116 зв. 
Непитущий Грицько 40 зв., 48, 63 
Несвіцький Денис 48 зв.
Несвіцький Іл л яш  48 зв.
Несвіцький Левко 48 зв.
Несвіцький М ихайло 48 зв.
Несвіцькі (Нєсв'Ьцких) 38 зв., 40 зв., 48 зв., 

57,61
Новоселецький Стецько (Стєцько 

Новосєлєцькии) 22, 40 зв. 
Новоселецький Федір 21, 37, 40 зв. 
з Новосілок Стецько Охрімович 

(Стє^ка СОхримовичов з Новосєлокь) 
див. Новоселецький Стецько 

з Новосілок Федір Охрімович
(0єдора...СОхримовичов з Новосєлокь) 
див. Новоселецький Федір 

Носкович 113 зв.
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Образцов Лев (Лєвь СОбразцовь) 3 зв., 11 
Обух 51 зв.
Обух Григорій (Григорєм СОбухь) див.

Обухович Грицько 
Обухович 64
Обухович Грицько (Грицка СОбуховича) 

12, 19 зв.
Овлучимський Андрій

(Андрия...СОвлучємьскихь) 12 зв. 
Овлучимський Гнівош (Гнєвошь 

СОвлучємьскии) 12 зв., 19 зв. 
Овлучимський Ю рій 12 зв. 
Овлучимські 12 зв.
Оздовський Іван (Ивань СОзьдовьским) 

21
Оздовський Ламан (Ламань 

СОздовьским) 21 
Оздовські 39 зв., 47 зв. 
з Оздютич Яцько 79 
Окорська (СОкорскоє) 38, 39 зв., 48,49 зв. 
Олександр (Алєксандро;

СОлєксаньдро), великий князь 
литовський і король польський 1,
8, 55 зв., 56 зв., 59 зв., 65 зв., 67 зв.,
68 зв., 73 зв., 76 зв., 77, 78, 85, 105 зв., 
116 зв., 120 зв., 124 зв.

Олександрова Дмитровичова див. 
М икулинська Олександрова 
Дмитровичова 

Олизаровський 37, 40 зв. 
Олизаровський Іван 50 зв. 
Олизаровський Олехно 21 зв. 
Омелянський Гурко (Гу/?ка

СОмєльянского) 20 зв., 38 зв., 40 зв., 
47 зв.

Онашкович Гришко (Гришко 
СОнашковичь) 99 

з Ондруз Федір (0єдор...з Оньдрузь) 
див. Андрузький Федір 
М икитович 

Оношкевич Василь
(ВасильА...СОношькєвичов) 36 зв. 

Оношкевич Федір (0єдора 
СОношькєвичов) 36 зв.

Оношкевичі 36 зв. 
з Опарипес Олександр 37 зв. 
Опарипеський М ихайло (Михайло 

СОпєрьіпєским) 20 зв.
Опарипеські (СОпарипєсккх) 40 
Оранський Андрій

(А«дрил...СОранскихь) 12, 19 зв., 64 
Оранський Мацько (Мацко СОраньскии) 

12, 19 зв., 51 зв.

Оранський Павло 12, 48 зв., 51 зв. 
Оранський Семен 12, 48 зв., 51 зв. 
Оранські 12, 48 зв., 51 зв. 
Оратовський Сергій (Сгргги 

СОратовским) 106 зв., 112 зв. 
з Острієва М атяс див. Остріївський 

М атяс
Остріївський М атяс (Матьяса 

СОстриєвьского) 40 зв., 48 
Острожецька Ю р’ева 47, 48 
Острожецький Федір, князь див.

Головня-Острожецький Федір 
Острожецькі, князі 37 зв.
Острозька Ілліна Костянтиновича, 

княгиня 22 зв., 30, 57, 60 зв., 85,
86, 87 зв., 94 зв., 95 зв., 115 зв.,125 

Острозький Василь-Костянтин
Костянтинович, князь див. Василь 
Костянтинович 

Острозький Ілля Костянтинович, князь 
див. Іл л я  Костянтинович 

Острозький Костянтин Іванович, князь 
див. К остянтин 

Охлоповський Дахно 20 зв., 52 зв. 
Охлоповський Яким 20 зв., 52 зв. 
Охлоповські 41 зв., 42 зв.
Ощовський 36, 40 зв., 41 зв. 
Ощовський Іван 20 зв., 51 зв., 52 
Ощовський Михно 37 зв., 51 зв., 52, 79 
Ощовський Тихно 20 зв.
Ощовські (СОщовьскии) 20 зв., 51 зв., 52

П атій (Патєм) див. Тиш кевич Лев 
Потійович 

Патій Лев (Лву Патєю)
див.Тишкевич Лев Потійович 

Патрикійович Василь (Васильд 
Патрик'Ьєвича) 36 зв., 63 зв. 

Перекальський див. Перекальський 
Богдан

Перекальський Богдан 22 зв., 36,41 зв. 
Перекладовський Богдан 20 зв. 
з П етничан Мисько Степанович 

(у Пєтничанєхь...Миска Степановича) 
98, 99, 104, ПОзв. 

з П етничан Степан (у
Петничан єхь...Стєпань) 104 

Петрів піст 114 зв. 
з Печихвост Бокій (Бок^ева с 

Пєчихвость) 37,79 
з Печихвост Бокійович Гаврило 21 зв., 

39, 50 зв., 79 зв.
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з Печихвост Бокійович Федір 21 зв., 
39, 50 зв., 57 зв., 79 зв. 

з Печихвост Бокійовичі 39 зв., 50 зв., 61 
П ідгаєцький М атвій (Матьоєн 

Подгаєцьким) 21 зв.
Пічник Кавин (Кавинь Пєчникь), 

підданий старости з Володимира 65 
Покрова С вята 69 зв., 70 
Ползька Богданова 38 зв.
Полоз П бзв.
Порванецька Немирина 21 зв. 
Порванецький Тихно 21 зв., 39 зв. 
Порванецький Тиш ко див.

Порванецький Тихно 
Порванецькі 37
П орицький О лександр (Алєксаньдро 

Порьїцьким), князь 3, 19, 53, 58 зв., 
61 зв.

Посеговська (Посєговскоє) 38 зв. 
Посеговські (Посєговьскихь) 41 
Постник Сенько (Сєнько Посникь;

Сєнка Постника) 21, 39 
Постоловський Семак 98 
Потій (Потєм) див. Тишкевич Лев 

Потійович 
Потій Лев (Лєвь Патєи) див.

Тиш кевич Лев Потійович 
Прежовський Андрій 117 
Прежовський Богдан 116 зв., 117,117 зв., 

118
Прежовський Васько 116 зв., 117 зв. 
Прежовський Ж д ан  116 зв., 117 зв. 
Прежовський Семен 116 зв., 117 зв. 
Прежовські 116 зв., 117 зв. 
Привередовський Грицько 20 зв., 35 зв.,

39 зв., 47 зв.
Промчейкович Богуш 20 зв. 
Промчейкович Грицько 36 зв., 38 зв.,

40 зв., 47 зв.
Пронський, князь 101 зв., 102 зв., 106, 

106 зв., 107, 109, ПОзв., 119 зв., 122зв. 
Пронський Семен Глібович, князь, 

брацлавський, вінницький і житомир
ський староста див. Пронський 

Пруський Яцько (Яцка Пруского)
36 зв.

Пузелевський М иколай (Mikolaj 
Puzeliewski), інстигатор 126 зв. 

П у зи р к о в и ч , кузьминський боярин 
96 зв.

Пузовський Богуш 51 зв.
Пузовські 8, 5 Ізв .
П утята Іван, князь 79

Пушкаревич Олехно 63 
Пушкаревич Томило 63 
Пушкаревичі 63

Радивилл Миколай (Миколад Радвила), 
князь, земський маршалок 47, 47 зв. 

Радивилли (Радивилов), князі 30 
Радовицький Васько (Васка 

Радовицкого) 9 
Радовицький Денис (Дениса 

Радовицкого) 51 
Радошинський Гаврило 48 
Радошинський Семен 20 зв., 48 
Радошинські (Родошинскии з 

Радошинь; Радошєньских; 
Радошиньскихь) 38, 39 зв., 48, 48 зв. 

“Ратний”, дзвін у Житомирському 
замку 116, 124 зв.

Рафал (Раеал), слуга князя Корецького 
119

Рахновський 106 зв., 113 
Ржищовський Васько 20 зв. 
Ржищовські 35 зв., 42 
Рогачовський Гаврило 47 зв. 
Рогачовський Федір 47 зв.
Роговицька Василева, княгиня див.

Роговицька Василева Настасія 
Роговицька Василева Настасія 

(Василєвая Роговицкад Настасьд), 
княгиня, дружина князя 
Ружинського-Роговицького Василя 
Михайловича 11,19,50 

Роговицький Іван
(Йвана...Роговицкихь), князь 50 

з Роговицьких Василева, княгиня 
див. Роговицька Василева 
Настасія 

з Роговицьких Федорова, княгиня, 
дружина князя Ружинського- 
Роговицького Федора Михайловича
11,50

Роговицькі [Ружинські-Роговицькі], 
князі 11 

Рогозинська 40 
Рогозинський 37 
Рогозинські 51 зв.
Рогозицький Данило (Данилєм 

Рогозицькии) 22, 51 зв., 52 
Роман [Сангушкович Роман 

Андрійович], князь 76 зв.
Романович Василь (Василем 

Романовичь) 106, 110 зв., 113
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Романовський Ісай (Исая 
Романовьского) 63 

Рудецький 71 
Рудецький Василь (Василєи 

Рудєцькии) 22, 37, 40, 51 зв. 
Рудецькі 37 зв. 
Ружинський-Роговицький Іван 

Васильович, князь див. 
Роговицький Іван 

Ружинський Степан, князь 20 
Ружинський Стефан Васильович, князь 

див. Ружинський Степан 
Ружинські-Роговицькі, князі див.

Роговицькі 
Русин 71 ,76зв .
Русин Яцько (Яцко Русинь) 22 
Русинович див. Русинович Андрій 
Русинович Андрій 48

Саборовський Петро 98 
з Садова Яків 77 зв.
Сангушкович Андрій Олександрович, 

князь див. Андрій 
Сангушкович Василь Михайлович, 

князь див. Ковельський 
Сангушкович-Кошерський Андрій 

Михайлович, князь див. 
Кошерський Андрій М ихайлович 

Сангушкович Михайло, князь див.
М ихайло, князь 

Сангушкович Олександр (Алєкса/щру 
Сонкгушковичу), князь, 
володимирський староста 7 

Сангушкович Роман Андрійович, князь 
див. Роман 

Сангушкович Федір Андрійович 
(0ЄДО/7 Андриєвичь 
Сонкгушковича), князь, маршалок 
Волинської землі, староста 
володимирський, брацлавський і 
вінницький 3, 4, 19, 65, 79 зв. 

Сасинова див. Стрижовська 
Сасинова 

Сачковича Томкова (Томьковоє 
Сачковича) 51 зв.

Свидригайло див. Ш витригайло 
Свинуська М ихайлова 37 зв., 40, 42, 

51 зв., 53, 79 зв.
Свинуський Михайло, писар 3, 8,11 зв., 

12 зв., 20, 37 зв., 39 зв., 41, 41 зв., 44, 
47, 48, 50 зв., 57 зв., 58 зв., 61, 61 зв., 
71,76 зв., 80

з Свищова Василева див.
Свищовська Василева М арія 

Свищовська Василева М арія
(Васильєвоє Свищовт>скоє Мари)

22, 48,51 зв.
Свищовський Андрій 21, 48, 51 зв.,

63 зв.
Свищовський Іван 21,51 зв., 63 зв. 
Свищовський Ф алелій 48, 51 зв. 
Свищовські 40, 42, 51 зв.
Секуньський (Сєкуньского) 64 
Селецький Федір 21, 37 
Семашки (Сємашков^), князі 35 зв., 57 
С ем аш ківна Ф едора, княгиня, вдова 

Семашковича Василя 106,113 
Сємашко [Сємашко Михайлович], 

князь 56, 58 зв., 61, 61 зв.
Сємашко Богдан, князь, ковельський 

староста 8, 15, 36 зв., 37, 40 зв., 42, 
50 зв., 51, 53, 73 зв., 77 зв., 79, 80, 97 зв. 

Сємашко Богдан Михайлович, князь 
див. Сємашко Богдан 

Сємашко Василь, князь див.
Семашко-Риканський Василь 

Сємашко Михайлович, князь див. 
Сємашко

Сємашко Петро М ихайлович, князь 
20, 36 зв., 40 зв., 63 зв., 79 

Семашко-Риканський Василь, князь 
20, 36 зв., 40 зв., 50, 63 

Семашко-Риканський Василь
Михайлович, князь див. Семашко- 
Риканський Василь 

Семашкова, княгиня див.
Семашківна Федора 

Семашкова М ихайлова, княгиня, 
дружина Семашковича Михайла 
40 зв., 56 зв., 60 зв.

Семашкова Риканська, княгиня, 
дружина Семашка-Риканського 
Василя Михайловича 63 

Семашкович Василь, князь див.
Семашко-Риканський Василь 

Семашкович Василь (Старий), князь 
20, 35 зв., 79 

Семашкович-Риканський Василь, 
князь див. Семашко-Риканський 
Василь

Семен, князь, луцький староста див.
Гольшанський Семен Ю рійович 

Семен Ю рійович, князь, луцький 
староста див. Гольшанський 
Семен Ю рійович
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Сенські, князі П бзв., 118 
Сенюта 76 зв.
Сенюта 97, 97 зв.
Сенюта див. Сенюта Грицько 
Сенюта Грицько, кременецький город

ничий 8 зв., 84 зв., 86, 87 зв., 89 
Сенютич 64
Сенютич див. Сенюта Грицько 
Сенютич Грицько див. Сенюта 

Грицько 
Сенютичі 48 зв.
Сербин див. Сербин Федір 
Сербин Федір, хорунжий Волинської 

землі 12, 20, 23 зв., 25 зв., 34 зв.,
36 зв., 38, 40, 48 зв., 49, 50 зв. 

Сигізмунд див. Ж игим онт 
Сигізмунд Август див. Ж игим онт 

Август
Сироп’ятович М атяш  (М атяша 

Сьіроплтовича) 38 зв.
Сироп’ятовичі (Сьіропятовичи) 71 
Скавротка (Скавро/пчино) 97 
Скиндир 106
Скиндириха У ляна (Ульяна 

Скиндириха) 113 
Склинська Яцькова (Ацковоє 

Скл'Ьнскоє) 21 зв., 40, 47 зв. 
Склинський М ануйло (Манумло 

Скл'Ьньским) 20 зв.
Склинські (Скл'Ьньскшс) 38 зв. 
з С клиня Ш имкович Іван див.

Ш имкович-Склинський Іван 
Скобейко 116 зв.
Скобейкович Кордиш  (Кордьішь 

Скобємковичь) 98 
Скрипковська (Скрипковьскоє), піддана 

старости з Володимира 64 зв. 
С лесар  Б л а ж к о  (Б л аж ьк о  Слюсар), 

підданий старости з Володимира 65 
з Слонви Яцько Петрович 51 
Слупиця Богдан (Богдань Слупица) 

106, 112 зв.
Слуцька (Слуцкоє), княгиня 62 
Слуцький (Слуцкого), князь 58 
Смиковський 40
Смиковський Занько М ихайлович

22 зв.
Смиковський Ян 21 зв.
Смиковські 37
Сокольський Богдан, князь 20, 63 зв. 
Сокольський Максим, князь 20,49,49 зв. 
Сокольський О стаф ій, князь 20, 49, 

49 зв.

Сокольський Ян, князь 63 зв. 
Сокольські, князі 20, 35, 41 зв., 49,

49 зв., 110 зв.
Солтан 76 зв.
Солтанович 8, 23 
Солтанович-Бутетицький Федір 

(0єдорь Сольтановичь Бутєтицьким) 
10, 19 зв.

Солтанович Іван 50 
Солтанович Федір див. Солтанович- 

Бутетицький Федір 
Спас Святий, свято 98 
Ставецький (Ставєцкого) 64 
Ставецькі (Ставєцкш;) 78 
С тадн и к  К онон (Конон Стадьникь), 

підданий старости з Володимира 65 
Стадницька (Стадницкоє) 12 
Станіслав див. Хвальчевський 

Станіслав 
Страшко 79
Стрибиль (Стрьібьіль) 117 
Стрибиль Іван (Ивань Стрибьіль;

Йван Стрибьіль) 116 зв., 117 зв.,
124 зв.

Стрибиль Стецько 116 зв., 117 зв. 
з Стрижовки Сасинова див.

Стрижовська Сасинова 
Стрижовська Сасинова (Сасиновая 

Стрижовскад) 98, 99, 99 зв., 104 
Стрижовський Івашко (І ;вашка 

Стрьіжовского) 99 зв.
Стрілець Яковець (Яковєць Стрєлєць), 

служебник князя Корецького 119

Тверд инський 40
Тиша-Биковський (Тиши Бьїковского) 

99 зв.
Тишкевич Василь (Василем

Тишковичь, Василем Тишкєвичь)
42, 116, 117, 117 зв., 121 зв., 125 зв. 

Тишкевич Лев Потійович (Лва 
Патиєвича Тишковича), 
господарський дяк 2 зв., 4, 4 зв., 5, 
5 зв., 18, 23, 26, 33 зв., 45, 83, 126 зв. 

Толмач (Тольмачовьіхь) 97 
Толмач Грицько (Грицка Тольмачова) 

див. Толмачевич Грицько 
Толмачевич Грицько (Грицько 

Тольмачєвичь) 84, 85, 88 
Торокановський Юхно 20 зв., 88 
з іуличова Томило 50 зв. 
з Туличова Яцько 50 зв.
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ТУрчинович Петро 46 зв. 
Тушебинський Ч и ж  48

Уговські див. Гуговські 
Угриновський Прокіп 21 зв., 40 
Угриновські 38 зв., 47 зв.

Фалелійовичі (балєл'Ьєвичовь) 39 
Фальчевський див. Хвальчевський 
Федір (0єдор), господарський дворянин 

14
Федір, князь див. Сангушкович 

Федір Андрійович 
Федір, пушкар Вінницького замку 101 

зв.
Федір Олехнович [Цатич] 51 
Федорова, княгиня див. з 

Роговицьких Федорова 
Федько, кузьминський боярин 96 зв. 
Феод осій (Оєдосєм), єпископ луцький і 

острозький 19, 47, 80 зв.

Хвальчевський (бальчєвским) див.
Хвальчевський Станіслав 

Хвальчевський Станіслав
(Станиславь Оальчєвьскии) 87,
87 зв., 88 зв., 89 зв., 90 зв., 95 

Хвальчевський Ю рій (Юри 
балчєвьским), біскуп луцький і 
берестейський 2 зв., 4 зв., 18 

Хведина (Хвєдина), підданий старости з 
Володимира 65 

Хмара див. Хмара Грицько 
Хмара Грицько 37, 50, 63 
Ходкевич Григорій, князь,

господарський підкоморій 36 зв.,
40 зв., 46 зв.

Ходкевичі (Ходкєвичовь), князі 30 
Ходорачиць (Ходорачицьі), 

кузьминський боярин 96 зв. 
Холоневський Андрій (Андрєн 

Холонєвским; Аядр^д 
Холунєвьского) 21, 52 зв.

Холоневський Грицько (Грицко 
Холонєвьскии) 21 

Холоневський Ф алелій (балєлєм 
Холочєвьским помилк.) 21 зв. 

Холоневські (Холунєвьскихь) 37 зв.,
41 зв.

Холпневські 35

Хом’як (на Хомєка) див. Хом’як- 
Смордовський Іван 

Хом’як Іван (Йвана Хомєка) див.
Хом’як-Смордовський Іван 

Хом’як-Смордовський Іван (Ивань 
Хом^кь Смордовским)

20 зв., 36 зв., 40 зв., 47 зв., 63 
Хом’яковича Маськова (Масковоє 

Хомєковича) 46 зв.
Хребтович Іван див. з Богурина 

Хребтович Іван 
Христос (Крьісту) 126 зв. 
Хрінницький (X ptH bH tuK H w ) 37,

37 зв., 79 
Хрінницький М ихайло див.

Хрінницький М ихайло Сваткович 
Хрінницький М ихайло Сваткович 

(Михамло Сватьковичь 
Хрєнницкин) 21 зв., 40, 52 

Хрінницький Михно 36 зв.
Хруц 106, 1 ІЗзв.

Ц ата Роман (Романа Цатина) 37 зв. 
Ц ата Семен 20, 51, 84 зв., 85 зв., 86, 

89
Ц атина див. Ц атина Романова 
Ц атина Романова, дружина Цати 

Романа 37, 40, 40 зв., 51 
Ц атич Семен див. Ц ата Семен 
Цатич Федір Олехнович див. Федір 

Олехнович 
Ц атич Яцько 51 
Ц атича Романова див. Ц атина 

Романова 
Цатичі (Цатичовь) 51 зв.

Ч аплич Василь (ВасильА Чаплича)
48 зв., 63 

Ч аплич Іван 77 зв.
Ч аплич К ад’ян (Кадяна...Чапличовь) 

38 зв., 49 зв.
Ч аплич Петро 38 зв., 49 зв.
Ч апличі 36 зв., 37, 38 зв., 40 зв., 49 зв. 
Чапличова Василева (Василєвоє 

Чапличовь) 38 зв.
Чаруковський Зенько (З^нька 

Чаруковьскид:) 21, 48 зв. 
Чаруковський М икита

(Микитьі...Чаруковьских) 21, 48 зв. 
Чаруковські 38 зв., 40 зв., 48 зв. 
Черневський Іван 51
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Черневський Олехно (СОл&сно 
Чєрнєвьским) 19 зв., 51 

Черневський Пахно 51 
Черневські 51
Четвертенська, княгиня 78 зв. 
Четвертенська Федорова, княгиня, 

дружина Четвертенського Федора 
Федоровича 35, 49, 49 зв., 79 

Четвертенський Андрій, князь 20, 35, 
49, 49 зв., 79 

Четвертенський Андрій Федорович, 
князь див. Четвертенський 
Андрій

Четвертенський Василь, князь 94 зв. 
Четвертенський Василь Федорович, 

князь див. Четвертенський 
Василь

Четвертенський Іван, князь 20 
Четвертенський Іван Федорович, князь 

див. Четвертенський Іван 
Четвертенський М атвій, князь 20,

35, 49, 49 зв., 63 зв., 65 зв., 66, 66 зв., 
67, 79, 83 зв., 88 ,91 ,94  зв. 

Четвертенський М атвій Васильович, 
князь див. Четвертенський М атвій 

Четвертенський Федір, князь 65 зв., 
106

Четвертенський Федір Федорович, князь 
див. Четвертенський Федір 

Четвертенські, князі 20, 35, 41 зв.,
42 зв., 49, 49 зв., 57 зв., 61, 79, 82 

Чечель (Чєчиль) див. Чечель 
Грицько

Чечель Грицько (Грицко Чєчил) 110 зв., 
113 зв.

Чжусичі (Чьжусичовь) [Джусичі] 39,47 
Чижевич Фурс (0урьса Чижєвича) 38 зв. 
Ч ичиль Грицько (Грицко Чичиль) 

див. Чечель Грицько 
Чорнодолинський Пашко, 

брацлавський міщанин 109 зв.
Ч орт Мишко (Мишко Чорть) 113 
Чорторийський, князь 8 зв., 9, 76, 80 зв. 
Чорторийський Іван Федорович, 

князь 19, 39 зв.
Чорторийський Олександр

Федорович, князь 19, 39 зв., 47 зв. 
Чорторийський Федір Михайлович, 

князь див. Чорторийський 
Чорторийські, князі 9, 18 зв., 29 зв.,

30, 30 зв., 31, 38, 39 зв., 41, 42, 48, 49 
зв., 57, 58, 58 зв., 60 зв., 61 зв., 63 зв., 
94 зв., 95

Ш андиревський (Шаньдьірєвьским) 
112зв.

Ш андиревський Андрій (Андрги 
Шаядьірєвским) 106 

Ш ановець (Шановцова) 99 зв. 
Ш витригайло (Швитригамло), великий 

князь литовський 31 зв., 78 
Ш ельвовський Богуш (Богуш а...

Шєнвовскихь помилк.) 8 зв. 
Ш ельвовський Іван (Ивань 

Шєльвовьскии) 19 зв.
Ш ешкович Остафій (СОстаеєи 

Шєшьковичь) 113 
Ш ешковичі (Шєшковичи) 106 
Ш илович Олизар (СОлизару

Шиловичу), маршалок Волинської 
землі 55 зв.

Ш имкович Іван див. Ш имкович- 
Склинський Іван 

Ш имкович-Склинський Іван (Ивань 
Шимьковичь Скл'Ьньским) 20 зв.,
40, 47 зв., 49 зв.

Ш иринда, володимирський зем’янин 64 
Ш корський Іван 21 
Ш паковський Іван 20 зв., 47 зв. 
Ш паковський Мисько 20 зв., 47 зв. 
Ш паковський Павло 20 зв., 38 зв., 47 зв. 
Шпаковські (Шпаковскии) 20 зв., 38 зв., 

47 зв.

Щ енієвський Ж дан  117 
Щенієвський Сенько 117 
Щенієвські (Щєниєвскии) 117 
Щ уровський 110 зв., 113 зв.

Ю нкевич В асиль (Василя Юнковича;
Васильд Юнкєвича) 8 зв., 11, 36,41 зв. 

Ю раш  97
Ю ревич М иколай, господарський 

підчаший 49 зв.
Ю рій Вешній Святий, свято 69 зв., 70 
Юшковський Яцько 21 
Юшковські 42

Якимович Волчко 19 зв., 42, 52, 63 зв. 
Якимович Гетольт (Кгєтольта 

Якимовичов) 52 
Яковицький Борис 51 зв.
Яковицький Василь 12, 12 зв., 51 зв. 
Яковицький Гаврило [з сс. Овадно і 

Туропин] 11
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Яковицький Гаврило [з с. Бобичі] 
див. Яковицький Гаврило 
Івашкович 

Яковицький Гаврило Івашкович
[з сс. Яковичі і Бобичі] 11 зв., 51 зв. 

Яковицький М ихайло 11 зв., 12, 12 зв., 
51 зв.

Яковицький Пахно Івашкович 11 зв. 
Яковицький Русин 11 зв., 51 зв. 
Яковицький Щ асний 12, 12 зв. 
Яковицький Юхно Івашкович 11 зв. 
Яковицький Яків Івашкович 11 зв. 
Яковицький Яцько 51 зв.
Яковицькі 11 зв., 12 зв., 51 зв.
Якубова 35 зв., 36 зв., 37 зв.
Якубович Михно 50 зв., 98, 98 зв., 99, 

104, 104 зв.
Ян, пушкар Кременецького замку 92 зв. 
Янковський Яцько 22 
Я нуш , луцький староста 32 зв., 79, 

79 зв.

Януш (іпомилк. Якуб)> віленський біскуп 
93

Янчинська Василева (Василєвоє 
Яньчиньскоє) 11 

Янчинський 78 зв., 79 
Янчинський Андріяс (Аньдридса 

Яньчиньского; Андриясь 
Янчинским) 63 зв., 106 зв. 

Янчинський Грицько (Грицько 
Яньчиньским; Грьі^ка Янчьшского)
З, 11, 19 зв., 52 зв., 56 зв., 60 зв. 

Ярмолинський див. Єрмолинський 
Ясениницький Яцько (Дцка 

Ясєниньского помилку Яска 
Ясєниньского помилк.) 38 зв., 47 зв. 

Яськова (Ясковоє), піддана старости з 
Володимира 64 зв.

Яцькова див. Склинська Яцькова 
Яцьковський Іван 98, 99 зв. 
Яцьковський Лаврін 98, 99 зв. 
Яцьковські (Яфсовскии) 98, 99 зв.



ГЕОГРАФІЧНИЙ ПОКАЖЧИК

Список скорочень 
назв воєводств т а  земель

Брц -  Сх. Поділля (Брацлавщина) 
Влн -  Волинська земля 
Влнс -  Віленське воєв.
Квс -  Київське воєв.
Лбн -  Люблінське воєв.

Нвг -  Новогрудське воєв. 
Пдл -  Подільське воєв. 
Пдлс -  Підляське воєв. 
Трц -Троцьке воєв.

Айсин (Амсинь), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. м., рц Гайсин Вінницької обл. 
ПОзв.

Андруга, с. див. Андруги
Андруги (з другого им^ньл Андрузь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Андруга 

Кременецького р-ну Тернопільської обл. 85 зв., 88 
Андруги (з ьімєньа их Андрузска), с. Кременецького пов. Влн, с. Велика Андруга 

у межах суч. с. Білокриниця Кременецького р-ну Тернопільської обл. 85 зв., 88 
А н тон івц і (Антоновцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 88, 94 зв.
Аршичин, с. див. Орш ичин

Бабин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Гощанського р-ну Рівненської обл. 36, 41, 46 зв. 
Баєв (з Баєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Баїв Луцького р-ну Волинської обл.

38 зв., 39 зв., 47 зв.
Баїв, с. див. Баєв
Б ай м аки  (Баммаки), с-ще Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 97 
Баківці (з Баковє^), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Биківці Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв.
Баківці (з...Бакове^), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл.

35 зв., 39 зв., 49 зв.
Бар, м., повітовий центр Пдл, суч. рц Вінницької обл. 101 зв., 114 
*Барцагів (БарцаговТї), с-ще Кременецького пов. Влн 97 
Бежів, с. див. Корчів
Бердичів (Бєрдичов), м. Житомирського пов. Квс, суч. рц Житомирської обл. 116, 

122
*Бердшце (на Бєрдищи), с-ще ? Брацлавського пов. Брц 110 зв.
Берег, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну Рівненської обл. 36 зв., 

40 зв., 89 
Бережанка, с. див. Бискупичі
Бережці (в Бєрєзцомт» помилку з Бєрєжєц), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Великі Бережці Кременецького р-ну Тернопільської обл. 56, 85 зв., 88, 95 
Березовичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 

Волинської обл. 51 зв.
Берестейська волость з центром у м. Берестя Трц 7
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Берестечко, м. Луцького пов. Влн, суч. смт Горохівського р-ну Волинської обл. 36, 
37, 47 зв., 53, 57 зв.

Берестськ (з Берестка; з Берестя помилк.), м. Луцького пов. Влн, суч. с. Береськ 
Рожищенського р-ну Волинської обл. 40, 46 зв.

Берестя, м., адм. центр Берестейської землі Трц, суч. обл. центр Білорусі 5, 24 зв., 
25 зв., 28 зв., 30 зв., 56 зв., 60, 62 зв., 120, 122 

Береськ, с. див. Берестськ
Бернавка (Бєзнавка помилк.), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Білопілля 

Козятинського р-ну Вінницької обл. 116 зв.
Биківці, с. див. Баківці
Бикойма (з Бьїкоммьі), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Бокійма Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 35 зв., 39 зв., 49 зв., 80 
Бирки, с. див. Борки
Бискупичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Нехвороща 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11 
Бискупичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Соснина Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 10 зв.
Бискупичі, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Бережанка Горохівського р-ну 

Волинської обл. 37, 41,50 зв.
Битень (з Бьітна; з Бьітня), с. Луцького пов. Влн, суч. Ковельського р-ну 

Волинської обл. 34 зв., 38, 39 зв., 48 зв.
Біла Криниця (сєло Б'Ьлую Криницу), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Білокриниччя Шепетівського р-ну Хмельницької обл. 94 зв., 95 зв.
Білгородка (Бєльгородка), с. на межі Луцького та Кременецького пов. Влн, суч.

с. Білогородка Дубнівського р-ну Рівненської обл. 85, 89 
Білижинці, с. див. Булиженці
Білий Сток (з Б'Ьлого Стоку), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Білосток Луцького р-ну 

Волинської обл. 38, 47 зв.
Біликівщина (Бєликовт>щина), земля Житомирського пов. Квс, суч. с. Більківці 

Коростишівського р-ну Житомирської обл. 125 
Біличі (з Бьіличт,), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 51 зв.
Білів (в Бєлєв'Ь; Бєлєвь; в Бєлєвє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну 

і обл. 57, 60 зв., 80 зв., 95 
Білів, замок 80 зв.

Білогір’я, смт, рц див. Ляхівці
Білогородка, с. Дубнівського р-ну Рівненської обл. див. Білгородка 
Білогородка (з Бєлогородки), м. Кременецького пов. Влн, суч. с. Ізяславського р-ну 

Хмельницької обл. 85, 87 зв., 89, 97 
Білогородка, замок 97 

Білозірка (Бєлозо/жа), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Лановецького р-ну 
Тернопільської обл. 94 

Білокриниця (в Бєлокрьіницьі), с. див. Біла Криниця 
Білокриниччя, с. див. Біла Криниця
Білопілля, с. Козятинського р-ну Вінницької обл. див. Бернавка 
Білосток, с. див. Білий Сток 
Більківці, с. див. Біликівщина
Більська волость (Билскою), з центром у м. Більську Пдлс 7 
Більче, с. див. Больче
Блаженики, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. ТУрійського р-ну Волинської обл. 

76 зв.
*Бланівці (Бланєвцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Блудів (з Блудова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Мирне Горохівського р-ну 

Волинської обл. 50 зв., 57 зв., 61
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Бобині, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 
Волинської обл. 11 зв., 51 зв.

Бобли, с. див. Болби 
Бобрик Перший, с. див. Бобрів
Бобрів (Бобров), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Бобрик Перший 

Любашівського р-ну Одеської обл. 110 зв.
Бог (com Бга), p., суч. Південний Буг 98 зв., 100 зв., 102, 102 зв., 107 зв., 109, 113, 

113 зв.
Богурин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Бугрин Гощанського р-ну Рівненської обл.

41,49
Боків (з Бокова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Буків Луцького р-ну Волинської обл. 

49 зв.
Бокійма, с. див. Бикойма
Болби (Больбьі; Бобльї), с. Володимирського пов., суч. с. Бобли Турійського р-ну 

Волинської обл. 76 зв., 78 
Б о л о тк івц і (з Болотковцовь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Острозького р-ну 

Рівненської обл. 39 
Больче (Больчє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Більче Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 79 зв.
Боратин, с. Луцького р-ну Волинської обл. див. Борятин
Боратин, с. Радивилівського р-ну Рівненської обл. див. Боротин
Борбин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 39
Боремель, с. див. Буремль
*Боречів (Боречовт»), с. Луцького пов. Влн 80
Борисковичі, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 

42, 52
Борки (з Бо/жу), с. Кременецького пов. Влн, суч., сГ Бирки Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 85, 88 
Боровне (в Боровн^; в Боровнє), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Камінь-Каширського р-ну Волинської обл. 58, 61 зв.
Бородчичі, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Борочиче Горохівського р-ну Волинської обл. 

37 зв., 41 зв., 49 зв.
Боротин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Боратин Радивилівського р-ну Рівненської обл.

35 зв., 39 зв., 49 зв.
Борохів, с. див. Борухів 
Борочиче, с. див. Бородчичі 
Борті, с. Гродненського пов. Трц 7
Борухів (Борухов), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Борохів Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 77 зв.
Борщ івка (з Борщовки), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 86, 89 
Борщово (Борьщово), с-ще Житомирського пов. Квс, між сс. Івниця та Ліщин, нині 

не існує 118 зв.
Борятин (противь Борлтина), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Боратин Луцького р-ну 

Волинської обл. 38 
Брани, с. див. Бряни
Браславль (до Бряславля; в м^стє Бряславьскомт»), м., пов. центр Брц, суч. смт 

Брацлав Немирівського р-ну Вінницької обл. 102 зв., 105 зв., 109, 109 зв., 112, 
124 зв.

Браславський замок 1, 4, 105 зв., 106 зв.,107 зв., 108, 124 зв. 
Браславський повіт, адм.-тер. одиниця Брц з центром у м. Браславль 109 
Брацлав, смт див. Браславль 
Брацлавський замок див. Браславський замок 
Брацлавський повіт див. Браславський повіт
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Бригадирівка, с. див. Ж абокрики
Бронники (з Броньникь; з Броньникь), с. Луцького пов. Влн. суч.

с. Рівненського р-ну і обл. 38 зв., 40 зв., 47 зв.
Броховичі (з Броховичь; Броховичи; з Брьіховичи; у Бруховичо*), с. Луцького пов. Влн, 

суч. с. Бруховичі Ковельського р-ну Волинської обл. 21, 34 зв., 39, 45 зв., 47, 
70 зв., 77 зв.

Бруслинівка, с. див. Яцківці 
Бруховичі, с. див. Броховичі
Бряни (з БрАнь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Брани Горохівського р-ну 

Волинської обл. 35 зв., 41 зв., 52 
Бубнів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл. 39 зв., 48, 

58 зв., 61 зв.
Бугрин, с. див. Богурин 
Будятичі, с. див. Бутетичі
Бужани, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 42, 53 
Бужковичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 11 зв., 52 зв.
Буків, с. див. Боків
Булиженці (з Бульїжєньцовь; Болижиньцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білижинці 

Ізяславського р-ну Хмельницької обл. 85, 97 зв.
Буремець (з Бурємьца), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 49
Буремль (з Бурємьля), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Боремель Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 40 зв., 56, 57, 61 
Бутетичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Будятичі Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 11, 48 зв.
Буяни (з Буянь; з Буяни; з Буднь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну 

Волинської обл. 38, 48, 49 зв.

Варковичі, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну Рівненської обл.
38, 39 зв., 50, 95 зв.

Ватин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 41, 52 зв. 
Вгорський Тікич (на Ягорскомь TtKH4y), суч. р. Гірський Тікич 113 
Везовець (Везовец'у сєла Вєзовцовь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. В’язовець 

Білогірського р-ну Хмельницької обл. 85, 86 
Велика Андруга, с. див. Андруги 
Велика Клітна, с. див. К літня 
Велика Омеляна, с. див. Омеляна
Велике князівство Литовське (Великого князства; Вєликомь князствє 

Литовьскомь) 2, 24, 24 зв., 27 зв., 28 зв., 29, 29 зв., 62, 102 зв, 105 зв.
Велике Красне (Вєликоє Красноє; Красноє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Красне 

Млинівського р-ну Рівненської обл. 42, 49, 56, 79 зв.
Великий Обзир, с. див. Обзир
Великий Окорськ, с. див. Окорськ
Великий Омеляник, с. див. Омеленик
Великий Чернятин, с. див. Чернятин
Великий Шпаків, с. див. Ш паків
Великі Бережці, с. див. Бережці
Великі Головби (Великий Головьбь), с. див. Головби
Великі Дедеркали, с. див. Дедеркали
Великі Зозулинці, с. див. Зозульки
Великі Мацевичі, с. див. Мацевиці
Великі Окніни, с. див. Окнини
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Велицьк, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ковельського р-ну Волинської обл.
34 зв., 38 зв., 47 зв.

Верба (Вєрбоє; з Вєрт>бои; Вєрбад), с. Володимирського пов. Влн, суч.
с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 8 зв., 50, 51 зв., 76 зв.

Верба (з Вєрбоє), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну 
Рівненської обл. 89 

Вербаїв, с. див. ВербяТв
Вербичне (Вєрбично), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 9, 77 
Вербовець (у Вєрбовцьі), м. Кременецького пов. Влн, суч. с. Лановецького р-ну 

Тернопільської обл. 95 зв.
ВербяТв (з ВєрбАєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Вербаїв Луцького р-ну 

Волинської обл. 53 
Вереміївка, с. див. Єремевці
Верхів (з Верхова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Острозького р-ну Рівненської обл. 

47 зв., 56, 60 зв.
Верхівськ (з Вєрховска), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл. 38 зв. 
Веселівка, с. див. Кобиля 
Веснянка, с. див. СвиняТв
Вечині (з Вечин), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Вічині Рожищенського р-ну 

Волинської обл. 49 зв.
Вжигівці (у Вжиговца*), с. див. Ожигівці
Вигуричі (з Викуричь помилк.), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Луцького р-ну Волинської обл. 49 зв.
Вижва, м. Володимирського пов. Влн, суч. смт, рц Стара Вижівка 

Старовижівського р-ну Волинської обл. 15 
Вижва, замок 15

В ихторяни (а Вихторднь; з Вихтурень), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Вікторяни 
Луцького р-ну Волинської обл. 37 зв., 49 зв.

Вишків (з Вьішкова), с. Луцького пов. Влн, нині в межах м. Луцька 35, 49, 49 зв. 
Вишневе, с. див. Свищів
Вишнів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ківерцівського р-ну Волинської обл.

37 зв., 38, 39, 41 зв., 50 
Вишнівець (у Вишнєвцьі), м. Кременецького пов. Влн, суч. смт Збаразького р-ну 

Тернопільської обл. 95 зв.
Вишня, p., п. Південного Бугу 103
Війниця, с. Локачинського р-ну Волинської обл. див. Уймиця 
Війниця, с. Млинівського р-ну Рівненської обл. див. Войниця 
Війтівці (Вомтовцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, у межах суч. с. Суворівське 

Тульчинського р-ну Вінницької обл. 110 зв.
Вікторяни, с. див. Вихторяни
Віленський повіт, адм.-тер. одиниця Влнс з центром у м. Вільно 91 зв.
Вілія (Вильа), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 93 
Вільгір (з Вильгора; з Вильгора), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Гощанського р-ну 

Рівненської обл. 39, 48 зв.
Вільгощ і (з Вилгощь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Вовкошів Гощанського р-ну 

Рівненської обл. 52
Вільно, м., столиця Великого князівства Литовського, суч. Вільнюс -  столиця Литви 

4 зв., 5, 5 зв., 27 зв., 121 
Вільнюс, столиця Литви див. Вільно 
Вільськ, с. див. Вільсько
Вільсько (Вильчко помилк.), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Вільськ 

Черняхівського р-ну Житомирської обл. 116 зв.
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Вінниця (до В'Ьницьі, м'Ьста В'Ьницкого), пов. центр Брц, суч. обл. центр України 
98, 98 зв., 103, 103 зв., 104 зв., 108, 109 зв., 110

Вінницький замок 1, 4, 98, 98 зв., 100, 101, 103 зв., 104 зв.
Вінницький повіт, адм.-тер. одиниця Брц з центром у м. Вінниця 104 зв. 
Вітебська земля, адм.-тер. одиниця з центром у м. Вітебську 24 
Вітоніж (з Нитов'Ьжа помилкJ, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рожищенського р-ну 

Волинської обл. 36 зв., 40, 50 
Вічині, с. див. Вечині 
Вовковиї, с. див. ВолковиТ 
Вовкошів, с. див. Вільгощі
Водиради, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Одеради Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 38 зв.
Воінь (Воинь), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Войнин Локачинського р-ну 

Волинської обл. 76 зв.
Войнин, с. див. Воінь
Войниця (з Вомничт»; з Воиницьі; у Вуимици), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Війниця 

Млинівського р-ну Рівненської обл. 41 зв., 48, 56 
Войсеч (з Вомсєчт>), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Усичі Луцького р-ну 

Волинської обл. 38, 39 зв., 48, 56 зв., 60 зв.
Волинська земля (Влн), адм.-тер. одиниця з центром у м. Луцьк 3, 4, 4 зв., 6, 12, 

18, 20, 23 зв., 24, 24 зв., 25, 25 зв., 27 зв., 29, 55, 55 зв., 58, 60, 62, 111, 122, 123 
Волинці (Вольшци), с. Житомирського пов. Квс, вірогідно суч. с. Волиця 

Андрушівського р-ну Житомирської обл. 116 зв.
Волинь див. Волинська земля
Волиця, с. Андрушівського р-ну Житомирської обл. див. Волинці 
ВолковиТ (з Вольковьш; з Вольковьш), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Вовковиї 

Млинівського р-ну Рівненської обл. 37, 40, 56 
Волковийська волость з центром у м. Волковийську Нвг 7 
Волковичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Залужне Локачинського р-ну 

Волинської обл. 11 зв., 12 зв., 76 зв.
Володимир (миста Володьімєрского; м^сто Володьімєрскоє; в м'Ьстє 

Володимєрскомь), м., пов. центр Влн, суч. рц Володимир-Волинський 
Волинської обл. 2, 4 зв., 5 зв., 7, 10, 15, 15 зв., 16 зв., 17, 18 зв., 23, 24, 31, 55 зв., 
57 зв., 58 зв., 59 зв., 62 зв., 63 зв., 64 зв., 73, 76 зв., 92 зв.

Володимир-Волинський, м., рц див. Володимир
Володимирська волость з центром у м. Володимир Володимирського пов. Влн 78 

Володимирський замок 1, 3, 4, 4 зв., 5, 5 зв., 6 зв., 7, 13, 15, 15 зв., 17, 18, 
29 зв., 31,44, 76, 77

Володимирський повіт, адм.-тер. одиниця Влн з центром у м. Володимир 7, 9 зв., 
13, 18 зв., 19 зв., 31 зв., 46 зв., 55, 63 зв., 80 

Волосів (Волосові»), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Андрушівського р-ну 
Житомирської обл. 116 зв.

Волохи 102 зв.
Волочиськ, м., рц див. Волочищі
Волочищі (у Волочищах), м. Кременецького пов. Влн, суч. рц Волочиськ 

Хмельницької обл. 95 зв.
Воля, с. Ковельського р-ну Волинської обл. див. НесухоТжі 
Воля, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Колона Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 76 зв.
Вонячин (им'Ьньа Вонячинт>ского; Вонячии), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Городище 

Літинського р-ну Вінницької обл. 99 зв., 103, 103 зв.
Вороне, с. див. Митківці
Воронівці, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Теофіпольського р-ну 

Хмельницької обл. 94

560



Воронківці, с. див. Вронківці 
Вороновиця, смт див. Вороновичі
Вороновичі, с. Віннницького пов. Брц, суч. смт Вороновиця Вінницького р-ну 

Вінницької обл. 99 зв.
Ворончин (з Ворочьнина помилку з Вороньчина), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Рожищенського р-ну Волинської обл. 36 зв., 40 
Воротнів (з Воротьнєва; на Воротнєво; Воропєнєва помилк.), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Луцького р-ну Волинської обл. 38 зв., 42, 47 
Вощатин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 

Волинської обл. 12, 51 зв.
Воютин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 38, 39, 41 зв. 
Вронківці (Вроньковцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Воронківці Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв. 
Вуймиця (у Вуимици), с. див. Войниця 
Вуймиця (у Вуммицьі), с. див. Уймиця 
В’язовець, с. див. Везовець

Гавчино, с-ще Житомирського пов. Квс, суч. с. Гальчин Андрушівського р-ну 
Житомирської обл. 118 зв.

Гайки, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну Волинської обл. 12 зв. 
Гайсин, м., рц див. Айсин
Галичани, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівськго р-ну Волинської обл.

41 зв., 52 
Галузія, с. див. Голузі 
Гальчин, с. див. Гавчино
Гаруша, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну Волинської обл. 78
Гільча Перша, с. див. Гольча
Гірський Тікич, р. див. Вгорський Тікич
Г л и н ен ец ь  (з Линєнца помилк.), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Глинянець 

Немирівського р-ну Вінницької обл. 99 зв.
Глинянець, с. див. Глиненець
Глушець, p., п. Стиру, п. Прип’яті, п. Дніпра 32 зв., 53 зв.
Гнидава, с. див. Гнидово
*Гнидинче, с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Гнидово (з Гнидовьі; на Гнидовє; Гнидово; за Гнидоволі;), с. біля м. Луцьк

Луцького пов. Влн, суч. с. Гнидава в межах Луцька 35, 46, 55 зв., 71 зв., 72, 75, 82 
Гнидовський двір (двор Гнидовскии) у с. Гнидово Луцького пов. Влн 46, 71 зв., 72, 

72 зв., 76 
Гнилопять, р. див. П ят
Гнойно (Гномно), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Красностав 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 76 зв.
*Голенищів (Голєнищовь), с-ще Житомирського пов. Квс 118 зв.
Голенки, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Голюнки Красилівського р-ну 

Хмельницької обл. 96, 97 
Голешово, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Голишів Луцького р-ну Волинської обл.

56, 70 зв., 72 
Голишів, с. див. Голешово 
Голоби, с. див. Головби
Головби (Головіїбьі), с. Луцького пов., Влн, суч. с. Голоби Ковельського р-ну 

Волинської обл. 34 зв., 77 зв.
Голузі (Голуз'Ь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Галузія Маневицького р-ну 

Волинської обл. 79 
Голюнки, с. див. Голенки
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Голятин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горішнє Горохівського р-ну Волинської обл. 
36, 37 зв., 41 зв.

Гольча (в Гольчин'Ь помилку в Гольчи), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Гільча Перша 
Здолбунівського р-ну Рівненської обл. 56, 60 зв.

Горбаків (в Горбаковє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Гощанського р-ну 
Рівненської обл. 56 

Горзвин (з Горзвєна; з Горзина), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну 
Волинської обл. 41,49 

Горинь, p., п. Прип’яті, п. Дніпра 94 
Гориньград Перший, с. див. Крупа 
Горішнє, с. див. Голятин
Г ороделець (в Городєлцьі), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Городилець 

Турійського р-ну Волинської обл. 58, 61 зв.
Городецька волость з центром у с. Городець Кобринського пов. Трц 32 
Городилець, с. див. Городелець 
Городині, с. див. Городинь
Городинь (Городінь; зт> Город'Ьнд), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Городині 

Рожищенського р-ну Волинської обл. 35 зв., 40 
Городище, с. Житомирського р-ну і обл. див. Трибісів 
♦Городище (Городище), с. Кременецького пов. Влн 37, 40 зв., 49, 93 
Городище (Городищо), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шепетівського р-ну 

Хмельницької обл. 85 зв.
Городище, с. Літинського р-ну Вінницької обл. див. Вонячин 
Городище, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 38 зв., 40, 

47 зв.
Городківка, с. див. Ж ерденів
Городок, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл. 37 зв., 50, 50 зв. 
Городок, с. Маневицького р-ну Волинської обл. див. Чернчегородок 
Горохів (на Горуховє; Горуховь; з Горухова), м. Володимирського пов. Влн, суч. рц 

Волинської обл. 30 зв., 36, 39, 41, 53 
Грабів, с. див. Грабово
Грабово, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Грабів Рівненського р-ну і обл. 80 зв.
Грибова, с. див. Дрибова
Григоровичі (з Григорєвичт>), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну 

Волинської обл. 38 зв., 40 зв.
*Гриньківці (Грьіньковци), с-ще Кременецького пов. Влн 97
Груш ів (у Грушове), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 58 зв.
Гряди, с. див. Калусів
Губин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл.

51 зв., 52 зв., 78 зв.
Губин, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Старокостянтинівського р-ну 

Хмельницької обл. 96 зв.
Гугів [Угів], с. Луцького пов. Влн, нині в межах с. Сільце Горохівського р-ну 

Волинської обл. 35 зв., 41 зв., 52 
Гуйва (на Гумвє), p., п. Тетерева, п. Дніпра 118 зв., 119
Гулівка (з Гулєвки), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Гулівці Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 86 
Гулівці, с. див. Гулівка 
*Гульцівське (Гульцовт>скоє) дворище 79 зв.
Гущ инці (з Гущиньцовь), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Калинівського р-ну 

Вінницької обл. 99 зв., 104
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*Дашківці (Дашковцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Дашківці, с. Літинського р-ну Вінницької обл. див. Дешківці 
Двірець, с. Ізяславського р-ну Хмельницької обл. див. Дворець 
Двірець, с. Кременецького р-ну Тернопільської обл. див. Дворець 
Дворець (з Дворца), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Двірець Ізяславського р-ну 

Хмельницької обл. 85, 87 зв., 89, 97 
Дворець, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Двірець Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 93 
Дегтів (з Дєгтєва), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Дігтів 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 51 зв.
Дедеркали, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Великі Дедеркали Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 85, 88 
Демидів (з ьімєнья єго Дємидова; в Дємидовцохь), с. Вінницького пов. Брц, суч.

с. Демидівка Жмеринського р-ну Вінницької обл. 98 зв., 104 
Демидівка, с. див. Демидів
Демківці (Дєл/ковцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 93 зв.
*Демківці (Дємт>ковцьі), с-ще у Звенигородському обводі Брц 113 
Дерни (а з Дєрнь; з ьімєньа их Дерну), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Дерно 

Ківерцівського р-ну Волинської обл. 38 зв., 42, 47 
Дерно, с. див. Дерни
Дешківці (з Дєшковцов), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Дашківці 

Літинського р-ну Вінницької обл. 100, 104 
Дзержинськ, смт, рц див. Романів 
Дігтів, с. див. Дегтів
Дідківці (Д'Ьд'ьковцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 85 зв., 86, 87 зв.
*Дмитрове дворище 79 зв.
Дністер (на Днєстр'Ь), р. 113, 113 зв.
Добрятин (з ДобрАтина; з Добратина), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 36 зв., 40 зв.
Добучинська волость з центром у с. Добу чин Кобринського пов. Трц 32 
Довгів, с. див. Долге
Долге (з Дольгого), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Довгів Горохівського р-ну 

Волинської обл. 35 зв., 41 зв., 52 
Дорогиничі (Дорагини^; з Дорогиничт»), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Локачинського р-ну Волинської обл. 11 зв., 51 
Дорогостаї, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Малі Дорогостаї Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 38 зв., 42, 48 
Доросин (з Доросьіна), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Доросині 

Рожищенського р-ну Рівненської обл. 41 
Доросині, с. див. Доросин 
Древині, с. див. Дривинь
Дрибова (Дрибова; Дрьібова), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Грибова 

Лановецького р-ну Тернопільської обл. 85 зв., 86, 94 зв.
Дривинь (с Дривичт> помилк.)у с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Древині 

Іваничівського р-ну Волинської обл. 12, 51 зв.
*Дровне (Дровноє), с-ще Брацлавського пов. Брц 113 зв.
Дроздні (з Дрозьдь; з Дроздян; з Дроздянь; з Дроздня), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Ковельського р-ну Волинської обл. 34 зв., 39, 41 зв., 47 
Дружнє, с. див. Дубище, с-ще Кременецького пов. Влн 
Дубище (Дубищє), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Красилівського р-ну 

Хмельницької обл. 96 зв., 97
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Дубище (Дубищо), с-ще Кременецького пов. Влн, вірогідно суч. с. Дружнє 
Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97 

Дубляни, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл.
37 зв., 51 зв.

Дубно, м. Луцького пов. Влн, суч. рц Рівненської обл. 22 зв., 61, 95 
Дубно, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Дубове Ковельського р-ну 

Волинської обл. 79 
Дубове, с. див. Дубно, с. Володимирського пов. Влн 
Дубровиця, м. Луцького пов. Влн, суч. рц Рівненської обл. 95 
Дунаїв (Дунаєв), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 93 зв., 96 
Дядьковичі (Дядкович), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл.

38 зв., 40 зв., 47 зв., 80 зв.

Єзов (з Езова), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Ізов 
Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11,51 

Єловичі (зь Еловичт>), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Яловичі Млинівського р-ну 
Рівненської обл. 35 зв., 39 зв.

Єремівці (Єрємєвцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Вереміївка 
Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв.

Єрмолинці (Ермолинтщьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, можл. біля с. Клебань 
Тульчинського р-ну Вінницької обл., нині не існує 113 

Єсківці (з Есковцовт»), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Юськівці 
Лановецького р-ну Тернопільської обл. 86

Ж абокрики, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Бригадирівка 
Радивилівського р-ну Рівненської обл. 37 зв., 40, 53 

Ж абче, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 52 зв. 
Ж али н ка, p., п. Горині, п. Прип’яті, п. Дніпра 58
Ж арки , с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Заставне Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 9
Ж асковичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Жашковичі Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 12 зв.
Жашковичі, с. див. Ж асковичі
Ж еж ел ів  (Жєжєлєвь), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Козятинського р-ну 

Вінницької обл. 117 
Ж ерденів (Жєрдєнєв'ь), с-ще Житомирського пов. Квс, суч. с. Городківка 

Андрушівського р-ну Житомирської обл. 118 зв.
Жерденівка, с. див. Ж ерденівці
Ж ерденівці (Жєрдєнєвцьі), с. Брацлавського пов. Брц, суч. с. Жерденівка 

Гайсинського р-ну Вінницької обл. 113 
Ж ердь, p., п. Жирака, п. Горині, п. Прип’яті, п. Дніпра 94 
Ж итом ир (в міістє Житомирскомь; м^ста Житомирского), пов. центр Квс, 

суч. обл. центр України 1, 117, 119, 120, 120 зв., 122 зв., 125, 125 зв.
Ж итомирський замок 1, 4, 114 зв., 116, 120, 123 зв., 124 зв., 125, 126 

Ж итомирський повіт, адм.-тер. одиниця Квс з центром у м. Ж итом ир 115 зв. 
Жмудська земля див. Ж омоїтська земля 
Жовтневе, с. див. М огильно
Ж олоби, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну Тернопільської обл. 

92 зв.
Ж олобки, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну Тернопільської обл. 

91, 94 зв.
Ж омоїтська земля (зємт>ля Жомомитскад), адм.-тер. одиниця з центром у м. Расієни 

(Расейняй) 24
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Ж оравники (з Жоравникь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Журавники 
Горохівського р-ну Волинської обл. 41 зв., 42 зв., 52 

Ж уківець (з Жуковца), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 
Волинської обл. 41, 47 зв.

Ж уково (в Жуковє; Жуково), м. Луцького пов. Влн, суч. с. Старожуків 
Рівненського р-ну і обл. 56, 62, 78 зв.

Ж уково (Жуково), замок 78 зв.
Ж уковська волость з центром у м. Ж уково Луцького пов. Влн 34 
Журавники, с. див. Ж оравники

Заболотинці, с. див. Кнерут
Забороль (Забороль), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 

70 зв., 72, 77 зв.
Завадинці, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Ізяславського р-ну Хмельницької обл. 

97 зв.
Загаї, с. див. Ш прахів 
Загатинці, с. див. Рикани
Задиби (з ьімєна Задьібьского; Задьібьі), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Турійського р-ну Волинської обл. 7 зв., 78 
Залижня, с. див. Л яш ки
Залісц і (3aetce^ п о м и л к Зал'Ьсьі), с. Володимирського пов. Влн, нині в межах 

с. Тагачин Турійського р-ну Волинської обл. 48 зв., 78 
Залісці (Зал'Ьсєц'ь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 88 
Залужне, с. Літинського р-ну Вінницької обл. див. Новосілки, 

с. Вінницького пов. Брц 
Залужне, с. Локачинського р-ну Волинської обл. див. Волковичі 
Замкова, гора в м. Браславль 107 зв.
Замкова, гора в м. Ж итом ир 115 
Замкова, гора в м. Кременець 89 зв.
Замкові вежі:

Архімандрича “окольного” Луцького замку 42 зв.
“Вежа за доми королівськими” Луцького замку 32, 45 
Велика Кременецького замку див. Воротна 
Верхня Вінницького замку 99 зв.
Владича Луцького замку 32, 45 
Воротна Вінницького замку 98 зв., 99, 100
Воротна (вєжа у вороть; вєжьі Воротьноє) Володимирського замку 7, 7 зв., 
8, 12 зв.
Воротна Житомирського замку 115 зв., 116, 118, 119 зв.
Воротна Кременецького замку 87, 89, 89 зв.
Воротна Луцького замку 32, 44 зв., 45
Воротна “окольного” Луцького замку 34 зв., 35, 35 зв., 38, 39
Герасимова Житомирського замку 115 зв., 116
Земська (вєжьі...Зємскоє) Володимирського замку 9 зв., 10 зв., 11 зв.
Королівська (вєжьі Королєвьскоє) Володимирського замку 11 зв., 12, 12 зв.
Коширського, князя Володимирського замку 8
К ругла Житомирського замку 115 зв., 116
М ихайла Свинуського “окольного” Луцького замку 44
Міська (вєжа Мистьскад; вєжьі М^стьскоє) Володимирського замку
8 зв., 9
“Над новим домом” Кременецького замку 88 зв., 89 зв.
“остаточна” “окольного” Луцького замку 37 зв., 38 
Перемильська “окольного” Луцького замку 35 зв., 36 зв.
Пінська “окольного” Луцького замку 36, 36 зв.
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Посполита Вінницького замку 99 зв.
Свинуська “окольного” Луцького замку 41, 41 зв.
Сторожова Житомирського замку 114 зв., 116 
Черлена Кременецького замку 86, 87 зв., 89 зв.
Четвертенських, князів “окольного” Луцького замку 41 зв., 42 зв. 
Чорторийських, князів “окольного” Луцького замку 39 зв., 41 

Замличі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 
Волинської обл. 51

Западинці (Западьіньцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Красилівського р-ну 
Хмельницької обл. 96 

Заріцьк (з Зарєчь; з Зарєцка), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл.
38 зв., 47 зв.

Зарічне, с. див. Пруси 
Заставне, с. див. Ж арки
Затурці, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл.

38, 48, 49 зв., 56 зв., 50 зв.
*3ахарівці (Захаровцьі), с-ще Кременецького пов. Влн 97 
Заячиці, с. див. Заячичі
З аяч и ч і (зь Заячичь; Задчичи), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Заячиці 

Локачинського р-ну Волинської обл. 11 зв., 12 зв., 47, 76 зв.
Збараж , м. Кременецького пов. Влн, суч. рц Тернопільської обл. 95 зв.
Збуж (Збухь помилк.), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Костопільського р-ну 

Рівненської обл. 46 зв.
Звенигород (у Звин^городи; у Звин^городі), м. Луцького пов. Влн, вірогідно в межах 

суч. с. Звиняче Горохівського р-ну Волинської обл. 58 зв., 61 зв. 
Звенигородський замок у м. Звенигородці Брц 109 зв., 110 
Звенигородщ ина (у Звинигородщини), обвод Брц з центром у 

м. Звенигородці 113 зв.
Звиняче (з Звинячина помилк.), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 36, 37, 41, 52 зв., 58 зв., 61 зв.
Звиняче (Звинячоє), с-ще Житомирського пов. Квс, вірогідно суч.

с. Ружинського р-ну Житомирської обл. 118 зв.
Звірів (Зв^ров), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ківерцівського р-ну Волинської обл.

77 зв.
Звози, с. див. Своз
Звягель (до ЗЬягля), м. Житомирського пов. Квс, суч. рц Новоград-Волинський 

Житомирської обл. 123 
Зденіж  (у Здєнєжи), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Озденіж Рожищенського р-ну 

Волинської обл. 36 зв., 40 зв., 56 зв., 60 зв.
Зезулинці (Зєзулєньцьі), с. див. Зозульки
Зимне (в З^мнє), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 

Волинської обл. 58 зв.
Зіньків (у З^ньковє), с. Брацлавського пов. Брц, суч. с. Зяньківці Немирівського р-ну 

Вінницької обл. 107 
*3іньківці (З^ньковцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Зозульки (Зозульки), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Великі Зозулинці 

Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97 
Золочів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Золочівка Млинівського р-ну, Рівненської обл.

38 зв., 40 зв., 48 зв., 56, 57, 61 
Золочівка, с. див. Золочів 
Зоря, с. див. Пузів
Зубильне (зь Зубильна; зь Зубильнд), с. Луцького пов. Влн, суч. 

с. Локачинського р-ну Волинської обл. 35 зв., 40, 46 зв.
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Зубівці (Зубовцьі), с. Кременецького пов. Влн, між суч. сс. Кропивна і
Влашанівка Ізяславського р-ну Хмельницької обл., на правому березі р. Хомори, 
нині не існує 97 

Зяньківці, с. див. Зіньків
Зятківці (Зятковцьі), с. Брацлавського пов. Брц, суч. с. Гайсинського р-ну 

Вінницької обл. 113

Іваничі (Иваньчичь; уво Яваничохт»), с. Володимирського пов. Влн, суч. смт, рц 
Іваничі Волинської обл. 48 зв., 58, 61 зв.

Іванів, с. див. Янівці 
Іванівка, с. див. Яневичі
Іваннє (з ЬІванл), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Пустоіванне 

Радивилівського р-ну Рівненської обл. 53 
Івановичі (Ивановичи), с. Житомирського р-ну і обл. 116 зв.
Іванчиці, с. див. Іванчичі
Іванчичі (з ьімєньа єго Иваньчичь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Іванчиці 

Рожищенського р-ну Волинської обл. 49 
Івачків (Ивачкова; з ЬІвачкова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Івачкове 

Здолбунівського р-ну Рівненської обл. 39, 47 
Івачкове, с. див. Івачків 
*Івашківське (Ивашковскоє) дворище 79 зв.
Івниця (половица Ивницьі), с-ще на кордоні Житомирського та Київського пов. Квс, 

суч. с. Андрушівського р-ну Житомирської обл. 119 
Ізов, с. див. Єзов
Іляш ів (Ильяшовт>), с-ще Житомирського пов. Квс, на лівому березі р. Гуйви, між 

суч. сс. Нова Котельня та Іванків Андрушівського р-ну Житомирської обл., нині 
не існує 118 зв.

Калаур, с-ще Брацлавського пов. Брц на р. Дністрі, біля суч. с. Рашків 
Кам’янського р-ну (Молдова), нині не існує 110 зв., 113 зв.

Калусів (с Калусова), с. Володимирського пов. Влн, суч. Гряди Іваничівського р-ну 
Волинської обл. 9, 51 зв., 58, 61 зв.

К альнятичі (Кальнятичи), с. див. Колнятичі 
Камарин (с Камарина), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Комарин 

Кременецького р-ну Тернопільської обл. 87 зв.
Камениця (Камєница), р. див. Каменка суч. Кам’янка, п. Тетрева, п. Дніпра 
Камениця (на Камєницьі), p., суч. Кам’янка п. Дністра 113 зв.
Камениця (с Камєницьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кам’яниця 

Дубнівського р-ну Рівненської обл. 86 зв., 89 
Каменка (Камєяка), p., суч. Кам’янка, п. Тетрева, п. Дніпра 121 зв., 122 
Каменогірка (з ьімєньа єє Камєногорьки; в Кананаго/щох помилк.),

с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Кам’яногірка Калинівського р-ну Вінницької обл. 
99 зв., 104

К амінь (в Камєни), м. Володимирського пов. Влн, суч. рц Камінь-Каширський 
Волинської обл. 58, 61 зв.

Камінь-Каширський, м., рц див. Камінь 
Кам’янець-Подільський, м., рц див. Подільський Каменець 
Кам’яниця, с. див. Камениця 
Кам’янка, p., п. Дністра див. Камениця 
Кам’янка, p., п. Тетерева, п. Дніпра див. Каменка 
Кам’яногірка, с. див. Каменогірка
Канів (в Канєвє), м. Черкаського пов. Квс, суч. рц Черкаської обл. 109 зв., 120,

123 зв.
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Карасин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Маневицького р-ну Волинської обл. 78 
*Карачівці (Карачовцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц 113 зв.
Карбівка, с. див. Карпівці
Карпівці (Карповцьі), с. Брацлавського пов. Брц, суч. с. Карбівка Гайсинського р-ну 

Вінницької обл. 113 
*Керкомин, с. Луцького пов. Влн 47 зв.
Київ (в Києве; до Києва), м., адм. центр Квс, суч. столиця України 58, 62, 62 зв., 

119, 123, 123 зв.
Київська земля (зємьля Києвьскад) (Квс), адм.-тер. одиниця з центром у 

м. Київ 24
Київський повіт (в Києвьском'ь пов'Ьтє), адм.-тер. одиниця Квс з центром 

у м. Київ 120
Киселин, м. Володимирського пов. Влн, суч. с. Кисилин Локачинського р-ну 

Волинської обл. 40, 53 
Клебань, с. див. Слави
Клевань (у Клєвани), м. Луцького пов. Влн, суч. смт Рівненського р-ну і обл.

57, 60 зв., 95
Клечани, с. Луцького пов. Влн, у межах суч. с. Лище Луцького р-ну 

Волинської обл. 38 зв., 42, 47 
Клітня (Кл'Ьтнє, Клєтня), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Велика Клітна 

Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97, 97 зв.
Клюска, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Клюськ ТУрійського р-ну 

Волинської обл. 11, 48 зв., 79 
Клюськ, с. див. Клюска
Кнегинин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Княгинине Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 37 зв., 40, 51 зв., 56 
Кнегинин, с. Луцького пов. Влн, у межах суч. сс. Милуші та Маяки 

Луцького р-ну Волинської обл. 39, 41 зв.
Кнерут, с. Луцького пов. Влн, в межах суч. с. Заболотинці Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 37, 48 
*Кнути, с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Княгинине, с. Млинівського р-ну Рівненської обл. див. Кнегинин
Княже (с Кнжа), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Сокальського р-ну Львівської обл.

20 зв., 41 зв., 42 зв., 47 
Князівство Литовське (Князства Литовьского) див. Велике князівство 

Литовське 
*Кобила, с-ще Кременецького пов. Влн 97 
Кобиля (Кобьіля; Кобьіла), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Веселівка Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96, 97 
Коблин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл.

36 зв., 40 зв., 52 зв., 56
Кобринська волость з центром у м. Кобрині Трц 32
Ковель, м. Володимирського пов. Влн, суч. рц Волинської обл. 8, 58, 79
Когильне, с. див. Коільне
Кодня, с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Житомирського р-ну і обл. 116 зв. 
Козин, м. Кременецького пов. Влн, суч. с. Радивилівського р-ну Рівненської обл.

37 зв., 40, 53, 56
Козлиницька волость з центром у с. Козлиничі Володимирського пов. Влн 77 зв. 
Козлиничі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Ковельського р-ну Волинської обл. 

34 зв., 45 зв., 70
Коільне (с Коилна; с Кольна; Коильно), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Когильне Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11, 52 зв., 79 
Кокорево (Двор Кокорєво; двора Кокорєвского), двір у Кременецькому пов. Влн, суч. 

с. Кокорів Кременецького р-ну Тернопільської обл. 94, 94 зв.
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Кокорів, с. див. Кокорево
Колесники, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Гощанського р-ну Рівненської обл. 48 зв. 
Колищ инці (Кольїщиньцьі), с. Кременецького пов. Влн, вірогідно в межах суч. рц 

Старокостянтинів Хмельницької обл. 85 зв., 97, 97 зв.
Колки, смт див. Колок
Колмів (с Кольмова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 

41 зв., 52
К олнятичі (Кольнатичи), с. Луцького пов. Влн, між суч. сс. Красне і Ставрів 

Млинівського р-ну Рівненської обл., нині не існує 42, 79 зв.
Колодеже, с. див. Колодежне
Колодежне (с Колодєжна), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Колодеже 

Горохівського р-ну Волинської обл. 52 зв.
Колодієво (Колодієво), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Колодіївка 

Червоноармійського р-ну Житомирської обл. 116 зв.
Колодіївка, с. див. Колодієво
Колодне (в Колодні; в Колодне), м. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Збаразького р-ну Тернопільської обл. 56, 95 зв.
Колок (Колокь; в Кольку; с Колька), м. Луцького пов. Влн, суч. смт Колки 

Маневицького р-ну Волинської обл. 69 зв., 71, 72, 77 зв.
Колона, с. див. Воля
Колосова, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 93 
*Колочинці (Колочиньци), с. Кременецького пов. Влн 97 зв.
К олпитів (с Колпитова), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 

Волинської обл. 9 зв., 51 
Колчин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Кульчин Турійського р-ну 

Волинської обл. 11, 51 зв., 78 
Колчино (Кольчино), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Кульчин Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 71 зв., 72 
Комарин, с. див. Камарин
Комарів, с. Вінницького р-ну і обл. див. Коморів
Комарів (з ьімєньа єє Комарова), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Урожайне 

Тиврівського р-ну Вінницької обл. 99 зв.
Коморів (с Коморова), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Комарів Вінницького р-ну і обл. 

99 зв.
Конюхи, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл. 

76 зв.
К опи стерин  (Копьістєрьінь), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Копистирин 

Шаргородського р-ну Вінницької обл. 113 зв.
Коптевичі (с Коятєвичт>), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Коптовичі 

Рівненського р-ну і обл. 48 
Коптовичі, с. див. Коптевичі
Корець (в Ко/щьі), м. Луцького пов. Влн, суч. рц Рівненської обл. 56, 57, 61 
К о р и т н е  (с Которьіс/яна помилку с Корьітна), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. с. Радивилівського р-ну Рівненської обл. 37 зв., 40, 51 зв.
К оритниця (Корьітница), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 

Волинської обл. 76 зв.
К орн и ц я (с Корницьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 86, 89 
Корона Польська (до Коруньї Полт>скоє) див. Річ Посполита 
Коростишів (Корьістєшовт>; Корьістьішєв; Коростєшов), с. Житомирського пов. Квс, 

суч. м., рц Житомирської обл. 116 зв., 123, 125 
Коростова, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Українка Острозького р-ну 

Рівненської обл. 51
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К о р сів  (с Корсова), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Бродівського р-ну 
Львівської обл. 42

Корчів (Корчовь), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Бежів Черняхівського р-ну 
Житомирської обл. 117 

Костенець (Костєнє^), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Костянець Дубнівського р-ну 
Рівненської обл. 85, 88 зв.

Костянець, с. див. Костенець
Котельня, с-ще Житомирського пов. Квс, суч. с. Стара Котельня 

Андрушівського р-ну Житомирської обл. 119 
Котів (Котовт>), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ківерцівського р-ну Волинської обл. 77 
Котівська волость (Котовт>скаА волость) з центром у с. Котів Луцького пов. Влн 

77, 77 зв.
Котюженці (Котюжєньцьі; Котужинт>цьі), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Котюржинці Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97 
Котюржинці, с. див. Котюженці 
Кошелівка, с. див. Кошелівці
Кошелівці (Кошєлєвцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. Кошелівка 

Красилівського р-ну Хмельницької обл. 97 зв.
Кощинці (Кошчиицьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Кущинці 

Гайсинського р-ну Вінницької обл. 113 зв.
Краків (у Кракове; с Кракова), столиця Польщі, суч. адм. центр Краківського воєв. 

(Польща) 26, 83
Красилів, м. Кременецького пов. Влн, суч. рц Хмельницької обл. 102 зв.

Красилівський замок 96, 96 зв.
Красів (Красов), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 

37, 40 зв., 50, 78 зв.
Красне, двір біля м. Л уцьк Луцького пов. Влн, нині у межах Луцька 46, 54 зв., 

70 зв., 71, 72 зв., 82 
Красне, с. Жмеринського р-ну Вінницької обл. див. Махнівці 
Красне, с. Млинівського р-ну Рівненської обл. див. Велике Красне 
*Красносілки (Красносельки), с. Володимирського пов. Влн 76 зв.
Красностав, с. див. Гнойно
Кременець (м^ста Крємянифсого), пов. центр Влн, суч. рц Тернопільської обл. 

62 зв., 83, 85, 90 зв., 94 зв., 95 зв., 96
Кременецький замок 1,4, 5, 83, 83 зв., 87, 88 зв., 89 зв., 91 зв., 92 зв., 94, 96, 

97 зв., 121 зв.
Кременецька волость з центром у м. Кременець Кременецького пов. Влн 97 зв. 
Кременецький повіт, адм-тер. одиниця Влн з центром у м. Кременець 23 зв. 
Кречевичі (Крєчєвичи), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Кричевичі 

Ковельського р-ну Волинської обл. 77 зв.
Крива вулиця в м. Володимир 65
Кривичі, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл. 38 зв., 47 зв. 
Кричевичі, с. див. Кречевичі
Крош нинська земля Житомирського пов. Квс 125 зв.
Крошно (Крошно), замковий фільварок у с. Крош ня Житомирського пов.

Квс 125 зв.
Крошня, с. Житомирського пов. Квс, нині у межах м. Житомира 116 зв., 117 зв., 

123
Крупа (с Крупоє), м. Луцького пов. Влн, суч. с. Гориньград Перший 

Рівненського р-ну і обл. 39, 47 
Крупа (у Крупом; с Крупоє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну 

Волинської обл. 22 зв., 42, 47, 56 зв., 60 зв., 69 
Крупець, м. Кременецького пов. Влн, суч. с. Радивилівського р-ну 

Рівненської обл. 37 зв., 40, 53

570



К рутн ів  (с Крутнєва), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 
Тернопільської обл. 85 зв., 87 зв.

Крухиничі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 
Волинської обл. 11,78зв.

К узьм ин (Кузминь), м. Кременецького пов. Влн, суч. с. Красилівського р-ну 
Хмельницької обл. 96 

Кузьминська волость з центром у м. Кузьмин Кременецького пов. Влн 85, 87 зв., 
96, 97, 97 зв.

*Кузьминське дворище 79 зв.
Кузьминці (КузминьцьО, с. Брацлавського пов. Брц, суч. с. Гайсинського р-ну 

Вінницької обл. 113 
Куликів (Куликов), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Кременецького р-ну Тернопільської обл. 93 зв.
*Кульчаєвці (Кульчаєвцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Кульчин, с. Ківерцівського р-ну Волинської обл. див. Колчино 
Кульчин (Кульчинь), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв.
Кульчин, с. Турійського р-ну Волинської обл. див. Колчин 
Кунин (в Кунін'Ь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Здолбунівського р-ну 

Рівненської обл. 56 
Кунів (с Кунєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ізяславського р-ну 

Хмельницької обл. 39, 47 
Курозвони, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Курозвани Гощанського р-ну 

Рівненської обл. 36 зв., 50 зв.
К ути (Кустьі помилк.), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 

Волинської обл. 8 
Кути (с Куцка помилк.), с. Луцького пов. Влн, в межах суч. с. Буяни 

Луцького р-ну Волинської обл. 48 
Кутрів (с Кутрова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл.

37 зв., 40, 52 
Кутянка, с. див. Ляхів 
Кушлин, с. див. Куш нин
Кушнин, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кушлин Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв., 89 
Кущинці, с. див. Кощинці

Л аврів (з Лаврова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 
37, 40 зв.

Лазків (зт> Лазкова), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Ласків 
Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 12, 48 зв.

*Ланівці (Ланєв'ьцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв., 97 
Лапуш на (з Лапушноє), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Лопушне 

Кременецького р-ну Тернопільської обл. 85 зв., 87 зв.
Ласків, с. див. Лазків 
Левків, с. див. Ловково 
Леніне, с. див. Ставок
Лепесівка (Лєпєсовка), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 88, 93 зв.
Лепесівська земля (на зємли Лєпєсовскои) Кременецького пов. Влн 94 
Линів (з Линєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл.

41,49
Л ипа ( з  Липоє; з  ь ім 'Ь ньа єє Л'Ьпоє; в Л и п о м ) , с. Луцького пов. Влн, суч. 

с. Горохівського р-ну Волинської обл. 37, 41, 53, 57, 61
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*Липа (Липую), с-ще Володимирського пов. Влн, вірогідно біля м. іурійськ, нині 
не існує 78

*Липківці (Липковцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Л итва (в Л'Ьтв'Ь; в Литьв'Ь) див. Велике князівство Литовське 
Л итовеж  (Литовижт»; в Л'Ьтов'Ьжи), м. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Іваничівського р-ну Волинської обл. 8 зв., 9, 58, 61 зв., 76 
Литовська земля (землею Литовскою) див. Велике князівство Литовське 
Л ищ ани (з Льіщант»), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Лище Луцького р-ну 

Волинської обл. 49 зв.
Лище, с. див. Л ищ ани 
Лідихів, с. див. Лідухів
Лідухів (з Л'Ьдухова), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Лідихів Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв., 89 
*Лікарівці (Ликарєвцьі), с-ще Кременецького пов. Влн 97
Л ітин (з Латина), м. Вінницького пов. Брц, суч. смт, рц Вінницької обл. 99 зв., 104 
Л ітин (з Литина; з ьімєна их Л'Ьтна), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Турійського р-ну Волинської обл. 12 зв., 48 зв.
Л іш ня (з Л'Ьшноє), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 86 зв.
Л іш ня (з Л'Ьшноє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 40 
Ловищ а (Ловцьі помилк.), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 76 зв.
Ловково, с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Левків Житомирського р-ну і обл.

116 зв., 117 зв., 123, 125 
Локачі, м. Володимирського пов. Влн, суч. смт, рц Волинської обл. 78 зв.
Лопушне, с. див. Лапуш на
Л осятин, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв., 89 
Луг, суч. р. Луга, п. Західного Бугу, п. Вісли 15 зв., 17 
Луга, р. див. Л уг
Лудин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 

Волинської обл. 11,51 
*Лука, с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Л уцьк (в м^стє Луцкомь; Луцко), м., адм. центр Влн, суч. обл. центр України 

2, 4 зв., 5 зв., 6, 6 зв., 15, 15 зв., 17, 22 зв., 23, 24, 58 зв., 59, 62 зв., 63, 65 зв., 66, 71, 
74, 74 зв., 75 зв., 76, 76 зв., 80, 81, 82, 84, 92 зв.

Луцький замок 1, 4, 4 зв., 5, 5 зв., 6, 18, 23, 27 зв., 29 зв., 34 зв., 44 зв., 
69 зв., 72, 76, 77, 78, 83 

Луцький повіт, адм-тер. одиниця Влн з центром у м. Луцьк 13, 31 зв., 34 зв., 46 зв., 
55, 63, 80 

Лучиці, с. див. Лучичі
Лучичі (Лучичи), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Лучиці Луцького пов.

Волинської обл. 35 зр., 37 зв., 50 
Любитів (Любитов), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ковельського р-ну 

Волинської обл. 35 зв., 40, 46 зв., 79 зв.
Люблін, м., адм. центр Лбн, суч. адм. центр Люблінського воєв. (Польща)

56 зв., 57 зв.
Любче (з Любча), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рожищенського р-нуВолинської обл.

39, 41, 47 зв.
Людвище, с. див. Людвищі
Лю двищ і (з Людвищт»; з Лудвищт»), с. Кременецького пов. Влн, суч. с.Людвище 

Шумського р-ну Тернопільської обл. 85, 88
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Ляхів (з Ляхова; з Ляхович помилк.), с. Володимирського пов. Влн, суч.
с. Старосілля Іваничівського р-ну Волинської обл. 11,51 

Ляхів, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кутянка Острозького р-ну 
Рівненської обл. 39 

Ляхівці (з Ляховцовт>), м. Кременецького пов. Влн, суч. смт, рц Білогір’я 
Хмельницької обл. 86, 87 зв., 89 

Л яш ки, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Залижня Сокальського р-ну Львівської обл. 
37, 53 ,61 ,76  зв.

Маковичі, с. див. Моковичі
М акотерти, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл. 80 зв.
М алев (з Малєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Малеве Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 49 зв.
Малеве, с. див. М алев 
Малий Порськ, с. див. Порцко
М алин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 38 зв., 42, 

47, 56
*М алинниці (Малинницьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
М алі Головби (Мальїи Bet Головбьі), с. див. Головби 
Малі Дорогостаї, с. див. ДорогостаТ 
Маневичі, смт, рц див. Моневичі
Марковичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 

Волинської обл. 11 зв., 52 зв.
Марковичі, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 50 зв. 
М атвіївц і (з Мата-'Ьєвцов), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 86 
Махаринці (Махаринцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Михиринці 

Теофіпольського р-ну Хмельницької обл. 97 зв.
Махнівці (з ьім'Ьнья єго Махновє^), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Красне 

Жмеринського р-ну Вінницької обл. 99, 104 
Мацевиці (Мацєвицьі), с. Кременецького пов. Влн, вірогідно суч. с. Великі Мацевичі 

Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 97 зв.
Меджибіж, смт див. М ежибож
М ежибож (в Мєжибожьи), м., пов. центр Пдл, суч. смт Меджибіж 

Летичівського р-ну Хмельницької обл. 114 
Мезяків (Мєзєковцьі, Мєзяковци, в Мязиковє), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Мизяків 

Калинівського р-ну Вінницької обл. 102, 102 зв., 103, 103 зв.
М ельниця, м. Луцького пов. Влн, суч. с. Ковельського р-ну Волинської обл. 37 
М ельницька волость з центром у м. М ельниця Луцького пов. Влн 33, 34 зв. 
Мерва, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл.

37 зв., 40, 52 
Метельне, с. див. М ительне 
Мизяків, с. див. М езяків
Миків (Мьїковт»), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Микове Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 77 зв.
Микове, с. див. М иків
М икулин (з ьім'Ьния єго Микулина; в Микулинцах), с. Вінницького пов. Брц, 

суч. с. Микулинці Літинського р-ну Вінницької обл. 99, 104 
Микулинці, с. див. М икулин
М икуличі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 

Волинської обл. 12, 51 зв.
М иловш і (з Миловіїгь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Милуші Луцького р-ну 

Волинської обл. 37, 50
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Милуші, с. див. М иловші
Минейковичі (половицу Минєиковичт»), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Минійки 

Коростишівського р-ну Житомирської обл. 117 
Минійки, с. див. Минейковичі
М иньківці (з Ми/іковцовт>; Миньковичт»), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. с. Дубнівського р-ну Рівненської обл. 85 зв., 88 
М ирків (з Ми/жова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 37, 39 зв.
Мирне, с. див. Блудів 
Мирове, с. див. Олипеси
Мирогоща (в Мирогощи; в Мирогощєд;), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Мирогоща Перша 

Дубнівського р-ну Рівненської обл. 56, 95 зв.
Мирогоща Перша, с. див. Мирогоща 
Миролюбне, с. див. П огорілля
М ислин (Мьіслин), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Мислині Горохівського р-ну 

Волинської обл. 78 зв.
Мислині, с. див. М ислин
М ительне (в Мьітєльнє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Метельне Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 56 
М итищ е (з Мьітища), с. Луцького пов. Влн, між сс. Лаврів та 

Рикани, нині не існує 36 зв.
М итківці (Митковцьі), с-ще у Звенигородському обводі Брц, суч. с. Вороне 

Жашківського р-ну Черкаської обл. 113 зв.
Михайлівка, с. Гайсинського р-ну Вінницької обл. див. М ихалківці 
Михалківці (Михалт>ковцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч.

с. Михайлівка Гайсинського р-ну Вінницької обл. 113 
Михиринці, с. див. М ахаринці
М ишів (имина єго Мьішова), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Іваничівського р-ну Волинської обл. 8 зв., 52 зв.
М линів (Мльїнов), с. Луцького пов. Влн, суч. смт, рц Рівненської обл. 35 зв., 39 зв., 

49, 57 ,61 ,79  зв.
М огильно (Могилно), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Жовтневе 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 50, 76 зв.
Мозир, м., пов. центр Квс, суч. рц Гомельської обл. (Білорусь) 58, 62 
М озирська волость з центром у м. Мозир Квс 25 
*Мойківці (Моиковцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
*Мойсевці (Момсєвцьі), с-ще Кременецького пов. Влн 97
Моковичі (з Скоковичь помилк.), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Маковичі 

Турійського р-ну Волинської обл. 11,51 
Мокре (Мокроє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну Рівненської обл. 85 
Мокрець (з Мокрєца), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 7 зв., 12 зв., 76 зв.
Мокрець, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Ізяславського р-ну Хмельницької обл. 

88 зв.
М окрятич і (М окрдтичи), с. Ж итомирського пов. Квс, поблизу суч. с. Троянів 

Житомирського р-ну і обл., нині не існує 116 зв.
Монастирі:

Дорогобуж Святого Спаса (Дорогобужь Стого Спаса) 80 зв.
Дубище Введення Пречистої (Дубищо Увєдєньа Прєчистоє) 80 зв. 
Пересопниця С вятої Пречистої (Пєрєсопница Стоє Прєчистоє) 80 зв. 
Пречистої Печерський 123 

Моневичі (Монєвичи), с. Луцького пов. Влн, суч. смт, рц Маневичі Волинської обл. 
69 зв.
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*Монцовське (Моньцовскоє) дворище 79 зв.
Мончинці, с. див. М унчиці 
Москва, держава 29
Мосор, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Старий Мосир Ковельського р-ну 

Волинської обл. 74, 79 
Мости:

Великий в Луцьку 29 зв., 46 зв., 53 зв., 74 
Земський див. Великий 
Міський (М'Ьстьского) 46 зв., 74 

Мошурів (Мошуровт,), с-ще у Звенигородському обводі Брц, 
суч. с. Тальнівського р-ну Черкаської обл. 113 зв.

М ощ аниця (на Мощєницьі), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Острозького р-ну 
Рівненської обл. 56

М стишин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 49 зв., 56 
*Муліївці (Мулєєвцьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
М унчиці (Муньчицьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Мончинці 

Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв.
Муравище, с. див. Огавчичі 
Мурахва, p., п. Дністра 113 зв.

*Невжин, с. Луцького пов. Влн 77 зв.
*Негребва (на Нєгрєбьви), с. Луцького пов. Влн 56 
Немири (з Нємировт»), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Немирівка 

Радивилівського р-ну Рівненської обл. 48 
Немирівка, с. див. Немири
Несвіч (з Нєсв^ча; з...Нєсвєча; в Нєсв^чи), с. Луцького пов. Влн,

суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 38 зв., 40 зв., 48 зв., 56, 57, 61 
*Нестарова, с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Несухоїжі (в Нєсухоєжа*), м. Володимирського пов. Влн, суч. с. Воля 

Ковельського р-ну Волинської обл. 58, 61 зв.
Нетеча, p., п. Рилавиці, п. Західного Бугу, п. Вісли 77 
Нехворощ, с. див. Хворошня 
Нехвороща, с. див. Бискупичі
Низкиничі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 11 зв.
Нири (з Нирт»), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 40 
Новий Став, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Новостав Горохівського 

р-ну Волинської обл. 37, 41, 48 зв.
Новоград-Волинський, м., рц див. Звягель
Новоселиця (в Новосєлицьі), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Жмеринського р-ну 

Вінницької обл. 104 зв.
Новоселиця (в Новосєлицьі), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Літинського р-ну 

Вінницької обл. 103 зв.
Новосілки (в Новосєльках), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Залужне Літинського р-ну 

Вінницької обл. 104 
Новосілки, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 37, 40 зв. 
Новосілки, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Здолбунівського р-ну Рівненської обл. 51 
Новостав, с. див. Новий Став
Новоставці, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Теофіпольського р-ну 

Хмельницької обл. 88 
Норилів (Нориловг), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 85 зв., 86
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Носківці (Носковцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Жмеринського р-ну 
Вінницької обл. 113 зв.

*Ночкишинці (Ночкишинцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц 110 зв.

Обарів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл. 50 зв.
Обгів (СОбговь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Соснівка Дубнівського р-ну 

Рівненської обл. 85 
Обенижі, с. див. Обиниж
Обзир (СОбзьір), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Великий Обзир 

Камінь-Каширського р-ну Волинської обл. 79 зв.
Обиниж (СОбинижь), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Обенижі 

Турійського р-ну Волинської обл. 78 зв.
Обич (з ьімєньа ихь СОбьіча), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв.
Облин (СОблинь), с-ще Брацлавського пов. Брц, вірогідно біля с. Сумівка 

Бершадського р-ну Вінницької обл., нині не існує 113 зв.
Овадне (СОвадно), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Володимир-Волинського р-ну 

Волинської обл. 11,79 
Овлочин, с. див. Овлучим
Овлучим (иминьа ихь СОвлучима; з Овлучима), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Овлочин Турійського р-ну Волинської обл. 12 зв., 51 
Огавчичі (СОгавчичи), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Муравище Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 77 зв.
Одеради, с. див. Водиради
О ж и гівц і (СОжєговцьі), м. Кременецького пов. Влн, суч. с. Волочиського р-ну 

Хмельницької обл. 85 зв., 95 зв.
Ожська волость Гродненського пов. Трц 7 
Озденіж, с. див. Зденіж
Оздів (с Оздова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл.

38 зв., 39 зв., 47 зв.
Оздютичі (СОздютичи), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Озютичі 

Локачинського р-ну Волинської обл. 11,51 зв., 79 
Озерці (в Озє/щохь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 61 
Озеряни (СОзєрянє), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Озерянка 

Житомирського р-ну і обл. 116 зв.
Озерянка, с. див. Озеряни 
Озютичі, с. див. Оздютичі
Окнини, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Великі Окніни Лановецького р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв., 89 
Окорськ (з Окорска), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Великий Окорськ 

Локачинського р-ну Волинської обл. 38, 39 зв., 48, 49 зв.
Олексіївщ ина, земля (на ммя СОлєксиєвьщину), Житомирського пов. Квс, біля 

суч. с. Крошня, нині в межах Житомира 125 зв.
*Олибісівщина (СОлибєсовьщина), с-ще Житомирського пов. Квс 119 
Олизарів, с. Луцького пов. Влн, в межах суч. с. Звиняче Горохівського р-ну 

Волинської обл. 37, 40 зв., 50 зв.
О лика (с Ольїки), м. Луцького пов. Влн, суч. смт Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 38 зв., 42, 57, 95 
Олипеси (СОлипєсьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Мирове Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 85 
О лицька дорога 69
Омеленик, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Великий Омеляник Луцького р-ну 

Волинської обл. 36 зв., 40 зв.
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Омеляна (з Емєлєноє; з Омєлєна), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Велика Омеляна 
38 зв., 40 зв., 47 зв.

Ондруги (з Ондт>друзт>) див. Андруги, с. Кременецького пов. Влн, с. Велика Андруга 
у межах суч. с. Білокриниця Кременецького р-ну Тернопільської обл. 

Онишківці, с. див. Оношківці
Оношківці (з Оношковцовь; з...С0ношковє^), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. с. Онишківці Шумського р-ну Тернопільської обл. 86, 88 зв.
Онтонівці (з Оньтоновєць), с. див. Антонівці
Опарипси (с Опарипєс), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Радивилівського р-ну 

Рівненської обл. 37 зв., 40, 48 
Орани, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Орані

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 12, 51 зв.
Орані, с. див. Орани 
Орда див. Татари
*Ориничі (СОрьіничи), с-ще Брацлавського пов. Брц 113
Орш ичин (з Орщичина; з Оршичиньї; ув Оршичинє; у Аршичинє), с. Луцького пов.

Влн, суч. с. Аршичин Млинівського р-ну Рівненської обл. 36 зв., 40 зв., 56, 57, 61 
Осекрів, с. див. Усекрів
Осники (СОсники), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Лановецького р-ну 

Тернопільської обл. 94 
Остолопів (СОстолоповь), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Червоне 

Немирівського р-ну Вінницької обл. 110 зв.
О стриківці (СОстрьїковцьі), с. Кременецького пов. Влн, нині в межах с. Самчики 

Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв.
Остріїв (з Острьриєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 36 зв., 40 зв., 48 
Острог, м. Луцького пов. Влн, суч. рц Рівненської обл. 56, 56 зв., 57, 60 зв., 111 
Острожець, м. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл.

37 зв., 48
Осьмиговичі (з Осмиговичь), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 38, 39 зв., 50 зв.
Охлопів (з Охлопова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 41 зв., 42 зв., 52 зв,
Охматків (з 0.ша/икова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 40 зв., 48 
Ощів (з СОщова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл.

40 зв., 51 зв.

Павлівка, с. див. Порицьк
Павловичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 

Волинської обл. 11 
Пальче (с Пальча), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 37, 48 зв.
*Панашівці (Панашєвт>цьі), с-ще Кременецького пов. Влн 97 
Паньківці (Паньковцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну 

Хмельницької обл. 85, 87 зв.
Парпурівці, с. див. Перпуровичі
Пашева (с Пошєвьі; з ьімєньа єго Пашовьі), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 22, 40, 48 
Пашківці (с Пашковцовт»), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 88 
*Пашківці (Пашковцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц 113 зв.
Певжа, с. див. П олж і
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Пекулів (с Пєкулова; с Пєкунова помилк.), с. Луцького пов. Влн, нині в межах 
смт, рц Млинів Млинівського р-ну Рівненської обл., на лівому березі р. Ікви 
35 зв., 39 зв.

Перевередів, с. див. Привередів
Перекали, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Перекалі Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 36, 41 зв.
Перекалі, с. див. Перекали
Переломська волость Гродненського пов. Трц 7
Перемилівка (в Пєрємиловцє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 56 зв., 60 зв.
Перемиль (Пєрємилт>; с Пєрємилд; к Пєрємилью), м. Луцького пов. Влн, 

суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 30 зв., 36, 56,57, 61, 77 зв.
Перемиль (Пєрємиль), замок 77 зв.

Перемильська волость (у Пєрємилском волости) з центром у м. Перемиль 
Луцького пов. Влн 36 

Перемильський повіт (повиту Пєрємильского) з центром у м. Перемиль 
Луцького пов. Влн 34 зв., 36 

Перенятин, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Радивилівського р-ну 
Рівненської обл. 95 зв.

Перковичі, с. див. Пирковичі
Перпуровичі (з ЬІМЄНЬА єго Пєрхуровичт» помилк.), с. Вінницького пов. Брц, 

суч. с. Парпурівці Вінницького р-ну і обл. 99 зв.
П етничани, с. Вінницького пов. Брц, нині в межах Вінниці 99, 104 
Петриків, м., рц див. Петриковичі
Петриковичі, м. Мозирського пов. Квс, суч. Петриків, рц Гомельської обл. (Білорусь) 

58, 62
Печихвости (с Пєчихвость), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 37, 39 зв., 50 зв., 57 зв., 61, 79 
Пигаси (с Пигась), с. Кременецького пов. Влн, вірогідно в межах суч. смт, рц Шумське 

Тернопільської обл. 86, 88 
Пилиповичі, с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Радомишльського р-ну 

Житомирської обл. П бзв.
Пильгани, с. див. П ольгани
Пирковичі (з...Пи/жович), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Перковичі 

Ковельського р-ну Волинської обл. 12, 48 зв.
Південний Буг, р. див. Бог
Підгайці (с Подгаєць), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Хмелівка 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 52 зв.
Підгайці (с Подгає^), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 85 зв., 89, 92 зв.
Підгайці, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 50, 71 зв., 72 
Піддубці (с Поддубєць), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Славутського р-ну 

Хмельницької обл. 52 
Підлісці (на Подл'Ьсцохь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 91,92зв.
Підлозці (Подлозцьі), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 42, 49, 79 зв.
Підлужечне (с Подлужищька помилк.), с. Кременецького пов. Влн, 

суч.с. Підлужжя Дубнівського р-ну Рівненської обл. 85, 88 
Підлужжя, с. див. Підлужечне 
Підріжжя, с. див. Потреж
Пінськ (у Пинску), м., пов. центр Трц, суч. рц Берестейської обл. (Білорусь) 95 зв. 
Пірванче, с. див. Порванче
Пісочне (с Пєсочна; Пєсочно), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ковельського р-ну 

Волинської обл. 37, 77 зв.
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П іщ атин ці (с Пєщатинє^), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 
Тернопільської обл. 86 

П ляш ева (с Пляшова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Радивилівського р-ну 
Рівненської обл. 52

Поворско (Поворско), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Поворськ Ковельського р-ну 
Волинської обл. 77 зв.

Поворськ, с. див. Поворско
Погоринь (на Погорини), місцевість вздовж р. Горині 47, 50 зв.
П о г о р іл л я  (П огор'Ьльд), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. М иролюбне 

Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв.
*Погост, с. Пінського пов. Трц 57 зв., 62
Погребище (Погрєбищо), м. Вінницького пов. Брц, суч. смт, рц Вінницької обл. 99 
П оділля (Подольє) (Пдл) 122, 123
Подільський Каменець (до Подольского Камєньца), м., адм. центр Пдл, суч. рц 

Кам’янець-Подільський Хмельницької обл. 62 зв.
Поле 122 зв.
П олж і (с Ползь; на Полжьі), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Певжа Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 38 зв., 42, 48 
Полісся 66 зв.
Полна, p., п. Случі, п. Горині, п. Прип’яті, п. Дніпра 97 
Полона (с Полоноє; в Полоном), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Полонка 

Луцького р-ну Волинської обл. 38 зв., 39 зв., 49 зв., 56, 57, 61 
Полонка, с. див. Полона
Полонний, замок (к замьку своєму Полоному; на заліку Полоискол*) у

м. Полонному Луцького пов. Влн, суч. рц Полонне Хмельницької обл. 124 зв. 
Полоцька земля, адм.-тер. одиниця з центром у м. Полоцьку 24 
Полтевці (с Повтєвцовь, с Польтєвцохь), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Пултівці 

Жмеринського р-ну Вінницької обл. 99 зв., 104 
П ольгани (с Польгань), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Пильгани Горохівського р-ну 

Волинської обл. 42 
Понура, p., п. Случі, п. Горині, п. Прип’яті, п. Дніпра 97 
Поповичі (с Поповичь; Попковичи помилк.), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Ковельського р-ну Волинської обл. 37, 51, 80 
Порванче (с ПорваньА помилку с Порваньча; с Порваничь), с. Луцького пов. Влн, суч.

с. Пірванче Горохівського р-ну Волинської обл. 37, 39 зв., 50 зв.
Порицьк (с Порьіцка; в Порицку), м. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Павлівка Іваничівського р-ну Волинської обл. 53, 58 зв., 61 зв.
П оріччя (с ПорєчьА; с Пор^чьА), с. Кременецького пов. Влн, між сс. Лосятин і 

Борщівка Кременецького р-ну Тернопільської обл., нині не існує 85 зв., 89 
Порцко (Порцко), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Малий Порськ Ковельського р-ну 

Волинської обл. 79 
Посегва (с Посєгвьі), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Посягва Гощанського р-ну 

Рівненської обл. 41 ,46зв .
Посягва, с. див. Посегва
П отреж (в Потр'Ьжи; в Подрижи), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Підріжжя 

Ковельського р-ну Волинської обл. 58 зв., 61 зв.
*Потуш (на Потуши), р. 109
ПочаТв (с Почаєва; с Почаєвьі; в Почаєв^), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. смт Кременецького р-ну Тернопільської обл. 85 зв., 88, 95 зв.
Почапинці (з...Почапинєць), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Жмеринського р-ну 

Вінницької обл. 99, 104 
Прежів (Прєжовь), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Пряжів Житомирського р-ну 

і обл. 117
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Приборів (с Цаборова помилк.), с. Вінницького пов. Брц, вірогідно суч.
с. Приборівка Липовецького р-ну Вінницької обл. 99 

Приборівка, с. див. Приборів
Привередів (с Привєрєдова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Перевередів 

Млинівського р-ну Рівненської обл. 35 зв., 39 зв., 47 зв.
Привітне, с. див. Свинухи
*Прилипка, с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
*Прохня, с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Пруси, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Зарічне Гощанського р-ну Рівненської обл.

41,49
Пряжів, с. див. Прежів 
Птича, с. див. Птиче
Птиче (Птичоє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Птича Дубнівського р-ну 

Рівненської обл. 85, 89, 94 зв.
Пузів (с Пузова), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Зоря 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 51 зв.
Пултівці, с. див. Полтевці 
Пустоіванне, с. див. Іваннє
Пустомит (на Пустомьітє; Пустомьггь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Пустомити 

Горохівського р-ну Волинської обл. 56,57,61, 76 зв.
Пустомити, с. див. Пустомит 
Пустоха, р. див. Хворосниця
Пуцевка (через Пуцєвку; за Пуцовкою), p., суч. Пуцівка, п. Південного Бугу 

107, 107 зв., 109 
Пуцівка, р. див. Пуцевка
П ят (на Пяту), p., суч. Гнилопять, п. Тетерева, п. Дніпра 117 
П’ятничани, с. див. П етничани

Радовичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну Волинської обл.
12,51

Радовичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну Волинської обл. 
48 зв., 79

Радомишль (з сєла Радомьішьского; Радомьішлє; з сєла Радомьішлд), с
Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 33 зв., 71, 72 

Радошин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Волинської обл. 38, 39 зв., 48 
Р адош івка (Радошовка), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Ш умського р-ну 

Тернопільської обл. 94 
Разничі (Разничи), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Розничі Маневицького р-ну 

Волинської обл. 77 зв.
Ратнів (з Ратнова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 

39 зв., 52 зв.
Ратчин (в Ратьчин ), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рачин Дубнівського р-ну 

Рівненської обл. 56 
Рахни, с. див. Рахнів
Рахнів (Рахновт>), с. Брацлавського пов. Брц, суч. с. Рахни Гайсинського р-ну 

Вінницької обл. 113 
Рачин, с. див. Ратчин
Рашків, с. Кам’янського р-ну (Молдова) див. Калаур 
*Ребенина, с-ще Кременецького пов. Влн 97
Рж ищ ів (со Рт>жищова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 42 
Ридомиль, с. див. Ридомль
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Ридомль (з Ридомт>ля), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Ридомиль 
Кременецького р-ну Тернопільської обл. 86, 89 

Рикани (з Рьікант>), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Загатинці Млинівського р-ну 
Рівненської обл. 36 зв., 40 зв., 50 

Риловиця (Риловица; до Рьіловицьі), p., п. Луги, п. Західного Бугу, п. Вісли 17, 77 
Рівне, обл. центр України див. Ровно 
Рівненська волость див. Ровенська волость 
Рівненський замок див. Ровенський замок 
Річ Посполита (Рєчи Посполитоє) 26, 29, 29 зв.
Ровенська волость (з волости Ровєньскоє) з центром у м. Ровно 

Луцького пов. Влн 122 
Ровно (з Ровного), м. Луцького пов. Влн, суч. Рівне, обл. центр України 

50 зв., 56, 57, 60 зв., 62, 95
Ровенський замок (замокь Ровєнт>скии) 23 

Рогачі, с. див. Рогачів, с. Вінницького пов. Брц
Рогачів (Рогачовь), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Рогачі Ружинського р-ну 

Житомирської обл. 98 
Рогачів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рівненського р-ну і обл. 38 зв., 47 зв.
Рогізне (з Рогозна; з Рагозина; з Рогозина), с. Луцького пов. Влн,

суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 37, 40, 51 зв., 52 
Роговичі (з Горова помилк.; з...Роговичт>), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл. 11, 50 
Рожище, смт, рц див. Рожищі
Рожищі (з Рожищь), м. Луцького пов. Влн, суч. смт, рц Рожище 

Волинської обл. 46 зв.
Розничі, с. див. Разничі 
Розтоки, с. див. Ростоки
Романів (Романом), с. Житомирського пов. Квс, суч. смт, рц 

Дзержинськ Житомирської обл. 123, 125 
Романів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл.

38 зв., 42, 48 
Романівка, с. див. Романівці
Романівська волость з центром у с. Романів Житомирського пов. Квс,

суч. смт, рц Дзержинськ Житомирської обл. 115 зв., 118, 118 зв., 121 зв., 125 
Романівці (Романовцьі), с-ще у Звенигородському обводі Брц, суч. с. Романівка 

Тальнівського р-ну Черкаської обл. 113 
Роснів (з Роснова), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Руснів 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11 зв.
Росолівці (Росоловцьі; в Росоловчах), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. с. Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96, 97 зв.
Ростоки (з Ростокь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Розтоки 

Кременецького р-ну Тернопільської обл. 85 зв., 89 
Руда (Руд'Ь дв'Ь), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 76 зв.
Рудавка, p., п. Кам’янки, п. Тетерева, п. Дніпра 121 зв.
Рудка, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 93 зв.
Рудка (з Рудьки; з Рудки; з Рудєць помилк.), с. Луцького пов. Влн, 

суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 37, 40, 51 зв.
Рудники, с. Житомирського пов. Квс, вірогідно суч. с. Чорнорудка 

Ружинського р-ну Житомирської обл. 116 зв., 121 зв.
Рудники, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Маневицького р-ну 

Волинської обл. 70, 70 зв., 72, 72 зв., 77 зв.
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Ружин (з Ружьіна), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 
Волинської обл. 11 

*Ружчаловичі (Ружьчаловичи), с. Луцького пов. Влн 79 зв.
Руснів, с. див. Роснів

Савранка, р. див. Саврань
Савранський ліс біля с-ща Саврань Брц 113 зв.
Саврань (на Саврани), суч. Савранка, п. Південного Бугу 113 зв.
Саврань (Саврань), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. смт Савранського р-ну 

Одеської обл. ПОзв.
Савчинці, с. див. Савчичі
Савчичі (з Савчичь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Савчинці 

Кременецького р-ну Тернопільської обл. 88 
Садів (Садовь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл.

52 зв., 77, 77 зв.
Садове, с. див. Сінне
Самчинці (Самьчиньцьі), с. Кременецького пов. Влн,

суч. с. Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97 
Сапанів, с. див. Сапонів
Сапонів (Сапоновь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Сапанів 

Кременецького р-ну Тернопільської обл. 91 
С атиїв (в Сатьієвє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну Рівненської обл. 

57, 60 зв.
Сахнівці (Сахновцьі), с-ще Кременецького пов. Влн, суч.

с. Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 97 
Свидники (з Свидникь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ковельського р-ну 

Волинської обл. 51 
Свинарин (з Винарина помилку Свинаринь), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Турійського р-ну Волинської обл. 51, 76 зв.
Свинухи (у Свинусєлг; у Свинусєхь; Свинухи), м. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Привітне Локачинського р-ну Волинської обл. 58 зв., 61 зв., 76 зв. 
*Свиня, с-ще Кременецького пов. Влн 97
Свиняїв (Свиняєвь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Веснянка 

Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв.
Свищ ів (зо Свищова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Вишневе Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 40, 51 зв.
Свищів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 39, 42, 48 
Свійчів, с. див. Свойчів
Своз (Своз), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Звози Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 72 
Свойчів (из Свомчова), с. Володимирського пов. Влн, суч. Свійчів 

с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11 
*Святківці (з Свя/нковцов), с. Вінницького пов. Брц 99 
Селець (имєнья wc Сєльца), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 9 
Селець (зь Сєлца), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Сільце Горохівського р-ну 

Волинської обл. 37 
Селець, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Сільце Ковельського р-ну 

Волинської обл. 38 зв., 79 
Селець, с. Турійського р-ну Волинської обл. див. Сільце 
Селець, с. Черняхівського р-ну Житомирської обл. див. Сільце, 

с. Житомирського пов. Квс 
Семаків (з...Сємакова), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Сьомаки Жмеринського р-ну 

Вінницької обл. 98 зв.
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Семенів, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Білогірського р-ну Хмельницької обл. 
86, 87 зв., 89

Семеринки, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Семиреньки 
Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97 

Семиреньки, с. див. Семеринки
Сеню тки (зь Сєнюдики; Сенютки), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Синютки 

Білогірського р-ну Хмельницької обл. 85, 97 зв.
Серкизовець (в Сєркизовци), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Серкізів 

Турійського р-ну Волинської обл. 56 зв., 60 зв.
Серкізів, с. див. Серкизовець
Сєрники (з Сєрникь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Сирники Луцького р-ну 

Волинської обл. 37, 41 зв., 78 
Сєрники (з Сєрникь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Сірнички Локачинського р-ну 

Волинської обл. 38, 39 
Серхів (Сєрховь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Маневицького р-ну Волинської обл. 79 
Серхотин, с. Луцького пов. Влн, вірогідно між сс. Порцко і Головби, нині не існує 

37, 51
Сестрятин, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Радивилівського р-ну 

Рівненської обл. 42 
Сильне (Сильно), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ківерцівського р-ну 

Волинської обл. 77 
Сильниця (за Сильницєю), p., п. Південного Бугу 113
Симонів, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Гощанського р-ну Рівненської обл. 46 зв. 
Синютки, с. див. Сенютки 
Сирники, с. див. Сєрники
Сільце (Сєлцо), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Селець Турійського р-ну 

Волинської обл. 76 зв., 78 
Сільце, с. Горохівського р-ну Волинської обл. див. Селець
Сільце (Сєльцо), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Селець Черняхівського р-ну 

Житомирської обл. 117 
Сільце (Сєльцо), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Слобода Селець 

Житомирського р-ну і обл. 116 зв.
Сільце, с. Ковельського р-ну Волинської обл. див. Селець 
Сінне (в...ОЬньнє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Садове Гощанського р-ну 

Рівненської обл. 58, 61 зв.
Сірнички, с. див. Сєрники
*Скавишин, с-ще Брацлавського пов. Брц 110 зв., 113 зв.
Скірче, с. див. Скорч
Склинь (зь Склєна), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Шклинь Горохівського р-ну 

Волинської обл. 38 зв., 40, 47 зв.
С ковородки, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Старокостянтинівського р-ну 

Хмельницької обл. 96 зв., 97 
Скоморохи, с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Житомирського р-ну і обл. 117 
Скорч (з Окорча помилк.; з Скорча), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Скірче 

Горохівського р-ну Волинської обл. 37, 41, 53 
Скраглівка, с. див. Скрилевці
Скрилевці (Скрилєвцьі), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Скраглівка 

Бердичівського р-ну Житомирської обл. 125 зв.
Слави (Славьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Клебань Тульчинського р-ну 

Вінницької обл. 110 зв.
Слобода Селець, с. див. Сільце Житомирського пов. Квс
Слободище (Слободища; до Слободища; на Слободищє), с. Житомирського пов. Квс, 

суч. с. Бердичівського р-ну Житомирської обл. 116, 116 зв., 122 зв.
Слободище (к замьку своєму Слободищу), замок 125 зв.
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Слонва (з Слоньвьі; з Слоньвьі; з Слонвьі), с. Луцького пов. Влн, суч.
с. Солонів Радивилівського р-ну Рівненської обл. 37 зв., 40, 51 

Слонімська волость з центром у м. Слонімі Нвг 7 
Случ, p., п. Горині, п. Прип’яті, п. Дніпра 97, 97 зв.
*Слученці (Случєнцьі), с. Кременецького пов. Влн 97 
Смиків (з Смискова помилку з Смьїкова; у Смьїковє), с. Луцького пов. Влн, 

суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 37, 40, 56 
Смідин (из См^дина), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Старовижівського р-ну 

Волинської обл. 73 зв.
Смідинська волость (со волости Смидєнт>ском) з центром у с. Смідин 

Володимирського пов. Влн 15 
Смордва (зт> Смордвьі; з Смордова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 36 зв., 40 зв., 47 зв.
Смоч, p., п. Лугу, п. Західного Бугу, п. Вісли 15 зв., 16 
Соб, p., п. Південного Бугу 110 зв., 113
Сокіл (в Соколи), м. Луцького пов. Влн, суч. с. Рожищенського р-ну 

Волинської обл. 56 
Соколівка, с. Жашківського р-ну Черкаської обл. див. Соколків 
Соколків (Сокодяковт> помилк.), с-ще у Звенигородському обводі Брц, 

суч. с. Соколівка Жашківського р-ну Черкаської обл. 113 зв.
Соловичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 76 зв., 78 
Солонів, с. див. Слонва
Сомин (сєла Соминского), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Турійського р-ну Волинської обл. 7 зв., 76 зв.
Соснина, с. див. Бискупичі
Соснів (Сосновь), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Соснівка 

Житомирського р-ну і обл. 116 
Соснівка, с. Дубнівського р-ну Рівненської обл. див. Обгів 
Соснівка, с. Житомирського р-ну і обл. див. Соснів 
Ставищ а (з Ставища; Ставища), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ставище 

Млинівського р-ну Рівненської обл. 38 зв., 42 
Ставище, с. див. Ставищ а 
Ставки, с. див. Ставчичі
Ставок, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 

Волинської обл. 11, 78 
Ставок, с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Леніне Радомишльського р-ну 

Житомирської обл. П бзв.
Ставрів (Ставровії), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 42, 79 зв.
Ставчичі (иминт>А...Ставчичт>), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Ставки 

Турійського р-ну Волинської обл. 12 зв.
Стара Вижівка, смт, рц див. Вижва 
Стара Котельня, с. див. К отельня 
Старий Мосир, с. див. Мосор 
Старий Тараж, с. див. Тараж 
Старий Чорторийськ, с. див. Чорторийськ 
Старожуків, с. див. Ж уково 
Старосілля, с. див. Ляхів
Старосільці (Старос'Ьльци), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Коростишівського р-ну 

Житомирської обл. П бзв.
*Стеблівці (Стєбловтщьі), с. Кременецького пов. Влн 96 зв., 97 
Степань, м. Луцького пов. Влн, суч. смт Сарненського р-ну Рівненської обл.

56, 56 зв., 62, 95
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Стир, p., п. Прип’яті, п. Дніпра 46 зв., 53 зв., 68 зв., 70 зв., 77 зв.
Стіж ок (Стожок), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 88, 94 зв.
Стрижавка, с. див. Стриж івка
С триж івка (у Стрижовци), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Стрижавка 

Вінницького р-ну Вінницької обл. 99 зв., 104 
Стрільчинці (Стрєлча/щьі), с-ще Вінницького пов. Брц, суч. с. Немирівського р-ну 

Вінницької обл. 113 зв.
С тряклів (зь Стряклова), с. Луцького пов. Влн, у межах суч. рц Дубно 

Рівненської обл. 88 
Студена Вода (Студєна Вода), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Студениця 

Коростишівського р-ну Житомирської обл. 116 зв.
Студениця, с. див. Студена Вода
Студенка (Студєнька), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Студянка Дубнівського р-ну 

Рівненської обл. 85, 89 
Студянка, с. див. Студенка
Супрунів (зь Супрунова), с. Вінницького пов. Брц, суч. с. Літинського р-ну 

Вінницької обл. 99, 104 
Суха Воля (зь Сухоє Воли), с. див. Суховоля 
Суховоля (зь Суховоли), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну 

Волинської обл. 42, 47 
Сьомаки, с. див. Семаків

Тагачин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну 
Волинської обл. 78 

Тараж, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Старий Тараж Кременецького р-ну 
Тернопільської обл. 85 зв., 87 зв.

Татари (Орда) 29, 98
Татаринці (с Татариньцовь), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Лановецького р-ну 

Тернопільської обл. 86 
Твердині (с Твєрдьіни; с Твєрдьінь), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл. 12, 40 
Твориничі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну 

Волинської обл. 11 
*Тебенинці (Тєбєни/щи), с. Житомирського пов. Квс 116 зв.
Терешів (с Тєрєшова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 41 зв., 48 
Тернавка, с. див. Тернявка
Тернявка (с Тєрновки; Тєрнявька), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Тернавка 

Ізяславського р-ну Хмельницької обл. 85, 96 зв.
Теслугів (с Тєслугова), с. Кременецького пов. Влн, суч.

с. Радивилівського р-ну Рівненської обл. 37 зв., 40, 51 зв.
Тетерів (на Тєтєрєви), p., п. Дніпра 122
Тилевка, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Тилявка Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 88 зв., 94 зв.
Тилявка, с. див. Тилевка
*Тирявинчі (Тирявинчи), с. Кременецького пов. Влн 96 зв.
Тишковичі (ТЬшьков'Ьчи), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 76 зв.
*Толилівці (Толиловцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц 113
Толмахів (с Тольмахова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Томахів Гощанського р-ну 

Рівненської обл. 39, 46 зв.
Томахів, с. див. Толмахів
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Топілля, с. див. Тополлє
Тополлє (с Топола), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Топілля Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 36 зв.
Топорища, с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Топорище 

Володарськ-Волинського р-ну Житомирської обл. 116 зв.
Топорище, с. див. Топорища
Т орговиця, м. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл.

41 зв., 42, 52 зв., 77 зв.
Торговицька волость з центром у м. Торговиця Луцького пов. Влн 34 
Торчин, м. Луцького пов. Влн, суч. смт Луцького р-ну Волинської обл. 50 
Трибісів (Трибєсовт>), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Городище 

Житомирського р-ну і обл. 117, 118 
Тристень (с Тристєна), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Рожищенського р-ну 

Волинської обл. 36 зв., 40 
Троцький повіт, адм.-тер. одиниця Трц з центром у м. Троках (Тракай) 91 зв. 
Троянів, с. див. Троянівці
Троянівці (Трояновцьі), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Троянів 

Житомирського р-ну і обл. 116 зв.
І^ли н и , с. Житомирського пов. Квс, нині у межах с. Ліщин 

Житомирського р-ну і обл. 116 
ТУличів (имияа Туличовт>ского), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Турійського р-ну Волинської обл. 8, 41, 50 зв., 76 зв.
Т^мин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл. 

78 зв.
ТУрбів (з...Турт>бова), м. Вінницького пов. Брц, суч. смт Липовецького р-ну 

Вінницької обл. 99 
Туреччина див. Т^рки
І ^ р ’є (Полє Турє), поле біля м. Володимир Володимирського пов. Влн 77 
Туриковичі (с Туликовичг помилку Турисковичт,), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. с. Турковичі Дубнівського р-ну Рівненської обл. 86 зв., 89 
Турів (в Туровє), м., пов. центр Трц, суч. Житковицького р-ну Гомельської обл.

(Білорусь) 57 зв., 62 
ТУрійськ (в Турьшску, Турємско), м., Володимирського пов. Влн, суч. рц 

Волинської обл. 56 зв., 58, 60 зв., 61 зв., 62 зв., 76 зв., 78 
ТУрійськ, замок 78 

ТУрія (на Тури), p., п. Прип’яті, п. Дніпра 78 
ТУрки (Туреччина) 102 зв.
Турковичі, с. див. Туриковичі
ТУропин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Турійського р-ну Волинської обл. 11 
Тур’я (с Турєє), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну 

Рівненської обл. 88
іучи н , м. Луцького пов. Влн, суч. с. Гощанського р-ну Рівненської обл. 36 зв., 50 зв. 
ТУшебин (з Сушєбина помилку с Тушєбина), с. Луцького пов. Влн, 

суч. с. Млинівського р-ну Рівненської обл. 38 зв., 48

Угів, с. див. Гугів 
Угорськ, с. див. Угорське
Угорське (з Угорского), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Угорськ Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 88 
Угринів (з Угринова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну 

Волинської обл. 38 зв., 40 
Удицьке устя (Удичт>скоє устьє), місце впадіння р. Удич у Південний Буг 110 зв. 
Уїздці (з Уєздцовь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 39
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Уймиця (имияа єго Уммєнского; у Вуммицьі; Умму помилк.), с. Володимирського пов.
Влн, суч. с. Війниця Локачинського р-ну Волинської обл. 9, 56 зв., 60 зв., 78 зв. 

Українка, с. див. Коростова 
Урожайне, с. див. Комарів
Усекрів (з Усєкрикт» п о м и л к з Усєкривьі помилк.), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Осекрів Турійського р-ну Волинської обл. 11,51 
Усичі, с. див. Войсеч
Устилуг (з Устилогова помилк.), с. Володимирського пов. Влн, суч. 

с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11

Фалемичі, с. див. Хвалимичі

Х валимичі (с балимичг; у балимичодг; Оалимичи), с. Володимирського пов. Влн, 
суч. с. Фалемичі Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11 зв., 47, 58 зв., 
76 зв.

Хворосниця, p., суч. Пустоха, п. Гуйви, п. Тетерева, п. Дніпра 118 зв.
Хворошня, с-ще Житомирського пов. Квс, суч. с. Нехворощ 

Андрушівського р-ну Житомирської обл. 118 зв.
Хмелів (з Хмєлєва; з Хмєлєва; сєла дв^ Хмєлєва), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 8 зв., 12 зв., 48 зв., 76 зв. 
Хмелівка, с. див. Підгайці Володимирського пов. Влн 
Хмільник (у Хмєлнику), м., пов. центр Пдл, суч. рц Вінницької обл. 125 зв.

Хмільницький замок 103 
Хмільницька волость (волости Хмєлницкоє) з центром у м. Хмільник Пдл 103 
Хоболтова, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Хобултова

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 48 зв., 56 зв., 60 зв., 76 зв. 
Хобултова, с. див. Хоболтова
*Ходаківці (Ходаковцьі), с-ще Кременецького пов. Влн 96 зв.
Холонів (с Холунєва), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Горохівського р-ну Волинської обл. 

41 зв., 52 зв.
Холопичі (з ьімєнья єго Холопина помилк.), с. Володимирського пов. Влн, 

суч. с. Локачинського р-ну Волинської обл. 12 
*Хомутів (Хомутовт>), с. Житомирського пов. Квс 117
Хорохорин, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 36 зв., 40, 

50 зв.
Хотечів (в Хотєчовє), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Хотячів 

Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 55 зв.
Хотиничі (Хот'Ьничи), с. Житомирського пов. Квс, вірогідно на захід від 

с. Вільськ, на р. Печеренка, нині не існує 116 зв.
Хотячів, с. див. Хотечів
Хренів (с Хрєнова), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 8 зв.
Хрінники (с Хрєньникт>; с XpeHbHnKb; им^ньє Хр'Ьньницу), с. Луцького пов. Влн, 

суч. с. Маневицького р-ну Рівненської обл. 37 зв., 40, 79 
Хрустова, с. Кам’янського р-ну (Молдова) див. Хруцівці 
Хруцівці (Хруцовцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Хрустова 

Кам’янського р-ну (Молдова) 113 зв.

Цевеличі (Цєлєвичи помилк.), с. Володимирського пов. Влн, суч.
с. Локачинського р-ну Волинської обл. 78 зв.

Цегів, с. див. Цеців 
Цеперів, с. див. Цепурів
Цепурів (с Цєпурова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Цеперів Луцького р-ну 

Волинської обл. 52
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Церкви:
Різдва Пречистої (Рожєаива Прчстоє) 115 зв.
Трійці С вятої у м. Вільно 100 

Цеценівка, с. Шумського р-ну Тернопільської обл. див. Цеценівці 
Цеценівці (Цєцєнєвцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Цеценівка Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 93 зв.
Цеценівці (Цєцєнєвцьі), с-ще Кременецького пов. Влн, нині у межах рц Красилів 

Хмельницької обл. 96 зв.
Цеців (с Цєцова; с Цєвова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Цегів Горохівського р-ну 

Волинської обл. 36, 37 зв., 41 зв., 52 
Цурків (в Цурковє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Здолбунівського р-ну 

Рівненської обл. 56 
Цухилівці (Цухилєвцьі), с. див. Чехилівці

Чаруків (с Чарукова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл.
38 зв., 40 зв., 48 зв.

Червоне, с. див. Остолопів
Червоноармійськ, смт, рц див. Чортолісці
Черкаси, пов. центр Квс, суч. обл. центр України 120, 123 зв.
Черленівка, с. див. Черленівці
Черленівці (Чєрлєнєв'ьцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Черленівка 

Красилівського р-ну Хмельницької обл. 96 
Черленків (з...Чєрлєнкова), с. Вінницького пов. Брц, у межах суч. с. Бохоники 

Вінницького р-ну і обл. 99 зв., 104 
Чернехів (Чє/?нєховт>), с. Житомирського пов. Квс, суч. смт, рц Черняхів 

Житомирської обл. П бзв.
Черників (ими/ія...Чєрт>никова), с. Володимирського пов. Влн, суч.

с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 12 
Чернів (Щє/шєва; с Чєрнєва), с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Чорніїв 

Турійського р-ну Волинської обл. 8 зв., 51 
Чернча гора (сот Чє/шчєє горьі) біля м. Кременець 90 
Чернчегородок (Чєрнчєгородокь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Городок 

Маневицького р-ну Волинської обл. 69 зв., 71, 72 
Чернчегородська волость (волости Чє/шчєгородскои) з центром у 

с. Чернчегородок Луцького пов. Влн 71 зв.
Ч ернятин (Чернятинь; в Чєрлятинє помилк.), с. Кременецького пов. Влн, 

суч. с. Великий Чернятин Старокостянтинівського р-ну Хмельницької обл.
96, 97 зв.

Черняхів, смт, рц Житомирської обл. див. Чернехів
Ч етвертая, м. Луцького пов. Влн, суч. с. Маневицького р-ну Волинської обл.

56, 57 зв., 61
Чехилівці (Чєхиловцьі), с. Кременецького пов. Влн, вірогідно суч. с. Чухелі 

Волочиського р-ну Хмельницької обл. 96 зв., 97 
*Чировчина, с-ще Кременецького пов. Влн 97 
Чорніїв, с. див. Чернів -
Чорнобиль, пов. центр Квс, суч. рц Київської обл. 58, 62 
Чорнорудка, с. див. Рудники
Чортолісці (Чортол'Ьски; с Чортол'Ьсцов'ь), с. Житомирського пов. Квс, суч. смт, рц 

Червоноармійськ Житомирської обл. П бзв., 122 
Чорторийськ (Чорторьієскт>), м. Луцького пов. Влн, суч. с. Старий Чорторийськ 

Маневицького р-ну Волинської обл. 30, 57 зв., 61 зв.
Чуднів (до Чуднова), м. Житомирського пов. Квс, суч. рц Житомирської обл.

102, зв., 115зв., 123, 125 
Чухелі, с. див. Чехилівці
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Ш ельвів (Шєльвовь; з Шєлвова), с. Кременецького пов. Влн, 
суч. с. Білогірського р-ну Хмельницької обл. 85 зв., 86, 87 зв.

*Ш ембелівський маєток (Шембеловскоє имєньє) Луцького пов. Влн 78 зв. 
Ш епель (зь Шєпла), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Луцького р-ну Волинської обл. 

38, 39 зв., 48, 56
Ш епетин (на Шєпєтинє), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Дубнівського р-ну 

Рівненської обл. 95 зв.
Ш ипинці (Шипиньцьі), с. Кременецького пов. Влн, вірогідно поблизу с. Олипеси, 

нині не існує 85 
Шклинь, с. див. Склинь
Ш паків (з Шпакова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Великий Шпаків 

Рівненського р-ну і обл. 38 зв., 47 зв.
Ш пиколоси, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Кременецького р-ну 

Тернопільської обл. 93 
Ш пиколоси, с. Луцького пов. Влн, суч. с. Сокальського р-ну 

Львівської обл. 41 зв., 42 зв., 52 
Ш прахів (з Шпрахова), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Загаї Горохівського р-ну 

Волинської обл. 49 зв.
Шумбар, с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Шумського р-ну 

Тернопільської обл. 88 
Ш умськ (з Шумьска), м. Кременецького пов. Влн, суч. смт, рц 

Шумське Тернопільської обл. 86, 88 
Ш умськ (Шул<ско; з Шумьска), с. Ж итомирського пов. Квс, на правому березі 

р. Гнилопяті, на північ від с. Головенки Житомирського р-ну і обл., нині не існує 
116 зв., 117 зв.

Шумське, смт, рц див. Шумськ Кременецького пов. Влн 
Шумсько (Шуліско), с. див. Шумськ

Щенієво (Щєн'Ьєво), с. Житомирського пов. Квс, суч. с. Щеніїв Черняхівського р-ну 
Житомирської обл. 117 

Щеніїв, с. див. Щенієво
Щ енютин, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Щенятин Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 11 
Щенятин, с. див. Щ енютин
Щ урівці (Щуровцьі), с-ще Брацлавського пов. Брц, суч. с. Гайсинського р-ну 

Вінницької обл. 113 зв.

Юськівці, с. див. Єсківці

Я ворівці (Яворовцьі), с. Кременецького пов. Влн, суч. с. Красилівського р-ну 
Хмельницької обл. 96 

Яковичі (зь Аковичь), с. Володимирського пов. Влн, суч.
с. Володимир-Волинського р-ну Волинської обл. 11 зв., 12 зв., 51 зв.

*Якубівці (Якубовцьі), с-ще у Звенигородському обводі Брц 113 
Якушин (з ь і м 'Ь н ь а  єго Якушина; в Якушиньцохь), с. Вінницького пов. Брц, 

суч. с. Якушинці Вінницького р-ну і обл. 99, 104 
Якушинці, с. див. Якушин 
Яловичі, с. див. Єловичі 
Ямпіль, смт див. Янушпіль
Яневичі, с. Володимирського пов. Влн, суч. с. Іванівка Іваничівського р-ну 

Волинської обл. 10 зв.
Янів (в Янєвє), с. див. Янівці
Янівці (а Янєвцовь), м. Вінницького пов. Брц, суч. с. Іванів Калинівського р-ну 

Вінницької обл. 99, 104
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Януш піль (кт> Янушполю), м. Кременецького пов. Влн, суч. смт Ямпіль 
Білогірського р-ну Хмельницької обл. 94 зв.

Яровиця (com Аровицьі), двір біля м. Луцьк Луцького пов. Влн 54 зв., 65 зв., 82
Яровиця (на Яровици), передмістя м. Луцьк Луцького пов. Влн, нині в межах 

Луцька 66
Яровиця (рєчки Яровицьі), p., п. Стиру, п. Прип’яті, п. Дніпра 65 зв., 66 зв.
*Яровиця (Яровица), с-ще Кременецького пов. Влн 96 зв., 97
Я рославичі (зь Арославичь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Млинівського р-ну 

Рівненської обл. 36 зв., 40 зв., 50 зв.
Ясениничі (зь Ясєниничь), с. Луцького пов. Влн, суч. с. Ясининичі 

Рівненського р-ну і обл. 38 зв., 47 зв.
Яси (Ясьі), с-ще Вінницького пов. Брц, на р. Південному Бузі біля м. Браславль, 

нині не існує ПОзв.
Ясининичі, с. див. Ясениничі
Яцківці (з ьім'Ьнья ихт> Я^ковцовт>; в Ятковцод: помилк.), с. Вінницького пов. Брц, 

суч. с. Бруслинівка Літинського р-ну Вінницької обл. 99 зв., 104



СЛОВНИК СТАРИХ СЛІВ І ЗНАЧЕНЬ

ажбихмо щоб ми
артикул стаття
ачколвек хоча, незважаючи на

бачность увага, повага, розсудливість 
безпечати ризикувати 
берно колода, деревина 
боброві гони, зеремя місця, де водилися 

окремі стада бобрів 
бобровщина податок господарю за право 

полювання на бобрів 
болоння оболоння, оболонь, заплавні 

луки
братанич син брата, племінник 
бурмистр голова міської ради в містах 

з магдебурзьким самоврядуванням

везення ув’язнення 
везовець міра об’єму для меду 
верховщина митний збір за право торгівлі 

городиною; міський податок з городів 
вечиста віковічна 
виж  судовий виконавець 
виламуються уникають 
вимовився виправдався 
випусти місця випасу худоби 
вілія (вил'Ью) вігілія, переддень 
внівеч нанівець 
водлє згідно з чим 
водне митний збір від транспортування 

товарів по річках 
войт голова міського суду та

магістрату в містах з магдебурзьким 
самоврядуванням 

восковниче митний збір за право продажу 
воску 

врихле швидко

гаковниця важка фортечна ручна зброя 
у вигляді укріпленого на дерев’яному 
лож і залізного або мідного ствола 
з гостряком з його нижнього боку, що 
втикався під час стрільби у дерев’янй 
кілок, підставлений для підтримання 
ствола

гнот (кнотами) горючий шнур для запа
лювання чого-небудь або проведення 
вибухів

головаж ня брусок солі встановленого 
розміру

городничий наглядач за станом 
укріплень і постачання державних 
замків у Великому князівстві 
Литовському 

городня складова частина замкової 
стіни -  зруб, засипаний землею або 
камінням 

гридня житлове приміщення для 
обслуги

дворець замковий фільварок 
дворище земельно-господарська 

одиниця, що включала кілька 
селянських господарств, об’єднаних 
для спільного землекористування 

державца власник чи тимчасовий 
посідач земельного маєтку; 
намісник певного уряду 

децький (децкихг) слуга при урядах 
великокнязівських намісників, 
виконавець доручень судово- 
адміністративного характеру 

децькування (дєцкованьд) грошова 
винагорода децькому за виконання 
судово-адміністративних доручень 

дим найменша господарська одиниця 
державного оподаткування 

дишейший теперішній, сьогочасний 
діло гармата
довнимання (довниманє) підозра 
доживоття пожиттєвий маєток 
дозріння нагляд 
долегає (долєгаєть) турбує 
драпежство жадібність, здирництво, 

хижацтво 
дубасник майстер по виготовленню 

сплавних суден -  дубасів

живность продукти харчування; 
продовольчий запас замку
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зарука грошова сума, яку сторона 
зобов’язувалася сплатити у випадку 
порушення нею судового рішення 

засе а, ж, же 
засобиста особиста 
заховання дотримання 
заховати дотриматися 
звечисте стародавнє 
звлащ а зокрема 
зеремя див. боброві гони

інди кт  (инедик) одинця обчислення 
часу за п’ятнадцятилітніми циклами

камінь одиниця ваги для зважування 
коштовних товарів 

капщ изна податок за право продажу 
напоїв, що йшов на ремонт замку 

караїми (караимовє) народність
тюркської мовної групи, що живе в 
Криму та Литві 

кий гаківниця застарілої конструкції 
кликовщина грошовий податок з міщан 

на утримання нічної сторожі у місті 
чи замку

кликун нічний сторож у місті чи замку 
ключ адміністративно-господарська 

одиниця, що складалася з 
декількох сіл і належала місту 

клю чник завідуючий маєтками, що 
належали місту 

коло колесо
колода одна з основних мір об’єму 

сипких тіл 
колькокрот (колькокроть) неодноразово 
комяга сплавне судно без щогл, 

прямокутної форми 
короткость незручність

лавник член судової колегії (лави) 
з кримінальних справ у містах, що 
мали магдебурзьке право 

лантвойт заступник війта 
ледакий (лєдакого) хтось, до кого 

немає довір’я 
леч але
лука дугоподібний вигин русла або 

берега річки 
люнське лондонське

майстат величність 
марш алок дворний розпорядник 

королівського або

великокнязівського двору, 
управитель двірських служб 

мед прісний натуральний мед 
меновите а саме, тобто 
мождер мортира -  короткоствольна 

гармата великого калібру для 
ведення навісного вогню 

мостовничий наглядач за станом доріг, 
мостів і гребель у маєтках 
державного домена 

мша обідня

навальность раптовий напад, наїзд 
навежені застануті, уражені (хворобою) 
навезка штраф
наспіжування замка забезпечення 

замка продовольчим запасом 
невставичний непостійний 
нелітування горла (нєлгЬтован'ьємгь 

горт>лт>) не шкодуючи життя 
немней щонайменше 
неопатренность недогляд 
нерядность безлад, безгосподарність 
нетство ув’язнення 
нехтивость небажання

обвістка (соб^стки) мито, що бралося 
воєводським намісником з 
новоприбулої до міста особи 

обланки критий дерев’яний парапет 
зверху замкової стіни 

обляження облога 
огородники категорія селянства, що не 

мала орної землі і виконувала 
панщину 

одрина сіновал 
окопище кладовище 
омешкані затримані 
омешкуючи затримуючись 
омилити (сомьілило) ошукати, 

розчарувати 
опатрений забезпечений, оснащений 
опатрення (сопатрєяє) огляд, приведення 

в порядок 
оправити відремонтувати 
ординщина повинність замкових слуг 

супроводжувати послів і гінців до 
Орди 

отродок нащадок 
очивисто особисто 
ошацовати оцінити

переказа шкода, збитки 
пильность (пшгьност) терміновість, 

невідкладність
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пинезі гроші
пище грошовий податок, який

сплачувався додатково при віддачі 
медової данини 

пищ ик велика гармата 
піднімати утримувати 
плебан парафіяльний католицький 

священик
повіщина митний збір за право продажу 

прісного меду 
повольность добровільна згода, 

схильність 
подворник селянин, який не був членом 

сільської общини і жив відокремленим 
від неї двором (господарством) 

подимщина податок від селянського 
господарства (диму) на замок 

подскарбій дворний сановник, який 
відав фінансами і державною 
скарбницею 

подстароста намісник старости 
подсябиття (подсабитьл) прорізи або 

отвори для стрільби у верхній 
частині замкової стіни 

подчаш ий придворний урядник, 
почесний титул 

пожиток прибуток 
показилися зіпсувались, потріскались 
полецати (полєцаньїхь) доручати 
помірне мито від товарів, що 

продавалися з воза 
понехавши відкинувши, облишивши 
пописання показ
поплічники група шляхтичів, об’єднана 

для спільного утримання та 
ремонту городєнь 

поспол разом
потужники некровні члени селянської 

общини, які входили до її 
складу для спільного обробітку землі, 
несення служби та сплати 
податків

прасол торгівець сіллю, соленик 
предсе до того ж, все ж  
присадне митнй збір від найнятих на 

ком’яги челядників 
прислухаючі ті, що мають відношення 

до чогось 
причілки опори 
прілися сперечался 
пробачити зігнорувати, оминути 
прожні (прожни*) увільнені від 

обов’язків

протес тесані з колод дошки для 
підлоги

рабани (рабановє) послідовники 
талмуда 

радці члени міської ради 
реєстр увяжчий документ, за яким 

вводили когось у законне 
володіння маєтком 

ринна ринва, водопровідна труба 
розрисувалась потріскалась 
рок термін, строк 
рура водостічна труба 
ручниця полегшена гаківниця меншого 

калібру з рівним дерев’яним 
ложем і з гнотовим замком 

рядность упорядкованість, порядок

сажень міра довжини антропо
метричного походження (1,5-2 м) 

сарпантин залізна гармата довжиною 
1,6-1,9 м, калібру 50-110 мм 

свирепа кобила 
свирн комора, житниця 
серебщизна загальнодержавний 

податок у Велкому князівстві 
Литовському 

скажон зіпсований 
сказилася поламалася 
склеп підвал
скопне митний збір за право продажу 

хутра
слуги  путні бояри, які виконували 

різні доручення замкової адміністрації: 
вирушати разом зі старостою в погоню 
за ворогом та кур’єрська служба 

служ ба земельно-податкова одиниця 
у селянському землекористуванні 

“сокол” фалькон, гармата калібру 
104 мм

сольниче митний збір за право продажу 
солі 

спіж мідь
спіжа продовольство 
спіж арня дерев’яна будівля для збе

рігання продовольчих запасів замка 
спіжні речі харчові продукти, провіант 
сплош ити стурбуватись, занепокоїтись 
староста королівський намісник у 

старостві 
староство судово-адміністративний 

округ на землях державного домена
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стація продовольчий збір з населення 
на утримання послів та військових 
з’єднань під час постою 

сторожовщина повинність міщан нести 
сторожову службу за межами замку 

струпеш алі трухляві, гнилі 
студня криниця без зрубу

тарас зовнішнє рублене укріплення 
замку, критий драницями зруб 

твердості потвердні документи, 
маєтковий акт 

тесниця тесана дошка 
тивун (тивонь) слуга пана,

розпорядник двору і челяді, голова 
сільської громади 

торгове митний збір за право 
крамничної торгівлі 

травився харчувався

увязатися офіційно вступити у 
володіння 

узвод підйомний замковий міст 
уздоймом спільними зусиллями 
уставичний постійний 
усьпак навпаки

ф анканет (е-анькан^товь) фальконет, 
різновид гармати невеликого калібру 
(72 мм), що ставилася на залізні вила 
і стріляла свинцевими ядрами 

филяри (помилк. оиляои) опори, стовпи

фольгуючи (еолкгуючи) співчуваючи, 
сприяючи 

фримарк торговий обмін

холодник погріб, льох 
хорліб (у хорл'Ьбє) приміщення для 

зберігання гармат у замку, цейхгауз 
хоружий хорунжий, охоронець 

хоругви відповідного 
адміністративного округа 

хто-колвек хто-небудь

цетнар центнер, міра ваги (5 каменів)

чинш (цьшши) грошовий податок з 
селян за користування землею 

члонки деталі, елементи

ш афар економ, прикажчик 
шафовання розпорядження 
ш афовати розпоряджатись чимось 
шацунок оцінка, обрахунок 
шина плоска залізна заготовка 

видовженої форми 
ш олтис голова сільського самовря

дування, призначений 
землевласником 

шофа накриття на опорах для захисту 
чого-небудь від сонця, дощу 

ш питаль притулок для вбогих, літніх 
та хворих людей 

ш тука сувій тканини від 20-ти до 80-ти 
ліктів

який-колвек який-небудь



СЛОВА ПІД ТИТЛАМИ

Барзобґатьіи -  Борзобагаті кнєгини -  княгиня
Барзобґатьш -  Борзобагатий Кнжа -  Княжа
Барьзобґатовичовь -  Борзобагатовичі кнжа/я -  княжат
Бґа -  Бога кнжим -  княжий
бгавшим -  багатший кнзи -  князі
Бґовитиновичовь -  Боговитиновичів кнзь -  князь
Бговитину -  Боговитину кнзьскии -  князівські
бгомольство -  богомольство кнзь -  князь
бґуриньскоє -  богуринської княз -  князь
Бґухваль -  Богухвал князь -  князь
Бґушєвича -  Богушевича князь -  князь
Бґушєвичовь -  Богушевича

млсєрдьє -  милосердяБгушу -  Богушу
Бж є -  Боже млст -  милість 

МЛСТИВЬІМ -  милостивий
влЗка -  владика МЛСТИВЬІМ -  милостивий
влдьічньїмь -  владичиним млсть -  милість
вш а -  ваша млсть -  милість
віііи -  ваші млтивьш -  милостивий

млть -  милістьґдрь -  господар млть -  милістьгдрьскии -  господарські 
ґдрьским -  господарський мсца -  місяця 

мти -  милостігдрь -  господар мца -  місяцягрій. -  грошів
гріла -  гроша ннє -  нині
тсцр -  господар нш а -  наша
ґсдри -  господарі н ї і і и  -  наші, нашої
ґсдрского -  господарського ншь -  наш
ґсдру -  господарю

пна -  панаґсдрю -  господарю
гсдря -  господаря Пнвє -  Панове
гсдрл -  господаря Пнє -  Пане
ґсдрь -  господар гінзи -  пенезі
гсдрьскии -  господарські пни -  пані
гсдрьским -  господарський Прєстоє -  Пресвятої
ґсдрь -  господар Прчстоє -  Пречистої
ґсдрьски -  господарські Прчтоє -  Пречистої
ґсдрьскиє -  господарські свта -  святагсдрьскии -  господарські 
гсдрьским -  господарський Свтого -  Святого 

Сгіса -  Спаса
день -  день Стого -  Святого
днь -  день Стоє -  Святої
дховньїи -  духовні члвєд: -  чоловік
кнгини -  княгині, княгиня члвєкь -  чоловік
кнгни -  княгині члкь -  чоловік
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СКОРОЧЕННЯ, ВЖИВАНІ У ТЕКСТАХ

Бо ж. -  Божого

влдка -  владика 
влдка -  владика 
влдки -  владики 
влдцє -  владиці 
влдчиноє -  владичиної 
влдчна -  владичина 
Влдчнєя -  Владичиній

гдр -  господар 
гдря -  господаря 
гдрьскии -  господарські 
гдрьскимь -  господарським 
гдрьских -  господарських 
гдрьскихь -  господарських 
гдрьскоє -  господарське 
гсдрьскимь -  господарським

ЄПСКОПЬІ -  єпископи

кнзю -  князю

л е т . -  літа

млсти -  милості 
млстивоє -  милостиве 
млти -  милості 
млгя -  милості 
млтивого -  милостивого 
М ЛТИ ВЬІЯ  -  милостивий 
М Л Т Ь  -  милість 
млтью -  милістю

Нарожь. -  Народження 
Нарожт>. -  Народження

пна -  пана

Стого -  Святого
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УМОВНІ СКОРОЧЕННЯ

адм. -адміністративний
арк. -аркуш
вип. -  випуск
відп. -  відповідальний
воєв. -воєводство
вол. -  волость
див. -  дивись
зб. -  збірник
зв. -  зворот 
ім. -  імені 
кн. -  книга 
м. -м істо
напр. -наприклад 
наук. -  науковий 
обл. -  область, обласний 
оп. -  опис
опубл. -  опубліковано 
п. -притока 
післям. -  післямова 
пов. -  повіт, повітовий 
покажч. -  покажчики

помилк. помилково
пор. -  порівняти
прим. -  примітки
р. -р ік
р. -р іч к а
ред. -  редактор
р-н -  район
російськ. -  російський
pp. -  роки
рц -  райцентр
с. -  село, сторінка
смт -  селище міського типу
спр. -  справа
сс. -с е л а
ст. -сто л іття
суч. -сучасний
с-ще -  селище
т.д. -т а к д а л і
тер. -територіальна
упор. -  упорядник
ф. -  фонд
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SUMMARY

The original manuscript Nr.561 “Revisions of Ukrainian Fortresses in 1545” 
is a part of the archive collection Nr.389 “Lithuanian Metrics,” which is being 
preserved in Russian State Archive of Early Acts in Moscow. This collection 
consists of documented sources to the history of social-economical, internal and 
international policy of the Grand Duchy of Lithuania from the first half of the 15th 
till the end of the 18th centuries, while this policy was the result of cooperation 
between central and local authorities. The manuscript is written in the style of the 
16th century, it consists of 139 pieces of paper, produced in the 16th-18th centuries, 
and has cardboard and leather cover. Originally, it was a report, prepared by the 
royal inspector Lev Potij-Tyshkevych in the year 1545 on the basis of various 
privileges, registrations, evidences, complaints, applications, descriptions, and 
lists, collected by him during his inspection of Ukrainian frontier fortresses. The 
aim of the report was to acquaint the Polish king and the Lithuanian grand duck 
Sigismund August with the defensive potentialities of Ukrainian fortresses with 
the regard to possible aggression from the South.

When preparing the publication, the texts of the manuscript were typed on 
the computer using both modem letters and that, which are not present in the 
modem Ukrainian alphabet any more. The texts are divided into paragraphs, while 
punctuation and capital letters are used according to the rules of modem spelling. 
The publisher supports the texts with the photocopy of the entire manuscript as 
well as with the detailed preface. The scientific-reference tools of the publication 
include thematic and geographical, reference lists; reference list of names; glos
sary of old terms, and the list of abbreviations.

The book includes the materials of the inspection in the following six Ukrai
nian frontier fortresses: Volodymyr, Luts’k, Kremenets’, Vinnytsia, Bratslav and 
Zhytomyr. In particular, there are detailed descriptions of towers, walls, bridges, 
various military constructions, ammunition, and provisions. In the same time, the 
book reflects social-political, economical and judicial relations between different 
social strata in Volhynia, Eastern Podillia and Western Kyivan lands in the middle 
of the 16th century; it also represents both the structure of local authority, and 
attitude of local elite to the royal power. Similarly, it demonstrates the variety of 
social structures among peasants and townspeople in these regions, their obliga
tions and taxes. Finally, the book puts light to the trade and fiscal policy of the 
state within the boundaries of Ukrainian lands. The “Revisions . . . ” contain in
formation about 615 populated areas and their landlords.
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